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Régi mondékban, népmesékben vissza-visszatérG jelenség a
kis kirdlykisasszony, kinek bélcscjénél megjelennek a tiindérek,
hogy elhalmozzdk &t ajandeékaikkal. Veégiil pedig a meg nem
hivott gonosz tindér egy szavdval tdnkreteszi mindazt a
szépel, jot, melyet a tébbiek neki szdntak. A mese végen aztdn
rendszerint mégis csak jora fordul minden, s a gonosz tiindér
dtka semmissé vdlik. De hdt ez a mesében van igy, az életben
sajnos . ..

Ez jut eszembe mindég, mikor Szendrey Julia élete torte-
netét olvasom. A sors, a szeszélyes tiindér, ldtszolag mindent
megadott neki: szépséget, bdjt szellemet; ldto " szemet, hogy
megldssa a nagysdgot; bdtor szivet, hogy kikizdje boldogsdgat,
minden elGitélet dacdra; szdrnyald erét a lingész kdévetésére
réptében €s mindezek félétt a lehetéséget, hogy kordnak leg-
nagyobb kéltéje beléle meritsen ihletet halhatatlan kélteményei
szdmdra. Csillagkorondnak fejére pedig Petéfi Sandor szerelmét,
Es azutdn. . .

Lehet, hogy van ebben valami térvényszeriiség. Hogy min-
den ember életére csak bizonyos adag feny és boldogsdg van
kimerve. Ha ezt aztin néha, ritkdn, tulsiiritve kapjuk .. . akkor
utdna ardnytalanul hosszu és sétét az éjszaka. Taldn, Nem ismer-
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Jjik a torvényeket, melyeknek jegyében éliink. De a népmesékben
sok igazsdg rejlik és ezért jogosnak €rzem, hogy az dtok egyik
része, mely szegény kirdlykisasszonyt annyi €ven dt sujtotta, a
rédgalomnak dtka, végre feloldassek.

Feloldassék pedig magdnak a kirdlyledny-

nak szavdval melyet rég elporladt ajkdval kiglt
felénk.

Ember voltam é€n is, €rzd, vérzé szivii ember, mondja a
néma szdj; szeretlem és szenvedtem. Ki az, aki az elsé kévet
dobja rdm ?

Binil rotték fel nekem, ami minden ember szent joga:
leéini a sajat eletét. Es még nagyobb veétkil azt, hogy minde-
nek dacdra ez mégsem sikerilt. Vergédtem a béklyck ellen,
lehunytam szemem, hogy feledni tudjak, ldzadoztam, mint a
bérténbe zdrt rab a berdcsozott ablak elétt... mindhidba. Az
orids redm siitétte bélyegét, és én nem Szendrey Julia voltam
tobbeé, hanem Petdli hitvese, akdrki nevét viseltem is. Hozzdja
meértern mindenki mdst €s senki sem (tétle meg a meérteket.

Igen, ez vilaglik ki mindabbcol, amit ir. Es ez volt életének
tragédidja is. Szeme hozzdszokott a fényhez, mely a csillaguton
jarcknak vildgit és sététnek tiint fel eldtte azota a foldi ut. Csak
azokat és addig érezte méitéknak magdhoz, ameddiqg az drids
csillagkéntésében kézelediek feléje. Mikor azidn azt levelve,
egyeéni életet kezdtek élni, nem ismerte ket t6bbé meg.

Mi embertdrsainkat tetteik utdn itéljiik meg. Az indokokat
rendszerint sem nem ismerjiik, sem nem keressiik. Pedig a
lényeg abban rejlik. Taldn igazsdgosabban fogunk itélkezni
Szendrey Julia felett, hogyha elolvassuk azt, amit egyediil sajat
magdénak irt.
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Majdnem egy szdzadon &t hordozta magdn a hiitelenség
bélyegét. Kiknek szivéhez legkézelebb dllott Petdfi Sandor, azok
stitéttek red. Pedig ha olyan lett volna, amilyennek azok &t
hittek és mutattdk, a nagy kélté szerelme nem szdllhatotl volna
€p ored. Ezt hinni lekicsinylés volna Petéfi Sandor irant. Nem.
Ok rokonlelkek voltak. Szdrnyald fantdzidval megdldva, vagy
megverve, biiszkék, erdsek, lizadok. Es ezért nem tudtak elsza-
kadni egymdstdl soha, barmennyire cdfolni ldtszanak is ezt a
tények. Ez erényekbil €s ezen erények visszdjabdl van dssze-
szove Szendrey Julia élete. Mi hosszu éveken dt csak a fondkjat
létiuk eme szévésnek. ldeje mdr, hogy megvizsgdljuk a szinét
is. A fekete alapon vildgito arany szdllal belehimzett irdsjegyeket.

Nem tudom, hogy igazam van-e, de én ugy é€rzem, hogyha
Petcfi visszatérne a siri vildgbol az &Szvegyi fdtyolért, melyet
szerelmese hiitleniil eldoboti, nem taldlnd fejfdjdra akasztva,
mert Julia, bar levette azt fejérél, a lelkét burkelta belé és az
azota is ott van, elsététitve koriildtte a vildgot.

Szegény kirdlykisasszony. Szegény, drva, eldtkozott kirdly-
ledny. Vajjon azota eljétt-e hozzdd a tulvildgon a kirdlyfiu, hogy
csokjdval ujra a szerelem €s dicsdség ragyogo, fénylo, csillagos
aranypaldstjéva vdlloztassa a lengd, libego, szomoru [fekete

faiyolt ?
BETHLEN MARGIT
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PETOFI OZVEGYE



Ezt az életrajzi részt: Julia ozvegységét — 1B49-t6l
kezdve haladldig, 1868-ig — Derndi Korsis Ldszlo irta meg. a
forrasok felhasznalasaval,

A forraskutatds munkajit és a forrasok kritikai feldolgo-
zasat dr. Mikes Lajos végezte.



I.

Melyik ut vezet MezGberény felé ?

A két mokény lovacska sziigyig, az ekhés szekér kerék-
agyan feliil jart a porban, amit felvert maga mellett.

Jobbra-baira az Alfold végtelen mindensége, napijaré-
rél idetekintgeté templomtoronnyal, egy-egy homokbalapulé
tanyahdzzal, vigasztalanul sovany. porette, haldlosan elper-
zselt akacfaval.

Az ut mentén itt-ott 6reg magyarok birkéztak a meleg-
gel és az aratdsra sirgult élettel, mishol mér keresztben
allt a termés.

Csupa oreg magyar.

Egy menyecske baktatott az uton, talin mar madsodik,
harmadik 6rdja jarta a homokot, izzadt a juliusi napon a kanta
vizzel, amit taldn még két-hdrom oérajardsra vitt az izzadé,
verejtékezd aratéknak. Eneklésen felkoszont a szekérre.

— Dicsértessék a Jézus...



A szekér elsé ilésén kizokkent dlmodozdsib6l a ko-
csis, hirtelen ijedelmében nagyot rdntott a gveplén, a lo-
vacskdk csuddlkozva indultak sebesebb mozgasba.

A kocsis szomszédja elgondolkozva nézett a menyecs-
kére, kereste az osszefliggéseket, majd rahagyta a koszon-
tését.

— J6 napot, lelkem. Messze van-e Gyoma?

— Egy 6ra hajtas.

— Istennek ajdnlom. ..

J6 harmincasnak latszott az utas. Vékonyra szabott
mellén attila fesziilt, a felsé gombokat kinyittatta vele \a
kanikulds meleg, puha gallérjit igen megviselte a nyar.
Magas homloka ugy trdénolt hirtclen keskenyedd, sovany,
kititkoz6 4dllcsontokra épitett arca folott, mintha valami me-
rész épitémiivész nehéz boltozatot rakott volna egy torékeny-
finoman épitett marvanypalotara. Allin kissé elhanyagoltan
diszelgett a kis szakdll, haja rendetlen, hetykés bajusza firad-
tan lecsiingott, mintha ura lélekrenehezedett testi faradt-
sagat érzékeltetné.

Besz6lt a kocsiba.

— Alszik ?

Mély hangon szolt vissza az asszony.

— Fel-felriad, de a szekér rdzisa visszaringatja az
dlomba.

A fiatalember torz mosolyra huzta a szdjit, erre a moz-
dulatra tdmadé éllel ugrott elé szajabdl két szemfoga. Ko-
molyan szebb volt, rokonszenvesebb, — igy csupa szen-
vedély.

— Meg kell szokni ezt a ciganyéletet. ..

Az asszony nem felelt, a férfi fiizte tovdbb a sz6t.

— Sokak indultak mostandban ilyen cigidnyéletre. Taldn
még Kossuth ur is ekhés szekérre rakta kedves feleségét.
Szekérre rakva oszladoznak az apostolok.

Az asszony erre se szolt,a férfi kabdtja ujjival megtorolte
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verejtékes homlokit, a l6csbe kapaszkodott, j6 ideig maga
elé meredt, semmit sem szolt.

A kocsis megrangatta a gyepldszarat, baritkozott a
lovaival.

— No még egy féléracskdt! Zab is lesz, viz is lesz,
Gyoman.

Az utasahoz fordult.

— A tekintetes asszonynak is elkél egy csepp pihenés.

— EL

— Gyoméan van egy j6 vendégfogadd.

— Kend sokszor fordul Gyomara?

— Csak mostansig.

— Hogy-hogy?

— A Dbékességes vildgban a fiam ment,

— Hol van a fia?

— Damjanich urndl.

— Annak ldba torott.

Az oreg paraszt kétségbeesett képpel nézett az utasira,
az ostornyéllel keresztet hajitott magdra.

— Akkor oda a szabadsig... Most mar tudom, mért
van annyi uri fuvar Vdradra, Gyuldra. Szaladnak az urak.

Az utas par pillanatig hallgatott, gondolkozott, csak
azutdn sz6lt j6l megfontoltan.

— Majd jon Bem Erdélyorszagbdl...

— A lengyel?

— Az

— HA4t az j6, ha gyon. De nagy baj, ha nincs olyan
vezér, aki rdiil a nagydarab lovédra, kihuzza a kardot, mint
Damjanics ur Szolnokon, azt mondja a honvédnak: Eldre,
fiaim! O maga nekivdgtat az elsé 4dgyunak... A Bem ur
nem olyan vezér. Kis ember, semmi ember.

— Nagy ember az, nem ¢érti kend a hadvezetést, —
formedt r4d az utas.

— HA4t az igaz, — mondta megfontoltan a paraszt. —
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A tekintetes ur biztosan jobban érti. En csak azt tudom,
hogy szaladnak az urak Szolnok feldl, sok a fuvar...

Az utas elhallgatott, a kocsis pedig ettdl fogva csak a
lovacskdival bibelédott, zabrél, széndrdl, j6l megaljazott is-
tallérél értekezett veliik, szerfolott belemélyedve a bardtko-
zasba. Az utasdval nem értett egyet, visszatért az dllataihoz.

A lovak megértették, szapordn szedték a ldbaikat.

Az utas elnézett az araték felé, valami megvillant .a
szemében, befelébeszéddel megszolalt.

— Hej, alfold! Szép alféld. ..

Eszrevette, hogy tobb a parlagon hagyott féld, mint a
buzatdbla, elcsendesitette Orvendez6 szemének villogdsat,
megint csak maga elé meredt, nézte a két 16 hituisé libait,
amint frissen tapostik a homokot, rugtik a port olyan igye-
kezettel, mintha most kezdenék a futdst, pedig mar reggel
6ta vontattdk a szekeret, a hatukra telepedett porbél friss
sarat csindlt az 1zzadtsdg.

A faluhoz ragasztott elsé tanyasorhoz értek, a tanydk
mogil kicsillant a Koros kanyargé vize, kicsit enyhiilt a
forrésdg, a foly6 partja fel6l baritsigosan integettek a
szomorufiizfdk.

Az utas beszélt az asszonydnak.

— Nézd, Julial Mintha az erdddi té szomorufiizfit
latndm.

Az asszony faradtan szolt:

— Azok frissebbek. Bardtsigosabbak.

A fiatalember haragosan felcsattant.

— Nem érted az alfoldet!

Az asszony nem szélt tobbet és a férfi is visszaesett
hallgatdsédba.

Beértek Gyomara. Kébor kutydk szegédtek a  kocsi
mellé, koriilugrdndoztik a lovakat, torkuk szakadtdbdl ugat-
tak, felcsaholtak az utasok felé.
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A férfi kivette az ostort a kocsis kezébdl, a kutydk kozé
vagott.

— Mihaszna fajta!

Az Oreg paraszt visszavette az ostorat.

— Ne bdntsa a kutyat, tekintetes ur... Az embert meg-
harapja a cimborija, a szomszéd ellop a f6ldjébdl, az asszony
mésra kacsint, de a kutya soha el nem hagyja a gazdajat. ..

Rovidebbre fogta a gyeploszarat, lassitotta a lovak fu-
tdsit, baratsiagos széval eltandcsolta a kutyikat, az ostor-
nyéilel elére mutatott.

— Amott a vendégfogadd!

A korcsmahdz elGtt megdlltak. A gazda az ajtofélfat
tdmogatta, pipaszar mellol szé nélkul figyelte az érkezoket.
Megvérta, mig szolitjak.

— J6 napot adjon Isten!

— J6 napot, meleget.

— Melyik ut vezet Mezbberény felé?

— Csak egy ut van, de annak itt van az dllomdsa. Egy
tinyér leves akad az utasnak, etetés, itatds a lénak.

Az asszony kinézett a ponyva aldl, borus tekintetét a
fogadds felé forditotta.

A gazda folytatta a mondék4jar:

— Asszonynak j6 pihenés.

A kocsis leugrott a kocsirdl, odavetette az ostordt, sza-
pordn kifogta a lovakat, drnyékba vezette.

— Megvdrjuk itt az alkonyatot, Juliska, — szélt a férfi,
s maga is leugrott a kocsir6l.

A fiatal asszony kiadta a kocsibdl a poélyas gyereket,
a férfi Gvatosan olbevette azt, nyiladozé dlmos szemébe
kacsintott.

— Zoltdn ur, parancsol ebédet?

A gyerek apré oklocskéjét a szdjdba dugta, nem sokat
hederitett az apjdra, anyjara se, aki dtvette az urdtél a gye-
reket, bevitte a fogadéba. Utolsénak testes menvecske mé-
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szott ki a kocsi fedele aldl, aki eddig észrevétlen maradt:
a szalontai dajka.

A fogadés kezet nyu_]tott a vendégnek.

— Szoba is lesz.

A jovevény erdteljesen megrizta a feléje nyujtott kezet.
A fogadéds eldre eresztette a vendégét, kozben oldalrél jél
megnézegette.

— ]6l ismerem?

— Kinek ismer, fogadés uram?

— Petofi Sandor.

— Feleségével és gyermekével, Petofi Zoltan urral.

— Isten hozta. Baj van Pesten?

— Baj nincs. Csak ott a muszka...

— Hej!... Szegény Magyarorszag ...

A korcsmaszobdban a lécdra iilt az asszony, olében a
gyerekkel vart. A fogaddés a benyiléba vitte az asszonyt,
odakiildte a dajkdt is, kozben a kolté elé¢ tett egy pohdr jé
hideg, vizes bort.

— Virjon csak itt, Pet6fi ur... Utrdl jott asszonyt ma-
gara kell hagyni..

Kiszaladt a konyhdba, majd a belsé szobaba ugrott,
valami képfélét vitt a konyhdba, a felesége markdba nyomta,
kotényével letakartatta. Az asszony bement Petéfinéhez. Ha-
mar leakasztott az agy folil egy Mdria-képet, helyére masik
képet akasztott.

Sebtiben magyarazta az asszony:

— Minden este olvassuk Petofi ur verseit. A képét is
meghozattuk Pestrdl... Edes Istenem! Micsoda szerencse...

Az asszony szemében kigyulladt a biiszkeség faklyéja.

Nyilt az ajté, kocsog tejjel a kezében, belépett a kolté.

— J6 hideg tej, Juliskdm ..

Julia szemével a képre intett, a kolté természetes gog-
gel szembenézett sajat képével.

Az asszonyt végtelen szeretettel olelte magdhoz.
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Pet6fi Zoltan ur elbddilt, Julia szemérmesen nézett az
urdra. A dajka olbekapta a gyermeket, szijdba adta a »min-
dennapi kenyeret«. A kolté megpaskolta a gyerek arcit, ki-
ment az ivoba, leiilt a keresztlibu asztal mellé.

A fogadés a konyhabdl jott.

— Olyan paprikdscsirke lesz, hogy Kossuth ur is meg-
nyalhatnd utdna a tiz ujjir...

A kolté nem is hallotta. Az asztalra vetett két karjara
esett a feje és aludt.

IL
Mezdoberényi napok

Alkonyodott, mikor az ekhds szekér elhaladt a mezo-
berényi hatart jelz6 keresztfa elott. Az oreg paraszt keresztet
vetett magira, még egy utolsé biztatist juttatott a lovai-
nak, igérgette nekik a célhoz érkezést, j6 esti ellitast, éj-
szakai pihenést.

A kocsis az els6 mezoberényi embert6l Orlayék haza
fel6l kérdezoskodott. Az ember csuddlkozva hallgatta a
kérdést.

— Nem laknak Berényben Orlayak.

— Taldn Petricséket ismeri kend? — szélt kozbe Petofi.
Azutdin & maga magyardzta az utat a kocsisdnak.

Erdsen sotétedett, mikor a kocsi megdllt Orlay Petrics
Soma sziileinek portdja eldtt. A kutydk megrohantak a
lovakat, de az udvarrdl kilépett egy fiatal ember, szétpa-
rancsolta a hdzorzoket, csuddlkozisiban nagyot rikkantva,
széttart karokkal futott a jovevények felé.

— Séndor! Hit téged mi szél hozott erre mifelénk ?!
De akdrmi szél hozott, — hozott Isten.

A koltd megdélelgette bardtjat, a festGt, akivel egyiitt

-
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toltotte didkéletének, majd szinészi kalandozdsainak legszebb
hénapjait.

— Az a sz€l, ami hozott, bizony nem j6 szél. H4tat for-
ditottam a politikdnak. A hdborunak, a katondskoddsnak,
mindennek. Elhoztam ide Juliskdmat, meg a porontyomat.
Akdr szivesen ldtjitok, akdr nem, bizony itt maradnak, itt
maradok én is. Mez6berénynek ugy sem volt még poétija,
¢én leszek az elsd. Vagy ha a poézisbél nem lehet megélni,
akkor berényi paraszt leszek.

Szertelen j6 kedvvel oOlelgette Petrics Somét. A régi
bardt a szomoru asszony segitségére és ilidvozlésére sie-
tett, kozben Gvatosan, félr6l nézegette a koltét, aki vad ki-
torése utdn visszazokkent komor hangulatiba.

Egy odreg asszony sietett ki a hazbdl, magahoz olelte
Julidt.

— En vagyok ennek a rossz fiunak az anyja, — muta-
tott anyés biiszkeséggel Petrics Somara. — s maga lelkem,
annak a mdésik rossz fiunak a felesége. J6l ismerem a maga
Sdndorkéjat. Egyiitt kéboroltak a fiammal...

A gyermeket kapta az o6lébe.

— Es ez a Zoltdnka. Ir-e mar verseket? Melyik lesz a
nagyobb kolt6? Az apa, vagy a fiu?

Petricsné és a fia majdnem olben vitte be a hdazba
Petofit, feleségét és a kis Zoltdnt. A gyerek érdekl6déssel
nézte az uj vildgot, hamarosan megbardtkozott Petricsné-
vel, megcibalta dsziilé hajat. A dajka egy darabig kozottiik
dlldogdlt, azutdn otthagyta Zoltdn urat, kiment a konyhdba.

Enni-innivalét kaptak a jovevények, a cselédek utba
igazitottdk az ekhds szekér Greg parasztjit, Sdndor pedig
hamarosan megunta az iildigélést, intett Somdnak, magi-
val hivta. Az ajtébél nevetve szdlt vissza:

— Vigydzzanak a fiamra...

Odakint elkomolyodott, a fiatal hdzigazddba karolt, vitte
magaval a kertek felé.
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Perdfi Mezdberényben

Orlay olajfestménye 1849 juliusibol
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— Gyere, beszélni akarok veled.

Azutdn beszélt. Elmondta, hogy junius 3o0-in Kossuth
magahoz hivatta 6t, Aranvt, LEgressyt. Vas Gerebent és
Fancsy Lajost. Le se iiltette dket, ugy beszélt hozzdjuk,
mint kormdnyzé az alattvaléihoz. Elmondta, hogy most mar
igazin veszélyben van a haza. Az osztrikokkal még csak
elbirt volna valahogy a honvédség, de az osztrik nyakunkra
hozta a muszkdt. Paskievics kapott kétszdzezer embert a
cartol és ha ez a kétszizezer kevés, akkor tobbet is kiil-
denek Lengyelorszdgbdl. Ott most nem kell tartani semmi-
t6l, mert azok, akik zavart csindlhatninak, Bem és Dem-
binszky, itt vannak Magyarorszagon. A cdr egész hatalmat
a fiatal csdszar rendelkezésére bocsatotta.

— Elérkezett a nagyszerii haldl 6rdja, — igy szonokolt
Kossuth. — Elhatdroztam, hogy itt Pest alatt vivjuk meg

a dontd csatat. Onoktdl azt kérem, hogy holnap délutanra
hivjanak Gssze népgyiilést, fanatizaljak a népet az utolsé
utkozetre. Ha gydziink, ha sikeriil 6sszetorni Paskievics Ma-
gyarorszagra hozott erejét, talin meggondolja Bécs és meg-
gondolja a céar, hogy dldozzon-e tobb embert a mi elnyo-
matdsunkra. Ha pedig nem tudunk gvdeni, akkor pusztul-
junk el mind, akkor itt veszek én is, ide temetkezem Pest
romjai ald.

Lazit6, gvujtoé beszéd volt. Petdfi és tarsai megérezték
az utolsé 6rdk eljovetelét. Kezet fogtak a kormdnyzdval,
megigérték, hogy Pest népe ott lesz a temetkezésnél. Petofi
Heckenasthoz ment, plakatokat nyomatott, a plakatokat azon
nyomban, frissen vitték ki az uccara. A kolté lingolé sza-
vakka! hivta meg Pest népét a masnap délutdn ot drakor
tartandé népgyilésre a Muzeum elé.

Haza ment Julidhoz, elmondta neki, hogy mi tortént.
Az asszony készen a legrosszabbra, fejet hajtott az ura
akarata elétr. Osszecsomagolta a csaldd aprésigait, sirt egy
sort Zoltin felett, de azutin megerdsitette szivét s most is
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ugy, mint annyiszor, beletorodott abba, hogy ugy van leg-
jobban, ahogy Petdfi akarja.

Este Egressy jott be Pet6fiékhez, megkérdezte Sin-
dort, tudja-e, hogy Arany elutazott. Sindor dehogy tudta.
A szalontai nétdrius talin jobban ismerte a viligot, mint

fiatal koltotdrsa. Gyorsan oOsszeszedte mentenivaldjit, elfu-
tott Pestrol.

— Mi azért megtartjuk a gyiilést, ha Janké el is ment,
— biztatta Petofi Egressyt.

Nagy fogadkozdsok kozott mult el az este. Az asszony
keveset beszélt, nézte, hallgatta az ura ldngoldsat.

Masnap reggel Peté6fi felment a kormanyzé hivataldba.
Kossuthot kereste, de csak csomagold, utazdsra késziil6do
tisztviseléket taldlt ott. Megtudta, hogy Kossuth a »nagy
temetkezés« helyett a menekiilést vélasztotta, kormanyéval
egyiitt Osszecsomagolt és Szeged felé indult.

Petofinek és Egressynek szornyii napja volt. Mikor le-
gyurték els6 mérgiiket, egyik jobbra, mdsik balra indult,
Fancsyt is segitségiil hivtdk, bejirtdk a védrost, letépték a
népgytilést hirdeté plakatokat, akivel talidlkoztak a kihalt
ucciakon, figyelmeztették, hogy nem lesz népgyiilés, nem
lesz csata Pest alatt, nem lesz nagyszeri haldl. Elfutott
a kormanvzé és futni kell mindenkinek, akinek valami ve-
szitenival6ja van.

Pet6finek és Egressynek egyformdn sok vesziteni val6ja
volt. Mind a két név benne volt abban a fekete konyvben,
amit Bécsbdl kiildtek a magyarorszagi osztrdk hadvezeto-
ségnek. Petofi neve mellett komor, fekete kereszt jelezte az
akasztéfa igéretét.

— Masnap reggel elindultam Pestr6l, — mondja Pe-
t6fi. — Megundorodtam a nagy emberektsl és a kis em-
berektdl egyformdn. Elveszett itt mir minden. Ha a kor-
manyz6 menekil, ki legyen az az ember, aki utolsénak
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hagyja el a siilyed6 hajé parancsnoki hidjat? Ha a kor-
ményz6 nem bizik mar 6nmagdban sem, akkor bizhatunk-e
mi a kormdnyzéban? Valahol még harcolnak a honvédek,
valahol még lobogtatjdk a szabadsdg zdszléjat. Gorgeinek
még egyiitt van a serege, — hogy hol és merre jarnak, jazt
nem tudom. Taldn éppen most vivjdk valahol az utols6é
csatat az oroszokkal. Bem még harcol, 6 harcolni fog addig,
amig el nem veszik az utolsé dgyujit is és meg nem hal
mellette az utolsé székely honvéd. De mar Damjanich to-
rott labaval be van zdrva Aradra, az mar tébbé nem il l6ra.
Ki fogja megmenteni ezt a szerencsétlen orszdgot? Vécsey?
Dembinszky? Egyik sem. Egy darabig még harcol Bem az
erdélyi végeken, azutin mindennek vége. Eldszor azt gon-
doltam, hogy magamnak is oda kell sietni, ahol még halni
lehet. De haszndl-e ennek a szegény nemzetnek az, ha egy-
gyel tobb ember hal meg? Nem lesz-e nagyobb sziikség az
élokre. Egy halott csak egy halott, de ha én élek, az én
szavamnak taldn ezernyi ezer ember ereje lesz. Elhoztam
Julidt és elhoztam a fiam, azzal az akarattal, hogy vala-
hol meghuzédom, elbujdosva, elmenekiilve az emberek el6l,
varom meg, mig lezajlik a vihar. Azutdn taldn hasznomat
veszik még. Ha ugy gondolod, hogy itt maradhatok, akkor
itt maradok. Van még egy kis pénzem abbdl, amit a kor-
manyt6él kaptam, talin szerezhetek egy hdzacskat, egypar
hold foldet addssdgra. Valahogy megéliink addig, mig me-
gint lesznek konyvek, lesznek ujsigok és lesznek magyar
nék, akik kérdezik: vajjon hol él Petofi, ir-e még?

Orlay sz6 nélkil hallgatta végig a hosszu panaszko-
dast, csak itt szakitotta meg a kolté beszédét.

— Nem kell hdzat se venned, Sindor, meghuzédhattok
nalunk. Apdm, anydm o6riil, ha koriinkben maradtok. Azutin
majd csak lesz valami...

— Es ha Erdélybe mennék? — kérdezte Petsfi. — Mit
gondolsz? Nem volna-e jobb, ha meghuzédndm a széke-
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lyek kozott? Valami hegyoldalba ragasztott kis faluban, ahovd
a madarak is csak iinnepnapon néznek be.

— Maradj itt, Sandor, — sz6lt komolyan Orlay.

Bementek a hdzba, ahol kézben Julia mar egész ottho-
nosan elrendezkedett. Petricsné kinyitotta az elsé szobat, a
cselédeket a padldsra szalasztotta, elékerestette az oreg bol-
csOt, amelyben valamikor Somit ringattik, a bolcsébdl ki-
kergették az egereket, kiverték a port, bedllitottdk a szo-
baba és Pet6fi Zoltin ur megszokott bombdélésével dtvette
az uralmat a haz folott.

Petofi magdhoz olelte Julidt:

— Itt maradunk.

Az asszony engedelmesen szolt:

— Ugy lesz, ahogy te akarod, Sandor...

Estére hazajott a gazdasdgbdl az oreg Petrics, a fér-
fiak elpolitizdlgattak a veranddn. Petricsné a gvermeket csu-
dalta és Julia buiszke volt a gyermekre.

Igy kezd6dtek a mezoberényi napok. Julius 5-én este
érkezett Mezoberénybe Petofi. Mdsnap délelott a gyermeket
csuddlvdan, eszébe jutott, hogy maradandébbat, értékeseb-
bet nem irhat Mez6berényben, mintha megirja gyermeke
életét. A gyermek ekkor Osszesen hat és fél hénapos volt.

A koltokirdly kiment a méhesbe, tollat, tintat vitt maga-
val és szép gombolyu betiivel kezdte megorokiteni Zoltdnt:

»Sziiletett Zoltan fiam december 15. 1848, déli tizen-
két 6rakor, Debreczenben, a Harminczad-utczaban, Ormds
szabé hdzaban az utczdra nyild kapu melletti szobdban.«

»Szeptemberben bedllvin katondnak, feleségemet szii-
leihez vittem Erdddre, de az ottani lakas késébb az olih-
lazadis miatt nem lévén eléggé biztos, Debreczenbe
szallitam 6t, hol zdszléaljammal fekiidtem. Igy érte
szegény fiamat az a szerencsétlenség, hogy Debreczenben
sziiletett ,«

»Debreczenben ¢és ami t6bb: pénteki napon.«
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Irt-irt és délben jokedviien dicsekedett, hogy Zoltant
megorokitette a halhatatlansignak és Debrecenrdl is meg-
mondta a véleményét.

De jokedve nem sokdig tartott.

— Vajjon bevonultak-e a muszkik Pestre? — kérdezte
szinte onmagat6l és délutin mar nem folytatta Zoltin élet-
rajzdt, hanem verset irt. A vers cime ez volt: »Szérnyi
1d 6«

Nehezen multak a napok. Petdfi telve volt nyugtalan-
saggal, s ezt a nyugtalansigot Julia kedves figyelmessége,
mindent csak helyeslé asszonyi finomsidga sem tudta enyhi-
teni. Nehezen késziilt Zoltdn életrajza, hol ezért, hol azért
hagyta abba irdsat Petdfi. Egy napon elhatirozta, hogy
megirja azokat a torténelmi eseményeket, amelyekben a leg-
jobban megnyilvanult a Habsburgoknak Magyarorsziggal
szemben érzett gyiilolete. Jegyzetei kozott megtaldlta azt a
kis kivonatot, amit a Wesselényi-féle osszeeskiivésrdl készitett
Horvdth Mihédly: Magyarok torténetébdl, a ki-
vonat nagyon megragadta, munkdra Osztonozte és elkezdte
irni torténelmi szinmiivét, Karaffa eperjesi héhérkodasarol.
De ezen is rendszerteleniil dolgozott. Orlay érezte, hogy
Mez6berény kevés szérakozdst nyujthat a koltének, ezért
tobbszor bevitte Gyuldra, hol Szakdl Lajos, a népdalkdltd,
és Sirossy Gyula tdrsasigiban toltotték az idét. Petdfinek
j6l esett, hogy koltdk kozott koltészetrdl beszélhetett és
biiszkén fogadta vendégldtéi hédolé bardtkozasat.

Gyuldrél mindig sietett haza, aggédott, hogy kozben
késza osztrdk, vagy orosz csapatok érkezhetnek Mezbbe-
rénybe, Julidval, vagy Zoltdnnal valami baj torténhet.

Julius 11-¢én hallotta a hirt, hogy Arany Jdnos baj nél-
kil haza érkezett Szalontdra. Azonnal levelet irt Aranynak.

JKedves Bardtom, az napon, melyre hirdettiik a

népgviilést, a melyre follovalt volt benniinket Kossuth,
hogy fanatizdljuk a pesti népet a foviros kornyékén
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vivandé véres, elhatirozd, utolsd leheletiinkig tarté csa-
tdra, hol Kossuth maga is jelen lesz, s ha kell, meghal
Pest romjai alatt stb. mint 6 maga mondd: ugyan az
napon adta tudtira a kormdny a févdrosi népnek —
hegediiszéban persze — hogy eszeiagidban sincs Pest
kornyékén harcolni, még kevésbbé ott hagyni becses
fogat, hanem az elsé bokor zorrenésére el fog eblabolni
vildgtalan viligig, hol Arpad 6ta nem volt ellenség s hol
hazament6 irhdja nagyobb biztossigban lehet. En ezen
komiszsigra teljes er6m és tehetségem szerint diihbe
jovén, s megemlékezvén még el6bbeni sebeimrdl is, kap-
tam magamat, felszedtem sdtorfAmat s mdsnap csald-
dommal egyiitt ide e békési maginyba bujdokoltam azon
Ghajtdssal, vajha soha tébbé a nyilvdnos életnek még csak
kiszobére se kényszeritene sorsom; s most itt vagvunk,
s a mely perczekben végkép felejtem, hogy hazdm is van,
tokéletesen boldog vagyok. Hat ti mit csindltok, hogy
vagytok? add tudtomra, valamint azokat is, amik az
utébbi idékben a viligon és Magvarorszdgban torténtek,
mert én, midta Pestet elhagytam, semmit sem tudok. Te
mégis csak kozelebb dllasz az eseményekhez, vagy leg-
alibb a hirekhez. Irj mielébb. Az utolsé postik Ade
Gyula és Csaba. Isten veletek. éleliimk benneteket!baritod

Petéfi Sdndor.”

Nyugtalansdgban, vagy erészakolt nyugalomban teltek
a napok. Pet6fi féltette asszonydt az ijedelmektdl. A csaladi
beszélgetések leginkdbb a gyermek imddisdban meriiltek ki.

Sokat sétalt, itt is feltiint az atyafiaknak furcsa sietds
jards-kelése, kiilonosen azt nem értették, miért jirkal mindig
az ut kozepén, orokké Istent kisértve, hogy lovak, tehenek
megtaposhatjak, neki mehetnek. Sétii kozben sokszor taldl-
kozott hirhozékkal, rongyosan vandorlé sebesiilt honvédek-
kel. Egyvik Szeged feldl jott, onnan hozott valami hirt,
mindig csak rémes hireket, mdsik arrél tudott, hogy Arad-
nal Damjanich keriilt szorongatott helyzetbe, a harmadik
Erdély feldl jott, ahol még mindig diadalmasan harcolt
Bem.
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Bem feldl mindig csak j6 hireket hallott. Sokszor meg-
fordult az eszében, hogy mégis csak Erdélybe kellene menni,
ott a legbiztosabb a vilag. Errdl sokat beszélgetett Orlay-
val, de az mindég lebeszélte a viandorlisr6l. A gyermeket
és az asszonyt emlegette s illyenkor a kolté sokszor szidal-
mazta Onmagét, hogy miért vitte romlasba azt a gyonyoru
gverek-asszonyt, miért nem hagyta otthon az apjdnal.

Egy szegedi hirhozé elmesélte, hogy a kormannyal
egyltt Szegeden van Egressy is.

S hogy a kormany Szegedrdl is tovabb készil. ..

1L
Szegedrol jottek, Erdélybe mennek

Julius 17-én Petofinek eszébe jutott Damjanich. Aznap
batorsigos hireket kapott Arad feldl, gondolta, hogy meg-
latogatja a tétlen vdrparancsnoksigra kdrhoztatott hés ve-
zért. Megkérdezte Orlayt, hogy elmenne-e vele Aradra.Csak
egynapos lidtogatdsra, ott megtudnak egyet-mdst a harc-
téri helyzetrdl, az oroszokrél s valami biztosabb hirt halla-
nak Erdély fell. Orlay szivesen viallalkozott az utra. Eppen
egy nappal elébb kezdte festegetni Petdfit, ugy, ahogy a
kolté mezGberényi életét magara parancsolta: pongyoldban,
oreg karosszékben iilve, kezében csibukkal, félretett kard-
dal. Ez a munka igazin varhatott addig, amig megjarjak
Aradot.

Athivattdk Csipkdr Pal szlicsmestert, megkérdezték, el-
vinné-e¢ ket Aradra Bonyhai Benjamin fedeles kocsijan,
mennyit kér az utért.

Csipkar 10 forintért véllalta az aradi fuvart. Megalla-
podtak abban, hogy mdsnap kora reggel indulnak Arad
felé. Kora reggel, mert vad kdnikula uralkodott az alféldon.

Julia és Petricsné utravalét siitétt, Damjanichnak is
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készitettek valami apré kézimunkdt, hogy Petéfi megorven-
deztesse vele a szolnoki host. 18-dn koran keltek, csak a
gvermek aludt. Reggelihez iiltek, még nem is végeztek vele,
mikor megdllt az udvaron Bonyhai Benjamin kocsija. Orlay
kitzent a gazdinak, hogy vdarjon. Virhatott volna nyugod-
tan, de Petofit valami nyugtalansig uzte, kergette.

— Ha itt a kocsi, akkor menjiink, — mondta és fel-
kelt az asztaltél, ott hagyta a reggelijét. Orlay nem tehetett
egyebet, kovette a példdjat. Kimentek, betelepedtek a ko-
csiba. Az asszonvokt6l elbucsuztak.

Csipkar az Isten nevében utnak inditotta a két lovir.
Mikor a kocsi kifordult az utra, mogottik megcsikordult a
kapu. A két 16 megugrott, nekirohant az ut tulsé oldalan
levé koékeritésnek. Nagvot roppant a kocsi rudja, oOssze-
torott.

Orlay tréfaval prébdlta eliitni Petdfi bosszusdgat:

— Latod, még a lovak is azt akarjak, hogy megegyik
a reggelit...

Leszalltak a kocsirdl, visszatértek a hdzba, ettek.

LEgy szolgalegényt a kovdcsért szalasztottak, aki par
perc mulva megérkezett a szerszdmaival és az inasdval.
Kezdte foltozni a kocsirudjat.

Valami mozgolédds tdamadt az uccdn. Petdofi felugrott
az asztaltél.

— Kik johetnek, hova mennek?

Két kocsi vagtatott el a haz elétt, a kocsin honvédek.
A vigtatisnak Petricsék hdzdn tul par lépéssel vége szakadt,
ott valami vendéglot sejtettek a jovevények, a honvédek
leugrdltak a kocsikrél.

Az els6é kocsirdl lelépett egy dalids termetu férfi.

— Nézzétek csak, Egressy Gabor! — kidltott Petdfi.

Kiszaladt az uccdra, Orlay utina. A két barit boldog
orommel tdvozolte egymast.

— Honnan jottok 7 — kérdezte a kolté Egressyt.
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— Szegedrdl joviink, Erdélybe megyiink.

— Pihentek egy félordcskat?

— Persze, hogy piheniink, — mondta Egressy. — Azért
jottink erre, hogy ldssalak. Orlayéknal vagytok? Hogy van
Juliska? Sir-e sokat a gyerek? Tudjitok-e mdr, miért sir
— ha sir?

A miésik kocsirdl leszdllt egy honvédtiszt, Kiss Sindor
ezredes, Bem szdrnysegédje. Koszontotte Petofit, bemutat-
kozott Orlaynak.

— Visszitk magunkkal Sdndort, — mondta.

A kalté tltakozott.

— Nem megyek.

— Mar pedig én nélkilled nem mehetek Bem elé.

— Hol van Bem?

— Engem Hdromszékbdél kiildott Szegedre, a kor-
ményhoz.

— A korminy még Szegeden van? — kérdezte csen-
desen, aggddassal Petofi.

— Még ott van...

— Es Bem?

— Azt parancsolta, hogy barhol légy, menjek utdnad.
Akdr Szegedrdl, akdr mdshonnan, vigyelek magammal a
tdborba. Egressyt6l hallottam, hogy Mezéberénybe indul-
tdl, ezért csindltunk egy wvargabetiit Berény felé.

— Egressy is Bemhez megy?

— Oda. A Bem tdbora az egvetlen biztos hely a
srebellisek« szdmdra.

A kolté csak a fejér razta.
— En nem megvek. Elég volt a vandorlasbdl...

Orlay kozbeszolt, reggelire hivta az urakat, a honvédek-
nek leakasztatott egy oldal szalonndt a kamrdbdl, kivitette
nekik az udvarra, a nagy akdcfa arnyékdba.

A vendégek is asztalhoz iiltek. Reggeliztek.
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Az ut szélén a kocsi mellett dolgozott a kovacs, fol-
tozta az Osszetort rudat.

Pet6fi meghallgatta a szegedi hireket. Igen rossz hirek
voltak. A kolté felkelt az asztalt6l, sz6 nélkil kiment a szo-
babdl.

Egressy aggodva fordult Julidhoz.

— Mit csindl ite?

— Nyugtalan.

Séndor sokdig volt odakint. Julia kinézett az ablakon,
aggddo tekintettel kisérte az urat. A kolté Csipkarral be-
szélgetett, azutdn hosszu, nagy léptekkel mérte az udvart.
A katonak szalonnazds kozben megéljenezték, erre elmoso-
lyodott, de hamarosan visszaesett elébbi komor hangulatdba.

Hirtelen meggondolta magdat, nagy sebbel-lobbal visz-
szatért a szobdba, lelilt az asztal mellé.

— Beszéltem Csipkarral, — mondja. — Tiz forintért
elvisz Vdradra is. Neki mindegy, hogy Arad, vagy Virad.
Hat ha neki mindegy, akkor legyen — Virad...

A feleségéhez fordult.

— Mit mondasz Juliskdm, menjiink?

Az asszony komolyan szélt.

— Ahova sorsod vezet, én kovetlek, téled el nem ma-
radok ...

Petofi feleségéhez hajolt, atkarolta derekit, babusgatva
szdlitotta.

— Hat mégis csak ugy lesz, ahogy Pesten kiterveltik.
Elmegyiink Erdélybe, a székelyek kozé. Valahol az Isten
hiata mogott keresek egy kis falut, a kis faluban hdzat,
kertecskét. Megveszem és oda viszem Juliskdmat. Ez lesz
a mi igazi tavaszunk. Fészket rakunk, mint a fecskék, sen-
kire nem gondolva, csak magunkra és arra az alvé kis-
kirdlyra...

Erezte, hogy valami magyardzattal tartozik hirtelen el-
hatdrozdsadért. Egressyhez fordult.
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— Liasd, Gabor, én nem fontolgatok sokaig. Nalam
minden a pillanat szileménye. Mire rogton hataroztam ma-
gamat: még mindig j6l ttott ki. Kiloénben is, baritom,
fatum szerint kell torténnie mindennek; azért mindegy, akar
fontolgatunk, akar nem.

Az asszonyok csomagoltak, Petofi pedig az irasai felol
rendelkezett. Tarcajat, kéziratait Orlayndl hagyta.

Reggel nyolc 6rakor Petdfi feleségével, a dajkaval és
Zoltannal elindult Varad felé.

A gyermek még aludt, mikor a kocsira tették.

Orlay sokaig allt az uton, nézte a porbaveszett kocsik
nyomat, mintha utoljdra nézné a kocsi utasait.

A hidrom kocsi pedig vagtatott Erdély felé.

Viradon tul, Ugrdn Petdfinek eszébe jutott Arany. Sza-
lontdn 4t is mehettek volna, de nem gondoltak rd, elkeril-
ték. Pet6fi bankddott is emiatt, megkérte az ugrai papot,
irjon Szalontdra a ndétdriusnak, hogy koszonti Petdfi és &
Erdélybe megy ...

Futott a végzet utjan.

Iv.
Az utolso bucsu.

Miklés Mikldés, a tordaiak reformdtus papja, kora dél-
utdn a kaszinéba igyekezett, héna alatt az ujsdgokkal, ame-
lyeket valamilyen uton-médon mégis csak elhozott a posta
Véradrél. A pap mdr elrontotta a maga napjit a hirekkel,
igazsagérzete diktalta, hogy ha miar a magiét elrontotta,
rontsa el masokét is.

Beballagott a kaszindba, leiilt az olvasdszobdba, kitere-
gette a lapjait, a szolgdval iizent az asztaltirsakért:

— Megjottek az ujsagok.



Hamarosan osszegyiilt a tdrsasig. Ugyvédek, orvosok,
tanaremberek, a reformatus egyhdz vezet6i. Korililték a
kerek asztalt és Miklés Miklds eléjiik tolta az ujsdghalmazt.

— Olvassatok ... Nyakunkon a muszka...

A legfiatalabb az oregek kozott — a fiatalok valahol
Bem alatt jartdk Erdély uttalan utait, — szemére rakta az
okulariumot és kezdte a felolvasdst. Frissen kezdte, de ha-
marosan belefdradt. Fdraszté hireket hoztak az ujsigok.

Az egyik tandrnak eszébe jutott, hogy egy diikjinak
az apja érkezett a virosba Meggyesrdl. Ott mar littak orosz
portyazbkat. Lovas kozdkok szdguldoznak falurél-falura, bér-
kucsma a fejiikon, hosszu pika a fegyveriik. A totok megértik
a szavukat, de bizony Meggyesen hidba kerestek tétokat. A
tisztek németiil is beszélnek.

— Ki azon 4tkozott magyvar, aki e sehonnai bitangok-
kal széba elegyedik?! — dorgott a pap.

A tobbiek csak hiimmogtek.

— Ha azt fogja mondani a muszka, hogy nyissam
ki a szamat, mert felgyujtja a hdzamat: — én is széba
elegyedek vele, — kockdztatta meg kell6 évatossaggal valaki.

— Hat elveszett a szabadsig...

Estefelé Miklés Miklés a héna ald szedte az ujsdgjait,
elindult hazafelé. Utkozben meg-megillitottdk baratok, tisz-
telék, nyugtalankodé hivek. Fdraszté volt minden mondat,
amit el kellett mondani a szabadsdgrél és az oroszok jottérdl.

M4r Bemben sem biztak az emberek. Pedig eddig min-
denki a lengyelre eskiidott.

Otthon nagy csendben fogyasztottdk a vacsorit. Eszter
asszony ismerte az urdat. Ha hallgatott, — nem j6 volt zavarni.
A hdrom ledny — Gizella, Ida, Hermina — nem mert szélni.

Csak a halészobdban, az éjszakdra sz6l6 bucestizkodds
kozben simogatta meg gyengéden a pap felesége fejét.

— Nehéz napokat éltlink, ugyv latszik, még nehezebbek
jonnek . . .
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— Vajjon nem sziikséges-¢c menekilnunk innen? — koc-
kaztatta meg az asszony a kérdést.

— En nem hagyhatom itt a hiveimet, — sz6lt elhatdro-
zottan a pap. — Hogy veletek mi lesz — nem tudom. ..

Elcsendesedett a paplak...

—— — — _ — P —_— — —_— —_— — —

Este tiz 6ra lehetett, mikor kocsizorgés zavarta meg
a tordal ucca csendjét. A kocsizorgés a paplakig tartott, ott
megdllt a szekér, leszdlltak az utasai és pdr pillanat mulva a
paplak nyitott torndcin kopogtak a lépéseik.

— Miklés Mikl6s! — kidltott egy férfihang.

A pap kiugrott az agybél, kopenyébe burkolta magit,
szOlitotta a feleségét:

— Kelj fel, szivem! Ha j6l hallom, Petd6fi van itt. ..

Kiszaladt a torndcra, a sotétbdl eléje lépett a kolto.

— Kedves bardtom...

A két régi barat sszedlelkozott, Petofi gyorsan kibonta-
kozoti az olelésbdl, kézenfogta azt a fiatal asszonyt, aki mo-
gotte meghuzodott.

— Itt van a feleségem ... Szeressétek ugy, mint engem
szerettek . .. Es ez a fiam — de fel ne koltsétek, mert éppen
a kirdlysagir6l 4lmodik... — mutatott nevetve az alvé
Zoltdnkdra, aki a dajka keblére borulva, hitat forditott a
vilagnak ¢s bizony semmivel sem torodott.

Nyilt az ajté és a befelé tarté vendégeket tart karokkal
fogadta Eszter asszony.

Mar felzavarta a cselédeket, lampat gyujtott az ebéd-
I6ben, a konyhdban tiizet raktak, készitették a vacsorat.

Magahoz olelte Petdfinét.

— Hdét téged valasztott... Annyit beszélt mdr rélad,
€des lelkem. .. Es ez a fiatok... Nekem is vannak am les-
nyaim! — mondta biiszkén. — Fe!koltom dket. ..

Petdfi tiltakozott a koltogetés ellen.
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— Majd adnék én annak a csavargé vendégnek, aki
éjszaka betor hozzam és még a gyermekemet se engedi pi-
henni. .. — mondta jékedviien a kolto.

Koriilulték a nagy ebédloasztalt, a gyermeknek és a
dajkdnak hamarosan szdllist adtak, Petdfi pedig kezdte mon-
dani a vandorlds hosszu histériajat. Kezdve a Kossuthndl tor-
tént kihallgatdssal, folytatva a mezdberényi napok torténe-
tével.

— lgy érkeztiink ide Egressyvel és Kiss Sandorral...
— fejezte be a torténetet. — S innen megyiink tovdbb holnap
reggel Bembhez.

A pap komolyan nézte a faradt fiatal asszonyt.

— Julidval és a gvermekkel?

— Persze...

— A haldlba vinnéd dket... — sz6lt a pap.

Julidt gyorsan dgybafektették, csak ezutin kérdezds-
kodott Miklés Egressy és Kiss Sdndor feldl. Azok mdr mds
szdlldst kerestek.

— Nekem is akadt volna szallis, — mondja Petdfi. —
De nem mertem villalni, mert gondoltam, hogy holtig ellen-
ségemmé tenném a papot...

— Ugy 1is lett volna.

— HAt eljottem és itt vagyok.

Sokdig beszélgettek, €jfélutin tért nyugovéra a kolté
és a hdzigazda.

Misnap délig agyban maradt Julia. Ekkor mar indulni
kellett volna tovabb a tdbor felé, de az asszony miatt sem
Egressy, sem Kiss nem merte siirgetni az induldst. Julia
gyenge volt, de nem akart dgyban maradni, felkelt és dél-
utdnra kirdnduldst ajinlott a tordai hasadékhoz.

— Ha itt vagyunk, meg kell nézmiink ezt a vildgneve-
zetességet. Ki tudja, mikor jarunk megint erre, ldthatja-e
valaha Sindorom? Merre visz a sorsunk...

Julius 20-ikdn érkeztek Torddra, 21-ikén délutin volt a
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kirdndulds. Petdfinek most is bolondos j6 kedve volt, s
ha Sadndor boldog volt, Julia ezerszeresen érezte a boldog-
sagot. A gyermeket nem vitték magukkal, elcsigdzta sze-
gényt a sok utazis, j6lesett a pihenés és Miklésné anyiskodd
szeretete. No meg — a dajka is otthon maradt mellette.

PetGfi sétdra hivta Julidt, j6 érahosszat barangolt vele
az erdében, hegyre fol, hegyrdl le. Az asszony virdgot sze-
dett, csokrot kotott az urdnak és Egressynek.

A kolté elgondolkozva nézte a hegveket, mig Julia vi-
ragaival foglalatoskodott.

— Hol barangol a gondolatod? — kérdezte az asszony.

Sandor korilmutatott a felséges mindenségen.

— Latod, Julia, ez lesz a mi orszigunk. A madarak
muzsikdja a cigdnymuzsikank, erdék mélye a fészkiink, for-
rasok friss vize az italunk, futé szell6 simogatisa faradt
homlokunk gyogvitéja. Ugve szép lesz?

— Vajjon lesznek-¢ békés napok a mi életiinkben, Sin-
dor? — kockdztatta meg az asszony a kérdést. — Lesz-
nek-¢ olyan napjaink, hogy csak magunknak éliink, ma-
gunknak és a gyermeknek... A kolt6 megirja versét, a
versért babért és pénzt kap, de senki nem bdntja, sehova
nem szélitjadk melldlem . ..

— Erdélyben ugy lesz, — szélt meggydzidéssel a koltd.

Terveket szottek, hogy is lesz, mint lesz.

— Marosvdsirhelyre megytink, téged ott hagylak, Ju-
liskdm. Keresiink egy bardtsagos kis lakdst és ott varsz,
mig visszatérek a tdborbdl. Most mdr nem tarthat sokdig
a hdboru. Jobbra vagy balra ddl, de elddl... Adnd a ma-
gvarok istene, hogyv jobbra délne és én Bem oldaldn vonul-
hatnék be a vdrosba, ahol Julia vir a kis kirdllyal az 6lében...

— Nem maradsz mellettem? — kérdezte komolyan az
asszony.

A kolt6 majdnem haragosan mondta.

— Bem szdlit, nekem mennem kell.
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Sietett megbékiteni az asszonyt, dtkaroita, mellére huzta
a fejét, osszecsékolta az arcat.

— Hiszen nemsokara visszatérek. ..

Az asszony nem tudta dtadni magit a csokok oromének.

— Jobb volna, ha nem mennél el, Sandor...

De Sandor menni akart.

Estére hazatértek Torddra. Az ezredes ugy rendelke-
zett, hogy mdsnap indulnak tovdbb, Marosvisarhely felé.
Kocsikat rendelt reggel nyolc 6rara.

Miklés Miklés sajndlkozva nézte az asszonyt, kérlelte a
kolt6t, hagyja Torddn a feleségét. Petéfi nem engedett.
Majdnem haragosan valt el éjszakdra a hdzigazddjatél. Ju-
lidnak menni kell. Julidt a maga kozelében akarja érezni.

Reggel hét érakor akartak kelni, de mar hat érakor
felverte Oket az uccai larma.

Parasztlovas allt az uccdn, korilvették a népek, kérdez-
gették, honnan jon, hovd megy.

Kiss ezredes kirohant az wuccdra, szétolta utjabdl
az embereket, a jovevényhez lépett.

— Honnan jossz? — kérdezte a székelyt.

— Egy hajtasra Székelykocsdrdrél, szaladok kifelé Er-
délyorszagbél. Nyakunkon a muszka!

Gondterhelten tért vissza az ezredes,

— Nem tudom, eljutunk-e Bemhez... Muszka portya-
z6k jarjak a vidéket.

Pet6fi hallgatott egy darabig, azutdn a paphoz lépett,
atolelte.

— Itt hagyom neked Juliskdmat... Légy te az apja,
mig érte jovok, vagy érte kiildok. Nekem mennem kell,
mert Bem szélitott. Ne hagyd el szegény feleségemet, vi-
gydzzatok gvermekemre. ..

Julia égé arccal tekintett maga elé. MiklGsné sirva olelte
magdhoz a fiatal asszonyt.
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— Itt maradsz, édes leianyom...

A fiatal asszony mereven nézte az urdt, mintha isme-
retlen veszedelemtdl féltené,

— Elhagysz, Sandor?

A koltd haragosan bélintott.

— Igy kell lenni...

Nyolc érakor kocsira tltek. Az elsé kocsin ilt Petdfi,
Egressy és az ezredes. A misodik kocsira a honvédeket
ultették.

— Irni fogsz

— Irok.

— Virlak.

— Virj, vagy a kiildottemet vard, aki biztonsigosabb
napon utinam hoz Visdrhelyre.

— Téged varlak.

— En jovok érted... Ha johetek... Katona vagyok.

— A gyermek...

Még egy csékra a kocsiba emelte a pélyds aprésigot.

A kolt6é visszaadta a gyermeket, még egy bucsucsékra
lehajlott az asszonyhoz, azutdn induldst parancsolt. A kocsis
a lovak kozé védgott. Elindult a két kocsi.

Julia 4llt az ut szélén, mozdulatlanul, értelmetleniil ba-
mult utdnuk. A por lassan magidbazdrta a két kocsit.

Az asszonybél haldlos sikoltdsban tori ki a fdjdalom:

— Séndor! Sdndor!

A koltd mar nem hallotta ezt a sikoltdst.

Elindult utolsé utjira, ahonnan soha nem tért vissza.
Itthagyta a gyerekasszonyt a gyermekével.



Vl

Az elsé hir Segesvarrol.

Bekoszontott az elsé este — Petdfi nélkiil.

Az asszony felszdritotta a konnyeket, amelyeket a bacsi-
zdsndl ejtett és vigasztalgatta magat, hogy Petdfit nem érheti
baj. .
; Miklés Miklés telve volt nyugtalansidggal. Jart, kelt a
paplakban, majd kalapjit vette, elsietett otthonrél, hireket
hallani a vdrosban. Visszatért, mondott egy-két odavetett
szOt a feleségének, azutin megint csak magdban dult-fult,
majd ujra vette a kalapjat, elment és — mikor visszatért, csak
az udvaron virité virdgokkal és a fak leveleivel tarsalgott.
Annyira megtelt nyugtalansdggal, hogy mdir az asszonyok
vigasztalgattdk, prébaltik visszadllitani lelke egyensulyat.

— Az Isten nem 4llhat a zsarnokok mellé...

A pap békétleniil tiltakozott az Isten emlegetése ellen.

— Hagyjatok békét az Urnak, mert ha belevonndm ebbe
a harcba és végiil elveszne az igazsig, hovd tenném az 6
igazsdgit, hogyan menteném bukasunkat...

A virosban arr6l beszéltek, hogy szdzezer oroszt kiildott
a cir Erdélybe, el akarja fogatni Bemet és vagy felakasztatja
vagy Szibéridba kiildi az oreg lengyelt. Csak Bemt6l fél a
cidr, nem is a magyarokkal, hanem Bem sorsival torodik,
téle akar szabadulni.

A szalontai dajka, akit Petofiék végighurcoltak maguk-
kal a félorszdgon, hallott valamit ezekrél a hirekrdl, sirdn-
kozva kérlelte Julidt, hogy kiildjon valakit az ura utdn:
J6jjon vissza, mert a muszkdk senkinek sem kegyelmeznek,
ha Bem mellett taldljk...

Julia elkergette a sirdnkozé asszonyt.

Nem lehetett Pet6fi utdn kiildeni, — ki tudja, hol jir

34



mar, — és hidba kiildene utina. Ha maradni akart volna, —
el se ment volna Bemhez.

Csak a gyermek volt boldog és elégedett, semmirSl sem
tudott semmit. Ha kedve kerekedett, fujta a maga rendes
nétajat, orditott, koszoriilte a torkdt, ha pedig kacagé ked-
vében volt, akkor eljitszadozott Miklés Miklés lednyaival.

M4snap estére visszaérkeztek a kocsik, amelyek Petdfié-
ket vitték Marosvasirhely felé. A gazda levelet hozott
Pet&fitdl.

sKedves lelkem Juliskdm, késé este van. Az imént
értiink ide. Holnap kordn reggel indulunk Udvarhelyre.
Bem utdsé levelét Brassotél félnapi jaré foldre irta ide
ezel6tt hdrom nappal. Nem tudom, hol kapjuk meg?
talin Brasséban vagy mdr azon is tul.

Tisztelem Mikldsékat.

Csékollak titeket, szentségeim.

Imi fogok, valahdnyszor lehet.

Légy nyugott és béketiird, a mennyire lehetsz.

Higyl
Remélj!
Szeress!
a sirig és a siron tul orokre
hiiséges férjed
Sdndor.«c

Ezt a levelet 22-ikén este irta Petéfi Marosvdsarhelyen.

Onnan — mint a levélben irja — mésnap tovibb mentek Bem
utdn.

Az asszony OsszecsOkolta a levelet, a kis Zoltdnnal is
Osszecsékoltatta. A levél letorolt minden aggodalmat a szi-
vérdl. Ezerszer tiirelmesebb lett, pedig semmi oka nem volt
a nagy hangulatviltozisra, hiszen a levél az elsé dllomdsrél
kelt. Akkor irta a kolté, mikor még arcin melegedett a fe-
lesége bicsticsékia. h

e 35



De az asszonyok kiszamithatatlanok.

Csendesen pergett egylk nap a mdsik utin. A tordai
papnal igen sok vendég fordult meg. A litogatdsok inkdbb
az érdekes vendégnek, mint a papéknak széltak. Hogyne!
Pet6fi Juliskdja, a hires erdddi kisasszony, aki otthagyta
a gazdagsagot, hogy kovesse a koltdr, — itt €lt, beszélni
lehetett vele mindenfélérdl, legféképpen az urardl. ..

Pedig taldn unatkozott is Julia az egyszerii polgdrembe-
rek kozott.

Terhes volt a bardtkozdsuk, amely végeredményben min-
dig abban taldlta a végét, hogy a bardtkoz6 urasszonyok
mas, harmadik tdrsasdgban elmondhattdk:

— Ma Miklésékndl voltam, beszéltem Pet6finével...
I'urcsa asszony... Francia konyveket olvas és azokrél be-
szél... No, — meg az urdr6l beszél...

Nem szabad csuddlkozn ezeken a megjegyzéseken, Petofi
a derék nyérspolgdrok képzeletében valahol a viligcesavargd
garaboncids kozelében élt, aki pdrias verseket irt...

Mennyivel szebb verseket irt példdul Vachott Sindor ur.

Julia vdrta a hireket Sindor feldl.

Egy szép napon furcsa szérakozdst taldlt. A paplak
bejdrat fel6li frontjdn nyitott torndc huzédott végig. A tor-
nacnak fakorldtja volt. A fiatal asszony a korlat élére 4llt és
nyaktord sétiakat csinalt végig a korliton. A folyosén Petdfi
Zoltin ur hangoskodott a dajka 6lében és a gyereknek
nagyon tetszett az anyja furcsa szorakozasa. Nagyokat kaca-
gott, tapsolt is hozzd.

Julia boldog volt.

Varta Petdfit, vagy a hirét.

Julius 30-4n levelet kapott Marosvasarhelyrél. Ismét
Marosvéasarhelyrdl, Mikor a keltezést olvasta, felsikoltott 6ro-
mében. Sdndor a szomszédban van, taldn hazafelé tart. De
a levélben sz6 sem volt a hazatérésrol.
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wMarosvdsdrhely, jul. 29. 1849,

Kedves édes Juliskdm, ¢ pillanatban értem ide vissza
hat nap szakadatlan utazis utdn. Fdradt vagyok; kezem
ugy reszket, alig birom a tollat. Megkaptad-e el6bbeni
két levelemet? egyiket innen, a masikat Kézdi-Vasarhelyrél
irtam. Elmondom roviden utamat. Itt hallottuk, hogy
Bem egy csapattal Moldviba ment. Utdna rugaszkodtunk
Udvarhely, Csik-Szereda, Kézdi-Vasarhely, Bereczk felé;
ott talidlkoztam vele, mir visszajott Moldvdbél, hova l4zité
proclamati6kat vitt be s riaaddsul kegyetleniil megdon-
getett négy ezer oroszt egy zdszléaljjal. Bereczken jon
hozzd a tuddsitds, hogy Szdisz-Régennél megverték a
mieinket, s ezek borzasztdéan szétfutottak, vigtatott tchat
ide a bajt helyrehozni Kézdi-Visarhelyen, Sepsi-Szent-
gyorgyon, az Erddévidéken, Udvarhelyen keresztiil; én
vele. Rohantunk szinte megdllds nélkiil. Iszonyu ut volt.
Most vagy két napig itt lesziink, mig a sereget egy kissé
rendbe szedi, aztin mit tesziink? & tudja. Elébbeni leve-
lemben irtam, hogy Csik-Szereddnak és Kézdi-Vasarhely-
nek gyonyorid vidéke van; Sepsi-Szentgyorgyé taldn még
szebb, a vdros is jobban tetszik. Majd korilményeseb-
ben megvizsgiljuk, ha egyiitt utazzuk be Haromszéket,
mint a fészket rakni akaré fecskék. Bemmel Bereczken
taldlkoztam; megéalltam hintaja mellett, s koszontem neki,
6 oda pillant, megismer, elkidltja magit és kinyujtja
felém karjait, én folugrom, nyakdba boriltam, s dsszeolel-
tik és csékoltuk egymdst: »mon fils, mon fils, mon filsl«
sz6lt az Oreg sirva. A korildllé népség azt kérdezte LEg-
ressi Gdbortél, hogy »fia ez a generdlisnak?« Most még
sokkal nydjasabb, szivesebb, atyaibb irdntam, mint eddig,
pedig eddig is az volt. Ma azt mondta a mdsik segéd-
tisztnek: »Melden Sie dem Kriegsministerium, aber geben
Sie Acht, melden Sie das waortlich: Mein Adjutant der
Major Pet6fi, welcher abgedankt hat wegen der schind-
lichen Behandlung des General Klapka, ist wieder in
Dienst getreten.« Szinte ma az utban mondta, hogy neked
itt Maros-Visarhelyt csindljunk szalldst, s ide hozzalak.
Nekem is ez a 6 vdgyam, de mig erésebb l4bra nem
4llunk a szomszédban levé oroszok irdnyiban, addig ezt
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tenni nem merem. Csak két mérfoldnyire vannak jnnen,
s az ide val6k a napokban is szétfutottak, mint a csir-
kék. De mihelyt némileg biztos lesz e hely, az lesz elsd
dolgom, meg lehetsz feldle gydzédve. Hogyan vagytok,
kedves, édes imddott lelkeim? ha én hallhatnék valamit
feléletek! ha lehet, ha valahogy szerét ejtheted, rj ha
csak egy szbcskdt is, édes angyalom. En nem mulasz-
tom el az arra mend alkalmakat. Szopik-e még a fiam?
vilaszszdtok el minél elébb, s tanitsd beszélni, hogy meg-
lepjen. Csékolom a lelketeket és szivetcket miljomszor
szamtalanszor

imadé férjed
Sdndor.«

Az asszony boldog volt. Pet6fi nem jon haza, de 6l
van s ha f4radt is, Julidjdra gondol.

Egy levél elveszett. Az, amit Kézdi-Vasdrhelyrdl irt
Sdndor. Hol lehetett volna keresni ebben a zavaros id6ben?
Meg nem is volt érdemes utdna jarni. Hiszen ujabb levél
érkezett. Ujabb levél, ujabb naprél és kozelebbrol.

A levelet felolvasta Mikléséknak,

— Fészket fogunk rakni Hiromszékben... Ez voit az
4lma.

Miklésné duzzogott egy kicsit:

— Ugy beszélsz, lelkem, mintha terhiinkre volndl...
Ha vége lesz a hdbortnak, itt fogtok pihenni. Sdndor faradt
lesz a hadjarattdl, te boldog a viszontldtds miatt.

Petéfiné jokedviin tiltakozott a tartéztatds ellen.

— Nem lehet varnil Dehogy védrunk... Egy napot se
varunk...

Misnap — julius 31-¢én — ebéd utin a folyoséra tele-
pedett a gyermekkel és hosszu magyardzatokat tartott neki
a hdromszéki fészekrakasrol.

— Petdfi ur verseket fog irni és szeretni fogja Julisk4jat.
Zoltdn ur j6 gyerek lesz, nem veszekszik a dajkdjaval. Kap
egy fehér baridnykat selyemgyapjival, nyakdban kék szalaggal,
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a szalagon aranycsengdvel. Ezzel a kis bardnnyal fog jatszani
Zoltan Gr és 6 lesz a vilidg legaranyosabb, legjobb gyerecke...
Zoltdn ur egy darabig béketiiréssel hallgatta a gagyo-
gast, azutan belebeszélt a maga médjan, végil rendes szokd-
sdhoz hiven sirni kezdett. Ezt mir nem szivesen hallgatta
Julia. A gyereket atadta a dajkdnak, kezébe kapta Mik-
lésné napernydjét, kiment sétdlni a Rdkos partjdra...

Mir alkonyodott, mikor hazatért.

A pap nem volt otthon, mir egészen sotét volt, mikor
hazaért. Szétalan volt.

Megvacsoraztak.

Vacsora utdn Julia megtorte a csendet, kérdezte a papot:

— Hallott-e valami hirt?

Szentmdrtonbél lovas kiildonc érkezett a vdrmegyéhez.
Postdt hozott és azt mondja, hogy mikor délben elindult
onnan, erds dgyudorgést hallottak Fejéregyhdza, vagy
Segesvar fel6l... Valahol Bem csatdzik az ellenséggel...

Petéfiné bizakodva fogadta a hirt.

— Bem megveri az oroszokat ¢és Sdndor hazajon...
Taldn mar holnap estére itthon is lesz...

Jékedvii volt egész este. Pesti histéridkat mesélt Miklé-
séknak. Jokai és Laborfalvi Réza szerelmérdl, Kossuthnérdl,
az »oreg« Varosmartyrdl.

Miésnap délben még mindig nem tudtiak, hogy mi tortént
Bem csatdjival. Estig semmi hir nem érkezett.

Este vacsordndl ilt a Miklés csaldd és Petéfiné. Mikor
a végére értek, a fiatal asszony panaszkodott a nagy meleg
miatt, ami a szobdra nechezedett. Kiment a folyoséra és ott
ildogélt egy darabig, majd ismét a korldtra lépett, ott egyen-
stilyozgatta magit.

Annyira elmélyedt a gondolataiban, hogy észre sem vette
egy lovas érkezését, A lovas le sem szallt a lovarél, csak
megallt a kiskapundl, onnan szélt egy kint dcsorgd cselédnek,
hogy hivja ki a papot. A cseléd beszaladt a szob4dba.
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— Egy Gr van itt... Honvédtiszt...
- Mikl6s kiszaladt az udvarra, utdna az egész csalddja.
A félhomilyban nehezen ismerte meg a jovevényt. Ugron
Sandor volt. Leszélt a 16r6l.

— A segesvari csata elveszett!

— Nagy Isten! Es Pet6fi? — kérdezte a pap.

— Petéfi elesett... — sz6lt Ugron, bicsira nyujtotta a
kezét ¢s vagtatott tovdbb. — Menekiilnom kell, mert jonnek
az oroszok, — kidltott vissza magyarzizatképpﬂn

A folyos6 vége felsl csengd hang zavarta meg Mikl6sék
megdobbent hallgatasat.

— Nem hiszem én azt... — mondta Julia.

— Es miért nem? — kérdezte a pap. — Hiszen Petofi
is ember volt..

Julia leszailt a korlétrél kiment az udvarra, erds kézzel
megszoritotta a pap karjat.

— Nem hiszem, hogy Petéfi elesett. Az lehetetlen. Ne-
kem sejtelmeim lettek volna és — az én sejtelmeim nem
csaltak meg soha..

A pap nem tudott mit mondani erre a nagy hitre. Bevo-
nult a dolgozd szobdjaba, imddkozott a magyarok istenéhez.
KésGbb 6vatosan kinyilt az ajtd, Julia dugta be a fejét.

—- Pet6fi nem halt meg... — mondta. — Haza fog
jonni. En most aludni megyek. Ha éjszaka megérkezik,
koltsenek fel. ..

Petdéfi nem érkezett meg éjszaka és a kovetkezd éjszaka
sem érkezett meg. Soha tobbé nem érkezett meg.
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VI.
Orokodbe, Uram, poginyok jottek. ..

A tordai pap dlmatlanul toltotte ezt az éjszakit. Ugron
S4andor szavdnak hinnie kellett és értelmetleniil 4llt a gyer-
mekasszony nagy-nagy bizodalma elétt.

— Sz6]j hozzdm, Uram, vildgits meg engem... — fo-
haszkodott nagy kinléddsdban.

A felesége csendesen sirdogdlt mellette.

— Miért is engedtiik, miért is engedtiik. ..

A pap kikelt 4gyabél, magara hizta hil6kontosét, kiment
a tornacra, belebamult a szép nydri éjszakdba, kereste a
védlaszt a nagy kérdésre: miért kellett elmenni PetSfinek és
miért kellett elpusztulnia.

— De elpusztult-e vajon? — kérdezte megint kételkedve
és az éjszaka csillagtengerétdl vdrta a vilaszadast. Legfel-
jebb a kutydk ugattak értelmetlen vad haraggal, ezeknek
a szavdb6l nem kapott vilaszt.

Leiilt a torndcra, két tenyerébe temette a fejét, idézte
a kolté képét. Eldtte 4llt frissen, egészségesen, viruld jélét-
ben, sebek nélkill. Mosolygds, jékedvli volt az arca, csak
akkor komorodott el szellemképe, mikor a csatdr6l kér-
dezte a pap tekintete.

Megsimitotta a homlokdt, Pet6fi nem volt sehol.

Felkelt, 6vatos 1épéssel Julia szobdjdnak ajtajdhoz lopa-
kodott, kezét a kilincsre tette, az ajtét Gvatosan betolta
maga el6tt, A holdvildgos éjszaka fehér viligossdga bekiszott
a szobdba, felsuhant az dgy fehérségére, rdvildgitott az asz-
szony arcdra. Az asszony édesded nyugalommal aludt, taldn
éppen Sandorrél 4lmodott. Mellette aludt a gyermek, az
anyja dlmdban is magihoz olelte.

— Nem! Sdndor nem halhatott meg... — mondta a
pap és csendesen visszahtzédott.
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Visszatért a felesége mellé, prébalt aludni, de nem sike-
rilt. Reggel fdradtan, 4dlmosan ébredt, de nem érezte az
4dlmossagat. Csak a nagy-nagy bizonytalansdgot érezte, ame-
lyet 6rarél-6rara jobban eltordlt lelkében az a meggydzédés,
hogy Sandor mégis odaveszett...

Bizonyosan ott voit, ahol legjobban osztogattdk a halalt.

Az volt az 4lma, hogy a csatatéren fog meghalni.

—_— — - — - — — — — —_— — —

A virdgoskertben taldlta PetSfinét. Olében a gyermek-
kel lépett le a verandardl.

— Séandortél nem érkezett hiradds? — kérdezte Miklost.

— Nem. Nem érkezett hiradis...

Az asszony visszafordult, lasstd, faradt lépéssel ment vé-
gig a torndcon. A torndc végén leiilt rendes helyére, a
gyermeket babusgatta.

— Zoltdn j6 gyerek lesz, apukit szereti, anyukit sze-
reti, apuka szereti Zoltdnt, anyuka szereti Zoltant...

A pap odasétilt, a korlitra konyokolve, szembenézett az
asszonnyal:

— Julia... On hiszi, hogy Sédndor é]?

Pet6finé komolyan rdnézett a papra:

— Hiszem, hogy Sdndor nem hagyott itt engem és nem
hagyta itt a fidt... En megéreztem volna...

—_— e e— e e— e— e — e e——m e— —

Kevés idegen jart a hdz eldtt. A tordai hivek békés
uccdba helyezték a papjuk hajlékit, nem akartik, hogy a
jaré-kel6k zavarjik elmélkedésében.

Ezen a napon sok idegen jart-kelt a hdz el6tt.

Julia kivitetett egy széket a kiskapuba, odatelepedett
a gyermekkel és nézte, kérdezte azokat, akik jottek — Seges-
var fel6l. Sokan jottek...

Rongyos menekiilok, 6vatos polgarok, akik vagyonukat
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mentették az idegen jovevényck eldl, tépett ruhdji honvédek
viharvert, sovdny katonalovak hdtdn.

— Segesvarr6l?

— Segesvdrrdl... — hangzott mindig a vilasz.

— Elveszett a csata?

— Minden elveszett.

— Bem?

Az egyik azt mondta, hogy Bemet megvédte a kiilon
védangvala. A mdsik azt mondta, hogy Bemnek szerencséje
voit. A harmadik azt mondta, hogy Bem is odaveszett, és
Bemmel elveszett a magyar szabadsdg.

Végre akadt egy honvéduiszt, aki tobbet tudott.

Mindenki menekiilt, Bem is szaladt a szaladdkkal. Ingo-
vinyba tévedt, leesett a lovardl, félérdig kiizkodott a mocsar-
ral, végre honvédek jottek, megismerték az oreget, kihtztdk
a sarb6l és Bem menekiilt...

— Egyedil volt?

— Egyediil volt.

— Pet6firdl nem tud? — kérdezte tétovdn az asszony.

A uszt nagyvon megnézte a fiatalasszonyt.

— Asszonyom ismerte Pet6fit?

— Ismertem...

Hossz hallgatds utin mondta a tiszt:

— Bizzon benne, hogy Petéfi megmenekiilt. Nem volt
Bem mellett, tehdt nem lehetett azok kozott, akiket Bem
melél levagott a kozdksdg. Ha egyediil volt, akkor mene-
kiilhetett . ..

Julia beszaladt a konyhdba, boldogan mesélte a pap-
nénak, hogy Pet6fi menekiilhetett.

— En éreztem... — biiszkélkedett.

A pap a kertben volt és — a tiszt egy darabig nem
mozdult a kiskapu melldl.
— Ki ez a holgy? — kérdezte a papot.
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— Petdfiné. ..

— Gondoltam... Valahonnan ismerem... Készitsék 6t
el a legrosszabbra. Ott senkinek nem osztottak kegyelmet...
Petdfinek se ... Csuda volna, ha eldkeriilne valahonnan...

Halkan, 6vatosan mondta, kozben az ajtényildsra figyelt:

— Vannak emberek, akik lattdk, mikor a kozikok le-
vagtdk a szabadsidg koltéjét... Ott halt meg, ahovd a szive
hazta ...

Miklés Miklés azon a napon szé nélkiil hallgatta Pe-
t6finé bizakodé beszédét. A fiatal asszony minden patké-
csattogésra kitekintett, minden ajténvildsra felugrott az asz-
tal melldl.

— Séndor!

S4ndor nem jott.

Menekiilok jottek.

Agyonhajszolt lovak vonszoltak tilzsifolt, megrakott ter-
hes kocsikat, a kocsikon sirdnkoz6, rémilt emberek... Uri
hintékba zstGfolva egész csalddok jottek, — minden meg-
mentett vagyonukkal. Minden a rémiletrél, a menekiilés
vad 14z4r6l beszélt.

Csaladi képek, régi fringidk, betorott oldala régi szekré-
nyek, néhdny parna, egy bolcss, a bélcsében sirdnkozb gyer-
mek, mellette cserépedények, vagy sebtiben letépett csipke-
figgonyok a gyermekre boritva — dobbenetes latvany.

A fiatalasszony iilt a kertben, egyre fdsultabban, egyre
fasultabban ismételgette:

— Séndor is jonni fog...

A gyermek sirt és — Sindor nem jott.

A pap kezébe vette a Biblidt, dtment a templomba,
magasba emelt kézzel, mint ama régi préfétdk, mint ama
sirdnkoz6 Jeremias, elsirta a maga fdjdalmat:

— Orokodbe, Uram, — pogdnyok jottek...

Alkonyodott és még mindig jottek-jottek a menekiilGk.



Jottek a véres honvédek, siré asszonyok, faradt, iires tekin-
tetli férfiak. Julia tlt a kiskapuban és folyton kérdezgette:

— Elveszett?

— Minden elveszett...

— Bem?

— Ki tudja?

— Petofir

— Ki tudja? Ott mindenkit ledltek. ..

Egy menekiilé odakidltotta:

— Azt 1s megolték. ..

Az asszony sirva fakadt, mire a menekiilé visszafordult
rémiilt futtdbdl, vigasztalni prébalta:

— Nem igen fogdostdk a honvédeket, de talin Petdfit el-
fogta valami muszka tiszt... Elveszett, de taldn mégis él...

Ez is elég vigasztalds volt az asszonynak.

— El! Nem halhatott meg...

_— e e s s s mm— m— m— —

Miésnap faradtabb, — még faradtabb, még fasultabb
lett. Azon az éjszakdn mdr nem tudott aludni és mintha a
gyermek is rosszat érzett volna, tobbet sirt...

Siralomhédz volt Torda és halottashdz a pap haza.

Most mar a hivek is jottek.

— Menni, vagy maradni?

A pap keményen hdtraszegte a fejét, erésebbnek mu-
tatkozott, mint amilyen valéjaban volt.

— En itt maradok... Azok sem vaddllatok.

Ebéd utdn mar visszahtGzédott a szobdjiba, behivta a
feleségét, 6 kérdezte az asszonyt:

— Mentek, vagy maradtok?

Az asszony sirt, de — maradt.

— Nem lehet elmenni, nem birndm a bizonytalansdgot,
hogy téged taldn karéba htztak, meggyilkoltak.

— Es ez a szerencsétlen asszony?
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— O még virja Petdfit.

— HAt nem jott volna mir, ha élne?

— Bem menekiilt és & vele menekiilhetett.

— Kiildott volna hirt...

— Abbdl a szornyli istenitéletbdl?

Maradtak. A pap azt mondta, hogy 6 marad és az asz-
szony azt mondta, hogy sehol sem olyan biztos, mint az
ura mellett.

Ujabb és ujabb menekiilék rohantak végig az uccdn.
Most mar nem jott tobb menekiilé honvéd, csak menekiild
polgéarok jottek. Szornyliségeket beszéltek a kozakokrdl. Szé-
kelykeresztur felé tldozték Bem szétvert seregét és a mene-
kiilé generilist, de portydzé csapatok mér Székelykocsdrdon
is megfordultak. Széndt, zabot rekvirdltak és valaki hallott
arrél, hogy a ndk legszebbjét magukkal hurcoltdk, madso-
kat sajat hdzukban, a férjek, apdk szemeldttira megbhecste-
lenitettek.

A pap most mar siirgette a menekiilést.

Augusztus elsején érkezett Torddra Vadadi Filep Laszlé
felesége és Berta lednya. Vadadi Filep Ldszl6 taldn nagysze-
beni fogoly volt, taldn mar szabadult, — felesége nem tudta,
de nem vérhatta az ura hirét, jotrét, menekiilni kellett Gyu-
lafehérvarrél, ahol az asszony és leanya meghtzédott a ziir-
zavaros iddkben.

Vadadi Filep Ldszl6 nemzetérkapitdny volt, magyar ér-
zelmei miatt sajit népével, a sardi atyafiakkal is Gsszeiitko-
zésbe keriilt. Nagyszebenbe ment, jelentkezett Puchner var-
parancsnoknil, az letartéztatta 6t. A sdrdiak urasdgi kocsi-
kon utdna eredtek, 6lni akartadk a gazddjukat. Puchner be-
engedte a furcsa kiildottséget, lefogatta, megbotortatta és
visszakergette Oket a falujukba. Ezeknek a sorsibél gon-
dolta Vadadiné, hogy az urdval emberségesen bdnnak, de
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nem bizott abban, hogy vele is emberségesen fognak banni
az oroszok vagy az osztrakok.

Kisldnydval kocsiba iilt, menekiilt az oroszok eldl.

Augusztus elsején érkezett meg Torddra. A varos mir
teli volt menekiiltekkel, 6k a papékhoz vetédtek, akiket mar
régebben ismertek.

Vadadiné is hallott valamit Pet6fi sorsirél, de biztosat 6
sem tudott, mint ahogy senki sem tudott biztosat.

Mikor bemutattdk &t a szomor( fiatalasszonynak, aki
még vart és bizott, — reggeltdl estig a kiskapuban iilt és
vdrta Sdndort, vagy a Sdndor hirét, — vigasztalgatta Julidt:

— Isten csudat tehetett, fiam...

— Séndor nem veszhetett oda... En megéreztem volna...

Julia egyre csak ezt hajtogatta, a sok szornyliség littdn
egyre kevesebb meggy6zidéssel, de még mindig hittel, re-
ménykedve.

Keservesen multak a napok.

—_— e e e e e o e m—— T e

Augusztus 14-én déleldtt hazajott a pap a varosbél.
Szob4jiba hivta Eszter asszonyt.

— Most mar menni kell, fiam... — mondta kétségbe-
esett-komolyan. — Hallom, hogy az oroszok egy darabig
ildozték Bemet Székelyudvarhely felé, de az oreg valahogy
megint kicstszott a keziikbdl, elmenekiilt. Lehet, hogy Pe-
tofivel, lehet, hogy Pet6fi nélkiil, de megmenekiilt. Az tildo-
zés elgyengiilt, mar nem zavarjik tovdbb a honvédeket. Meg-
kezdték a rendcsindldst, — ezt a hirt tizenték Dicsészentmdr-
lonbél. Elfoglaljdk Erdélyt. A csapatok zome mifelénk in-
dult. Lasst menetben vonulnak errefelé. Egyik falubdl ke-
gyetlenségek hirét hozzdk, mashol nem tortént semmi baj...
En nem merem préb4lgatni, hogy jélelkiiek-e, vagy gono-
szok. Nektek mennetek kell. En maradok.

Hatdrozat volt, nem lehetett ellenvetés.
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Tizennegyedikén estefelé két kocsi indult a paplak eldl,
Kolozsvar felé. Az elsé kocsiban Vadadiné, Petdfiné, a kis
Berta, Zoltinka és a dajka iilt. A masodik kocsiban Mikl4sné
a hdrom ldnydval és egy cselédldnnyal.

A pap a konnyeivel birkézott, mikor megdldotta az isme-
retlen veszedelmekbe indulékat. Az asszonyok sirtak.

Olyan reménytelen volt az it, olyan bizonytalan, hogy
hova vezet...

Petofiné bacstzéban kért valamit a paptél.

— Ha Sandor megjonne, vagy hirét hoznik...

A pap csak intett. Szomortin. Reményteleniil.

A két kocsi megindult Kolozsvar felé.

Mikor kiértek a varosbél, s kapaszkoddéra érkezett a
két kocsi, az asszonyok visszafordultak, visszanéztek Tor-
dira. Elmaradt mogottik a kisvdros ldrmdja, elmaradt a
sok ijedtarci ember, a sok sirdnkozé menekiilt, aki hiaba
kereste helyét az idegenben. Szép volt Torda, — az alko-
nyodé nap aranyfénybe oltoztette a kis virost. Békességet,
nyugalmat, szépséget lehelt magdb6l a gyonyorii tajék.

— e e— m— e m—— e o e e —

Amint thlnéztek a vdroson, a napsiitotte orszdguton
egybefoly6, Osszefiiggd hernyé mdszott Torda felé. Félig
porfelhé takarta Oket, de a porbdl kivillantak a kozdk-
ldndsék.

Mit is kerestek ebben a békés kornyezetben a kozdk-
landsdk ?
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A Szathmiry-Pap-fele haz.

Uccai trontja és udvara RKolozsvirt a Szentegyhiz ucciban. Tr lakont Julia 1849
augusztusiban Zoltinnal és a dajkaval, foldszint, a kaputol balra az elsd szobaban,

A Petrichevich-Horvith-féle hiz Kolozsvirott, az O-virban.
Ebben a hdzban lakotr Julia 1859 50 telén.
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VII.
Sandor nem jon.

A tordai menekiilék augusztus 14-én este megérkeztek
Kolozsvarra. A Szentegyhdz uccdba hajtattak, a Szathmary-
féle hdzba, ahol a tordai pap feleségét, lednyait és vendégii-
ket, Pet6finét, szivesen l4ttdk — mar amennyire szivesen
lathattdk.

Kolozsvar olyan volt, mint egy feldult hangyaboly. Az
orosz betoréstdl megriadt erdélyi polgdrok biztonsdgosnak
hitték a nagy varost, mindenki ide menekiilt, mindenki ide
mentette azt, amit menthetett. A Szathmdry-hdzban, amely-
nek gazddja akkor Szathmary Papp Gdbor virosi pénztiros
volt, egyiitt volt Szathmdryék egész erdélyi rokonsdga, is-
meretsége. A virosi pénztiros szeretettel fogadta a tordai
jovevényeket, de csak azt igérte nekik, amit igérhetett.

— Fel van dulva a hdzam, mir nem is tudom szidmon-
tartani, vajjon harmincan vagy negyvenen vagyunk-e. De
taldn akad az 6nok szdmdra is valami kis zug, ahol meg-
huzédhatnak.

Kényelemrél nem lehetett szd.

Julidt, a kis Zoltint és a dajkdt a hdz udvari bejdrata
mellett levé kis szobdban szdlldsoltdk el. A szoba bejarata
a kapu alél nyilt, ricsos ablaka a Szentegyhdz uccira nézett.

Pet6finé ebben a kis szobdban toltotte a menekiilés
els6 keserves éjszakdjit. Ezen az éjszakdn mdr nem igen
aludt. A gyermek nyugtalan volt, nem birta az idegen kor-
nyezetet, az sem tudott aludni.

Julidnak egyediillét, maginy kellett volna, de Szath-
maryék zstfolt hdzdban 4llandéan éreznie kellett mdsok
kozelségét, mdsokét, akiknek mds gondjuk, mds sirnivaléjuk
volt. Az egyik ember elveszett vagyondt siratta, a mdasiknak
a hdzit romboltik le betord csapatok, a harmadik elveszett
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fia vagy lednya utdn sirdnkozott €s voltak olyanok, akik
magukkal hoztdk lednyaikat, de ezek a linyok mdr nagyon
szomoru teremtések voltak: orokké sird szerencsétlenek, akik
vagy az oroszok, vagy az osztrdkok, vagy a felkel6k kegyetlen
gonoszsagat sirattdk,

Mindenkinek megvolt a maga baja, a maga bajat sirta.
Most mar Mikléséknak is megvolt a maguk sirnivaldja.

— Mi tortént Tord4an? Mit csindlnak az oroszok? El-
nek-e, halnak-e azok, akik otthon maradtak?

Mindezekre a kérdésckre nem volt vilasz.

Tudtdk, hogy az oroszok kozelednek Kolozsvar felé, A
varos teli volt honvédekkel, Kemény Farkas még egy utols6
csatdra készillt, amit Kolozsvar alatt akart megvivni. Re-
ménytelen volt a csatdzds, de ha mar elveszett Erdély-
orszag, Kemény Farkas is oda akart veszni honvédeivel
egyutt.

Ki torédott ebben a ziir-zavarban Petéfiné fajdalmaval?

Senki.

Vadadiék egy uccasarokkal tovdbb, a Schilling hizban,
rokonaiknal szalltak meg. Ez a hdz is zsufolva volt mene-
kiilkkel. Itt is éppen olyan keserves, nyomorusdgos volt
az ¢let, mint a Szathmdary-hazban.

Augusztus 15-€n reggel Julia megunta hallgatni a Szath-
méary-hdzban elhangzé panaszokat, 4tment Vadadiékhoz.
Amit az egyik hazban megunt, ugyanazt kapta a misik
hédzban is.

LEgész délelott dgyuk dorogtek, puskdk ropogtak Ko-
lozsvar koriil és — jott a hir, hogy Kemény Farkas dan-
dirdval tovibb vonul Kolozsvar alél. Nem birta tartani az
oroszokat.

Délben végigfutott a hir a viroson:

— Jonnek az oroszok!

Spalettdk csattogtak, becsapott ajtészdrnyak diiborog-
tek, végig a kolozsvari uccikon. Minden hdz kapujit be-
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z4rtdk, az ablakokat bespalettdztik, ahol spaletta nem volt,
ott lehtztdk a fiiggonydket.

A viroshdzar6l bevontik a piros, fehér, zold zaszlot,
amit még délelétt olyan bliszkén lengetett a szél.

Szép augusztusi nap volt s mégis egy lelket se lehetett
latni az uccédkon.

Torda feldl bevonultak az oroszok. Kozikok nyitottdk
meg a bevonul6k sorat, harci késziiltségben, barmilyen t4-
madasra készen, eléreszegezett lindsdkkal vonultak be a
kihalt csendes vdrosba a kozdkok, akiknek vadsagardl olyan
sok rémséget hallottak az erdélyick. Apr6, mokédny lovakon
torzonborz, vad kinézésl, viharvert, Osszehasogatott képi
vademberek vonultak be a vdrosba. Csapataik végigrohan-
tak a fouccdkon, azutdn portydzd Orsoket kiildtek szana-
széjjel a vdrosba. Honvédeket kerestek, de ilyeneket nem
talaltak. Talaltak egy kihalt, szomoru varost.

Kolozsvir temette a szabadsdgot.

Félérdval a kozdkok bevonulisa utin megjelentek a
varosban a gyalogos csapatok is. Végeszakadatlannak tetszé
sorban, szakaszokra tagolva, énekszoval, teljes rendben vo-
nult be a vdrosba a gyalogsig.

A kolozsviri nagy piacra vonultattdk be a gyalogsdgot,
ide tértek vissza a portydz6 kozdkcsapatok is és ide vonul-
tak fel az 4gyuk, ldszerkocsik, amelyek a gyalogsigot ko-
vették.

A véroshdzira felhuztik a fekete-sdrga zdszlot.

A bevonulds rémiiletében érthetetlen, megmagyarazha-
tatlan gyorsasidggal terjedt el a hir a varosban, hogy az
orosz parancsnok hdrom 6érai szabad rabldst engedett a
csapatoknak. Semmi jele nem mutatkozott annak, hogy
valéban késziilnek végrehajtani ezt a barbadr cselekedetet,
de a hir megmozduldsra kényszeritette a vdros vezetdit,
valahol osszegyiiltek a vdroshdzin €s onnan deputiciéba
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mentek a nagypiacra a tdborban 6sszegyiilekezett orosz tisz-
tek elé.

Kegyelmet kértek a varosnak, de hatdrozott vdlaszt nem
kaptak.

Multak az 6rdk, a rettegett esemény nem kovetkezett
be. Az orosz katonai konyhdk mikddésbe léptek, a gyalog-
sdg pihendt kapott, csak a kozikok szdguldoztak jobbra-
balra, végig az uccdkon, jartdk a varost, majd visszatértek
jelentéseikkel a parancsnoksdghoz.

Lstefelé nagyobb kozdkcsapat érkezett, fogoly honvé-
deket tereltek maguk el6tt. Tépettek, faradtak, kimeriiltek
voltak ezek a szerencsétlenek, akiket Kolozsvar hatdriban
fogdostak Ossze, elszakitva Gket Kemény Farkas elvonulé
dandérit6l. A kozdkoknak siirgés volt a dolguk, majdnem
futélépésben kergették oOssze s hajszoltdk be a vdrosba az
elfogott menekiiloket.

Mikor a nagypiacon megjelentek az elsé fogoly hon-
védek, néhany eddig évatosan zdrva tartott kapu megnyilt,
polgéarasszonyok jottek, akik segiteni akartak ezeken a szeren-
csétleneken.

Négyszogbe terelték a honvédeket, egy csoportba, mint
a birkdkat. Kéréseikre, konyorgéseikre semmit sem adtak.

Egy tejfolos szaju fiatal honvéd oOsszeesett a kordon
mogott, gorcsgsen rangatozott, kétségbeesett hangon hivta
az anyjat és vizért konyorgott.

A legkozelebbi hazbél kiszaladt egy asszony, vizet vitt
a honvédnak. Az asszonyt durvan félrelokte egy Ortdllé orosz
katona, puskatussal fejbevigta a honvédet. A fiatal fii nem
sirt tobbet. Valésziniilleg soha tébbé nem kért vizet, elvé-
gezte foldi pdlyafutdsat.

Kemény Farkas danddrdnak markotinyosnéi myugodt
lélekkel csatlakoztak az oroszokhoz. Egy nappal elébb a
honvédeket etették, itattik, most az idegeneknek adtak ételt,
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italt. Ezeknek mindegy volt, hogy honvédeket szolgilnak-e
ki, vagy megszall6 csapatokat.

Délutan kiadtik a rendeletet, hogy a kozépiiletekre s
a féuccdk magidnhdzaira is ki kell tizni a fekete-sirga
zAszl6t.

A szélnek mindegy volt. Tegnap még piros-fehér-zold
zaszl6kat lobogtatott ...

Kozben 4lland6éan ujabb és ujabb csapatok érkeztek.
Megjelent néhany orosz pap is. Furcsa volt, hogy a fényes
egyenruhdju orosz tisztek mind kézcsékra jarultak a tabori
pépéakhoz.

Vodrokben hoztdk az élelmet az egyes csapatoknak.
Levest, hist, tésztdt kaptak s ezeket az ételeket Osszeontozték,
mint a moslékot, gy ették a katonik.

Ez a katonasdg védelmezte a kulturat, az uralkodé szent
tekintélyét, a »gonosz ldzadék, miiveletlen Kossuth-kutydk«
ellen.

Ejszakdra kitakaritottdk a nagypiacot, elszdlldsoltdk az
orosz csapatokat. Majdnem minden hizba jutottak katonik,
az urihdzakndl tiszteket helyeztek el.

Masnap reggelre teljes rend volt. Ugy latszott, az oro-
szok berendezkednek Kolozsvirott.

Augusztus 16-4n mdr osztrdk csapatok is érkeztek a
virosba, osztrik tisztek vették 4t a varosparancsnoksigot.

Gyulai Sdmuel gréfot nevezték ki Kolozsvdr védrospa-
rancsnokdnak. Gyulai osztrdk tiszt volt, de mégis magyar
volt. A polgdrok kiméletet reméltek téle, bizakodtak, hogy
baj nélkiil mulik el a megszillds s ha mér el is veszett a
szabadsdg, Kolozsvar megmenekiilt és visszatérhet békés
életéhez.

Szérnyli aggodalom uralkodott ezekben a szomoru na-
pokban Kolozsvir népe kozoit. Ez az aggodalom nem ke-
riilte el a Szathmdry-hdzat sem.

Miklésné csak akkor nyugodott meg egy kicsit, mikor
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hirt kapott Torddrél: semmi baj nem tortént. Baj nem
tortént, de a pap mégis azt lizente, hogy maradjanak Kolozs-
véarott, a nagy vdrosban biztonsigosabb az élet.

Szendrey Julia tnneplébe 6ltozott és Miklés Miklbsné-
val elment a vdrosparancsnoksigra, kihallgatisra jelentke-
zett Gyulaindl. A gréf fogadta a két asszonyt, de kiilonben
baritsdgtalan volt.

— A Bem koriil csoportosult cséeselék nagyrésze el-
pusztult a segesviri csatdban, — kozolte kiméletleniil Pet6fi-
nével. — Ha az on forradalmar férje kozottiikk volt, valdszi-
nilleg elesett 6 1s. Bem kisiklott az orosz csapatok keze
koziil, de ugy értesiiltem, hogy tdborkaribdl senki se mene-
kiilt meg. Az on férje pedig a tdborkarhoz tartozott, ugye?

— Persze, hogy a tdborkarhoz tartozott... — vdlaszolt
gunyosan sajat kérdésére a gr6f. — Csak természetes, hogy
Pet6fi ott volt, ahol komoly haddszati tudomédnyra van szik-
ség. Hiszen a forradalmér kolték mind szilletett hadvezérek.
Beillettek abba a tdbornoki karba, amely a forradalmér
csapatokat vezette. Ha kis csapattisztekbdl lehettek tédbor-
nokok s lehettek hadseregek parancsnokai, Petdfibdl is le-
hetett vezérkari tiszt.

Az asszonyok szd nélkiil hallgattdk a gr6f dithrohamdt.
LEgy darabig nézte a két asszonyt, azutin kegyetlen nyuga-
lommal mds tirgyra tért.

— Valésziniileg nem tudjik, hogy vége az egész komé-
didnak. Gorgei Vildgosnal lerakta a fegyvert...

Julia égdé szemekkel nézte a védrosparancsnokot, nem
felelt. A tordai papné felsikoltott.

— Es most mi lesz?

Gyulai furcsa, de igen értheté mozdulattal kort irt le
sajit nyaka koriil, a kovetkezé6 mozdulattal jelezte, hogy azt
a hurkot, amit a ldzadék nyakdra vetnek, meg is fogjak
huzni. ;

Végil nagylelkii volt.
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— Itt orosz fogsdgban van egy csomé gyiilevész csa-
vargh, akiket Osszefogdostak segélycsapataink. Adok onok-
nek egy irdst, amivel jelentkezhetnek az orosz parancsnok-
sagnal és engedélyt kapnak, hogy beszélhessenek a fog-
lyokkal.

A két asszony megkdszonte az engedélyt és ment a
foglvokhoz.

Nem volt kozottikk senki, aki résztvett a segesvari csa-
tiban, de nagyon sokan hallottak a csatarél, hallottak a
szornyl mészarlasrél, amit a kozikok kedvenc tdbornokuk,
Skarjatin, agyonlovetése utdn miveltek a honvédek kozott.

— Petofirdl hallottak-e valamit? — kérdezte szorongva
Julia.

— Azt mondjik, ¢ is odaveszett.

A fiatal asszony megfordult, egy sz6, koszontés nélkiil
indult haza. Miklésné sz6 nélkill kovette.

Mikor hazaérkeztek, a papné is bement Julia szobdjiba,
de sokdig nem hangzott szd kozottiik.

Pet6finé olébe vette kisfidt, babusgatta, a gyereknek
panaszkodott:

— Ldatod, mindenki azt mondja, hogy Sdndor meghalt.
Pedig ez nem igaz. Sdndor nem halhatott meg, mert én
éreztem volna...

Virt, viart, de Sdndor nem jott.

Augusztus 20-4n az orosz csapatok kivonultak Kolozs-
varrol, Nagyvirad felé mentek, ahol Paskievits 0sszpontosi-
totta egész haderejét, késziilt arra, hogy kivonul az or-
szagbol.

Néhol még el-eldordiilt egy puska, de visszhangja mar
sehol nem tdmadt.

Paskievits herceg val6ban jelenthette a cdrnak:

— Magyarorszdg felséged labai elétt fekszik. ..
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VIIL
Vergodés.

Kolozsvarott berendezkedtek az osztrikok. Megérkezett
baré Wohlgemuth altibornagy, dtvette Erdély katonai és
polgiri kormédnyzatit. Gyulai Sdmuel gr6f megmaradt a
varosparancsnoksdg élén, a varosparancsnoki hivatalt azon-
ban tulajdonképen Urbidn Kaéroly ezredes vezette, Urban
élet és haldl ura lett Kolozsvaron.

A rendbrség élére egy Dietz nevii kapitdnyt Allitott,
akinek helyettese egy Krist6f nevii osztrak tiszt volt. Egy
darabig megtiirte a tanidcsot, a polgarmesteri teenddk vég-
zését azonban Raab kapitdnyra bizta. Kés6bb — november
20-4n — feloszlatta a varosi tandcsot s ettdl kezdve nemcsak
burkoltan, hanem nyilvdnosan is katonai kormédnyzat volt.

Sajat csapataikban sem biztak, dlland6an cserélgették a
cseh, lengyel, német és galiciai ezredeket. Rovid ideig az
Estei Viktor hercegrél elnevezett 26-0s szdmu ezred is Ko-
lozsvarott volt, ezt az ezredet azonban hamarosan athelyezték
Debrecenbe, mert tisztjei és olasz nemzetiségii katondi Ossze-
baritkoztak a magyarokkal.

Magyarorszagon Haynau diihongott, vaddllati uralma-
nak hullimai Erdélybe is atvetGédtek. Dietz kapitiny nem
sokat torédott a rendbrigazgatésig tigyeivel, minden Kristof
kezébe ment 4t, aki durva, zsarnok természetii, goromba,
orokké kiromkodé ember volt. Minden ok nélkiil lefogatott
embereket és ha nem tudott bizonyitékot szerezni a forra-
dalomban valé részvételiikkre, legaldbb megbotoztatta Oket.

Purifikdciés bizottsagokat Aulitott Ossze, amelyek éién
osztrdk tisztek 4lltak, miikodésiikben azonban résztvett né-
hény csaszdri magyar polgar is. A bizottsigok eclétt min-
denkinek meg kellett jelenni, igazolni kellett a szabadsig-
harc alatt mutatott magatartdsat.
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— Kényszeritették-e a forradalomban valé részvételre?
— ez volt mindig az els6 kérdés. Aki kényszerrel mentegets-
zott és nem volt ellene terhel$ tanu, az megiszta baj nélkiil,
vagy ha Kristélnak rossz kedve volt, meglszta huszonot
bottal. Azokat, akik azt vallottik, hogy meggy6z6désbédl vet-
tek részt a szabadsdgharcbany, hadbiréi eljirds ald vontik.
A hadbir6sdgok osztogattdk a virfogsigot.

Két embert végeztettek ki Kolozsvarott: két székely
tisztet. Az egyiknek, egy Sdndor nevii idds, csalidos ember-
nek, kivégeztetése szornyi hatdst tett egész Kolozsvarra. Fe-
lesége és gyermekei hallottik, hogy fogsdgba esett. Valahogy
megszerezték az utazdshoz sziikséges irdsokat, Kolozsvirra
indultak.

Mikor megérkeztek Kolozsvdrra — aznap akasztottdk fol
Séandort.

Szendrey Julia ezekben a nehéz idékben Kolozsvarott
élt és még mindig varta PetSfit. Egyre tobb tand jelentke-
zett, olyan is, aki latni vélte Pet6fi haldlat, még tobb olyan,
aki hallott a kolté vesztérdl. Julia nem hitt a hireszteléseknek,
vart.

Augusztus végén Miklés Miklés bejott Torddrdl Kolozs-
vdrra, hazavitte a csalddjit. Hivta Pet6finét is, de az asszony
nem akart mozdulni Kolozsvarrél.

— Ha Sdndor bujdosik, akkor itt kaphatok legkonnyeb-
ben hirt feldle, — mondta a tordai papnak. — Ha az osztré-
kok fogsidgdba esne, idehozzdk 6t, itt lehetek hozzd legko-
zelebb. Nem venném lelkemre azt, hogy Ggy jarjon, mint
az a szerencsétlen székely tiszt, akinek csalddja akkor sie-
tett mentésére, mikor mdr az akasztéfa alatt 4llt.

Miklés Miklés erre mondhatta volna azt, hogy ha Pet6fi,
a szabadsigharc koltdje, az akasztéfa ald keriil, onnan senki
emberfia meg nem mentheti 6t, de nem akarta keseriteni az
osszetort asszonyt. Hagyta, hogy menjen a maga feje utdn,
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csak Vadadinét kérte meg, hogy viselje gondjit a tapasz-
talatlan fiatal ndnek és gyermekének.

Vadadiné kis Berta lednydval ekkor mar nagyobb lakdst
bérelt a baré Horvéith-féle hdzban, gy ahogy berendezke-
dett. Az asszony nagyon szives volt Julidhoz, Petdfiné kérte,
lakdsdbdl engedjen 4t szdmdra egy szobdt, ahovd behuzdd-
hat, Zoltinnal és a gyermek dajkdjival. Vadadiné magihoz
fogadta Julidt s ott maradt Pet6finé akkor is, mikor hazi-
asszonyanak két fia, Gabor és Gergely, visszatért a bujdo-
sasbél és Kolozsvarott nézett kenyér utdn. A féldbirtokos
csalad egyik becsiiletes bérese a sardi birtokrél felhajtott
Kolozsvarra négy okrot, a két volt honvédtiszt szekereket
vasdrolt, fit, széndt, szalm:it fuvarozott a varosba.

Julia egyiitt €It Vadadiékkal. A két fiatalember pro-
balta szérakoztatni a szomor( asszonyt, de kevés sikerrel.

Vadadi Filep Laszl6 megszabadult a nagyszebeni fog-
sagbdl, addig bujdosott, mig Kolozsviarra érkezett, meg-
taldlta a csalddjat. Vadadi végigjirta fél Erdélyt, bujdosdsa
kozben sok mindenféle emberrel taldlkozott, sok mindenféle
hirt hallott. Hallotta azt is, hogy Petdfi elesett a segesviri
csataban.

Nem tudta vigasztalni a fiatal asszonyt, de Julidnak
minden mindegy volt. Akdar vigasztaltik, akdr nem. Virta
Sandort renduletlen bizalominal, de a szomor( varakozasban
mar valami fdsultsdg iilt a gverekasszony lelkére.

Ordk hosszat sétdlt céltalanul a vdrosban és a hatar-
ban. Ismerte egész Kolozsvér, tisztelték szomori vergddését.

Vadadiék csak egyszer tudtdk 6t felviditani. Az oreg
Vadadi és kisebbik fia, Gergely, széndt szillitott a hatarbél
Kolozsvdrra. Az éjszakdt a hatdrban toltotték. Pet6finé {érfi-
ruhdba oltozott, felkéredzkedett a szekerikre, az éjszakat a
hatdrban toltotte. Ez a szép késoénydri éjszaka felviditotta
egy kicsit, napokig beszéit a csillagos ég szépségeiril.
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— Ha Sandorom latta vclna, megénekelte volna azt az
éjszakit. Nagyon-nagyon szép volt...

Kozben valamennyire megnyugodott Kolozsvar élete. Az
emberek szabadabban mozogtak, és — még nem érkezett
meg a hir az aradi tizenharom kivégeztetésérol. A magyar
csalddok kozott helyredllt a régi békés érintkezés, vendé-
gek jartak Vadadiékhoz is, Vadadi¢k is elmentek vendég-
ségbe. Rendszerint magukkal vitték Julidt is, bar a fiatal
asszonynak semmihez nem volt kedve, mosolyogni, nevetni
nem igen lattik.

Lendvay Miérton, a szinész, a fiatal Baldzs Sandor és
Pet6fi néhany mads kolozsviri rajongdja jirt a Vadadi-hiz-
hoz. Sokszor megldtogattak Julidt. A kisszobdban ott volt
a dajka, ott volt a kis Zoltin, nagyon szlikosen fértek el a
vendégek, de Julidnak mindig egy kis vigasztaldst hozott,
ha hallgathatta a Pet6fi verscket, amelyeket Lendvay és
Baldzs oly nagy megértéssel szavalt.

Valami nagy viligmegvilté csuddt virtak, ami vissza-
adhatja az orszdg szabadsigit és Julia — vdrta Petdfit.

A lelkes fiatalok latogatdsai, szavalatai, szonoklatalr nem
tetszettek Vadadiéknak. Nehéz idok voltak, Vadadiné félt,
hogy bestgjik a dolgot az osztrik hatésigoknak, silyos
kellemetlenségei lehetnek oz egész csalddnak.

A hdz masodik emeletén megiiresedett egy szoba, Julia
odakoltozott, most mar ott folytattidk a szavalatokat. A fe-
leség és a rajongdk vartik vissza a szabadsag koltojét.

Szornyu volt ez a vergddés.

Egy-egy Adtbeszélgetett vagy A4tvirrasztott éjszaka utdn
Petofiné lement Vadadiékhoz, az asztalra borult, vddolta
a sorsot, vadolta az Istent, {lete szerencsétlenségéért.

— Nem tudom elhinni és nem akarom elhinni, hogy
Petéfi meghalt] — mondta. - Nem vehette el télem az Isten!
Valahol rejtézik, vissza fog jonnil

November 10-én irta a napléjdba:
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»Nem gondolok most midr az élettel annyit se, mint
mennyit hajdani j6 napjaimban ruhidmon egy szalag-
csokor allasdval gondoltam. Ki van rdm mondva az ité-
let s nem 4llhatok tobbé ellent. Orok boldogtalansidgra
vagyok karhoztatva ¢és meg kell tormom sorsom vas-
hatalma alatt.«

Egy napon szérnyen feldult 4llapotban ment Vadadi-
néhoz. Kérte, hozasson neki erds asszubort, mert le akar
részegedni. Probaltik lebeszélni, de ragaszkodott a szdndé-
kéhoz.

Elhozattdk a bort, Julia megitta, azutin hdrom napig
betegen fekiidt. Mikor meggydgyult, feloltozott tunnepldbe,
elment a vérosparancsnok helyetteséhez, Urban ezredeshez,
engedélyt kért téle arra, hogy kimehessen a csataterekre,
kereshesse Petdfit.

Bécs mar amugyis kerestette a forradalmar koltot. Az
ezredes sok sikertelen kutatds utdn igen j6 gondolatnak tar-
totta, hogy a feleség keresse meg az elveszett forradalmart.
Levelet adott Julidnak bdré Heydte székelyudvarhelyi ka-
tonai parancsnokhoz, aki mint az oroszokhoz beosztott Gssze-
kot tiszt jelen volt a segesvdri csatiban. Kérte Heydtet,
tdimogassa kutatdsaiban az asszonyt.

Zoltdn és a dajka Kolozsvarott maradt. Julia férfiruhat
vasérolt és elindult Székelyudvarhelyre.

IX.
Petofi meghalt.

»E]l fogom hagyni nemsokdra gyermekemet, hogy fér-
jem sorsat megtudhassam; még csak arra sem szamitha-
tok bizonyosan, hogy &t életben taldljam. Taldn mar
régen nyugonni koltozétt s nekem el kell hagynom €16
gyermekemet, hogy holt férjem poraihoz vindoroljak...
Ha igy van, mi lesz énbelélem? inkdbb, oh, ezerszerte



inkdbb osztanim meg Gvele a sirt, mint gyermekemmel
az életet. Hogyan tudnék elélni szerelem nélkiil? ollyan
szerelem nélkil, mint millyen az 6 szereclme volt! Mi
lenne beldlem, ha élve maradnék! Elvetédném, eltipor-
tatndm, mint a f4jdrél lehervadt levél. Ki mondhatni
el jobban, mint én: »Ha fdjarél leszakad a levél, mindegy
méar akkor neki, akdrhova fujja a szél!...« Mit is gon-
dolnék én aztin magammall

Vagy hitha leroskadok e nagy vdllalat alatt? Ha
meg nem birom ez utat tenni a legkeményebb téli idé-
ben a legvadabb havasok kozott, s ott veszek el vala-
hol, idegen folddn, idegen emberek kozott? Férjem és
fiam még csak nem is sejtenék haldlomat. Nem csé-
kolnd fél utolsd leheletemet senki, siratatlanul tennének
le a sirba...«

Ezt is november 10-én irta Julia a napléba. Mar kezé-
ben volt Urbdn ezredes levele, amivel elindulhatott Petdfi
keresésére. Utjdit mindenki reménytelennek tartotta, csak
6 bizakodott, hogy Pet6fi él és ha él, akkor 6 megtaldlja,
barhol bujdosik.

November kézepén kocsi allt meg a Horvat-haz elott,
varta utasit. Odafent a mdisodik emeleti kis szobdban, ko-
zépmagas, karcst fiatalember bilicsuzkodott a gyermektél és
dajkajitdl, akinek gondjaira bizta legnagyobb kincsét. A
fiatalember Petdfiné volt, aki badtorsigosabbnak vélte férfi-
ruhdba o6ltozve tenni meg a hosszii utat, amirél csak annyit
tudott, hogy hosszti lesz, nehéz ut lesz, de végét nem latta,
eredményét nem tudta, amit seitett, azt nem akarta elhinni.

Elbuestzott Vadadiéktdl is, azutdn kocsiba ilt és el-
indult Torda irdnydba, Székelyudvarhely felé, ahol Heydte
baré az udvarhelyszéki katonai parancsnok székelt.

Reggel indult, délfelé megérkezett Tordadra, a papéknal
ebédelt. Mikl6s Miklés reménytelennek tartotta a szomoru
asszony véllalkozdsat, kellemetlen utikalandoktél, tdimad4dsok-
t6l féltette, nem hitte, hogy utja veszélytelen volna, nem
hitte, hogy a forradalmir kélté felesége valamiféle kimé-
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letre szdmithatna az osztrik tisztek kozott. Prébilta lebe-
széini Julidt a nagy utrél, magyardzta neki, hogyha Sdndor
¢él, akkor jelentkezni fog. Ha Bemmel egyiitt Torokorszagba
szokott, akkor Torokorszaghdl is kildhet Uzenetet és ez az
tizenet megtaldlja Julidt akdr Kolozsvdron, akdr Torddn,
akdr Erdédon.

Erdod... — az apa hdza Gjabban sokszor szébakeriilt,
a ]6 bardtok azt ajanlottak Julidnak, hogy gyermekével
egyiitt menjen Szendreyhez, aki bizonyosan szivesen ldtnd,
gondjit viselné. A kalandos idSket lezdrta az aradi tizen-
hirom szomor( vége, az orszig népe fisultsigba esett, nem
szerette a kalandos vdllalkozdsokat. Julia utjat nagyon ka-
landosnak tartottik, igyekeztek lebeszélni 6t arrél. A tor-
dai pap szivesen megfordittatta volna Pet6finé szekere ut-
jat észak felé, még arra is villalkozott volna, hogy megbizhaté
embereket ad mellé, akik elkisérik Szatmarba, Erdddre. Er-
dédre, ahol bizonyosan aggodalommal gondol lednyara
Szendrey Igndc és bizonyosan bosszankodik arra a »csa-
vargd koltére«, aki az erdddi var szép kisasszonyit kira-
gadta nyugodt életébdl s most hurcolja az orszig egyik
végébol a masikra.

Julia nem valtoztatta meg az elhatirozasat.

Aznap este mar Maroshidason voit, ott toltotte az éj-
szakdt, azutin tovdbb ment Marosvisirhely felé.

Marosvésarhelyen talilkozott eldszor osztrak csapatok-
kal. Megillitottdk a kocsijat, igazoitattik. Az irdsok egy
asszony igazolvanyai voltak s a kocsiban férfiruhds utas
ult. Bevitték a parancsnoksidgra, ahol egy fiatal osztrik
tiszt el6tt magyardzkodni kellett.

Keserves 6ra volt, de elmult. Nem mertek kellemetlen-
kedni Julidnak, mert kezében volt Urbdn levele s Urbdn
ekkor igen nagy hatalmassdg volt Erdélyben.

Julia harmadnap megérkezett Segesvirra.

Hivta a csatatér, ahol Petohi utolsé csatdjat vivta, de
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bizonyossdgot akart s a bizonvossdgot nem adhatta meg neki
a néma fold, amely mdr régen hantjai ald zirta a seges-
vari csata halottait.

Rovid pihenés utin Székelykeresztir—Székelyudvarhely
felé indult, mielébb taldlkozni akart az osztrik parancs-
nokkal, akir6l utkézben mar hallotta, hogy tud valamit
PetofirSl.

Két nap mulva megérkezett Székelyudvarhelyre.

Heydte baré minden késedelem nélkiil fogadta a fiatal-
asszonyt, udvariasan, figyelmesen béant vele. Julia dtadta
Urban ezredes levelét, Heydte elolvasta a levelet, kozben
talin azokra a levelekre gondolt, amelyek mdr mds uton ér-
keztek hozza: nagyszamban, siirgeté tartalommal. Haynau
mindenkit ki akart irtani, aki veszedelmesnek latszott. Pet6fi
neve benne volt a fekete konyvben és a hiéndnak semmi
érzéke nem volt az olyan regényes eltiinésekhez, amilyen-
nek Pet6fi eltiinését latta. Mar régen elkiildte Wohlgemuth
altdbornagyhoz azt a parancsot, amely Pet6fi felkutatdsira
sz6litotta a generdlist s ez a parancs mir régen eljutott az
»illetékes parancsnoksdghoz¢, Heydte biré kezébe.

Heydte jelentést tett Kolozsviarra s a Petdfinével foly-
tatott beszélgetés sordn korilbeliil ugyanazokat mondotta
el az asszonynak, mint amit Kolozsvdrra jelentett.

— Nyugodjon meg, asszonyom, a végzet hatalma ellen
nem harcolhat senki, — nondta Pet6finének. — Petdfi, a
kolté, meghalt. On fiatalon jutott Ozvegységre, de ezt az
ozvegységet éppen ezért konnyebben viselheti el.

— Petofit nem pétolhatja, nem feledtetheti senki... —
mondotta Julia.

— Kegyed egy katonatiszt felesége volt, — vilaszolt
Heydte. — Kegyed férje elkovette azt az driiltséget, hogy
nemcsak irt a szabadsigharcr6l, hanem & maga is har-
colni akart. A harcosok élete dlland6 veszedelemben forog.
Mikor Pet6fi megirta elsé forradalmdr versét, akkor el-
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jegyezte magdt a balszerencsével és a haldllal. Kétszeres
lett ez az eljegyzés akkor, amikor a forradalmar biinét azzal
tetézte, hogy kardot wutott. Aki hdboru idején kardot kot,
az félig meghal. A szerencsések kigyégyulnak ebbdl a ha-
lalos dllapotbél, a szerencsétlenek odavesznek.

— Nem tudom elhinni, hogy Sindorom meghalt... —
mondta Julia.

Heydte részvéttel nézte az asszonyt.

— En ldttam Petdfi Sindor holttestét Fejéregyhdza és
Héjjasfalva kozott az orszaguton. Mikor Bem seregét szét-
kergették az oroszok, végigjirtam a segesvari csatatereket.
A haborik hiéndi fosztogattdk a halottakat, néhdnyat oGssze-
fogattam koziilik, megdsattam a sirjukat, agyonlévettem
Oket. Szornyii volt a csatamezd. A kozdkok borzalmas mészir-
last végeztek. Tudom, hogy csdsziri tiszthez nem illik ez
a megrendiilés, de engem megrenditett a csatatér, megrendi-
tett az a sok halott ember, akik élve maradhattak volna, akik
élhetnének ma is. Vadallati munka volt az a tomegmészarlas,
ami Segesvar és Fejéregyhaza kozott tortént.

— A katondk nagy tomegsirokat dstak, osszehordtdk
a halottakat, bedobdltdk a sirba, elhantoltdk Jket. Negy-
ven-otven ember fekszik cgy-egy sirban és mire a temet-
kezés vége felé jartak, az egész csatatér egy szornyi tomeg-
sir volt. Ilyen tomegsirba hantoltik el az 6n férjét is.

Az asszony €g6 szemmel, de koénnyek nélkil nézte
Heydtet.

— Civilruhdban volt...

— Civilruhdban indult Tord4rél, — mondta nehezen
érthetd, szintelen hangon az asszony. — Ugyldtszik, mégis 6
volt... Biztos, hogy 6 volt? — kérdezte magatdl.

Julia inkdabb halott volt, mint eleven, amikor elbicsi-
zott az osztrdk fétiszttol.

A sz4lldsdra ment, az 4gyra vetette magat €és azok
a konnyek, amelyek Heydte el6tt nem tortek ki a szemébol,
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most utat taldltak, elontotték az arcat. Az asszonyt kegyetlen
erovel razta a zokogds.

Misnap délig nem mutatkozott, Szdlldsadéja benézet:
hozzd, mikor litta, hogy mozdulatlanul fekszik az 4gyon.
hozzdlépett, megragadta a villat.

Julia felnézett. Szomord hangon nyugtatta meg az
asszonvt.

— Llek... még nem doltem meg magam...

X.
Reménytelen bolyongas.

1849-ben kordn bekoszontott a tél. Olyan szomord volt
az orszig, annyira gydszba oOltoztette az élet s az osztrik
zsarnoksdg, hogy a természet valami kedveset akart adni a
magyaroknak, december elsé napjaiban héval boritotta a
pesti O] épiletet, az aradi vesztOhelyet, a viligosi fegyver-
letétel szomorti emlékezetii mezejét, a csatatereket, ahol
annyi vér folyt el hidba, a segesviri csatateret is.

Szelid héesésben indult a szdn Székelyudvarhelyrdl Ke-
resztur, Fejéregvhdza felé. A szinnak egyetlen utasa volt,
az a férfiruhdba oltozott szomord asszony. Az utolsé hetek
— ha ez lehetséges — még jobban osszetorték, mint ahogy
osszetorte a bilicstt és Petdfi haldlanak elsé hire. Haldlsapadt,
gylirott volt az arca, hires szép szemei mint két fekete kar-
bunkulus iiltek a sdpadt arcon, mély szemiiregekben.

Kocsisdnak nem volt bdnata, a lovakra felrakta a
csengdket, mert a hagyomdnyt tisztelni kell, a szin elé
fogott lovakra csengdt kell rakni.

Az asszony fdradtan ilt a kocsis hdta mogott, kabat-
kdja zsebébdl elészedte aztakis térképrajzot, amit Heydtetdl
kapott a segesvdri csatatérrdl. A térképen fekete kereszt
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jelolte meg azt a helyet, ahol Petofi negyvened-otvened-
magaval nyugszik.

Az asszony nézte a térképet, hullt a hé, egy-egy nagy
hépihe letelepedett a papirra, akadt olyan, amelyik eltakarta
a fekete keresztet és olyankor Julia valami csuddt remélt.
hogy orokre ottmarad a hopihe, soha nem latja a keresztet,
s mind az a szomori hir, amit ez a kereszt most jelent,
amire a kereszt emlékezteti: rossz dlom volt, dlom, amelybdl
igen gyorsan bekovetkezik az ébredés, hogy valahonnan
mégis csak eldkeriil Sandor.

De a hdpelyhek mindig elolvadtak s a fekete kereszt
mindig elotolakodott. Nem volt segitség.

Eldrehajolt, odaszélt a kocsisnak:

— Nem lehetne levenni azokat a csengoket a lovakrol:

A székely megbotriankozva csévilta a fejét:

— Ugyan, ugyan, mit gondol a fiatalir? Nem vagyunk
mi temetkezési menet ... Szan elé fogott 16ra csengd illik. ..

Meg kellett volna magyardzni a székelynek, hogy temet-
kezési menetnek is nevezhetnék az utjukat, de Julidnak nem
volt ereje a magyardzkodashoz. Osszébb hdzta magin a ka-
bitot, eltette a térképet a fekete kereszttel, lecsiiggesztette
a fejét, behunyta a szemét, kizdrta magdibdl a kiilviligot. A
lovak wvigan vontattdk tovdbb a szdnt, biiszkén rdztik a
fejikre aggatott csengbket. Ha ismeretlen utas latta Oket,
megdicsérhette a két szép lovat, a szép szant, legfeljebb
azon sajndlkozott: miért alszik az a fiatal utas a kocsis hita
mogott.

Megérkeztek Segesvarra. Julia kifizette a székelyt, haza-
kiildte Udvarhelyre, szédllist fogadott maganak.

Aznap ki akart menni a hatdrba, a csatatérre.

Nem mert kimenni.

Mdsnap reggel elhatdrozta, hogy mégis csak menni kell.

Mdésnap se merte megkeresni azt a helyet, amit a tér-
képen kereszttel jelolt Heydte béro.
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Jelentkezett a katonai parancsnoksdgnil, felmutatta az
igazol6 irdsait és aznap mar nem volt titok, hogy Petdfi
Sandor felesége Segesvdrott van, keresi az urit.

A szilldsdn jelentkezett egy Bader Jdnos nevii takdcs-
mester.

— Asszonyom Pet6fi Sdndort keresi?

Julia kitoré orommel fogadta az idegent:

— Petdfi é1?! Tud réla valamit?

Bader szomoruan folvtatta:

— Petdéfi mar nem €l. Nem é€l, mert levegd nélkiil nem
élhetnek az emberek és a tomegsirokban nincs levegé.

— Mit akar ezzel mondani? — kérdezte megdibbenve
Julia.

— Azon a szomor( napon néhdnyan kimentiink a csa-
tatérre, — beszélte Bader. — Az orosz és osztrak katonak
egyrésze fosztogatta a sebesiilt és halott honvédeket, mads-
része temette Gket. Benniinket nem bantottak, hagytdk, hogy
ismerdsoket keresstink. Nekiink ez szornyu munka volt, éket
talin szérakoztatta. Az egyik sir szélén megtaldltam Petdfi
Sindort. Hatalmas sztrt seb volt a mellén, de még élt...

— Ele?!

— Elt. El akartuk vinni, kértiik a katondkat, engedjék
meg, hogy orvost hozzunk, meggyogyithassuk 6t. Nem volt
eszméleténél, de volt benne élet és azt hiszem, a szivét nem
érte a dofés, élhetett volna. Durvan elkergettek benniinket,
megragadtdk Pet6fi testét, bedobtik a sirba...

— Elevenen?

— Akkor még élt. Konyorogtiink a katondknak, hogy
ne temessék el elevenen. Azt mondtik, hogy ugyis mindegy,
hogy a sirban hal meg, vagy az orvosok segitik a mésvilagra
ezt a Kossuth-kutydt. Ujabb és djabb hullikat hoztak s
par perccel kés6bb mar semmit sem lathattunk Pet6fibol.
Radobdltak egy csomé halott honvédet... El kellett menni
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a sir mell6l... Csak messzirdl lattuk, hogy mikor megtelt a
sir, elhantoltak dket.

Julia felsikoltott, azutin mint egy darab fa, végigvago-
dott a padlén; Bader szdanakozva nézte Julidt, majd
eszébe jutott, hogy segiteni kell rajta, mert elpusztul. Oda-
kint kereste az asszonyt, bekiildte Pet6finéhez, 6 elment
s Julia soha t6bbé nem l4tia.

Miasnap engedélyt kért a katonai parancsnoksagtoi,
hogy kutathasson az ura utdn. Megkapta az engedélyt, né-
hany katonat adtak mellé, ezekkel kiment a csatatérre s a
héboritott mezén kereste azt a tomegsirt, amit Heydte meg-
jelolt.

Sirdomb sirdomb meilett 4llt, minden domb alatt utolsé
dlmat aludta negyven-otven honvéd.

Melyik volt Petdfi sirja?

Julia letilt egy kore, nézte a sirokat. A sirok nem be-
széltek. A héboritott mezé nem adott tandcsot.

Sz6 nélkiil, mozdulat nélkiil, szinte megkovesedve iilt
és vart valami csudat.

A katondk darabig vdrtak, majd szélongatmi kezdték,
szerették volna tudni, hogy melyik sirt kell felbontani. Az
asszony nem vdlaszolt.

Az osztrak bakak oOsszebeszéltek, azutan otthagytdk az
asszonyt. Visszamentek Segesvdrra, a parancsnoksidgnak je-
lentették, hogy nem taldltik meg Pet6fi holttestét.

A csatamezore leszdllt az este. Egy férfiruhdba olto-
zOtt asszony jart-kelt a sirok kozott, fel-felsirt, kérdezett min-
denfélét Ossze-vissza a néma sirokt6l és a néma mez6tdl.

Késd éjszaka keriilt haza. Agynak délt és egy hétig be-
tegen fekiidt.

Kereste azt az embert, aki latta Petdfi eltemettetését,
de az ember nem jelentkezett.

Virdgokat vett, szép papirrézsikat. A virdgokat kivitte
a csatatérre. Megallt egy sirdomb elGtt, letette a virdgait.
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Azutdin megint mist gondolt, hogy talin a szomszéd sirban
fekszik Petofi. A virdgokat 4tvitte arra a sirra.

Mindennap megjelent a csatamezdén, zavarodottan Jart-
kelt a sirok kozott.

Ez volt Julia karicsonya.

Igy érte meg az 1850-es esztend$ jottét,

Januar vége felé beidézték a parancsnoksdgra, meg-
kérdezték, hogy mit akar még? Mennyi ideig marad Se-
gesvaron?

Jokor jott a figyelmeztetés, mert ha egy héttel késGbb
szblnak, taldn mdr annyi pénze sem lett volna, hogy ki-
fizesse a szédllasat, nemhogy Kolozsvdrra vitethette volna
magat.

Par nap mulva elziillétten, tépetten, teljesen Osszetorve,
félériilten érkezett meg Kolozsvarra a Horvath-hdzba. Azok,
akik elébb ismerték, most alig tudtdk megismerni Petéfinét.

— El-e, vagy meghalt? — kérdezte Vadadiné. — Ta-
laltal-e valamit?

Julia eszelés mosollyal vélaszolt:

— En azt hiszem: él. Nem halhatott meg...

Vadadiné iizenetet kiildott Erdédre Szendrey Ignichoz,
hogy kiildjon a lednyaért, amig nem késé...

P4r nap mulva megérkezett egy kocsi és egy uradalmi
tiszt Erd6drdl. Hozta Szendrey iizenetét:

— Vdrja Julidt.

Az utazdshoz utlevél kellett. Februar 18-dn Julia Vadadi-
néval és apja kiildottével =lment a varosparancsnoksigra,
jelentkezett Urbdn ezredesnél.

— Nos, megtalélta az urdt? — kérdezte az ezredes Julit.

Az asszony nem felelt, s6tét tekintettel meredt maga elé.
Urbé4n Oriiltnek nézte az asszonyt, Vadadinétél kérdezte,
hogy mit akarnak.

— Utlevelet?
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P4r pillanatra eltiint a belsé szobakban, valakikkel tir-
gyalt, azutdn Dietz kapitdnyhoz kiildte Petdfinét.

Elkészult az utlevél:

UTLEVEL
Szendrey Julianna részére

i Allapota és fjoglalkozdsa:  Pet6fy Sandor felesége

Sziiletési helye: Keszthely
Lakhelye: Kolozsvir
Eletkora: husz

| Termete: kozépmagas

. Arca: telt

i Haja: barna
Szeme: bama

| Orra: szabdlyos
Kildnds ismerteldjele: nincs
Aldirdsa:
Hovd utazik? Pest
Az utlevél érvényes: hdrom hdnapra

Kivel utazik? —

Az utlevelet Urban és Dietz irta ala.

Julia utazhatott Erddédre és utazhatott Pestre is. Vajjon
mit keresett volna Pesten? Emlékeket?

Es mit taldlbatott Erdédon? — Emlékeket. ..
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XI.
Méreg vagy tor?

— Széval semmi hir aredl a csavargd koltérél, — alla-
pitotta meg nyugodtan Szendrey Igndc, amikor Julia ki-
pithente az ut faradsdgat, visszanyerte emberi szinét és el-
mondta az utolsé tordai taldlkozist, elbeszéite, hogy mit
hallott a segesvdri csatdrdl és mit hallott Petéfirél.

— A kolté ur megunta a hizaséletet, — folvtatta Szend-
rey. — Ez teljesen érthetd. Az ilyen csavargé embernek mem
valé feleség, nem valé gvermek. Ha mégis sikeriilt elbolon-
ditania egy bolondulisra képes hajadont s azt kiragadta
rendes polgari életébdl, hamarosan megunja azt. Kiillénosen
akkor, ha kozben megsziletik a gyermek is és kideriil,
hogy a feleségnek ruha kell, a feleségnek enni kell adm,
mert Szendrey Ignidc még sem tarthatja el Petofinét, s ki-
deriil, hogy a gyermeket is etetni kell. S6t a gyermek olyan
teremtés, akinek nem lehet befogni a szdjat, ha bégni akar.
A gvermek bog és a koltd Gr nem tud kolteni. Petofi Gr
szabadulni akar az asszonytdl s erre a célra igen alkalmas
egy olyan belsé habortsig, amilyen itt lezajlott. Kiilono-
sen alkalmas akkor, ha Erdélyben vezérkedik egy bolond
lengvel, aki amellett, hogy tisztességes, jo érzésii ember,
olyan bolondéridkat hord magédban, amelyek szerint a kolto
valami magasabbrendii emberfajta, akit dicséiteni kell, akit
a hadvezér ar tenyerén hordozhat, fidnak nevezhet. A kolto
drnak nincs sziiksége arra, hogy hdboriba menjen, mert
otthon Pesten sokkal nyugodtabban kolthetné a szerelmes
verseket. De a kolté dr elmegy, mert alig vdrja, hogy ott-
hagyhassa az asszonyt. A dolgok szerencsésen gy alakul-
nak, hogy a kolté drnak nem is kell visszatérni. A kolt6
Gr okos fid s amellett mindig bévelkedett komédids hajla-
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mokban. Komédids tehetségét és szellemi képességeit fel-
haszndlja arra, hogy megrendez egy szép eltiinési komédidt.
A feleségét otthagyta Torddn, mondvin, ha 6 sokdig nen:
keriil eld, az az erdédi vén bolond, az o6reg Szendrey csak
nem hagyja elveszni sem az asszonyt, sem az unokdt, hanem
hazaviszi 6ket Erddédre és ott etetni fogja. Jol szdmit, mer:
az oreg Szendrey tényleg egy vén bolond, aki nem hagyja
elveszni a ldnydt, hanem hazaviteti Erdddre és ott eteti. A
kolté ar pedig koveti hadvezérét, aki egy orszdggal tovabb-
viszi a satorfdjit. Vagy az is lehet, hogy nem koveti a had-
vezért. Torokil nem tud kolteni, hat inkdabb itthon marad.
Levagatja a szakidllat, levagatja a bajuszat, az els6 viros-
ban bedllit a nagykorcsmibz, ott magdhoz hasonlé komé-
didsokat taldl, felcsap kozéjik komédidsnak. Természete-
sen nem hivjdk Petdfi drnak, hanem keres magianak valami
mds szép nevet. Szellemes fih, mdsnapra mdr meghdditja a
primadonnat, vagy valamelyik mdas szinészholgyet, azutan
nem mondom, hogy dsé-kapa vilasztja el Gket, csak éppen
azt gondolom, hogy egyiitt vidndorolnak addig, amig meg
nem unjik egymdst. Azutdn a koltdé ar keres egy mas nagy-
korcsmat, ott talal ) komédidsokat, és ezekkel a komédia-
sokkal jirja az orszigot. Hites feleségére és kedves gyer-
mekére nem is gondol, mert azoknak gondjit viseli az a
vén bolond, de neki kiilonben is éppen elég gondja van
azokkal a feleségekkel, akikkel nem hizasodik dssze s elég
baja van azokkal a gyerekekkel, akiket a szinészholgyekné!
osszeszed ...

Julia végighallgatta a szornyli szénoklatot. Zoltdn az
6lében pihent, rdgcsdlta az anyja arany meddlionjdt, amelyet
még Petdfitél kapott az asszony, benne a kolt6 hajfiirtjével.
A gyerek mindezekb6l a valsigokb6l semmit sem érzett.
semmit sem tudott. O volt az egyetlen emberi teremtés, aki-
nek Julia olyan kedveseket mondhatott Petdfirdl, amilyeneket
akart. Zoltdnka nem szdllt vitdba vele. A nagvapai prédikdcié
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utdn is a gvermek simogatdsihoz menekilt a szerencsétlen
asszony. Osszecsokolta a fildt, azutdn csak annyit mondott
Szendreynek:

— Apam azt mondta, logy én boldogtalan leszek Sdn-
dor mellett. Asszonynak még nem adatott olyan boldogsig.
mint amit én éreztem, mikor egyitt voltunk Sidndorommal.
Kirdlynéje voltam, imddott engem és én imadtam 6t. Mi
voltunk a legboldogabb emberpdr a vilagon s ha a végzet
kozbe nem szél, ma is azok volndnk. Sindor ugy érezte,
hogy neki a katondk kozott van a helye, én nem tarthattam
vissza, mert 6 az uram volt. Elment és nem jott vissza. Apam
azt mondja, hogy él s hogy vagy Bemnél van Torokorszag-
ban, vagy itthon csavarog vindorszinészekkel. En még min-
dig hiszem, hogy él, adja Isten, hogy Bemnél éljen, mert
akkor vissza fog jonni. Azt is elhiszem, hogy csavarog,
ha csavargdsnak lehet nevezni a honfiak bujdosdsit. Adja
az Isten, hogy bujdosson és visszajojjon. Azt mondjak, hogy
6 meghalt, de hatha nem halt meg, hitha visszajon? Egy-
szer mar nekem volt igazam édesapimmal szemben. Ha
Ggy akarja Isten, megint nekem lesz igazam...

Szendrey kozben a pipdjit tomogette, hitetlenkedve hiim-
mogott. Mikor Julia végzett a véddbeszéddel, Szendrey fel-
hazta a véllat.

— Edes lelkem, ldnyom, te tudod, hogy én mindig csak
a legjobbat akartam neked. A tenyeremen hordoztalak, amig
itthon voltdl, még a legtitkosabb gondolataidat is teljesi-
tettem. A hdzassigodat elleneztem, mert az volt a hitem,
hogy nem valé vagy a mellé a csavargé természetii kolto
mellé. Most is azt mondom. Az én véleményem nem valto-
zott. En most is azt tartom, hogy akdrkihez mentél volna
feleségiil, boldogabb, nyugodtabb életed lett volna, mint
amit magadnak vdlasztottdl. Te vilasztottad, a te bajod,
hogy rosszul vilasztottad. Szép, hogy még most is hiszel
abban, hogy Petofi tisztességes férjed volt, ha még most is
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hiszed, hogy visszajon, ha ¢él. En nem hiszem. Majd meg-
latjuk, hogy kinek a hite volt az igazi.

Erdédon a var minden zuga, minden kove, minden fa,
minden bokor, a ténak minden csepp vize, a topartjan a
pad: Petofirdl beszélt Julidnak. J6 lett volna, ha akad valaki,
aki megnyugtatja a szerencsétlen asszonyt. De ebben a ko:-
nyezetben nem nyugtathatta meg semmi.

S ha kiejtette a szdjdn a szét, hogy Petofi, vagy San-
dor, — az oreg Szendrey prédikacidi elélrél kezdddtek.

Kereste a régi ismerdsoket, bardtokat, bardtndket. Egy
hét mulvan lithatta, hogy ezekkel semmi, de semmi kapcso-
lata nincs. Egyszeri nyarspolgdarok, akik nem értették meg,
hogy Szendrey Ignic tekintetes ur leinya hogyan mehetett
férjhez egy csavargé senkihez s most nem értették meg azt,
hogy annak a csavargé senkinek az eltiinése hogy Orjithette
meg annyira Juliit.

Mircius 1-én vdratlanul szornyi katasztréfa szakadt a
Szendrey-hazra. Julia fivére, Gyula, meghalt.

Az egyik gydszhoz, amit csak Julia érzett, csatlakozott
a mdsik gydsz, amely egyformdn letorte a Szendrey-hiz
minden tagjat. Gyula halila teljesen oOsszetorte Szendrey
Igndcot. Ha lehet, akkor 'még mogorviabb, még haragosabb
lett. Pet6fi nevének emlitése mindig haldlos méregbe ker-
gette az oreg urat.

Ha van pokol, akkor Erddd pokol volt Julia szimara.

Mdrcius végén Szendrey Igndcot sajat kérésére Athe-
lyezték Karolyt Lajos mdgocsi uradalmiba. Az oreg nem
birta Erdédot, menekiilni akart azoktdl a szomorti emlékektdl,
amelyek az erdddi varhoz fuzadtek. Innen vitték férjhez Julidt,
rovid id6én beliil itt halt meg Szendreyné, Julia elvesztette
a férjét s végiil meghalt Szendrey Gyula.

Par nap alau ossze kellett csomagolni a Szendrey-hiz
minden ingdsdgit, mindent dtnak inditortak Mdgocs felé.

Julidnak is indulni kellett volna.
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Az asszonyt rettenetesen megviselték a csapdsok, csak
arnyéka volt énmaganak. Napok multak el anélkiil, hogy
osszefiggé mondat elhagyta volna a szdjat.

Mikor az apja felszdlitotta, hogy késziiljon az elutazdsra,
kijelentette, hogy nem megy Maigocsra.

— Azt mondod, hogy Petdfi vagy az orszigban, vagy
Torokorszigban csavarog. En el fogok menni Konstantind-
polyba, meg fogom keresni Bemet, 6 végre meg fogja szun-
tetni minden kétségemet. Fidnak nevezte Petdfit, gy bdnt
vele, ahogy apa a legkedvesebb fidval binhat. O meg fogja
mondani nekem, hogy mi tortént Sandorral. Megigérem
neked, hogy ez lesz az utolsé utam Pet6fi utdn . ..

Szendrey egy darabig szé nélkil nézte a ldnyat, azutdn
vallat vont.

— Torokorszagba akarsz menni? Bolond vagy, de ¢én
nem tartalak vissza. Csak azt nem tudom, honnan vegyek
annyl pénzt, amivel eljuthatsz Sztambulba. ..

Julia Aprilis 4-én végrendelkezett. Levagott egy fiirtot
sajat hajdbdl, fekete selyemszillal atkototte. Meddlionjdbol
kivette Pet6fi hajfiirtjét, a mdsik mellé tette. Azutin levelet
irt Petéfi Zoltannak, a gyermeknek, akit itt akart hagyni.

Erddd, aprilis 4. 1850,
Kedves fiam!

E sorok az elsé és utésok, mellyeket anyad hozzid
intéz; middn elolvasod e szavakat, midr akkor sem apad,
sem anydd. Egyetlen 6rokségediill nem birsz tolik egye-
bet, csak nevedet: de azt ne feledd el soha, hogy e
név: Petofil Apid nagygyd, fényessé tevé; te legalibb
6rizd meg minden szennytdl, minden folttél.

Emlékiil hagyom itt neked ez ide mellékelt hajat.
Mig ereklyeként drized, jele leend, hogy nem vagy mél-
tatlan szildidre; ha egykor nem birna becscsel elétted,
égesd el és viltoztasd el nevedet, mert ha nem leend
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szent eldtted apdd, anydd emléke, ugy csak bitorldja
vagy nevoknek; akkor csak vérok lenne a tiéd, de lelkok
idegen maradna téled. Legszentebb alddsa anyddnak te-
gyen joévd, boldoggi!

A levelet és a két hajfiirtot egy boritékba tette, Petofi
Séndor pecsétgytiriijével, piros pecséttel lezdrta. Kiviilre ré-
Irta:

Petéji Zoltinnak
tiz éves kordban.

A levelet atadta Szendrey Igndcnak.

— Azt hiszem, én nem jovok vissza tobbé... Minek
is jonnék vissza?... Ezt a levelet apimra bizom. Ha valami
szerencsétlenség érne, adja 4t Zoltdnnak, mikor tiz éves lesz.

Szendrey értelmetleniill nézte a levelet, bosszankodva
szolt:

— Megint kital4ltd]l valami butasigot. De ha mindenaron
végzeledbe akarsz rohanni, nem tartdztatlak.

Pet6fi Istvdn, Sdndor o6ccse, honvédtiszt volt. Vildgos
utin besoroztak kozkatondnak. Tirolbdl mdr irt levelet Szend-
rey Igndcnak. A levélben Sindor sorsirél kérdezdskodott.
Szendrey megirta, amit tudott.

Erre a levélre éppen akkor érkezett vilasz, amikor
Szendrey Madagocsra, Julia pedig masodik kutaté utjira
késziilt.

— Konyorgom, driga tekintetes Gr! — irta Pet6fi Istvan
— legyenek oly kegyesek, fogadjdk az drtatlan arvat kegyes
dpoldsuk al4, az Isten megjutalmazandja jdsziviiségiiket ezer-
szer érette.

A levél éppen jokor érkezett. Julia olyan utra késziilt,
ahonnan nem akart visszatérni, vagy nem remélte a vissza-
térést,

Zoltdnt Méagocsra vitték.
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Julia elindulasa el6tt magiahoz vette Szendrey torok torét.

— Tor vagy méreg. — ez lesz a vég. ..

Misnap elindult Kolozsvar felé, ahol meg akarta hosz-
szabbitani utlevelét és utlevelet akart kérni Torokorszdgba.

XIL

Vissza Pestre.

Az 1850-es esztendé fordulépontja volt Julia életének.
Beszéljiink par sz6t iiltalinossigban errél az esztenddrdl.

Pesten Haynau uralkodott. Vaddllati hajlamait kitom-
bolta a véres 49-es esztendé végén, most mar inkdbb csak
a varfogsigok esztendeit osztogatta és osztogattatta szam-
lalatlanul.

Erdélyben Wohlgemuth volt a katonai és polgari kor-
manyzo.

Kolozsvarott tulajdonképen nem a varosparancsnok, ha-
nem Urbdn ezredes uralkodott egészen Oszig, amikor elhe-
lyezték Erdélybdl és tAbornokk4 nevezték ki, — a forradalom
elfojtdsa koril kifejtett érdemei elismeréséiil.

Bem Torokorszagban €lt, torok szolgdlatba lépett.

Egressy Gabor hazatért Torokorszagbdl. Arany Szalon-
tdn volt, innen kérdezte Egressyt: mit tud Petdfi sorsdrol.
Egressy megirta, hogy latta a kolt6t, amint menekiilés kozben
a kozikok kiézé rohant.

Lauka Gusztivot is be kell mutatnunk. A fiatal iré
valamikor mindennapos volt az erdédi Szendrey-hédzban, de
csak kamaszkordban. Késébb apja gazdasdgi foglalkozdsra
kényszeritette. Gazdasdgi foglalkozdsit kénytelen volt félbe-
szakitani, mert furcsdn értelmezett humorérzékkel haldlra-
ojtott szdz bdrdnyt a rdbizott szérummal. Ezt a tomeggyil-
kossadgot nem méltinyolta gazdija, a fiatalember Pestre jott
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és koltd, humorista lett. A szabadsdgharc alatt Kossuth bi-
zalmasa, a kormdnyzé fofutirja lett. A szabadsdgharc leve-
retése elotti heteket Szatmarban, Beregben toltotte, szabad-
csapatokat szervezett. Mikor a szabadcsapatokra mdr nem
volt sziikség, par hétig Szatmarban bujdosott, azutdn jelent-
kezett Kende Zsigmondnal, aki csuddlatosképen — kormdny-
képes ember volt és szatmdri megyefénok lett a Bach-kor-
many jovoltabél. Lauka, a bizalmas f6futdr, minden baj
nélkil megérkezett a csaszirh(i tiborba, a szatmari megye-
fonokségnél kapott alkalmazist. Késébb — tiz esztend6 mulva
— mar a budai helytartétanacsnal ilt, ott kapott hivatalt.
Ne vagjunk az események elé, ne kutassuk Lauka titokzatos
palforduldsinak hatterét. Jelentéktelen figurija volt a kornak,
csak azért kell bemutatnunk, mert gyerekkora 4ta ismerte
Juliat.

Pesten élt egy fiatal tandr. Apja orokké élové tette nevét
torténelmi munkdssdgdval, amelynek lényege az volt, hogy
Adamtdl kezdve napjainkig minden valamire valé ember-
nek rokonsiga volt a magyar nemzettel, ha ugyan nem volt
ennek a nemzetnek egyenes leszirmazottja. Becsiiletes szan-
déku oreg tud6s volt, hivatal dllasit tekintve: a pesti egye-
temen a diplomatika tandra. A fiG 1820 februdr 23-dn sziiletett
és 16 éves kordban mar a Dbolcseleti tudoményok doktorava
fogadtik, 1840-ben jogi doktor lett, 1841-ben letette az tugy-
védi vizsgdt. Huszonhat éves kordban apja helyettesévé, az
oklevél és cimertan helyettes tandrivd nevezték ki. 1848
junius 18-4n I6tvos Jozsef oktatdsligyl miniszter a diploma-
tika rendes taniarava nevezte ki. Hazafias érzésii ember volt,
1850-ben a Bach-kormdny megfosztotta egyetemi tandrsa-
gatél, de mert nem taldltak helyette megfelelé szakembert,
-~ sajat helyettesitésével biztdk meg...

Kozéptermetii, gornyedt jardsu, orokké mogorva, ked-
vetlen ember volt. Gornyedt jdrdsa a természetnek azon
stilyos adomanyit rejtegette, amit kozonségesen kozépptipnak

78



neveznek. Mogorva volta mogott a tudds elmélyedését keres-
ték tisztel6i. Ellenségei azt mondottak, hogy apja érdemei se-
gitették paratlan karrierjéhez. Baratai azt mondtik, hogy
a diplomatika legnagyszeriibben képzett szakemberei kozé
tartozik, akinek egész Eurdpaban alig akad parja. Horvat
Arpddnak nevezték . ..

Garay Janos, a kolté, a szabadsigharc legviharosabb
hénapjait Féton toltotte, Csalddjdval egytitt 1850 janudrja-
ban tért vissza Pestre, ahol egyetemi konyvtartisztnek ne-
vezték ki, bekoltoztették a bardtok hdzdba, ahol az egyetemi
konyvtar elhelyezést kapott. Szembaj és koszvény keseri-
tette a szabadsiagharc bukdsa miatt amagy is keseru életét.

Szendrey Julia Kolozsvirra, Torddra, onnan Székely-
udvarhelyre ment, ahol Heydte bar6tél remélt segitséget.

Tordan meglitogatta Mikl6sékat.

— Hallottak-e valamit Petofirol

A papné szomoruan simogatta a fiatalasszony fejét.

— Edes Juliskdm, amit az Isten rddmért, azt el kell
viselni. Bele kell torédnod abba, hogy Sdndor elveszett a
harcmezén. Bele kell térédnad az ozvegységbe . .. Petdfi fele-
ségének lenni nagy boldogsdg lehetett. Prébald meg, légy
Petéfi 6zvegye. Itthagyta gvermekét, szeresd a gyermekben
Sandort ... Miért hagytad el a gyermeket?

Julia dacosan hatraszegte a fejét.

— En Sédndort akarom ¢és meg fogom taldlni vagy
életben, vagy halottan . ..

A papné elégedetleniil hallgatta ezt a konok beszédet.

— Ne menj te Sztambulba, Julia... Mit akarsz Sztam-
bulban? Ha Sdndor élne, mar hazatért volna melléd és
Zoltin mellé ...

Pet6finé nem hallgatott a tandcsokra. Rovid pihenés
utdn Udvarhelyre indult a gyorskocsival.
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Itt megtaldlta Heydtet, de ez a Heydte mar mas volt,
mint akivel eldszor taldlkozott. Semmi érzéket nem mutatott
a fiatal asszony terveinek megértésére és helyeslésére.

— Latom, hogy nem hisz nekem, asszonyom... —
mondta Petdfinének. — Pedig hihetne, mert semmi okom
nincs, hogy félrevezessem. A halallal nem szabad tréfakat
tizni. Ha én azt mondom kegyednek, hogy Petdfi meghalt,
torodjon bele abba, ami megviltoztathatatlan.

— De ha élne... — forditotta mds iranyba a szét, —
miért akarja 6t megkeresni, miért nem var, miért akarja
a birésig kezébe adni? Ha az én irbasztalom beszélni tudna,
elmondhatni kegyednek, hdnyszor fordultak meg kezemben
olyan iratok, amelyekben bizonyos Haynau nevii nagyha-
talmi Gr bizonyos Pet6fi Sdndor nevii forradalmdr kolté
utani kutatast szorgalmaz €s azt parancsolja, hogy ezt az
embert kézre kell keriteni! En katona vagyok és a paran-
csokat végrehajtom. Szdz titkos iligynck keresi annak a
forradalmar koltének a nyomait Erdélyben és Magyar-
orszagon. Kegyed akar a szdzegyedik lenni, aki kézrekeriti
a forradalmiart, hogy a szdz ugynok — Haynau kezébe ad-
hassa O6t?

Az asszony a konnyeivel kiizkodott.

— Bar6 ur... — mondta. — En Torokorszagba akarok
menni, Bem utdn. O atyja volt Sdndornak, téle akarom meg-
tudni a valésidgot... Talin mellette van Sindor és virja
a nyugodtabb idéket. Csak annyit kérek 6ntdl, legyen segitsé-
gemre, hogy uti levelemet hosszabbitsdk meg és érvényét
terjesszék ki Torokorszigra is.

A baré furcsa mosollyal hallgatta a kérést.

— En nem tdmogathatom a kérését. Az utlevelet egy
ember hosszabbithatja meg és terjesztheti ki Torokorszdgra
— oly célbdl, hogy egy forradalmir ozvegve forradalmir
férje utdn kutathasson ott...

— Kicsoda az az ember?
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Az Egyvetemi Konyvtar,
Reégi ¢épiilete abaritok ko-
lostoraban, T lakort
Szendrey Jula 185c tava-
szan Garayéknal,

A Baritok tere.
A mai Ferencick tere, a fe-
rencesck  reg kolostoraval,
melyben az Lgyeienn Konyv-
tir volt elhelyezve 1784-t6l
137 3-1g.

Pest latokepe az
dtvenes évekbol.
A part menten -
seik ar egesz Al-
Dunasor.
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— Haynau. ..

Az asszony felsikoltott.

— Az az ember. . . .

A bard keményen, katondsan félbeszakitotta az asszony
mondatat, megakaddlvozta abban, hogy valamit mondjon
»arr6l az emberrdle.

— Haynau dexcellencidjal

Masnap visszatért az asszony, er.gedélyt kért, hogy fel-
bontathassa a segesviri sirokat.

— Midr nincs hdbord, asszonyom... Az a polgdri hato-
sigok dolga... De semmi ckot nem ldtok arra, hogy fel-
bontsdk a halottak sirjit, megbelygassik a nyugalmukat.
Az orszdg mar megnyugodott. Veszedelmes volna kiszedni a
sirb6l a halott honvédeket, mikor az él6 honvédek mar
nem csindlnak zavart...

Julia elbldcstzott a bar6:ol, hazament a szdllasara. Ter-
vezgetett, szamolgatott és -- kérdezdskodott.

Aprilis 17-én két levelet irt Udvarhelyrél. Az egyiket
apjanak, a mdsikat Lauka Gusztdvnak, — ott-a-hol, valahol
Szatmdr varmegyében.

Elészor az apjanak irt:

»Edes apam!

Még mindeddig hasztalan jirtam, semmi bizonyost
mai napig nem tudok. Elsé tervemet meg kellett val-
toztatnom, ennyi pénzzel még csak meg sem kozelithe-
tem czélomat. Ahhoz érté és tapasztalt emberekkel be-
sz€ltem és ezek teljes lehetetlennek mondjik. Mindent
elkovettem, hogy magamnak bizonyossdgot szerezzek jo-
vendém felél, de még eddig csak annyit tudok, mint
azel6tt. Par hét mulva otthonn leszek, s onnan ismét

mast kisértendek meg, minek talin tobb sikere leend,
mint eddigi utamnak... Most elébb Kolozsvirra megyek....

Nem volt ereje az 6ngyilkossdgra. amit mar Erdédon
tervezett, vagy még mindig remélt...
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A remény €s a reménytelenség csendil ki abbél a
levélbol, amit Laukanak kuldott: '

»Ha akar még velem talilkozni, nem mondom az
életben. hanem csak mostandban, ugv ha Ichet, menjen
fel on i1s Pestre, mert én most Kologsvirra s onnan
Pestre megyek, s ott leszek két hétig, azutin talin az
alfoldre s onnan piar hénapra vagy a nagyviligba, vagy
olyan magdnyba, hol kivilem senkit, egyetlen embert
se taldlok, hogy ott kitombolhassa magit a lelkem, hogy
ott végképen megtorjék a csapds alatr, vagy ujult erdvel
ismét folemelkedhessék. Nem tudtam meghalni itt e
helyeken, hol Sindort elveszitettem, nem vagyok mélté red,
hogy abba a foldbe temettek volna, a hol & fekszik.
Jele hogy még igen sokat kell élnem ¢és kizdenem és
szenvednem. Lehet-e még mis célja is életemnek? Ki-
rabolt, meggvilkolt lelkem lesz-¢ képes egyébre, mint

Kolozsvarra ment, utlevelet kért Torokorszagba. Nem
kapott.

— Ilyen utlevelet csak Pesten kaphat... — mondtik
a katonai kormanvzésdgon.

— Kitdl ?

— Haynau dexcellencidjatol. . .

Meg kellett baratkozni azzal a gondolattal, hogy Haynau
Oexcellencidjatél fog utlevelet kérni.

Aprilis 24-ikén megérkezett Pestre, a kerepesi uti Matyas
fogaddba vitette poggydszat.

Elete legholdogabb napjai szinhelyének litdsa még job-
ban felkorbacsolta amugy is feldult lelkét.

Mésnap levelet irt Laukdnak:

»Pest, 1850, april 25,

Tegnap délben érkeztem ide. [tt sincs nyugtom, mar
szeretnék innét is el, el a viligba. Gonosz szellemeim
ide is kovettek, naprol napra jobban kinoznak. Egyetlen
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nyugodt vagy turhetd pillanatom sincs. Mihelyt egyediil
vagyok, kozel ¢rzem magamat a tébolyoddshoz; minden
este addig sirok, mig egészen el nem lankadok, ilvenkor
azutan .i]u]dbSZC]’u m¢ély, nyvomasztd dlom ment meg az
ontudattél. De még almaim alatt is mindig szenvedck.
Szivem hasonlit egy koporsdhoz, melyben szinet nélkul
orokéhii, faradhatlan férgek ragédnak a holt  testen.
Ilyen iszonyatos férgek nvizsgését érzem szivem koriil
orokké; minden dobbandsa oly kinos, oly erdszakos,
mintha mindegyik utols6é lenne. Olyan vagyok, mintha
valami csodaszer sirombdl koltott volna fel ¢s most csak
e szer tartana még egy darabig az életben. Minden élet-
inger kihalt, clenyészett beldlem. Mir sokszor tettem
szivemre t6rom éles hideg hc"\u de mindannyiszor a
reménynek egy meleg nzﬂ\m]d felviligosita, felmelegité
a hideg sotétséget, melyvbe sulyedve vagyok. Hitha még
lithatom csak egy pillanatra is, csak egyetlen egy pllia—
natig 1is Sandort!... hitha labainal halhatok meg. L
hiu remény minden lehq,tu boldogsdgit jovendomnek ma-
giaba zirja. A multhoz hasonlitva csak egy elvillané
sugar a déli nap gazdagsiga mellett, de nyomorult je-
lenemhez mérve, oly oridsi tetGpontja az udvosségnek,
mint vakhitii kereszténynek a mennyorszdg ¢s ott is az
Isten jobbfele.

Ha emberek kozott vagyok, megfeszitem minden erd-
met, hogy uralkodhassam magamon, ilyenkor mintha
leplet boritottam volna lelkem iszonyaira, ilyenkor
legalibb nem litom, nem borzadok, csak érzem. Es cso-
dilatos! Minél betegebb ¢és nvomorultabb a lelkem, tes-
tem anndl épebb, egészségesebb. Elpusztithatlan forrasa
kell az ¢letnek, hogy legyen ecreimben, mert minden-
képen elhanyagolom, sét rontom magamat s arcom és
testem olyan, mintha mindennap az egészség tengeré-
ben flirédném. Mikor leginkiabb fel vagyok heviilve,
iszom, hogy mnkre tehessem magamat, mert irtéztaté
volna, ha hiiba éInék, hiiba vonszolnim egyik maprdl
a masikra e hitviny, elitkozott életet, ha hiiba volna
reménységem, hogy lithassam még Sdndort ez életben!
Pedig ha itt mem litom, soha nem fogom litni egy
orokkévalésigon keresztiil. Sohal érti 6n, mi ez nekem?
nekem, ki 6 kiville nem szerettem soha senkit ¢és semmit!
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Jaj annak, ki csak egyszer szeret! ez az atok, ez a
kirhozat. Mert ha éltoket egyiitt t6ltik is, mi egy rovid
tlet egy mindenséget magiba zird boldogsdgnak? Most
legnagyobhb dldds volna ream, ha vakhitui keresztény
lennék, ha hinném a mennyorszigot ¢s poklot. Barhol,
barmikor talilkozhatni szerelmemmel, még élhetni az &
oldala mellett! Barmely viligon, birmely kinok kozottl
Csak legaldbb a megsemmisulést hihetném. Akkor mem
irtéznim egy vagytol, egy orok sovir végtelenségtdl. En
elvetettem gyermekhitemet, de hiszem mellette a lelket
és a lélek, ha nem orok, de legalibb a végtelenbe hu-
z6d6 életét, hiszem egyik csillagb6l a mdsikba koltozé-
siinket. De ezen miriad csillagok kozott mikor talilkoz-
hatnak ismét azon lelkek, kik a teremtéskor, kik ere-
detoknél fogva egyek voltak. Fognak-e még egyszer ta-
ldlkozhatni? A ki széttépte a két fél lelket egymistdl,
miként hegyeket szakitott szét, e teremtd és pusztité erd
veszi kezébe halilunk utin lelkunket és elhajitja, elszérja
minden cél és irany nélkiil a csillagezrek kozé, hol ismét
bujdosunk a nélkiil, hogy feltaldlhassuk lelkiink felét,
kit messze, messze télink hajitott el a fatum keze. Ezért
nem merem magamat megolni, mert ez lett hitvallisom,
szent meggyozddésem. Mig csak egy szikrija marad a
reménynek el6ttem, mindaddig tirok és szenvedek. Hogy
ne tirnék el ezer évet, ha czer évi szenvedésemnek az
lenne jutalma, hogy kezeit érintve, csékolva lehelném
ki €letemet. Tudja-e on, hogy még ennyi boldogsig is
elérhetlennek ldtszik elSttem? Ebbdl megitélheti lel-
kem elcsiiggedését, kétségbeesését.

Siirgetve szélitom ont fel, ha lehet, jojjon el. Nem
tudom, meddig leszek itt, tin egy ]mnaplg, tovibb semmi
esetre. Jojjon, ha lehet és tegyen tokéletesen Oriiltté .
Egressy¢knél mindig megtudhatja szalldsomat. jclcnleg
par napig még itt leszek a Mdtydsban. Ha nem johet
semmi esetre, legalibb irjon okvetleniil és rogton; sze-
retem, ha olyan veszett lélek, mint az ©né, vesz részt
poklomban; épen az én tdrsasigomba s az én viligomba
valé az on ezerszer felfeszitett lelke is.

Cimezze levelemet Garay Jinosnéhoz a barAtoknal,
hol 6k most laknak. Jokai, Csengery, Bajza itt vannak,
Semmi bajok, hit onnek mért lenne? Vérosmarty falura



koltozik. Vahot Sandornak fia van sth. stb. Ha eljon,
az irgalom istenére kérem, hozza el azt a mérget, mit
nekem igért. Hacsak részt vesz sorsomban, tegye meg,
mert kiilonben orokké kisérteni fogom fehér lelkemmel
€s piros arcommal! Baratja...

XIIL

»Jjuliskam, bemutatom neked Horvat tanar
urat.“

Lauka Gusztir abban az 1ddben valahol Szatmarban
bujdosott, néha-néha talan hazament a sziil6i hazhoz, akkor
megkaphatta Julia Udvarhelyrél és Pestrol irt leveleit, de
esze agaban sem volt Pestre utazni, elhozni Julidnak a
mérget. Lauka szimira még veszedelmesnek latszott Haynau
kozelsége.

Julia egyik napon levelet irt, amelyben mérget kért
Lauk4t6l, masik napon az utlevelét akarta rendbehozatni,
hogy Torokorszigba mehessen, majd osszekottetéseket kere-
sett régi honvédtisztekhez, ukik tudhattak valamit Pet6fi-
rol és reménykedett, hogy Mdagocsrol elegendd pénzt kap a
torokorszigi utazdshoz: ez volt Julia élete a Pestre érkezését
kovetd elsé napokban, amikor a Matyas Kirdly szilloddban
lakott.

IEgressyék  kozos ismerdsokiGl hallottdk meg, hogy
Szendrey Julia Pesten van. Vartik a latogatasat, de hogy
Julia nem jott, Ilgressyné megérihette: ez az asszony bele-
zavarodott a sok csapdsba, ami dt érte.

A j6 asszony, aki olyan szeretettel vezette be Juhat a
hdztartds rejtelmeibe, aki egy esztenddvel azelStt helyre-
allitotta a Petofi csaldd békéjét, azzal az egyszerii, de Peto-
fiek szdmdra nagyjelentoségu kozléssel, hogy ha a gyermek
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éhes, akkor sirni szokott, — most elment Julidhoz, megkér-
dezte, hogy mit akar, mit tervez és tdmogatasit igérte neki.

— Tudod, fiam, hogy mi magunk is igen szlikosen la-
kunk, nem tudok neked lakdst adni, még arra az idére sem,
amit — mint te mondod — torokorszigi utazisodnak elo-
készitésére akarsz forditani. De azt nem hagyhatom, hogy
Pet6fi neje szilloddban éljen, mindenféle utazé emberek,
locsiszarok kozott. Majd csindlunk valamit, beszélek Ga-
ravékkal.

Egressyné elment Garay Jdnosékhoz, akik ekkor mdr az
egyetemi konyvtir éplletében laktak. Szép, egyemeletes,
baratsigos hdz volt az egyeremi konyvtir épiilete, mogitte
nagy kerttel. Garavéknak tdgas lakdsa volt, szivesen siettek
Pet6finé segitségére. Igy azutdn Julia csak pdr napot toltott
a Midtyds szilloban, poggydszat dtvitették Garayékhoz, ott
kapott egy kiilon szobit.

Nem neki valé volt a Garay csaldd élete. Az 6 banata,
egyik végletbdl a mésik végletbe rohané nvugtalansiga egy-
magaban 1s elég volt ahoz, hecgy tonkretegye egy fiatal te-
remtés életét, emellé tulsizos teher volt nézni Garay Janos
kinldddsdt, betegeskedését. Garaynak valéban csak kegye-
lembdl adtidk a konyvtirtiszti allast. Szemei midr teljesen
tonkrementek, a koszvény haldlosan kinozta, elgyotorte. Dol-
gozni nem tudott, mert a betlk osszefutottak a szeme elétt
s végiil mar j6l megismert lakdsiban is csak a legnagyobb
dvatossiggal tudott mozogni. Béketliréssel viselte szemevili-
ginak egyre erdsbodd elsotétilését, de vigsigot akkor sem
tudott volna mutatni, Julidt akkor sem tudta volna vigasz-
talni, latdsa akkor sem lett volna megnyugtaté latvany, ha
¢jszakdit, nappalait nem olte volna a koszvény, amelynek
hidba kereste orvossdgdt, amely sokszor keserves sirdsra
kényszeritette még az erds férfiembert is.

Ebbe a kornyezetbe keriilt Szendrey Julia, itt igazin
nem onthettek reménytelen lelkébe é¢letkedvet. De mégis
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baratok kozott volt, Garay csendesebb, nyugodtabb orai-
ban szépen tudott beszélni SAndorrél, akit a magyar szellem
ragyogé csillaganak nevezett.

Pest nem tudott szabadulni 1849 oktéberének szornyl
emlékétdl és aki feledni akart, az elétt mindig ott 4llt o6rok
mntéjelnek a komor Uj Epilet, amelyben még mindig a
magvar foglvok szdzait orizték.

Az iroknak, koltoknek kellett volna lelket onteni Pest
népébe, de hol voltak az irék, s ha jelentkeztek is, hol volt
a szerkeszt6é vagy kiadd, aki kiadra volna irdsaikat?

A Pesti Naplo 1850 dprilis 24-iki szimdban egy
névtelen nyilvinosan felszélitotta a magyar irdkat és kol-
téket, hogyv fdjdalomokozta hallgatisuktol megvilni kezd-
jenek s munkihoz késziiljenzk. Legven hatira a gydszuknak
s a hatirt minél kozelebbre, — ha lehet az évet sem varva
be — szabja az az ész, mellyel egykor annyi fényt Grasz-
tanak a hazira és tudomdnyokra, mellvel 6k valanak szo-
vétnekei a hon vildga viligossdgdnak . ..

A Hélgvfutrar megjelent. Nagy Ignic szerkesztette,
ebben megijelentek ifjabb Arva Imre — Arany Janos —
Szalontarél kiildétt versei, dévatosan irogatott egy »Sajoc
nevii prozaird, aki mogott a beavatottak Jokait  tudtdk.
Vorosmarty Pesten volt, 6t nem iildozték, mert a forradalmi
orszaggyiilés mérsékelt képviselt: kozé tartozott, de még
sem birta Pestet, vidéki maganydba vonult. Garay, Bajza,
Vahot Imre, Csengery Antal, Siikei Kdroly és Szilagyl San-
dor Pesten élt.

S a Kirolyi palotiban még mindig ott volt Haynau.

Az egyetemi konyvtdr épiiletétdl par Iépésnyire van ez
a palota. Szendrey Julia sokszor elindult a katonal parancs-
noksag felé, sokszor visszafordult, mig végil mégis ri-
szanta magat, jelentkezett Havnau titkardnal és kihallgatast
kért.

A hiéna fogadta Petofinét.
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Az asszony utlevelének meghosszabbitdsat kérte a kor-
manyzotol.

— Hova akar utazni, asszonyom? — kérdezte a tabor-
szernagy.

— Torokorszigba.

Haynau csudidlkozva huzta feljebb sotét szemoldokeit.

— Talan Torokorszaghan ujebb forradalmat szerveznek
az elmenekiilt forradalmar urak, s asszonyom ennek az 1)
forradalomnak eldkészitése érdekében ohajt kimenni kozé-
juk ? Talan osszekottetésben all azokkal a titkos szervezetek-
kel, amelyek valdsziniileg fenndllnak ma is azon féloriltek
kozott, akik azt hiszik, hogy ennek a népnek a csdszaron
kiviil valaki mas is megadhatja a jové nyugalmit? Nagyon
megbecsiilném szolgélatit, asszonvom, ha kozolné velem
megbizéi nevét. Ha 4dtadnd nekem azokat a leveleket, ame-
lyeket Kossuth Gr utdn dhajt vinni...

— En nem viszek semmiféle levelet, — mondotta Julia.
— Excellenciadat, Ggy tudom, igen érdekli bizonyos Petéfi
Sandor nevii kéltének a sorsa. Excellencidd fel akarja kot-
tetni azt a Petofi nevi kolwdr, én pedig azért akarok 'l'orok-
orszagha menni, hogy ha él, akkor megmentsem magam-
nak, mert én nem tudok nélkiile élni. Kz csak természetes
gondolat egy asszonytdl, egy feleségtdl, egy anyatol.

— Ta-ta-ta-ta... — szakitotta félbe Haynau egy kéz-
legyintéssel Petdfinét. — Nekem igen furcsa tapasztalataim
vannak a magyar asszonyokrol, feleségekrdl és anydkrél. A
szerelem igen szép dolog, de szerelemmel nem lehet meg-
magyarazni azt, hogy valaki Pestrél Konstantinipolyba akar
utazni. Ha kegyednek szerelemre van sziiksége, azért igazan
nem kell Torokorszdgba menni... — mondta gonosz mo-
sollyal.

Az asszony tiltakozdsra emelte fel a kezét.

— Excellencidd honnan veszi ezt a...

Haynau nevetve folytatta:
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— Azt akarta mondani, hogy merészséget ... Hat persze.
A forradalmar felesége megkérdezi, hogy a katonai kor-
manyz6 hogyan merészel ... De nem akarok ilyen szigoruan
hivatalos lenni. En mdr oreg ember vagyok, egy élet tapasz-
talatai vannak mogottem. Nem érdemes asszonyomnak To-
rokorszagba menni.

Rovid sziinet utan hozzitette:

— Azaz egy esetben ¢rdemes: ha politikai megbizatisa
van és abban az esetben én is ajanlaniam, hogy menjen.
Leveleit itt szépen elolvasnam, azutin elvinné dket Torok-
orszagba, tapasztalatait jelentené nekem, vagy baratom-
nak, Liechtenstein herceg urnak, a levelek tartalmarol
tajékoztatna és — ebben az esetben pénzt is szivesen adnék
az utra...

Julia esalédottan és kicsit megszégyeniilve hagyta ott
a katonai kormdnyzot.

Aznap este nagyobb tdrsasig volt Garayéknal. Garayné
meghivta néhdny baratnéjét, férje néhdny bardtjat, hogy
beszélgetésiikkel kicsit felviditsik a beteg Garayt és a lelki-
beteg Juliat,

Ott voltak Egressyék, ott volt Csengery Antal, Szilagvi
Sandor, Vahot Imre.

Mar egytitt volt a tdrsasag, amikor gornyedt jarasq,
komor képii fiatal ember ¢érkezett.

Garayné Juhdhoz vitte az ismeretlent.

— Juliskdm, bemutatom neked Horvat tanar urat.

— Orvendek . .. — mondta szertartdsosan Pet6finé, maga
mellett helyet mutatott Horvdtnak.

A tandr nem mutatkozott tulsigosan baritkozo termé-
szetiinek. A kor szokdsaihoz hiven udvarolni probélt a fiatal
asszonynak, de hamarosan érezhetd volt, hogy az udvarlasnak
szellemes, kedveskedd, de iires formdja nem tartozik rendes
mesterségéhez. Julia hangulata sem volt megfelelé ahoz,
hogy tires beszéddel toltse el az idd6t, Horvét szivesebben
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beszélt a vilagpolitika eseményeirol, remélte, hogy Torok-
orszig megtimadja Ausztriat s tudni vélte, hogy djabb ta-
madds esetén az oroszok, akik 1849 Oszén olyan gyorsan
és olyan kidbrindultan vonultak ki Magyarorszighél, mar
nem sietnének Bécs segitségére.

Anglia! — ez volt a hazafiak 1] reménysugara. Anglia-
bol vdrtak valami jelentés megmozduldst, hitték, hogy Kos-
suth esetleg hdboruba is bele tudja vinni az angolokat és
akkor ismét elolrdl kezdddik minden Magvarorszdgon. Visz-
szajonnek a bujdosék, visszajohet Bem...

— Akkor nekem nem kellene Bem utan Torokorszagba
menni... — mondta Julia.

— Kegyed Torokorszagbha készil? — kérdezte megle-
petten a tandr. — Nem asszonynak valé utazas, nem hiszem,
hogy birna azokat a faradalmakat, amelyekkel egy ilven
ut jar.

Petdofiné komoran szembenézett a tandrral.

— En az elmult telet Erdélyben, a csatamezékon tol-
tottem. Lelkemben frissen élt a kin, hogy Sandoromrdl nem
kapok hirt, hogy hidba viarom a visszatérését. Szornyl két-
ségbeesés uralkodott folottem s mégis lebirtam minden fa-
radtsigot, kerestem Ot. Igaz, hogy hiiba kerestem...

— Megtudott valami bizonyosat, asszonvom ?

— Taldlkoztam emberekkel, akik azt mondjik, hogy lat-
tik a halott Petofit. Higvjek-e nekik?

A tandr komolyan valaszolt:

— Hinnie kell. Petéfinek halhatatlan lehetett a lelke,
koltéi neve talin orokké fog élni, miiveit meg fogja ismerni
az egész muvelt vildg, de teste nem volt halhatatlan.

— En mégis reménykedem, hogy él. Hallom, hogy Bem
1s megsebesiilt. Kiilénben is beteg volt. Ilyen dllapotdban
pedig Sindor nem hagyhatta el azt, akit atyja helyett aty-
Janak tisztelt. Meg kell keresnem Bemet. Ehez utlevél kell.
Az utlevelet pedig csak Haynau adhatja. Haynau nem hiszi,
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hogy az uram utdn megyek. Azt mondja, hogy valami forra-
dalmar szervezet kiild Torokorszagba...

A tanar csudilkozva kérdezte az asszonyt:

— Kegyed Haynaundl volt? A hivataliban? A magyar
asszonyok nem szoktak Haynauhoz menni...

Julia haragosan felcsattant:

— Engem nem érdekel az, hogy mit szoktak csindlni a
magyvar asszonyok. En csak Sdndorommal torodom s azzal,
hogy ha €l kis Zoltinom apja, akkor visszaszerezzem Ot
magamnak és gvermekemnek. Nem vétettem magyarsigom
ellen, amikor felmentem Hayvnauhoz, mert 6 az egvetlen, aki
nekem utlevelet adhat. ..

A tandr békitgette az asszonvt.

— Hiszen nem is ugyv ¢rtettem. .. Csak azt gondoltam,
hogy veszedelmes dolog felmenni Haynau hivataldba. ..
Veszedelmes dolog védtelent! kiszolgdltatni magadt annak
a vérengz6 Ortilinek.

— Meg kell szereznem az utlevelet, — hajtogatta [ulia,
— meg kell szereznem, mert megérjit a tétlenség €s a bizony-
talansag.

Horvdt egyv darabig gondolkozott, azutin tandcsot adott
Petofinének.

— Haynau azt mondotta kegyednek, hogy ha valami tit-
kos osszeeskiive tarsasig kildi Torokorszigba, akkor ad
utlevelet és ad segitséget az uira. Meg lehetne csindlni azt,
hogy asszonvom koholna egv ilven titkos tdrsasigot, hami-
sitanank néhany levelet. De ez veszedelmes volna azért,
mert asszonyomnak rokonai élnek itthon s vissza akar térni
Pestre. Ez a megoldds tehdt igen veszedelmes. Maradna
egy masik ut. Haynau bizalmasa, Liechtenstein Ferenc
herceg tdborszernagy. aki a temesviri csatiban az osztrak
hadsereg egvik parancsnoklé tibornoka volt.  Errdl
a Liechtensteinrél igen j6 hireket hallottam. Emberségesnek,
jolelkiinek mondjak, akinek emellett igen nagy befolyisa
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van Haynaura. Nemcsak befolydsa, hanem intézkedési joga
1s van. Ha példdul Haynau elmenne pir napra Pestrol,
Liechtenstein kiadhatnd asszonyomnak az utlevelet.
Julidnak orom villant 4t az arcdn.
— Il fogok menni ahoz a Liechtenstein herceghez.

X1V,
Bécs, vagy kiutasitas.

A herceg udvariasan hellyel kindlta meg Pet6finét. Maga
15 leiilt, figyelmesen nézegette a fiatal asszonyt, tanulma-
nyozta érdekes szépségét. Vigighallgatta Petdfiné elbadasat,
par percig elgondolkozva jatszott a papirviagé késével, 6l
meggondolta a valaszt.

— Szivesen fogok foglalkozni a kérdéssel, mert ez az
utlevéliigy mindig eszembe juttatja asszonyom kedves ldto-
gatdsat s lehetdvé teszi azt, hogy Pest legérdekesebb asszo-
nydt néha lithassam. Mert azt ugyebar megérti, hogy én nem
levelezhetek asszonyommal, iizeneteket sem kiildhetek ke-
gyednek, mert nem kockdztathatom azt, hogy valamelyik
tisztemet elkiildom s kegved szillisad6ja rosszul értelme-
zett hazafisigbol ajtoét mutat a tiszt urnak s én akkor kény-
telen volnék Garay urat és feleségét megismertetni az U]
Epiilet kellemességeivel. Tudom, hogy asszonyom sziméara
kellemetlen, ha be kell lépni ebbe az épiiletbe, de végre is
kegyed érdekérol van sz6, ezt a kellemetlenséget el kell
viselnie. Kérem, hogy minél gyakrabban érdeklddjék, mert
minél gyakrabban litom, anndl gyakrabban jut eszembe,
hogy valamivel tartozom egy szép asszonynak...

Julidt furcsan érintette az oregedé generdlis széptevése,
de magdban kénytelen volt elismerni, hogy ez a széptevés
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nem lépte tul azokat a hatdrokat. amelyek kozott tisztesség-
gel meg lehet hallgatni az osztrak tibornokot. Liechten-
stein Bécsben nevelkedett, életének jelentés része bokokkal
tuzdelt, kellemes beszélgetésekben merilt ki. Nem tiltako-
zott a tdbornok hangja ellen. mert bensGjében felvillant az
orom érzése: Liechtenstein csakugyan hozzdsegitheti tervé-
nek végrehajtisihoz.

Bacstzéul kezet nyujtoit a tabornoknak s az osztrik
generalis figyelmesen meghajolt, megesokolta a magyar for-
radalmar feleségének kezét.

Petofiné jokedviien tért haza Garayékhoz, orommel di-
csekedett Garayvnak és feleségének, hogy ugy latszik mégis
sikeriil a terve.

Este varatlan vendég érkezett: Horvat Arpad tandr dr.
Julia o6rommel sietett elébe, megragadta a kezét, hdldsan
szorongatta,

-~ Maga igen jo tandcsot adott nekem, Horvat.

A tandr ezen az estén is igen szellemesen, most mar
kellemesebb modorban tdrsalgott. Petdfi koltészetérdl beszélt,
annak nagyv jelent6ségét fejtegette Julia eldtt.

Petéfiné irt Mdgocsra, megirta az Oreg Szendreynek,
hogy terve a legjobb uton halad a megvaldsitis felé. Sok-
sok csokot kildotr a kis Zoltdnnak, kérte, hogy vigyazzanak
ra, szeretettel neveljék.

Piar nap mulva meglitogatta Liechtenstein herceget a
hivataliban. A herceg titkira mar ismerdsen koszontotte
a szép asszonyt, nem is kérte el névkartydjit, azonnal be-
jelentette s a herceg fogadta Julidt.

— Boldoggd tette a napomat, asszonyom, — mondta
gavallérosan a herceg. — Midta ndlam volt, azéta minden
nap gondoltam kegyedre, reméltem, hogy minél elébb ab-
ban a szerencsés helvzetben leszek, hogy megismételhetem
a legutébb adott kézcsékot ¢ppen olvan hddolattal, amilven
hédolattal az elsét adtam ...
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— Es az utlevél? — kérdezte Petofine.
— Az utlevél meglesz.

_— — e e e o m— e e — =

— Horvit tanar ar igen szereti a holgveket, kalandjai-
16l 1gen sokat beszélnek az egyetem kornyékén s a pesti tar-
sasagban, — mondta finoman Garayné. — Nilunk mindig
szivesen latott ember volt, biar az én korom nem tett alkal-
massa arra, hogy a tanar Gr udvarolgasson nekem. Az uram-
mal beszélgettek, torténelemrdl, filozofiardl, irodalomrél. Két-
harom hétben egyszer lattuk. Most meglepd viltozdst tapasz-
talok. Majdnem minden nap itt van s az uramat, szegényt,
igen elhanyagolja. Arra kell gondolnom, hogy miattad jon
s most mar neked beszél a historiarél, filozéfiardl, irodalom-
rol. Igen tudds ember, a veie vald tirsalgas csak kedvezd
lehet minden miivelt férfira és természetesen minden miivelt
holgyre is...

Horvat Arpad majdnem mindennapos vendég volt Ga-
ray€knal. Garayné némi gannyal emlegette a torténelmet,
filoz6fidt és az irodalmat. A ginyt rossz helyen alkalmazta,
mert Horvit tényleg ezekrél a dolgokrdl beszélt. Julia Hor-
vattal szemben nem érezte a férfi széptevésének hianyat,
nem is gondolt arra, hogy a férfit ldssa a gornyedt alakban.
Horvéat igen szépen tudott beszélni Petdfirdl. ..

—_— e T em— e e — e— e e —

Garayné egy napon bement Julidhoz, évatosan bezdrta
az ajtét, aztin halkan, nehogy bdrki is meghallja a kérdést,
megkérdezte Pet6finét:

— Nem gondolod, Juliskdm, hogy a pesti tdrsasigban
furcsa gondolatokat é€breszthetnek azok a ldtogatdsok, ame-
lyeket te a katonai kormdnyzésigon teszel? Tegnap Egressy-
éknél voltam, Egressyné azt mondja, hogy 6 Bajzaéktol
hallotta, a Pilvaxban mar szatirikus histéridkat mesélnek bi-
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zonyos fiatalasszonyrél, akit nem neveznek meg, de akiben
te rad lehet ismerni. Azt mondjik, hogy legalibb furcsa,
— ha ugvan nem haszndlnak sidlyosabb kifejezéseket, —
hogy egy fiatal s a szabadsdgharc viharai kozben elveszett
kolté ozvegve, aki még nem is bizonyos abban, hogy férje
nem tér vissza tobbé, szinte mindennapos vendég a katonai
kormanyzé egyik elokeld bardtjandl. S6t olyan hireket is
mondanak, ezeket azonban ¢én nem hiszem el, hogy azon el6-
kelo katonatiszt, aki valami herceg s hozza tabornok 1is,
mar az uccan is talilkozott a fiatal 6zveggyel, aki még nem
biztos az oOzvegyvségében, s egvitt sétalgattak...

Julia szemében megvillant a harag.

— Tudjatok, hogy nem a tabornok Gr udvarlasira me-
gvek Haynau hivataldba. Tudjitok jél, hogy Torokorszigba
akarok menni, hogy bizonyossigot szerezzek Sandorom sor-
sarol. Az a tabornok, aki eddig, mondhatom, igen ari médon
viselkedett velem szemben, tdmogatisat igérte, hogy meg-
kaphatom az utlevelet. Nem torédom azzal, hogy mit beszél-
nek rolam, mert engem csak Sandorom sorsa érdekel. A
pesti tarsasag jol értesiilt asszonyai mason koptathatndk a
nyelvitket, nem az én szerencsétlenségemen. En igen szive-
sen ulnék kozottuk, — de csak Siandorommal egyiitt. Az 6 be-
szélgetéseik, pletykdlkoddsaik egy lépéssel sem vinnének ko-
zelebb elhatdrozdsom végrehajtasdhoz.

— S hogy én a tdbornokkal sétiltam az uccan? — fel-
kacagott. — Igen! En a Kerepesi-utrdl jottem, a Baritok
temploma el6tt taldlkoztam a tdbornokkal, aki hivataliba
sietett, Koszontott és hazdig kisért. Igen! Hazdig kisért. A
szomszéd uccasarokté] eddig a hdzig. Ajinlandm Bajzaék-
nak, Egressynének és a Pilvax-beli tarsasdgnak is, amelynek
létét nem hiszem, jojjenek ide, mérjék le azt a 150 lépést,
amelyen végigkisért a tibornok. Eggyel tébb adatuk lesz
ellenem, legaldbb tudni fogjdk azt, hogy 150 Iépésnyire
kisért. ..
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Majus kozepén hoénapos szobat bérelt maganak a
Kalap uccdban, odakoltozitt,

Majus 19-én Szendrey [ulidt beidézték a rendorségre.
Honnan jott, kicsoda, hol sziiletett, hol lakott, kicsoda az
apja, mibol él, kitél kap pénzt és miért kap pénzt? — ezt
kérdezték tole,

Julia vdlaszolt a kérdésekre. Iirdélybdl jott. Petofi San-
dor neje, keszthelyi sziletésii, kolozsvari lakos volt, eldszor
Pesten, még elébb Erdédon lakott, apja Szendrey Ignic,
0 tartja el. Aprilis 24-¢én érkezett Erdélybdl Pestre.

Az utlevelét kérték.

Kéznél volt, atadta a kolozsviri utlevelet, amit Urban
ezredes 4llittatott ki.

— Nekem utlevélre van szitkségem, hogy Pesten tartoz-
kodhassak? — kérdezte meglepetten [ulia.

— A katonai kormanyzisig engedélyére van szikség,
hogy lejart erdélyi utlevelével Pesten élhessen, itt tartdz-
kodhasson.

Petéfiné ijedten hallgatta a hivatalos hangon elSadott
magyarézatokat.

— Erre nem gondoltam...

Azutdn eszébe jutott Liechtenstein. A herceg segitségére
lehet, konnyen megszerezheti szimdra a pesti tartézkoddsi
engedélyt, konnyen meghosszabbithatja erdélvi utlevelét.

Azonnal Liechtensteinhez ment, aki fogadta 6t. Meghall-
gatta az el6adasit, azutan Petofiné nagy meglepetésére igen
gondterhelten, pesszimisztikusan szolt:

— Ha akarjak, elhiszik, hogy kegyed Szendrey Ignac-
t6l kapja a pénzt élete fentartisdhoz. Ha nem akarjak
hinni, akkor kegved aligha maradhat Pesten. A rendérség
tudja a kotelességét, abba mi nem avatkozhatunk bele. Leg-
feljebb arrél lehetne sz6 ...

Felkelt iréasztala melldl, az asszonyhoz lépett, vallara
tette a kezét:
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Garav Janos. Petéli Istvan.
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—...ha példaul Liechtenstemn Ferenc herceg elmegy a
rendorigazgatéhoz és azt mondja neki, hogy Szendrey Julia
pesti tartozkodasaért villalja a feleldsséget. Biztosan tudja,
hogy ez a holgy politikailag megbizhatd, életmddja ellen
erkolest kifogdst emelni nem lehet, akkor a renddrfénok
valdsziniileg azt fogja mondani, hogy nem okoz kellemetlen-
séget annak a holgynek, akiért egyv tibornok felelosséget val-
lal. De gondolja meg, asszonvom, villalhatom-e én ezt a
felelosséger? Milyen elony szarmauzk ram abbdl, hogy asz-
szonyomat kimentem kellemetlen helyzetébal.

Julia megdobbenve nézie a tabornokot. Arra soha nem
gondolt, hogy ilyen helyzetbe is keriilhet vele szemben.

— On mit gondol felélem?

A tdbornok furcsa mosollyal vonogatta a vallat:

Az on kezében van a vdlasztis kulesa. Az torténik,
amit kegved akar, de ez dldozatok nélkiil aligha fog menni.

Petdfiné sarkon tordult, elrohant.

Aznap este kopogtak az ajtajdn. Nem vart vendéget,
legkevéshhé varta azt, aki érkezett,

— Herceg! Mit gondol?

A tdbornok belépett a kis hénapos szobaba, ledobta
koponyegét, otthonosan letelepedett a pamlagra.

— Nem szeretném, ha kegyed félreismerné a helyzetet.
Egyv koltd felesége, olyan nevet visel, amelyet a forradalom
kompromittalt. Igen sidlvosan kompromittilt.  Annyira,
hogyha én ma este aldirn¢k egv parancsot, hogy Petdfiné
Szendrey Julidt vigvék be as Uj Epliletbe, emiatt az intéz-
kedés miatt senki sem tenne nekem szemrehdnydst. Ke-
gved Pestre jot. IMa akarom, elhiszem, hogy tisztességes,
rendes szindékai voltak. Ha nem akarom és élek a forradal-
méarokkal szemben kotelezé gyanaval, azt kell mondanom,
hogv valami dllamellenes céllal jott ide, ahol semmi keresni-
valdja nincs. Vagvont nem hagvott Pesten, vagyonat men-
teni nem jott. Ha akarom, elhiszem, hogy tisztességesen,
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erkolcsosen €l és az életéhez szitkséges pénzt apjatél kapja.
Ha é¢lek a forradalmdrokkal szemben szikséges gyanuval,
akkor mondhatom azt is, vagy legalibb hihetem azt, hogy
erkolcstelen 1ton szerez pénzt. Vagy erkolcstelen tton, vagy
pedig politikai érdemeiért kap jutalmat valami titkos szer-
vezkedéstol. Akdar egviket, akar madsikat hiszem, folosleges-
nek kell mondanom Pesten tartézkoddsit. Meg kell értenem

hogy a rendérség gyantval kiséri minden lépését és
mint csaszari tisztnek, tamogatnom kell a rendfentarté-
kat. Ha ¢én nem nézem jéindulattal itt tartézkoddsat, mar
holnap johetnek kegyvedért és eltoloncoljak arra a helyre,
ahol tartézkoddsa nem lehet aggilyos a korminyhatalom-
nak. Kegyed itt elveszitette tartézkoddsi lehetdsége alapjat
és teljesen ki van szolgdltatva a hatésignak, amely kénye-
kedve szerint banik el kegyeddel..

Julia sotéten meredt a hertegw

— Es on, aki olyan figyelmesnek, annvira drnak mu-
tatkozott, nem lépne kozbe, hogy mcgakaddl}ozm az igaz-
sagtalansagot?

A herceg a vallat vonogatta.

— Ne beszéljiink ilyen nagy szavakat, hogy igazsig,
vagy igazsagtalansiag. Azért jottem kegvedhez, hogy figyel-
meztessem helyzetére s egyuttal felajanljam szolgdlataimat.
De ezekért a szolgalatokért mar én is szolgilatokat kérek ...
On ért engem...

Julia két tenyerébe hajtotta a fejét:

— O! hat ennyit ért a gavalléridja?! Csak azért volt
ur, hogy szandékait takargassa, kifosztani torekedjék egy
védtelen asszonyt...

Liechtenstein felkelt, vette a koponyegét, bucstzott.

— J6l fontolja meg azt, amit mondottam... Most egy
darabig nem fogja zaklatni senki, nyugodtan gondolkozhat,
hogy mit vélaszoljon nekem... En riérek virakozni, s —
talan megkaphatja majd az utlevelet Torokorszagba is, Vagy
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— megkaphatja a kiutasitasat €és csavargokkal egyutt fogjik
eltoloncolni Erdélvbe. ..

) | T o, e ) e, e o —

Garayné sajndlkozva kérdezte az urat:

— Hat hihetted volna? Tegnap este Liechtenstein Julia
lakdsin volt. Kozel egy ora hosszat tartozkodott ott, tdvo-
zasa utan Julia nem mozdult ki a lakdsbol, latszik, hogy
nem akarta mutatni magat...

A kolté bosszisan félbeszakitotta a torténetet:

— Hagyjatok békét annak a szerencsétlennek! Ki tudja,
mi a baja, miért ment hozzi a herceg...

Rettenetesen kinozta a koszvény, visszahtzddott a szo-
bajaba, jajgatott kinjiban.

A felesége gvorsan atment Egressyékhez. Ott mdr hal-
lottak a szornyiiségrol.

—_— | o e e mm— s o e m—

Ferenc Jozsef csdszir 1850 juniusiban az eurdpail koz-
vélemény nyomdsanak engedve, Haynau tdborszernagyot fel-
mentette Magyarorszag katonal kormianvzatinak vezetése
alél, hivatalat feloszlatta, fOtisztjeit visszarendelte csapataik-
hoz Bécsbe, kozponti szolgdlatra.

_— — e— e— — — e — == e e

Julia keservesen vonszolta a keresztjét. Elkésziilt a leg-
rosszabbra és azt hitte, hogy a legjobb hirt hallotta, mikor
ujsagoltik a varosban, hogy Haynaut visszahivtdk és uj,
szabadabb 1ddk jonnek.

Hallotta, hogy Haynauval egyutt Liechtenstein is tdvo-
2k Pestrol.

A renddrség nem zaklatta.

Megnyugodott.

Julius 10-én levelet irt Mezoberénybe, Orlay Petrics
Somanak, azt hitte, hogy mir megnyugodhat, nem zaklatja
senki ¢s oOsszegyljtheti magdnak mindazt, ami a Sdndoré
volt. Az emlékek legjava Mezdberényben volt, Orlayéknal.
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Otthagyta Petofi a tdrcajat, irasait, sok aprosdgat, mikor
Arad helyett Erdély felé, a halalba indult.

sWKeérem, édes Petri, irta Orlayonak, — ha lehet-
séges, halassza el utjit még négy-ot napig, mert akkor
ott leendek Onoknél. Ha nem lenne egészen rendben
ott levé holmim, szedje kérem, addig ossze, hogy min-
dent egyiitt talilhassak. Kiilonésen arra kérem, hogy
Sindornak minden betiijét, minden szeletke papirjiat meg-
taldljam, mert azokat, mint legszentebb creklyéimet ki-
vanom megorizni. Azon skizzeket, mellvekben Sandort
lerajzolta, ha kiadta volna a hiaztol, szerezze addig vissza,
kimondhatatlanul szeretném Litni. Kivilt a mit tavaly
nekem igért, hol pipdzgatva és olvasva van levéve. Akkor
is azért nem kaphattam meg, mert nem volt otthonn.
Nagyon rosszul esnék, ha most is gy torténnék. Isten
ildja meg!

rokona
Petifiné..

Négy-6t nap mulva csakugyan elutazott Mezéberénybe.
Orlavéktol megkapta Sandor irdsait, megkapta a kért képe-
ket 1s és boldogan tért vissza Pestre, telve orommel: va-
lamivel t6bh emléket tudott maga mellé halmozni, Ggy érezte.
hogy minden betlivel, amit Petdfi irt, kozelebb jutott Sdn-
dorhoz.

Hazaérkezett. A Kalap uccai lakdsban tzenet varta:

— Liechtenstein herceg hivatja a parancsnoksagra.

Szorongva, aggodalmakkal megtelve ment a herceghez.
Liechtenstein letiltette és megkérdezte, hogy mi a vélasza?

— Asszonyom. ¢n most Bécsbe megyek. Boldogan vi-
szem magammal a csaszirvdrosba, ha kedvezd valaszt ad ne-
kem. Nem feleségnek, mert feleségem van. De Bécs nagy
viaros, kegyed is boldog lehet. a hercegné sem szenved
veszteséget. Vilaszthat: velem jon Bécsbe, vagy kiutasit-
tatom... — Gunyos mosollyal folytatta: -~ Kegved persze
azt hitte, hogv Havnau oexcellencidjit visszahivtik, s ez-
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utan mir nem kell utlevél, nem kell szimot admi napjairol
a renddrségnek ... Tévedett és -~ az ¢én szavam  még
szamit . . .
Otthon Julia az asztalra borult, felsirt nagv-nagy fij-
dalmaban:
Hat nincs segitséy 7!

XV.
A masodik hazassag.

Julia a Liechtensteinnel folytatort beszélgetés utan Osz-
szeomolva, oOsszetorve tért vissza a kalapuccai kis lakasba.
AMir kezdett beletorodni abba, hogy Petéfi nem tér vissza
obbé, hogy tzvegységben kell leélnie napjait és bizakodott,
hogy hdtralévé éveit — olyan fiatal volt még és olyan sok
hiatralévi évre szamithatott — Pet6fi Sdandor emléke dpola-
sanak és a kis Zoltan nevelésének szentelheti. Nem ldtta még
tisztdn, hogy Szendrey Igniccal hogy fog megegyezni pénz-
tigyi dolgokrol, de bizott abban, hogy apja, aki sohasem
hagyta el, mikor valsigos helyzetbe keriilt, most is tdmo-
gatni fogja és vagy Magocson, vagy Pesten médot ad neki
csendes, nvugodt élethez.

Pesten akart maradni, “:t akart kibérelni egy kis lakadst,
ahol meghizddott volna addig, amig az oreg Szendrey meg
nem unna a munkit — ez most mir csak rovid idé kérdése
volt — és maga is Pestre kdltozik, itt hdzat vesz €s apa és
lednya, a kis unokanak, no meg természetesen Julia huga-
nak, Marikdnak, nevelésével tolti az idot.

Szendrey Igndc sohasem beszélt a vagyoni viszonyai-
rol, Julia mégis meg volt gvizédve arrdl, hogy a Karolyiak
uradalmi fofeliigveljének van annyi anyagi tehetdsége, hogy
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fenntarthat egy mdgocsi és egy pesti haztartast, késébb
pedig vasirolhat Pesten egy fészket, ahol az egész csalad
meghizodik.

Julia tudta, hogy az oreg Szendrey levelezésben all a
Janisch-féle neveléintézettel, Gsszel ott akarja elhelvezni Mari-
kat, hogy a kisliny megszerezze azt a nevelést, ami egy
Szendrey kisasszonynil elmaradhatatian. Pet6finé boldogan
gondolt arra, hogy Osszel mar Pesten lesz Marika is, Ma-
rika, aki 6t mindenkinél jobban szerette s akinél kozelebb
csak Petofi allt Julia szivéhez.

Liechtenstein herceg felszélitisa ugyv hatott az asz-
szonyra, mint a villimcsapas. Azt hitte, hogy megmenekult
minden bajbdl s egyszerre kideriilt, hogyv csak most érkezett
meg a legnagyobb bajokhoz. Olyan szituaciéba kerilt,
amelybél igen nehéz volt tisztességgel menekiilni.

S a varosban annyit beszéltek Petdfi ozvegyérdl... A
szerencsétlen asszonyt nem értette meg senki, cselekedetei
mogott szenzdcidkat, pikdns botrinyokat kerestek.

Milyen j6l esett ekkor a Magvar Emléklapok-ban
hallani Arany Janos szavat, aki szalontai visszavonultsiga-
bél verset kiildott Julidnak, elsiratte a nagy kozos veszteséget:
Petéfi elvesztét. Kettdjikk kozos fajdalman kesergett a szalon-
tai poéta.

Julia egész Osszetort szivét beleontotte a vdlaszba:

2WWALASZ

a Magyar Emléklapokban megjelent »Emléklaprac czimi kol-
teményre A—nak.

Barati kezeid irdk meg emlékkonyvem leggviszosabb lapjit;
de vedd azért mégis koszonetemet!

Emlékezeted nyujtd az elsé gydszfizért, s én meghajtva
fejemet borulok elédbe, hogy azt homlokomra tiizzed.

Oda, hovd még csak olly rovid id6 el6tt szived bardtja a
menyasszonyi koszorit tiizé, hogy ill6képen folékesitve vezethes-
sen be a boldogsig menyorszagiba...
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Kora vesztesé¢g hervasztd le e koszort minden levelét. Jo-
kor érkezél, résztvevd barat, hogy helyébe gyaszjeledet illeszd.
A kinszenvedésnek toviskorondjiat a boldogsignak myrtusiga
helyett!

Vedd érte mégis koszonetemet. —

J6l mondod, hogy szived kidradt konyiitél nehézzé vilt az
emlékjel. Ne bdnd. Csillagokkd vilnak azok lelkem elborult
éjében, hogy vissza vezéreljenek a hit elvesztett utjdra, hogy
kétkeddé szivemmel ismét littassik a szeretet és baritsig léte-
zését,

Hadd e driga konveket leperegni arczomra. Joltevok azok
nekem, mint kiszdradt féldnek a szomjat enyhité esécseppek.

Hidba fiigg terhes felhOsereg a pusztik égé homoktengere
folott; nem nyitja fol kebelét, hogy his esdével konnyitse a
puszta tikkasztd, forré levegdjét, csak villimaival és forgetegei-
vel szdll el folotte.

Ez sorsa az ¢én szivemnek is. Nincs a gyotrelemnek enyhité
kinnye szdmdra, csak rombold zivatara és sujté villima. —

Kit te keressz, én is mir rég keresém. Miként te kérdezed,
én is ugy kérdezém: hdsok temetdje lett-e nyughelye? bujdosas
nyomora lzi-e lépteit? enyészet martaléka lett-e azon sziv, melly
isteni tuzébdl annyi szent szikrdt nyujtott éleményiil szegény népe
szivébe? vagy talin jéggé fagyaszthatni a hazitlansig e lelket,
hogy tobbé nem emlékezik reink, kik, bir hazinkban vagyunk,
még is miként 6, érezzuk a hazitlansig kinait? —

Panaszlod, j6 barit, hogy nevét sem hallod. De 4m hallom
én. Ne hidd, hogy elfeledék nevét. Sokszor emlegetik. Tudod
miként?

Emlitik nevét, azon tiszta, szent nevet, de am ugy, hogy ha
igazsig volna a foldén, megnémulna a nyelv, melly azt kiejté.

Kinek lelkét, mint ember és mint polgdir, nem lepé a szenny-
nek még csak porszeme sem, annak nevéf most, midén nincs
ki védelmezze, sarral dobdlja az utczai tomeg, azt timadvin meg,
ki legdrigibb kincse volt szivének; azt kit 6 neve viselésére
mélténak tallt, elhagyatottsigdban ragilyos nyelvével timadvin
meg a fekélyes riagalom.

Igen, igen. Uvolté zajjal iildozik 6t, mérges kormokkel tépik
szét szivét... S ha ez uldozésben faradtan lerogynék, tapsolé
karorom kaczagnd az utésé hangot fiileibe és a giny torzvonisain
halna el megtort szemeinek végtekintete.
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Latod, jo bardtom, igy emlékeznek red, ¢és foldre taposvan
azt, kit 6 szivére méltatott, igy szentelik emlékezetét! —

A nemzet szivérdl beszélsz! Tartosabb helvet keress, melly
szilardabban Orizheti meg az emlékezetet.

Az i1gaz, marvinyoszlophoz hasonlithatd ez, mellyre arany
betiikkel irvik az alatta fekvé megholtnak neve és érdemei.

De am ha kezedben a hatalom arany pdlczaja bdtran 1ép-
hetsz e biiszke drids mellé, megsemmisitheted rajta az igazsag
betiiit, sima tiblivd faraghatod, mellyen semmi ne dlljon, vagy
ravésheted helyébe a galad hazugsig szavait. — tirni fogja
s nem boruland reid, hogy szétzizzon gazsigodért...

Myven élettelen, ontudatlan emlékoszlop most a nemzet szive.

Igen, ha olly szivhen ¢lhetne érzelem és emlékezet, melly
megsziint dobogni és életjel nélkiil fekszik a kihilt kebelben. —

Hallgass, baritom, kiarodra lehet még az emlékezet is. Mondj
inkdabb agg dajka-mesét gyermekeidnek. Mondj nekik regét a
pusztitds., a vész szellemérdl, és mondd nekik, hogy ez a vald-
sag; hogy az, mit ez utésé években littak, hallottak, az mind
csak dlom, nehiny rajongdéwul dlmodva és elbeszélve,

Intsd meg oket, hogy abbdl t6bbé semmit ne keressenelk,
mert a valésidg ostorozd keze folveré az dlmadozokat, és szt
uzé a széles wviligha a megitalkodott rajongokat.

De ne feledd egyszersmind kitarni elGitok ez dlom nagy-
szeruségét, hadd tudjanak legalibb annyit, hogy a nagyvilig
beszél rola, mit kis nemzetunk Almodott ...

Csak a valé megismerésétsl 6rizd meg dket. Ok nem edzod-
tek, mint mi, hosszas kiizdés dltal, az 6 gyonge éltoket fol-
emdészthetmé a wveszteség leplezetlen tudata, vagy hazdatlan bug-
dosdsra inditand ifju labaikat...

Es sujthatna-c keményebben a biintetés istene, mintha majd
gyermekteleniil kellene eltolteni aggsigunk rideg napjait, miutin
hazatlanul sirtuk el ifjusigunkat?. ..

Isten veled, hi baritom! ha nem elégszel meg onnon fdj-
dalmaiddal, szaggasd le ismét tompa cgykedviiségem kérgct,
hogy ajkaimra aradvin a kesertség, elmondjam neked az emlé-
kezet s a reménytelenség véres gyotrelmeit. —

P—né.
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A szerencsétlen asszony kétségbeesett kitorése nem allit-
hatta meg a mendemondikat. A kozvéleménvnek mindig
botrianyokra volt sziiksége és a botranyok szimara talalha-
tott volna-e érdekesebb alakot, mint Petdfinét?

Hiszen a segesvari csata elveszett halottjarol ekkor mdr
nem mint népkoltérdl, hanem mint a magvar irodalom
egyik legnagyobb alakjarél kezdtek beszélni s minél hatal-
masabbra nétt Pet6fi alakja, anndl magasabbra emelkedett
mellette Julia s annidl silyosabbak, annil érdekesebbek vol-
tak a pletykak, amelvekbe belekeverhették az asszonyt, aki
legsilyosabb vilsigaiban sem tudott eljutni az Oszinteség-
nek ahhoz a fokdhoz, hogy elment volna egy laphoz s nyilt,
hatdrozott nyilatkozatban utasitotta volna vissza a tamada-
sokat.

Julia nem tudta megéiteni azt, hogy Petdfi asszonyat
lehtizhatjak a sirba azok, akik Petofinek baratal, tisztel6i
voltak s akik — semmi kompromittilét nem tudhattak Pe-
tofl ozvegyérdl.

Allta a szornyli harcot a kozvéleménnyel, amelyben
olvan kevés megértd hang szélalt meg mellette s ebben a
harcos iddében, amikor mar beletirddott abba, hogy a tovabbi
meghurcoltatistél esak djabb, mids botrinvok keletkezése,
az 1d6é mualdsa mentheti meg, csak akkor szabadulhat, ha
a ragalmazok mas, mila drdekesebh  alakot taldlhatnak
mendemondidik sotét céljdhoz, — az osztrak herceg, akit a
magyarok tiszteltek, mert sokszor szembehelyezkedett Hay-
nauval, mert tudtik réla, hogyv helytelenitette a hiéna vad-
allati uralmdt, vele szemben olvan kegyetlennek, kérlelhetet-
lennek mutatkozott, feladta neki a rettenetes kérdést, amire
nem talalt valaszt:

— Renddérkézre keriil, kitoloncoljdk Pestrol, mint egy
utolsé senkit, durva renddrok hurcoljak végig az orszagon,
viszik Erdélybe, ott odadobjik Gjabb ismeretlen, elére ki
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nem szamithaté veszedelmeknek, vagy pedig Bécsbe megy
a herceggel.

Napokig nem mozdult a lakasardl.

Rendezte azokat az irasokat, amiket Orlayéktdl hozott,
szépen rendberakta Pet6fi minden kéziratdt, osszegyiijtott
minden szeletke papirt, amelyen Sdndor kezeirdsa volt, az-
utdn asztalhoz iilt és kezdte irni a maga szerencsétlenségét.

S ekkor kapott egy levelet Lauka Gusztavtél, aki meg-
szokott humorizal6, jokedvii hangjin kérdezéskodott: iga-
zak-e azok a hirek, amelyek szerint a pesti gavallérok nagyon
udvarolgatnak Petéfi ozvegyének s Julia taldn mdr mdisod-
szor is férjhezment. Lauka azt hallotta, hogy Sziligvi vagy
Siikei a kivalasztottak. A ketté kozil melyik? Vagy taldn
egy harmadik?

Julia vilaszolt Laukdnak:

»...ugvan baritom, mit gondol, hogv még on is
megzavarja a fejemet aggodalmaival és valéban misz-
tikus gyanusitgatdsaival? Mi lelte ont? Hiszen énhozzam
a szo-szoros ¢rtelmében senki, de senki sem jirl:

Julius 20-an uzent Horvit Arpddért. Kérette, hogy lito-
gassa Ot meg lakdsan, fontos és surgds kozlenddi volndnak.
A fiatal tandr azonnal Petdfinéhez ment. Kisirt szemekkel,
Osszetorten taldlta az asszonyi. Julia asztaldn lepecsételt cso-
mag fekidt, ezt atnyujtotta Horvatnak.

— Mindazok kozt, kikkel az utébbi idokben megismer-
kedtem, on az, akit leginkdbb tanultam becsiilni s aki irdnt
legtobb bizalommal viseltetem. Eppen azért fordulok most
onhoz, felkérve: sziveskedjék ezt a csomagot magdhoz venni
s azt, ha két hét mulva sem térnék vissza Pestre, a benne
foglalt iromdnyokkal egyiutt felbontatlanul elégetni. ..

Hogy mi volt ebben a csomagban, azt maig sem tudjuk.

Horvdat Arpad dtvette a csomagot, némi csuddlkozds-
sal magyarazatot kért:
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— Milyen szidndékai vannak, asszonyom, hogy ilyen
végrendeletfélét csinal?

— Miért kérdezi a szindékaimat? A szindék legyen az
én titkom. Csak arra kérem, Orizze meg ezeket az iromanvo-
kat, hogy ne jusson idegen kézbe. Vagy terhelem ezzel a
kérésemmel 7

A tanar elégedetlentl csovdlta a fejét.

— Micsoda érthetetlen és alaptalan gyanusitds ez? Pe-
tofi Ozvegye mindig kérhet tdlem bdrmit, sét parancsolhat
nekem s én mindenkor teljesitem parancsit. De meg kell
engednie, hogy kividncsi legvek, kérdezdskodjek. Mi tortént?
Valami Gjabb veszély?

Julia konnyein Attord ginyos mosollyal felelt:

— O! Nincs semmi veszély... Pet6fi ozvegyét ki fog-
jak toloncolni Pestrél, de reménye lehet arra, hogy egy
osztrik herceg ar, akit az ut6bbi idében sokat emlegettek
Szendrey Julidval kapcsolatban, megmenti Petdfi Gzvegyét,
kényelmes, kellemes életet biztosit szamira — DBécsben...

Horvat megdobbenve hallotta a felviligositast, azutan
részleteket kérdezett. Julidt nehéz volt széldsra birnia, de
azutdn mégis beszélt, elmondott mindent, csak a befejezést
mondotta nagyon bizonytalanul.

— Bécsbe menni... szérnyl kivdnsdg, szornyli gondo-
lat. On megérti, hogy itt nem maradhatok. El kell mennem
innen ... Mit tudom én, hogy hovi? Nem tudom, van-e még
zug cbben az OrSngbaﬂ, ahol vissza tudndk adni a magamban
valé bizakodast. .

— Hovd akar menni?

Egy bizonytalan mozdulat volt a védlasz. Horvat szemre-
hiny6 tekintettel kérddre vonta Julidt.

— Kegyed mdr sokat beszélt nekem arrdl, hogy tor
vagy méreg kozott kell vdlasztania! Taldn megint ez az
oriiltség kisértir. ..
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Tuba halkan szdlt:

s ha ugy volna...

A tandr cnergikusan felcsattant:

- Micsoda oriilt gondolat ez megint? Kicsoda on?
ILgy gvamoltalan senki, akinek bajai vannak az életben és
azonnal a halilhoz menekil. Ennyit tanult kegyed fiatalsa-
gaban és ennyit tanult Petofitol? Kegyednek gyermeke van.
Kire akarja bizni ezt a gyermeket? Az oreg Szendrey lg-
nacra? Iis ha ne adja az Isten, de ugy torténne, hogy az oreg
Szendrev meghal, ki fogja felnevelni Pet6fi gyermekét?

— A hugom. ..

— A huga, aki még maga is nevelésre szorul? Micsoda
tervek ezek 7 Petofi ozvegyének lenni nagy tisztesség. Petdfi
gvermeke anyjinak lenni mdég nagyobb tisztesség. Ezt a
ayermeket nem lehet kidobni az élet viharzd tengerére csak
azért, mert kegyedrdl itt Pesten pletykakat terjesztenek s
mert egy vénild hercegnek megtetszett kegved szépsége.
Ia valéban megtenné azt, amit tervez, akkor megérde-
melné, hogy drokre kitoroljék nevét Petdfi mellol.

Julia kinlodva hallgatta a tandr altal mondottakat, de
kénytelen volt beismerni, hogy igaza van Horvitnak.

Hat mit tegyek? Hol van itt a segitség?

A tanar lassan, vontatottan, minden szétagot hang-
sulyozva felelt:

— Kegved igen nehéz helyzetben van itt Pesten. Ki
van szolgdltatva a herceg )6 vagy rosszindulatinak. Nem
pesti polgarnd, tehdt kiutasithatjdk innen, orokre elvidghat-
jak az utjat annak, hogy Petdofihez mélté életet éljen, hogy
dpolhassa a nagy kolté kultuszat. A legutébb vett hirek sze-
rint kétségtelen, fajdalom, hogy Sdndor, mint hése nemze-
tének, elesett. Barki e haza hatirai kozott szerencsésnek
fogia magat tartani, ha oOzvegvénck ifju életét megmentve,
Ot noiil birhatja. ..

— Julia csuddlkozva hallgatta a tanart.
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— S e hdzassaggal megmentenének minden bajtol?

— Pesti polgdrné lenne...

— Es ki volna az az akdrki, — kérdezte glnyosan
Julia, — aki Pet6fi ozvegyének ifji életét megmentenc. ..

Horvat nyugodtan vilaszolt, mint aki régi elhatdro-
zasat viltja valdra:

— Ha nagysdd férjéiil elfogad, akdr én is..

Julia késdbb ezt mondta Vachottnénak, egvkori inté-
zeti bardmdjének, lelkidllapotardl:

— Menhely vagy ongyilkossdg kozott kelle valasztani
s mert Sandor fia miatt élni, ha lehetséges, kotelességemnek
tartim, s nevéhez méltébbnak tetszék a férjhezmenetelem,
mintha az elutasitott tolakodok jé hirnevemtdl megfosztanak,
Horvdt Arpad ajanlatat elfogadtam és neje levék.

— Tis fog tudni kegved engem szeretni: — kérdezte
Horvat.

— A mi ismeretségiink annyira Gj és annyira Tovid,
hogy mély szenvedélvrdl szo6 sem lchet, — valaszolt Julia.
— Azt azonban hiszem, hogyv e lépést egvikiink sem fogja
megbanni.

Horvat tszteletteljesen megesokolta a fiatal — asszony
kezét.

— Siirgbsen meg kell kitniink a hdzassigot, hogy utjat
vagjuk minden hatésigi kellemetlenkedésnek, — mondotta,
— Titkolnunk kell a dolgot, nchogy a rendérség hirt vegyen
kegved elhatarozisarol.

Lz egy szombati napon tortént. A furcsa asszonykérés
utain Horvdt elbicstzott Julidtél, Rath Jozsef lipétvirosi
kdplinhoz ment, aki j6 ismerése volt. A tandr Oszintén fel-
tarta a helyzetet a kdaplin el6tt, timogatasat kérte Szantéfy
Antal plébdanosnal. Rith bement a plébinoshoz, engedélyét
kérte ahoz, hogv masnap délelétt lehetdleg titokban meg-
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tarthassak az eskivot. Szantofy indokoltnak latta a titok-
tartast és a sietséget is. Megadta a kihirdetés aléli felmen-
tést, csak egy nyilatkozatot kért Petdfinétdl, amelyben az
asszony kiszolgaltatja azokat az adatokat, amelyek Petdfi
Sandor holttanyilvamtasihoz szukségesek.

Misnap Szendrey Julia, Horvat Arpad és ennck occse,
Horvat Gyula, megjelent a plébdnosnal.

Julia a kovetkezd nyilatkozatot adta:

»Az egyhdz kivansigdra, részéroll terhelo feleldsség
elhdritisa végett kijelentem, hogy legszorgalmasabb fur-
készéseim és bizonysagot add adataim tokéletesen meg-
gvozének a felél, hogy Petofi Sindor az erdélyi csatdk-
ban elesett. A csatatereket Osszejarvan, ennek és a kiil-
foldrél jott tobbnemu tuddsitisok kovetkeztében ezen
meggybzddésemre, ha szitkséges volna, lelkiismeretesen hi-
tet is képes vagyok letenni. Ezen dllitisom igazsiga mel-
lett sz6l néhdny szemtanunak vallomisa, kiket bizonsig-
tételért barmikor felhivhatok: Nevezetesen Udvarhely-
székben, Kereszturon lakd gyvogyszerész, kinek nevét
ugyan nem tudom, de 6t szitkség esetében tanuul felkérni
magamat kotelezem, ki azon idében az erdélyi foseregnél
lévén, ebbeli tudakozidsaimra azt felelé: & Petdfi Sdndort
azon pillanatban litd utoljara, midon ez kozdikok dltal
koriilvétetve, szakasztatott el a futd hadseregtél. Ezentul
tobbet nem littdk s a valodsziniiség ottani elvesztét bizo-
nyitja, mit még hitelesebbé tesz udvarhelyszéki katonai
parancsnock B. Hayte azon dllitisa, mely szerint 6 a
csata lefolydsa utdn a csatatért foljarvan, a halottak ko-
zott talalt egy holttestet, mit oltonyei ¢s alakja leirdsibol
biztosan lehet férjem, Petéfi Sindoréénak elismerni.

Pest, julius 21. 1850.

Szendrey Juliax

A plébdnos dtvette a nyilatkozatot, azt rendbenvalénak
taldlta, s minthogy mar az 6 értesiilései is azt bizonyitottak,
hogy Pet6fi nem lehet életben, megdldotta Horvat Arpdd és
Pet6finé hizassiagat. A templomban a szertartds alatt senki
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sem volt jelen, még az egyhdzfi sem. Horvat Gyula és Rith
Jozsef kdplin tanuskodott a hazassagkotésnél.

Az esketés megtorténte utdn a plébdnos beirta az anya-
konyvbe a fiatal part. J6l meggondolva azokat a dolgokat,
amelyeket Horvat Arpad a renddrség ildozésérdl és Liechten-
stein fondorlatairdl elmondott s amelveket Julia megerdsitett,
a hazafias érzésii plébdnos nem irta be az anyakonyvbe Pe-
t6fi nevét.

A bejegyzés szerint a hdzassigot kowott felek: Horvat
Arpad és Szendrey Julia — hajadon . . .

A pap remélte, hogv ha idegen betekint az anyakonyvbe,
Szendrey Julia nevét nem taldlja olyan feltiinének, mintha ott
Pet6fi Sandor ozvegve szerepelne. Kiilonosen a hivatalos
tudakozdoddsokra gondolt s a jové igazolta 6t. Csak 1853-ban
lett figyelmes a legmagasabb kormanvhatésag Horvat Arpad
¢s Szendrey Julia hdzassigira s ekkor Szintofyt jelentés-
tételre 1s szdlitottak ...

A hézassigkotés tiz nappal Petofi haldldnak évforduléja
clott tortént,

Horvat Arpad a templombdl hazakisérte Juliat kalap-
uccai lakdsira. De csak a kapuig. A kapuban Julia — most
mar Horvat Arpiadné — elbdcstzott a férjétdl:

— En holnap leutazom atyamhoz Miagocsra, értesitem
Ot életem megvaltozott sordr6l. On tiz nap mulva jojjon
le utdnam Magocsra, akkor egyitt visszatérink Pestre.

Horvit Arpddné masnap Magocsra utazott.

Horvédt Arpad tiz map mulva kovette.
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»Egy baratunk szép Ozvegye masodik
hazassagra lépett . . .

A Holgyfutdr augusztus 5-i szamdban kis hirt ko-

, amely dridsi feltiinést keltett a pesti tdrsasigban:

»Pefdfi S. hitvese e napokban misodszor férjhezment
Horvit Arpiadhoz s eszerint most méar bizonyosnak tart-
hatjuk, hogy letiint gyiszos napjaink folytin jobblétre
koltozott derck koltdonk.«

Masnap ismét megjelent egy kis hir a Hélgyfutar-

ban:

wEgy bardtunk szép tzvegve nemrég mésodik hizas-
sagra Iépvén egy €16 bardtunkkal, azon tanakodtunk,
hogy a menvasszonyt tartsuk-¢ boldogabbnak vagy a vole-
gényt, X habozis kozt végre azon hatirzathoz jutink.
hogy alkalmasint legboldogabbnak tarthatjuk bardtunkat;
amde nem az él6t, hanem az elhunytat.:

A Pesti Napld ugyanaznap a Vegyes hirek és

események rovatiban emlékszik meg a hdzassagrol:

»Néhiny nap Ota beszélik itt amott, hogy a foviros-
ban egy hdzassig tortént, mellvrdl nem is dlmodott, nem
mert almodni a prézai vilig... Senkisem akarta hinni,
mindenki tréfinak vagy rdfogdsnak magyardzta... Pedig
sem trifa, sem rafogds. Mar a Hdlgyfutar is kozli, hogy
Petofi Sandor neje, Horvat Arpid egyetemi tanarhoz
ment néiil. Esziinkbe jut itt egy régebbi hdzassdg, middn
a honvéd felesége azon jo reményben, hogy férje elesett,
— mas férfinek oldala mellé eskiidott. A honvéd nemso-
kira el6jotr, Latta, mi tortént s nagy fijdalméanak miatta,
csak annyit birt mondani, hogy semmit sem mondott; ha-
nem karorommel oddabb dllott s tobbdé meg nem hdzaso-
dott.. '
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o cdkette meg.

Haynau Gyula biré altibornagy Prottman Jozsef pesti rendérigazgato
1849-ben. a Bach-korszakban.

Az oldal kozepén a lipdtvirosi plébiania-kipolna, ahol Julia és Horvit Arpid
u\kﬁ\'ﬁic volt.
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A fatal pdr egyiitt minddssze két-hidrom napot toltott
Migocson, az oreg Szendreynél. Szendrey furcsdllotta a
hazassiagot, de az elmult esztendok eseményei arra a meggyo-
z0désre juttattdk az oreget, hogy Julia cselekedeteibe nem
szabad belesz6lni és lednyinak elbeszélése meggydzte 6t 1s,
hogy nem volt mds segitség. Kicsit bdntotta az a gondolat,
hogy Julia taldn nem merte 6rd bizni Petofi fidt, taldn fél-
tette tole az dltala mindig csak megtiirt kolté gyermekét s
ezért probdlt Gj hdzassdgdval nyugodt életet teremteni ma-
ganak. De ezeket a gondolatokat hamarosan elkergette ma-
gatdl, belenyugodott a hdzassdgba. Horvit Arpidd megjelené-
sét nem taldlta olyan el6nyosnek, hogy szerelmet kereshetett
volna a hdzassdg mogott, de mindig anyagias természetii
ember volt, végiil egész elégedetten gondolt arra, hogy ha
eisd hdzassdgat el is rontotta Julia, mésodik héazassidgdval
jovétette a hibdt: egyetemi tanirhoz ment feleségiil, aki
mélté ahoz, hogy Szendrey Ignidc veje legyen.

Horvat Arpid pdrnapos mdigocsi tartézkoddsa alatt az
oreg meggyo6zédott arrdl, hogy veje j6érzésii, hazafias em-
ber, méité a torténetiré apdhoz, aki annyira szerette nem-
zetét.

A kis Zoltdn mar szaladgalt, kotyogott Gssze-vissza min-
denfélét. Nagy orommel bardtkozott Gssze az anyjaval, akit
bizony par hénapos tdvolléte alatt szépen elfelejtett s hama-
rosan megbardtkozott azzal a gornyedtjarasu, komorképf
emberrel is, akinek anyja kivdnsigdra azt kellett mondani:

— Pa-pa...

A »Pa-pde-nak ritkds, furcsa szakdlla volt, azt minden
baj, veszedelem nélkiill meg lehetett cibélni, »pa-pa« akkor
sem mordult fel, amikor »nagy-ta-ta« haragudni szokott:
ha a gyerek haragosan belekapaszkodott a szak4lldba.

Augusztus elsé napjaiban Horvat és felesége elbucsuzott
az oreg Szendreytdl és a gyermektdl, az G par hazautazott
Pestre, ahol kézben mdr pdros életre rendezték be a Lipét
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uccai Horvat hazat, amelyet apjatol orokolt a fiatal pro-
fesszor.

Julia igyekezett elfelejteni a hdzassigkotés el6tt tértént
kellemetlen eseményeket, megnyugodva lépte at 0) lakasanak
kiiszobét, azzal a hittel, hogy most végre révbe érkezett.

Az indb6hdzban, mikor a vonatbdl kiszalltak, Ggy latta,
mintha egy ismerds asszony dllna a kijirat mellett. Barat-
sdgosan iidvozlést intett neki, de az elforditotta a fejét.

Nem tudta mirevélni a dolgot, azt hitte, hogy rosszul
ismerte meg az asszonyt, hogy az idegen, aki nem fogadhatta
a koszontését . ..

A lakdsban kezébe keriiltek azok az ujsagok, amelyek
Migocson tartézkodisa idején jelentek meg. A Hdolgy-
futdr és a Pesti Naplé.

Fellapozta az s-iki Holgyfutart, ebben egy rovid hirt
taldlt arrdl, hogy Horvit Arpidd felesége lett.

— Latja, megtudtik, hogy férjhezmentem, — mutatta
a lapot Horvidtnak. — Semmi sem maradhat titokban...

De kezébe keriilt a Holgyfutdr kovetkezd szima s
ezt mdr sirva olvasta végig.

— Ugy latszik, megvert engem az Isten, sohasem hagy-
nak nyugodtan élni...

Horvat elolvasta a »Baritunk szép oOzvegyérole sz6lo
kozleményt, azutdn papirost vett els, s irta a levelet, amit
Julia diktdlt Nagy Igndcnak, a Holgyvfutir szerkeszt6jének.

A Holgyfutar augusztus 8-iki szdmdban azutin a
kovetkeziket olvashattdk:

»Bajba keveredtink, nagy bajba. Tegnapeldtti szd-
munkban tobbi kozt ezt irtuk: »Egy bardtunk szép oz
vegye nem rég masodik hdzassiagra lépvén egy €16 bard-
tunkkal« stb. Tegnap e lapok artatlan szerkesztje illy
tartalmu levélkét kapott név és alairas nélkiil:

»Szerkeszté ur, nem azon gyongédségre és lovagias-
sdgra akarom ont felszélitani, mellyel minden mivelt férfi
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nok iranyaban tartozik, — ha csak mentségil on a szer-
kesztéket ki nem veszi — hanem azon loyalis méltinylatra
emlékeztetni és folkérni, a melly nem engedi meg, hogy
nevetséges modorban beszéljink elhunyt baritunkrdél, ki-
valt ha az azért halt el, minek eldttink a legszentebb-
nek kellene lenni: a hazdiért. Nemcsak mint ember, em-
ber irant, hanem mint ird a koltd irdnt tartozik on evvel.
Ha mar — ambdr érdemetlenil — magunkra vontuk
onnek figyelmét, tetszése szerint tehet illynemii észrevéte-
leket szép ozvegyekrdl és é16 bardtairdl; ez nekink csak
hizelegni fog, olly tollbdl eredvén, mint az 6né, de hogy
elhunyt bardtjat minden efféle nevetséges elménckedések-
bél hagyja ki, s annak emlékezetét & hozzd és onhez
méltébb maodon szentelje, arra onnek szive is megtanit-
hatta volna ont, s nem kellett volna kitennie magat an-
nak, hogy az elhunytnak misodszor férjhezment ozve-
gye figyelmeztesse ¢és kérje ont arra.c

Nem akarunk onnel vitiba bocsdtkozni, tisztelt isme-
retlennd. On e sorok irdjat gyongédtelennck és lovagiat-
lannak mondja, s 6n a meg nem nevezett »szép Gzvegy«
cimet nyiltan magdra ruhdzza; ugyan miképp illik ez
ossze a noi szerénységgel?! Soraibdl kitiinik legaldbb
sejtbleg on kiléte, s erre aztin egész tisztelettel jegyez-
ziik meg, hogy nem tartozunk azon szerencsések kozé, kik
az »elhunyt« bardtai kozé szamithatdk magukat, az »€l6t«
pedig még csak latdsbdl sem ismerjuk.* Ebbél viligos,
hogy mi egészen mdis kalandra céloztunk, melly nem is
Budapesten tortént, s az itt kérdésben levé baritunk nem
is a hazdért halt meg, hanem kolerdban. Igen sajndljuk
tehdt, hogy illy félreértésre szolgdltatott alkalmat drtat-
lan megjegyzésiink.«

* Mi személyiinket illeli, mi szinle csak ezt mondhaljuk, s e sorokat
csak azért vagyunk kénytelenek a nyilvanossagnak atadni, mert nem akarhatjuk,
hogy masok is ily sérté balvéleménvt taplaljanak irantunk. Szerk.

Elégtétel volt, de kegyetlen elégtétel.

A Horvét-hdzaspir napokig nem mozdult otthonrél. Ju-
lidt kedves meglepetés érte a lakds berendezésében. Kilon
szobAat kapott az urdtél, a szobdban dsszegyiijtve taldlta mind-
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azokat a dolgokat, amelycket Kalap uccai hénaposszobdjiban
hagyott.

A konyvszekrényben megtaldlta George Sand munkdit,
itt taldlta Petdfi kedvenc konyveit, olvasmanyait, szépen Osz-
szegyiijtve, rendberakva. Megtaldlta Pet6fi verseit diszko-
tésben.

Ir6asztala volt és az irdasztal fibkjaiban felhalmozva
taldlta Sdndor minden kéziratat.

Az asztalon fekiidt felbontatlanul az a lepecsételt cso-
mag, amit julius 20-an A4tadott Horvitnak.

Szép torok kerevet volt a kis szoba butorzatinak ké-
nyelemad6 disze. A kerevet folott diszes keretben logott
Oriay Petrich Soma olajfestménye, amelyet a mezéberényi
napokban festett bardtjarél, a koltordl.

Mindez gyengédségrél, kedves figyelemrdl tanuskodott.
Nem tehetett egyebet, mint hogy nagyon-nagyon megko-
szonte férje kedvességét.

A megiepetés oromében, s férje nap-nap mellett meg-
nyilvanulé figyelmességét latva, hitte, hogy a héizassigival
kapcsolatban elhangzott tdmaddsok voltak az utolsék, ame-
lyek fdjdalmat okozhattak neki.

Egy hét mulva meglatogatta Garayékat. Garay Janost
nem taldlta otthont, a kolt6é az egri fiirdében prébilta orvo-
solni koszvényét. Garayné azonban otthon volt és régi modo-
rdban skedveskedett¢ Julidnak.

— Ennemis tudtam, hogy ilyen meglepetéseket tartogatsz
szimunkra. Mindenesetre jobb volt ez a hdzassigkotés, mint
ha tovdbb folytattad volna azt az életmédot, ami annyi félre-
értésre adott alkalmat. Csak azt szeretném tudni, hogy ho-
gvan jutottatok el a hdzassigig. Horvitnak tetszettél, de nem
hittem volna, hogy a szerelmeirdl hires professzor ar olyan
hamarosan kaphat6 a hdzassdgra.

— Egressyné hallotta Szigligetiékt6l a hézassigod tor-
ténetét. Mondhatom, nagyon romantikus histéria, csak nem
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tudom, hogy hihetem-e. Szigligeti¢ck bizonyosan dllitjdk, hogy
Petofi bardtai — én ugyan nem tudom, hogy kik voitak ezek
a bardtok, Szigligeti¢k se nevezik meg Oket, mert nem akar-
nak pletykat csindlni — lattdk, hogy igen ferde helyzetbe
keriiltél a herceg drral valé bardtsigod révén. A herceg
ar kilonben — vetette kozbe — mar elutazott Bécsbe. —
Szdval azt mondjik, hogy Petéfi baratai ki akartak menteni
ferde helyzetedbdl és a sz6 szoros értelmében kényszeritettek
téged a hdzassdgkotésre. Azt mondjik, hogy te nem elle-
nezted éppen a hdzassidgot, de nem tudtdl kozottik valasz-
tani. Erre sorsot htztak s a te szerencsés kezed Horvit
urat valasztotta... Mondhatom, igen szerencsés kezed volt.
Horvat Gr ugyan most csak helyettes tanir az egyetemen,
de bizonyosan ki fogjik nevezni rendes tandrnak és kiilon-
ben is jémédia, mondhatndm gazdag ember. Sokkal jobban
jartal vele, mintha Pet6fi utdn valami éhenkdérdszt vdlasz-
tottdl volna mdsodik uradnak...

Julia az asztalra borult, sirva fakadt:

— Hat ki vagyok én? Miért iildoznek engem? Tudjatok
hogy milyen helyzetben voltam... Sorsot kellett nekem
hazni? Kik voltak azok a baritok?

Garayné szinakozva, de benséjében elégedetten nézte a
a vergddé asszonyt.

— Nem kell ilyen tragikusan venni a dolgot... Mende-
monddk mindig voltak, de én sohasem hittem, hogy ezek a
mende-monddk igazak ...

Mikor Horviat Arpad este hazaérkezett, Julidt szobd-
jaban taldlta. Petdfi képe alatt a kereveten fekiidt, sirt.

Igy kezdddott a mdsodik hdzassag...
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XVIIL

Szendrey ur masodik unokaja.

Horvat Arpdd levele Szendreyhez:

»Pest, Sepfemb. 850
Tisztelt Atydm Uram!

Becses levele, mellyet ma szerencsém volt megkapni,
egy részben igen fijdalmasan érintett, mivel kedves
Atydnk betegeskedése esett 4ltala tudtunkra; de mds
részben megnyugtatélag hatott kedélyiinkre, mert a ked-
ves kis Zoltin miatt mdr nagyon aggddtunk, s Juliit
rémként iildézte a gondolat, hogy a kis fiu megbete-
gedett ...

Kifejezziik koszonetiinket azon val6di atyai szerete-
téért s gondoskoddsaért, melylyel Zoltinka irint visel-
tetett, s hozza 6t minél elébb karjainkba, hogy alkal-
munk legyen, Apim uram kezeit csékolva, atyai jo-
sdgdt ¢loszéval is megkoszonni.

Kedves Julidmat s magamat tapasztalt atyai kegyd¢be
ajanlvin azon édes reményben, hogy egéssége e sorok
vételekor mar teljesen helvre dllott, maradunk.. .«

— T e e — — B T —

Eliiltek a viharok, amelyek Petofi dzvegyének midsodik
hizassaga miatt felkorbdcsoltdk a pesti tirsasig ¢letének
nyugalmat.

Azok, akik a hdzassig els6é heteiben dtmentek az ucca
tulsé oldaldra, ha Julidt koszonteni kellett, most mir az ucca
kozepén tartottak jardsuk-kelésiikben, igazin csak j6 ¢és rossz
kedviik kérdése volt, hogy megérkeznek arra az oldalra,
ahol Horvat Arpddné sétdl, s koszontésére megemelik a ka-
lapjukat, koszont$ mozdulatara dradoz6 — dszinte, vagy ala-
koskodd — 6rommel vilaszolnak:
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— Kedves Julidm! Olyan 6rom litni téged és Orven-
deni annak, hogy megszabadultdl kellemetlenségeidtdl, meg-
nyugodhattdl ... Horvat bizonyosan igyekszik feledtetni veled
a multat. ..

Julia elégedett volt és csudidlkozva kérdezhette vissza
a fullinkos kérdésre:

— Miért kellene nekem elfelejteni a multat? Az uram
nem kivdnja, hogy felejtsem multamat, mert abban semmi
felejtenivalé nincs...

— Séindorod emléke nem nyugtalanitja?

— Séndorom emléke? Sidndorom emléke szent elottem
és szent Arpdd elétt is... Vagy nem ismeritek 6t? Nem tud-
jatok, hogy Petofi emlékének tiszteleténél csak az a meg-
értés nagyobb, amellyel az én visszaemlékezéseimre tekint. ..
O! Arpdd nem akarja elhomilyositani Sdndorom emlékét. ..

Oktéber els6 napjaiban Julidval madarat lehetett volna
fogatni. Marika huga Janisch asszonysiag neveldintézetében,
a Tukor uccdban tanulgatta azokat a dolgokat, amelyek tu-
ddsa a mivelt Gri kisasszonvok szdmdra elkertilhetetlentl
szilkséges volt. A gyonyoriien novekedo és feltiind szép-
ségbe virult kisliny vasarnapi latogatisa mindig orom volt
Julidnak, most kétszeres Orom, mert a ledny magdval hozta
Szendrey Igndc ur levelét, amelyben értesiti, hogy jové
hét végén Pestre érkezik — Petdfi Zoltdn urral egyetemben.

Szendrey igen elfoglalt ember volt. Magocsi dlldsdnak
feleldssége kiterjedt Karolyi Lajos gréf minden uradalmdra,
az oreg sokat utazott osszevissza az orszagban, nem igen
volt ideje arra, hogy lednyaival kiilon-kiilon levelezzen. Ha
valami irnivaléja volt, azt ugy irta meg, hogy Marika Julia-
nak, Julia Marikdnak tartozott szimot adni az oregur éle-
térol, kivansagairél.

Marika boldogan betelepedett Julia olébe:

— Edes anyicskam, hogy én milyen boldog vagyok itt,
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azt el sem mondhatom... S hogy milyen boldog leszek jové
vasdrnap! Elbszor is itt lehetek anyicskdmndl ... Mdsodszor
itt lesz a kisfiam ... Mert nem haragszol ugye, ha Zoltadnkat
kisfiamnak nevezem? Miért haragudndl, békésen megosztoz-
hatunk a szeretetében és 6 lesz a vilag legszeretettebb gyer-
meke ... Harmadszor itt lesz a papdnk ¢és — anyukdm is bol-
dog lesz, mert Szendrey Ignac Gr nemcsak az enyém, hanem
az 6 papdja is... Hit van-e még olyan boldogsig, mint az
enyém?

Horvat az irbasztal mellett ilt, dolgozott. Marika ked-
veskedve intett felé:

— Természetesen anyukdm boldogsiga még nagyobb,
mert neki férje is van. ..

A kovetkezé vasadrnap egyiitt volt az egész csaldd. Nagy
volt az 6rom, mert Zoltinka megismerte az anyjat és siras
nélkiil betelepedett Horvat 6lébe, megismerte a Magocson
sokat tépdesett ritkds szakallt.

Az oreg Szendrey par napig Pesten tartézkodott, el-
végezte a dolgait, azutdn visszautazott Mdgocsra azzal a
meggyobzddéssel, hogy vége a kalandos iddknek, Julia boldog
lehet Horvat mellett, Marika j6 helyen van az intézetben,
s kezdte érezni, hogy — csak 6 van rossz helyen a mégocsi
uradalomban.

Kirepiilt minden madar a Szendrey hazbél, az oregur
érezni kezdte arvasigit, a Kirolyi gréfoknak mar kezdett
példdlézni, hogy az oreg szolgit el kell kergetni...

A Kirolyiak nem mutattak hajlandésigot az 6reg szolga
elkergetésére és Szendreynek egy ideig meg kellett elégednie
azzal, hogy leveleket kapott és leveleket irt Pestre szakadt
kedveseinek.

Mindig takarékos ember volt, de most mdr ¢lére rakott

minden garast, egyszerre érezte, hogy értelme van az éle-
tének.
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Julia Pet6fi hatrahagyott iratait rendezgette, feljegyezte
az emlc¢keit.

Orlay Petrics Soma Pesten 4t Bécsbe, onnan Miinchenbe
ment, festészetet tanult. Pesten 4tutaztiban megldtogatta
Horvétékat. Julia akkor megkérte, hogy irja fel Petdfi fiatal-
korira vonatkozé emlékeit, kiildje el neki ezeket a feljegy-
zéseket.

Orlay rossz levelezG volt, a vdlasz csak késett, késleke-
dett.

Julia siirgeté levelet irt miincheni cimére.

Karicsonyra érkezett meg a vilasz: Orlay hosszu levél-
ben irta le Sdndorral kozos kéborldsaikat, fiatal éveik ka-
landos "utjait.

Egy Pet6fi €It még a nagyvildgban: Istvdn. A honvéd-
tisztbdl osztrdk kozlegény lett. Tirolbdl, majd Németorszag-
bél, késobb Schleswig-Holsteinbél jottek a levelei.

Horvat, Julia kérésére, prébalt kozbenjarni, hogy Ist-
vant szabaditsdk meg a katonai szolgilattél, de Horvit igen
rossz ajanlélevél volt a hatalmasoknal.

Sziikség volt rd az egyetemen, mert tanszékére nem
taliltak még csak megkozelitbn j6 szakembert sem, de —
csak ezért iilhetett az egyetemen, igaz, hogy csak helyettesi
mindségében: sajit helyettese volt, miutdn rendes tanarsé-
gatol megfosztottdk. Tandrsiga nem tette megbizhatévd s a
rendérfénokségen vezetett lapjan ott szerepelt az ujabb biine:
feleségul vette Petéfi Sindor ozvegyét...

Ozvegyét?

Hol innen, hol onnan érkezett a hir, hogy Petéfi Sdn-
dort lattdk! Volt honvédek jelentkeztek, hogy Torokorszig-
ban taldlkoztak vele, misok egyiitt bujdostak Erdélyben a
koltovel. Emlegették egy erdélyi korcsma ajtajat, amelyre
llit6lag feljegyezte egy vindor, hogy ott jart Petéfi Sdndor.

e ———— A

121



Szendrey Igndc is bevallotta nagypironkodva, hogy
1850 dprilisiban neki is hirt hoztak, hogy Petdfi él, — de
nem hitte és nem akarta tudatmi Julidval a hirt...

Egy vasarhelyi asszony jott ekkor Mdigocsra, Bathé
Ferencnek, a mdgocsi uradalom vezet§jének, lakdsin je-
lentkezett, hogy ndla van egy fiatalember, aki azt mondja,
hogy Petdfi. Bathé nem sz6lt Szendreynek, maga ment At
Viésarhelyre. Taldlt ott egy embert, aki nem ldtszott Petdfi-
nek, de Petéfinek mondotta magdt és olyan dolgokat beszélt
életébol, hogy azokat a dolgokat Bathé hite szerint csak
a kolté ismerhette. Bathé visszament Mdagocsra, Szendreyért.

Mire Szendrey Visdrhelyre érkezett, az dllitélagos Pets-
finek mir nyoma sem volt...

Julia orvendezve hallott minden hirt, ami ujjadébresz-
hette benne az eltemetett reménységet, hogv Petdfi mégis
életben van.

Garay kérdezte meg télik egyszer:

— Mit tennétek, ha Sdndor megkeriilne?

Julia az urara nézett, s nyugodtan mondta:

— Mit tennénk ? Sindorom megértene engem, Arpadnak
megkoszonné, hogy nem hagyott elveszni, mellém 4llt, mikor
mar csak a haldlban hittem. A torvény elvdlasztana ben-
niinket ¢és én visszatérhetnék Petdfihez... Ugy-e, Arpad?

Horvat elgondolkozva maga e¢lé meredt.

— Julia, Oszinte vagyok... Nagy csapds volna ream...
Nem érdemelném meg sorsomtél. De ha téged holdoggéd
tenne ez a viltozds. ..

— — — o — — — oy, wmmem s e e

1851 mdjusiban Szendrey Ignicot Kis-Derékegyhdzin
érte a hir, hogy a sejtelmek nem csaltak, most méar bizonyos
a dolog: nemsokdara karjaiba veheti mdsodik unokajat.

Szeptember 6-ikdn megsziiletett Horvit Arpad és Szend-
rey Julia elsé gyermeke, akit az apa kivinsdgdra Attilinak
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neveztek, bar ilyen nevii szentet nem sikeriilt taldlni a kato-
likus egyhiz hitvalléi sordban.

_— — = e e — e e

Decemberben vendég érkezett a Lip6t uccai hdzba. Hor-
vat csak hirbdl ismerte, mégis szeretettel fogadta, mert Pet6-
finek nevezték a jovevényt: Petdfi Istvdn volt,

Julia bejegyezhette a fontos csaladi eseményekrdl veze-
tett jegyzékébe:

nlstvdn szabadsdgra hazajott a katonasigtdl.

Petofi Sandor occse par napot toltott Pesten, azutdn
Pétervaradra utazott azzal a szent meggyo6zddéssel, hogy
Séandor ozvegye nem keriilhetett volna megértébb ember
mellé, mint Horvat Arpad.

Ugyanakkor egy bujdosé végleg befejezte bujdosdsait
és — osztrak hivatali szolgalatdnak is bacsat mondott. Lauka
Gusztav sok hanyattatis utdn eljegyezte és feleségiil vette
Stockinger Anténidt, visszavonult szaniszléi magdnydba és
irt.

Julia észinte 6rommel hallotta, hogy gyerekéveinek
hetvenkeddkedvii, orokké nagyzolé lovagja révbe érkezett.

S ugyancsak 1851-ben érkezett Pestre egy apré fekete
emberke. Erdélybdl jott, a magdba szedett sok tudominyon
kiviil igen keveset hozott magdval a pesti honfoglaldsra. Mi-
kor az ind6hdzat elhagyva a Kerepesi utra 1épett, dehogy is
gondolta volna, hogy a Tiikor uccdban egy szépséges fiatal
lednyt nevelnek a szimdra, aki élete legnagyobb kincse,
orokké aranyoskedvii parja lesz. Gyulai PAl volt a fiatal-
ember, aki késdbb Szendrey Marika férje lett.

Ki kereste volna tragédidk magvat ennek az évnek
csendes nyugalmdban?..,



XVIIL
Egy nap az Uj Epiiletben.

Haynau uralma véget ért, Bécs a budai varba bekol-
toztette Albrecht féherceget, ribizta Magyarorszig katonai
és polgari kormanyzatdnak vezetését. A féherceg valdszinileg
keveset torédott azzal, hogy nevében és helyette miképen
kormanyozzik a leigdzott »ldzad6« orszigot. Hivatalnokai
kezdetben jénak lattdk kimélettel viselkedni a néppel szem-
ben. Természetes kovetkezménye volt ez Haynau vérengzd
korszakanak, amelynek eseményeit egész Eurdpa, az egész
miivelt vildg elitélte. Bécsnek nem kellett tobbé véreskezii
ember, Albrecht f6herceg nem gyilkoltatni, hanem rendet
csindlni, pacifikdlni jott Buddra.

A kimélet tartott vagy masfél esztendeig. Ekkor a bécsi
kormény kiilféldi megbizottjai részérél nap-nap mellett olyan
jelentések érkeztek, amelyekbdl a magyarok kiilfoldi és hazai
szervezkedésére, Osszeeskiivésekre gondolhattak a kormény-
kordk. A jelentések kovetkeztében ismét szigoribb lett a
polgirok rendérségi ellendrzése. Haynau tivozdsa utdn meg-
lehetdsen elhanyagoltdk a feketelista vezetését, 1852-ben
azonban mar ismét ugyszélvan hdzrél-hizra mentek a renddr-
kozegek, kérdezdskodiek, tudakozédtak a lakék megbizha-
tésdga és viselt dolgai utan.

Az oreg Szendrey Igndcot most nem fenyegethette
semmi veszedelem. Nem volt forradalmir természet. A sza-
badsdgharc alatt is megelégedett azzal, hogy annyit adott
az orszagnak, amennyit koveteltek téle, de nem avatkozott
bele a nép és a dinasztia harcdba. Ugyanilyen nyugodtan,
megfontoltan vezette élete folydsit a szabadsdgharc levere-
tése utdn is. Attél nem kellett félni, hogy 6 renddrkézre
keriil.
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Julia csalddjanak hirom tagja lehetett gyanus: Horvit
Arpad, aki hazafias felfogdsit sohasem rejtette véka ald s
aki emiatt még sokdig hidba varta egyetemi tanari kineve-
zését, — Petdfi Istvdn, aki Pétervdradon élt és — a harmadik
volt maga Julia.

1852 mdjusdban Petofi Istvdn bevdsdrolni jott Pestre.
Megérkezése utdn természetesen Horvit Arpddékhoz ment,
ott volt szdllisa. A megérkezését koveté napon renddrigy-
nokok jelentek meg Horvdt Arpidd lakdsin, Petéfi Istvant
keresték. Pet6fi jelentkezett.

— Ont letartéztatjuk, — kozolték vele.

Meglepetten kérdezte:

— Mit vétettem?

A rendoriigynok erre csak annyit mondott, hogy Petéfi
Istvdnnak majd a rendérség eldtt kell szimot adni Osszeeskii-
vésérol.

Horvit Arpid osszekottetései révén még aznap meg-
tudta, hogy mivel vddoljdk Julia ségordt. Pataki emigrdns
tigynok Schleswig-Holsteinban egy csomé volt honvéd ko-
zott szolgdlt az egyik osztrik ezredben. Ugyanott szolgalt
Petdfi Istvan is. Pataky osszeirta azokat a magyar katonakat,
akiket a maga feje utdn megbizhaténak gondolt egy eljo-
vendS ujabb forradalom esetére. A magyar fiuknak sz6t
sem szolt terveirél, 6 maga azonban nyugodtan tervezge-
tett, jegyzeteket csindlt, listdkat Allitott Ossze, mindaddig,
amig le nem leplezték és le nem tart6ztattdk &t. Pataky
listdja a rendOrség kezébe keriilt s a névjegyzékben szerepl6
katondkat mind osszefogtik. Pet6fi Istvan is a letart6ztatottak
kozott volt. Miutdn a honvédségnél szdzadosi rangot ért
el, késébb az osztrdk hadseregben altiszti rangig vitte, mert
szép irdsa volt. Letartéztatisa utdn azonnal megfosztottdk
altiszti rangjatél, megindult ellene az eljiras.

Pet6fi Istvdnt Horvdt Arpdd lakdsarél vitték el. Ter-
mészetes, hogy ez a koriilmény még jobban gyaniba keverte
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az amugy is gyanis Horvat-csalddot. Julius kozepén ismét
megjelent néhdny rendérigynok a Lipdt uccai hdzban., Héz-
kutatdsi paraancsuk volt. Horvdat Arpid nem volt otthon,
Julia fogadta a rendéroket. Ellentmondas nélkiil vette tudo-
madsul, hogy fel akarjik forgatni a lakdsiat. Vezette oket
szobdrdl-szobira, abban a biztos tudatban, hogy ugyis hiiba
keresnek, nem taldlnak semmit.

A rendorok a hazkutatds sorin eljutottak Julia szoba-
jaba, amelynek falait Pet6fi Sdndor Orlay 4ltal festett arc-
képén kivill Kossuth Lajos és Bem arcképe diszitette.

A rendérbiztos megdllt Kossuth Lajos képe el6tt, fel-
vont szemoldokkel, csuddlkozva nézett Julidra. Az asszony
rogton észrevette, hogy baj van. Mig az alantasabb rendér-
tigynokok fickjaiban turkdltak, & félrevonta a renddrbiztost,
megkérdezte:

— E képek Orzésének lehetnek-e férjemre nézve kelle-
metlen kovetkezményei?

— Igen, dllasat is elveszitheti miattuk, — valaszolt jo-
indulatuan a renddrtiszt.

Julia azonnal kész volt az elhatirozdssal:

— A képeket én hoztam a hdzba, azok az enyémek. ..

A rendortiszt elfogadta ezt a magyardzatot.

— Kegyed hozta dket ide, kegyed felelds az Orizésiikért.

A rendorok tavoztak anélkil, hogy akir egy kompromit-
tal6 sort is taldltak volna Horviat Arpad haziban. Csak
kompromittdlé képeket taldltak.

Julius 21-4én Horvdt Arpidné részére hivatalos irdst
hoztak: a rendGrség mdsnapra beidézte kihallgatds vé-
gett. Kossuth, Bem és Petdfi arcképe miatt hallgattdk ki az
asszonyt. Petéfire nézve elfogadtik a magyardzatot, hogy
az asszony, az ozvegy, mégis csak megérizheti férje képét,
akkor is, ha az forradalmdr volt; Kossuthra és Bemre azon-
ban nem volt mentség.

Horvit Arpad estig hidba vdrta Julia hazatérését. Aggo-
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dalommal telve ment be a rendérségre, kérdezte, mi tortént
feleségével. Készségesen megadtik neki a felviligositdst:
Horviat Arpadnét tilalmas képek Orzéséért egynapi fogsigra
itélték.

Szendrey Julia a julius 22-rél 23-ra virradé ¢jszakat
a véres emlékezetii Uj Epilet falai kozott toltotte.

Horviat Arpid az Uj Epiilet kapujiban virta feleségét
s azt a kis szegfiicsokrot, amelyet akkor Julia a keblén viselt,
éveken keresztiil nagy becsben 6rizte dolgozbszobdjaban.

Marika még mindig Janisch asszonysag Tikor ucca 258.
szam alatti neveldintézetében volt. Az oreg Szendrey hdna-
pokon keresztil csak Marikdnak irt, Julidék egy sor irdst
sem kaptak téle. Az oreg ur 1852 oktéber 16-dn irt, Mariki-
hoz intézett levele végiil megfejtette a rejtélyt: Szendrey Ig-
nic dehogy haragszik Horvit Arpddékra! Csak éppen a
Lip6t uccai hdz hazszimat felejtette el

»Julidt és Arpadot is tisztelem, legkozelebbi leveled-
ben irt meg lakisuknak a hizszimit — elfelejtettem —
hogy tudjak nékik is irni. Mondd meg Juliinak, hogy
az & leveleket is régen vdrom ¢és oGhajtandm tudni,
miként volndnak mind 6k, mind a gyerekek — csokold
helyettem mind Zoltint, mind Attilatskdt — el ne fe-
lejtsd!le

Szendrey atyai szeretetének ez a jele egy kis oromet ho-
zott a Horvdt-hizba, a gyerekek egészségesek voltak, ez
volt a legnagyobb 6rom; Marika minden vasdrnap ott volt,
babusgatta az & »szeretett anyuskdjate, Julidt, s Julia 6rém-
mel litta, mint feslik gyonyort rézsiva a legfiatalabb Szend-
rey-bimbé.

Csak Istvan miatt aggédtak és — joggal aggddtak.

Pet6fi Istvant 1853 februdr 3-4n hdrom évi sancmun-
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kdra itélte a hadbirésig. Szegény Pistat Theresienstadtba
vitték.

Julidnak egy mdsik megértd jébaritja is kiddit a sorbdl.
1853 november 5-én — miutdn elébb mdr teljesen elvesztette
latdsdt — meghalt Garay Jénos.

— = — — —_— —_— _— —_— — —_— — —

Ugyanebben az idében mi foglalkoztatta a hivatalos
vildgot?

Kempen altdbornagy, a bécsi titkosrenddrség fdnoke,
egylk londoni tigynokétGl 1853 junius elején a kovetkezd
meglepd jelentést kapta:

»A népszerii népkolté Pethofy, akit halottnak tarta-
nak, Pest vdrmegyében rejtozkidik; felesége, hogy nyo-
mat elmossa, beleegyezésével hdzassdgra lépett.. .«

Kempen altdbornagyot megriasztotta ez a hir. J6l is-
merte a magyar forradalmdrok toérténetét, tudta, hogy abban
a harcban milyen agitdcids erdt jelentett Pet6fi Sindor min-
den sora. Megijesztette a hir, hogy Petdfi Pestmegyében tar-
tézkodhat. Ha a kolté ott van, akkor valésziniileg ossze-
eskiivést szit, minden eddig leleplezett Gsszeeskiivésnél ve-
ezedelmesebbet.

A londoni jelentés vétele utdn 1853 julius 23-4n levelet
irt egyenesen Albrecht féherceg éfenségének, Magyarorszdg
katonai és polgdri kormdnyz6janak. Maga Kempen altibor-
nagy irta a levelet s a kormdnyzénak kildte, — annyira
fontosnak tartotta a londoni hirt.

»Egy londoni levélben, amelyet bdtorkodom kivonat-
ban O Fenségének idemellékelni, azt 4llitjak, hogy az
ismert koltd Petoffy még él, és Pest megyében rejtdz-
kodik és hogy felesége megint férjhez ment, hogy léte-
zése minden nyomat elmossa ..

.. Minthogy sulyt helyezek r:i hogy az emlitett for-
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A Grassalkovich-palota a Hatvani ucciban (ma Kossuth Lajos uceca).
Udvari részében volt a Bach-korszak pesti renddrtoncksége.
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risbél val6 kozlések megbizhatésdgat kiprébdljam és egy-
ben megéllapitsam, vajon van-e és miféle Gsszekottetése
e forrdsnak Magyarorszigon, bitorkodom Fenségedet
arra kérni, kegyeskedjék megdllapittatni, vajjon Petdffy
ozvegye csakugyan férjhez ment-e mdsodszor...
Az eredményrdl kérem szives értesitésdt,
Kempenx

Albrecht féherceg a hozza beosztott Panat altdbornagy-
nak adta ki a bécsi atiratot. Az altibornagy a titkos irattdrbél
kikerestette a Petdfi-uigy régi aktdit. Igy megtaldltdk a bu-
dapesti katonai keriileti parancsnoksdg 1852 augusztus 11-€n
kelt jelentését, amelyben a Petdfi Sdndor utdn inditott nyo-
mozads eredményének egyik részleteként jelenti a parancs-
noksig, hogy Petdéfi ozvegye férjhezment.

Panat altdbornagy a Bécsbdl siirgbsen irt és kiildott
levélre siirgdsen, mdar julius 28-dn valaszolt:

»No. 13. 966 G
RES

3093 P. 2.
A csdszédrl, katonal ¢és polgiri kormédnyzbsigtél
Kempen 6exellencidjanak

Buda, 1853 julius 28.

3075/B. M. szamu e hé 23-4n kelt becses irata ideig-
lenes elintézéseképen tisztelettel értesitjuk Excellencia-
dat, hogy a budapesti katonai keriileti parancsnoksig
az innen 2041/368. 1. szdm alatt julius 25-én kikildott irds-
ban adott megbizis kovetkeztében g9z/R E S. szdm alatt
1852 augusztus 1r1-én jelentette, hogy Petéffy Sédndor
kolto hdtramaradott Gzvegye mult farsangban Pesten ujra
férjhezment.

Mindazondltal e koriilmény részletesebb megéllapitisa
végett stb.... egyidejileg megtétettck a megfelelé intéz-
kedések s nem mulasztjuk el az errevonatkozé eredmény-
rél Kegyelmességedet értesiteni.

Ocsédszari Fensége nevében Panat

altdbornagy.«
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Pesten ¢s Pestmegyében csakugyan megindult a nyo-
mozis. linnek egyik legfontosabb lépése volt a Szantofy
Antal plébdnoshoz intézett felhivds: tegven jelentést a katonai
és polgiri kormdnyzésdgnak arrél, hogyan tortént Horvit
Arpad és Szendrey Julia hdzassigkotése, milyen alapon te-
kintette halottnak a plébdnos Szendrev Julia elsé férjét,

Szant6fy 1853 december végére késziilt el jelentésével.
Ebben a kovetkezdket irja:

»Petéfy Sandor ozvegye, sziiletett Szendrey Julia 1850
julius 21-én, a Szent Lipét plébiniai kdpolniban hizas-
siagot koot Horvith Arpad egyetemi tandr urral

Minthogy a forradalomban hirtelen eltiint Petofy ha-
ldlardl halotilevelet nem lehetett felmutatni, — eljara-
somban a kovetkez6 okminyokra tidmaszkodtam:

1. Cecz: »Bem in Siebenbiirgen« ropirat, megjelent
Hamburgban 1850-ben.

2. Pataky: »Bem’s Feldzug in Siebenbiirgene, ropirat,
megjelent Lipcsében 1850-ben. NB. Pataky Bem hadse:
geéde volt és mint ilyen: Pet6fy bardtja és kollégaja. Mind-
két szerzé emliti Petofy halilit a segesvin csata le-
irdsdndl. Ez a csata 1849 julius 31-én volt.

3. Petdfy Ozvegye a forradalom befejezése utin egész
Erdélyt beutazta, hogy férje nyomdra jusson és egyhangu
volt a vélemény Petdfy Segesvir mellett tortént elesté-
r6l, — mikézben a csdszdri osztrik hadsereg ezredese
Heydte még azt is dllitotta, hogy Pet6fi holttestét sajat
szemével latta, — Az emlitett nének eskii alatt tett ez a
vallomdsa irdsban megvan levéltdramban.

De méginkdbb meggyoztek engem Petofy halalarol
az erkolesi okok.

4. Pet6fy koztudomds szerint kiméletlen dithéngs volt,
— aki azonban Orjongve szerette feleségét — ¢&s hiitlen
nején bizonyosan bosszit Allt volna. Ha tehdt Petofy
felesézének csak sejtelme is lehetett volna arrél, hogy
férje még ¢l — semmiesetre sem mert volna masodik
hizassdgra 1épni. Petéfy pedig, ha életben volna, semmi-
esetre sem mulasztotta volna el életjelt adni magdrél,
mar csak azért sem, hogy a torvénytelen hizassigot szét-
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rombolja, — s a lezkevésbé sem engedte volna 4t most
otesztendds, forrdén szerctett fidt a torvénytelen hdzaspir-
nak, hanem a maga szdimdra reklamdlta volna 4 gyer-
meket.
Pest, 1853, december 20,
Szdanldfy Antal
Szentlip6t-viarosi  plébanos.

A plébdnos jelentését Panat altibornagy mdisolatban
kildte el Bécsbe Kempennek. A kisérdlevél 1854 janudr
4-én kelt, szama 152 G/32 P. 2. RES.

»Ami azt az allitdst illetd, hogy a koltd Petdffy Pest
varmegyében rejiozkodik, az erre vonatkozélag elrendelt
nyomozas eddig eredménytelen maradt. Pctéffynek itteni
ismerdsei és cgykori baritai ugy vélekednek, hogy az
illeté a magyar forradalom utolsé idejében, mint hon-
védornagy ¢s hadsegéd Adllitdlag Bem lazadd tdbornok
oldalin tartézkodvian, LErdélyben az 1849 julius 31-én
vivott sezesviri utkozetben a kozdkok dltal megoletett.

Petoffy a zalamegyei Kcszthelybdl valé Szendrey Ju-
lidval ¢lt hdzassdgban és e hizassigbdl egy fiugyermek
sziletett 1848 december 15-én.

1850 julius 21-¢én Petdffy Julia, az dllitélagos 6z-
vegy, feleségiil ment Horviath Arpddhoz, a pesti egyetem
diplomatikai ¢és heraldikai tandrdhoz, aki pesti illetdségii
¢s sajit hdziban Pesten lakik. Az esketést Szantéfy
Antal prépostplébinos végecte Pesten. Azok az argu-
mentumok, amelyek a plebdnost kétségtelenil meggydz-
ték Petoffy Sindor valéban bekovetkezett haldliarél és 6t
arra birtdk, hogy az esketést foganatositsa, Kegyelmessé-
ged szdmdra masolatban csatolt nyilatkozatiban foglal-
tatnak,

Minthogy a kormdnyzdésdg sziikségesnek litja a nyo-
mozdst elrendelni azon A4llitisra vonatkozélag is, hogy
von der Heydte, az 6todik szdmu Savojay Jend herceg
dragonyos ezred ezrcdese, Petffy holttestét ldtta, nem
fogjuk elmulasztani az erre vonatkozd eredményt Ke-
gyvelmességeddel kozolni.

Panat.«
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Jelentéstételre szélitottdk Heydtet s az ezredes meg-
erdsitette azt a nyilatkozatot, amit Pet6finé elGtt tett.

Bécset annyira érdekelte Szendrey Julia hdzassdga,
hogy még Heydte és a lipétvarosi plébdnos nyilatkozatival
sem lattdk lezdrtnak az ugyet. Atiratot kiildtek Scitovszky
esztergomi ¢rsekhez, kérték, inditson vizsgdlatot Szendrey
Julia és Horvit Arpdd hdzassidginak korilményei irint s
amennyiben azt tapasztalnd, hogy a plébdnos helyteleniil
jart el a hdzassigkotésnél, gondoskodjék Szintéfy meg-
feddésérél s a hdzassigot nyilvdnitsa semmisnek.

A hercegprimas 1854 februdr 25-én 1132 szdmu 4tirata-
ban védlaszolt a kormdnyzénak. Az 4tirat a kovetkezd:

»Fenséges Foherceg Url

O csdszdri Fensége f. év jan. 18-in kelt 1106/194. sz.
nagyrabecsilt Atiratdval kegyes volt figyelmemet feliivni
a koltd Petofy haldldra és ezzel osszefuggésben 4llitsd-
lagos ozvegyének Horvith Arpdd professzorral mdr
megkotoit hdzassdga érvényességére vonatkozélag  hi-
resztelésszerien  folmeriild kételyckre. Linnek kovetkez-
tében nyomban felelésségre vontam Szdntofy Antalt, az
illetd pesti plébdnost, és felviligositiast kértem tdile mind-
azokra az okokra vonatkozéan, amelyek 6t a kérdéses
hdzassdg megdldasara birtdk.

Mar most, a f. hé 184n elém terjesztett aktdkbél
kitinik, hogy az emlitett plébdnos hivatalos miikédése
kozben, teljes Ovatossdggal jart el, miutin megszerezte a
kolté Petofy haldldra vonatkozd erkolesi bizonyossdgot,
amelyet a szemtanik vallomdsai szolgdltattak. Ennélfogva
az Ozvegy hdzassdgdnak érvényességéhez semmi kétely
nem férhet.

Amiddn ez ligyben cs. Fenségednek ezt a megnyug-
taté jelentést kiildeni van szerencsém, maradok
a legmélyebb tisztelettel
Esztergom, 1854 febr. 25.
O cs. Fenségednek
legaldzatosabb szolgdja
Scitovszky Jdnos,
primas.«
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Szendrey Julia Kossuth Lajos ¢és Bem arcképe miatt
egy napot toltott az Uj Epiiletben. Sohasem tudta meg,
nem is sejtette, hogy egy londoni ligynok jelentése kivetkez-
tében ennél az egynapos foghaznidl sokkal sulyosabb vesze-
delmek fenyegették dt. ..

XIX.

A Harsfa uccaban.

Szendrey Ignic addig felejtgette a Lip6t uccai haz-
szamot, mig végul elhatdrozta, hogy egyszersmindenkorra
véget vet a hdzszimbeli bizonytalansignak.

1853 februdr elején Pestre jott s miutdn mdr elobb titok-
zatos utjai voltak a Terézvdrosban, kozolte Horvat Arpdd-
dal és Julidval, hogy a Harsfa uccdban, az egyes szam alatt
van egy sz¢ép hdz, amit rendes, megfizethetd dron meg lehetne
szerezni. O ugyan tudja, hogy Horviték sajit hiazukban lak-
nak, de atyai szive ugy diktdlja, hogyha mdr megvan a mi-
sodik unoka s az elsé unoka olyan j6 kézben van, valamivel
hozzdjaruljon a csaldd testi és lelki jolétéhez, ezért egész
szivével ajanlja, hogy a Lipdt uccai hizban hasznilt lakdst
adjik bérbe s vasiroljdk meg a Hdrsfa uccai hdzat. 6 mar
kialkudta a hdz vételirit, megbeszélte a védsart, csak éppen
arra van szitkkség, hogy Horvdt Arpad ur és Horvdt Arpadné
asszony atvegye tdle a belsd zsebében drzott osztrak értéki
forintokat s be is lehet fejezni a vasart.

Horvétnak nem igen tetszett a hurcolkodds, de végiil
is engedelmeskedni kellett az 6regnek s 1853 februdr 19-én
a pesti Terézvdros telekkinyvébe bejegyezték, hogy Hor-
vat Arpad és Horvit Arpadné Szendrey Julia megvisdrolta
a Harsfa ucca 1-es szimu hazat.
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Szendrey Igndc ugyanakkor tudatta Julidval, hogy meg
fog szaporodni a pesti csalad. Mar tudniiliik vele szaporodik
meg. Gazdajaval, Kdarolyi gréffal, mégis sikerilt megegyez-
nie, a jol megérdemelt nyugalomba vonul, a nyugalom esz-
tendéit — Pesten kivdnja eltolteni. Anndl inkdbb Pesten,
mert Marika veszedelmesen novekedik.

Ennyi 6rom sok is volt egy esztenddben.

Oktéber kozepén Szendrey Ignic ur  felhurcolkodott
Pestre. A Nagymezd ucca 1 szimu haz misodik emecletén
bérelt lakdst. Szendrey Marika kisasszonyt kivették Janisch
asszonysag nevelointézetébol, azaz hogy csak ugy vették ki,
hogy nem lakott bent az intézetben. Marikdnak 4t kellett
venni az oOreg ur shdztartisa vezetéséts, — ezt azonban
nem kell komolyan venni, mert a vezetés bizonvos Staudné
asszonysag kezében volt. ..

Mint Marika kisasszony mondta:

— Lgylitt volt Pesten az egész tisztes falamia. ..

Ezt megint nem szabad egészen szigoruan, pontosan,
szbszerint venni. Mert a Karolyi urasagok hajlottak Szendrey
Ignde ur kérésére, megadtik neki a 6l megérdemelt nyu.
galom érzését, de — valahogy megkivintik az 6regtdl, hogy
néha-néha latogasson el régi orszaglasanak szinhelyeire, gaz
dag tapasztalataival, tandcsaival timogassa a helyére teie-
pedett fiatalabb hivatalnokokat.

Szendrey nem is birta volna munka ndélkiil, szivesen
tett — szivességet a régi gazdinak.

Igy azutin sokszor heteket toltott uton, egyik Karolyr-
birtokrdl a masik birtokra. Atyai levelekben dirigilta a »fa-
lamia« itthon maradt rész¢ét, nem feledkezvén meg minden-
kinek atvafisidgos tiszteletét, szeretetét iizenni. Mdagocsrol,
Erdédrél, Derékegyhdzarél, Tot-Megyerrdl érkeztek ezek a
levelek. Marika szorgalmasan jelentgette az 6regnek, az elére
megadott cimekre, hogy mi ujsig van Pesten.
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Példaul, hogy 1854 februdrpinak utolsd napjaiban Staud-
néval egyiitt bizonyos Balli¢kndl mulattak Buddn, hol nem
voltak sokan ¢s — 12 4rialg tiancolt a tdrsasig. Persze
Budan aludtak, mdsnap Balliné ott tartotta ket ebédre
¢és csak délutan érkeztek haza.

Az ilyen jelentésekre Szendrey ur komolyan megirta,
hogy oril a j6 mulatsdgnalk ...

Lz a kis Marika nagyon szépen feleseperedett. Kindtt
a gyermekeipdbdl, megszépiilt, megtelt, csitriidny 1étére —
egészen nagvlinyossi nott. Aranyos jO szivil, csipkelodo
kedvii, de csupa-szeretet, csupa-sziv gyerck volt.

Szendrey Igndc hosszu utazdsal sorin nagy unatkozdsa-
ban mdr szimolgatta az ujjin, hogy a Horviték kornyékén
ténfergd sihederek kozill melyik fogja elesavarni a kisidny
fejét és melyik mennyit ér...

Juliinak titka volt, amit nem drult el senkinek:

Mikor Petdfi Istvan ur fogsdgbahurcoldsa elitt feljott
Pestre, szeretetteljes rokoni csékot adott Szendrey Marika-
nak ¢s tdle is kapott egy csékot — rokoni viszonytszeretettel.
Finom kis gycrckesék volt, de Petdfi Istvdn nagyon meg-
nézte utina a gyercket és — mikor egyediill maradt Julidval,
megkérte nagy bizodalommal: drizze meg neki ezt a kislanyt...

— Séandorunkat haldldig boldoggd tette egy Szendrey-
liny, nekem se juthatna nagyobb boldogsig osztilyrészemiil,
mint egy masik Szendrev-liny szerelme...

Julia meghallgatta a vallomast, titokban tartotta akkor
is, amikor Petdfi Istvant elvitték a Horviat-hazbol és vir-
fogsdgra vetették. Gondolta: — hdrom esztenddé a varfog-
sag, ezt kiolti Pista, azutdn hazajon, s majd csak elintézi
Marikaval, ha van valami elintézni valdja.

[tthon tervelgették Marika jivojet, csak éppen azt az
urat nem kérdezték réla, akinck késébb legnagyobb szerep
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jutott Marika életében: Gyulai P4l urat, aki éppen ebben az
idében reménykedett, hogy megkapja élete legszerencsésebb,
legértékesebb megbizatasit, — aminthogy meg is kapta.
Rébiztdk Nadasdy Ferenc gréf nevelését, kezébe adtak egy
csom6 pénzt, elkiildték Berlinbe, Pdrizsba, Miinchenbe:
Eurépa életének hiarom kozpontjdba. Gyulai ur Kemény
Zsigmond mellett a Pesti Naplé munkatdrsa voit, meg-
érdemelte a bizalmat, de nem kapta volna meg, ha Kemény
bir6 nem tdmogatja oly szeretettel koravén munkatdrsat,

—_— PR e — — —_— - — — — —_— —

A Héarsfa ucca 1 szamu hdz a Héarsfa ucca és a Kirdly
ucca sarkdn dllott. Azaz hogy nem egészen a sarkdn, mert
a sarkon nagy iires telek volt, a hdzon tul szintén beépi-
tetlen fiives térség, igen alkalmas arra, hogy a felcseperedé
Horvét-gyerekek itt ismerkedjenek meg a szabadsig gon-
dolatdval, kiilonféle labdajitékok és verekedések viharain
keresztiil.

A lakds két szobdja a Hirsfa uccidra nézett. Az egyik
Horvéit szobdja volt, amely a bejdrati folyos6bdél nyilé kis
eldszoba fel6l volt megkozelithets. Ugyancsak az eldszobabdl
nyilt Julia szobdjanak, tovabba egy kis szobinak és a gye-
rekek szob4jdnak bejdrata. Horvatt6l csak az eldszobdn ke-
resztiil lehetett bejutni Julidhoz és a gyerekekhez. A gyerek-
szobdn tul volt a konyha.

A folyosé végében, a hiaz mellett fekvd fiives térségre
nézett Julia dpolt kis virdgoskertje.

Ebbél a lakdsbdl jelentette Horvat Arpdd a betegségét
Karlsbadban gyégyitgat6, majd onnan Marienbadba ké-
sziil Szendrey Igndcnak az orvendetes eseményt, hogy Hor-
vat Arpddné Szendrey Juliskdnak 1855 julius 18-ikdn megint
fia sziiletett, aki a keresztségben Arpdd nevet nyert.
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XX.

Titkok.

Zoltdnka madr iskoldba jart.

Attila mar Julia mellett tanulta a betiivetést.

A kis Arpdd mar megbaritkozott a foldi léttel, kezdett
okos dolgokat mondani, mint példdul: »Appac, meg
r»Mammac.

Marika befejezvén tanulmdnyait, Szendrey Igndc ma-
gaval vitte erdddi inspekcids utjdra, nagy élményt szerez-
vén ezzel lednydnak, aki most szerepelt elészor nagyldny-
sorban a tdrsasigokban. Szendrey éppen a Marika nagy-
lanysdga miatt hatirozta el, hogy kikoltozik a Nagymezd
uccai lakdsbdl és Gsztél mdar az Al-Dunasor 9. szdm ald
cimezgette vidékrdl és — Karlsbadbdl kiildott leveleit.

Osszel lejart Pet6fi Istvdn varfogsiga, Julia levelet is
irt bizonyos Murth ezredesnek, hogy nem tdmadt-e valami
zavar Pista fogsdga kozben, ami megakaddlyoznd szaba-
duldsat.

1856 — j0 esztendonek indult.

Szendrey Marika erddédi utjdrél jékedvi levelet irt
»draga mamadacskdjanake, Juhdnak:

»Egyetlen, szeretett, driga mamdcskdm!

Ugy e hogy mdar haragszol reAm hosszi hallgatiso-
mért? De hidd el elég kinos volt nekem ezen id6 binteté-
stl, de azért oly irtoztaté szeszélyes volt szivem, €és ahdny-
szor mar leiiltem — midén mar szivem nagyon is telve
velt — annyiszor keltem fel azon gondolattal, hogy elsé
levelem Erdédrél vedd. Ezel6tt egy par ordval értiink
szerencsésen ide, s a mint mindenki alunni ment, én
iiltem le irdsomhoz, hogy elsé itteni tettem ezen sorok
legyenek.
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Debrecenbe szerencsésen ¢értink s ott hirom nap
mulattunk; voltunk Szinhdzba, Cyrcusba, visirba; igen
rosz visdr volt, azt abbdl is lithatod, minthogy bennun-
ket meg nem vettek. Lingh Baddi szintdrsulatat ldttuk,
nagyon comicus benyomdst tett rdm a szinhiz; kiilonben
még meglehetds lett volna, de minden ajtd, ablak be akart
déini. A Prépost igen jol fogadott s mdsnap egy nagy
ebédet adott, és éppen middn elolvastam Arpad emlék-
lapjat, (kérlek mondd el neki is) hinak ebédhez — de
mind volt érzésem, midén 1 generdlis ¢és vagy 8 ezredes
all az étszobdban. — De j6 ¢tvagyam voltl. ..

Porhdzdn is 3 nap voltunk; a Miska is akkor este
érkezett oda; de igazin igen j6l telt el iddnk, mert
délelitt s délutdn mindég az erddben voltunk, a Miska-
nak kellett eldolvasni, én meg koszorit kotottem; Rozl
izen beteges; mind koszontetnek.

Tegnap Kirolyban voltunk, ¢s képzeld milyen bosszui-
sdgom volt, Térey Marit megint nem lithatom! Eppen
elotte valé délutan utazott el Homokra; igazdn kilonos
véletlen! Csak annyit mondott Téreyné rdéla, hogy o6
is igen sajndlta, hogy megint nem talilkozhatott velem,
minthogy igen szeretett volna rélad valamit  hallani.
Téreyné igen szomort, ma délbe ott volt Rdbadknil,
s nagy oromomre mondta, hogy Hozzdd hasonlitok! Ra-
bané kis fia igen nem szép még eddig.

Most tehdt valahdra itt vagyunk az én kedves Erdo-
dink6n, kivdlt ezen elsé éj oly kiilonis benyomdst tesz
ram, — a temetdbe holnap reggel megyek, még egy kis
borostydnkoszorit is kotottem.

Itten most igen van a nagy himlé, mondjik hogy
Paczeknéra ra se lehet dsmerni, mert Orajta volt a leg-
jobban.

Kedves Mamdcskam! hogy mennvire szeretlek, azt
csak most tudom, hogy oly tivol vagy ‘télem, ¢s hogy tu-
dom, hogy nem fogsz irni ezen hosszu id6 alatt, de
lidd kedvesem, ha mar Te nem akarsz irni, irass a
Zoltdnkdval csak 2 szét, csak hogy nincs semmi baj;
a Gyula — hogy egész osmeretlen legyen az irds —
talin lesz oly j6 az adresset megirni. Engem mily bol-
dogga tennéll!



Mar igazdn nem irhatok tébbet, mert lithatod, ossze-
vissza irt levelemrdl is, hogy iszonyl torddott s dlmos
vagyok. Arpiadot igen sokszor csékoltatom és ujra ko-
szonom az emlc¢klapot, Zoltinkat a kis didkot, a kedves
kis Attilat és a piczike szép Arpddot ezerszer oOleli és
csékolja az 6 nag)mnjek ki is az 6 egyetlen Mamiijat,
testvérét, baritnéjit annyiszor mint csak egy ember ké-
pes cs()kolja, és neki igen, igen sok jot kivinva marad

az 6t forrén szeretd
Miczije.

Erdod, Aprilis 27., 1836,

U. I. Csak egy versedet liathatndm!

Kérlek Arpiadnak ne mutasd meg, mert igen kinevet.c

A kisldnynak nem lehetett mindent elmondani. Nem
lehetett nyugtalanitani olyan ujsdgokkal, amelyeket elmon-
dani — kényes feladat lett volna. ..

A kis Arpad sziletése utan Julia ugy érezte, hogy
sziikséges megldatogatni Walla tiszti féorvost, bizonyos tiine-
tek feldl kikérni a véleményét, tandcsit, vagy orvosi ren-
deletér.

— Hany éves kegyed? — kérdezte Walla.

— Huszonnyolc.
— Es mar hirom gyerek... Hat persze... Sok a gye-
rek ... — mormogta az oreg féorvos és kiméletet, nagy ki-

méletet ajanlott, nehogy sulyosabb komplikicidk kovessék a
jelentéktelennek tetsz6, mégis el nem hanyagolhaté rosz-
szullétet.

Julia ezt a nyarat mdr Balatonfiireden toltotte.

—_— — — —_— — — e

Horvit meghallgatta Walla véleményét, azutin vill-
vonogatva jelentette ki, hogy nem tetszik neki a dolgoknak
ilyen fordulata.

Harmadnap mdr azt a hirt hoztdk Julidnak, hogy Arpid
nemcsak eléaddssal és tanulminyokkal foglalkozik az egye-
temen.
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Este Julia szemrehdnydst tett Horvdtnak.

Az meghallgatta, sz6t sem szélt, bement a szobdjiba,
becsukta maga mogott az ajtét...

Julia végigsirta ezt az éjszakat.

Midsnap reggel Horviat kordn reggel elment hazulrél.
Mikor Julia felkelt, férje mar nem volt otthon. Be akart
menni Horvat szobdjiba, — az ajt6 zarva volt.

— Nem kell takaritani? — kérdezte szorongva a cse-
lédlanyt.

— Mar takaritottam. Az ur megvdrta, mig elkésziiltem a
takaritdssal, azutin becsukta az ajtét, azt mondta, hogy
ezutin mindig igy lesz, s hogy az 6 szobajiba nem szabad
bemenni senkinek ...

— Ugy?

Az éjszakai sirdst kovette a délelotti sirds.

Arpadnak titkai voltak.

A titkok nem maradhattak titkok.

A cselédledny egyszer megjegyezte Julia el6tt:

— Mondhatom, furcsa konyvei vannak a tekintetes ur-
nak...

A jbéakarék pedig szivesen hoztdk a hircket, hogy
Horvat Arpadot itt lattak, ott lattdk és — soha sem egyediil.

— A természetét nem tudja megviltoztatni senki... —
ezzel vigasztaltdk Julidt, ami ugyan furcsa vigasztalds volt.
Julia is tudta, hogy Horvidtnak sok kalandja volt azel6tt,
de mintha megvdltozott volna. Igérte, hogy j6 apja lesz
Petofi gyermekének, és csakugyan j6 apja volt. Soha nem
tiltakozott az ellen, hogy Julia emlegette Sindor felejthetet-
len szép szerelmét, hodolé imadatat, kegyelettel Srizte Petéfi
minden apré emlékdarabjit, minden sor irdsat.

Legfeljebb mosolygott a »hédolé imadatong, de maga is
tisztelettel bant Julidval.
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Szendrey Julidnak most éreznie kellett, hogy élete ujabb
tragikus fordulépontjdhoz érkezett.

Az irdasztal titkos fi6kjdbél eldkerilt a kolozsvari szo-
moru napok 6ta elhanyagolt Napld, az asszony érzékeny
lelke el6tt ismét felmeriilt az élet reménytelenségének képe,
eszébe jutottak azok a gondolatok, amelyek 1849—350 telén
¢és 1850 nyardn Kolozsvdrott, Erdédon és Pesten iildozték.

Akkor gyerekasszony volt, kinnyelmiien gondolt a kis
Zoltdn sorsdra: majd eltartja az 6reg Szendrey... Most nem
gondolkozhatott igy, keriilni kellett a komor gondolatokat.
Itt volt Zoltdn, itt volt Horvit két fia. Hirom gyereket nem
bizhatott Szendrey Igndcra, s az aprosigokat nem hagy-
hatta volna Horvdtnal, akinek furcsa, titokzatoskodd visel-
kedését cgyre nagyobb aggodalommal nézte.

Elnie kellett — a gyermekekért...

Valahogy megszakadt a bardti érzés hurja, amely eddig
szépen Osszetartotta a szerelem nélkil kotott hdzassagot.

De meger6sodtek azok a harok, amelyeknek zengése
anyai kotelességeire figyelmeztette Juliat.

Vigasztaldsnak maradt a Naplé és — eldszedte azokat
a verseket, amelyeket mir két esztendeje irogatott titokban,
hogy senki sem tudott létezésiikril. Olvasta éket és anyai
érzései ujabb versck megérzése, kiformaldsa felé vitték a
lelkét.

— Hadziasszony, vagy iréné? — ez volt élete problé-
méja és az anyai érzés eljuttatta oda, hogy a kérdést eltun-
tethette olyképpen, hogy mindkét utat bejdrta: haziasszony
maradt a gyermekei kedvéért és ir6né lett, hogy valami-
képpen kifejezze azokat az érzéseket, amelyeket Horvdt meg-
véltozott viselkedése ébresztett benne.

_ —_— —_— — —_ p— — — — — —

Szeptember elsején Murth ezredes levelet irt Horvatné
Szendrey Julia asszonysdgnak. Ertesitette, hogy Petdfi Istvin
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varfogsagianak kitoltése utin nem térhet haza, hanem visz-
szatartjak Ot utdlagos katonai szolgdlatra. ..

Oktober kozepén megérkezett Petofi [stvannak Brinn-
bdl oktéber 6-an keltezett levele, amelyben mir irt errdl a
csalddasrol:

»Szeptember elmult, a fegyvergyakorlatoknak vége
van s szabadulisom 6rdja még nem ftott, s6t a mint
litom, a céltél még tiavolabb vagyok, mint a legrosszabb
esetben gondoltam. Tn fol nem foghatom, hogy vannak
olyan emberek, kik misok szerencsétlenségén gyonyor-
kodnek és embertdrsaik boldoguldsa elejibe, — dnérde-
kok miatt, akaddlyokat emelnek.. .«

Julia megértette ezt a fajdalmas levelet, — mennyire
megértette !

Hény hasonlé gondolatot jegyzett fel napléjdba? Hogy
vannak emberek, akik madsok szerencsétlenségén gyonyor-
kodnek ...

Prébdlt megalkudni a helyzettel. Walla ugyan nagyon
elégedetlenkedett, de nem vdltoztathatta meg Julia elhata-
rozasat.

1857 tavaszdn 1smét arr6l értesitették Szendrey Ignicot,
hogy utban van egy unokdja.

Julius 2-dn megsziiletett a kis Viola, a gyenge gyermek
azonban csak igen rovid ideig élt.

— — — e e e e e e —

»A legboldogabb anydnake¢ nevezi magat Julia a Ha-
rom rézsabimbé cimi versében, amellyel 1857 szep-
tember 27-én lépett a nyilvdnossig elé, Vahot Imre N ap-
kelet-jében.
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Harom rozsabimbo az én boldogsdgom,
Harom rozsabimbo, életem, vildagom !
El van osziva kézlik haromfelé lelkem,
Es mégis mindegyik birja azl egészen.

Elgszér te rolad
Szerelmem viraga,
Kihall boldogsdagom
Egyellen zold aga.

Az eltépett mullnak
Elé bizonyséaga,

A lehullott csillag
Fenmaradl sugéral —

Iz a legnagyobbik fiunak szélt: Pet6fi Sdndor fidnak.
A vers miasik két részében Attilarél és Arpadrél beszél az
anya biiszkeségével.

Az els6 strofakra felfigyelt az egész varos. Pet6fi ozve-
gye, masodik férje életében, a nyilvinossiag elétt vallotta,
hogy Zoltin — szerelmének virdga, kihalt boldogsiganak
egyetlen zold dga... Kellett-e meggydz6bb cifolat a plety-
kidk ellen, amelyek kezdetben nap-nap mellett ujabb és
ujabb véltozatban ostromoltik Julia masodik hézassdgdnak
titkat.

A titkot, amelyr6l Julia sohasem beszélt...

A U —— e

A vers végén dllott az ir6 neve: Szendrey Julia.
Vahot a névhez kis magyardz6 jegyzetet flizott:

»Elhunyt kélténk Petofi Sindornak volt ncje, kinek
jeles tehetségétél e téren még sok szépet virhatunk.«

A Napkelet kovetkezd szamiban Magyari Lajos lel-
kes versben iidvozolte Szendrey Julidt.
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Az oktéber 11-iki szimban Szini Kdroly, a Napkelet

kritikusa, hosszabb cikket ir Szendrey Julidrél. Meglato-
gatta Hdrsfa uccai lakdsdn a koltdndt.
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... Midén ajtét nyiték ezen j6 anydra, konnyezni
Jattam o6t; kerestem az okdt. Ott volt az ok elétte, az
asztalon. Konnyeit a »Hdrom rézsabimbd«-ra hullatd. Asz-
szony — gondoldm — és azon kivil anya, ki kinnyen
sir! Aztan néztem én is azt a hdarom rézsabimbodt., Olvas-
tam, ¢s nemsokdra akadozott hangom... el¢bb eltogddott
szivem, azutan elfogédott szavam, utoljira szemem is a
konnytél! Es az asszonnyal egyiitt sirt a férfi, az anydval
a gyermek, a vén gyermek, a huszonhét éves gyermek!«

»Ez a mi, tudtommal, az elsé kéltemény, mit a ling-
lelkii n6tél birunk; verses kolteményt értek, mert jol
emlékszem még ama koltéi drigagyongyokre, mik »Pe-
téfin¢ Napléjax cim alatt az & legboldogabb napjaiban
megjelentek, s késGbb némely beszélyre. De ez egy kol-
temény legszebb koltdink soriba emeli 6t, oda, mindjdrt
nagy halottja mellé, s minden kolténdk kozott elsové
teszl.«

»Az apa meghalt; az anya most szimot ad a fiurdl,
a haza fidrél:

Meég csak alig feslik
A piroslé kehely,
Es illalja maris
Térzsét arulja el.

Biszkén emeli [el
Magasra kis fejét,
A midan kiejti
Ragyogd szép neveél.

A napnak sugéri
Nem vakiliak szemét,
Midén a magasba
Kaldi tekinletét,



A Lipot ucea (ma
Vici ucca) és a Kalap
vcea (ma Iranyvi Da-
niel wveca) sarka.
A Lipot uccaban vsh
Horvat  Arpad  hiza
18¢2-ben, amikor fe-
leségiil vette Seendrey
Julidt, aki akkor a
Ralap ucciban lakat,
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A Pesti Al-Dunasor
az duvenes években,
A g, szimu ugyneve-
zett Storr-hazban la-
kott  Szendrey  lgnac
éveken dv ifjabb lea-
nyaval, Marikival.

m,-u;mu =

Az Uj Epiiler
(Neugebaude)
A Bach korszak
rettegett  bordne,
Szendrey  Julia s
it volt togoly egy
napig 185 2-ben.
18g8-ban bontot-
tik le. Ma a Sza-
badsag ter van a
helyven.






Apjanak szelleme, apja biszkesége, apja batorsaga.

Az anya megdrzotte a nemzetnek az orokséget, mi leg-
nagyobb koltGjérol maradt red: a koltd fiat!

De megérzotte, ugy litszik, lantjit is. Az anya kezé-
ben Petofi lantja szdl.«

November elsején megjelent a lapban Julia mdsodik
verse: Fiatal lednynak. Mari testvéremnek.)
A kolteménv végén olvashaték a kovetkezd sorok:

A szépleiki koltono szerénységét eléggé  jellemzik

hozzdm intézett kovetkezd sorai: .

sAmaz igénytelen kolteményemet illetd, dicsérd soro-

kat, melyeknek kegyed becses lapjiban helyet engedett,

azon nagy név varazshatisinak tulajdonitom, mely, mi-

ként az ellenséget kérlelhetetlen keseriiségre, ugy a jo-
bardtot nagvon is elnézé magasztalisokra ragadjix«

Szerk,

November 29-én megjelenik  Szendrey Julia Osszel
cimi verse ¢és az egész orszig, mint nagy kolténét tidvozli
Pet6fi dzvegyét. Elhallgatott minden riagalom, minden go-
nosz, fullinkos szébeszéd. Unneplik Szendrey Julidt, mert
megorizte, felnevelte Pet6fi Sandor drvijat.

Olyan konnyu volna ortilni. ..

Horvit Arpddot végre kinevezik rendes egyetemi tanar-
nak, elfoglalhatja azt a széket, amit hét éven keresztil —
mint onmagdanak helvettese toltott be.

Ezért is orulni kellene.

De Horvit szobdjdnak ajtaja zirva marad, a fér] naprél-
napra zarkdzottabb, ki tudja, milyen érzéseket rejteget?

—_— R _— J— S— —_— — —_— —_

Horvat Arpad valami heraldikai munkat végez a Nddas-
dyaknak. ott megismerkedik bizonyos Gyulai Pdl nevi fia-
talemberrel. A fiatal tandrral szivesen elbeszélget és Gyulai
P4l egy napon tisztelg6 ldtogatast tesz a professzor ur lakd-
san. Tisztelettel, de ontudatos tisztességgel koszonti Petofi
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Sandor ozvegyét, Horvar Arpad feleségét. Nagy megértéssel
beszél Petofi koltészetérdl.

Horvit a litogatisnal nem fejez ki kiilonosebb dromet.
de Julia igy is meghivja Gyulait:

— Tessék mdskor is felkeresni benniinket. ..

A kovetkezd liatogatds a kovetkezd vasdrnapra esik.

Horvdt Arpdd nincs otthon, s — vendég van Julidnal. A
vendég — Szendrey Marika. A fiatalember tisztességesen

udvarolgat a fiatal leinynak, szellemesen eltirsalognak.

A kovetkezd vasarnap Gyulai Pal ur megkérdezi a pro-
fesszorné asszonyt, hogy nem tudna-e valami biztatét mon-
dani Marika kisasszony irdntai joindulatardl.

A professzorné asszonynak eszébe jut Petdfi Istvan, de
nem tehet réla, — Marika kisasszony hatdrozottan joindu-
lattal beszélt Gyulai P4l ur tulajdonairdl. Kicsi termete ugyan
nem ragadta tetszésre Marika kisasszonyt, de a kicsi termet-
tel parosult szellem és a fiatal tandr viselkedésében megnyi-
latkozé komolysdg hatdrozottan impondld és eltiinteti a kicsi
termet altal ébresztett hitrinvos érzéseket.

Tapasztalatait elmondja Gyulai urnak, aki modfslott bol-
dog és azonmddon hdzasodni akar.

Julia elégedetleniil hallgatja a nagy sietséget.

— Ne siessen ugy, tandr ur, mert a sietséggel elront-
hatnid a dolgat. A szerelemhez kenyér is kell. A kenyeret
pedig meg kell keresni... Neveldségre nem lehet hiazasodni...

Gyulai ur egy héug fiirdik a boldogsdgban, azutin
elutazik Kolozsvarra, ahol régi csalidi osszekottetésel ré-
vén 4lldst remél. Mig ott jir, Julia megirja a hirt Brunnben
busongé csdszdri katona — Petofi Istvannak.

Istvantol keseriiségteljes hosszu, hosszu valasz érkezik.

De a dolgon mar nem lehet segiteni. A szerelem a leg-
nagyobb kegyetlenségekre képes...

Gyulai mar félig-meddig a zsebében hordja a kolozs-
vari tandri kinevezését, de még kiilonféle elintéznivaléi van-
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nak és — még nem mernek Szendrey Igndc elé jdrulni,
akinek megért szivében nem igen bizakodnak. Gyulainak
a multjdban is ott van az ujsagirds, s bar tanidr, — most is
allandéan firkdl. Mit sz6l az oreg Szendrey? Petdfi és Julia
hazassidgara kell gondolnia...

A titkot rejtegetik. A rejtegetésben résztvesz Petdfi Ist-
van is, akit végre 1857 mdjus végén hazaengednek a had-
sereghél, miutdn ott ismét altiszti rangra emelték.

Elhelyezik 6t Czimmermann Samu pesti ligyvéd irod4-
Jaban, ott dolgozik és — verseket ir a Vasdrnapi Uj-
sdg-ba.

Petofi Sandor ocese junius 3-t6l szeptember 21-ig ma-
solgat az ugyvéd iroddjadban, azutin Gaylhoffer Janos danosi
foldbirtokoshoz keriil nevel6nek.

Szeptember 25-én meglidtja a gazddja lednyat, Antdénidt
és — ettél a naptél kezdve nem torédik azzal, hogy mi lesz
Szendrey Marika és Gyulai Pal szerelmével.

Horvdt Arpiddot a pesti kereskedelmi iskola magyar
nvelv és irodalom tandrdvd vilasztjdk. Most mar még keve-
sebb idét tolt a Hdrsfa uccai lakdsban. Julia egyediil van
a bdnatival és — egyiitt van gyermekeivel.

XXI.

A vég kezdete.

Szendrey 1858 dprilis 21-ikén kelt levelében kérdezos-
kodik eldszor, hogy mi is van bizonyos Gyulai P4l urral.

Gyulai P4l ur elfoglalja kolozsvari tandri székét és
julius 31-én oltirhoz vezeti Szendrey Marikdt, Kolozsvirra
viszi a fiatalasszonyt.

Az eskiivé napjan utaznak és Julia ismét boldog: bol-
dognak litta azt, akit legkedvesebbnek, legbizalmasabb ba-
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ratnak ismer. Boldogsdgat némiképpen csokkenti, hogy Zol-
tan betegeskedik, de a betegség nem komoly. Mdr az eskii-
vOt kovetd napon ir a fiatal par utan és Marika augusztus
negyedikén hosszu levélben vilaszol:

sKelozsvdr, aug. 4. 1838,
Edes, egyetlen anydcskdam!

Eppen, read gondolva egy nagyot s6hajtottam, midon
kopogtatnak ¢és leveled dtadjik — mennyvire szerettem
volna megélelni a levélhordét! Szerencsémre Pali sem
volt itthon, mert kiillonben igen elrémilt volna azon han-
gokon, melyeket o6romom torkomba csalt; — és még
mikor elolvasva leveled kittam, hogy ambar sok bajaid
voltak és vannak — mégis mint semmik enyésztek el,
képzelodésem rémképei mellett. — Oh, mennyi koszo-
nettel vagyok leveledért! Mert mar igen nyughatatlan
voltam, és annyira bantott a vigy Téged lathatni, hogy
erébmbe keriilt azt Pali el6tt eltitkolni, nehogy azt gon-
dolja, hogy elégedetlen vagyok, pedig én mindig boldo-
gabb leszek, mert naponta tobb okom van Palit tisztelni
¢s szeretni, — eleget is haragszom magamra, hogy hogy
lehet szivemben csak egy szikra is, mely nem tokéletes
boldog, — de tudod még nem szoktam a magdnyhog,
mert Palinak igen sok dolga van ¢s tobbnyire csak
délbe és este lehetiink egyiitt — ha valahovd megyek az
még jobban untat, mert se hogy sem tudom megszokni az
itteni embereket — és magdnyomban dgy vigvom veled
vagy Arankdval elcsevegni az idét — ugy vdagvom nektek
kedélves szép lakdsunkat megmutatni — azutan meg mit
ér hogy oly igen elégedett vagyok, mikor jokedvemmel
nem vidithatlak fel.

Ladd, én ilven haszontalan asszony lettem, nem elég-
szem meg azzal, hogy az ¢n kedves, j6 kis fekete kémény-
seprém (kis Arpdd gondolatjét elmondtam P.) oly jo-
kedvii mindamellett, hogy 6 is rettenetesen unja Kolozs-
virt — (de persze csak titokba) — hogy néha azt sem
tudjuk, hogy az epés kritikus ur, vagy az 6 bolondos
neje a nawvobb gverek! Jové leveledben kérek — hdldt-
lan kedclyemért — egy kis leckér.



Palit megkértemn, hogy irjon Vajdinak, hogy egy ver-
sedért se fizessen, mert nekemm borzasztdé kényelmetlen
lenne, ha nem Pesten, hanem Budin kellene Téged ke-
resnem, ha majd meglitogatlak.

Sogorod pedig azt izeni, hogy olyan asszonynak, mint
Te szégyen egy kis virdg szeszélyeskedésér6l olyan ha-
szontalan gondolatokra jonni — @s egész komolyan azt
izen1 neked — hogy Téged nagyon szeret s nem sokdra
fog is neked irni — hanem arra ne is oriilj, mert én
drtatlansigomban elolvastam leveledbdl a Schwartzerrdél
irt részt, (ugye Te azért nem haragszol?) és arra egész
komolyan csak azt felelte »majd irok én szegény Julii-
nak«. Leveledbdl még csak azt olvastam neki, hogy leve-
led csak azért nem mutatom meg, nehogy megtudja,
hogy milyen vadmacsha ¢és vérszopd vampyr ségorasz-
szonya van: még tollam is borzadtan irta.

Kiilonben irhatsz egész bdatran, mert Pali sohasem
fog megharagudni, ha nem mutatom is leveled, ezt
egész komolyan megfogadta nekem, arra ugyan nagyon
kivancsi, hogy ¢én mit irok ncked, de hiiba én csak
avval felelek, hogy a férfijellemben igen csunya a kivin-
csisag.

Szegény Zoltin betegsége nagyon megszomoritott, és
most mar nagyon aggdédom, hatha Te is komolyan meg-
betegszel, mert igazin szinte megfoghatlan, hogy Te,
gyvengeséged mellett, hogy dllasz ki annyi aggodalmat.
Istenem ¢s én olyan tivol vagyok Tdled! —

Oly nehezen vdrom a tavaszt — de hisz nem is azt,
hanem csak Téged!

Papa nem tudom eljén-e Octoberbe? Levelednek a
Marndénéra vonatkozd részénél szinte olyan dith tort ki
belélem, mint akkor nap, middn reiank azért berzenke-
dett, hogy mi dtet olyan haszontalan asszonynak tartjuk,
mint Jankovicsné — és hogy talin azt gondoljuk, hogy &
egy percig is ott marad eljovetelem utin! Ldtod... mily
comédidsné volt?

Aranka még nem irt, — €s igy én sem — mert nem
tudom mikor érkeznek meg, ¢és Marndné képes lenne
levelem kezei kozzé keriteni.

Bajza Lenke eljegyzése Ota milyen laz uralkodik
Pesten?
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Lattad Bogdanoffot?

Ejnye, j6 hogy eszembe jut: kérlek, szélj Arpiadnak,
hogy legyen oly j6 és mondani meg Lampelnek, hogy
a Bazirt kiildené nekem ide — az idekiildésérti dijt ird
meg, hogy elkiildjem.

En most Michelet-tdl »L'oiseau«-t olvasom — igen
nagyon érdekes — a Sz. K. jottek belble forditisok —
ugy hiszem neked is igen tetszett; én Sdmi tandmétol
kaptam olvasni — talin dsmerted — Debreczeni és ott
csak Radical Jankinak hittdk — kiilonben itt a leg-
miveltebb asszony.

Itt mar oly igen hideg van, hogy csak téli ruhdban
lehet jarni, de kukoriczit még most is esziink. Bivaltej
nagyon j6, de mu csak tehéntejet esziink, mert az is
elég j6, és én nagyon félek a tisztitalan bivalytejtdl,
mert akkor nagyon nagy ize van.

De most Isten veled — Pali haza jétt, és nagyon
éhes. — Csobkol, ezer milliomszor

véghetleniil szerctd

Marid,

U. I. A gyerekeknek mondd meg, hogy mindnydjokat
igen sokszor csokoltatom, ¢s kérem oOket, hogy ne felejt-
kezzenek se a kis tekete bdcsirdl, se annak feleségérol.
— Arpiddot mindketten tiszteljiik. Ir] mentiil elébb, mert
nagyon aggédom egészségedért. — Csak annyit, hogy
njol vagyunke.

A kis fekete bdcsi és a felesége révbe jutott.

Julia verseket irt és Andersen meséit forditotta. Kelle-
mesebb szérakozdsa igazin nem lehetett egy fiatal asz-
szonynak.

Oktéber elsején a kis Zoltant felvették a piaristik gim-
niziumdba. A gimndzium messze volt a H4rsfa uccdtél,
ezért Garaynéhoz adtdk kosztba, kvirtélyba a gyereket.

Pet6fi Istvan Osszel Geist Gdspir uradalmiba szegddik
gazdatisztnek, mert mindendron olyan d4llist keres, amire
meghédzasodhat, megkérheti Anténidjat.
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Az allist megkapja, a leinykérés megtorténik, — azon-
ban csak kosidr az eredménye.

Istvan annyira elkeseredik, hogy ettdl a naptél kezdve
még verseket se ir.

November 30-dn Petdfi Istvidnt kinevezik Petdfi Sidn-
dor fia, Petdfi Zoltin, gvamjdva, mert az drvdnak van immér
— vagvona: az Akadémia 1858-ban 200 arannval jutalmazta
meg Petdfi Sandor kolteményeit s ezt a pénzt Zoltdn javira
kellett kezelni. !

December elején Gyulai Pdl urat bizalmas levélben érte-
sitik Pestrdl, hogy az Akadémiin megbecsiilték eddig ki-
fejtett munkdssdgat, azzal a tervvel foglalkoznak, hogy tag-
saggal tisztelik meg és tdvos volna, ha feljonne Pestre
15-1kére, a tagvalaszté gyulés napjira.

Julidnak nagy boldogsagot szerez a fiatal pir megérke-
zése, — mert természetes, hogy nemcsak Gyulai, hanem
Marika is Pestre érkezett. Julia betegeskedik, betegségében
nagy orom, hogy boldognak lathatja Marikajat.

Foglalkortatja is a hugaasszonyt. Gyulaiék az Al-Duna-
soron szalltak meg, oda irja Julia Marikanak, hogy menjen
el a Rdth kinyvkereskedésbe, vasdrolja meg szamdra Petdfi
Sandor képét, amely ott allitélag kaphaté. Zoltant szeretné
meglepni sziletése napjira a képpel...

December 15-ikén Gyulait az Akadémia levelezd tag-
java vidlasztjak. Szendrey nagyon elégedett a mésodik ve-
jével ...

1859 tavaszan Julia ismét megjelenik Walldndl. Aldott
allapotban van. A féorvos nagyon haragos.

— Kegyved a pusztuldsba viszi magat!

Julia gondolkozik, hogy széljon-e valamit az urdrdl, aki-
nek rejtélyes viselkedése egyre jobban zavarba ejti ét, —
vagy hallgasson. Végiil is csak annyit mond, hogy — Walla
szolhatna par szot Arpadnak...



Az orvos eltiltja Julidt a tervezett erdélvi kirandulistd!

és legfeljebb annyit enged meg, hogy kényelmes szallitas:
eszkozok felhasznalasival Mdgocsra menjen, ott pihenjen.
amennyit csak pihenhet.

Walla meglatogatia Horvatot, beszél vele.
A professzor a féorvos tavozasa utan bemegy Julidhoz,

becsukja maga mogott az ajtdt €és beszélni kezd:

— A feleség csak arraval6, hogy férje viagvait ki-

elégitse!

Beszél 'és beszél... Julia szornyiikédve hallgat.
Ezt a férfit nem ismeri...

Gyulaiékndl megsziletik az els6 gyerek, Aranka.
Juliusban Horvatéknal bekoszont az otodik gyerek.
Julia dgyban fekszik, levelet ir Gyulai Palné asszony-

sdgnak, Kolozsvar, Farkas ucca 56. szam ala.

152

»Pest, julius 26, 839,
Edes Marikdm!

Csak par sort irhatok, mert a legkritikusabb dllapot
ban vagyok. Mdr harmadnapja, hogy bizonyos eléjelek
megjelentek ndlam és ugy vagyok, hogy Walla és a Mul
ler dllitdsa szerint, lehet, hogy egy dra mulva bekivet
kezik az egész, lehet, hogy napok mulva, sét az is meg
lehet, hogy csak hetek mulva. Két hét elétt, akkor is rosz
szul voltam, s Muller akkor sem tudott semmi bizonyost
mondani. S az a rettentd ebben, hogy ezen sem segiteni,
sem azt elhdritani nem lehet. A keresztanyasig miatt
akarlak kérni, édes Marikdm, légy most is, mint eddiz.
keresztanvja ennek a jovenddbelinek is. Te dllasz leg
kozelebb hozzdm, légy te mdsodik anyja gyermekeimnek
is. Tdvolléted miatt, ha ledny lesz, Geistnénak a Mari
lainvdt togjuk felkérni, hogy tartsa a keresztelére, ha
pedig fiu lesz, majd Arpid maga fogja tartani. Kereszt-
apinak is ismét csak Papdt kérjik fel. Ha linyom lesz
s ¢n mezhalnék, te rad bizom 6t, édes testvérem, neveld



fel a tieddel egyiitt és szeresd 6t, miként a magadén
kivlil mas gyermcket szerethetsz!

Igaz! ha leinvom lesz, Ilona, ha fiu, Lehel lesz a
neve.

Es most Isten veled! ha dtestem mindenen, Arpid
azonnal tuddsitam tog. Isten wveled! Emlékezzél ram,
gondoly rim Julia.

Délutan irédott a levél, Julia magdndl tartotta egészen
addig, mig Szendrey Igndc megjelent szokdsos délytdni lito-
gatasira. Az oreg kozben dtkoltozott az UllGi utra, minden-
napos egészségi sétdja volt a beteg Julidndl tett latogatas.

— Ha meghalnék, Marikdara bizom a gyereket... —
suttogta Julia, mikor 4tadta apjdnak a levelet.

Szendrey zsortolddve fogadta a kéretlen végrendelke-
zést.

— Micsoda ostobasdg ez megint...

Elindult a postdra. Alig par lépést tett a Kirdly uccdban,
mikor észrevette, hogy valaki rohan utdna. Julia cselédje
volt. Szaladt a babaért.

Szendrey visszafordult, megvarta a fejleményeket, az-
utdn mikor minden szerencsésen lezajlott, megirta a j6hirt
Marikdnak, — a rdbizott levél boritékjin:

»Midon ma, jul. 26. d. u. 6 drakor ezen levelet
postara adds végett 4t vettem, — Julia még fent volt,
— ezutin kildtek a Babdért, s 6, 6rakor mar mezsziile-
tett a még nem virt kis — ledny. — Még eddig semmi
ba). Keresztanya Gyulay Pidlné leend!

Sz, 1«

Gyulainé azonnal vélaszolt:

«Kolozsvdr, jul. 31. 1839,
Szeretett, kedves édes anydeskdm!

Boldog, véghetlen boldog voltam, middn leveled, és
é¢des papdim tuddsdtdsidt — hogy mindenen szerencsésen
tulestél — vettem: bir mar a hat hetet is eltoliotted
volna, adja Isten hogy akkor is ilyen boldog lehessek!
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Most ecsak roviden fogok imni, olvasni mdég lgy sei
jo neked, ¢és én is annyira fel vagyok izgatva hogy még
helyesen gondolkodnom is nehéz. Orokké szemeim elétt
vagy, mért nem lehetek én melletted? milyen Grommel
apolndlak, most pedig jobban tudndm tenni mint eddig —
bir egyiitt lakhatndnk, hogy gyermekeink egyiitt — egyv-
mast szeretve — ndéhetnének fel. Tudod-e hogy €éppen ma
egy éve hogy elviltam téled és lehet-e ezért ma jobb
vigasztaldsom anndl hogy szerencsésen kis leinyod szu-
letett! liddd én megmondtam eldre, hogy dllapotodat
csak a sors dlddsinak tekintsd, mert az csak vigasztald-
sod lesz nagy veszteségedért, hidd el, kis Ilonid min-
den binatod el fogja veled feledtetni!

Nagyon koszonom hogy megint ¢én leszek a kereszt-
anya, mar szinte azt hittem, hogy a tavollevd Marira nem
1s gondolsz.

Edes, kedves Julidm, légy megnyugodva gyermecked
sorsa irdnt, mert ha, bar mikor meg kellene torténni
annak — a mitél az Isten Orizze meg — és ha veszte-
ségét egészen poétolni soha sem tudndm is — de azt
igérem, hogy soha egy percig nem fogna érezni, hogy
nem ¢des testvére Arankdmnak.

Hihetsz szavaimban, mert azok szivembdl jonnek, ¢s
egy anya mondja azokat ki sajit gyermeke sorsdra
gondol!

Leveled meg kaptam, és én is irtam egy hosszi leve-
let, és nagyon bisulok hogy meg nem kaptad, hogy is
hihetted hogy meg tudtam volna allani, hogy neked
meg ne irjam boldogsigomat, és kicsi leinyomat ne
ajiljam kedves nagymamdja szerctetébe! Nézesd meg
a postan, hdtha csak el hinyédott, vagy talin felbon-
tottak, mert veszedelmes személynek hittek a mostani
idoben, talin Mdagocsra irt levelem sem kaptad meg?
Ha levelem csakugyan nem kapod meg, akkor még egy-
szer béven megirok mindent a mi betegségem alatt és
azdta tortént,

Miillernek Arpad késziti a kdvét? és neked ki viszi
be a levesedet? Nagv a kicsi Ilona? Olyan fekete-e, mint
a kis nénje? Levelemben a mit nem kaptdl, megirtam



kinézését, most majd a jovo levelemben fogom ismict
megirni.
Szimtalanszor csdkol llondddal egviitt,
szeretd lednyod

Mari.
U. i. Pali is szivesen tuidvozli mamdcskdmat lednyaval
egyulLt,
Hogy levelem biztosabban megkapd azért kildom
papanak.

Most is szereted az Arpa cukrot 7«

Julia az 6todik gyerek sziiletése utdn tovdbb beteges-
kedett.

Walla és Miiller, a két orvos, tandcstalanul allt az
asszony allapota elott. Levegdvaltozdst ajanlottak neki. Le-
ment Kolozsvérra, de ez nem segitett, onnan még betegebben
érkezett vissza Pestre.

—_ - - = — - — — —_— -

Szendrey Igndc 1860 februdr 19-én értesiti Gyulai¢kat,
hogy ha valamikor sziikségiik volna pesti lakdsra, mir nem
kell aggédniok miatta. Meghdzasodott, — azazhogy hdzat
vett a Sindor ucca 17. szam alatt. Tizenhdromezer forintot
fizetett érte. Csak ennyit, mert a hdz még nincs egészen
kiépiilve, sok munka van még rajta. De szép kényelmes
hiz és — oda kéltozhetnek Julidék is, s az udvart kétfelé
lehet osztani, ha a Horvit és Gyulai csalad nem férne meg
egymas mellett, kozos udvaron...

Gyulai Pélné asszonysig nyaron Pestre jott, megta-
pasztalta az uj lakast és — vigasztalgatta Julidt.

Horvat egyre jobban elszakadt csaladjatol. Furcsa, ért-
hetetlen dolgokat csinalt.

Tiltakozott az ellen, hogy Julia vendégeket fogadjon a
lakdsian. S mikor Julidnak mégis akadtak holgyvendégei,
Horviat ezeket azzal riasztotta el, hogy hianyos dltézékben mu-
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tatkozott elottiikk. Viszont ha férfilatogaté jott, azt a folyo-
son kellett fogadni Julidnak.

A professzor most mar délelottonkint dolgozott. Befig-
gonyozte a szobdja ablakait, alséruhdra vetkézve iilt az iré-
asztal elé, fustolgd olajmécses langja mellett irt, vagy —
tanulmanyozta furcsa képgyvijteményét.

XXIL

,Eltiltom az wratdl . . .=

Walla befejezte a vizsgélatot,

Julia aggodva kérdezte:

— Mit kell tennem?

A fdéorvos darabig elgondolkodva jart-kelt a szobdban,
azutdn megallt a fiatalasszony elott, erélyes kézmozdulattal
kisérte azt, amit mondott:

— Szigoruan tartézkodnia kell minden izgalomtél. Az
urdtél is eltiltom...

Julia mindossze harminckét esztendds volt.

Vége az életnek?

Otthon bekopogott az urihoz, elmondotta neki, hogy
mit allapitott meg Walla és mit parancsolt.

— No! nem olyan silyos a baj... — sz6lt Horvdt. —
Nem olyan veszedelmes... Ldtod, itt vannak az én szép
konyveim.

Szapora léptekkel a konyvespolcihoz sietett, kiemelt on-
nan egy konyvet, kinyitotta €és Julia elé tartotta.

Az asszony, aki Petdfinek kirdlynéje volt, megborzadt a
képek lattdra.

— Egv percig sem maradhatok a hdzdndl ezutdn... —
kidltotta. — Istenem, ha gvermekeim kezébe keriilnének...
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Horvat megnyugtatta:

— Ide nem johetnek be a gyereke:...

— Nem is fognak soha bejonni... Elviszem o6ket ma-
gamma. ...

- Az én gyerekeimet nem!

— Zoltant. ..

A professzor az asztalra csapott.

— Ertse meg, hogy maga az én feleségem és engedel-
meskedni tartozik! Nem fog elmenni, mert ha menni akarna,
csak ugy mehet, hogy elébb megfojtom Zoltankajit... Hat
prébalja meg. menijen!

Julia levelet irt Marikdnak és — tandcsot kért Gyulaitél.
Erre a levélre érkezett 1860 augusztus 24-1k1 kelettel a
kovetkezo valasz:

»Ordkig eltandcskoztunk sorsodon, Pali épen annyit
aggodik, mint ¢én, csakhogy ¢ higgadtabban és toébb
életosmerettel gondolkodik, 6 inkdbb a jovéddel nincs
tisztdba, én magam most csak attél féltelek. Gyerekeid
nélkiil, ez magiba is kétségbeejt — ha édes papaval
nem tudsz kijonni, minden tamasztél megfosztva, a vi-
laggal szembe, ennek a tobbje pedig ellened — mit togsz
te tenni? Hogy lesz erdd ezt elviselni?

Misteldl a jelen, a legkétségbeejtdbb, legkidllhatatla-
nabb jelen! Hidd meg édes Julidm mintha szivemet tép-
nék, ha ezekre gondolok!

Zoltant illetéleg Pali azt tartja, hogy édes papa soha
sem egyeznék bele szindékodba és én is azt hiszem,
hogy inkdbb mi meghizzuk magunkat hogy nélkiilozhes-
siik ruhapénzemet, sem hogy Petéfi egyetlen fia kol
duljon!

Edes Julidm, ha litndd, mennyi keserves konnyct
sirtam mdr sorsodon, taldn elhinnéd, hogy mennyire sze-
retlek... '

Marid.«
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Att6l a naptél kezdve Szendrey Julia szobdjinak ajtaja
soha nem nyilt ki Horvat Arpad, — a férj el6tt. Egyébként
is csak akkor, ha idegenek voltak a lakdsban, mert meg
kellett érizni a kilszint és — a gyermekek eldtt titkolni
kellett a szakadékot, amely a fér) és feleség kozott meg-
nyilt.

—_ — — — - — — —— — — = — — —— —

Az id6 nehezen mult, de mégis mult. Eseményeket ho-
zott, — jokat és rosszakat.

1861-ben Kufsteinbdl hazaérkezett egy fogoly, azt a hirt
mesélte, hogy ott, fogsiganak elsé (veiben tobbszor latta
Pet6fi Sdndort. ..

Mennyi dlmatlan éjszakat hozott ez a hir Julidnak, —
mig ki nem deriilt, hogy a hirnek semmi alapja nincs.

Ugyancsak 1861 év juliusdban tortént, hogy Ndidasdy
Ferenc gr6f meghivta magdval Horvit Arpidot egy hénapig
tarté utazdsra.

Lauka Gusztivot Pestre hozattik a helytartétanicshoz.

Gyulai Pal addig késziilt Pestre, mig végre 1862 4prilis
27-én megirhatta Julidnak a kovetkezd levelet:

»Kedves Julidm!

Mari szerdan april 3o-4n reggel 6t 6ra elétt indul
extrapostin, éjjel N. Viradon hdl, cstitortokon maj. 1-én
este Pestre érkezik.

Ime kivinsdgod teljesitettem, kérlek iigyelj red, vi-
seld gondjait, ne engedd, hogy akdrmibe megerdltesse ma-
git. Hdla istennek, most mind 6, mind a gyermekek
egészségesek.

Piispok-Ladidnyig Sdminé kiséri, Nagy Mikl4s Pestig.

Az ég dldjonl

hived
Gyulai Pdl«

Marika szerencsésen megérkezett Pestre, elkezdett be-
rendezkedni a Sandor uccai hdzban és Gyulai Pal julius
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3-4n Pestre koltozvén, Arany Jdnos Figyeld-jének segéd-
szerkesztGje lett. Hamarosan megvalasztottdk az irék segély-
egyletének titkdrava is, majd 1863-ban reformdtus gimni-
ziumi tandrrd.

Lauka, Kossuth egykori fofutarja, 1863-ban I'alffy Méric
sajtofonoke lett. ..

1863 juniusdban — miutdn az dreg Gaylhoffer meg-
halt, Pet6fi Istvdn eljegvezte Gaylhoffer Ant6niat. Decem-
berben megtartottdk az eskivit is és — Anténia nyolc

héttel az eskiivé utdn otthagyta az urit, mert kideriilt, hogy
Petofi Istvdn még a mézeshetekben is viszonyt folytatott
egyv parasztasszonnyal ...

Julia kegyetlen karacsonyi ajandékot kapott Zoltantél.
A fid kezdetben az iskola legjobb tanulbéi kozé tartozott,
most hirtelen rossz tdrsasigba keriilt és ugy litszott, év
végén meg kell buktatni 6t.

Az elbre jelzett bukds megtortént. Juniusban Zoltin
bejelentette, hogy megelégelte a tanuldst, a hatodik gimnai-
ziumon til nem akarja folytatni. Gazda akar lenni...

Bér Pet6fi Istvan nem nagy lelkesedéssel fogadta a fit
tervét, hozzd kildték Zoltant, Csdkéra.

A gazdasdgi irdnyu elhatirozds rovid életii volt. Szep-
tember 19-én ir az anyjinak, hogy mégis csak tanulni sze-
retne, kéri, irassik be Szarvasra, az ottani gimniziumba.
Beiratjdk magdntanulénak. Ott megismeri valami milliomos
Ilona nevi lednyat, beleszeret. A szerelem elrontja tanuldsi
szdndékat. Aprilis 25-ikén — 1865-ben — megszokik szi-
nésznek, de csak Mezdturig jut, onnan Petdfi Istvdn vissza-
viszi Csakoéra.

A fiG junius 8-ikdn Pestre érkezik, anyjinak beteges
dllapota és sirdsai teljesen megtorik. Bocsdnatot kér, tanulni
kezd és augusztus 20-4n Szarvason kitiiné felvételi vizsgat
tesz.

Kituné félévi bizonyitvanyt kap. 1866 marciusiban mar
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Beliczey Emil nevii baratjdval mulatozik és — dprilis 19-én
mtot kap tanaraitol, dprilis 21-én megszokik a szarvasi gim-
naziumbdl, Nagvkdrosre megy. Szarvasrdl elbocsité levelet
adnak neki, azzal beiratkozik a nagykdrosi gimnaziumba,
év végén gyenge bizonyitvanyt kap. Kijelenti, hogy nem
akar visszatérni Nagvkdrosre. ..

Petofi Istvan dithong és egyre szornyubb leveleket ir
Julidnak Petéfi Sdandor fidrél.

S a szerencsétlen asszony dllapota egyre rosszabbodott.

Vajjon megvigasztaltdk-e kisebb gyermekei? Adtak-e
neki Gszinte Gromoket ?

Igyekeztek adni.

1865 december 20-dn Brown Tom — Atuila és Black
Dick — Arpdd sszerkesztésébene, illetve fomunkatdrsi mi-
nésége mellett megjelent a Harsfa ucca 1. szdmu hdzban a
»Tarka Mivek« cimu folydirat, amely egyenesen azzal a
céllal késziilt és — késziilt egészen a hetedik szimig, — hog
anyukdt szérakoztassa, fia szeretetérdl Gt meggvozze.

A Tarka Mivek-bdl kapjuk meg egy Juliska-nap
hiteles torténetét:

vSZAKASZOK NAPLONKBOIL

I.
Februdr 13.

Siitnek, foznek a konyvhdban, torta, siitemény, sonka,
aspick, s tobb ily izletes dolog van egymésra halmozva.

Hja, ma unnep van, édes anyiam névnapja!

Csak mi fidk maradunk a rendes kerékvdagasban,
versiinket mar dtadtuk, ennél tobb nem dukdl. A fozés-
ben lgy sem haszndlhatnak. Teljes nyugalommal varjuk
a nevel6t, ezen cikk hdsét: Toldy Ferencz »urat.

Az igaz, hogy ezen »lr« még csak 6 latinista, és csak
18 éves frater, akartam mondani »ire.

No de ez mindegy, hisz Kdrpiti Zoltin is csak 16
¢ves, és mégis egy 2 kotetes regénynek a hoése.
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De mennyire eltértem a tirgvtoll tehat mi teljes
nyugalommal varjuk a neveld urat.

Végre itt van szokasos tubikszin bundijdval és oro-
kos mosolygasdval. Leuliink, ¢én szébahozom a mai na-
pot, hogy a mama névnapja van sth. Alig hallja meg
ezt a m jambor neveld urunk, rogton elkezd fészke-
lodni, a leczkének hamar vége wvan, szorakozott sth.
(hogy ezen kiilonos lélekallapotot megértse az olvaso, egy
kis telviligositdssal kell szolgilnom. O ugyanis balvi-
nyozta mam:it, PetGfi miatt, kit plane imddott). Ebéd
alatt keveset szélt s mi még nagvobb, keveset evett,
birvin a nevelé ur igen j6 gvomorral.

Ebéd utdn rogton elment, nem is ddmadztunk.

Jon az este, az esttel a sok vendég, vendégekkel a
lakoma, lakomaval a jokedv.

A nagy vigsag kozepette, csak mi ketten mint két
16tt tuzok, lekonyasztott orral szomorkodunk, nem levén
helvimk a vendégek sokasiga miatt.

Egvszer csak kifut anydm, hogy részeg emberek ordit-
nak az ablak alatt, Mi is befutunk a lakmdrozok kozé,
az ablakhoz szaladunk. S im! az orditisbol szép ének
hangok valnak ki.

Oh emberek itélete! ki a népdalokat is orditdssal
zavarod Ossze!

Kifutunk az utczira, s ott kit ldtunk megl: Toldy
Ferencz nevelé urat, vagy otodmagaval.

Hivjuk ¢t, hogy j6jjon be, megfazik, de 6 nem hallgat
rink s dtszellemiilt arcczal énckli tovibb:

Feher kendat is viszek
Mint a hattyun fehér leszek,

Létvan, hogy a behivis nem haszndl s mivel csikorgd
hideg van, bemegyiink.

Oda bent anvim oda van a félelemtdl, hogy a »dal-
nok« uraknak lefagy a fuliik, orruk 6 miatta.

Végre mint mindennek, ugy ennek a nagy éneklésnek
is vége van, a dalnok urak haza mennek. Mi pedig majd
ki bujunk bérinkbdl, hogy mily dletrevalé a mi ne-
veld »urunkc.

Busulunk ismét, s dérmogunk, hogy nem echetiink a
vendégekkel!
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Lgyvszerre nyilik az ajto s belép rajtal: Toldy [e-
rencz nevelo ur!

Oh de mennvire megviltozva. A tubdkszin kaputot
hidba keresnék rajta, hosszi, elegdns, térdig éré attila
diszeleg deli termetén. Haja ragvog az illattél. Csizmdja
mint a tikor!

Elbivolve néztiink rd, s 6 kérdezé, hogy az ének
hallatszott-e? Mi persze toldicsértik, hogy mily szép
volt, hogv hangzott sth.

Anvam belép az ajton, 6t is lathatdlag lebilincselte
a ragyogd fiirtok illata.

Koszonések, bokok s tibb efféle formulatick kozt
vagy tiz percz telt el

Anyam behivta 6t, hogy jojjon a vendégek kozé. O
végre enged, belép, minden szem ftelé fordul. O volt
az ilnnep hésel ’

Eszik, de csak keveset, nehogy elrontsa az eddig
csinalt hatést.

A vendégek tdvoznak, csak Toldy marad itt, lutrizunk.
6 az egyvpir nyert mogvor6t orok emlékiil zsebébe csiisz-
tatja.

Nem sokdra 6 is tdvozik azon nagy emlékkel szi-
vében, hogy egy napig 6 is volt a nap hdsel

Brown Tom.

Es amit az anyjukrdl, a koltén6rdl és a gazdasszonyré!
irnak:

vSzendrey Julia.

Koltono ¢s gazdasszony!

Toll és fozdkandl! Hdny né van Magyarorszagban,
ki a tollat és a fézdkanalat is egvformdn forgatjar:

Persze foltéve, hogy egyiket sem kontirkodva.

Az igaz, hogy vannak j6 gazdasszonyaink, hanem
ezek azutan, azt sem tudjdk, hogy ‘'maddir vagy farkas-
féle portéka az a kolté?

Vannak koltdink is, akdr egy hadsereg, de ezek sem
tudjdk 4m még az drva rdntott levest sem megfozni.

Csak tessék egypar versét: A hidrom rdzsabimbot;
A koltészethez; stb. elolvasni. Még az uzsoris is az
Olympon tog jdrni tdle!



Meséit Andersen meséitél alig lehet megkilonboz-
tetni. Biz ez nagy dldas, mikor alig van egy becsiiletes
meseirénk.

De meg kell enni azt a pompds rantottit és kiflikéhot
1s, a mit 6 féz. Tudom Istenem, hogy Eszterhizy sem
evett jobbat,

Konyvtdrdban ott vannak Béranger, Boz, Sand
George sth, a magvar irék egytdl egvig. Akdr hany
magvar mdgnis sem olvasott annyit mint o.

Sziletett Keszthelyen Zalamegyében. Ha ndket is va-
lasztandnak kovetnek, 0 lenne ott a kovet az bizonvos.

De tejezzik mir be, elég az hozza, hogv 6 Zrinyi
Ilona, Szécsy Miria stb, magvar niék kozt bizton meg-
allhat.

Brown Tom.
Ezek voltak Julia 6romei.
Birkézott a betegségével, szenvedett Horvat miatt és
Zoltdn konnyelmiisége miatt, s csak otthon él6 két kisebbik
fisban s llonka lednydban taldlhatta o6romét.

— — —— — o

1866 szeptember 10-én a Szendrey Igndc iltal vasarolt
rézsahegyi villiban hirtelen meghalt koleriban Gyulai Pdlné,
Szendrey Marika.

Julia koriill osszeomlott a vildg, elvesztette egyetlen
tamaszat . ..

XXIII.

Horvit Attila levele batyjahoz, Petofi
Zoltanhoz.
»Pest, 1866. sept. [4.
Kedves Zoltdn!

egy roppant szomoru esemény tortént mi ndlunk: Marika
Hétfén, azaz 10-én par drai szenvedés utdn choleriban
meghalt.
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Képzelheted, hogy mindnydjan, de kiilonosen sze-
gény mama mennyire le van ezen csapds dltal vervel
Szegény Marikal el6tte valé nap még névnapjit ilé meg,
igen j6 kedve volt; éjjel 3-kor rosszul lett, mdsnap 4
orakor délutin mar meghalt!

A temetés 12-én volt; Buddrdl vitték a Kerepesi
temetdbe.

Mi kiilonben meg vagyunk; mamdnak mult éjjel vér-
tolulasa volt, nagy mértékben, de most mar elmult.

Attila ocséd.

Petéfi Zoltdn Csakon volt, Petdfi Istvanndl. Innen vitték
oktéber 3o0-an Szegedre, a kegyesrendiekhez. Par hétig nem
tortént semmi baj, de december kozepén mar betegeskedett.
Himl6t kapott, két hétig fekudt, pénzt kért orvosra ¢és
gybgyszerre.

1867 januir 29-én Pet6fi Istvannak Szegedre kellett
menni, hogy Petofi Sdndor fékezhetetlen, kormédnyozhatatlan
Zoltan fidval »rendet csindljonc,

Istvan szivesen ment rendet csinalni, mert a sok iskolai
kaland miatt valésidggal meggviilolte Pet6fi Zoltint. A fid
viselkedése ugyis elég fajdalmat okozott az anvdnak, ezt a
fdjdalmat még fokoztik Istvian levelei, amelyeknek minden
sordb6l drad a gyildlet. Nem tagadta az anya elétt, hogy
legszivesebben a sirban ldtnd Petdfi Sdndor fidt.

Janu4r 31-én Zoltint »eltandcsoltik« a szegedi gimni-
ziumbél. Az igazgaté nem akarta kicsapni az intézetbdl,
jobbnak latta, ha a fii magdtdl tivozik, nem tanuldsa, hanem
lumpoladsai szinhelyérdl. A fid Pestre jott, itt februdr 27-én
felvették a IV. keriileti dllami fé6gimniziumba, de azonnal
ki is maradt az iskoldbdl. Horvadték nem fogadtik be, Zoltdn
az oreg Szendrey Sandor uccai lakdsin toltotte ezt a par
hetet.

164



Aprilis 20-4n megszokott Pestrdl, Debrecenbe ment, ott
majus kozepén harminc forint fizetéssel felvették a szin-
tdrsulathoz. Majus 20-ika koriill mdr Nagyviradon jitszott.

Marika meghalt s a legbizalmasabb testvér elvesztésé-
nek fdjdalmahoz hozzdjarultak azok az dGjabb fijdalmak,
amelyeket Zoltin viselkedése idézett eld.

1866 szeptember 12-én, amikor Julia Buddn a Kerepesi
temetébe kisérte Marika holttestét, nagy fdjdalmdban dgy
érezte, mintha a sajit temetésén jirna...

S a betegség kérlelhetetleniil rombolta szervezetér.

Horvat Attila 1866 december 11-én irja Zoltinnak Sze-
gedre, hogy »szegény mama mintegy ot napig fekiidt.«

Beteg, ingerlékeny, nyugtalan. Sok baja van a cselédek-
kel, a gyerekeket félti a nevelés gondatlansdgdtél és — félti
az apjuktol.

Mikor Gyulai valamennyire kiheverte felesége elvesz-
tése folott érzett fajdalmat, Julia meglitogatta egy napon.
Bezarkéztak Gyulai dolgozdszobajdba és az asszony elsirta
hdzassiganak titkait.

Gyulai este dtment Szendrey I[gndchoz a szomszéd la-
késba.

— Azért jottem apamuramhoz, hogy Julia sorsarél be-
széljink, — mondta Szendreynek.

Az oreg bdnatosan bdlongatott:

— Szegény Juliskdn nem lehet segiteni... Azt mondja
Walla, hogy ezt a betegséget nem lehet meggyégyitani...

— Nem is errél a betegségrdl van sz0, — mondta
Gyulai.

— Hanem? — szélt csudédlkozva Szendrey.

— A Horvit betegségérdl, meg arrél, hogy Julia nem
maradhat egyiitt azzal az emberrel...

Orikhosszat tandcskoztak, azutin Szendrey athivatta ma-
gihoz Horvat Arpddot. A beszélgetésben egy darabig részt-
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vett Gyulal is, azutdn ingerilten, haragosan tavozott, —
Julia haldldig t6bbé nem beszélt Horvat Arpaddal.

Az apdnak beszélni kellett a vével. Eles hangon, inge-
riilten vitatkozott a két férfi s végiil megdllapodtak a tenni-
valokban.

Par nap mulva beszélni kezdték a pesti tirsasigban,
hogy Szendrey Julia betegsége olyvan silvosra fordult, annak
kezelése olyan kiméletet €s olyan oOvatossagot igényel, hogy
ez a Harsfa uccal kis lakdasban lehetetlen, keresztiilvihetetlen.
Beszélték, hogy Horvat kilon lakast fog bérelmi Julidnak,
mert Szendrey nem engedi, hogy kérhdazba vigyék a leanyit.
Pedig a kérhaz volna a legalkalmasabb hely Julia apoldsara.

1867 nyaran Szendrey Igndc megvdasarolta a Képird ucca
4-es szamu hazat, amelyet annakidején az uccara nézd abla-
kok folott elhelyezett faragott bagolyfejekr6l "Hét bagol ye-
nak neveztek. Ennek a haznak egyik részét Horvaték ré-
szére foglaltdk le. Horvit ugyanakkor kibérelt egy kis la-
kast az Orszagut 11. szimu hdz harmadik emeletén. S hogy
a kiilszin ne legyen olvan arulé, Horvdt vette bérbe a Zerge
ucca 13. szamu hdz T4-es szamu lakasat is, de Horvatné
Szendrey Julia szdmara.

Még nydron megtortént a koltozkodés. Julia szobdjdnak
butorait, elsé hdzassiganak emlékeit, sok apré csecsebecsé-
jét tarszekérre? raktdk, ezzel berendezték a Zerge uccai la-
kast. A lakds meglehetésen tigas volt, Ggyhogy Szendrey
Igndac két cselédet fogadott beteg leinva mellé.

Julia bekoltozott a Zerge uccaba és Szendrev Ignicnak
Horvat Arpaddal kotott megdllapoddsa értelmében, maga-
val vitte legkisebb gyermekét, Ilonkat is.

Az orszaguti lakdsba pedig bekoltozott Horvatr kée fid-
val, Attildval és Arpaddal. A hdztartds vezetésére megfoga-
dott bizonvos Baranovicsnét, aki azonban inkdbb csak olyan
bejaré takaritéasszony-féle volt. Elkilildték Toreky Gdbort,
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az utolso nevelot. A fiuk — az egvik 16, a masik 12 éves
volt. ..

A hires konyvtdrt, amelvrol mdr akkor regéket beszéltek
Pesten, a Hétbagoly-beli lakisba koltoztették s Horvat Arpad
it a konyvtarban litotte fel tanydjat, csak aludni jart haza
¢)szakdra orszagati masik lakasaba.

A kis Horvat Arpad és Horvat Attila egyszerre apitlan
¢s anyatlan arva lett. Apjukat ugyszolvan sohasem lattdk,
anyjuk csak akkor mutathatta ki el6ttiik szeretetét, ha meg-
latogattdk 6t a Zerge uccdban.

A fidk nem ismerték Horvat és felesége kiilonvaldsanak
titkdt, nem is kerestek titkot e mogott a kiilonvalds mogott,
Ggy, mint a kozvélemény, amely csakhamar kezdte borsos
historidkkal kitolteni azt az ures teret, amit magyarazatra
szdntak ennél a furcsa kilonélésnél.

Horvat tiizeteket vasdrolt a gyverekek szamara, megpa-
rancsolta nekik, hogy minden este ezekbe a fiizetekbe irjak
bele kozolnival6jukatr s masnap reggel ugyanezekben a fiize-
tekben talaltak meg az ¢ valaszait.

Ejszaka a fidk madr aludtak, amikor Horvat hazaérkezett
a konvvtdardabdl. Ilyenkor nem l4dthattdk az apjukat.

Reggel ¢k elmentek iskolaba, Horvat még aludt. Mire
hazajottek az iskoldbdl, az apjuk mar nem volt otthon. Csak
nagyritkdn, egy-egy vasarnapi étkezésnél talilkozhattak,
mert Horvat hétkoznap rendszerint nem étkezett otthon.

Az apa és a fitk érintkezésére szdnt fiizetek feljegyzései-
bol kovessik Julia életét.

11867. oktéber 29: Kedves apa! Voltunk mamadnil,
szegény rosszul van, panaszkodott is... llonka Gyulaiéknal
volt. A mama font volt, nem fekudt, receptet is vittlink la
p‘mka.ba, ne aggddjék édes apa, mama nincsen oly rosszul
még sem, mint p. o. augusztusban volt.«

Horvidt Arpad vdlasza: »Kedves Moékuskam! Fiits be
nalam hét 6ratdjt.« (Mékuskanak nevezte iddsebb fidt, Attilat.)
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sNovember 9: Kedves apa! Voltunk mamanil, ku-
lonben jol van, csak gyenge és a hata fa).«

yNovember 16: Kedves apa! Mama most mar job-
ban van, de délelétt rosszul volt, killonésen mert a Rozi igen
bosszantja ot, ezért el is fog onnan menni a Rozi«

»November z2: Kedves apa! A mama egy kissé
rosszabbul van (de csak kissé) mint tegnap, kilonben elég
J6l van.«

WNovember 26: Kedves apa! A mama magéanal tar-
téztatott vacsordra, mert a Pista bdcsitdl egy nyvulat kapott.
O jobban van. llonka j6l van, csékolja édesapit.«

syDecember 5: Kedves Apa! A mamdhoz szcrencsésen
értink el, jobban van. A konvvet dtadtam, de nem a Rozi.
hanem Ilonkdnak, mert azt mondta llonka, hogy jobban
elvégzi; kiilonben is Rozival nem beszélhettem. A mama
egy szép kis babat, egy virgdcsot ¢s egy kis ordogot wett
llonkdnak. Az ollé tetszett mamanak, csakhogy azt mondta,
hogy baj, hogy a hegye oly hegyes.«

Horvat valami konyvet kildott Julidnak Mikulds-napi
megemlékezésiil. Kislanydnak, Ilonkdnak, egy ollot.

Mit mond a kovetkezd napi feljegyzés?
sDecember 6: Kedves Apa! Mama (6] van. Ilonka
szinte, csOkoljak édesapat, az ollot kaoszoni, igen orilt neki.
A mama is a konyvnek, dmbdr mikor kérdeztilk 6t, mem
szO6lt semmit, hogy oril neki, se meg nem koszinte.«

— m— — e e oy e mem e — m——

Julia dllapota naprdl-napra rosszabbodott. Annyira, hogy
Szendrey sziikségesnek tartotta egy betegdpoléné megfoga-
ddsdt, a kis Ilonkdt pedig atvitték Gyulaiékhoz, hogy ne le-
gven tantija édesanyja szornvi kinlédasinak.

Gyulainak volt egy tisztelGje, bizonyos Téth Jézsef nevii
fiatalember, aki féranga csalidokndl neveléskodott, majd
szerény dijnoki allist kapott az egyik minisztériumban, mi-
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utin megtortént a kiegyezés, és Ferenc Jozsef, akit kirdllya
koronidztak, kinevezte a felelGs minisztériumot.

Ez a fiatalember megnyerte Gyulai tetszését. Nyilt eszii,
igazsdgos érzésu, ontudatos fiu volt, kialakult politikai, iro-
dalmi, erkolesi nézetekkel, tgy, hogy Gyulai, akit ekkor
mar az Akadémia rendes tagjava vilasztottak, szivesen be-
szélgetett, vitatkozott To6th Jozseffel.

A fid egy napon panaszkodott, hogy nagyon kevés a
jovedelme, nem bir megélni belble. IKkkor jutott eszébe
Gyulainak, hogy Julia szdmdra valami titkdrfélére volna
szitksCg, aki felolvasdssal szérakoztatja szegény beteg asz-
szonyt. Té6th lelkesedéssel fogadta Gyulal ajdnlatit.

Pet6fi ozvegyével egyititt lenni! — micsoda élmény lehe-
tett ennek a fiatalembernek.

Toéth Joézsef lakdsa véletlenil a Zerge ucca 3-as szamu
hdazban volt, 4gy, hogy csak a szomszédba kellett mennie,
hogy Julia lakdsara érjen. Bemutattatisa napjatol kezdve
minden délutin megjelent a szenvedd asszonvndl, felolvasott
neki, feljegyzéseit tisztazta, elbeszélgettek.

Toth Jozsef volt az elsé idegen, aki betekinthetett Julia
hdzassdginak ¢és kiilonvalasinak titkdba.

Julia maga sem tudta, hogy jél cselekedett-e, mikor
elkoltozott az ura lakdsabdl, csak azt érezte, hogy nem birta
volna tovdbb elviselni azt az életet, amit Horvit rikénysze-
ritett.

Mar hénapokat tolttt a Zerge uccai lakdsban és csak
1868 janudr 14-én merte megirni Pet6fi Istvannak, hogy
mi tortént. Hdzassiguk szomort titkairél persze nem irt,
csak arra kérte Pistdar, higyjen neki, hogy azt tette, amit
tennie kellett, szeretetét, tiszteletét és becsiilését ne vonja
meg tole.

Pet6fi Istvdn janudr 20-4n vdlaszolt Julianak. Szeretet-
teljes, rokoni levelet irt:
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»Az égre kérlek, ki mondatta azt mind veled, a
mi leveledet oly méltatlanul panaszossd tette? Hogy szi-
ved arrél mit sem tudott, a mit testi és kedély betegsé-
geddel irtdl, arrdél meg vagyok gyozddve, mert ha szi-
ved kérdére veszed, egy hirja bizonyosan azt zengte
volna: Pista nem lehet oly rossz, nem lehet oly sziv-
telen, hogy szeretetét, tiszteletét s becsiilését télem meg-
vonja, lgen, ezt mondta volna szived, s kezed nem ke-
serit vala engemet meg.

De hit mi okért is tehetném ¢n azt, a mit felte-
releztél rélam? Erre sem te, sem ¢n felelni nem tudunk.
Ha azért itélsz el, mert mar rég nem irtam, ugy mu-
lasztasomért itéleted szigoru: ezért kar volt lelkem tiszta,
Oszinte érzelmein sebet Utnod, mely érzelmeim oly ero-
sek, oly igazak ma is, mint ez el6tt husz évvel voltak s
maradnak vdltig. Légy meggy6zidve, hogy szeretetem,
tiszteletem ¢és becsiilésem egy hajszdlig sem apadt, sot
ha lehetne még egy foka legdszintébb ragaszkodisomnak,
annak is birtokdba helyeznélek, sét szenvedéseidben, a
mennyiben arra egy rokon sziv képes lehet, Oszinte rész-
véttel osztozom veled.«

Istvan aggddik Julia miatt s mdrcius 15-€n stirgeti, hogy
irjon, vagy irasson: hogy van.

»Ne csigged] édes lelkem — irja ebben a levél-
ben, — ha bdir lassan, de elvesztett egészségedet vissza
togod nyerni. A sors nem lehet oly igazsigtalan, hogy
a kinek annyi lelki fijdalmat okozott, azt hosszantarto
szenvedésekkel is sujtsa. Bizzdl a Gondviselésben, hidj
¢s remélju.

P —_— e — —_— —_ —— — — S— — —— R —

De térjunk vissza a Horvat-fiuk feljegyzéseire. Az els6
feljegyzésbdl azonnal meglatjuk, hogy mennyire becsiilhetjiik
a gyerekek smama jobban van¢ megjegyzéseinek értékét. ..

2Janudr 7: Kedves Apa! A mama sokkal jobban van,
egészen fonn volt, jarkédlt, nem panaszkodott; Walla tegnap
7-kor ott volt, véghez is vitte a miitétet, amely mivel a szer-

170



szama elgorbult, 1gen fajdalmas volt neki; de a mutét végre-
hajtdsa utan igen jél érezte magit 2 6rdig (este 9-ig) ekkor
semmi fajdalmat sem érzett, de tovibb mdr nem volt hatédsa.
Ilonka j6l van, csékolja édesapit. Egy szaraz vénkisasszony
betegdpolond van mamandl.«

»Janudr 16: Kedves Apa! A mama nem volt egész
161, mert fajdalmai voltak. Walla ott volt (de nem hivasbél).«

Az oreg féorvos tehdt ekkor annyira aggddott Juliaért,
hogy mar hivas nélkil is eljart hozza.

Horvat megtudja, hogy Julidnil nap-nap mellett ott
tartozkodik egy Téth Jozsef nevi fiatalember, mint felolvasé.
Errél valami furcsa megjegyzést tehetett a fiak elétt, mert a
februdr masodiki feljegyzésben s a kovetkezokben is tobb
izben fontosnak tartjik feljegyezni, hogy Téth — a fi-
zetben T. — ott volt Julidéknal.

»Februdr 2: Kedves Apal a mama csak ugy van,
mint tegnap volt, dgyban fekszik. Nagytata ott volt. (T. is.)
Ilonka j6l van, csékolja édesapat.«

»Februdar 3: Kedves Apa! a Mama madr jobban van
kissé: eleinte font volt, de késébb lefekiidt. — Panaszkodott
elhagyatottsagdrdl és hogy senki sincs, aki partjat foghama
a cselédek gorombiskodisai ellen, stb. (T. ott volt.) Ilonka
Gyulaiékndl volt.«

Februiarban Petdfi Istvan fent volt Pesten, meglatogatta
Julidt is és meg akarta litogatni Horvat Arpddot. Horvit
Attila mér értette, hogy az apja furcsin viselkedik az ide-
genekkel s még a bardtokkal szemben is. Jonak latta kiilon
figyelmeztetni az apjat arra, hogy Petdfi Istvdnt nem lehet
ugy akarhogy kiutasitani.

Februar 4-én irja: »Pista bdcsi taldn eljon, nehogy
ezt nem tudva, 6t elkiildje: most mondta Arpdd, hogy tegnap
a mamanal volt; j6 lesz Baranovicsnénak is utasitast adni.
Attila.«
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Mircius végén a két Horvat-[id megbetegedett, hete-
kig betegen fekiidt mind a kettd. Elképzelhetjuk Julia aggd-
disit. Beteg volt 6 is, nem mehetett a fiai dgydhoz.

Midjus 24-én latogatnak el ismét anyjukhoz a fiuk. Ott
Zoltanrdl is hallanak valami hirt. Zoltinrdl, akirél mostana-
ban csak azt tudtik, hogy valami Hegedis Ilona nevi szi-
nésznovel allt ossze és azzal kéborog az orszagbhan egvik
szintdrsulattél a mdsikhoz.

A mdjus 24-iki lizenet: »Maman4l és Ilonkdnal
voltunk; a rendes dllapot. Zoltin irt egy levelet mamdnak;
irja, beteg és Marikinak egy régi ismerdse fogadia fel ot
Tokajban. A szintarsulatbdl kilépett, mert az orvos azt
mondta, hogy elpusztul, ha ott marad, hogy ezentul mihez
fog, nem tudnic

Julia dllapota egyre rosszabbodott, Ilonkit most mar
csak ritkdbban vitték el beteg anyjihoz. Szendrey a kis-
lany mellé nevelbkisasszonyt fogad, majd mikor ugy litja,
hogy a nevelondnek 1s nevelésre volna sziiksége, elkiildi és
egy masikat fogad. A nevelSkisasszonyt csalddtagnak kell
tekinteni s mikor egy alkalommal Arpad, a kisebbik Horvat-
fi, nem csokol kezet a kisasszonynak, Szendrey nagy vihart
csindl. Megparancsolja a fitknak, hogy a kisasszonynak

kezet kell csokolni, — mdjus 30-4n jelentik ezt apjuknak —
és Julia a fitk utjdn tzeni Horvatnak — ugyancsak mijus
30-dn tovabbitjdk a fidk az tzenetet — hogy Szendrey el

fog menni a tandr urhoz ¢és majd megtanitja G6t, hogy
hogvan kell nevelni a gyerekeit!

Horvat Arpidnak erre a kozlésre semmi megijegyvzése
nincs. Tulsagosan elfoglaljdk a kalandjai...

Junius 15-én igen szomoruan hangzik a fitk jelentése:

»Szegény mamdnak nagy fdjdalmai voltak, sirt is, de
késébben jobban lett. Walldval hatirozottan fel akar hagyni
és mds orvoshoz folyamodni €és azt mondta, hogy mis orvo-
sok csak azért nem akarjik Ot elvdllalni, mert Wallit nem
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merik megsérteni; hogy Walla semmit sein gondol vele;
hogy valamely mds fiatal orvoshoz akarna folyamodni s
azt meg is mondta ma a nagyvtatinak, ki ott volt. Mondta
szegény, hogy mily borzaszté reinézve litni e naprél-naprai
feloszlast. Hogy csak azért szeretne élni, hogy minket bol-
dogok és egészségeseknek ldsson. Nagvon szeretné, ha ott
lennénk, igen j6 irdntunk, szegény szerencsétlen Mamal«

Mit vidlaszol erre a férj, akitél ujabban igen furcsa
megjegyzések indultak ki arrdl a bizonyos Téth Jozsef nevid
fiatalemberrdl . . .

Mit vélaszol ?

Edes gyermekeim! A behiitott vicemet megittdtok, ami
valéban nem szép téletek, miutin tudjitok, mennyire epe-
dek a friss viz utdan! Aztin, a mosdé poharatokat csordultig
tele vizzel, a rakaszra tettétek a konyhadban; én hazajivet a
sotétben felboritottam és lett aztin roppant tdécsa, és ma-
gamat is leontottem ez alkalommal, ez is a d rendetlenségtek
gyumolcse.«

Szendrev Igndc kifizette Zoltdn tokaji és sdtoraljauj-
helyi adéssdgait, a fiat hazahozatta Pestre. Itt orvossal vizs-
galtatta meg s miutdn az vidéki levegdt ajanlott, par napi
pesti tartézkodds utin Csikéra, Petofi Istvanhoz kiildték a
fiat.

Innen irt junius 16-an Pesten €16 testvéreinek.

sEdes j6 anydnkat meglitogatjitok-e mindennap? te-
gyetek az én nevemben is litogatdst, szérakoztassitok,
a mennyire nincs terhére, konnyitsetek hdzi kellemetlen-
ségein, s én megkdszonom nektek, a mit tesztek: bdr
én is konnyitésére lehetnék bajainak. Kiilonben hogyan
érz1 magdt, panaszkodik-e fdjdalmakrél? tudésitsatok
édes testvéreim legalibb errdl, hogy tudhassam szegény
mama dllapotat. Nagytata kezeit csokolom, semmi esetre
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el ne mulasszitok megmondani neki. Mamidt czerszer
csékolva, toletek vdlaszt kérve, maradok szeretd batydtok

Zoltdn.c

Toth  Jozsei befejezte a felolvasast, alkony borult a
betegszobdra. A fid az alkonvat védelme alatt szinakozva
nézte a beteg asszonyvt, aki csontvazza sovanyodva fekudt az
dgyban.

— Mir nem lehet sok hitra, — suttogta Julia.

Téth tiltakozott:

— Nem szabad feladni a reményt. A természet creje
csuddkat tehet.

Az asszony hallgatott egy darabig, azutin kinldédva
megint csak megszolalt:

— Hiszen nem volna semmi baj, ha csak egyszeriien
meg kellene halni, el kellene vonulni innen egy mds vilagba,
ott az Orokéletben taldlkozni Sandorral, és megbékélni, el-
felejteni minden megbdntdst, minden szenvedést, boldog-
sagban egyiitt lenni azzal, akitél életem boldog napjait és
legnagyobb fdjdalmaimat kaptam. De a gyermekek... Mi
lesz Zoltannal, mi lesz kicsi [lonkimmal és mi lesz azzal
a két szép fitval? Apam pattog, haragszik, nekem csak a
lelkem f4], mikor litom, hogy csakugyan oda kellene menni
ahhoz az emberhez, meg kellene neki magyardzni, hogy ho-
gvan kell nevelni a gyermekeket. Csakhogy nem az apdmnak
kellene odamenni, hanem nekem magamnak... Odamenni
és valahogyv elkiiloniteni magam ett6l az embertdl, csak a
gyermekeknek élni. De 6 nem adja a gyermekeket... Ez az
én biinom, hogy 6k elveszitették az anyjukat...

Téth tiltakozott:

— Hisz olyan boldogok, mikor megjelennek itt kegyed
betegdgvanil és kedvesen elfecseghetnek mindenfélét. Most
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Zoltan is j6l van mar. S a kis llonkdra olvan szeretettel vi-
gvaznak ...

Hosszu sziinet kovetkezett a beszélgetésben. Téth nyug-
talanul sétdlt fel-ald a betegagy el6tt, valamit forgatott a
fejében. Az asszony kivancsian nézte. Végre megallt az agy
el6tt, az asszonvhoz fordult:

— Jula, kegyed most ki fog nevetni engem, lehet, hogy
ajtét mutat. De kérem, ha ki is utasit, gondolkozzon azon,
amit most mondani fogok kegyvednek, s ha holnap, vagy hol-
naputan, vagy egv hét, vagy egv hénap mulva belitna,
hogy igazam van, tegyen ugy, ahogy én kérem: viljon el attél
az embert6l. Menjenek a torvény elé, ott ha beszélni mu-
szd], akkor beszéljen, ne titkoljon el semmit. Ha elmond
mindent, a gyerekeket nem hagyhatjik az 6 kezében.

Julia szomoru mosollyal hallgatta végig a fiatalembert.
Magdhoz intette, megsimogatta az arcdt:

— Maga igen jé fia, Téth... De nekem el kell vesz-
nem. Végzetem szerencsétlen életet osztott ki szdimomra, a
végzet keze aldl nincs szabadulas.

_—_— e e o o o e m— e s emm e T em—

Augusztus 10-én Horvat Attila levelet irt Zoltannak,
aki még ekkor Csdkdén tartézkodott, de mdr készen arra,
hogy Pestre jon és itt valami hivatalt vallal:

»Kedves Zoltdn!

Mi jél vagvunk: szegény mama liba meg van da-
gadva, a mit nem j6 jelnek szoktak venni; de ha irsz
neki, nehogy efélott szomvikodjél, vagy mi, mert csak
jobban elrémited .. .

Julidnak mar csak egy hénapja volt.
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XXIV.
Utolsoé segélykialtas.

A halal mar a kiiszobon allt.

A rik elvégezte gyilkolé munkdjit a fiatal asszony szer-
vezetében, megkezdddott a legszornyiibb haldoklds, amivel a
természet lesujthat az emberre: a sziv még él, a végtagok
még mozognak, beszélhet az ajak, szenvedést sugdroznak a
szemek, az ész munkajat azonban mdr rabigdjidban tartja az
orok szenvedés és az eleven emberi testben beliilr6l meg-
indul a bomldsi folyamat.

Mikor a holttestben megindul a bomlds, lezarjdk a
koporsé fodelét. Az eleven ember folott nem lehet bezdrni
semmiféle koporsofodelet.

Julidnak ezt az elmulast adta végzete.

Walla, az oreg féorvos, most mar hiva-hivatlanul min-
dennapos vendég volt a Zerge uccai hdazban.

A kis Ilonkdt nevelSkisasszonviaval egviutt elvitték
Gyulaiékhoz, csak ritkdn hoztik el anvja betegdgydhoz.

Horvdt Arpid Stomfira kiildte a két fiut, eltivolitotta
Oket anyjuk kozelébdl.

Zoltdn pénzt kért az oreg Szendreytdl, Pestre akart
jonni. Téth nagyon slirgette a koltozkodését.

Gyulai néha-néha benézett Julidhoz, de inkdbb Téthtal
beszélgetett. Nem birta a képmutatdst, a beteg asszonynak
nem tudott kellemes dolgokat mondani.

Az ura kalandjairél beszéljen vele?

A fiuk szornyli magdrahagyatottsagarol?

A sz6beszédrol, amely még most sem kimélte Julidt?

Julia félonkivuletben fekiidt betegdgydn, mellette ilt az
apoléné. A szomszéd szobdban beszélgetett Gyulai és Té6th
Jozsef. Ekkor érkezett Walla, megnézte a beteget, azutan be-
ment a férfiakhoz.
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Gyulai Palék kolozsviri lakdsa,
A Bel-Farkas ucca §6. sedmi hiz udvara és bepdrata. fee lakeak Gyulaick 1859 6z2-ben a foldszinten.

Gyulai Pl a hatvanas években. Gyulai Pilné, szil Szendrey Marika,
1861 oktoberében.

X






— Nincs segitség? — kérdezte Gyulal.

— Csak a haldl lesz a segitség. A szervezetben megin-
dult a bomlas, itt mir nincs emberi segitség, nincs orvosi
tudomany.

Toth Ovatosan megkockdztatta a kérdést.

— O mindig mondja, hogy az uj orvostudomiany mdég
segithetne. ..

A féorvos egyv kézmozdulattal elintézte a dolgot.

— It mar sem a régi, sem az uj orvosi tudomany
nem segit. Azt hiszi, édes ocsém, hogy a fiatal orvosok
csudikat tehewnek ?

— Meddig...

— Par héng még elhuzédhat a betegsége. De az is
lehet, hogy ma behunyja a szemét és nem nyitja ki tobbet.

A féorvos elbucsuzott, azutan elment Gyulai is. Atadta
Tothnak a pénzt, amit az oreg Szendrey kuldott Balaton-
furedrdl a lednya szamara.

— Nem kérhetem, hogy vigvdzzon rd és — mégis ké-
rem, hogy tegve meg minden kivansagat..

A fiatalember bement Julidhoz. Az asszony faradt moz-
dulattal kozelebb intetie, egy tekintettel kérte az dpolondt,
hogy hagyja déket magukban.

— Valamit gondoltam... — sugta az asszony.

Toth elégedetleniil csovalta a fejér.

— Nem szabad gondolkozni... Miért gondolkozik? Fa-
radt, pihennie kell. Majd ha meggyégyult, akkor gondol-
kozhat . ..

Julia szenvedd arcan megjelent valami titoktakargaté
bizalmas mosolygas.

— O! Ha maga tudnd, hogy mit gondoltam — nem
tiltand a gondolataimat. ..

Fdrasztotta a beszéd, pihent egy kicsit. Szomjazott, ivott
egyv pohdr tejet, azutin megint elkezdte a beszélgetést.

— Magara gondoltam ... Hogy maga nap-nap mellett
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itt van és segit nekem. Vigydz a cselédekre. Nagy dolog
am az, mert annyi bajom volt minden cselédemmel. De
amidta maga itt van, azéta nincs. De maga...

— Ne beszéljen rélam, Juha... — tiltakozott a fiu.

— Magdardl kell beszélni... Magdnak még tanulni kel-
lene. Pénzt kellene keresnie... Ahelyett itt il és dpol egy
oreg asszonyt.

— Maga nem oreg, Julia.

— Magdra gondoltam. Hogy valamit tenni kell magaért.

— Velem ne térédjon. ‘

— De torédom... Elvdlnék attdl az embertdl... Maga
161 mondta, mégis... El kell vidlini...

Ez a beteg mar nem birta az igazmondist. A fiatal-
ember nem mondhatta neki, hogy mar nem érdemes elvilni,
nincs is 1d6 a vdldsra. Csak hallgatott és sokdig hallgatott
az asszony Is.

— Maga nagyon szereti Zoltint, —— folytatta Julia
késabb.

— Jébaratom.

— Szeretném, ha mindig gondjat viselné. Maga az
egvetlen, aki beszélni tud vele. Bolondos fiu, engem se
hallgat meg.

— Most Pestre jon és itt marad.

— Maga vigyaz ra.

— Petéh1 fia.

A szenvedd asszony dlmodozva szolt.

— Bizony... Petdfi fia... Nem is mondja senki, hogy
Julia fia... De maga tudja, hogy az én fiam... Szeretni
fogja Sandor miatt is és miattam is.

— Mindig szerettem.

— De azt akarom, hogy még jobban szeresse...

— Jobban nem lehet szeretni.

— Elvehetik magdtél. Odaadhatjdk annak az embernek.
Pedig annak nem szabad odaadni. El kellene venni tole a
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mdsik két fiut is. Uristen, ha a gyerekek egyszer beszaba-
dulndnak a konyvtardba...

— A torvény magdnak adhatni a gyerekeket.

— De csak véldskor. Vilni kellene és beszélni arrdl
a borzaszté életrdl. ..

— Beszélni fogok! — sz0lt erélyesen, mintha sajat bi-
zonytalansdgdt akarnd eloszlatni. — Beszélni fogok és a tor-
vény elveszi téle a gyermekeimet. A kis Ilonka j6 helyen
van, de nilam mégis csak jobb helyen volna, mint Gyu-
laindl . . .

— Amig betegeskedik, a fiukat is Gyulaiékhoz kellene
adni...

— Nem! — sz0lt erdltetett élénkséggel az asszony. —
Hiszen éppen arr6él gondolkoztam... Ugy lesz, ahogy maga
gondolta, maga tandcsolta. Elvdlok és maga majd wvi-
gydz a gyermekekre... Maga olyan j6... Es tud nevelni.
Mindenki szereti magat, csak az az ember nem... Elvilok
tole és a maga felesége leszek...

A fiatalember szdnakozva nézte az asszonyt, aki a halal
kiiszobén az élet nyugalmat keresi...

Eszébe jutott, hogy mit mondott Walla.

— Ugy lesz, ahogy maga akarja, Julia...

Midsnap reggel papirost, tollat, tintdt kért Julia. Par-
ndkkal feltimogatta beteg testét az 4dgyban, egy deszka-
darabot adatott maga elé és erre a deszkadarabra rakva a
papirt, elkezdte irni utolsé levelét Szendrey Igndchoz.

wlsten nevében!
Kedves driga jo Atydm!

Szegény megboldogult édes anyam mindig arra intett,
hogy bérmihez kezdenék is az életben, elébb mindig
istent hivjam segitségiil ...

Nagyon nehezen szaporodtak a sorok.
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Gondolja meg elobb, kedves jo Atyam, mieldtt mos-
tani vallomasomat halland, mily régota, hiny hosszu
¢ven at tiurtem sorsomat, ha nem is békével és meg-
adassal, de legalibb ugy, hogy panaszaimmal nem ter-
heltem, nem nyugtalanitottam kedves Atyamat, sem a
vildgot nem avattam belé. Most is csak akkor szintam
ra magamat, kozolni kedves Atvdmmal, mikor mdir ugy
=z0lviin a haldl kuszobén dlltam ¢és mar csak az forgott
kérdésben, hogy még hdtralevé néhiny napomat nyu-
cvalomban ¢s békében tolthessem, tavol attdl, ki a lincot,
dmel} hozza fuzott, immadar elviselhetetlenné tette.

Walla érkezett meg és elégedetlent]l nézte a levélird
buzgalmat.

— Maganak pihenésre van sziksége, asszonyom...

Ez is pihenés, ha Atyvimnak irhatok.

A féorvos kivette a kezébdl a tollat.

Mikor elment, Julia megint csak folvtatta a levélirdst.

Egyik nap futott a mdsik utin és a levél késziilt.
Telve fadjdalommal, keseriiséggel, az élet kegvetlensége miatt
érzett panaszos haraggal és — konvorgéssel.

Hogyha csak fogalma volna kedves jo Atyamnak
mindarrél, amit én kezdettdl fogva Arpid mellett szen-
vedtem, bizonyidra méltinyolni azt, hogy oly sokiig bir-
tam azt elviselni, anélkiil, hogv panaszaimmal terhére
lettem volna, vagy a viligot beleavattam volna szenve-
déseimbe. Csak egy lény tudta azt teljesen és tokélete-
sen ¢s ez volt az, mi az 6 testvéri ragaszkoddsit oly
langold szeretetté fokozta irintam. O, egvediil 6 most
is, bizonyos vagyok benne, partomat fognd, de az isten
ot elvette télink s engem megfosztott egyetlen viga-
szomtdl, tamaszomtdl és bardtnémtdl. Most senkim sincs...

Szendrey Marika képe bdnatos megértéssel tekintett le
a falrél, a kinl6d6, vergodd asszonyra.
Tollal kezdte, de a fajdalmak kiverték a kezébdl a
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tollat, ceruzaval folvtatta a levelet. Kusza, reszketd vona-
lakbol osszefuzott sorok kertiltek a papirra, sok-sok oldalt
megtoltott az asszony panaszkoddsa.

Ugy sem szamolok én tobbé boldogsigra, gyonyo-
rokre e viligon, nem szimolok annyival inkdbb, mert
nem hiszem, hogy e borzaszté bajbdl kigyogyulva, va-
laha még egészséges lehessek.

...nem tartozom-e a legnagvobb halival és elisme-
réssel azon embernek, ki e keserves helvzetemben, ily
kinos és utdlatos betegség mellett a legnagvobb kitar-
tassal, lankadatlan szolgalatkészséggel, tnkényt, minden
kotelezettség nélkil dpolt ...

...sziikséges volna valldst viltoztatnom...

.. most midr ugyis az egész vilig tudja, vagy legaldbb
megkozelitoleg, mily szerencsétlen hdzaséletet éltiink Ar-
paddal...

...nem vagvok rossz... csak nagyon, nagyon sze-
rencsétlen, kit életutja mindig ellenkezésbe, meghason-
lasba hozott éppen azoknak a nézetével, elveivel és meg-
gyvbzédisével, kiket kilonben legjobban szeretek, s kiket
megsérteni, mindig egy-egy vérzd sebet iitott az én szi-
vemen is..

Augusztus utolso napjaiban fejezte be a levelet:

Hetek 6ta irom e sorokat a legnagvobb kinlddasok
és szenvedések kozt, azért bocsisson is meg, legyen
elnézé, ezt meggondolva édes Atydm, ha netalin vala-
hol sérté vagy megbantd sort talilna. Bizony, bizony
nem volt szindékom.

Reszketve virja vilaszit boldogtalan s a sors dltal
annvit zaklatott lednya

Julia.c
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Utdiratot is irt hozzd, de ahoz mdr nem volt ereje,

hogy el is kiildje a levelet. Egyik onkiviiletbél a masikba
zuhant.

Az ajté elotr allt a haladl.

XXV.

Vadollak!

Szeptember elsején elkiildette otthonrél a cselédeket,
frissnek, erésnek mutatkozott, titkolta egyre ismétlédé ro-
hamait.

— J6l vagyok... LEgészen j6l vagyok... — mondta
az apolénének. — Maga el is mehet ma délutin... Anyjé-
hoz akart menni... Menjen el az anyjdhoz... Estére visz-
szajon...

Az apoléno elment.

Az asszony egyedil maradt Téth Jézseffel. A fiatal-
ember olvasni akart, de Julia nem akart hallani irodalomrél,
koltészetrol.

— Mis dolgunk van... Mds...

Inkdbb csak tekintetével, mint mozdulattal intett a
szekrény felé.

— Huzza ki a fiékjat, vegye ki a jegygyiriit...

T6th megtaldlta a gyiiriit, vitte az asszonynak. Julia
rémulten nézte a kis arany karikat.

— Nem! Nem! Csak tartsa magéndl... Majd levelet ir
hozza ... Levelet annak az embernek ... Nekem kellene irni,
de nem birok... nem birok... Vége.

Kipattant az ajté, szélsebesen rontott a szobdba egy
fiatalember.

— Anyam!
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Juha kitdarta sovdny, kiaszott csontvdzkarjait.

— Zoltan ...

A fin visszahOkkent az anyja lattdra. Ezt az asszonyt
nem ismerte... Ez az asszony nem lehetett az & szép anyja.
Ez az asszony taldn nem is élt... De mégis elébb odalépett
az agvhoz, megcsokolta az anyjit, térdre ereszkedett az dgya
elott, simogatta a kezét.

— Beteg vagy... Nem vigyaztak redd... Most mdr
it leszek én, vigyazni fogok. ..

Julia faradt mosollyal nézte a fidt, bozontos hajit si-
mogatta.

— Csak magadra vigyazz... Engem mar nem hagynak
el... Nekem mdr... — ijedten félbeszakitotta a mondatot.

— En j6l vagyok... Naprdl-napra javul az dllapotom...
Nemsokara felkelek az dgybdl... Sokat fogunk sétilni...
A jové héten felmegyiink ketten a Rozsahegyre... Kiran-
dulunk a Zugligetbe... Té6th is velink jon...

Aggodva nézte a fiut.

— Rossz szinben vagy, Zoltan... De nem baj... Majd
Toéth vigyaz riad... Kevesebbet lumpolsz... Most ugysem
illik lumpolni, mert beteg az anyad...

Nagvon szerette a fiut, de — rosszkor jott. Elkiildte
Gyulaiékhoz.

— Estére viarlak...

Mikor Zoltin elment, diktilni kezdett Téth Jozsefnek.
Kiontotte lelkét az utolsé tlizenetben.

— Irja annak az embernek..

Ezerszer meghdnyta-vetette magdban ezt az uzenetet,
csak akkor szakitotta félbe a diktdlist, amikor majdnem
hangos jajkidltdsra kényszeritette a fdjdalom...

Es Toth irt.



»Tudvan azt. hogy vannak emberek, kik a decorume ked-
véiért a vildg eldft egészen midst mutatnak, mint mit éreznek,
— fejik felett osszecsapva kezuket: sirnak és jajgatnak — holott
nevetni szeretnének, — tudvin, hogy a frdzisok hangoztathatisacrt
sokan még kényelmiikrdl is — legalibb pir percre — lemon-
danak: hogy siromban minden alakoskodastdl mentve. nvugodtan
Ichessek, akarom: ne hdborgassa meg ott dlmomat ez, ki éle-
temben nem tudott ¢és mem is akart volna mast tekinteni ben-
nem, mint csak buja dllati szenvedélve koteles megosztéyjat. —
Minden 1épés, melvet ez ember tenne siromhoz, olv fajdalmpat
okozna poraimnak. mint mindé undort dreztem irinta atfél a
perctél kezdve, mikor levetkézve magdbé6l az embert, teljes
allatisdgdban tint fel eldttem s mint fyen gyalizatos buja
fotogrdaf képeit hazi korom szentélyébe oly megérthetetlen ciniz-
mussal behozni torekedett. s vadillatiassiggal, bennem, nejében
— e miatt tortént tiltakozdsomért — kigunvolt minden érzelmet,
melveket szivemben gyongéden ¢s kegvelettel dpolva: dltalok
a koznapiassagbél kiemelkedni vigvtam, s kereken tagadtam azon
elv jogosultsigit, melyet 6, mint férj, ram erészakolni akart,
hogy: vaz asszonynak nincs mds kotelessége. mint a férj kéj-
vigyat kielégiteni,« s hogy: »az asszonynak e kéjvigy kielégite-
sében lehet s kell csak boldognak lenni stb. stb.c Legyen meg-
gvozodve az, ki ez elvet vallja: Horvat Arpad, s ki azt eléttem,
mint férj, oly sokszor hangoztatta, hogyv ha iyennek Gsmerterte
volna meg magit eléttem, abban az iddben, mikor ellenkezbleg
minden szavdaban kegyelet, elozékenység, benso részvét, gvin-
gédség, figyelem, meleg rokonszenv, tisztelet sth. sth. voltak
hangoztatva, s €pen ezért benne gyermekemnek szereté atyat
s magamnak nemesszivi baritot s becsiletes. gyvongéd férjet
véltem s hittem foltaldlhatni — soha, de soha nem tiszteltem
volna meg azzal (igen uram, mert barmit beszélt is rélam a
szemtelen rdgalom, On tudja legjobban, hogy barkire nézve is
ez megtiszteltetés volt) — hogy férjil vilasszam, — mit tettem
azért, mert hittem, hogy hangoztatott szavai: igazak ¢és nem
csak frdzis; de mely hitembol dllati és durva bdnismdédja, bru-
talis kovetelései és Rifejezései oly keserlin ébresztettek fol, midon
nejévé lettem, midon kijelenfefni hallottam: smost mir ném vagy
s €én a te parancsold urad, {6rvényhozéd, és én boldog akarok

lenni;« — midén megosmertem fogalmat a boldogsagrol, melyet
még csak nem is képzelt mdsban, mint egyedil a legillatiasb
kéjben, — mid6n hallim a gunvszavakat: »nem is asszony, ki
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egy férfival beéri. hisz annak nincs temperamentuma stba Ki
sohasem akart bennem maist tekinteni, mint durva érzékeinek
alirendelt vak eszkozt — ki mégis ama szomord iddben, méz-
édes szavaival, frazisaival csak azért dmitott, hogy engem aztin
majd a legkegvetlenebb maédon megesaljon, — ki késébb, mint
fér), épen azért gunvolt sziintelen, a miért, mint egykor mondi
— annyira imadott — gondolkozis madomért. tisztult nézeteimért
s eszméimért, — ki elftt szivemben minden nemesebb érzdés,
lelkemben minden magasztosb gondolat: csak a legnevetsége-
secbb kilonckddési vagy volt — nem kellett-e magamtdl ez em-
bert épen oly utdlattal eltaszitanom, mint a mily gyongédséggel
viseltettem irdnta életemnek ama legszerencsétlenebb szakdban,
middn — szavai utin itélve — benne megmentdmre véltem
talilhatni, s nem madisra csak egy kéjenc dllatra taldltam?!
Lzt tettem is s e fettemet soha meg nem bdnfam s ha van a mit
binok, csak egvedill az: mért nem volt erém mar réges régen
kiragadni magamat kiréboll Am hogy még is oly sokdig — bar
tobbé nem mint férj és feleség — tudtam tirni tdrsasigat:
erdt erre csupdn gyermekeim irdnt érzett lingolé igaz és szent
szeretetem (melyet ugy hiszem, 6 sem fog télem megtagadhatni)
adott. Avvagy, hogvan hagyhattam volna el dket kisebb ko-
rukban, hogyan bizhattam volna oly atydra, ki egy izben igy
nyilatkozott: »J6l van, hagvj el, de gyermekedet inkdbb meg-
fojtom, mintsem kezembdl, ha azt a torvény ugy kivinni —
kiadjam.« — Oh, pedig ha ezen ember kimélettel lett volna
irintam s gyongéd irdnyomban: eskiiszom, boldogabb férj nem
lett volna ndla; én midén nevemmel nevét egyesitém: hozzd
jonak, gyongédnek lenni fogadtam fel. Az 6 fellépése torte ketté
a lancot, ¢s ugy, hogy azt tohbé egybeforrasztani nem lehetett.
— Engemet Sandorom emléke és oly sokszor kigunyolt olvas-
miinyaim, de mindencheldtt szivem arrdl vilagositottak fel, hogy
egy nd, tébb mint csak asszony, és ha megbocsithatlan vétkem
az volt, mert nem tudtam és nem akartam annyira elaljasodni,
megtagadni nememet, hogv megfeledkezve minden néi szemé-
remrol és finomsdgrol: egy, a {érj eldtt oly kedves, de — erdsen
hiszem — minden mivelt szivre és nemes lélekre undorité fotograf
képgyiijteményben tudjak gyvonydrkodni s azokat a férjjel ordkig
elnézni: mondom. ha ez volt (a mint hogy ugy is van) megbo-
csathatlan vétkem: ezért pirulni vagy bocsdnatot kérni: schasem
jutott eszembe s e vétkemre most haldlos dgyvamban is biszke
vagyok. — Minden undoritd irint — észtonszeriileg utdlatot éreztem
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gyermckkoromtél kezdve teljes életemben, de még észszeriileg
semn tudtam soha felfogni: hogyan lehet valakinek joészantibél
a pocsolyaba lépni s abban henteregni. — Az efféle gyonyért soha
sem irigyeltem azoktdl, kik: »Hiszen mi van ebben, mi férj és
feleség vagyunk« — elvnél fogva magokat minden ocsminysig
elkovetésére épen alkalmasaknak taldljik. — Es még is, oh mégis,
tudom, hogy azon fog lenni ezen ember, hogy gvermekeim szivét
— pedig csak 6 értok tlirtem az oly sokszor tirhetetlent —
emlékemtdl elidegenitse vagy legalibb megprébalja elidegeni-
teni! De €l az isten, él a nemezis — s nem lehet, hogy mozdulat-
lan maradjon keze, ha igazsigtalansigot lat maga el6tt.«

— Nincs tovabb... — szélt faradtan.
A fatalember szomoruan nézte az asszonyt.
— Nincs tovédbb... — mondta ismét Julia. — Ezt az

lizenetet €s a jegygyiriit kiildje majd el neki akkor.. Tudja
mikor... Ez az én végakaratom.

To6th osszehajtogatta a levelet, a gyliriivel egyiitt a
tirciajiba tette.

— Ugy lesz, ahogy maga akarja, Julia...

Az asszony kis kulesot huzott elé a nvaklancarol.

— Adja ide a kazettamat.

Atvette a kazettdt, kivette beldle nagy kincsét, a Naplét.

— Ebben benne van minden szenvedésem, annak az
embernek egész élete, felfogisa emberekrdl, ndkrél, szere-
lemrél, hazassagrol. Ezt magdra bizom. Haszndlja fel, ha
szitkség lesz red, vagy titkolja el, ha titkolni jénak latja.

Mdsnap Toéth irast kért az adomdnyozédsrol.

Egy kis papirszeletre irta fel Julia:

»Munkdim kiaddsi jogat egyedil Toth Joézsef urra
ruh&zom.

Pest, sept. 2. 1868,
Szendrey Julia.
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XXVI.

Meghalt . . .

A kalyhaban pardzslott a tiiz. Kora Osz voit, de oda-
kint futyilt a szél és az asszony fazott, futeni kellett. Be-
sotétedett, vildgossagot is kellett volna gyujtani, de Toth
kabultan, gondolatok nélkul lt a kdlyha elétt, nézte a voros
fénycsovat, amit a tiiz a padléra vetett, Ki tudja, hol jartak
a gondolatai.

— Felolvassak? — kérdezte késGbb.

Az asszony nem valaszolt. Megismételte a kérdést.

— Séandortél, vagy a maga verseibdl valamit...

Julia erre sem felelt. Téth agydn keresztilvillant a
félelem. Felugrott a kdlvha melldl, az agvhoz lépett.

— Julia!

Megragadta a beteg kezét, felemelte, a pulzusat ta-
pogatta. Gyengén, alig észrevehetGen vert. Mikor elengedte
a kezét, életteleniil esett a paplanra. A fiatalember gyorsan
vildgossdgot gyujtott, az asszony folé hajolt. Még lélegzett.
Sz6longatta, dorzsolte a kezét, de az asszony nem mozdult.
Tandcstalanul dllt az 4gy el6tr, érezte a haldl kozelségét.
VillAmgyorsan kergették egymdst a gondolatai. Orvosért
kellene kiildeni. Vagy felesleges? El kell hivatni Gyulait...
Meg kell kerestetni Zoltint. De hol lehet megtaldlni Zoltant?
A lakdsan? — akkor itt volna...

Odakint megcsikordult az ajté, apro tipegd lépések ko-
zeledtek a betegszoba felé, Nyilt a belsé ajt6, Gyulaiék
cselédlianya eldtt belépett a szobdba a kis Ilonka.

— Anyukam! — kidltott boldogan a gyermek.

To6th a kisldny elé lépett, gyamoltalan mozdulattal vissza
akarta tartani kinokba torzult anyjanak latdsatél.
— Kis Ilonka... Kis Ilonka... Most menj...

187



Késd volt. A gyermek megldtta anyjdt, aki most olyan
rémiiletesen mds volt, mint maskor. Borzadva kapta arcé-
hoz két kis kezét, sikoltozva megfordult, nekiszaladt a cse-
lédlanynak, aki i1jedt csuddlkozdssal allt az ajtéban, s azzal
egyutt jajgatva — elfutott.

A beteg halkan, alig érthetéen megszolalt az dgyon.

— llonka volt?

Téth az agy folé hajolt.

— Igen. Ilonka volt.

— Hovad ment? Miért sikoltottr:

A férfi zavartan nézte az asszonyt. Julia elkinzott arcan
megjelent a megértés sugara.

— Megijedt. ..

— Csak...

— Megijedt... Hiszen olvan ijeszté vagvok...

— Elhivom a doktort.

— Nem kell a doktor... Nem szabad zavarni Walla
béesit... Mar nem kell doktor... Olyan jél vagvok.. .

Az agy mellett 4ll6 szék felé intett. Tdoth megértette, de
azt mar nem ¢értette, hogy mit is kellene tennie. Fiatalsaga-
nak olvan idegen volt ez a haldlbakisérés, amit magdra
vallalt. Eszébe jutott az elsé nap, amikor Julidt latta...
Most mennyire mas. ..

Gvamoltalanul nyvult az éjjeliszekrényven fekvd Petdfi-
kotet utan.

— Felolvassak valamit?

— Nem kell felolvasni... Nem kell.. . Hol van Zoltin?

— Elment. Az eloébb volt itt, de elment. Nemsokdra

visszajon.
— Persze... aludtam... akkor volt itt... Ha eljon,
ébresszenek fel... Beszélni kell vele. .. Hogy soha el ne

felejtse Sandort. ..
Nagy kinnal az agy felé fordult, 4juldsszerii mély dlomba
meriilt.
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Este hét 6ra volt.

Nehezen multak a percek. Negved nyolc, fél nyolc,
hiaromnegyed. Az asszony teste meg-megvonaglott a kintél,
ami atjarta minden tagjiat. De ezt a kint taldn mér nem is
érezte. Nem szolt, s a férfi hunyorgora dllitotta a lampat,
takarékoskodott a betegnek. Visszatelepedett a kdlyha mellé,
gondolataiba meriilve turkdlt a tiizben. A pardzs sistergése
osszekeveredett az asszony nehezen zihdlé lélegzetével. A
lélegzetvétel egyre jobban halkult, néha-néha ki-kihagyott
és ilyenkor az asszony kinlédva megmozdult az dgyban.

Egyszerre ijeszté csend lett.

Valahol harangorni kezdtek. Az d6ra nyolcat itott.

A iérfi az agyhoz lépett, megfogta az asszony kezét.
Hideg volt. Kozelebb hajolt, de hidba figvelte a 1élegzetét.
A tidd és.a sziv mar nem dolgozott.

A tagranyilt szemeket lecsukta a fiatalember, azutan
babonas tisztelettel megdllitotta az Orat.

1868 szeptember 6-4n este nyolc érakor Szendrey Julia
visszaadta teremtGjének sokat szenvedett lelkét, egv tragikus
élet lezédrult.

A fiu tandcstalanul dllt a szobdban, azutan az ablakhoz
lépett, kitdrta két szarnyat, betédult a friss, csipds Oszi
levegd. Ez, vagy a fajdalom kifacsart néhiny konnyet Toth
Jézsef szemébdl. A friss levegd eszébe juttatta, hogy koteles-
ségei vannak. Kiszaladt a konyhdba, a cselédeket kereste.
Mint rendesen, most sem taldlta egviket sem. Kiment az
uccara, ott trécseltek. Behivta dket.

— Meghalt...
A két ldny. — annyi bosszusigot, szenvedést okoztak
a beteg asszonynak, — keservesen sirni kezdett. Bementek

a szobdba, gydmoltalanul 4lltak az dgy mellett. T6th az
asztalhoz lépett, egy papirdarabra sietésen felirta.

— Julia meghalt.

A papirdarabot az egyvik cselédlany kezébe nyomta, a
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Szendrey-hazba kildte dt, hogy Gyulainak adja at az uze-
netet, de vigyazzon, hogy a kis Ilonka meg ne hallja a hirt.
A misik cselédlinyt Zoltdn utdn kildte.

Par perc mulva megérkezett Gyulai, részvéttel szori-
totta meg a fiatalember kezét.

— Megvaltotta 6t a Krisztus. Annvit szenvedett, meg-
valtas volt a haldla.

A fiubdl kitért a sirds.

— Gyulai ur! O még annyit élhetett volna... Hiszen
mindossze harminckilenc esztendds volt. Miért kellett neki
elmenni?

— Ne kutassuk a titkokat. Miért kellett elmenni Pet6-
finek ? Mindenki elmegy, aki bejirta az utjit. Pontosan annyi
utat, amennyit a sorstél kapott.

Hosszu ideig sz6 nélkil dlltak a halott asszony mellett.
Végiil Gyulai torte meg a csendet, intézkedett. El kell hi-
vatni a halottkémet. Be kell jelenteni a haldlesetet. Oltoztetni
kell a halottat. Sirhelyet kell kérni. Meg kell rendelni a
temetést.

— En fogom eltemettetni... — mondta.

— Es az apja?

— Neki is értesitést kell kiildeni.

— Mikor legyen a temetés?

— Arr6l még beszélink. Ha Szendrey haza akar jonni,
akkor csak kilencedikén lehet.

— S a gyermekei? Attila és Arpidd hol van?

— Stomfan, Bathoénal. Nem tudom, akarja-e az az
ember, hogy a gyermekek itt legyenek az anyjuk temetésén.

Té6th benyult a zsebébe, kivette a tdrcdjat, onnan a
gviiriit és a levelet. Rdmutatott a halott asszonyra.

— O eltiltja azt az embert a sirjitél. ..

Gyulai kezébe vette az lizenetet, olvasta. Elsotétilt te-
kintettel siklott a szeme a sorokon.

— Mégis értesiteni kell. A felesége volt.
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A cselédlanvt elkildték Horvit Arpadhoz.

— Meghalt Julia. Ha van valami izennivaldja, izenjen.
Ha fontosabb mondanivaléja: irjon. Sem Gyulai, sem Toth
nem varja személyesen.

Nemsokdra visszajott a leiny az uzenettel.

— A professzor ur holnap eljon megnézni a feleségét
és 6 fogja temettetni.

Gyulai visszatizent.

— A professzor ur torddjon a konyveivel és ha akarja,
hivassa haza a gyerekeket.

Erre az tizenetre nem hozott vdlaszt a ledny.

Késé estére eldkeriilt Zoltdn. Az agy mellé iilt, kezébe
vette az anyja kezét és sirt. Gyulai hazament. Mdsnap dél-
felé jon, mert nem akar taldlkozni azzal az emberrel. Téth
és Zoltdn maradt a halott mellett.

— Miért nem maradtam mellette... Gondolt-e rdm?

— Neked csak annvit iizent, hogy ne felejtsd el az
apadat.

— Es neked mit mondott?

— Rambizta a becstiletét.

Reggelre viartdk Horvat Arpddot.

XXVIIL

A temetés elott.

Horvit Arpad két fia, Awuila és Arpad, Stomfdn volt
ezekben a napokban.

A professzor este kapta a hirt, hogy Julia meghalt és
kapta Gyulai ilizeneteit, amelyekbdl arra kovetkeztethetett.
hogy a dolgok nem fognak menni olyan simdn, amint
szeretné.
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Reggel levelet irt a gyerekeknek:

Pest, 1868, szept. 7.
Edes. kedves gyermekeim!

Amire mar régdéta mindnyvijan el voltunk készilve —
megtortént: szegény anyidtok tegnap (sept. 6.) este nyole-
kor kiszenvedett!! Nem vigasztallak kedves gvermekeim!
Nyujtson vigaszt azon tudat, hogy szegény szerencsétlen
anyitokra nézve a haldl valddi jotétemény volt, ameny-
nyiben 6t a legborzasztébb kinoktdl szabaditotta meg.

Ti maradjatok csak Stomfdn, hiszen a temetésre ugyis

mar elkésnétek., — llonka még nem tudja az anyja ha-
lalatr; Szendrev pedig jelenleg nincs Pesten. — Képzel-

hetitck, mind zavar. Isten veletek Ledveseim! Olel, esokol
szeretd apdtok
Horvdl Arpdd.:

Alig fejezte be az irdst, s kiildte el postira a takarité
asszonyat, doromboltek az ajtajin. Killdonc dllt az ajté eldit.
Vastag levelet adott 4t a tandrnak.

— Té6th Jézsef ur kiildi tisztelettel ... — mondta a kiil-
donc a megszokott monddkajit.

Horvatot nem érdekelte Taoth Jozsef tisztelete. Feltépte
a boritékot. Kiesett beldle egy jeggviirii, nagyot csendilve
begurult a konyvekkel megrakott pamlag ali. A professzor
megrendiillve nézett a gurulé kis aranvkarika utin.

Két levelet taldlt a boritékban. Mindaketté Téth irdsa.
Az egyik — Julia uzenete. A masik a kisérdlevél, amely
Julia halottas dgyanal irddott. ..

»Ilme uram! haldla elott par nappal. septemb. 1-¢n ezeket mon-
dotta nekem a megholdogult szérél-széra s egyszersmind koteles-
ségemmé tevé, hogy ezeket Onnek tudomdasira hozzam bizonyos
sIgazoldsome-ra vilaszul s hogy tovdbbi ezen — (n dltal nagyon
jol tudott: hany ¢év Gta nem hordott gyurut Onnek vissza kiild-
jem.
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Guulai Pilné leanvival, Arankaval, Gyulai Malné kér gvermekével, Arankaval
1861 oktdberében. ¢s Rialmannal, 1863-ban.

Vichnve latképe.
I wishiite Gyulai Palnd gvermekeivel egyiitt tobb nvarat a hatvanas években.
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E végakarat kozlése kotelességem volt. Valamint kotelessé-
gemnek osmerem: Ont foélkérni, hogy most, midén mir ama
szerencsétlen né semmiféle vad ellen magdt védeni nem tudja:
sziinjék meg 6n Ot bdntalmazni, gyanusitani, mert ellenkezd eset-
ben, napléjinak kozzétételével fogok Neki On ellen igazsigot
szolgaltatni, melyben Onnck teljes gondolkozis médja le van
irva a néket s vildgot illetéleg s melynek Gsmerete utdn nem csak
a vildg, de Onnek sajit gyvermekei is — Ont fogjik elitélni

Ami Onnek irdntami gyiiloletét illeti: sem azt, sem a nemezist
nem félem; — ha a nemezis az, a mint réla a fogalmat ésmer-
jilk, biatran emelem fel fejemet eldtte: egy boldogtalan né vég-
perceit megenyhitni, egy haldoklétdl megildatni: nem tartoznak az
6 megtorlandé eseteibe. — s még egyet:

En részemrél, a Megboldogult szent emlékére eskiiszom: ke-
riillni fogok mindent, mi birmi tekintetben bérkivel dsszeiitkozésre
hivna tel; de a netin felém dobott kivet fol fogom venni,
hogy azt ép oly sullyal hajtsam vissza, mint felém dobatott.«

Okélbeszaladt a keze, mikor elolvasta a kimdéletlen irdst.
Mikor végzett vele, Osszegylrte, s a sarokba vigta. Azutdn
— felvette megint, kisimitotta és maga elé tette az asztalra.

Vivédott magdval, eclolvassa-e a halott tizenetét.

Mintha mdgotte dllt volna a halott asszony.

Leiilt az asztal mellé, fejét két tenyerébe hajtva bamult
a betiitengerre. A sorok Gssze-isszeszaladoztak a szeme elitt.

sMinden lépés, melyet ez ember tenne siromhoz, oly
fajdalmat okozna poraimnak.. .«

»Midén mego6smertem fogalmit a boldogsdgroél .. «

Végigolvasta. Ezt a levelet mdr nem merte Osszegyiirni.
Felkelt az asztal mell6l, eléregornyedt alakja bizonytalan
lépésekkel mozgott a kis szobdban.

— Vajjon biinds voltam-e én? — kérdezte magitél.

— Vajjon biinds volt-e 6, hogy nem akart és nem tudott
megérteni engem... Petofi maskép szerette... De vétkez-
tem-e ¢én, hogy mas szerelmet koveteltem tdle?

4
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Megallt az ablak el6tt, hosszu ideig bamult a semmibe.
Azutdn nyugodtan Osszehajtogatta a két irdst, tircijiba tette
Oket, a szija szélébe harapott, Osszeszoritott oklével bele-
vagott a levegdbe, természettdl gorbe alakjat kiegyenesiteni
prébdlta, elhtzta a vallat.

— Eh! Vége...

Ismét a régi Horvat Arpid volt.

IF¢éléra mulva bekopogott a Zerge uccai halottas hizba.
Sirds szemii cseléd nyitott ajtét. Elészor be akarta csapni
a professzor elott, eszébe jutott a régi parancs, hogy Horvit
Arpiad professzor ebbe a lakisba nem léphet be. Azutin
mégis beengedte a tandrt, arra gondolt, hogy a halott asszony
elmaldsianak érijaban bizonyosan megbocsitott mindenkinek.
A férjének is.

Horvat Arpddné Szendrey Julia kiteritve, feloltoztetve
fekiidt halottas Agyan. Az dgy libdnal egy dregasszony imid-
kozott, kotelességszeriien morzsolgatta az olvasot. Imiadko-
zott, — virrasztott a halott mellett.

Az ablak mellett 4llt Zoltin ¢s Gyulai.

A fiu megnézte a mostoha apjat, valamit mondani akart
neki, taldn kérdezmi akarta, hogy mit keres a halott asszony-
nal. Gyulai a fiu karjira tette a kezét.

— Menj ki, Zoltan ... Nekiink itt beszédiink lesz a tandr
urral.

A virraszté asszonyt is elkiildte.

Horvat a halott asszony libandl allt. Két kezével az dgy
szélébe kapaszkodott, szapordn szedegette a lélegzetét. Julia
behunyt szeme megbékélten fekiidt elkinzott arcdban, a
szemiiregek mélyén.

Gyulai megidllt a professzor mellett.

— Meghalt. En fogom eltemettetni.

Horvit nem szélt semmit.

— Megkapta az tlizenetét?

194



Erre sem vilaszolt.

— Nem akarta, hogy 6n ott legyen a temetésén.

— Ott leszek a temetésén... — szélalt meg végre a
férj. — Lehet, hogy én rosszul ismerem 6t, de az is lehet,
hogy ¢ rosszul ismert engem... Nem akarok botranyt...

Gyulai sem akart botranyt.

— Szendreyt hazahivtam a temetésre. A gyermekek itt
lesznek ?

— Nem. Irtam nekik, hogy maradjanak Stomfén.

Hosszu hallgatds szakitotta ketté a beszélgetést. Horvit
allt az 4gy libdndl, nézte a halott asszonyt. Végre ismét
megszolalt.

— Hol vannak az iratai?

— On tudja, hogy Téthnak hagyta azokat, hogy Téth
megvédhesse az emlékét mindenkivel szemben...

— Errdl beszélni kellene ... — mondta kényszeredetten,
szaggatott széval a professzor. — fin nem akarok botranyt...

Délutin koporséba tették Julia holttestét.

Este Gyulai elkiildte a virrasztékat, a cselédeket is el-
engedte otthonrdl. Zoltdn a kis llonkdt sétaltatta, magya-
razta neki, hogy anyuka nincs tobbé...

Nemsokdra megérkezett T6th Joézsef, majd Horvat is
bekopogott a halottas hdzhoz. Gyulai nyitott neki ajtét, szé
nélkiil fogadta, sz6 nélkiil engedte maga elé a kopors6hoz.

Hérom szék dllott a koporsé ldbdndl, a hirom férfi ide-
telepedett.

— Megkaptam a jegygyiiriit, megkaptam az on levelét,
— kezdte Horvdt a beszélgetést, Téthot szélitotta.

A fiatalember csak megbiccentette a fejét.

— On fenyeget engem...
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— En nem fenyegetem ont, — vélaszolta T6th. — Csak
figyelmeztetem arra, hogy ¢ ram bizta a védelmét ¢s amit
rdm bizott, azt én teljesiteni fogom. Ha on haligat, ugy
hallgatni fogok ¢én is. Ndlam van a napl6ja és utolsé lizenete
is ndlam van madsolatban. Mindent dtadok a nyilvinossag-
nak, ha sziikség lesz ra.

— Nem akarok botrdnyt.

Gyulail kozbeszolt.

— Onnek mdédjadban van elkeriilni a botrianyt. Csak
hallgasson, vagy visszaemlékezése legyen mélté ennek az
asszonynak szent emlékezetéhez.

— Tudjik, hogy & naplét vezetett és keresni fogjdk a
napléjat.

— Nidlam j6é helyen lesz az a naplé, — mondta Téth. —
Nélam lesz és én Orizni fogom becsiilettel. Avatatianok ke-
zébe nem keriil, s ha nem torténnek kisérletek az 6 emlékének
elhomdlyositdsira, az 6nok hdzassigdnak titka — titok marad.

Sokdig tartott a tandcskozds. Megdllapodtak valamiben
és Horvat megnyugodva indult haza.

XXVIIL

»ozendrey Julia, élt 39 évet.”

Miésnap hazaérkezett Szendrey Ignic.

Lezart koporsét talalt a halottas hdzban. Julia holtteste
annyira bomldsnak indult, hogy a kopors6t nem lehetett
nyitvatartani.

Az oreg Szendrey osszeiilt Gyulaival, 6rdkig tanacskoz-
tak a temetésr6l és — az utols6 napokrol.

Szendrey nem engedte at Gyulainak, — de Horvatnak
sem a temetést.
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— Az én lednyom volt és csak az én leinyomnak érezte
magat, ha azt kivinta, hogy az én nevem legyen a sirkovén.

A kdéfaragék készitették a sirkovet, amelyen val6ban
csak a Szendrey név szerepelt. S az, hogy 39 esztendét €lt,
kinlédott végig a szomord asszony.

Zoltin a szdmdra héatrahagyott irdsokat, apja kéziratait
rendezgette, nézegette. Mindossze ennyi maradt, s néhany
aprésidg — Petdfi Sdndor egyetlen fianak.

A tobbi hatrahagyott irat koriil valami titkot rejtegetett
Gyulai, T6th és — Horvit, aki a temetésig nem mutatkozott.

Vasdrnap halt meg Julia, szerddn, 9-én délutin 6t 6ra-
kor, csendesen szemelgetd Gszi esGben kisérték utolsé utjdra.

Sujanszky Antal, a koltd-plébinos, vezette a szomort
menetet.

Szendrey, Zoltin és Gyulai dllt a koporsé mellett, 6k ve-
tették red az elsé rogot.

A kis gydszmenet mogott, egy-egy fanak timaszkodva
allt két ember, akik gyiilolték egymadst:

Horvdt Arpad, a férj.

To6th Jozsef, aki a szomort asszony utolsé érdiban hiisé-
gesen kitartott a beteg dgya meliett.

Horvat a temetést kovetd napon levelet irt a fiainak:

»Pest, 1868, sept. 10,
Edes, kedves gyermeckeim!

Tegnap (9-¢én) délutin o6t érakor temettiik el sze-
gény szerencsétlen anyitokat; a részleteket bajos levél-
ben megirni; ha haza jottetek, — elmondok majd min-
dent: egyébként megnyugtatdstokra annyit irhatok, hogy
valamu rendkiviili dolog nem adta magdt eld a teme-
tésen. Végrendeletrdl eddig nincsen tudomdsom: ha nap-
fényre talilna jonni, majd értesitelek benneteket. Nagy-
tata még a temetést megelozoleg érkezett haza, — mi
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valéban nagy szerencse, mert sok zavarak vette elejét.
Ilonka most miar megnyugodott a csapisban, — de mi-
kor anyjit haldla eldtt egy draval megpillantotta, ré-
miilve és sikoltozva tutott ki a szobdbdl, nem birvin
latasat elviselni. Gyulai azt mondja, hogy arinylag csen-
desen mult ki anyétok; de tokéletesen kiaszott, val6di
csontvizza lett. Talilja meg szegény a sirban a nyugalmat,
melvet az életben nem birt follelnil! Sirkovén (végaka-
ratahoz képest) csak a Szendrey-név fog dllani. —
Gydszjelentést tettem el a szdmotokra.

Egy fiist alatt, mind a kett6toknek rendeltem Mol-
narndl gydszruhdt; ha hazajotok, készen taldljitok.

Zoltdnnak csak vélaszkép irjatok, — misként ne;
mert nem csak hogy igen tiszteletleniil viseli magat
irinyomban, de s6t mondhatom, valéban sértoleg; alig
hogy kalapot emel eldttem: ez is a Tdth-bardtsdgnak
egyik keserii gyumolese. Mint hallom, egyesult erdvel
uton utfélen rdgalmaznak, kigy6t-békar kidltanak elleneml

Ha ezentul ritkdbban kaptok télem levelet, — csak
annak tulajdonitsitok, hogy minden a rendes kerékvia-
gdsban vagyon, és nincsen megirni valé érdekes tirgy..«

Harom lap emlékezett meg Pet6finé haldlirol: a Pesti
Naplé szeptember 8-an, a Fdvdrosi Lapok 10-én és
a Csalddi Kor 13-an.

A

Pesti Naplé »Kiilonfélék« rovatdban, a személyi

hirek kozott utolsé helyen irja:

sHorvat Arpadné szil. Szendrey Julia, azeldtt Petofi
Sdndomé f. hé 6-dn esti 8 drakor hosszas szenvedés
utdn jobb létre szenderiilt. A boldogult mint irénd is
magdra vonta a figyelmet, kitiinden forditd Andersen
meséit és szamos lyrai kolteménnyel s mds aprobb dol-
gozattal gazdagitd szépirodalmi lapjainkat. Béke a sokat
szenvedett hamvairal«



A Févarosi Lapok tdoésitdsa a »Fovarosi hirek
kozott kapott helyet:

»Szendrey Julia meghalt. Petdfi egykor 6 hozzd (»]Ju-
liskdhoz«) irta leglingolobb szerelmi dalait, a tébbi kozt
nlelkének egyedili, de egy vilignal tobbet éré kincsé-
neka nevezte. lgen eszes, szellemduas holgy volt, ismeretes
az irodalomban is. Legeldszor »érdekes napléjavale tiint
tol, melyet az 1847-iki »Eletképeke-ben kozolt, festvén
benne a koltdvel valé érdekes sziviigyeit. 1848-ban lett a
Petdfi neje, Késobb, middn a koltd elveszett a csatdk
vihardban, a fiatal dzvegy Pestre jott, s médsodszor Hor-
vath Arpad egyetemi tanirral lépett hdzassigra. Iroda-
lommal is toglalkozott, irt kolieményeket, rajzokat s le-
fordita (igen sikertilten) Andersen hires meséit. Néhdny
hét elott lapunknak is volt alkalma egy csinos kis for-
ditasat kozleni: »Az oreg doktor nintyokéjéte. Akkor mir
nehéz beteg volt. Utdsd évét folyvast kérigyban tolté.
Vasdrnap esti nyole érakor hunyt el

A Csaliadi Kor a »Budapesti hirvivée rovatban ezt
Irta:

o Haldlozdsok.) Szendrey Julia meghalt. Mult hétfén
adta ki le.két, hosszas betegség utin, 4o éves kordban.
Vele egy fényes multnak egyik €16 emléke szdllt sirba.
O volt Petdfi Siandor neje; & irta 1847-ben azt az »Uti
naplée-t, mely orszdgszerte nagy figyelmet keltett. 1850-
ben mdasodszor ment férjhez Horvith Arpdd egyetemi
tandrhoz és az6ta Szendrey Julia név alatt tobb verset
irt, melyek nagy tehetsége mellett mély lelki szenvedésrél
tanuskodnak. Azonkiviil kitiinden forditott néhdny mesét
Andersentél. Aldds porairalg

Arany Jdnos ezekben a napokban sulyos beteg volt.
Gyulai Pdl megldtogatta a beteget, elmondotta Julia ha-
1414t és temetését.

— Olvastam, hogy meghalt... Szegény...
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Gyulai hosszu hallgatds utin igy szdle:
— Mindenki rosszul ismerte Ot ..
A hire...
Tobb¢é nem mondanak réla rosszat.
- Persze ... Meghalt. ..
Gyulai mast mondott:
— A ragalmaknak vége.
Arany Julia napléja és hdtrahagyott iratai utin kérde-
z6skodott.
- Az akadémidnak kell adni ezeket az irdsokat.
Végrendelkezett. Az irdsok egyrészét Zoltin kapta. ..
S mi lett a tobbivel ?
— A tobbit vele egyiitt eltemettiik és adja Isten, hogy
soha ne kelljen a sirt megbontani ezekért az irdsokért... —
mondta megfontoltan Gyulai P4l.
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A HALOTT MEGVEDI EMLEKET



sMa mdr Julia megkdvetelheti azt,
amit megkdvetelhet minden ember,
akinek élelét tulajdondba vette a nyil-
vanossdg, hogy az igazsagot tudjak
rola. Az igozsdg pedig csak  akkor
igazsdg, ha fteljes 68 csonkifatlan.«

Herczeg Fercne: Szendrey Juiia és a
ktizvélemény. (Petofi-Almanach. 1909.)



Ez a konyv, amely részben életrajz, részben ismeretlen
forrdsok kozzététele ¢és feldolgozdsa, azt akarja bebizonyi-
tani, hogy Szendrey Julia mélté hitvese volt Pet6fi Sdndor-
nak és megmaradt mindhaldliig annak az eszményi, tiszta-
lelkii nonek, akinek Petdfi dicséitette. Minthogy az irodalom-
torténet mar régen lezdrta silyosan elitéld dontésével Julia
problémdjit, ez a konyv voltaképpen — porujitds. Ujra
folveti a Julia-problémit és teljes reviziét kovetel.

Ez a porujitds, amelyet t6bb, mint négyesztendei kutatd
munkdmra alapitok, roviden a kovetkezé végeredményre ti-
maszkodik:

Meggybzidtem r6la és bizonyitani tudom, hogy mind
az a szenny, amely Julia emlékéhez tapad, tobbé-kevésbbé
j6- vagy rosszindulati pletyka, rdgalom és legenda, amely
Julia haldla utdn sziletett a mult szdzad nyolcvanas és ki-
lencvenes éveiben.

Juliat koztisztelet Gvezte 1867-ig.

Julidt az otvenes évek végén és a hatvanas években,
egészen 1867-ig, koztisztelet ovezte. A mdsodik hdzassiga
koriill 1850-ben tdmadt hirlapi csifoléddsok és pletykdk,
amelyeknek féoka az volt, hogy akkor még 4ltaldban nem
hitték el Petdfi haldldt, teljesen megszuntek, mert Petdfi
halidliban nem lehetett mar tébbé kételkedni. Julia tisztes
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csaladi életet élt masodik férjével, ugyszélvian teljes vissza-
vonultsdgban, s amikor 1857-ben a Harom rézsabimbé
cimii versével Vahot Imre lapjdban ujra a nyilvidnossag
elé lépett, orszigos érdeklodés fogadta a koltondt, aki —
mint akkor irtik, — Pet6fi fidt megdrizte a nemzet szimira.
(Az erre vonatkoz6 lapkozlemények cgyrésze az életrajzi rész-
ben olvashatd.) Evek sordn 4t nagy irodalmi sikerei voltak Ju-
lidnak, verseivel, novelliival és meséivel, amelyeket ugy-
szOlvadn az Osszes lapok, folybiratok és évkonyvek orommel
kozoltek. 1858-ban megjelent Andersen-forditdsival is nagy
sikert aratott. Részt vett a tdrsadalmi életben és mint tinne-
pelt né halt volna meg, ha — haldla elGtt egy évvel, 1867-
ben — kiilon nem vélt volna mdsodik férjétdl.

A masodik hazassag rejtélye.

Julia 1867 nyardn elkoltozott férje lakasdb6l, s mar
stlyosbetegen, elvonult Zerge uccai kilon lakdsiba, ahova
csak legkisebb gyermekét, Ilonkdt, vitte magaval. Fia, Zol-
tdn, akkor mdr Petdfi Istvan gydmsdga alatt vidéki iskolakat
jart, majd pedig vidéki szinésszé lett. Julidnak két mésik
fia, Attila és Arpdd, a férjnél maradt.

Ennek az eseménynek hire terjedt és ujabb mende-mon-
dékra adott alkalmat, Julia azonban sohasem nyilatkozott
életében a nyilvdnossdag elott elhatirozdsa okairdl, és hosszu,
kinos betegség utdn, férjét6l kilonviltan, halt meg 1868
szeptember 6-4n.

Minthogy a mdsodik hdzassignak ez a kiilonos befeje-
zése volt az, ami ujra népszeriitlenné tette Julia alakjat és
az elcsitult kozvéleményt ujra megbolygatta, donté jelentd-
séget nyer e mostani porujitdsban Ju'ia méisodik hizassdgd-
nak rejtélye, Ez a rejtély tulajdonképpen Horvdt Arpidnak,
a méasodik férjnek, a titka s csak most keriil nyilvinossagra
ebben a kényvben, még pedig azért, mert elsérangu koz-
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érdek minden olyan koriilmény tisztdzisa, amely Petéfivel,
vagy Petdéfi imddott hitvesével ill kapcsolatban, kiilono-
sen akkor, ha épp ennek a korilménynek eddigi leplezettsége
tette lehetdvé Julia alakjanak elsotétitését,

Ha a félreértett Julia szimira a szerelem freudi ma-
gyardzatiban probalt mentséget talilni a modernebb kor,
akkor ezentul ugyanez a mentség kijadrhat majd
annak, akinek erre valéban sziiksége van: Hor-
vidt Arpddnak. Ez a kivdlé tudés igazin nem tehet arrdl,
hogy az a né, akibe beleszeretett s akit feleségiil is vett, &
elbtte Petdfi Sandornak, az idedlis langlelkii ifjunak volt
a felesége, és téle is rajong6, koltéi szerelmet kivant.

Julia emlékének elhomalyositasa.

Julia haldldrél csak hdrom lap emlékezett meg, egészen
roviden, s Julidval évekig senki sem torddott tobbé. A koz-
vélemény azonban — a mdsodik hdzassdgnak minden kiviil-
allé szimdra érthetetlen befejezése miatt — fogékonnya valt
arra, hogy Julidt elitélje, ha erre alkalom kinilkozik. Es
alkalom kindlkozott hamarosan és nem is egyszer.

1. Lauka Gusztdv, az egykori jébarit, volt az elso,
aki a lapokban irogatni kezdett Julidrél. Itt vannak elottem
Lauka osszes cikkei és a nyolcvanas évek végén (1888 —
18g0) megjelent konyve is: A multrdl a jelennek. Az
elsé cikke 1875-ben jelent meg az Otthon-ban: Szend-
rei Julia cimmel, az utolsé pedig 1898-ban a Petdfi
Album-ban: A boldogsdg kiszobén, az erdddi
napok cimmel. Az 6reg Lauka foljegyzései ifjukori emlé-
keirdl altalaiban nagyon megbizhatatlanok. Ma mdr meg-
dllapitotta réla a komoly irodalomtorténeti kritika, hogy
ugyszélvan minden adatat szigoruan ellendrizni kell. A cik-
kek és a konyv megjelenése idejében azonban Laukdt még
megbizhaté forrasnak tekintették.
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A Julidr6l sz6l6 cikkeivel Lauka azt a hitet akarta
kelteni  olvaséiban, hogy Julia voltaképpen éGbelé
volt szerelmes s csak hiusdgbdl vilasztotta
férjil 6helyette Petéfi Sdndort, akinek akkor mér
orszagos hire volt. Ennek a semmivel meg nem okolhaté
vakmerd sejtetésnek a bizonyitdsira nem riadt vissza lLauka
mdég atté] sem. hogy hosszu beszélgetéseket, sét leveleket is
koholjon ¢s tegven kozzé. A huszonhdrom év alatt irt cikkek-
ben azonban tobbszor ir Lauka ugvanazokrél a taldlkozisokrdl,
s mindig mds és mds szavakat ad Julia szdjdba.
A kozolt levelek eredeti kéziratait pedig sohasem latta senki,
sot van olyan levél is, amelyet az évek sordn tébbszor, k-
lonbozb szoveggel tett kozzé Julia emlékének clsé
vlovagiast eclhomdlyositdéja. Az dletrajzi részben felhaszndl-
tuk ugyan Lauka egy-két levelét, de hogy e levelek szovegé-
ben mi a hiteles és mi Laukdnak a hozzatétele vagy viltoz-
tatdsa, azt valdsziniileg sohasem lehet mar megdllapitani, ha
csak eld nem keriilnek valamikor az eredeti levelek, mert
az bizonyos, hogy Julia irt néha Laukdnak, ifjukori isme-
résének, levelet.

2. Arany Janos, aki 1850 tavaszin Emléklapra
cimit gvonyori versével prébdita vigasztalni Petofi Juliskajat,
1850 augusztusaban, amikor, szalontai vagy geszti elvonult-
sagdban, értesilt a Holgyfutdr-bél Julia mésodik hizas-
sdgarol, els6 haragjiban teljesén elfordult Juliitél, s meg-
irta A honvéd 6zvegye cimii kegyetlen versét. Ezt a
verset azonban életében sohasem tette kozzé, sot a hatvanas
¢években, mikor mdr Pesten élt, ujra barati kapcsolatot tar-
tott fenn Gyulai¢kon keresztiil Julidval is. Arany Janos 1882-
ben meghalt, s fia, Arany Ldszl6, 1888-ban apja hitra-
hagyott versei kozott kiadta A honvéd Gzvegye cimi
verset is. A verset mindenki megértette, mindenki Julidra
vonatkoztatta, s ez a vers a nyolcvanas években nagy mér-
tékben hozzijarult Julia emlékének elhomdlyositisihoz és
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még fogékonyabbd tette a kozvéleményt az akkoriban szii-
letd pletykdk ¢és legenddk tudomdsul vételére,

3. Vachott Sdndorné sziil. Csapd Mdriaasor-
ban a harmadik, aki szintén sulyos koveket gorgetett Julia
sirjara. Rajzok a multbdl cimii emlékiratiban, amely
két kotetben 1887—go-ben jelent meg, végigkiséri Juliat,
gyermekkoritél egészen mdsodik hdzassigidig, csipds meg-
jegyzéseivel. Hatvany Lajos: Feleségek felesége
cimii munkdjiban, amelyre késGébb még visszatérek, »a ma-
gyar irodalom legszemforgatdobb rdgalmazéi
egyikéneke nevezi Vachott Sindornét. Ezt a taldlé jel-
lemzést ¢én is elfogadom és hangsulyozottan megismétlem.

Vachott Sdndorné, aki gvermekkora 6ta vetélvtarsndt J4-
tott Julidban és sokdig azzal sem volt tisztiban, vajjon Pe-
téfi-e a nagyobb kolté avagy sajit férje, kilonosen azt a
gondolatat iparkodott kiélezni cmlékirataiban, hogy Julia
csak hiusdgbdl lett Petdfinek a felesége és nagyravdgydsbdl
hajszolta bele Petdfit a csatikba és ezzel kora haldliba is.
Viszont azt is el akarja hitetni Vachottné az olvasdival, hogy
6 maga ¢és férje mindent elkovettek, hogy Pet6fit lebeszéljék
a katondskodisrél, de Julia szavdval szemben nem értek
el eredményt: Petdfi Juliara hallgatott.

Ezt a sulyos viadat még élesebb formdban, de teljesen
mas pdrbeszédekbe foglaltan, megismétli Vachottné
egy kiilon cikkében is: Elsé és utolsé6 taldalkozdsom
Petdéfi Sandorral cimen, amely 1889-ben jelent meg
a kolozsvari Petdéfiana cimii évkonyvben. (Errdl az év-
konyvrdl aldbb még kiilon ‘is megemlékezem.) Itt egyenesen
azt allitja mar Julidrdl, hogy e kitiinni vigyé fiatal asszony
valésziniileg tobb dicsGséget remélt, mint férje s taldn Petdfi
oldaldn, 6nmaga szdmidira is tobb csodalét, Bem
tdbordban, mint a koszoruzott févdros falai kozott.. .«

Az emlékiratok II. kotetének XXVI. fejezetében leirja
Vachott Sindomé talilkozdsat Julidval 1850-ben —hogy mi-
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kor, azt nem irja meg pontosan, — uj otthonaban, val6szini-
leg a Lipét uccai Horvat-hazban. Itt irja meg, hogy Julia
hogyan mondta el neki mdsodik férjhezmenetelének az eldz-
ményeit. Ebben az elbeszélésben sok részlet megfelel a valé-
sdgnak, de Vachottné oly epés megjegyzésekkel fiiszerezi a
jelenetet, hogy a naiv olvasd, a fejezet végére érve, azt a
benyomdst nyerte, hogy Julia nem mondott igazat Vachottné-
nak, s hogy Vachottné maga sem hitte el azt, amit Julidtol
hallott.

4. Dekdaniné Vadadi Berta a sorban a kovetkezd,
de a legjobbhiszemi — vadlé, aki voltaképpen védeni akarta
Juliat, s ckozben a legsulyosabb vidakat emelte ellene.
188g-ben: Visszaemlékezés Pet6fi nejére cimmel
haromoldalas cikket kiildott borbdndi kastélydbdl Farnos
Dezsé: Petdfiana cimu évkonyvének, s ez a cikk volt
az, amely véletlen koriilmények folytin, dontd jelentdségiivé
valt Julia emlékének teljes c¢lhomdlyositisiban. A Petd6fi-
ana ugyanis csak 50 példanyban jelent meg, s mindossze
32 példanyban keriilt forgalomba, tehiat ugyszélvian a nyil-
vanossdg kizdrdsdval hirdette Julidrél mindazt a sok rosz-
szat, ami benne foglaltatik. Ott Kolozsvdrott gyiijtotte Gssze
a joszandéku Farnos Dezsd, nem sok kritikdval, mindossze
40 oldalas évkonyvének az anyagdt, amely tele van tévedé-
sekkel, kiilonosen Juliat illetéleg. Vachottné mdr emiitett cik-
kén kivill Vadadi Berta cikke volt az, ami Farnost teljesen
megtévesztette, ugyhogy e cikk hatdsa alatt Julidrél az év-
konyv tobb helyén a legelitélébben nyilatkozott.

Vadadi Berta cikke azzal kezddédik, hogy negyven év
mulva igyekszik Osszeszedni emlékeit Julidrél s maga elé
képzeli Julidt, aki red, mint gyermeklednykdra oly
nagy benyomast tett. ISzutin elmondja, hogy Julia 1849-ben
Kolozsvarott az ¢ sziileinél lakott Zoltdnnal és ennek dajka-
javal egyiitt, hénapokon dt, elmondja tovdbbd, hogy Jula
ez alatt az id6 alatt hogyan élt és mit miivelt. Majd befeje-
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Julia 1847-ben. Julia és 3 gvermeke:
Zoltan, Attila ¢s Arpad 1857-ben,

Julia és 3 gvermcke: Attila, Arpiad és llona Julia 1859-ben.
1862 jul. 18-an.
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zésil 1gy foglalja Ossze véleményét: »Petdfivel meghalt
az 6 Juliskdja is«

Izt a cikket, amely tele van addig ismeretlen érdekes
adatokkal, de tele van képtelen viadakkal is Julia ellen, ame-
lyeket foloslegesnek tartok ehelyitt megismételni, a Peté-
frana ismertetésével kapcsolatban kozolte 1889 oktdberé-
ben a Fovarosi Lapok, s ilymédon hozziférhetdvé tette
a benne foglalt viadakat a nagy nyilvinossig szdmdra is.
Ennek a kozlésnek érdekes folytatdsa tdmadt.

A Fovarosi Lapok 1889 oktéber 24-iki szdmdban
nyilatkozik a cikkre Szendrey Julia lednya: Horvat Ilona,
A nyilatkozat a kovetkezd:

sTisztelt Szerkeszid ur! Becses lapjuk mai, 201-ik szi-
mdban  Peldfidna cimii tarca jelent meg, mely [eledhetetlen
édes anyam Petofiné sziil. Szendrey Julia emlékét a szo teljes
értelmében sarral dobalja. Petdéfinében a cikk irdja egy minden
noiességébdl kivethdzitt lényt fest s mindezt szileinek gzives
vendégszeretete dltal feljogositva, dajka-pletykak alapjin, egy
helyen folschajtva, ha élne még a dajka, az tudna legtéhb
hasonld, megbizhaté érdekes adatot szolgéltatni. Nem tekintve
egy »gyermeklednykac bdmulatos megfigyeld tehetségét, a mar
felndttek jellemzésére vonatkozdlag a mivelt kozinség eldtt
a dajkapletykdk wvaléban a legauthentikusabb forrdsok. Nem
akarok tulsidgos érzékenykedd lenni, habar az ily régalmak
megtorldsa végett a torvények cikkelyeit is lehetne igénybe
vennem; megelégszem azzal, hogy a kik édes anyamat ismerték
és nem csupan ily pletykdk utdn itélnek, azok habdir el is
ismerik excentrikus voltat, csak szanalommal nézhetnek az
ilyen szenzdcid vagy hirnév-vadiszatra, melyben sokkal kevesebb
a nbiség, mint a szegény édldozatban. Minddssze csak a t. ko-
zonséget szeretném megovni az igen konnyen hivéstdl, melyre,
mig az Otven példanyban megijelent cikk a t. szerkesztd ur el-
terjedt lapjdban ismertté nem vilt, nem volt alkalma, Igy
azonban arra kérem a t. kozonséget: higyje el az igazat, de
vesse meg a dajkapletykdt, ha mindjdrt nyomtatdsban jelenik
is meg.

Budapest, 1889. oktdber 23-dikén. Tisztelettel

Horpdth llona.«
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Par nap mulva pedig, oktéber 30-dn, hosszu tdrcdt
kozol a Févarosi Lapok Szdsz Kdroly tollibél: Egy
koltonk nejérd6l cimmel s a kitind kolté és ir6 ebben
az érdekes cikkében igen hatdrozott hangon kell6 értékére
szallitja le Vadadi Berta cikkének a jelentoségét.

Az 1d6 azonban feledésbe meritette Szdsz Kidroly cikkét
1s, amely voltakép csak egy napig hathatott, mert napilap-
ban jelent meg. Am Vadadi Berta cikkének évek mulva
uj partfogbja timadt. Sajnos, igen sulyos szavu partfogdja.

5. Ferenczi Zoltdn, a hiaromkdtetes nagy Petdfi-
életrajz kitiind szerzéje, volt ez a partfogd, aki a Petdfiana
megjelenése idejében még Kolozsvirott élt és szintén elfo-
gadta, ugy mint Farnos Dezs6, Vadadi Berta cikkét — kell6
kritika nélkill — forrasmunkanak. Foleg ez a kis cikk birta
6t r4d arra, hogy nagy Petdfi-életrajzdban fentartds nélkiil
Julia ellen foglalt dllast, s a nagy munka III. kétetének 294.
lapjan a kovetkezdket irta:

»...a feérfias hajlamu és férfi mulatsagokra, csclek.ésre,
fiiggetlenségre toérekvd ndét a forradalmi csemények drja és
zavarai........ mindinkabb kihoztik szelid ndiesscgébol és lejtd
felé sodortdk. Ezek késdbbi fejlemények; de csirdiik mar most
fejledezGben voltak a nd lelkében s midin a kolle elesett,
vcle meghalt az & Juliskdja is, mond jellemzdleg Dekininé, és
kétségtelen, hogy ha a koltinek nem wagy keveéssé adatott
alkalom, hogy megizlelje a csaladi boldogtalansiagot, ez esak
azért tortént, mert megakadalyozta benne a végzetes segesviri
csata,e«

Ez a pir sor, amely semmi pozitivumot nem mond. de
anndl tobbet sejtet, irodalomtérténeti komoly forrdssd avatta
Vadadi Bertinak ezt a pdr szavit: »Petéfivel meghalt
az O Juliskdja is¢, de szerencsére ebben a viltoztatott
formdban: »midén a koltd elesett, vele meghalt az
6 Juliskdja isc

Ferenczi nagy Petdfi-életrajzdt igen sokan olvastik, Va-
dadi Berta cikkét azonban azéta ugyszélvan senkisem olvasta,
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mert a Petofiana 50 példinya driga konyvritkasdggd vilt.
Az utbdok 1896 6ta, amikor Ferenczi konyve megjelent, sok-
szor idézték Vadadi Berta monddsidt, de mindig a Ferenczi-
féle valtozatban, s a Vadadi-cikknek nem is volt egyéb je-
lentosége, mint ez a tetszetGsen meglogalmazott mondat;
ez azonban elegendd volt ahhoz, hogy Julidra kimondassa a
legsulyosabb itéletet. Ferenczi Zoltdn, aki nyilvdn nem is-
merte Szdsz Karoly cikkét, elfogadia a Petdfiana vadjait,
nagy konyvében hitelesitette 1s azokat és kiadta a jelszot,
hogy Petdfi Julidjdhoz az irodalomtorténetnek csak addig van
koze, amig Petofi €lt; de Petdofi ozvegye mar halott az iroda-
lomtérténet szdmadra, akivel nem kell, st nem is szabad
foglalkozni.

Ferenczi Zoltin dllasfoglalisa 6ta az irodalomtorténet
nem is firtatta tobbé Julia 6zvegységét és méisodik hazassi-
gat, hanem ravetette magit teljes erével Julia leinykorinak
és elsoO fiatal asszonykordnak a tanulmanyozdsara, féleg azon
rigédva, vajjon elfogadhaté-e Julia Napldja Oszinte val-
loméasoknak, nem hiusdgbdél ment-e Julia feleségiil Petdfihez,
hi felesége volt-e Petofinek, és nem & hajszolta-e Petoflit
nagyraviagyasbdél a halidlba.

Ln a magam részérdl, a teljes anvag ismeretében, csak
arra torekedtem, hogy megdllapitsam, hiany éves volt Vadadi
Berta 1849-ben. Erintkezésbe iéptem Dekdniné Vadadi Berta
ma 1s €16 gyermekeivel, Hollakyné Dekdni Margit ur-
novel és Dekdni Arpad urral, akik szives elozékenységgel
kozolték velem, hogy édesanyjuk, aki 1923-ban halt meg
Borbdndon, 1857-ben ment férjhez Dekdni Ernd urhoz s
a borbdndi plébdnia anyakényvi bejegyzése szerint ekkor
21 éves volt. Ebbdl kovetkeztetve tehdat 1849-ben 13 éves
gyermeklednyka volt. Vadadi Berta keresztlevelét nem le-
hetett megszerezni, mert a sirdi és a magyarigeni parochia
régi anyakonyver 1848-ban elpusztultak. Ha Vadadi Berta
13 ¢éves volt, mikor néhdny hénapig egy hizban lukott
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Julidval, akkor is oly fiatal volt, hogy Julia allitélagos
orgidirél csak hallomasbdé!l tudhatott ¢és negyven év mulva
ezeket a hallomdsokat jegyezte fel j6hiszemten.

Horvat Arpad megiratja Julia elsé életrajzat.

6. Szana Tamés 18g1-ben Petéfiné Szendrey
Julia cimmel megirta Julia elsé életrajzat. Ebben a konyv-
ben, amely annak idején igen népszeri olvasmdny volt,
Szana — bizonyos jéindulattal — a kozhangulatot képviseli,
amely Julia haldla 6ta kialakult, de konyvének jelentdsége
abban rejlik, hogy & volt az elsd, aki Julia mdsodik hdzas-
sigdra terelte ujra a koztlgyclmet tobbszor hangsulyozva,
hogy Julia mdsodik hdzassigidnak el6zményeire és egész
masodik hdzassigdra vonatkozélag féforrdsa Horvit
Arpiddnak, a miasodik férjnek, sz6beli kozlései
voltak. Ez Szana konyvének az érdekessége.

Ilyen szempontbdl vizsgdlva a konyvet, meg kell 4dlla-
pitanunk, hogy Horvit Arpad 6rommel élt a kindlkozé alka-
lommal, s mindent elkovetett, hogy az életrajzban,
amelyet ugyszdolvdn 6 iratott meg, sajit magat
tisztdzza minden esetleges késébbi vdd ellen
éslehetéleg Julidra hdritson 4t minden felelds-
séget a torténtekért. Szana emliti elészor név szerint
Haynaut és Liechtenstein herceget Julidval kapcso-
latban. Szana mondja el, hogy Julia volt az, aki Horvit Ar-
padnak valésiggal felkindlkozott feleségiil, ésugyan-
csak Szana magyardzza Julia kiillonvaldsat férjétsl 1867-ben
Julia idegességével és érthetetlen makacssdga-
val. Szana ezt mind a férjre val6 hivatkozdssal teszi.

A misodik hdzassdg rejtélyének megoldisirdl egyetlen
sz6 sincs Szana konyvében. Horvat Arpdd ezt a titkot
1894-ben magdval vitte sirjdba. Itt hagyta azon-
ban az utédok szdmdra azt a vakmeré allitisat, hogy Julia
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maga volt az, aki felkindlkozott neki feleségiil. Ez a warid-
ci6 tehdt, amely lényegesen eltér Vachott Sindorné varii-
cibjatdl, akinek forrasa Julia volt, — Horvit Arpadnak a
hagyatéka.

Igen érdekes részletek cstsztak bele azonban Szana
konyvébe, amelyek akkor a férj javara sz616 adatoknak
latszottak, ma viszont, mikor megold6dott mar ennek a hd-
zassignak a rejtélye, Julia igazmond4sinak valtak elére nem
sejtett igen erds bizonyitékaivd. Iizek a részletek a konyv
167. és 168. lapjan, a kovetkezdk:

»...(Julidanak) férjével folytatott levelezése 1861-ben meg-
szakad. ...elkezd betegeskedni s anélkiil, hogy kiilonisebb oka
volna ré, valami sétét elkeseredés vesz erdt a kedélyén. A
hazndl most mar nem feleség, hanem csakis a gyermekek anyja
kivin lenni...«

Ime, Julia sajat szavai férjéhez intézett utolso tzeneté-
ben! (...bar t6bbé nem mint férj ¢s feleség...
Eletrajzi rész, XXV. fej. 184—186 oldal.) De folytassuk
az idézetet:

»...végre 1867-ben megiogamzik benne az a kiilonds
clhatdrozds, hogy killin megy lakni férjétol. A rokonok, a jo-
bardtok hiiba veszik eld minden ékesszoldsukat; hidba figyel-
meztetik a vildg itéletére, mindinkdbb silyosbodd betegségére,
nem képesek 6t lebeszélni szandékdrol. Es csakugyan elkoltozik
a zerge-utczai kiilon lakasba. . .«

Amit Horvat Arpidd 6hajtott és hasznosnak latott, azt
sikeriilt Julia elsé életrajzaban elhelyeznie. Igy keriilt bele
késébb a lexikonokba és Szinyei: Magyar irdk-jaba
is a Szendrey Julia cimszé ald a hizassigkotés el6z-
ménye ¢s a kilonvdlds magyarizata ugy, ahogy azt a férj
Szana konyvében elhelyezte.

Szana Tamds konyvét igen érdekesen birdilta meg Ale-
xander Bernat, az Ungarische Revue 1891. XI.
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843 stb. oldalain, s birdlatival ugyszélvin elékésziti mar a
kozeledd rehabilitdcids torekvéseket.

A fél-rehabilitacio esztendei.

A szazad forduléja tdjin volt Julia emléke a legtel-
jesebben elhomdlyosulva. A vidakat, amelyeknek forrisaira
ramutattunk, valosignak fogadtik el, s a kozhangulat vég-
kép Juha ellen fordult.

De elkovetkezett Petdfi haldldnak hatvanéves évfordu-
16ja. A Petéfi Tarsasag elhatirozta, hogy a kolté csalddjinak
tagjait kozos sirba temetteti és poraik folé diszes emléket
emeltet. A kolté csalddjanak tagjai kozé be kellett venni
Julidt, az elfelejtett és elitélt hitvest is. Julidt és Zoltint kozos
koporséba tették s a gydszinnepen — 1908 oktéber z4-én
— Prohdszka Ottokdr székesfehérviri piispok szen-
telte be Julia és Zoltdn kozos koporséjat. Es a nagynevii
plispok megtaldlta a kell6 szavakat a kiengesztelGdésre.

»...itt allok ez asszony és e gyermek hamvai elott,
melyek valamikor éltek s életiikben a géniusz szeretetének
napsugaraiban alltak. E por é&s hamu hatvan év ecldtt élet volt:
Szendrey Julia, kinek homlokara koszorit fuzott Petofi kol-
tészete és szivarvanyos halot szdtt hullimzé hajara, s Zoltén
fia, ki atyjanak langszellemét az otthon szeretetére szoktatta,
Petdfi mindkeltdt szeretie s e szereieltdl boldog volt és énckelt.
S ez az ének itt is hangzik, sir és temetés dacdra, ezt enyészet
el nem némithatja. Ez a szeretet ift is ¢l, sit megtisziulva éteri
atlatszésaggal lobog langja. Fajdalom, gydsz el nem némithatja,
homdlyosithatja soha, s e szeretettdl éini [fog az asszony s a
fiw emiéle is, mig magyar lesz e féldén . .. «

(Budapesti Hirlap, 1908. okt. 25.)

Az asszony emléke is élni fog! S megkezdddott az asz-
szony emlékénck elfogadhatévd tétele. Egyelére csak érthe-
tévé akartik tenni Julia alakjit. Arra nem is gondoltak,
hogy a Julia ellen emelt vddakat meg kellene vizsgdlni. A
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vadakat elfogadtdik valésignak s a modern freudi pszicho-
analizis segitségével prc’;nbalt:ik Julia alakjit emberileg meg-
értetni. A gondolatmenet az volt, hogy Julidt meg kell értem,
mert gyongéi emberi gyongék voltak; Julidt szanm kell,
mert élete szerencsétlen emberi élet volt; Julidnak meg kell
bocsdtani, mert mégis csak boldogga tette és a legszebb
szerelmi koltemények megirdsara ihlette a legnagyobb ma-
gyar lirikust.

Herczeg Ferenc adott elészor hatdrozott kifeje-
zést ennek a felfogdasnak, mdr 1dézett cikkében: Szendrey
Julia és a kozvélemény, amely a Petéfi-Alma-
nach-ban jelent meg 1909-ben, ugvancsak Pet6fi halala-
nak hatvanéves éviorduldja alkalmabol.

Ez a cikk, amely a teljes igazsag leplezetlen foltdrdsat
kovetelte, az igazsdgot, sajnos, nem tarta fol, mert Herczeg
az igazsagot igy foglalta Ossze cikkében:

»Egy eszes asszony, Dekdning, kimondta az igazsdgot,

midon igy szolt: Mikor a kilté elesett, vele meghalt az 6

Juiiskdja is.«

Ennek a mondatnak a megismétiését tartotta Herczeg
Ferenc akkor a teljes igazsignak. A mondatot Ferenczi
éictrajzabdl vette, vagyis Dekdniné cikkét nem is olvasta.

Ez lévén az 1gazsag Herczeg le is vonta beldle a mo-
dern konzekvenciat: hala illeti julmt mert hii felesége volt
Petéfinek, és sajndlat illeti gyongeségeért.

Lz volt a fél-rehabiliticids torekvés elsé nyomatéko-
sabb megnyilatkozdsa. Ugyanezt az dllaspontot képviseii

8. Bihari Mdr is: Petdfiné Szendrey Julia
cimii konyvében, amely szintén 1909-ben jelent meg, mint a
Petdri-Konyvtdar VII. kotete. Ez a konyv is csak azt
igyvekszik bizonyitani, hogy Julia hiiséges volt Petdfihez, a
tovdbbiakra nézve pedig — megbocsitds helyett az em-
beri részvétet koveteli Julia szdmdra.
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Erdekes, de teljesen elhibdzott kisérletnek tartom

9. Hatvany Lajos: Feleségek felesége cimi
munkajit, amelyet a szerzé elsé résznek jelez. A munka
1919-ben jelent meg, folytatdsa azonban nem késziilt el.

A fél-rehabilitaciés torekvés ebben a konyvben emel-
kedik a tetépontjara. A szellemes szerzd ugyanis, aki be-
ismeri, hogy »uj anvagra nem lelt, legfolebb a kész anyagor
csoportositotta maskép ¢és hasznalta fel a maga madjane,
azt a célt tizte ki maga elé, hogy Julia leAnykoranak meg-
rajzoldsival fogja érthetévé tenni Julia késébbi életét, mar
t. 1. azt az életét, amelyet a kozvélemény elfogadott Julia ¢le-
tének. Es megrajzolt az erdédi virkastélyban egy olyan
leanyt, aki nyugodtan szilethetett és élhetett volna a modern
Budapest akarmelyik fényes banknegyedi palotdjiban.

Vannak Hatvany konyvének nagyon értékes részletei is,
ilyen eclsésorban a Prielle Kornéliaval kapcsolatos epizéd
feldolgozasa. De az egész munka elhibdzott a felfogdsiban,
mert Julidt nem rehabilitilni akarta, — erre Hatvany szerint
nincs is szilkség! — hanem csak megértetni és emberileg
elfogadtatni akarta azokkal, akik ezt az embertipust haj-
landék megérteni ¢s elfogadni.

A fél-rehabilitacios torekvések utolso megkésett fecskéje

10. Herczeg Ferenc: Szendrey Julia cimi hd-
romfelvondsos szinmiive, amelyet 1930 februdr 28-4n muta-
tott be a Nemzeti Szinhdz. Herczeg ebben a darabji-
ban ugyanazt az alldspontot képviseli, amelyet 19og-ben irt
cikkében kifejtett, vagyis nem rehabilitdlni akarja [ulidt,
hanem emberileg megértetni.

A darab a segesvdri csata napjin kezdédik Tordan,
1849 julius 31-én, és 1850 julius 21-én ér véget Pesten, Julia
masodik hazassiginak a megkotésével. Kozbiil esik — a ma-
sodik felvondsban — Julia téli tartézkoddsa Kolozsvarott.

Kozismert tények, amelyeket Herczeg darabjiban nem
vesz tudomdsul, a kovetkezok:
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a) Julia 1849 julius 22-¢n, amikor Petdfi elindult Bem-
hez, nyolcadfélhénapos fidval, Zoltdnnal, és ennek szalontai
dajkdjiaval maradt Tordan, Miklés papék haziban, s ugyan-
csak kisfidval ¢és ennek dajkdjival egyiitt élt Kolozsvirott
augusztus 14-6t6l 1850 februdrjdig.

A csecsemd Zoltin, akinek jelenléte az anva egyetlen
szobdjiban, a dajkdval egyiitt, zavarta volna Julia ¢jjeli
szorakozdsait, egyszeriien elsikkad Herczeg darabjibol. Csak
a darab végén halljuk emliteni, hogy Zoltdin nagyapjanal
van Mdagocson.

b) A segesvari csata julius 3i-én délelétt 11 6radl
estig tartott s az oroszok este Székelyudvarhely felé uldozték
a menekiilé Bemet. Ez a kozismert tény.

A darabban ehelyett mar julius 31-¢én, tehat az Gtkozet
napjan, mikor még folyik a csata, Tordat6l vagy hetven kilo-
méternyire, az oroszok estefelé nyugodtan bevonulnak Tor-
dira, ¢és Julia tolik tudja meg, hogy Petoil valdszintileg el-
esett Segesvir mellett. Julia erre utlevelet kap az egyik orosz
tiszttol, és még aznap este el 1s utazik Kolozsvirra.

Ezzel szemben a valdésdg az, hogy a segesvdri csata hire
csak augusztus elsején este érkezett meg Torddra. Menckild
magyarok hoztdk hiriil, s Julia kisdedével, a dajkdval és a
tordaiakkal egytitt csak augusztus 14-¢én menekiilt be Kolozs-
viarra, a Torda felé kozeledd oroszok el6l, nem pedig iz
oroszok utlevelével.

¢) Az oroszok 1849 augusztus 15-¢n vonultak be Ko-
lozsvérra, ahol mindossze 6t napot toltottek. Augusztus 20-4n
Kolozsvarrél, ahol csak osztrik csapatok maradtak, mar
véglegesen kivonultak és Nagyvdrad felé koncentrdlédtak,
majd kora &sszel Miklés cir parancsira megkezdték a ki-
vonuldst az egész orszigbdl, ugyhogy oktéber elején mar
egy szl orosz katona sem volt Magyarorszigon.

Ezzel szemben Herczeg Ferenc darabjinak mdsodik fel-
vondsdban, amely 1849—50 telén jatszik Kolozsvirt, a meg-
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szall6 orosz tisztek dlarcos bdlt rendeznek és arra Julidt is
meghivjdk. Julia, miutdn folveszi magdra az orosz tisztek
ajandékat, a fényes bdli ruhdt, amelyet Pdrizshél hozattak
neki gyors futdrral, tdncol otthon a lakdsin éjjel az egyik
orosz tiszttel és mar indul is az oroszok dlarcos bdljira. De
az utolsé percben ujabb hirt hall férje haldlirdl, s ez vissza-
tartja elhatirozdsa végrehajtasatél.

Ez a mese, meggy6z6désem szerint, ujabb legenda for-
rdsa lehet Julia emlékével szemben. lla maga a szerzd sem
tudja, hogy 1849—350 telén oroszok nem voltak Kolozsvarott,
hogyan kivdnhatjuk a naiv néz0ktdl, hogy ezt tudjik, s ne
azt jegyezz¢k meg, amit az illusztris magyar ir6 a Nemzeti
Szinhdz szinpaddr6l hirdet nekik, hogy: Julia 1849 telén,
amikor kezdett mdr bizonyossdggd vdlni, hogy férjét az
oroszok megolték, orosz tisztekkel bardtkozott Ko'ozsvirott,
tancolt 1s az egyik orosz tiszttel, folvette magdra az oroszok
bali ruhdjit és el akart menni mulatni az oroszok baljira.

Pet6fi Juliskdja a muszkabdlban mulato-
zott Kolozsvarott férje gyilkosaival 1849 te-
lén, — ez az a legenda, amelynek megsziletését Herczeg IFe-
renc darabjdra kell majd visszavezetniink, mert ennek a
megtorténtét egvetlen pozitiv adat sem bizonyitja.

d) Noha Julia Horvit Arpiddal, misodik férjével, csak
1850 tavaszan ismerkedett meg Pesten Garayékndl, a da-
rabban Horvat mar Torddn Julia koriil van s a téli hénapok-
ban é jirja be, Petdfi nyomait kutatva, az erdélyi csatatere-
ket, és a donté percben & hozza meg Julidnak Petdfi ha-
ldla hirét.

Ezzel szemben a valdsdg az, hogy Julia maga nyomozta
férjét a téli honapokban, maga jarta be a csatatereket {érfi-
ruhdban, s Horvatnak, aki abban az idében Pesten tanitott
az egyetemen, ahol nem helyettes, hanem rendes tandra volt
az oklevéltannak, hire-hamva sem volt Erdélyben és az er-
délyi csatatereken.
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Végiil sz6vd kell még tennem roviden azt is, hogy a
Magyar Szinhdz 1913-ban eldadta Krudy Gyula
Zoltdnka cimi szomorujatékat, amelyben Szendrey Julia
évekkel tuléhi fidt, Zoltint, negyven-Gtven éves kordban is
vigan bdlozik még a pesti baltermekben, kozos hdztartisban
élve egviitt masodik férjével, Horvat tanir urral, és vigan
fogadja Balds Sandor ir6 ur udvarldsat, akivel annak idején,
1850-ben, a darab szerint, négyiovas hintén jarta be IErdéiyt,
Pet6fi nyomait keresve, és vissza-visszatérve a kolozsvari
Biasini-fogaddba éjszakai mulatozisokra.

Hogy ezt a darabot, amely tele van példdtlan tévedések-
kel és kegyeletlenségekkel, eld lehetett adni nagyobb botrdny
és felhdborodis nélkiil, ez is azt bizonyitja, hogy Julia emlé-
kével szemben teljes volt a kozony, hidba probilkoztak a
fél-rehabilitacié hivel a szinalom, részvét és megértés je-
gyében Julia mellett palcit torni.

A kozony megtorését csak a teljes rehabilitdcid érheti
el. De ehhez a teljes rehabiliticidhoz, amelyet ez a konyv
tiizott ki céljdul, szitkség volt a halott Julia segitségére 1s.

A halott megvédi emlékét.

1925 tavaszdn régi kéziratokat ajanlottak fel kozlésre a
Pesti Naplé-nak. En vdllalkoztam az eredeti kéziraiok
megvizsgdldsira. Folkerestem a kéziratok felajanléjat. Egy
nagy csomé régi irdst tettek elém. Elkezdtem lapozgaini
a sirgulé papirosokat. Nem akartam hinni a szemeimnek.
Pet6fi Sdndor ismeretlen kéziratai, Arany Ja-
nos ismeretlen kéziratai vannak a kezemben?
Nem tévedek? Ismerem j6l mind a kettének a kezevonasit.
Nem! Nem tévedhetek...

Megilletédve lapoztam tovdbb, azutin elkezdtem kér-
dezdskodni, Csakhamar tisztiban voltam vele, hogy a sors
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kiilonos kedvezésébdl a magyar irodalom egyik legizgatébb
rejtélyénck a megolddsa jutott a kezembe.

A régi irdsok Szendrey Julia levelesldaddjinak
a kincsei voltak. Ott volt koztik elészor is Julidnak
az eredeti Napléja; Julidnak utolsd, 22 oldalas
levele édesatyjahoz, amelyet 6 maga haldlos
dgyéan tett wwallomasdnake nevez; midsodik fér-
jének, Horvat Arpadnak, a sir sz¢élérol kialdott
utolsé lizenete; Térey Marinak, Pet6fi Istvan-
nak és Szendrey Marikdnak, aki mint Gyulai
Palné halt meg 1866-ban, mintegy hatvan, Ju-
lidhoz irott levele, és Julia 6sszes verseinek és
prézai munkdinak kézirata.

De mindezeken kivill a leveleslida kincsei kozott volt
Petéfi Sandornak és Arany Janosnak 32 oldal-
nyi ismeretlen kézirata, koztuk tobb olyan kézirat,
amelynek elveszését nyolevan év 6ta emlegette az irodalom.

Sohase fogom elfelejteni, mit éreztern abban a pilla-
natban, mikor kezembe vettem Arany Jidnos elveszett-
nek hitt elso levelét Petdfihexz.

A kéziratok felajanléja maga is megindultan hallgatta
magyardzataimat, s latogatisom azzal végzSdott, hogy meg-
szereztem a kéziratok tulajdonositél a levelesldda kincsei-
nek kiaddi és kozlési jogit.

Hol lappangtak ezek a kincsek Julia haldla — vagyis
kerek hatvan esztendd 6ta? Erre a kérdésre, részint a leveles-
lida irataibdl, részint tébb mint négy év éta folvtatott kuta-
tdsaim alapjin a kovetkezd vdlaszt adhatom:

Julia 1868 szeptember 6-in halt meg Pesten, a Zerge
ucca (ma Hordnszky Ndndor ucca) 13. szimu hdz 14. szdmu
lakdsdban, ahol akkor mdr mintegy mdsféléve élt, kiilonval-
tan a csalddjatél. Kozte és férje, Horvit Arpad kozott, igen
fesziilt volt a viszony, Julia életének utols6 par esztendejé-
ben; férj és feleség ugyszdlvan nem is érintkezett egymassal.
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Julia sdlyosbetegen, csaknem elhagyottan vergddott
Zerge uccai lakdsiban. Gyégyithatatlan betegség kinozta:
méhrdkja volt, s testi betegsége mellett akkoriban élte At
életének egyik legnagyobb lelki vadlsigat i1s. El akart valm
férjétdl, s ehhez meg akarta szerezni édesapjdnak, az oreg
Szendreynek, a beleegyezését. Csak gyermekei ldtogatdsit
fogadta, s folkereste 6t csaknem mindennap egy fiatal ba-
ratja, Toth Jozsef, akit Gyulai Pil ajanlott a beteg Julia
mellé titkdrféle felolvasonak, s aki rajongott Pet6fiért, rajon-
gott Zoltanért és rajongott a szenvedd Julidért is, akinek
érintkezését a kiilsé vildggal jorészt ez a fiatalember koz-
vetitette.

A csaldd tagjai tudtik, hogy Julia gyermekldnykoritél
kezdve naplét irt és nagy csomé mindenféle kéziratot Oriz-
getett. Amikor meghalt, a csaldd kereste Julidnak az irdsait,
foleg a napléjat, amelynek tartalmit nem ismerték, mert
féltek, hogy illetéktelen kezekbe keriilhet. Taldlni azonban
semmit sem taldltak, hanem Gyulai Pdl, aki Julidnak a
sogora volt, kozolte a csaldddal, hogy Julia haldla el6tt
meghagyta neki, hogy minden irdsit tegye be a ko-
porséjdba, s 6 be is tette a koporséba a naplét is, az
osszes féltve Orzott levelekkel és kéziratokkal egyiitt. Ezt a
felvildgositdst Julia ma is él6 egyetlen lednydnak, I orvit
Ilona férjezett Machek Gusztdv nyug. alezredesné urholgy-
nek koszonhetem. (Ami kéziratot Julia nem akart magdval
vinni a sirjdba, azt mér haldla el6tt dtadta fidnak, Zoltdnnak.)

Ebben akkor mindenki megnyugodott.

1908 oktéber 24-én, amikor a Kerepesi temetoben kozos
sirba temették el Pet6fi sziileit, Pet6fi Zoltdnt, Petdfi Istvant
¢és Szendrey Julidt, a csaldid még él6 tagjainak eszébe jutottak
a koporsoba rejtett kéziratok. Julia koporséjanak felbontdsi-
hoz kivonultak a csaldd képviseléjén kiviil a Pet6fi T4r-
sasag kikiildottei is, azonban — mindenek nagy elképedé-
sére — a felbontott koporséban semmiféle kéziratot vagy
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kéziratmaradvinyt nem taliltak. Gyulai P4l, aki akkor
mér stlyosbeteg volt, s pdr hénap mulva meg is hait, ujra
kijelentette, hogy 6 1868-ban teljesitette Julia vég-
akaratdt, egyebet nem mondhat.

Julia levelesldddjanak igy tehdt teljesen nyoma veszett.

A levelesldda kincsei kozott, amelyek 1925-ben keriiltek
a kezembe, van Szendrey Julidnak egy néhidnysoros levele,
amelyet 1868 szeptember 2-dn, tehdt haldla eldtt négy
nappal, irt sajatkeziileg. Ilbben a levélben T6th Jozsef-
nek ajandékozta levelesladijat Napldjaval
egyitt és Téth Jozsefre rubdzta rd napléjdnak és min-
den irdsanak kiadéi jogat. Tragikus dologrél volt sz6, s Julia
attol félt, hogy emlékét haldla utin sem fogjik kiméini és
Napléjat, amelyben megvédte magit, el fogjik égetni. Meg-
hitt bardtjdra bizta tehdat a napidt, hogy ha kell, ennck a ki-
adédsaval védje meg 6t a tdmaddsok L'l'en Haldlosigyan —
ot nappal a haldla elétt — ilizent is a férjének. Irni
maAr nem tudott, tehdt tzenetét tollba diktdlta Taoth Jozsef-
nek, aki az ulzenetet, Julia jegygyiriijével egyltt,
el is juttatta Horvat Arpidhoz. T6th Jézsef volt ugyanis
Julia mellett haldla perceiben s ¢ értesitette a csaldd tagjait
is Julia elhunytirél.

Toébb adat és logikus hozzavetés segitségével megilla-
pitottam, hogy Julia temetése elott, amely haldla utin csak
harmadnap, szeptember g-én volt, sulyos, komoly tanacs-
kozdsra kellett osszejonnie hirom embernek: Toth Jozsef-
nek, Horvat Arpaddnak és Gyulai Pdlnak, s ezen a
tandcskozason dllapodtak meg ¢k hdrman abban, hogy Téth
Jozsef egyeldre nem teszi kozzé Julia napldjit, a férj nem
folytatja tovabb a harcot a halotial, Gyulai Pdl pedig azt
fogja mondani, hogy a Naplot és a kéziratokat Julia kivdn-
sagara beletette a koporséba. Ezt a megallapodast
bizonydra a legiinnepélyesebb becsiiletszéval eré-
sitették meg, hiszen alltdk is mind a hirman a haldlukig.
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Horvat Arpid 1894-ben halt meg, Gyulai P4l 190g-ben,
To6th Jozsef pedig 1912-ben. Mind a hdrman elvitték ma-
gukkal a sirba a nagy titkot, csak a levelesldda kincsei ma-
radtak meg, most immar T6th Jézsef egyik oOrokosének a
birtokdban. Ujabb hosszu esztenddk teltek el Téth Jozsef
haldla 6ta addig, amig a leveleslida ereklyéi végre hoz-
zam keriiltek.

Téth Jézsef mint Pest megye nyugalmazott tanfel-
ugyel6je halt meg Budapesten. Itt élt kozottiink, értékes,
munkds kulturéletet folytatva és soha senkinek a vildgon nem
arulta el, hogy milyen megindité szerepe volt régen, régen,
ifjukordban, Szendrey Julia tragikus életében. O volt Szend-
rey Julia emlékének az elsé megvédelmezbje, a tamadasok
elhdritéja s neki koszonhetd, hogy Julia mdrtiréletének a
bizonyitékai sértetleniill megmaradtak az utdkorra.

Mert Szendrey Julia élete mértir-élet volt, s haldla utin
még az emlékét sem kimélték. Mert eldobta az Gzvegyi
fatvolt, megvidoltik azzal, hogy nem is szerette soha Petofit,
hanem csak hiusdghdl lett a felesége és megvidoltik azzal,
hogy 6 kergette haldlba Petofit, 6 hajszolta — esztelen
nagyravdgyisbol — fériét a csatatérre. Es mikor élete vége
felé elszakadt mdsodik férjétdl is, még akik védeni akartdk,
azok is erdtlenek és batortalanok lettek, mert megbénitotta
Oket a felzudulé kozvélemény.

Pedig Julia szent asszony volt, tisztalelkii és tisztaéletii,
akinél tobbet senki sem szenvedett, s akinél nemesebben,
biliszkébb némaséggal senki sem turte a megprébiltatisokat.
Es élete nagy titkdt elvitte magdval a sirba, hogy ne zavarja
azoknak nyugalmait, akik élve maradtak.

De most, amikor mind halottak mar, akik miatt néman
szenvedett, mintha a Gondviselés elérkezettnek latnd az 1dot
arra, hogy méltatlanul elitélt gyermeke hozzdjusson a maga
igazsdgahoz. El6kerilt Julia Napléja, el6keriilt haldlos 4gvin
irt utolsé nagy vallomdsa, s a jéindulatu, de tehetetlen védel-
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mezGk helyett megszélalhatvégremaga Julia, hogy
orokreelnémitson minden vadat, amellyel igaz-
sdgtalanul illették.

Amikor végigolvastam Julia irdsait, egyszerre megér-
tettem az életét és szenvedélyes vagy fogott el, hogy a magam
szerény erejével megprébdljam feldolgozni az egész anva-
got. Hozzd is kezdtem a munkdhoz, de, sajnos, be kellett
latnom, hogy elfoglaltsigom lehetetlenné teszi szimomra en-
nck a nagy munkdnak az elvégzését. Igy szantam ra
magamat arra 1928-ban, hogy megvilok az egész kézirat-
gvijteménytdl, féleg azért, hogy médot nyujtsak mésoknak
az anyag feldolgozdsira. A Lantos R. T. szerezte meg
tolem a kéziratok kiaddi és kozlési jogat, de a sors ugy
akarta, hogy végill mégis csak én vallalkozzam Julia em-
lékének tisztdzdsdra. 1925 6ta tovdbb kutattam a leveleslida
kincseibol meritett nyomokon, s ennek a konyvnek az anyaga
bizonyitja, hogy kutatémunkdm nem volt meddd. Minden
ujabb adat, amelyet kozkdényvtadrakban, ereklyetarakban, le-
véltdrakban és maginosokndl, Budapesten, Bécsben és Er-
délyben talaltam, egy-egy ujabb bizonyiték volt Julia igaz-
siga mellett és nem taldltam egyetlen adatot sem, amely
Julia ellen szélt volna.

Az Osszegyujtott anyag alapjan tehetséges fiatal iré-
bardtom, Dernéi Kocsis Léiszl4, vallalkozott Julia
életrajzdnak megirdsira s nagy munkdjit azzal a hivé meg-
gybzbdéssel végezte el, amely dtdradt 6 beléje is, ugy, mint
én belém, Petdfi hitvesének a mdrtir-életébdl.
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Arany Janos elveszett kéziratai.

ll

Szendrey Julia leve}eslédé]dmk kincsei kozott Orizett
hirom ismeretlen Arany-kéziratot is. Mind a hiaromrél tudott
az irodalomtorténet, de mind a hidrmat elveszettnek te-
kintette. A harom koziil a legjelentGsebb ereklye: Arany
Janosnak elsé levele Pet6fi Sindorhoz.

Aranynak Petéfihez irott leveleit a Nemzeti Muzeum
kényvtdra Orzi. A leveleket Petdfitdl dzvegye orokolte, akirdl
a gyiijtemény fidra, Zoltdnra, majd ennek haldla utin Petéfi
occsére, Istvanra, szillt, aki a leveleket végrendeletében a
Muzeumnak hagyomdnyozta. Arany levelei koziil azonban
egynéhdny nem keriilt a Muzeumba. Mint most kideriilt, azért
nem, mert Julia egypdr levelet kiilonvélasztott, csupa
ol}at amelyben vers is volt, és ezeket a sajit kin-

csel kozé rejtette, Petofi féltve 6rzott kéziratai mellé. Ezeket

a leveleket nyolcvan éven 4t elveszettnek kellett tekinteni.
Ko6zéjik tartozott Aranynak az elsé levele is.
Arany Lészl6, mikor édesapja levelezését 1888-ban kozzétette,
bevezetd tanulmdnydban ezt irta:

A Petdfivel vallott levelek ... csaknem teljes szammal meg-
vannek: &z egész sorozalbol alig hidnyzik négy-6t. Sajnos, hogy a
hidnyzék kdzt van az a levél is, amil alydm vdlaszul kildott Petsfi
elsé dduézletére. Ezzel kezdodott baratsaguk . ..”



Tudjuk. hogy Petofi és Arany bardatsaga a Toldi meg-
jutalmazasaval kapcsolatban kezdédot 1847 elején. Petofi irt
eloszor Aranynak, februdr 4-én. Hires levele igy kezdodik:
»Udvezlem Ont! Ma olvastam Toldit, ma irtam e verset,
¢ még ma el is kildom...« A levélhez csatolta Aranv
Janoshoz cimii gyénvori versét. Arany erre szintén vers-
sel vdalaszolt, s ez a verse ismeretes, mert Petdfi azonnal
kozzétette az Eletképek-ben. De a vers eredeti kézirata,
valamint a kisérdlevél — eltint, és az irodalom-
torténet ezt a fontos levelet elveszettnek kony-
velte el. Szendrey Julia levelesldddjibdl eldkeriilt ez
alevélis,amely amagyvar nemzetnek egyvik leg-
értékesebb ereklyéje, mert Arany Jdnos elsé megnvi-
latkozdsa sajat magdrél. Meghaté a szalontai jegvzdének sze-
rénysége és onérzete, aki kész irodalmi programmal ¢l falu-
jaban, ahol hitviny bérért naponta 1o 6rit hivataloskodik.
s akinek tarsasiga feleségén és két kis gvermekén kiviil —
Homér és Shakespeare.

A levél negyvedrétalaku fehér ivpapiros, négyoldalas
(20x 25 em. nagysagu). Illsé oldaldnak az élén van a ditum:
Szalonta, febr. 11., 1847. Alatta kovetkezik a vers:
Vilasz Petéfi Sandornak. Az elsé oldait betolti a
vers els6 hat szakasza. A befejezd két strofa a levél masodik
oldaldn van. Ennek az oldalnak a tobbi része tires. A har-
madik oldalon kezdddik az ismeretlen kisérdlevél
Megszélitdsa: Viszont tidvezlésemet Onnek! A le-
vél betolti a harmadik ¢és negyedik oldalt s a végén van
Arany Jdnos kalligrafikus aldirdsa. Az elveszett-
nek hitt ereklye teljesen sértetlen dllapotban keriilt elé nyolc-
van évi lappangds utdn.

Az album végén lévo fakszimile-gviijtemény els6 négy
oldala mutatja be ezt az ereklyét hii reprodukcioban. A vers
és levél szovege itt kovetkezik:
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Szalonta, febr. 11., 1847.
VALASZ
Petifi Sandornak.

Zavarva lelkem, mint a bomlott czimbalom;
Oril a szivem és mégis sajog belé,
Hényja-veti a hab: mért e nagy jutalom?
PETOFIT baratil még sem érdemelé.

Hiszen pilyadijul ez nem volt kitizve.....
Szerencse, isteni jé szerencse nékem!
Miskép szerény miivem vetém vala tizbe,
Mert hogyan lett volna nyerni reménységem ?

Es milly sokat nyerék! Pusztin a pdlyabér
Majd elhomilyosit, midén telém ragyog:
De hat a rdadds...... Lelkem lelkéig ér,
Hogy driaga jobb kezed osztdlyosa vagyok.

S mi vagyok én, kérded. Egy népi sarjadék,
Ki torzsomnek élek, érette, altala;

Sorsa az én sorsom s ha dalra olvadék,
Otthonn leli magat ajakimon dala.

Akartam korébol el-kivandorolni:

Jott a sors kereke és utfélre vigott

S midén visszafelé bujdokolnék, holmi
Tiiske kozél szedtem egynehdny virdgot.

Jottek a biagondok ati czimborinak,

Ossze baritkoztunk, ossze szoktunk szépen:
En koszorat fiztem, 6k hamiskoddnak,
Eltépték fizérem fél elkésziiltében.

Végre kincset leltem: hdzi boldogsagot,
Melly anndl becsesb, mert nem sziikség Grzeni;
Es az Iza partjin ama hid baratot......
Nem is mertem volna tobbet reményleni.
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Tudjuk, hogy Petdfi és Arany bardtsiga a Toldi meg-
jutalmazasaval kapcsolatban kezdddott 1847 elején. Petdfi irt
eldszor Aranynak, februar 4-én. Hires levele igy kezdodik:
»Udvezlem Ont! Ma olvastam Toldit, ma irtam e verset,
¢ még ma el is kildém...« A levélhez csatolta Arany
Jadnoshoz cimu gyonvort versét. Arany erre szintén vers-
sel vilaszolt, s ez a verse ismeretes, mert Pet6fi azonnal
kozzétette az Eletképek-ben. De a vers eredeti kézirata,
valamint a kisérdlevél — eltunt, és az irodalom-
torténet ezt a fontos levelet elveszettnek kony-
velte el. Szendrey Julia levelesldddjabol eldkeriilt ez
alevélis,amely a magyarnemzetnek egyik leg-
értékesebb ereklyéje, mert Arany Janos elsé megnyi-
latkozdsa sajat magdarél. Meghatd a szalontai jegvzonek sze-
rénysége és onérzete, aki kész irodalmi programmal ¢l falu-
jaban, ahol hitviny bérért naponta 10 drit hivataloskodik.
s akinek tdrsasiga feleségén és két kis gvermekén kivil —
Homér és Shakespeare.

A levél negvedrétalaku fehér ivpapiros, négyoldalas
(20x 25 cm. nagyvsagu). Elsé oldalinak az élén van a didtum:
Szalonta, febr. 11, 1847. Alatta kovetkezik a vers:
Vialasz Petdfi Sandornak. Az elsé oldait betolti a
vers elsé hat szakasza. A befejezé két stréfa a levél masodik
oldalan van. Ennek az oldalnak a tobbi része tires. A har-
madik oldalon kezdddik az ismeretlen kisérolevél
Megszélitdsa: Viszont lidvezlésemet Onnek! A le-
vél betolti a harmadik és negyedik oldalt s a végén van
Arany Janos kalligrafikus aldirdsa. Az elveszett-
nek hitt creklve teljesen sértetlen dllapotban keriilt elé nyolc-
van évi lappangas utdn.

Az album végén 1évé fakszimile-gviijtemény elsé négy
oldala mutatja be ezt az ereklyét hli reprodukciéban. A vers
és levél szovege itt kovetkezik:
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Szalonta, febr. 11, 1847.

VALASZ

Petofi Sandornak.

Zavarva lelkem, mint a bomlott czimbalom;
Oral a szivem ¢és mégis sajog belé,
Hényja-veti a hab: mért e nagy jutalom?
PETOFIT baritil még sem érdemelé.

Hiszen pilyadijul ez nem volt kitizve.....
Szerencse, isteni j6 szerencse nékem!
Miskép szerény mivem vetém vala tizbe,
Mert hogyan lett volna nyerni reménységem?

Es milly sokat nyerék! Pusztin a pdlyabér
Majd elhomadlyosit, midén telém ragyog:
De hat a rdadds...... Lelkem lelkéig ér,
Hogy dridga jobb kezed osztdlvosa vagyok.

S mi vagy6k én, kérded. Egy népi sarjadék,
Ki torzsomnek élek, érette, altala;

Sorsa az én sorsom s ha dalra olvadék,
Otthonn leli magit ajakimon dala.

Akartam korébdl el-kivindorolni:

Jott a sors kereke ¢és utfélre vagott

S midén visszafelé bujdokolnék, holmi
Tiiske kozél szedtem egynchdny virdgot.

Jottek a biigondok 1uti czimborinak,
Ossze bardtkoztunk, Ossze szoktunk szépen:
En koszorut fiztem, 6k hamiskoddnak,
Eltépték flizérem fél elkésziiltében.

Végre kincset leltem: hdzi boldogsdgot,
Melly anndl becsesb, mert nem sziikség Grzeni;
Es az Iza partjdn ama hd baritot......
Nem is mertem volna tobbet reményleni.
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Most, mintha istokos csapna szik lakomba,
Eget és vilagit lelkemben leveled:

O mondd meg nevemmel, ha folkeres Tompa,
Milly igen szeretlek TEGED s 6t is veled.

Viszont udvezlésemet Onnek!

Ha versem, levelem zavartnak tinik tel On elitt:
ne csodilkozzék rajta. Parlagi muzsdm, mint egyiigyd
porledny, elpiril a dicséreten s oOsszefliggetlen szavakat
rebeg. Februir 1o-edike — ha szabad torpeségeket 6ridsi
dolgokhoz hasonlithom — ugy rohant meg a kitinte-
téssel, mint Macbethet a diadalnap: vajha tév utra ne
ragadtassam dltalal ElGbb a tulsidgos dicséret a féva-
rosi ujdonsdgokban, az utdn a Szépirodalmi Szemle, az-
utdn Vahot Imre levele s végre, mi a tobbiek korondja:
levél Petdfitol! .... Hol veszek erdt megérdemelni ezt .. ..

— Onnek elveit a nép és koltészet feldl forré kebellel
osztom.... hisz nekem dnzésbdl is azt kell tennem! Nem-
zeti koltészetet csak azontil remélek, ha elébb népi kol-
tészet virdgzott. Mit szélna On hozzd, ha valaki tisztin
népi szellemben és nyelven 1rt (komoly) epésra vetné
tejétr Chimaera lenne ez?....

Magamrdl irjak: de mit? Hogyan érdekelhetnék Ont
az ¢én hét koznapjaim? — Nem épen homilyosan futott
iskolai pdlydm derekdrél dbrdndim szinész csoporthoz
vezettek, mellynek mivészete, mint nyakon dntés jeges
vizzel, akdrkit is ki 4branditott volna. Két hénap telve
oda hagytam, s sziilé foldemre visszatérve, most jegyzoi
mindségben, hitviny évi bérért, naponkint egyre mdsra
1o Ordt hivatalban vagvok. A tobbi idémet részint sze-
retett ném s két kis gyermekem, részint Homérom és
Shakespeareem tdrsasdgaban t6ltom el; — s taldn soha-
sem érintik vala libaim az iréi palyat, ha a sors iskola
tdrsamat Szildgyr Istvint ndlam két évig minden-
napossid nem teszi.

De j6l tettem, hogy kiléptem. Haszndltam Ailtala az
irodalomnak, haszniltam magammak. Az irodalomnak,
mert Ont egy olly szép vers irdsdra dszidndztem; ma-



gamnak mert On, kit annyira tisztelek, barati jobbjat
nyu]t.i felém. Isten dldja meg Ont mmdemkért .....
»Aldja meg az isten ezen a vildgon,
Még a mdsikon is, szivembdl kivdnom.«
tisztelve szeretd baritja
Arany Jldnos.

Il

A Nemzeti Muzeum konyvtidriban érzott Arany-Petdfi-
levelezés dus anyagdban van Arany Jdnosnak egy levele,
amelyet 1847 szeptember 7-ikén kiildott Szalontar6l Pctéfi-
nek Koltéra. Azért Koltéra, mert Pet6fi megelézd levelében
értesitette Aranyt, hogy szeptember 8-ikdn lesz az eskiivdje,
s arra kérte baritjat, hogy legkozelebbi levelét mar Koltéra
cimezze. Arany sz6banforgd levele tehdt gratuldlélevél is
egyben az ifju hdzasparnak. Ezt a hosszu, érdekes levelet a
12 kotetes nagy Arany-kiadds XI. kotete 32-es sorszimmal
kozli a 102—109. oldalon. A levél kozépsé részében megemlé-
kezik Arany arrél, hogy a Hondert szerkesztéje, P. Hor-
vath Léazar, 6t is megtimadta legutébb, mérgeshangu kri-
tikat irvan a népkoltokrdl, s 6rdla azt a nevezetességet
jegyezte fel, hogy »Petdfi dltal megénekeltetett s hogy Petdfit
viszont 6 is megénekelte«. Majd igy folytatja Arany a levelet:

<Antikritikdul az dsszes népkdliészel nevében, egy versel irlam
ra haragomban, melyet kibocsalani ugyan nem fogok, de neked mégis
megkiildék sub */, —

Itt Arany Ldszl6, a levelezés sajté ald rendezdje, ezt a
jegvzetet teszi: »Nincs a Muzeumba jutott kézira-
tok kozt«

A hosszu levél végén Arany gyermekeirdl, Julcsdrél és
Lacirél beszél, s ezt irja:

«Megmondudn nékiek, hogy levelet..."”

Itt Arany Laszl6 ezt jegyzi meg: »A levél csakeddig

van meg, tobbi része elveszeti«
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Vagyis Aranvnak ez az érdekes levele csonkdn keriilt
a Muzeumba Petdfi Istvin hagvatékdbol. Hiinyzik a be-
fejezése és hidnyzik melldle a sub ./. alatt jelzett koltemény.

Szendrey Julia levelesliddjanak kincsei kozil ez is elo-
keriilt. Fehér negyedrétalaku papiros (21.3x27 cm. nagy-
sagu), amelynek mind a két oldala tele van irva Arany jel-
legzetes betlivel. Az elsé oldal tetején van a Nemzeti Mu-
zeumban Orzott csonka levél »elveszette-nek tartott hefeje-
zése. lgy kezdGdik: virok nekeds« A parsoros befejezés
és az aldirds utin kovetkezik Virgula °/, jelzéssel Arany
J4nosnak a levélben bejelentett ismeretlen kolteménye, amely-
nek cime: Falusi mulatsdg, s amely nvolc nyolc-soros
versszakban felel a Honderi tdmadasira. A vers, mint
Arany a cimhez irt jegyzetében mondja: Nem népies
(t. 1. falusi mulatsdg), hanem a nép és koltdi érdeké-
ben akar lenni«

Van ennek az ismeretlen Arany-kéziratnak még egy
kilonos érdekessége. A vers utdn kétsornvi gvors-
irds kovetkezik, ugvancsak Arany Jinos kézirdsdaval.
Eddig semmi adatunk nem volt rd, hogy Arany gyorsirdssal
1s bibelédott. Ez a két sor viszont arra vall, hogy nemcsak
Arany, hanem nvilvan Petdfi is foglalkozott
gyorsirdssal. A két gyorsirdsos sor pontos megfejtése dr.
Téglas Gabor ur, Téth Arpad és e sorok irdja kozos fara-
dozdsanak eredménye. A teljes ¢és pontos megfejtés a ko-
vetkezo:

»Még egyszer az Isten dldjon meg édes Sdndorom.
Intlek, kérlek és oktatlak, le ne rontsd valahogy maga-

dat a patkolisban. mert nem csak a kis menyecskéé
vagy, hanem a hazié is«

A gyorsirdsos kozlés tehdt — Téth Arpad megdllapitdsa
szerint — diszkrét kozlés volt, kedves és joakaratu figyel-
meztetés a fiatal hdzas Petdfi szimdra, egészséges, oktatd,
bardti intés a nagyszalontai jegyzd ur jézan bajusza mogul.
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Arany Jdnos a gvorsirast Dobrossy Istvannak
1845-ben megjelent tankonyvébdl tanulta meg, mert a tan-
konyv és a levél jegyei teljesen azonosak. Itt emlitem meg
azt az érdekes dolgot, hogy mikor megmutattam dr. Voino-
vich Géza urnak Arany versét és két sor gyorsirdsit, meg-
lepetten kialtott fel, hogy Arany kézirataiban tobbszor ra-
bukkant efféle furcsa akom-bikomokra, de azt hitte, hogy
valami torok- vagy arabbetis masolat. A megfejtett két
sor nyomdn tehit valdsziniileg kibetiizhetok lesznek majd
Aranynak egyéb gyorsirdsos jegyzetei is.

Az album végén lévé fakszimile-gvujtemény 3. oldala
hii reprodukciéban mutatja be az ereklye masodik oldalat
a két sornyi gvorsirdassal egytitt. A csonka levél és a vers szo-
vege itt kovetkezik:

irok neked, Julesa izenete ez: csdkolom a kezét Pe-
tofy bicsinak, hozza el egyszer a feleségér; Laczié pedig
mar onzébb: eszem a kis nvakdt P. bdcsinak, hozza el
mdr a paripdt.

En pedig, miutin ezen utébbi leveledbdl Litom, hogy
eszedre tértél és nem morogsz tobbé mint a kis kutya,
szinte elfeledem elébbi sértésedet. s képzeletemben ugy
koriil esokolgatva, hogy, ha valdéban torténnék, komam
asszony a vildgért sem csdkolna meg, mig hirom lében
meg nem mosdatna, — ugy koril nyalva, mondom, és
ropogasig olelve maradok

(jelenleg épen viszketé 6kli) bardtod
Arany Jdnos.

Virgula °/,

Falusi mulatsag.*
Vigan fiuk! huzd rd czigdny!
Konnyitsunk a nehéz igin,
Kénnyitsiink egy kicsit.
Ez a nap a 6 istené
Ki a munkdit elengedé:

* NB. Nem népies, hanem a nép és kolléi érdekében — akar lenni.
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Igyunk bort! tolts lczik!
Gardzda nép mi nem vagyunk,
Megkivetem csak milatunk.

Hap! hap! ma igy megy a robot,
Ma mink pergetjik a botot,
— Nem mis, fejunk felett;

A ki megbdnt visszabantjuk
Nem megcsaljuk, nem berantjuk,
Otlink rd egy felet.

Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak milatunk.

Forgasd ocsém azt a lednyt,
Irigyli mds de sohse bdnd,
Ha szdzan vannak is;

Szabad a lyianyt tdnczra vinni
Megszeretni és elvenni
Szegény parasztnak is.
Garazda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak madlatunk.

Huzd el cziginvy a notdmat,
Ra fiityiilom aridmat,

Azt a régit, tudod.

A fiitvot csak széllel szoktdk,
Ls mikor a szelet fogtdk,
Parasztnak is jutott.

Garizda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak milatunk.

Kinek is van abban kara
Hogy ldbunk nem 4ll langdra?
Hap! hap! aprézzuk ra.

Kinek esnék téle baja

Hogy a magyar nétit hallja?
Hej! huj! daloljuk ra.

Gardzda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak mulatunk.



Kinek baj, ha mi nem bénjuk,
Hogy fél szemi a czigdnyunk
S kopott a hangszere?

Urak koril nem kérkedik,
Nekiink ddévéz minket pedig
Felvidimit vele.

Gardzda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak milatunk.

Vigan fidk! igyunk egy tust;
A j6 kedv tin nem uri jus,
Se nem dézsmds vagyon.

A néta sincs Aarenddban,
Mikor kedviink vagyon.
Gardzda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak milatunk.

Talpam ald hazd te czigdny.
Konnyitsiink a nehéz igin,
Konnyitsiink egy kicsit.

A levegh az istené,

Paraszt ndta is fér belé:

[ haj rd! tolts Iczikl

Gardzda nép mi nem vagyunk,
Megkovetem csak milatunk.

(Et voluisse sat est.)

III.

Arany Jédnos »Bardtomhoz« cimii ismeretlen versének
kézirata. Negyedrét alaku kék papiron (20x25 cm. nagysagu),
diatum nélkiil, 6t négysoros stréfa, teljes névaldirdssal. A
papir hétlapja iires. (A fakszimile-gyiijtemény 6. oldala.)

Szendrey Julia levelesldd4jibdl ez a harmadik ismeretlen
Arany-kézirat. A vers nyilvin Petéfihez van intézve.
Sikeriilt megéallapitanom, hogy Arany ezt a verset 1847 no-
vemberében irta, Pet6fiék szalontai ldtogatdsa utdn és 1847
november 11-én kelt leveléhez csatoltan juttatta el Pet6fihez.
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Magat a levelet a Nemzeti Muzeum dOrzi az Arany-Petofi
levelezés darabjai kozott. Ebben a levélben ugyanis benne
van a versnek tobb jellegzetes szava, ugvhogy nem férhet
hozza semmi kétség, hogy a levél vigeztével a prézai le-
sergés verssé alakult ki, s ezt is elkiildte Arany baritidnak.
Petofi ugyanis allandéan unszolta Aranyt, leveleiben és Sza-
lontdn nyilvdan éloszéval is, hogy irjon mennél tobbet. Erre
feleh Arany november 11-iki levelében a kovetkezdket:

.Ha laini akarsz dogloll pegazust: siess hozzam. Elmeneled
ola nemhogy & killés, de még a verscsinalas sem megy. Tudod-e,
miféle mesteremberség ez a verscsinalas? Ez, pejlas. a kovagasnal
csak szazszorla nehezebb wvalami, ezeldlt én sem ismerlem, de a
napokban megprobéllam. Az ember leiil, kitalél sok follrdgds ulén
egy cimel...” stbh,

A pegazus sz0 és a tollragds, amelyet csak én
huztam ald, benne van a versben is, amelynek megértéséhez
tovabbi magyarazattal is szolgdl a levél, amely masodik
felében tréfiasan felsorolja, mi mindent felejtett ott Petdfi
és felesége Szalontin oktobervégi litogatasukkor. A felso-
rolt tdrgyak kozott ugyan nem emlit Arany semmiféle kucs-
mat vagy kalapot, de lehetséges, hogy Petofi végleg otthagyta
Szalontan a régi kalapjit és ujat vett, vagy pedig Aranynak
valamelyik kalapjarél vagy kucsmajirél van szo, amelyet
Petofi is foltett a fejére baratjandl. A harmadik versszakban
megmacskakormozott »hozza« és »felé« tréfis célzds Petdfi
»Hozza« cimi versére, amelynek elsé sora igy hangzik:

Szent borzalommal nyujtom im feled . . .

Ha mindezt az eldézményt tudjuk, a versnek minden
szava teljesen érthetévé valik s a kesernyés tréfalkozdssal
indulé koltemény két utolsé versszaka, amely szin-arany,
teljes szépségében kapja meg ¢és gyonyorkodteti az olvasot.

Az Arany-kéziratok kiaddi joga a szerzOi torvény értel-
mében a Franklin Tdarsulatot illeti meg. Ez az album
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a Franklin Tarsulat engedélyével kozli a kéziratok
hii fakszimiléjét és szovegét, amelynek utdinnyomdsa egyéb-
ként tilos. A vers szovege a kovetkezo:

Bardatomhoz.

Unszolsz, hogy irjak holmi verseket:

S milly szivesen fogadniék szét neked!
De atkozott gebe az a Pegaz
Dehogy nyargal, dehogy! csak tipeg az.

Tegnap mdr, mintha irni kezdencgk,
Egészen a tollrigisig menck:

De, varju tépje meg a rosz lovit
Hiaba biztatdim hogy »czo tovdbbl«

Ma kucsmad’ nyomtam fel, ha igy talin
Egy kis Petdfiség ragadna riam:

Lekarczolék egy par shozzda-t, »felé«t,
Csuklott a mizsa s ram rivalt: selégle

Mit is haszontalankodom vele

Mikor szivem zsibajjal van tele:
Venddége jott s avval sok a dolog,
Minden kis érzelem sturég-forog.

Bolond szeles nép! léot-fut czéltalan
S egymdsba iitkozik minduntalan:
De nem csoda: a sziv vendége nagy
S igen kedves nekik, mert az fe vagy!

Arany Jdnos.
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Petofi Sandor ismeretlen kéziratai.

Szendrey Julia levelesldddjdnak kincsei kozill egész
csomé ismeretlen Petdfi-kézirat keriilt elé, amely egytdl-
egyig fontos irodalomtorténeti jelentiségii és a legszorosabb
kapcsolatban van Petdfi életének tobb jelentés mozzanatdval.
Ezek az ismeretlen kéziratok tobb ditumbeli tévedést igazi-
tanak helyre az eddigi kutaték nyomozdsinak eredményei-
ben, sok meghaté vondssal egészitik ki Petdfi jellemét, meg-
vildgitjdk az ifju férj és hitvese lelki kapcsolatit, uj fényvt
vetnek a szigoru apoés — az oreg Szendrey Ignic — alak-
jara, és ami a legjelentésebb: képet nyujtanak Pet6fi
alkoté munkdjdnak mithelytitkairdl, amikrdl ed-
dig sejtelmiink is alig lehetett. Mar pedig elképzelheti-e
csodélatosabb élmény, mint nyomon kodvethetni az emberi-
ség egyik legnagyobb koltdzsenijének munkdjit az 1ihlet
perceiben?

Mért nem tudtunk errdl eddig ugyszélvian semmit? Mert
Pet6fi minden kolteménye tintdval irt kalligrafikus kézirat-
ban maradt meg szdmunkra, sajté ald rendezett formdban.
ugy, ahogy maga oOsszeirta és rendezte. Eredeti fogalmaz-
vanyait megsemmisitette, s csak egy-két kolteményérdl ma-
radt ceruzdval irt kézirata, de ezek 1s valdsziniileg mar nem
elsé fogalmazdsok.

Julidnak koszonhetjitk, hogy megérizte az utédok sza-
mdra férjének egy négy kvartoldalas kéziratat, amelyen egy
teljes vers elsé fogalmazdsa és 6t mds versnek
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elsé fogalmazasban odavetett részletei van-
nak.

Ezt a négy kvartoldalnyi kéziratot tartom éppen ezért
— unikum voltdandl fogva — a magyar nemzet egyik

legértékesebb, valésiggal megbecsiilhetetlen Petdfi-ereklyé-
Jének.

I.
A debreceni éjszaka.

Ez a kézirat négy kvartoldal (zox25 cm. nagysdgu) ké-
kesszinii papiros. Az egész szoveg — néhany tintaval irt
szén kivil — ceruzdval irott. A papiros elsé oldaldnak jobb
fels6 sarkdbdl egy darabka (1ox6 cm.) kézzel vagy oll6-
val le van vdgva, de megallapithaté, hogy mdr akkor is le
volt vagva, mikor Pet6fi irni kezdett a papirosra.

Az els6 kvartoldal kozepén ceruzdval ez a sz6 Spéarga,
kétszer aldhuzva, tovdbbd keresztben irva tintival az Akasz-
szatok fel a kirdlyokat cimi vers cime, végiil ceru-
zaval irva a Kont és tdrsai cimii vers cime, kezdd sza-
vai tébbszor, és teljes utolsé két stréfdja, alatta zdrjelben ez
a sz6 (Debrecen).

A 2. és 3. kvart oldalon, vagyis a belsé két oldalon 1 ¢s
2 oldalszdmozissal az Egész vildg a harcmez6n kez-
detii teljes vers ceruzdval irt elsé fogalmazvanya. Csak a
vers elsé hdrom szétagja (Egész vil) van tintdval irva.

A 4. kvartoldalon a Golydk sivitnak, kardok
csengenek kezdetii vers oOssze-vissza dobdlt tobb rész-
lete (6sszesen tiz sor ceruzdval), tovibbd A csdm-
pas legény cimi vers tobb részlete (6 sor ceruzaval)
és a kvartoldal jobb szélén ceruzdval keresztben irt négy

teljesen ismeretlen verssor, amely a halott Etelke
emlékét idézi fol.
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A ceruzdval irt sorok itt-ott megfakultak, de azért min-
dentitt tisztdn olvashaték.

A kéziratrél megdllapithat6, hogy 1848 decemberébdl
valé, mégpedig a december g-ike és 13-ike kozotti idébol,
valésziniileg december 11-ikének éjszakdjirél,
mert kiilsé és bels6 momentumok val6sziniivé teszik, hogy
Pet6fi mind a négy kvartoldalt egyfolytiban, illetve egy
nap vagy egy éjszaka irta tele.

De sorra veszem a dolgokat. Leirok itt mindent, amit
megallapithattam és logikusan elképzeltem, mert az a meg-
gvozédésem, hogy errél a négy kvartoldalrél ndlam hiva-
tottabb Petéfi-kutaték valamikor még igen sokat fognak irni.

Eloszor is megprébdlom elhatirolni a kézirat keletkezé-
sének iddpontjat és elézménveit.

Petéfit 1848 oktéber 135-én nevezte ki Mészdros had-
tigvminiszter a 28. zaszléaljhoz kapitinynak. November 17-€én
a kolté zdszldaljat Debrecenbdél Nagybecskerekre rendeliék
a szerbek ellen s Petdfinek november 17-én kellett volna
zaszléaljaval egyiitt elindulnia. Petdfi el is akart indulni, de
Julia, aki Erdodon szileinél mar kozeli lebetegedését virta,
visszatartotta férjét. Pet6fi november 17-én Nagybecskerek
helyett Erdodre utazott, de ezt azonnal be is jelentette Pestre
a honvédelmi bizottmdnynak, amelytSl egvidejilleg csalddi
ligvel miatt szabadsdgot i1s kért januiar kozepéig. Erd6don
november 3o-ikdig idozott, de mert a kornvékbeli olihok
fenvegetden kezdtek viselkedni, november jo-ikdn feleségével
és felesége sziileivel bekaltozitt Debrecenbe, hogy ott varjak
meg Julia lebetegedését.

Debrecenben a Harmincad uccdban laktak egyiitt mind
a négyen Ormos szabé hdziban. Arany Jinos feleségével
egyiitt megldtogatta Pet6fiéket, azt remélve, hogy Julia sziilé-
sénél ott lehetnek s Pet6fi gyvermekét keresztviz ald tarthat-
jdk, mert 6k voltak a kiszemelt keresztsziilok. December
4-ikétsl december o-ikéig idéztek Debrecenben, de ekkor
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elutaztak, mert Arany nem vérhatott tovdbb: siirgésen Pestre
kellett utaznia.

Zoltin csak december 15-én délben sziiletett meg, s
ezen a napon irta Petofi Fiam sziiletésére cimi kolte-
ményét. A négy kvartoldalas kézirat nyilvdn december 15-ike
el6tti 1d6bol valé, mert a kézirat tartalmdbdl nyilvanvalo,
hogy gyermeke megsziiletését még csak varta a kolto.

December elsé napjaiban, nyvilvin a december méso-
diki tronfosztdssal kapcsolatban, két erds politikal verset irt
Pet6fi Debrecenben, még pedig az Itt a nyilam! mibe
lojjem? és a Csatadal cimi verseit., Iz utébbit mér
8-ikdn levél kiséretében megkiildte a képviselGhdznak. Arany
Janosék g-ikén elutaztak. A kolté ujra egyediil maradt Deb-
recenben fcleségével és ennek szileivel.

December 11-ikén levelet kapott Petofi Pestrol Orlai
Petrics Somitdl, aki arrél értesitette, hogy a honvédelmi
bizottmany torolni akarja Petdfit a kapitdinyok sordbdl, mert
valaki bevddolta 6t, mint szokevényt. December 12-ikén vi-
laszolt Pet6fi Orlainak s felhdboroddsiban ezeket irta:

Az igaz, hogy én, miutan egvéllalaban nem kaplam engedelmet,
engedelem nélkil jottem el a zaszloaljiél, de azérl nem wvoll sziikség
hevadollatnom, merl magam azonnal ludléra adlam a honvédelmi
bizoltmanynak. Ha ezért engemel kilérolnek a kapitanyok sorabél,
fogadom, hogy én meg Gket kitérlom moraliter az élék sorabel,”

Ebb6l a levélbdl kovetkeztettem, hogy Petdfi, miutan
Orlai levelébdl értesiilt réla, hogy szokéssel vagyis gydva-
saggal vadoljik, moddnélkiil felhdborodott, s 11-ikén éj-
szaka vetette a négy kvartoldalas papirra Egész vildg
a harcmezén kezdetii kolteményét és a tobbi szaggatott
versrészletet, ami mind a gydvasdg vddjdval van kapcso-
latban.

Ennyit a kézirat keletkezésének idépontjdrdl. Most lds-
suk a kézirat analizisét.

Orlai levele feldulta Petdfi lelkér, de a Pestrdl kapott hirt

239



és felinduldsat valdszinileg titkolta felesége elott, aki 6rdrél
brara varta mar a lebetegedését. Ejjel, mikor mir az egész
csaldd aludt, Petofi, akiben egész nap forrongtak mar az
indulatok, leiilt, hogy papirra vesse gondolatait. Debreceni
tartdzkodédsa alatt az elsé par napon, mint mar emlitettem,
két erds politikai verset irt. Bizonyos, hogy még tobb politikai
vers témaja is foglalkoztatta 6t azokban a napokban, s jgy
érthetd, hogy a négy kvartoldal els6 oldaldn tintdval leirta
ezt a verscimet: Akasszdtok fel a kirdlyokat. Ugy
latszik, rossz volt vagy a toll vagy a tinta, mert utina
ceruzdaval folytatédik a kézirat. A cim alatt ez a téredék sor
kovetkezik 4thuzva: Edes hazam, Magyar, majd alatta
ez a sz6 Akas megint 4thuzva. Ezutin tobb sor ceruza-
huzigilds van, annak jeléiil, hogy Petéfi gondolkozott és
elrévedezése kozben ide-oda jart kezében a ceruza. Két poli-
tikai vers rajzott a fejében egyszerre. Az elsé oldal jobb-
felének élén ceruzdval ez a cim van: Kont és tarsai,
alatta ceruzdval ez: Edes hazdm, Magyar. De itt sem
tudja a verset folytatni. Lefirkdlja dithés nagy betiikkel az
oldal kozepére ezt a szot: Spdrga és kétszer élesen ala-
huzza. Ez a sz6 nyilvdn az akasztassal egybefiiggé képzet-
tarsitds ontudatlan megnyilatkozdsa. Majd egyszerre kipat-
tan agydbdl a Kont €és tdrsai alapeszméjét kifejezé utolsé
két stréfa, s torlés és dthuzds nélkil egyhuzamban leirja
a ceruza ezt a befejezd nyolc sort:

Gaz kirdly volt Zsigmond kiraly
De nem gazabb tarsainal,
Csak neveik kiilonbozdk,

Mind egyformdk lélekben ok.

Meddig tart még beteg vildg,
Meddig tart még a nyavalyad?
Kirily-fene ridgja tested,
Agyonrag, ha ki nem metszed!
(Debrecen)
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Horvit Arpid a hatvanas évek vége felé. Horvit Arpid a hetvenes évek clején.

XVI






Mikozben ez a két politikai vers-téma kovalygott a kolto
fejében, egyidejileg tudat alatt egyre jobban kinozza Orlai
Petrics Soma levele és a gydvasig vddja, s a két vers
vajudasa kozben megsziletik a koltoben egy harmadik vers,
amely egyszerre csak teljesen készen arad ki beldle. Fordit
a papiroson, s a belsd két oldalra roptében leirja az Egész
vildg a harcmezdn cimi verset. Masfél szét (Egész
vil) megint tintdval ir le, de aztin ceruzaval folytatja. Mint-
hogy ez a vers kész, foléje irja, hogy a kotetben hova helye-
zendd el: »Csatadal utdan«. Tehdt ez volt a harmadik
clkészilt vers Debrecenben. Petdfi be is irta tintdval késébb
a gvijteménybe a Csatadal utdn, még késébb azonban
gondosan kitorolte s csak Ferenczi Zoltan betiizte ki on-
nan 18go-ben. Ennek a versnek maradt még egy ceruzaval
irott masodpéldinya is, amelyet a Nemzeti Muzeumban Oriz-
nek. Ezt wartottik eddig az eredeti fogalmazvanynak, amely-
kotetének 7oz. oldalin. De most megallapithaté, hogy nem
ez volt az eredeu fogalmazvany, hanem a négyv kvartoldalas
kéziratnak a szovege, amelyben két tovdbbi varidcié is van,
még pedig a 6. versszakban

Fejyfamra ne legven nevem
helyett igv:
Fejfimra nehogy az legyen

és a 7. versszakban:

Jéjjon csak a tavasz! a fik

Zoldelni fognak akkor,

Az ¢én hiremnek fija is

Kizoldul a tavaszkor!
helyett 1gy:

Jéjjon csak a tavasz, a fik

Zoldilni fognak akkor

Es az én bimnak fdja is

Kizgldiill a tavaszkor!
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Es végil a harmadik versszak negyedik sordban nyilvan

a rohamos irds kozben kimaradt egy szitag:
Nem nem a gyalizat.

A vigleges szoveg igy:
Nem, nem az: a gyaldzal.

Hdromszor irta le tehdt ezt a verset Petdfi, s mind a
hdromszor javitott rajta. Az elsé fogalmazisban — s
ez jellemzi a tobbi ceruzis elsé fogalmazvanyt is — a vesz-
szGzés pongyola, a kolté nem ér ra vele bibelodni, majd
rendbehozza a tisztdzdskor. Le kell rogziteni gyorsan a kolte-
ménvt, a megsziilletés pillanataban. A késobbi viltoztatasok
nem lénvegesek, inkdbb csak apré csiszoldsok és a gondolat
viligosabb kifejezésére szolgdlnak.

Az elsé oldalon elkezdett két politikai verset a koltd
nem is folytatja akkor éjszaka. Az elkésziilt koltemény még
nem csillapitja le a kolté hdborgé lelkét. Tovdabb tépelédik,
de most mar csak Orlai levelének a hatisa alatt. Megint
fordit a papiron, s a negvedik oldalon elkezd tovdbb irni.
Ez az oldal talin a legérdekesebb. A kolté mdar faradt, s
csak toredékeket jegyez fel magédnak, inkdbb csak emilékez-
tetéiil. A sorokatnemirjakiteljesen, tébb helyititt
csak a rimet irja le és a sor kezddszaviat vagy
sz6tagat. Majd masnap kiegésziti.

A lap élén a kovetkezé négy sor van:

Azt gondolom csak gyonge emberek
Nem gvéznek most gyalizni engemet

S nem gybznek majd dicsérni egykoron!...
A nagyvok s nemesek: azt gondolom.

Vildgosan litszik, hogy a negyedik sorban elészor csak
a rimet irta le, s csak utélag irta eléje ezt a négy szot:
A nagyok s nemesek:
Ezutdn a négyv sor utdn hosszu elvdlaszté vonal(———)
van. Majd ez kovetkezik:
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Nem mondja meg senki nekem
Vajjon hol van a helvem?
Ha itt végzem kotelességemet

is megyek!

Megint egy strofa, de csak a gondolat és a befejezd
rim. Az utolsé sor nincs kitoltve. Kovetkezik egy elvdlasztd
vonal (———). Utdna ez a két sor:

Golyok sivitnak, kardok csengenek,
A z6ld mezbt piros tél festi meg.

Két teljes sor, utdna elvilaszté vonal ( —). Ezahirom
toredék osszetartozik s ebbdl késziilt mdsnap vagy harmadnap
a Golyék sivitnak, kardok csengenek kezdetii vers,
amelynek az elsé két sora megmaradt. Majd kovetkezett tiz
uj sor, s utdna befejezésiil az elsé fogalmazds médositott és
kiegészitett nyolc sora, igy:

Azt gondolom: 6h gyonge emberek!
Nem gyéznek most gyaldzni engemet,

S nem gydéznek majd dicsérni egykoronl!...
S ha gondolok sokat, ezt gondolom.

Ne magyardzza senki én nekem,
Tudom nagyon jél, hol van a helyem?
Ha itt végzem kotelességemet,
Csatiba s a pokolra is megyek!

Ezt a verset is Ferenczi Zoltdn kozolte el6szor 18go
mérciusiban a Budapesti Szemlében, mert Petdfi ezt a ver-
set is kitorolte a kéziratos gyiijteményébdl. Ferencz ki-
betiizésébe azonban lényeges hibdk csusztak be. Eldszor is a
masodik sort igy betiizte ki:

A zold mezdt piros vér festi meg.
holott az eredeti fogalmazdsban vildigosan igy olvashat6:
A zild mezbt piros fél festi meg.
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Ez igy hatalmas, gyonyorii kép és megfelel a december-
nek, amikor a vers késziilt. Ferenczit az vezette félre, hogy
Pet6fi a verset nem a decemberi versek kozé irta be a kéz-
irati gyijteménybe, hanem A hegvek k6zt cimu verse elé.
Ezt az utébbi verset pedig Pesten irta szeptember elején.
Azt a fontos ténvt is megdllapithatjuk tehdt ezzel kapcso-
latban, hogy Petdfi kéziratos gviijteményében a versek sor-
rendje nem felel meg mindig a kronologikus
sorrendnek. Ferenczi ezt a kibetiizott verset tévesen Pest-
rol datilja s hosszu kovetkeztetéseket is fiiz a szeptemberi
diatumhoz életrajza 1I1. kotetének 274—275. oldalan., Ezeket
a kovetkeztetéseket természetesen mind 1ncgdu'1t1 Petdéfi ere-
det1 fogalmazvanya.

Téves kibetiizés bizonvdra az utolséelétti versszak is,
amely az eredeti fogalmazasban vildgos, szép gondolat, mig
Ferenczi kibetiizésében — kiilonosen a negyedik sora — lapos
érthetetlenség.

De folytassuk a negyedik kvartoldal kéziratinak anali-
zisét.

Kovetkezik ez a két sor:

Péruljartak a lednyok
Eddig ¢n jartam utdnok.
Elvélaszté vonal (———), azutdn ez a négy sor:
A legénység szépe java
Egyrul egyig elment tova,
katonnak
En itt hagyanak.

A csampas legény cimi vers elsé két sora és a
masodik versszaka, az utolsé két rimmel és kezd$ szétaggal,
vesszOzés nélkul. A stréfa végleges szovege i1gy hangzik:

A legénység szépe java
Egytul—e yig elment tova.

Mind elmene katondnak,
En billegek, itt hagyanak.
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A nevezetes debreceni éjszakin eszébe jut Petdfinek
kétségbeesett lelkidllapotiban még valami, s a negyedik oldal
jobb szélén alul, fekvé irdssal, mert tobb helye mar nem volt,
leirta ezt a négy teljesen ismeretlen sort, amelyet soha
nem folytatott:

Enyészet undok férgei ragoédnak
Elporlott tetemid romjai felett

S még is, még is... virdgzd ifjusigom
Rézsai kozt mint irigyellek téged!

Eleinte nem értettem meg ezt a négy sort, majd eszembe
villant, hogy csak Etelkére vonatkozhat. Etelke jutott
eszébe Petdfinek, akit irigyelt a haldliért. Eldontotte této-
vazasomat Julia levelesldddjanak egy masik kéziratdarabja,
egy négyoldalas fehér levélpapiros, amelyen Julia irdsaval
Toredékek cimmel Julidnak egy csomé verstoredéke van
osszeirva. Ez a kézirds 1856-bdl vald, s a masodik oldalan van
egy vers, amelynek ez a cime:

Ftelkéhez.

Ez a vers Petofi négy sordval kezdddik, amelyet Julia
arvett a negvedik kvartoldalrdl és folytatott. Csak egy szot
valtoztatott meg az atvett negvedik sorban, igy:

Rézsdi kozt én irigvellek téged!

Azutdn ezt a négy sort tette hozzd az dtvett idézethez:

Oh boldog. te! O sirata meg téged,
Ifju tagjaidat sirba 6 tevé,
Hianyszor dzott konnyeitdl sirod,
Midén dalaival tele iilteté!

Erdekes vers és kézirat. Julia irigyli Etelkét haldldért
és Petofi verseiért! (A fakszimile-gviijtemény 7. oldala.)
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11.
Pet6fi utolsé politikai cikke.

Egy fehér kvartlap (22x30 cm.). Koézépen hosszdban
Osszehajtva. Szoveg csak a bal féloldalon van, 79 sor, rop-
pant aprébetiis, sirii irds, Petdfi jellegzetes, tisztdn olvashaté
gyongybetiiivel. A cikk élén aldhuzott ditum: D ebrecen,
janudrius 9, 1849. A cikk végén aldirds: Pet6fi Sdn-
dor.

A Petofi-ereklyék egyik legszebb darabja. Unikum, mint
Budapestiniense és mint magyar hadtorténelmi emlék egy-
arint, mert Petdfinek ez a cikke Budavidr elestérol
sz6l. (1849, jan. 3.) Buda és Pest elfoglaldsdnak hire csak
januar g-én érkezett Debrecenbe s Pet6fi aznap irta ezt a lel-
kesité cikkét, hogy a csiggedékbe, a gydszhir ellenére, bi-
zalmat és reményt csepegtessen. Cikke mdsnap meg is jelent
nyomtatdsban az Alf6ldi Hirlap-ban, a 3. szim 9. olda-
lan. A Petofi-kutaték figyelmét sokdig elkertlte. H avas
Adolfot is késén figyelmeztették ra, ugyhogy nagy Petdfi-
kiaddsdnak csak a hatodik kotetében kozolhette (1896) mar
a jegyzetek kozott a 415. oldalon. Itt is rejtve maradt azéta
is. Endrdédi Sdndor is kozolte késébb (1911) a cikket
Pet6fi napjai cimi munkdjiban az 517. oldalon, de ez
a kozlés sem tette kozkincesé PetGfinek ezt az utolsé poli-
tikai cikkét.

Havas 1s, Endr6di i1s az Alféldl Hirlap nyoméan
masolta le a cikk szovegét. Ez a szoveg tele van aprébb-
nagyobb sajtéhibdval, ami azt bizonyitja, hogy Petdéfi maga
nem ért rid cikke kefelevonatit megkorrigdlni. Most, hogy
a cikk eredeti kézirata elSkeriilt, kereksz4dm negyven
sajtéhibdt 4llapitottam meg az eddig ismert szovegben.
A legdurvdbb sajtéhiba ebben a mondatban van:

Megrazott benniinket az ellenség, megrostalt; a sze-
mét ¢és konkoly kihull, a java meg benn marad.
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A kézirat szerint ennek a mondatnak a befejezése ez:
a java mag benn marad.

Pet6finek ez a hatalmas lelkesité cikke tehdt voltaképpen
csak ezuttal keriil nyilvanossiagra el0szor a maga hib4atlan
teljességében:

Debreczen, januarius 9. 1849. Megtortént. Budapest
az ellenség kezében van. Sokat veszitettunk, de korin
sem mindent, s € bal esetnek bal kovetkezése csak ugy
lesz, ha most elcsiiggediink. Ez lenne rdnk nézve leg-
kdrosabb, és a m tobb, legszégyenitébb. Ekkor csak-
ugyan megérdemlendk, hogy mindent veszitsiink.

A mi engem illet, én e csapdstél nem hogy kétségbe-
esném, sOt oOrilok rajta, mert tudom, hogy kiara mu-
lékony, haszna végetlen lesz. Megrizott benniinket az
ellenség, megrostdlt; a szemét és konkoly kihull, a java
mag benn marad. Most minden fél bardtunk és titkos
ellenségiink 4dtmegy a gydzedelmesekhez, s hogy eddig
is m1 nem vagyunk a gy6z6k, onnan van, mert ezek
kozottink voltak., Mig azt nem tudjuk, ki mind ellen-
ségiink, hogyan diadalmaskodhatnink?

E szempontbél nézzétek ezen eseményt, hazdamfiai, s
a helvett, hogy tin kdromolndtok, dldjitok az igazsdgos
istent, ki rink e jotékony csapdst mérte. Igazsigos az
isten, rettenetesen igazsigos! O elvilasztja el6bb a go-
noszakat télink, s azutin vivatja ki velink a szent iigy
gydzedelmét, hogy abban egyediil a jok vegyenek részt,
s kozénk ne vegyiljenek amaz elvetemedett gazok a
biintetés helyett jutalmat nyerni a szabadsigt6l, mellyet
alattomban gyiloltek.

Mert gyozni fogunk, honfitdrsaim, ez olly bizonyos,
mint hogy kétszer kettd négy. Es ezt nem az dbrindos
csalékony remény mondja nekem, hanem a csalhatatlan
vildgtorténet. A ki a multba néz, a jovébe lit, épen ugy,
mint litni a viz mélyében a magas eget. A torténet
azt bizonyitja, hogy minden eszme csak akkor gyéz, ha
vildgszeruvé lesz, de akkor okvetetleniil gydz, akkor kony-
nyebb magdt a vildgot megsemmisiteni, mint azon eszmét
kiirtani. Igy volt hajdan a keresztyénséggel, igy wan
most a szabadsiggal.
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Eddig csak egyes emberek vagy egyes nemzetek
dllottak fol a szabadsiag mellett. s lenvomtik dket; a
mult évben egész Eurdpa egyvszerre kidltotta el ama
nagy ¢és szent szot, melly az emberiségnek uj megvil-
téja, s Eurdpit nem fogjik lenyomhatni.

S6t inkdibb, mdr is lenvomtik, fogjitok mondani,
ime minden orszizban uralkodik ismét a zsarnoksig és el
van olve a forradalom.

Csalatkoztok. atvamfiai. Azért hogy a liang lelohad,
még nem alszik ki a tdz, azért. hogyv a napot felhd bo-
ritja el, még nem hamvad ki a nap... egy szélroham,
s el van fujva a felhd, follobban a ling. A mult évben
egy huzomban nagyot szaladtak a nemzetek, s most
megillottak, de csak azért, hogy lélekzetet vegvenek s
még nagyobbat szaladhassanak.

Vigydzzatok rd, egy par holnap mulva, vagy talin
elébb, talpon lesz ismét minden €16 a mivelt vildgban,
s egethasité robajjal fogjik ostromolni a poklot, melly
nem a fold alatt van, hanem itt a fiéldon uralkedik a
zsarnokok képében, s uralkodik annidl kegyetlenebbiil,
minél kozelebb van haldla. Hisz a légy is akkor csip
legmérgesebben. ha vesztét érzi

Azért félre az aggodalommal, mert az alaptalan, és
félre a csliggedéssel, mert az férfiatlan. Bizzunk az isten-
ben és még inkidbb a magunk erejében, s harczoljunk
faradatlanul. J6 szerencsében a gydva is neki batorodik:
az a férfi, az a vitéz, a ki ha veszt is, ugv tartja fejét,
mintha 6 volna a gvozd. S nekiink két okunk van vitézek-
nek lenniink: hogy életliinket és szabadsdgunkat meg-
tartsuk, és hogy ne piruljanak miattunk a mds vildgon
oseink, kik hajdan nagvgya és tiszteltté  keresztelék
szivok veérével a magyvar nevet!

Csak a tavaszig ne hagvjuk magunkat, akkor segit-
ségiinkre lesz Furdpa, ambdr én jobb szeretném, ha 'nem
lenne, hogyv azt mondhassuk: a magunk emberségébdl
vivtuk ki a szabadsdgot!

Fol tehdt, nemzetem, minden erejével karodnak és
lelkednek, mellvet eddig nagvobb veszedelmek sem birtak
megtorni. A tiz parancsolatbiél csak egyet tarts meg,
annak az egy parancsolatnak is csak egy szavat, azt,



hogy »dij!« mert ha te nem olsz, téged olnek. Vilaszsz.
Mutassuk meg. hogyv az ellenséget csak azért hagytuk
bejéni hazinkba, hogy innen tobbé ki ne menjen; it
veszszenek el egy ldbig, ha még annyian volndnak is.
Mutassuk meg, hogy igaz a magyar példabeszéd: »a ki
masnak vermet 4s, maga esik belec.

Petiji Sdndor.

I11.
Béranger: O Manuel, la France s’est levée! kezdetii verse.

Egy kvartalaku tehér lap (2330 cm.), egv oldalnyi
szoveggel. Cim nélkul. Alairas: Béranger.

Igen értékes Petifi-relikvia. Petdfi, akinek kedvenc kol-
tbje volt Béranger, ot versét forditotta le a francia kolto-
nek. Ezek kozil négy régebbi verse volt Béranger-nak,
amelyeket Petdfi Béranger francia kotetébdl vdlasztott ki.
Az otodik verset Béranger 1848-ban irta a februdri forra-
dalom utdn s ez valami francia lapban érkezett meg Pestre
1848 augusztusaban. Petofi letisztdzta a verset — talan vala-
melyik kdvéhdzban — és otthon azonnal leforditotta: Bé-
ranger legujabb dala cimmel. A forditds az Elet-
képek-ben jelent meg 1848 szept. 3-4n Pet6fi ismert jegy-
zetével (»Siettem leforditani e kolteménytg, stb.).
A francia eredeti — mint Havas Adolf megjegyzi (I11. 639.
— nem taldlhaté Béranger kozkézen forgd kiaddsaiban. (A
fakszimile-gyiijtemény 16. lapja.)

A Nemzeti Muzeum Széchenyi-konyvtara 6riz a Petofi-
relikvidk kozott egy madsik, 1848-b6l valé Béranger-verset
is, Pet6fi méasolatiban. Valdszinii, hogy Pet6fi ezt a rovi-
debb Béranger-verset is (Les pigeons de bourse) azért
masolta le, mert le akarta forditani. A forditds azonban
nem késziilt el.
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IV.
A haragos apés.

Pet6fi nem szerette apésat, aki mindeniron meg akarta
akaddlyozni, hogy lednya, a finom, kényes uriledny, a koé-
szal6 vadpoéta felesége legyen. Mert Petofi 1846-ban és
1847 elsé felében, amikor mint kérd jelentkezett, orszigos-
hiri kolté volt ugyan mar, de legalibb is annyi volt az
ellensége, mint a tisztelSje, s az erddédi kuridra, ahol egész
sereg kornyékbeli fiatalember vetett szemet Julidra, a kolto-
nek mindenbizonnyal inkdbb a rossz hire érkezett el, mint
a dicsosége.

Az egyvesztendds hdaboruskoddst, az apa ellendlldsit, az
ifja szerelmesek kitartdsat és titkos érintkezését, a jo baratnd
€s a j6 bardt kozveutésével, részletesen isimeri az irodalom-
torténet. Azt is tudjuk, hogy mikor végre 1847 szeptember
8-4n megvolt az eskiivé az erdédi uradalmi kapolniban,
az ifji pdr — a 19 éves fiatal asszonyka és a 24 éves fiatal
férj — atyai aldds és minden anyagi timogatds nélkil mdult
el a sziil6i hazbdl ki az életbe, a nagy bizonytalansigba.

Késobb konnyu volt elitélni a »szivtelen« apdt, amikor
mar mindenki tudta, ki volt Petdfi. De, ha beleképzeljik
magunkat 1846-ban és 1847-ben az apa helyzetébe, akitdl
igazdin nem kivdnhatta meg senki, hogy egyszerii vidéki
gazddlkodo létére rajongjon a fiatal koéltokért, ellenben min-
denki megkivdnhatta, hogy féltse a leinya boldogsigat,
mondom, ha beleképzeljik magunkat az apa helyzetébe, ak-
kor foltétleniil igazat kell adnunk neki sok mindenben, vagy
talin mindenben, kivéve azt a pontot, hogy sértett apai
méltésdgdban még az eskiivén sem békiilt 6ssze a vejével
és nem volt hajlandé — csupa daché6l — torédni az uj hdzas-
par anyagi helyzetével. Ezt a dacossigot is megérthetjik
azonban, ha Juliar6l visszafelé kiovetkeztetiink az apjara.

250



Mert Julia is dacos teremtés volt, igazi apja-ldnya, aki apjd-
t6] Orokolte nyakassdgat és dacossdgit.

Pet6fi és Julia életrajzir6i megprébéltdk védeni az apit,
de nem tudtdk j6l megrajzolni sem a jellemét, sem az adott
helyzetét. Az eskiivé jelenetét a szemtanuk elég részletesen
foljegyezték, de az eskiivd el6tti 6rdkat, az utolsé déleldton
a szildi hiazban nem élte végig a szenvedd felekkel senki
mds, aki hiien beszdmolt volna arrél, ami tértént. Maguk a
felek pedig hallgattak. Petdfi irt ugyan néhdny éles verset
aposardl és leveleiben is kipellengérezte 6t, de az apés hall-
gatott €s Julia sem beszélt. Levelek nem maradtak. Pedig
az apa levelezett mingydrt az elsé h6napokban
is leanydval.

Szendrey Julia levelesldddja uj fényt vet a szigoru apa
alakjdra is. A kincsek kozott megmaradt az apinak egy
levele, amelyet 1848 janudr 6-in, tehdt az eskiivé utdn
négy hénappal irt Erdédrdl lednydnak. Kideriil ebbdl a
levélbdl, hogy mar a harmadik levele az apanak,
aki kozben mindenfélét vett és kildott Pestre a lednyanak.
Kideriil, hogy a levelezés féleg az utolsé naprél — a tdvozas
6rairdl folyt. Az apat béantotta, hogy lednya viddm arccal,
jokedviien tdvozott el hazulrél, s nem volt hajlandé még
az utolsé percben sem megadni magat és vezekelni, hogy
a megsértett apai buszkeséget kiengesztelje. S6t még a leve-
leiben is védeni és igazolni prébalta viselkedését. Ez voit
annak a levélnek is a tartalma, amelyre az apa megmaradt
levelében vilaszol. (Julia levele nem maradt meg.)

Az apanak ez a levele mdr egymagdban is roppant érde-
kes és jelentés emberi dokumentum, amely ugyszélvdn tel-
jesen megmagyarazza az apa eljardsit és plasztikusan elénk
allitja a keménynek litszd, de voltakép keservesen vergédéd
apanak egész egyéniségét.

De mérhetetleniil jelentésebbé teszi ezt a levelet az a
koriulmény, hogy érthetGvé tesz egy maskiilonben teljesen
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érthetetlen toredék-kéziratot: Petétinek egvoldalnyi
kézirasat, amely az apa levelébe téve szintén ott lappangott
Julia kincsei kozott. Az apa levelébol megdllapithat6, hogy
Petofi kézirata Julia elveszett levelének egvik,
még pedig a legfontosabb részlete. Eppen az a
részlet, amelyben Julia megmagyardzni igvekszik apjanak,
hogy miért tavozott el hazulrél megilletddés nélkil, vidim
arccal, jokedvien,

Hatalmas vallomasa ez a szerelmes nének, egekig tord
hullimverése a szerelem és a gyermeki szeretet Gsszecsapa-
sanak, amelyben a szerelem gvézott.

A kérdés mdar most csak az, vajjon Petéfi masolta-e
le, sajdt-maganak emlékiil, felesége levelébdl ezt a részt,
amelynél nagyszeriibb vallomast szerelmes férfi még sohasem
kapott a szeretett nét6l. Vagy pedig — Petdfi fogal-
mazta-e meg felesége szdmdra a levélnek ezt
a részét, amely foleg 6réla sz61?7 Ki tudnad ezt el-
donteni? Akdarmint volt is, ez a levéloredék egyik legérde-
kesebh Petéfi-ereklyéje mindenképpen a magyar nemzetnek.

Petéti kézirasat teljes egészében huen kozli fakszimile-
gvijteménylink 8. lapja. Csak azt jegvzem meg, hogy a
21. sorban a mar és a 22. sorban a sem sz ceruzaval van
betoidva a kéziratba, szintén Pet6fi kézirdsdval, ami arra
vall, hogy ez a levélrészlet Pet6finek volt az ercdeti
fogalmazdsa.

Szendrey Igndc levelébdl a negvedik oldal hii masat
mutatja be a fakszimile-gyljtemény ¢. lapja. a jellegzetes
alairdssal egviitt: Szeret6 Atydd-tok Sz Ez volt az az
aldirds, amelyért Petofi még utdlag is megharagudott api-
sira. mert az atydd-tok aldirdsban célzatossigot litott s
azt kivdnta, hogy apdsa igy irja ali: atydtok. Szendrey
azonban nem volt hajlandé engedni ebbdl a szokdsabdl.

Pet6fi kézirata egy fehér papiroslap (15x21 cm), egyik
oidaldn 35 sor szoveggel. Az apds kézirata négvoldalnyi
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kékes levélpapiros (15.5x22 cm). A levél élén alihuzott
datum: Erddd Jan.: 6. 8§48, Megszolitis: Kedves led-
nyom! Hérom siirin teleirt oldal, a negvedik oldalon ki-
lenc sor és az aldiras.

Elébb Petdéfi onjellemzését kozoljik s utdna az ap6s
levelét, amely céloz az onjellemzésre.

Pet6fi dnjellemzése.

— — — — Még arrdl szl édes apiam, hogyv egykedvien
tivoztam el hazulrél, minden megilletddés nélkil. Hogy ez lgy
litszott, igen természetes; a buszkeség adott erre erdt nekem.
Bocsdsson meg, kedves atvam, hogy e szit haszndlom, és bo-
csasson meg, ha megsérteném kovetkezé nyilatkozatommal, mit
szeretnék elkeriilni, hogy maradjon e kinos mult fédve, miként
azért éppen elébb esdettem... de szikséges, mert f4j, hogy ez
elvalaskori egykedvuségemet szeretethianynak magyardzzdk szu-
leim. Tehdt: latva milly hidegen, megvetden bdnnak édes apam
és anydm Sdndorommal, jovendd férjemmel, ki irdnti szerel-
mem adta egyediil az er6t le nem roskadni annyi kiizdés alatt,
6t littam illy helyzetben, 61, ki minden szegénysége, nélkiilozé-
sei mellett soha megvetést, megaldztatdst nem tirt és nem
tiirhet soha, mar mint kolté sem, ha egvéb tulajdonsdgait nem
nézzik is — &t lattam illy helyzetben, férjemet, kit aldani
annyi mint engem dldani, kit eltaszitni annvi mint engem el-
taszitni — ezt latva onkényteleniil éreztem, hogy csak csiig-
gedetlenségemmel pdtolhatom ki neki, mit mds részrél szen-
vedett. Es 6 Olelve kozeledett édes apamhoz és visszaitasittatott —
ekkor osszehuz6édni éreztem szivemet, és keseri gvonyort érez-
tem vidim arczczal j6 kedvvel tdvozni onnan, hova talin tobbé
vissza nem térhetek.

Az apés valasza.

Erdéd, Jan.: 6. 848,
Kedves leinyom!
Tellyesitem kivinsigodat — felelek hamar, bar roviden, mert
idém és kedélyem hatdrozviak. — utolsé soraidra, —: ’'s ezt,
ismét oShajtom — gyermekim 's igy erdntad is a természettiil
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nyert atyai szeretetem zalogaul magyariazd, mely természetes
hajlam hogy nem vak, hanem az egyénck tulajdonaihoz alkal-
mazott, és igy a gyermekek viszonti kifejteni szokott hajlamihoz
erianyozva fejlédhetik és mutatkozhatik maga eredetiségében és
fokozatdban, azt magyardznom elotted, kit az Isten nem csak
érzékkel, de ésszel is meg aldott — felesleges, — ¢és ezért min-
den gyvermek csak tetteivel kifejtett érzelmihez mérsékelt ér-
zelmeket virhat, és kovetelhet, — természetes.

Kedves lednyom! En nem akarom ugyan fejtegetni a multa-
kat, — de mégis tollem mint atyitul virhatvian csak nyilt,
és Oszinte nyilatkozatokat, — ki kell mondanom, hogy dsszve
hasonlitva halgatisunkat megszakasztott én ¢és te elsé leveleidet,
nem vartam miként te magadat némiképpen is hibdsnak el ne es-
merd, mert hogy gyermek, middn sziileinek ir — levelében se
magaril, se sziileirill, se testvéreiril, se az éppen akkor hevenyében
kapottakril nem tesz emlitést —az mégis csak hibatska, ’s ki ezek
koziill egyet sem esmér el — lidd édes leinyom! én még most
sem tudom, dmbdar az dltalvevik ¢s addk jellemeiril a két-
kedésnek még csak morzsdjit sem érzem, vallyon megkaptad-é
azokat, miket én néked Pesten vettem és hagytam? taldn ezt
mégis j6 lett volna ¢érinteni, ha nem megkoszonni; ebbe is
fekszik valami — legaldb — — —

Aztan tovdbba édes lednvom! lidd én mind két levelemben
meg emlékeztem férjedril, és — — de ezt hadjuk. mert tin
tolakoddsnak monddédhatnék — —

Mi utolsé elvdlisunkat illeti: hogy férjedet -eltaszitottam,
— ez ferde 4llitis és gondolat, — tettemet viligosan meg fejt-
hette azon férjednek is nyiltan kimondott érzésem, hogy az
eldzmények utin ne virjon rogtéin akkor kiengesztelodést, mert
én akkor érzésnélkiili ember volnék, — de adjunk idd6t, és ha
ez az elézményekkel ellenkez6t mutatand, — nyitva Aallandnak,
— ha elfogadtatnak — karjaim! Hogy kivdnhattal tehit te tdllem
akkor tobbet, — mert édes ledinyom! ha férjed mint k6it6 nem
tir lealdztatist, én mint ember sem, — anndl inkdbb mint
atva nem tiirhetem azt, — hasonlitist kell vala tenned az eléz-
mények és kovetkezmények kozott, 's ezekbdl itélni — tudom
a Sztirds szavait »Et propter quam dimittet homo patrem et
matrem suam, et adhaerebit uxori suae s. a. t« és ezt mél-
tinyolom is, — de ez nem zdrja ki azért a gyermeki szeretetet,
és az ezt kovetni szokott elvalds fdjdalmat!!! — — Irod to-
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vabb4, miként nem kindltalak meg segedelemmel, — fiam! ez
megbdantds lett volna férjedre nézve. én legalibb annak vettem
volna ha hazasodasom elsé heteiben sem tudtam volna leg-
aldbb ha mds ezt tette volna fel réllam, a nyomortél német
megmenteni, — és nyomorrul gondolkozni mindjdrt elejéntelll
— ugy hiszem, ez télled is abrind, egy kis elmefuttatds, —
de hogy azt kelle hinned. hogy: nem igen szdnninak sziileid,

ha vagy testileg vagy lelkileg el kellett volna veszned; — ez
mér tulsidgos dbrand, és szileidre keserves sértés! — —
De hadjdn mindezeket, — utallak a mondottakra, — ¢és

midén szeretd atyiadnak irom magamat. egyszersmind megfon-
tolénak, ¢és a gyermeki vonzdddst mérlegezdnek, és magamat
ehhez alkalmazénak gondolj — utallak mondom azokra, miket
mind néked, mind férjednek nyilatkoztattam 's a szerint szdmitsd
a jovenddét — de mindenesetre éhajtandm, ha tisztiba jonnél,
¢s megkilonboztednéd két hideg vért esmeretlen — bardti, —
és szille és gyermeki kotelességek kozotti kilonséget, —

Es ime! midén eldl rividnek gondolim magamat, 3 lapot
tele irva hosszura terjedtem — magam sem tehetek réla, hogy
veled hosszas kivinok lenni, 's Isten engedje! mindég hosszull!l

Minnydjan egészségesek vagyunk — adja a j6 Isten, hogy
Ti is ezt mondhassitok — Gyuldnk irt mar kétszer németiill —
egészséges Marika is —,

Udvot, és minden jot ez uj évben néked és férjednek —
kivianja

szeretdé  Atyad-tok

Sz.

(5]
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A Képiré uccai ,Hét ba-
goly*-hoz cimzett haz
bontas kozben.
Minden ablak foléi cgy-cgy
bagoly vol, Lawsak az eme-
len riész, ahol 1867 b
Horviat Arpad  hires kinyv-
tira volt.

A Hér bagolv-haz lépcsdhaza.

Az egvik bagoly,

———————T I
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JULIA NAPLOJA






Szendrey Julia 1846 februdrjiban — élete 18. esztende-
jében — kezdett napldt irni, s hosszabb-rovidebb megszaki-
tdssal — csaknem élete végéig irt naplészerii feljegyzéseket.
Err6l csak az6ta tudunk, miota a levelesladija elOkeriilt. Az
irodalomtorténet mindmaig azt tekintette Szendrey Julia Nap-
16j4nak, ami Petdfiné naploja cimmel megjelent az
Eletképek 1847 évi oktéber 31-iki és november 7-iki
szimdaban, tovibba Naplétoredék cimmel 1847 oktéber
31-én a gyort Hazank cimu lapban. Sejtették, de nem tud-
tak bizonyosan, hogy Julidnak az Eletképek 1847 de-
cember 3-iki szdmaban Abrand és 1848 januar 2-iki sza-
maban Halhatatlansag cimmel megjelent két elmél-
kedése szintén Naplojabol valé részletek.

Most, hogy Juhia Napl6jinak eredeti kézirata elokerlt,
megallapithatjuk, hogy az Osszes imént felsorolt kozlemények
a Naplobdl valé kiszakitott részletek, amelyek koziil a leg-
utolsé részlet az Eletképek 1847 november 7-iki szimi-
ban jelent meg Koltd, 1847 oktéber 17-1k diatummal;
a tobbi mind kordbbi részlet. Vagyis, amiteddig Szendrey
Julia napléjdnak tartottak és ilven cimmel tobbszor ki
is adtak, az mind Julia leinykori ¢s fiatalasszonykori fol-
jegyzése: és csak részlet Julia Napléjanak 1846 feb-
rudrjatol 1847 oktéber 17-ig irt Napléjabol. Amit Juha 1847
oktéber 17-ike utdn irt a Napl6jaba, abbdl a leveleslada el6-
keriiltéig egyetlen sor sem jelent meg.

Bir a megijelent részletek rendkiviil fontosak — kiils-
nosen Peidfi és Julia szerelmének az ébredése és fejlodése
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szempontjabdl, — az ismeretleniil maradt részletek ma mar
talin még jelentosebbek, mert ezek dontik meg azt a sok
titokzatos és tébbnyire rosszindulatu taldlgatdst, amely Julia
martiréletét az utékor szamira meghamisitotta.

A Naplé ismert részeivel kapcsolatban sikeriilt meg-
allapitanom egy kedves, érdekes, meghaté tényt, amely ujabb
eddig nem ismert bizonyitéka Pet6fi rajongd, odaadd sze-
relmének és pdratlan férji gyongédségének.

Pet6fi mdr vdlegénykordban tudott Julia Napldjardl,
ismert beldle részleteket és mar az eskiivé eldtt foglalkozott
azzal a gondolattal, hogy a Naplo egyes részeit, mint ritka
irodalmi értéki irdsokat, kozzé kellene tenni. Irt is errdl
Jékainak, aki 1847 madsodik felében, Petdfi tivollétében,
egyediil szerkesztette az Eletképek-et. Jékai nagy in-
diszkréciét kovetett el, mert még az eskiivo el6tt bejelentette
lapja olvaséinak, hogy nemsokdra kozdlni fogja a jovendd
Pet6fi Sdandorné Napléjat. Ebbdl egy kis kavarodids is td-
madt, mert Pet6fi megharagudott; de Jokai bocsdnatkéré-
sével hamarosan elsimult a dolog.

1847 szeptember 8-dn volt az eskivd Erd6don, s az
ifju par még aznap Koltéra utazott gréf Teleki Sindor kas-
télydba, s ott toltotte a mézesheteket oktéber 20-iig. Innen
kildték fel Pestre a Napldé kéziratat, val6sziniileg oktéber
18-4n vagy 19-¢én, s mialatt 6k maguk Kolozsviaron it el-
litogattak Nagyszalontira Arany Jdnosékhoz, oktéber 31-én
megjelent az Eletképek-ben a Naplé elsé része, J6kai
Moér lelkes bevezetd soraival, az elkovetett indiszkrécid tel-
jes jovatételédil.

Mikor kezembe keriilt Julia Napléjinak eredeti kézirata,
meglepetten konstatdltam, hogy a Naplé szovege nem egye-
zik pontosan az Eletk ¢ pek-ben megijelent szoveggel. Nem
nagyok az eltérések, de mégis eltérések, s az érdekes az,
hogy igen finom valtoztatdsokrél van szé, amelyek ugyszolvan
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csak formaiak, s avatott miivészi és igen gyongéd, szeretd
kézre vallanak, mert sohasem érintik a lényeget.

Tovabb tanulmdnyoztam a levelesldda kincseit, s egy-
szerre csak rdakadtam az eredeti Napl6tél elkiilonitve Grzote
ot oldalnyl mdsolatra, 27, 28, 29, 30 és 31 lapszdmozissal.
Ez az ot oldal egy elveszett nagyobb kéziratcsomd siiriin
teleirt befejezé ot oldala, amely az Eletképek-ben meg-
jelent részlet befejezése, a 31. oldal aljdn ezzel az aldirassal:
»Pet6fi Sdndornée

Es ez a masolat betiirél-betiire egyezik az
Eletképek-ben megjelent szoveggel.

A 27. és 28. oldal (35 + 34 sor) kiilonallé fehér lap (14 %
21 cm.), a 29, 30, 31 és egy lires oldal (36+36+28 sor)
négyoldalas fehér papir (szintén 1421 cm.).

A rejtély megfejtése nem volt nehéz, A Nemzeti Muzeum
Széchenyi Konyvtira 6rzi Petéfi Kerényihez intézett wuti-
leveleinek a kéziratat is. E levelek koziil kettét — a XVII.
és XVIII. szimozasut — Koltén irta Petdfi s onnan kiildte ¢l
a gyori Hazdnk cimi lapnak kozlésre. Az elsé szempillan-
tasra megallapitottam, hogy enneck a két levéinek a kézirdsa
teljesen egyezik az otoldalnyi naplémdsolat kézirasaval, vagyis
megallapitottam, hogy Julia Napldjit a koltéi mé-
zeshetek alatt Pet6fi masolta le az Eletképek
szamara s masolds kozben 6 maga tuntette el szereto kéz-
zel az imddott asszonyka stilusibo6l az aprd, noies pongyola-
sagokat. Mikor elkésziilt a 31 oldalnyi masoldssal, 6 maga
irta a mdsolat végére még az aldirdst is:

mert ez is Petdfinek a kezeirdsa.

Ugyanez tértént bizonyara a gydri Hazdank-nak kiil-
dott naplérészlettel is. Ezt is Pet6fi mdsolta, mert ez 1s ugyan-
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olyan simitisokkal jelent meg, mint az Eletképek -nek
kildott részlet.

Soha senki sem tudott errdl a szerkeszt6k koziil, mert
Julia kézirasa meglehetdsen hasonlitott Petdfi kézirdsidhoz,
s mert Petéfi oly gyongéd volt, hogy a kisérdlevélben kiilon
hangsulyozta, hogy a Naplot a felesége irta és irta le.

A koltdi mézesheteknek megvolt tehdt a nagy szerelmen
kiviil a maga kedves koltoi és ir6i jellege is. Petdfi verseket
irt, utileveleket irt és a felesége Napldjat mdsolta, Julia pedig
szorgalmasan irta a Napléjat.

Szeptember g-¢én érkeztek Koltéra, s a hatal asszonyka
uj fiizetben folytatta lednvkori Napldjit, ezzel a ddtummal:
Kolté, szeptember 22. 847. Az asszonykori Naplé
gy kezdddik:

»Csak midta asszony vagyok, ismerem uz dlet legédesebb
drimeit.e

A koltéir Naplé piros selvemszdllal osszefiizott lapok-
b6l 4ll. Fakszimile-gytijteménviink 10. oldala kozli Julia
kolt6i Napldéjanak a 9. oldaldt. A piros sclyemszdl
mint erds fekete vonal latszik az eredeti nagysdgu hu repro-
dukciéban. A fakszimile-gyijtemény 11. oldala kozli Pet6fi
Miédsolatanak a 27. oldaldt is hii reprodukciéban. A
kozolt két oldalon kozos az oktéber 3-ikirészleteleje.
Néhany aprd, finom viltoztatis megallapithatd ezen a par
s01r0n 1s.

Julia kézirdsa mdr leinykordban is hasonlitott Petdfi
kézirasihoz. Mikor Petdfi felesége lett, irdsa egyre jobban
simult férje kézirdsihoz. Késébb tudatosan utinozta 1s Pe-
tof1 kézirisit, ugyhogy a hatvanas évekbdl valé [Julia-kéz-
irasokat igen sokszor mir csak gondos szakérté tudja meg-
kiilonboztetni Petdfi irdasatol. A fakszimilében kozolt két
oldal kézirdsa azonban még 1847-bdl vald, s igy konnyen
megkillonboztethetd egymdstol.
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1.

Julia leanykori napldja.

52 oldalas fiizet (1422 em. méreti), zold és barna selyem-
szilakkal Osszeflizve. A filzet elsi két oldala dres. A 3. oldaltdl
kezdve Julia siirlii kézirdsaval tele van irva 1-16] 42-ig szimozott
42 oldal. A fiizet utolsé 8 oldala iires. A napld 1. oldaldn ddtum:
Februdgr, 846. Erddd. A naplé utolsé détuma a 41. oldalon
julius 4. (1847). lgen olvashato kéziras. Azok a részletek, ame-
lyeket Petofi lemasolt a Naplobol, -{—tel vannak megjeldlve. A
naplé teljesen ép és sértetlen,

Februér, 846. Erddd.

(Levélkivonat, Thézinek)... Te ismersz kedves bardtném,
tudod, milly kéj volt nekem az elétt is, a legfellengdsbb terveket,
s a legelérhetetlenebb follegvirakat teremteni. J6l tuddm, hogy
ez mind lehetetlen, mégis mint egy mohdsiggal Gzém tova
képzeletem e csodasziildttjeit; ez nekem olly jol esett. Méltdn
r6jak meg az okos emberek ¢ hasztalan dbrdndozist, mert tudom
én is annyira belebonyolédtam ez dlmadozdsba, hogy a vald szinte
idegen volt eldttem; s bdr istenem annyi jéban részeltetett, nem
tuddm azt eléggé élvezni, a kaba képzeloskodés miatt. Az ég
litja, kevés igényeket teszek az életre, és sokszor gondolom,
milly boldog lenne tin mas az én helyzetemben, s mi sokat
bfrok boldogsigomra, mit annyian nélkiiléznek koromban. En
sokszor szemrehdnydsokat csindlok magamnak, s megkisértem,
mds képen érezni ¢és gondolkodni; néha siikeriil rovid iddre
mintha minden anyagi j6létet ugy bensoképen is éreznék; de
ez egy erdltetett helyzet, s mint orilhet a vindor, ha bar szebb
¢s boldogabb orszagokbdl, szegény, de sajit hazdjiban ér,
hosszi tavollét utdn, gy orilok, ha ismét tulesapongé gondola-
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timnak engedem 4t magamat. De most még ez sem elégithet ki
egészen, mert mintha fijna valami keblemben, s az szét akarna
repedni, olly nyomaszté kint érezek ott. Illyenkor térden ki-
nyorgenék istenhez valamiért, de nem taldlok szavakat, azt ki-
fejezni, s ez nekem méginkabb fij. Litd édes Thézim e nyo
maszté ¢érzés sokszor anyvagi oromeim kozott lep meg, s ekkor
forré konnyeket tudnék sirni. Kilonos volt most a szathméri
bilban, egyszerre olly fijdalmat érezék lelkemen dtvonulni, hogy
az avvali tusakodds szinte égette keblemet.

Junius, 846.

»Jeder von uns hat zwei Leben, die zugleich, aber kaum
miteinander dahin flieszen! — das handelnde Leben, und das
Leben unsers Gemiiths; die duszere und die innere Geschichte,
die Thitigkeit der Sinne, und das tiefe, rastlose Wirken des
Herzens. Die welche geliebt haben, wiszen, dasz es ein Tage-
buch der Seele giebt, das wir jahrelang halten kénnen, ohne
Veranlaszung zu finden, die duszere Oberfliche des Lebens, un-
sere lirmenden Beschéftigungen, das Mechanische, im Fort-
gang unserer Existenz, auch nur zu beriithren. Gleichwohl werden
wir nach dem Letztern beurtheilt, wihrend das Erstere nie
bekannt wird. Die Geschichte enthilt die Thaten der Menschen,
ihren #uszerlichen Charakter, aber nicht den Menschen selbst..
Es giebt ein geheimes Seclbst, das sein cigenes »von einem
Traum umschloszenes, unervorschtes, ungeahntes Leben fiihrt.c
Bulwer: »Die Pilger des Rheinsc.

Valéban igaz. Nem ¢érti senki a sziv életét és torténetdt, csak
a kiils6 felitletes életet latjak; s milly keményen itélnek felettiink,
pedig ha sokszor tudndk, milly kiizdés van beldl, midén eléttok
vigadni ldtszunk; s hogy a sziv taldn épen akkor tartja legszebb
lakéja kétségbeesett temetését, middn az ajkak mosoclyogva vi-
szonozzdk az ures puszta boékokat; de ha tudndk, még sem
konnyeznének veliink, pedig az 6 életik is csak igy folyt le, mig
szivok bennt, olly hideg ¢és kiméletlenné lett.

Pedig a sziv élete az, mi a kiilsét is meghatdrozza. Nézziik
a lednyt, ki viligba 1épésekor jé volt mint isten angyala, szelid
és kegyes, mint 6k, tiszta mint bérctetére esett hé. De & szeretm
kezd, szeretni igazin ¢s lingolon;: Abrindozva csiigg egész valéja
az ifjun, ki szerelmét tin csak idotoltéshiil, vagy mis mellékes
érdekekbdl éleszti, mig rddinvan, konnyelmiien elhagyja, midon
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képe és e szerelem mar olly erds gyokeret vert a szegény lany
szivében, mellyet, midén szerelme kijatszisdt litja, vérezve szakit
ki beléle; mert a sziv nem szakad meg koénnyen, hanem oGssze-
hizédik 6nmagdaban, elzsibbad és mint jég olly hideg, de nem
olly olvadhatéva lesz. Mi csoda, ha midén liatja, hogy belsd
tiszta boldogsdga tin orikre clenyészett, erdvel donti magdt a
vilig zajdba, s mohén és kapkodva kutat fel és élvez minden
gyonyort, mit csak helyzetében a vildg képes adni, s konnyel-
miien hallgatja a csapoddr ifjakat szerelmet regélni, s mohé-
sdggal fogadja eskiijoket, jol tudja annak hamissigit, még is
oril, ha legkissebb érdeket érez erintok, mert hisz pillanatokra
ez is elsz6roddst okoz neki, s mem fél veszedelemtdl, mert tudja,
hogy szeretni csak egyszer lehet, s csak egyet olly igazin ¢és
lélekbdl, mellynek elvesztését nem pétolhatja semmi a vildgon;
s ha az ifja szavai forrébak s szemeibdl is mélyebb szerelem
lingol, rovid ideig eldmithatja 6nmagdt, viszonérzésr6l dlmodva,
de ekkor csak hamar eszébe jut elsdé szent szerelme, s az ifju,
kinek szint’ igy vélt o6rok szerelmet lelkébdl olvashatni, s ekkor
szive még inkdbb oOsszehuzddik, s életét még keseribb fijdalom
kiséri, mig azt elemésztheti. A vilig csuddlkozva kdrhoztatja a
lednyt, ki rovid id6 el6tt olly szende és drtatlan volt, s most
kacér, konnyelmiien vig és szabad, kdrhoztatja G6t, mert nem
ismeri a kinokat, melly belsejében szétdulta csendes boldogsagit,
s hogy ennek emléke vérbetiikkel dll mindég elotte, melly még
sarjadzdsdban eloli 6romeit. —

De csak szdnhatjuk a viligot, mert mig illy hideg lett, min-
den egyese hasonlé érzelimeket szenvedett és kizkodott dltal. —

Julius, 846. Erd6d.

Vannak pillanatok ez életben, mikor megfoghatlan csiiggedés
fogja koril az embert, s fizi ossze belsé vilagat, hol nem Iit
egy reményt is, melly 6t kecsegtetné, s multjara is nemével a
keserfiségnek gondol, mert a banat, mit abban taldl, csak azt
sejteti vele, hogy szinte illy jovd var red, s ha boldog pillanatit
veszi szdnmtban, azt érezi, milly rovidek és kinemelégiték voltak
azok, s egy nyomasztd érzés sigja, hogy jovéjében még illvene-
ket sem fog taldlni.

Litja, mennyi kiizdés, mennyi kin, mig egy vdgya kielé-
gittetik, s aztin milly riovid a kéj, mit nyert, mert tobbnyire
akkor nyerheté azt el, mikor lelke a sok kizdésben elfdradt,
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el annyira, hogy nem képes azt tobbé érezhetni, mi elébb olly
boldogsigot, olly élvet teremthetett volna szdmdra. —

A vilighoz képest, csak egy rovid perce teszi az ember
né¢ha annyiszor elitkozott életét, csak egy pillanat a roppant
mindenség oroktdl létezd életéhez képest, és még is mennyi kint,
de mennyi keservet foglal magdban, képzelt udveket, mellyek-
nek elérése csak ujabb fijdalom katfejévé vilhatik.

Oh igaz, hogy mélténak leljiik az ¢letet élni, azt csak a
hit teheti benniink, a hit hogy ez élet csak egy rovid kizdhelye
egy orokké tartd udvességnek, vagy ha errdl elfeledkeziink, orok
karhozat megérdemlése, mellynek minden pillanata fdjébb, mint
egy emberélet.

Septemb. 29-én, Erdid. 846.

Oh csak tudnim 6f agy szeretni, mint mennyire szerettetni
¢érdemel! Hitha akkor kell majd éreznem, mi a szerelem, midén
mar egy mas leiny fogja e szenvedélyes szavak édes mérgét
lelkébe szivhatni, s ¢én csak mint a halviny multnak csekély
emléke fogok lelke elétt Allhatni, mellyet lassanként a feledés
mindig stribb fatvla fog végképp eltakarni.

Oct. 10-én.

Ki volna képes most ez érzést bennem megmagyardzni! Hi-
szen a szerelemnek gyonyorének is kell lenni, s én csak olly
fajdalmakat érezek. Meg vagyok gyodzddve, hogy keseriin kell
megbdnnom e napoknak minden percét, mellyeket d vele tol-
tottem; méreg lesz az, melly minden valédi gyonyor pohardba
keveredik, mellyet ajkaim érintenek, alattomos kigyé, melly
hirtelen fogja fejét minden 6rdmeim utin nyujtani. — Elment
P. s azt mond4, hogy nem fogom tobbé soha litni. Scha! — —
I szénak kétértelmiségét csak most ismerém meg. Rettentd
hatdrozott, ha vigyaink elérésének hatdridejét jelenti; kételked-
teté ha mult szenvedésre mondjik: hogy soha nem kell azt tobbé
érezni. Kimondhatatlanul fdj — nem a szivem — ugy hiszem
a lelkem. Nem heves fdjdalom ez, melly minél hevesebben vi-
harzik 4t folottiink, annal csekélyebb nyomot hdgy maga utan,
hanem egy mély fijdalom, melly orvényszeri mélységébe sodor
nyomtalanil minden vigaszt és okoskoddst. — —

De van egy, mit késébben, ha nyugodtan gondolkodhatom e
tirgy feldl, vigaszil tekinthetek: s ez az ontudat, hogy nem
ébresztettem benne akarattal olly reményeket, mellyeket valé-
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sitanom nem szabad; sét olly kilonosnek, szeszélyesnck mutatdm
magam, millyen nem is vagyok. Es épen ma, hogy viseltem
magam! Mond4 is, hogy ¢én csak jatszottam vele, s mert hig-
sigomnak hizelge, 6t is korbmben latnom, azért fogadim el
udvarldsit, Egy ember déletboldogsdgival jdtszani! hisz ehez
jellemtelenség és aldvaldsag kell; s hogy tudna épen & egy illy
lednyt szeretni, illyenhez ragaszkodni, kirdl ezt feltennie kell,
s kirél ezt még gondolni is meri. S pedig mai beszédeim utdn
illyennek fog & engem hinni; igvekezni fog feledni s talin — —
megvetni. De mi lesz mdar most beldlem? Semmi. Nevetni, s
mulatni fogok mint ezelott; hogy lelkemben érezmi fogom-e ezt,
azt senki sem litja, s nem is kérdezi. Foly a vildag, mint azelGtt,
rendben ¢és szokds szerint, de csak kordlem, bennem megvalto-
zott a vildg folydsa, mélységes tengerré viltak ez utdsd esemé-
nyek benne, mellyben minden késiobbi boldogsignak elveszni
kell. Minden 6romeimnek kutfejévé vdlhat, valamint sirjdvd is. —

Ha 6 ezt tudna! Vajon igazin boldog lenne-e akkor? Oh
ha bizonyos lehetnék bennel

Van egy megfoghatlan vardzshatalom lelkem folott, melly
még tin akkor sem hagyni kimondanom, mi pedig talin az
élet legfébb udvét teremthetné meg szimomra. Egy megfoghat-
lan hatalom, melly 6ridsi erdvel kiizd a szenvedély ellen, s még
eddig nyert! Ha j6 volt, hogy igy cselekedtem, az nem on-
¢rdemem; mert nem onakaratombdl, hanem kénytelenségbdl
tevék igy.

Az én lell emben folvidltva uralkodik két tilsdg; a legforrébb
szenvedély s utdna egy neme a zsibbadt hidegségnek; s ez
utobbi teljes érzéketlenséggé vilik, ha egy ideig nem akad targy,
mi ismét hatalmasan folrizza hideg nyugalmamat. De uralkodni
magamon mindég tudtam eddig, s meg is fogom tarthatni e
hatalmas kirdlyi pdlcat, ha csak énkénvtesen, unalombél el nem
hajitom, ezentdl is. Pedig még nem is élvezém a gyonyort, mit
csak egy folétlink uralkodé érzelem kielégitése szerezhet, ama
boldogsdgméamort, mit csak onkénytelen atadds idézhet elé. Ha
eddig nem ismerhetém meg e, csak szerelem dltal eldidézhetd
boldogsdgot, ez utin sem fogom azt, Ggy hiszem. — Istencket
nem boldogithata Ggy a szerelem mint embert, mert Ok on-
magok teremték ezt, s nem az emberi gyongeség dltal eldidézett
onkénytelen legydzetés, édes kabultsig 1dézi azt eld. Ha szerelem
nem léteznék a foldon, dgy a vadakndl rettentébbek lennének
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az emberek érzéketlenségokben; nem hinnének se mennyet, se
poklot. De igy, mit nem vagyunk képesek folfogni és érteni,
azt mind a szerelemben taldljuk meg.

Octéb. 17-én, 846. Erddd.

Nem kell-e minden csepp édesért egy tenger keseriiséget
érezni?... De ha mar ennek igy kell lenni, tehdt hadd ihatnam
ki az élvpohdr egész tartalmdt egyszerre, hogy mikor aztin a
bi foglalni el lelkemet, legalibb gondolhatnék a multra, mikor
élveztem, s tudnidm, mi a boldogsag.

Sotét van lelkemben, olly sotét, hogy ha jovombe tekintek,
egy napra volna szilkségem, melly a targyakat megviligitand;
tehdt mit érne egy hold, mit habdr szimos csillagok ? Fényok csak
drnyakat mutatninak, s tin rémes drnyékot a szende kis virdg
helvett, melly ott véletleniil fakadna.

Oct. 18-an.

Mint harmat, melly a virdg kelyhébdl folszarad a forrd
nap hevétdl, szintigy tinnek el csondes, tiszta oromeink éltink
tavassza utdn, midén a nyidr égetd szenvedélyei, vagy a zord
tél fagyos hidege &ket orokre semmivé teszi.

Talin nem egyéb a szél megrepedt szivek végséhajinal?
— — Mert ha figyelemmel hallgatom, mikor tompa zigisa a
fak kozott elhangzik, olly nyomaszté fajdalom fizi ossze keblemet;
s ez taldn csak egy titkos rokonszenv hasonlelkek zajlé panaszai
irdnt. Vagy talin a sok csalfa szerelmi sdéhajok visszhangja,
mellvnek mérges fuvallata mar olly sokaknak boldogsiagot, hitét,
kapa el visszahozhatlanil.

Oct. 21-én. Karoly.

(Levélforma.) En megvallom, hogy szeretem Ont, jobban,
mint bar kit, de én nem merek bizni magamban, hozv fogom-e
ezt ¢rezni késdbben is, middén tobbszori Gsszejovetelink és kal-
csonos megismerésiink tdn olly szinben fog egymdsnak mutatni,
melly nem lesz arra valé, hogy szerelmiinket megerdsitse. Es
ha ¢épen valé az mit Bulwer mond, hogy »nincs a szerelemnek
hatalmasabb gyilkosa mint a megszokds« Ez engem elrémit;
mert inkdbb tdvol egymdist6l egy vigyteljes életet, mint kozon-
bisséget egymds mellett! Azért én nem kotom le még most
magam; nem fgérek semmit, csak azt mondom, hogy ha eljon
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On tavasszal, s mindketten igy éreziink, magunk irdnti koteles-
ségnek tartom, folkeresni egymdsban jovenddnk boldogsdgdnak
alapjat, de nem csak azon boldogsidgét, melly talin addig tart,
mig a szerelem elsé mamora, hanem egy egész életboldogsdgaét.

Oh ha On olly szenvedélyes nem volna! Mindég féltem az
illy szenvedély liangijaitél, melly épen heves lobogidsa dltal nem
csak mindent, mi kozelébe j6, hanem csakhamar onmagit is
folemészti. S ha e tiz, mellyre egy egész, tin hosszii élet bol-
dogsdgdt bizndm, mellynek sziintelen hevétdl fiiggne ez, egy-
szerre meghidegednék, miutin lelkemet elégeté, nem hagyva
egyebet emlékéndél, mi feldialt keblem nyugalmit egészen szét-
roncsolnd, Oh szép az illy vég regényben, de kinek érezd lelke
van, azt keriilni fogja a valésigban, mert érezi, hogy az driltté
tenné.

Octob. 23-an. Erdéd.

(Lev. form.) Nem oriil-e On, midén érezi és litja, hogy
olly szabad, mint maddr a légben, melly tetszése szerint ro-
piilhet, hova kedve, merre egy szép virdg csalja. Meggondolta-e
On, mi az egy olly heves embernek, mint On, e szabadsigatdl
megvilni? Engem elbdjol a pacsirta vardzs éneklése, midén mint
gondolat hasitja keresztul a levegdt, s eltinésén szinte fajdal-
mat érezek; de azért, ha akkor ismét vissza jonne, ha énkényt
hatalmamba adna magdit, még sem fosztandm 6t meg szabadsiga-
t6l, mert félnék, hogy szeretetem sem volna képes szép szabad-
sé.génak vesztét kipé6tolni, s hogy annak csdbité emléke és a
vagy utina filemésztené o6romét, s elnémitand bdjos énekét,
melly elébb olly magasztos, mintegy djtatos érzelmekre gyu-
lasztd az ember keblét. Tehat... —

Szabadnak kell a koltének lenni, mint a gondolat. Szabad-
sig kell neki, hogy dlmodozé lelkének szeszélyeit és dbrdndjait
kielégithesse. Kidllhatlannd vilhatik el6tte bar melly linc, melly
6t roptében korldtoznd, ha tin onkénytesen villala is ezt egy-
szer magdra, nem gondolva meg kovetkezéseit — s ha ekkor
mas mod a szabaduldsra nem volna, mint e ldncot Gsszezizni?
De hitha e linc egy lélek boldogsiga volna? Veszni kellene
neki! — —

Octob. 26-4n.

Ha életem ezen ut6sé szakdra gondolok, ha 4tképzelem ez
alig mult napokat, ugy érzem magam, mint mikor egy szép
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dlombdl félig eszmélve, hallom reggel a koriltem fonnjarék sza-
vait, s gondolom: bir csak még folytathatnim szép 4dlmomat.
Es valéban szinte erdltetem magam, hogy tovibb képzelhessem,
mit percenkinti hideg eszmélésem mindinkdbb csaléka dlomnak
nevez. De tin szebb is ez dlomnak mindkettdnkre nézve mint
valésigban? Ma olvastam Dayka Gdibor koltonek életleirasat,
s kimondhatatlanil meghatott szomort hizassigi viszonya. Most
mdég inkdbb hiszem, hogy sokkal szebb és jobb is, a kolté dlom-
képének lenni s 6t a tivolsig magasztos fénykorébdl lelkesiteni,
¢s buzditani, ha lelke pillanatokig elbigyadna, mielGtt a tetd-
pontra ér, hol neki dllnia kell, mintsem 6t koltéi mennyorszigd-
b6l a rideg mindennapi viligba levonni, magasztos dlmaibdl,
hideg valdora ébreszteni. —

Nov. 1-én.

Ha kinnt a nap lementét nézem, ¢s szemeimmel eltinését
kisérem, gondolva, hit ha e tineményt most & is litja ¢s ab-
rindozé lelke elé tin ollykor az én emlékem is folmeril; illyen-
kor egy kiilonos érzés fut idegeimen keresztiil, s onkényteleniil
gondolom: most lelkeink talilkoztak a nap végsugdrai kozott! —

Sokkal ellbb:

A lediny ollyan mint egy viruld rdzsatd, mellyre minden arra
elmend jogot tart, hogy ha neki megtetszik, maginak virigai-
bél szakithasson, s igy mint ez minél jarattabb vidéken van,
minél pompasabb, anndl elobb megfosztjik nyugalomvirigaitdl,
s aztdn pusztin és elhagyva all, mint barmelly rit gyom. S mégis
milly sokszor elégiiletlenck vagyunk, ha a sors egy csondes
észrevétlen helyet rendel szimunkra, hol ugyan nem tindokél-
hetiink, de nem is kell félniink, hogy durva kéz, konnyelmi
gondatlansiggal tépje le boldogsdgunk virigait. Az igaz, néha
meg is vérzi oket a rézsa tovise, de fdjdalmok csak ujabb di-
ldsra osztonzi Oket, mert hisz 6k a teremtés urai, s mi volna
nekik megtiltva? Ovék az élv, miénk a szenvedés.

Nov. 9-én.

En nem értem onmagamat; soha illy zsibbadsigot nem is
képzeltem, mint millyen most 6lomnehezen nyugszik keblemen.
Ha nem szeretem 6&t, hit miért gondolkozom sziintelen feldle,
miért kell séhajtanom, ha emlékembe €ldidézem a rovid perceket,
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mellyeket vele toltottem. Sokszor gondolom, talan a lélek sze-
relme az, mit irdnta érezek, és nem a szenvedélyteli szivé; a
magasztos, minden foldi érzeményeken és hatarokon foliil emel-
kedett 1éleké, melly nyugodtan ¢s a mindennapisighoz szokott
embernek alig latszd linggal ég, melly csak a lélekkel enyész-
het aztin el; ez pedig halhatatlan, s véle szerelmem is! En
ugy hiszem hogy a sziv szerelme mindég csak halandé részink
érzése, barmilly heves ¢s lingol6 legyen is az; s igy aldja van
vetve a természet ezer torvényeinek, és egy pillanat, félreértés,
hosszas tavollét, megszokds ¢és kor, mind meg annyi gyilkosai
lehetnek az illy szerelemnek. De mem igy, ha lelkiink szeret;
nincs idd, tdvolsdg, nincs semmi foldi esemény, melly 6t meg-
semmisitse. Nem zajog, nem szenvedélyes ez, hanem szent,
tiszta, a mulanddsidg hatdrain tal, s igy: orok!

Nov. 14-én.

A nyugalmas okoskodds mar elhagyni késziil, mert érzem,
hogy szerelmem mindinkdbb novekedik lelkemben. Ugy f4j a
gondolat, hogy olly sokd nem lithatom 6t, ugy fesziti keblemet,
mig végre egy sejtés mondja, hogy fogom ¢én 6t még elébb
is lathatni, mert ha csak felét is érzi a szenvedélynek, mellyet
mutatott, el jon elébb, s én olly véghetlen boldog leszek! De
hitha addig sem fog hiven szeretni, ha szerelme mér is ki-
égett! én vagyok oka, hisz nem igyekeztem-¢ mindég azt olly
hidegen elnyomni, bir-e csak egy emlékkel is, melly szerelmét
hozzdm tiplilnd, s nem természetes volna-e, ha szerelem utin
vagyé lelke egy mdas lényben keresné fol boldogsagat, ki azt
szenvedéllyel karolnd fol, s 6t boldogithatnd. Még ekkor is jol
esnék red gondolnom, mert tudnim hogy él velem egy vildgban
olly ember, ki lelkemnek rejtélyes érzéseit tellyesen dtérté, ha
mintegy véletleniil follebbent a fatyol, mellyel azt eddig minden
ember el6tt elfédé, mint a csillagviligot, mellynek milétét csal
sejteniink lehet, de ismerni tin soha nem fogjuk. — — De hdtha
nem fogom 46t tébbé liatni! E  gondolatndl gonosz szellemem
gunyképét litom, mintha mondani, hogy csak rajtam allt, meg-
ismerni, mi az élv, mik azon percek, mellyekben az ég .idvit
hiszi az ember érezni, mid6én a vildg szdmtalan tdrgyai kozott,
csak az egy érte lingol6 sziv dobbandsait érezi. Ha szérdaljak
jovémet, az illy miltnak emléke megmaradna szivembe, s tud-
nidm, hogy volt pillanat, midén boldogsigba merilve, filemel-
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kedhetém e fold kinzé valésigdn. De a hideg ész mintegy el-
fasult okoskoddsaival ezt mind semmivé tette, mert olly erdvel
lincolta le érzéseimet, hogy ¢lettelenségoket magam is hinni
kezdtem. De lelkemben egy hang azt mondja, hogy az erény
volt, mi visszatartéztatott] — — Nem, — — nem, az mégis bin
nem lehet! — Oh Isten, légy velem! —

Nov. 18-an.

Soha illy sokszor és forrén nem kértem az Istent semmiért,
mint most, hogy ne nyujtsa tovibb életemet, hogy adja a halilt,
az édes, a megszabadité haldlt; mert én e viligon soha nem
talilom f6l magam, s igy ez nékem nem adhat, és nem is fog
adni, nyugott, csondes boldogsagot. Ha keblem mélyét vizsgalom,
mindég olly idegennek, olly egyediil érzem magam az emberek
kozott. Van ugyan sokszor olly id6, hogy pillanatokig mintegy
elkdbitom magam, s azt hiszem, most foltaldltam a tdrgyat, mi
boldogsdgot nyujtand; de ezek csak pillanatok, és talin azért
vannak, hogy aztdn anndl fijdalmasabban érezzem, hogy az én
sorsom: orokké egyedil és sovargd szomjisidggal e nagy ember-
tomeg ¢és oromei koztt dllanom! En azért kivinkozom mindég
annyira a nagyobb vilig mozgalmai kozé¢, mert mindég azon
reményt tdpldlom, hogy talin fogok valamit szdmomra is taldlni,
mi hosszabb idére, tartésan elfoglaljon; de eddig mindég csaléd-
tam, s pedig milly 6romem van, ha ¢letet vagy érdeket érzek
valami targy irant, mennyire tdplilom ezt, de hidban! ennck
mindég olly hamar vége van, és ismét olly hidegz és holt lelkem,
mint a kévé vilt fajdalom. Pedig ¢én igy nem ¢lhetek, nekem
folizgatas és szenvedély kell, mi elfoglaljon, mi éreztesse, hogy
élek! —

Oh istenem! milly szép e vikig! és benne mégis az ember,
kinek szamdara teremtéd ezt illy széppé, olly nyomorilt lehet!
Ha nyugott életet rendelél szimdira, elfdsilnak érzései, és szen-
vedélyek, nagyszerii lélekhdborgdsok utdn séhajt; ha pedig szen-
vedély lakik keblében, nincs annyi ereje, hogy azon uralkod-
hassék, és annak rabszolgdja lesz, mi 6t aztin még ludvosségétol
is megfosztja. De még egy dtka van az illy kedélynek, melly
megmérgezi szivét, t 1. a tudat, hogy illy kedély nem nyujthat
szelid, békés oromeket, nem boldogithat olly tisztdn, mint egy
szelid 4rtatlan teremtés teheti azt, bdr ki kdti hozzd életét.
E tudat elég, korldtozni vigyaimat, ha azok néha kétségbe esve
kidltanak egy lény birdsa utdn, kivel megoszthassa e zajlé érze-
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seket, mert félnék, hogy onkényteleniil elsodornim ez Orvénybe,
melly igy talin magamat fog megsemmisiteni.

Decemb. 2-4n, 846. Karoly.

Szerelem kell nekem, mdaskép nem élhetek! megfagy lelkem
orokre, ha nincs, ki részt vegyen e lingban, melly benne dil,
mellyet minden idegeimen, mint egy ldvafolyamot sziintelen
lobogni érezek, melly kénytelen onmagit emészteni, mert nem
taldl tdrgyat, melly lingoldsdt visszatitkrozhetné.

Dec. 3-4n, Karoly.

Sokszor, midén dbridndaim langtengerébe elmerilok és hévvel
olelem df koriil, egyszerre mint rémet litom elSttem a jéghideg,
vagy mi még fijdalmasabb, a kozonbos tekintet, mellyet rdm
vetett, middn, utdsé ittlétekor, kérését nem tellyesitém. Illyenkor,
mintegy megdllni érezem szivemet; vagy inkdbb nem is érezek,
hanem elzsibbadva nézem e tekintetet, melly képes volna a
legéridsabb lingot jéggé fagyasztani. Oh istenem! ha sokszor
kellene illy tekintetével taldlkoznom.

Dec. 6-an, 846. Kéroly.

Mintha nem szabad volna nekem szerelmet éreznem, azt
mi utdn sziintelen imidkozom, mi vigyaim fétdrgya, boldogsigom
egyediili reménye; nem szabad éreznem, mi nékem sziikségesebb
mindennél sovirgé vigyaim kielégitésére. Mdr éreztem szerelmem
novekedését, oridltem a gondolatnil, hogy azt egykor olly lingnak
litandom, melly képes lesz 6t egy életen dt boldogitani; s most
egyszerre mintha jég verte volna el reményeim szép virdgait,
miutdn ismét olly kopdr minden, mint volt, mielétt e szép
viragokat benne Apolhatdm. Illy gyongédtelenség képes volna
a szerelmet, ha bir erdsebb alapja volna is, kiméletleniil kitépni
szivembdl, habir szétzuzva maradna is aztdn, oromteleniil! —

Mié6ta halldm, hogy ndla 1évé soraimat ismerdseinek meg-
mutatd, azon perctdl fogva egy magyardzhatatlan rosz érzés
fogta el keblemet. Elészor follizadt bennem minden e gondo-
latnél, milly nyugodtan és bizonyosnak hittem szavait. De ho
is ne, hiszen becsiiletére mondd, hogy nem fog vele visszaélm,
és kiville nem fogja azt latni senki sem! En hittem, hogy nincs
eset, melly 6t igérete megszegésére birhatmd; de middén litom,
hogy csalédds volt e hitem, mert ha még most sem tartd meg
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adott szavat, most, midén még olly nehezen és vigydzva nyerheti
meg vigyai céljit, onkényteleniil gondolom: mit virhatnék akkor
tole, ha birtokdba adnim lelkem minden gondolatit, ha ki
lenne elégitve szenvedélye. — — llly gondolatok eldszor folla-
zitdk szivvéremet, de midén azt lecsillapithatim, egy nyomaszté
merev fijdalom nehezedék lelkemre, és a bizalom helyét foglalja
el benne, melly most szimkiGzve beléle. S ha o6rokre, ugy a
szerclemnek is vesznie kell benne. — — Oh de ha ekkor az
6 élte sem lenne olly szép, mindnek azt az én lingold viszont-
szerelmem képes lett volna vardzsolni; ha nem lenne, ki 6t
igy tudnid szeretni, mint ¢én, mitdl félek; mert ha kozeledni
fognak lelkéhez, elégeti szivoket a szenveddély, melly egész valdjiat
langoltatja, s ekkor elhamvadni vagy boldogsigiat elemészteni
lesz kénytelen, De forré lelkem fogott volna nydjthatni tdpot
érzelmeinek, mi alatt viszont azt talilt volna benne, s igy nem
enyészhetnének el olly hamar a kéj percei, mellyek utin sovir
szivvel mindketten vagy6dunk. — — Oh ha mdr nem lenne
késhd emlékét kitépni szivembdl! Mert épp’ olly kinzd ez, mint
lehet egy vaknak, ha szemei csak pillanatra lithattik volna a
szép vildgot, mellyr6l annyi dicsé képeket alkotott magidnak,
mellynck lithatdsa legfébb vagya volt, de azt elérve egy perc
milva ismét a rémteljes sotétség fogd 6t koril. Nem jobb
lett volna-e, ha ismeretlen maradt volna eldtte a boldogsig,
minek emlékezete, mert tudja hogy annak élvezése neki lehet-
len, megkeseritni fogja a gyér oromeket is, mik talin az 6
sorsiaban is talilhaték lennének! — —

Dec. 8-an, Karoly.

»Isten akaratja ellen nem torténik velink semmic: tehdt
az 6 akaratja volt, hogy megismerjem 6t, hogy pillanatokig
csak az 6 birdsiban higyjem boldogsigomat; s most ismét az
isten akarta, hogy e hitemet szétdulja a vilig, hogy emléke
szamomra csak egy fajdalomtenger legyen, mellybe o6rémeim
meriilnek; de isten mindenhatd, teheti, hogy ez viltozzon bennem,
hogy boldogsigomat egy mis, ha tin nem olly szép viligban
is, foltalalhassam, Ma ismét azt beszélé Szits Debrecenbdl, hogy
6 ott keresztiil utaztiban annyira megszereté Priell Nelli szinész-
nét, hogy 6t mindjart ndil akard wvenni, de elészor hitbeli
kiilonbség akadilyozta, mire 6 mindjirt a ledny hitére akart
dttérni, de erre is id6t kivintak, mi alatt a lednynak aztin
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elment a kedve tdle, s igy elmaradt az egész. S én ¢ hossat
gyaldzatos mesét mosolygva hallgatim végig, mi alatt ugy fijt
a szivem... En e hirt ostoba hazugsignak tartom; de még
is... ha bidr milly csekély igaz van is benne, s 6 addig, mig
én keblem szentének helyezém képét, 6 egy szinésznd olelésel
koztt neveté tin a bohd lednyt, ki még egy csokkal sem meré
tiszta ontudatit kockdztatni, s megtagadi a heves ifjutél azt,
mit a jegyesnek volna csak szabad kérnie. — Oh de mért is
tettem e¢zt, akkor, mikor még minden emberck folitt becsiil-
hetém, mikor még azt hivém, hogy keble tsztin és hiven csak
érettem érez. —

E hitemet szétromboltik — — Oh istenem! De hiatha még
is hiven szeretne még most is. — — Nem, nem lehetek ové

még sem; felednem kell dbrindjaim tiindérképeit, mert ldtom,
hogy azok nem tarthatninak sokd. Rovidek volninak azok...
de forrébbak, mint a nap sugarai... Ha tchetném, hogy életem
csak addig tartana, mig szerelmét birnim, mig enyémmel 6t
boldogithatnim, enneck szintével pedig életem is  megsziunne!
Milly boldogsig volna ez! De igy, ha ndje lennék, ha hozzd
komém életem, s ekkor & megszunne szeretni, ¢s maisnak karjai
koztt keresné szenvedélyének kielégitését, mert nem volna képes
azt korlatozni. — — —

De enyéssz el dlom, boldogsigoddal és fijdalmaddal egyiitt;
lemondok rolad a valdsigban; de még emlékezni sem akarok
rad! — Keresni akarok a vildigban tirgyat, melly vesztedet
kipdtolja, s talin... hasztalan!...

Januar 18-4n, 847. Erddd.

Most van egy zenemiivem Chopintdl, egy Etude, mellyet
igen szeretek, mert eljitszdsa vardestikorkint juttatja lelkem
elé életem egy szép szakdt, mellyet Biksziadon toltéttem; mert
e mi ¢p’ ollyan, mint egy kis folyam, mint a Tar Bikszidon,
mellyet ¢én nem feledhetek, mint nem feledhetem azon drikat,
midén hallgatim, mint merengett el lassi morajival a multak-
ban, majd vadzigdssal akarva elhagyni a jelent egy szebbnek
képzelt jové elé szokdécselt. En annyira értém e patakot, mikor
viltozatos, de mindég szép partjain, melly 6t szerelmesként olelé
karjai kozé, iiltem, s 6 lelkemnek még addig nem ismert szo6-
zataval beszélgetett. I szdzat még soka tartott, middn a Tuar
bijos csevegését a vilig zaja rég elhangoztatd mogdttem, de
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végre, mint minden 4lom, ugy ez is elenyészett. Ha e darabot
jatszom, mindég olly vigyat érezek, csak még egyszer lithatni
azon vidéket. Milly ismerdsként beszélgetnénk a kis folyammal;
elmondanim neki, mennyi 6rome, de mennyi binata volt lel-
kemnek, miolta elviltunk. De milly szép is ez Etude, s olly
megfoghatlandl emlékembe vardzsolja azon perceket, middn
szivem elGszor sejté a szerelem tiindérvildgit, s én eldszor gon-
dolam, milly szép és dicsé lehet az.

Februar 3-4n, Erdéd.

Még ennyire nem tdmadta meg a vilig lelkem minden érze-
ményeit, rit drnya nem sotétité ennyire el annak minden fény-
viligdt, mi benne foltartd az életkedv olly sokszor majdnem
elélt virdgit. De biiszke ontudattal emelkedhetem e gydva vilig
kiméletlenségei fGlé, mert nem érti szivem érzelmeit, azért fiir-
készi azt bosszis kivincsisdggal, és gazolja megvetve annak
legszentebb helyeit. Hadd legyen! erésnek szoktattam lelkemet,
s most sem fogom magam eltiportatni. — Oh de e hideg
biiszkeségért val6di boldogsigomat kell adnom, foéldldoznom
szivem lingérzeményeit, magasztos onalkotta vildgomat, s azt
most dlomképnek nevezni, végre a fagylalé rideg folébredésnél
még a vigyat utdna is elnyomni. Most kivincsian vdrom, mit
kiild még rdm a sors; szenvedtem mdr sokat, de ezentul sem
fogok konnyezve oOsszeroskadni hatalma alatt, hanem kiizdeni
minden szeszélye ellen.

Febr. 7-én, Erdéd.

Most elememben vagyok! Az idd zord, mint a valdsig, de
van egy benne, mi dlmaimnak viszhangja, lelkemnek baritja,
s ez: a szél. Olly rokonhangon beszéli sajat valtozatos életét,
beszéli, ismét mennyi tort léleknek fdjdalomséhajit kapd el
fuvalmai ko6zé. Oh mint szeretnék a szél karjain egy vildgot
beutazni! Sibiria jéghideg szivével, a sivatag pusztatenger forrd
lehelletével Gzném jatékom, mig elfiradva, kedves hazdmban
pihennék meg. Milly panaszolva regél elsé ifjusigérél, mikor
mint langy szell6 hintdzta magit a szerelmes rézsa lingkeblén,
mig sorsatél iizetve kelle most neki vad fdjdalommal a vildgot
bejarni, mig tidn kétségbeesve a tengerben keres menecdéket.
Gondolom, ha e szél, melly most e vart litogatd meg, tdn elébb
egy égbe nyilé bérc biiszke fejét olelé korill, vagy a vildg-
tenger habjaival Gz¢é szilaj jatékat, és kegyetlen szeszélyében
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tin emberélteket sodrott ajandékil a sovdr hullimok kézé, most
itt van és latja hogy szivemben is zig a fdjdalom, miként 6,
és ismét elhagy, hogy egykor megint megszerezhesse a viszont-
litds kinos 6romét.

Februar 8-an, Erd6d, 847.

Mi olly magaasztos, mint foldiink szerelme a nap irant,
és ez elGképe az ¢én szerelmemmek. J6l tudja 6 nap kedvesének
hiitlenségét, mikor ez &t elhagyja, de mégis szereti 6t, mert
lelkévé valt szerelme. Nézd, mint boral el badnatiban, ha nem
lithatja 6t, elsotétil a féltés rémteljes fijdalmidban, ha ez el-
vilik tdle; de mint oriil, ha az reggel ismét visszajé, fdjdalom-
konnyui, mellyeket kedvese tavolléte miatt sirt, egyszerre az
orém ragyvogd harmativa lesznek, mig azt a nap forrdé csdkjai
fol nem szdritjdk; s ekkor olly epedve tirja elébe legszebb
virdgait, nem gondolva vele, ha azok az égetd sugarak, a lan-
gold szenvedély és a boldogsig ozone alatt elhervadnak is, hisz
csak kedvese szimdra neveli 6ket, neveli konnyeivel is, csakhogy
szerelmesének oromét szaporithassa,

Oh lisd, igy szeretlek én, mint lelkem mennyorszigit, sze-
retlek, mint foldi tidvességem teremt6jét. Ha téged nem bir-
hatnilak, elsotétiilne életem, de rémes é¢jjelét nem vigasztal-
hatndk csillagok, hanem a fdjdalom tépné szét szivemet, és
szabaduldsérti konyorgésem az 4tok visszapattané szavai len-
nének. Most tudod, mennyire szeretlek! tudod, mennyire bifrod
szivem minden érzeményét, lelkem minden gondolatdt; — — —:
De hitha talan elveszti becsét szerelmem mar most elOtted, mert
forré lelkednek nem kell tébbet érte kiizdenil — —

Oh irgalom! mondd, hogy most még jobban szeretsz. Kiizdj
ezentil egy szent célért, a hon javdért; és kiizdhetsz bdtran,
mert tudod, ha most pillanatokra megtiorhetnék ifju erédet, lesz
mar most, ki lelkednek erdt, 4j életet adhat; s ha sikere nem
lenne faradsigodnak, van kebel, hova fdjdalmadat temetheted;
van lény, kinek nem lesz sajiat fdjdalma, csak ha te szenvedsz,
nem lesz 6rome, csak a te boldogsigod felett; ki egy vildg
szenvedését birhatja el addig, mig téged birl — — —

Februar 20-an, Karoly.

Kacagnom kelle, midén ma naplém ut6sé levelét dtolvasdm,
hogy milly bolond gondolatim vannak néha; kacagva keseriien,
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éreztem, mennyire tudnék ¢én szeretni, ha volna férfi, ki képes
lenne, lelkem képzeményének megfelelni. De mir errél lemond-
tam, ¢s csak téged imddlak, forrd lelkem képzetétdl teremtett
Romeom! nem ronthat téged le a valdé gyermeke, azért tisztan
¢s egyedul fog oltirod szivemben dllni. Oh de hdtha mégis
talilna szivem cgy illy embert, ha ideilomat az isten megterem-
tette volna szimomra. — — Oh még e gondolat is felgyu-
lasztja valémat... megérilnék Dboldogsigomban! Azért nem
adja ezt meg nekem az isten, mert érzem hogy tin tdvességemet
is odadnam érette. Most ismertem meg egy fiut, U. E. ki, ha
szeret, ez elsé szerelme, agyv hiszem. Megzavarta eszemet, mert
illy boldogsigot szeretnék drezni. Egy férfinak elsd szerelmét
boldogitani, olly magasztos tiszta gondolat! Ha akarod ezt iste-
nem, adj erét, hogy mélté legyek rd, 6rizz a csdbmesterségektdl,
de ha kezem kozt litndm boldogsigit, ne engedd, hogy kony-
nyelmii hideg szdmitdssal azt cljitszam, mert rettents a biintetés,
mit ekkor érdemelnék,

Februdr 28-dan, N.-Karoly. 847.

Leiltem, hogy szaporitsam jegyzeteimet, de valéban nincs
egy eszmém, egy tett, mi érdemes volna, leirdsaval az idot
tolteni. — Mert most ugyan minden nap ¢lvezem azt, mit a
vildggal egyiitt mulatsignak tartok, ¢s udvaroltatok magamnak,
tancolunk, muzsikdlunk, sok embert litok koromben, fecsegek,
nevetek, s mindent elkovetek, mit csak elszdrddasacén felkeres
az ember, mégis a legcsekélyebb bensiség nélkiil foly életem,
hogy tibb elfoglaltatisa van lelkemnek, ha alszom, mint most
ébren; — nincs egy tdrgy, melly figvelmem tellyes mértékben
lefoglalhassa, egy érzet, melly lelkemig hasson, dmbdr minden
nap ¢rzek, hol bosszasigot, hol diadalt, megcsalatkozott remé-
nyen, vagy nem vart éromen, de ha a tirgy nincs szemem eldtt,
vele egyutt az érzelem, mit eldidézett, is eltinik. De mdég is jé
e silinysigokban az, hogy egyvik a masikat feledteti, egyik a
misikat gyorsan eltorli, s gy, ha magamra maradok, jelenem
nyugodtan hdgy, s nem zavarja sem fejem, sem szivem. Jovim
felol mar j6 formdn tisztiba vagyok, csak egy at ill eléttem,
tehiat hadd legyen! — Miuiltam, melly nem egyéb szimtalan,
nem élvezett, hanem remdélt boldogsigndl, miltam legyen mind
e mellett kedves dlomképem, mellyet csak kisérni, de elérmem
nem lehet. — Maradj hideg nyugalmadban sziv! tin még nincs
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minden boldogsdgod elveszve, és lehetd, hogy a hideg szamitdssal
elolt virdgok helyett, masok, habir nem olly illatosak is, lehet-
nek kikiizdott sajitod. — Azért: akarok szeretni! és mennyire
lehet, tisztdn, igazin, nem szenvedéllyel, hanem nyugodt meg-
gondoltsaggal. Ha ha ha! mint vigyorog rim rémes glnyké-
pével egy kisértet, mit val6di nevén nem nevezhetek, mert ugyan
mar masodszor litom, de idegen szellemként, nem ismerhetém
6t meg valddi alakjaban, csak mint torzképet, melly gyéngébb
semhogy elfoglalhatnd tartésan elmém, s azért merll ismét
vardzskorében, honnan tin egyszer romldsomra fog kibontakozni,
¢s eldlni nyugalmamat. De nem nem! — — —

Martius 2-an, Karoly, 1847.

Ismét életemnek egy hatalmas dtka nyoma le érzéseimet:
a cstiggedés, kimeriiltség egy neme. Biar mire gondoljak, mindent
olly leverd szinben ldtok; nem vagyok képes jelenemben vagy
jovomben egy reményt, egy csillagot taldlni, mi egy kis élet-
ledvet szerezne, olly hideg, holt minden érzésem, hogy vérem’
mintegy megzsibbadva érzem. Lelkem is olly levert, elégedetlen,
hogy azt kell gondolnom, talin elveszt¢ mar tirelmét, el forré
vigyit egy rokonlélek feltalilisira. Martius 2! Egykor azt gon-
doltam, hogy e nap redm fogja drasztani minden tdvét egy
bizonyos viszontlatdskor; de csalédtam; e nap is csak ugy folyt
le mint a tobbi, 6énmagamat csalva ¢és amitva. — Nem fog &
eljonni; nem fogom 6t latni tin — sokd. Soha, nem mondom,
mert ez lehetlen; de sokd, mikor résziinkrél tin mdr minden
veszve lesz, mikor egy élet fog benniinket elvdlasztani. Tén
akkor mar nyugott leszek, és megadom magam ez élefnek, mibe
az ¢n sorsom: egy emésztd, lelket tépd, soha ki nem elégitett
vigy miatt mindég egyediil, idegenen ¢Ini, s ez 6rok szomja
élet engem elveszt, elkirhoztat, mig nem lesz szimomra szaba-
dulds. Mit ér nekem, ha mindennel birnék is, mit csak adhat
a szerencse, ha a szerelem boldogsigit nem élvezhetem, mit
érme egy vildg birtoka, ha a lingolé szenvedély, mit szivemben
érzek, nem taldl tdrgvat, mellyel egyesiiljon, melly kielégithesse.
Onkénytelenil kell a szerelem hatalmédnak rajtam uralkodni, nem
pedig erdvel kikényérgenem ismeretségét. Nem érezhetek ekkor
szerelmet, csak onmagamat csalom, hogy ez érzékcsikland, mi
kissé elfoglal, ama mennyet alkothaté magasztos érzelem.
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Martius 13-4n, Erdod.

Most irtam Marinak egy levelet, mit lemdsolok, hogy egykor
nevethessek rajta.

»Most hiven elbeszéltetem tollammal, milly jé dolgom volt
addig, mig t. i. U. Endre itt volt!! — Nagyon meglepett, midén
vasirnap a templombd6l haza jovén, hallom, hogy Bandika itt
van; de am azért mégsem pirultam ugy el, mint 6 (kis 6 még
csak, jelentem:) mikor Papa bevezette hozzink. »Furcsac mon-
dand az Actuarius. Vasidrnap délutin ide gyulekeztek az erdédi
szépségek — persze Lauka Janka, mint primadonna koéztik —
s mi tincoltunk nagyba, s természetesen mulattunk. J6 volt
a tinc, legalibb nem kellett olly sokat beszélni, mi okbul annyit
klaviroztam is, hogy végre minden csirdidstudominyomnak vége
lett. Mdsnap szolgabirink kiséretében Szinfaluba mentiink két
kocsival (az az bizony egy kocsi sem volt kozte, mert az egyik
szdn, a mdsik szekér volt:) és estig ott mulattunk. De mikor
aztin haza jottink, meg voltunk akadva, mert dmbidr Carolin
itt volt, még sem igen ment a discurs, mert a kis Andriska
csak akkor szolt egy sz6t, ha épen elkeriilhetlen sziikséges
volt. Méisnap reggel indult haza lovagunk; lovagot mondok,
mert l6hiaton volt. Csak jél mondja a német, hogy »alle guten
Dinge sind dreic, mert nekem is ez a harmadik lovagiasan meg-
jelené gavallérom: Cavaliér intime! Isten segitse, jobban mint
a tobbit, mondjik sokan; én csak nevetem, s gondolom magam-
ban, hogy akkor meg majd erre fogjik azt mondani »szegény
tatir!: De annyit mondhatok, hogy ha természetesen megy a
dolog, ugy fijdalom! a héditdsba miltkor nem haladtam eld,
hanem rontottam, mit eddig épitettem, mert haldd csak: 1-szor,
rettenté ndathis voltam, hogy alig littam, tehat természetesen
ritabb voltam, mint mdéskor; 2-szor sehogysem tudtam bdjolé
lenni, hanem hideg voltam mint a jég, minden igyekezetem
dacdra olly hideg hogy csak (nagy) Om forrdé szenvedélyes
lelke nem fagyott volna meg kozelemben. A tébbiek, kiknek
semmi koze és jogok nem volt hozzd és nincs is (csupa félté-
kenység!l) egészen enfziicki vannak téle; szépségétdl, j6 mébd-
jat6l s minden mozdulatitél. Persze az oregek is. Na én sem
vagyok ellene; hanem arrél nem tehetek, hogy még most nem
tudok hideg érzéketlen szemeihez szokni, s ha rd nézek, mindég
kedves szenvedélyes Om képe vardzsolodik eldmbe, ki ha rdm
nézett, szemeiben littam forré lelkét langolni. Aztin meg, hiszen
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tudod, hogy mennyire ellenkezett tudomidnyom mindég a tiéddel,
mert a kék szemeket, mellyekbél te mennyedet tudod kiolvasni,
én soha sem értettem, s nem is értem most se. Akidr chinai
betiiket, akar kék szemeket ldssak, egyformidn nem értek hozzi.
De az a gondolatom keletkezett, hogy talin Urayndl is csak
szimitdsb6l megy az egész histéria, s mert bizonyosnak tartja
mind a mellett, mint a gazdag Uray gydzelmét, azért vesz olly
kevés faradsigot magdnak, s mert még fiatalabb, semhogy
egyszerre megbaritkozhatna még romlatlan lelke illy, magamrol
mondom, biinos szamitassal, azért olly gondolkod6é és komoly.
Ird meg véleményedet e fel6l édes Marim; de ugy 4m a hogy
igazdn gondolod magad is. Meglehet, hogy még mi is eljitszuk
»Hézassig a nagy wvildgbane, csakhogy nem lesz olly tragicus,
hanem j6 kényelmes élet lesz, mert egyikiink sem alkalmatlan-
kodnék sokat a mdsiknak.«

Eddig a levél e targyra vonatkozisa. Mondhatom olly
hideg, higgadt eszmék vannak benne, hogy 30 év milva sem
gondolkodhatom megfontoltabban a szerelem lemondasarol.

Martius 11-én.

Mi a szerelem? Konyv, mellynek eredetijét véli minden
szerelmes olvashatni, s csak midon vége van, litjik legtobben
hogy biz ez is csak mdsolisa volt ama magasztos szent érzet-
nek, mellyrél annyian beszélnek, de tobbnyire csak hallds utdn,
hogy aztin magok is azt hiszik, hogy eredetije a sok mdsolishan
végképp' elhasznidlédott. De nem igy van; mert léteznek kivi-
lasztottjai az égnek, kik ezt megismerhetik, s mint életok egy
magasztos emlékét viszik lelkeikkel egy szebb életbe at.

Ha szenvedélyes livafolyammi viltozik, akkor tobbé nincs
eldtte olly szent, mit ldngkardval szét ne rombolna, és fel nem
emésztene. Orizkedjiink a szenvedélytdl, mert kin ez uralkodik,
annak nincs tobb boldogsiga.

Martius 25-én, 847.

A n6é, ha nem ismeri a szerelmet, méltin kérdheti a vég-
zettdl: mért teremtél engem? A né élete csak szeretet dltal
lehet becses; csak szerelem adhatja meg 6 neki azon dicsod
kort, mellyben élnie boldogsig és o6rom legyen.

Az érzéketlen élete kiarhozat; szintigy mint kinek keblében
az érzelem szelid jotevé sugdara helyett ennek tulsdga iltal els-
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idézett vad ling él; ilyennek nincs valédi boldogsiga. Kiizdjon
G bir e szenvedélyessége ellen, veszteni fog, s lelkét az egymist
izé6 indulatok mimora fogja rovid és tikéletlen oromekkel ka-
bitani, mig végre kimerilve és elkeseredve ldtja, hogy sebesebben
tintek az ¢érzelem arjai keblén keresztiil, semhogy azok mélyérdl
gyvongyoket haldszhatott volna, s fijdalommal tapasztalja, hogy
¢szrevétlenil szakgatjik szét lelkének nyugalmdt szilaj roha-
maikkal. Nincs jobb az egyszeri csendes kedélynél; nem tépi
Ossze oOnszivét, mig madst boldogit; szenvedély nélkil, de allha-
tatosabban karolja szivének vdlasztottjit magdihoz. Nem ismeri
az ¢let gyonyérmamorit, de annak kdrhozatit sem.

Erddd, Marcius 27-én.

Ha eljon O, sokat kell szenvednem, de &rommel! akkor
aztin tisztaba lesziink egymdssal, s ha litni fogom, hogy becsil,
hogy mennyire lehet nyugott, akkor: ha nem lehetek is Ové,
mégis boldogithatok madst, mert ontudatom nyugott és szemre-
hanyéas nélkiili lesz. De hatha még meglehet... De igy is lehet
végetlen fdjdalom életem: mert ha minden szerelmem mellett
sem lehetnék képes, 6t tartésan boldogithatni, 6t, ki joggal
birnd az élet minden oromét. S6t talin middén hozzim lenne
kitve ¢élete, & csalédna bennem, s ekkor taldlna egy lényt, ki
képesebb volna megfelelni magasztos idealjanak, tartésabb bol-
dogsiagot teremthetne szimdra, s midén ¢ ezutin nyujtna ki
kezét, én vilaszként dllanék koztte és vigyai koztt. Ha csak egy
szemrehdnydst, egy kinos sohajt hallanék téle: megtérne lelkem,
s ¢n mindenre képes lennék. Dicsé volna, ha ekkor akaratom
szerint meghalhatnék, de a sziv nem reped meg, mig csak egy
erecske van benne, melly szenvedni bir.

Ha ¢én volnék az élet, drokre enyvim lennél; cserébe minden
holdogsigomat, gyonydéreimet birndd!

April. 5-én.

Mir lehetlen, hogy sokd igy tartson! e megfeszitett idegek
elpattannak, ha valami valtozds vagy jora vagy roszra nem
torténik. Nem tirhetem tovabb!... Minden remény, béketiirés
elhagy. Kedélyem olly izgatott, lelkem ingeriiltsége olly ponton
all, hogy kell egy 1épést vagy eldére vagy visszatennem, kiilon-
ben e merev cgyformasag elkibit, s szédiilve kell a kétségbeesés
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orvényébe meriilnom. Soh'se hittem volna, hogy illy rettentd
helyzetbe legyek; alig eszmélhetek viligosan, olly kin tépi lcl-
kemet, hogy elkdbulok &riilt eszméitdl, és elfeledek mindent, mi
egy bizonyos targy korén kivil esik; cl, minden ko .eléket, hatart,
s még boldogtalanabb4d teszem magam. Ez a szenvedély ha-
talma!... tudom, hogy illy szenvedély pokolld teheti az ember
életét, s még sem menekiilhetek ... S ha még is csak csalédds
¢s nem vald az, a miért én ezt mind drezem, akkor istenem csak
hagyj megdriilni! Ha litmom kellene hogy csak képzetem csal-
jatcka az iidv, miért ¢én e kimeritd harcot kiizdom akkor...
ha meg nem 46rilok, elvesztem lelkem tdvességét, és nem lehetek
tobbé tied, istenem! O ha mdir most se szeretsz, ember! szimada-
sod rettentd lesz egykor. — —

Es mégis leimddkoznim a mennyet szdmodra, ki a szen-
veddély egy alig képzelt hatalmival teremtél illy kiizdést lelkembe.
Ha tudtad volna, hogy lingszavaid illy hatalommal fogjik egy-
szer lelkemet égetni, mig folemészthetik nyugalmam és minden
boldogsigom, megkimélté]l volna e fiajdalomtengertdl. Hisz nem
vétettem ellened, mért tettél volna ugy mint tettél csupa pajkos
id6toltésbol. Pedig ezt akarjik velem elhitetni, és ennél még
sokkal roszabbakat, de nem! én nem hiszek hideg kiszdmitott
szavaiknak.

Csak szeretne még! oh ha ez igy volna! E tudattal min-
denre képes lennék; még ha 6t nem birhatndm tidn masnak is
képes volnék ¢letét boldogitani, ha sorsom konyvébe illy délet
van szimomra rendelve.

April. 26-an.

Tegnapel6tt kaptam O tdle levelet, megmutatam Atyamnak,
természetesen mem  szabad felelnem, mert elvesztem kiilonben
szeretetét, mi nélkill pedig nem ¢lhetek boldogan. Hanem fol-
jegyezem, mit feleltem volna, s ha egyszer eljon O, megmutatom
neki, ha még...

Ha egyetlen kockdra bizzuk egész életiink boldogsdgit, s
e kocka veszt, mi marad ekkor?... Ha On szerelme a kocka,
mire iidvességemet folteszem, s ha egykor litnom kellene, hogy
csak dlom, csak képzelet volt Onnek szerelme! mi lesz ekkor
sajitom? Semmi, mi Gromet terem; mit nyerhetnék kirpdtlasul?
Gunyt, megvetést ¢és legfeljebb szinakozdst egyugyiségem fe-
lett; még azoktdl is kik midta élek, szeretnek, még sziileim se
mondanianak egyebet, csakhogy magam szerzém boldogtalansi-
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gomat, mert 6k ezt jovendolik nekem most mindég, ha életemet
Onéhez kapcsolndm. — — Gondolja meg, az istenre és min-
denre mi szent On el6tt, kérem, gondolja meg j6l, ismer-e On
engem annyira, miszerint meg lehessen gybzédve, hogy szerelmem
és birisom Ont mindenck felett boldogithatjik; de jél meg-
értsen On, ¢én tartés boldogsdgot értek, nem rovid kéjmdmort,
mi elszéditi a lelket, hogy észrevétleniil és biztosan 4ssa meg
boldogsigunk sirjit. Kielégitheti-e On forré lelkének vigyait
egyetlen né habir leglangolébb szerelme? Ha a megszokis, foly-
tonos ¢s akaddlyok nélkiili birds nem unatni-e meg Onnel a
nét, ki hogy boldogithassa Ont, mindenét elhagyd, s kinek élet-
iidvet csak On szerezhet? Ezek olly kérdések, mellyekre nem
eskiidhet meg senki, mert a jov sokszor a leghihetlencbb dolgot
teszi lehetévé. De eskiidjon meg On, hogy szerelme most szent
és tiszta minden egyéb érdekektsl, s hogy hiszi miként életével
egy hatdri szerelme, akkor, ha ezt megteszi On, akkor nincs
akaddly, nincs hatar, melly Ontdl elszakithasson; akkor ugyan
jobban nem szerethetem mint most, mert ez lehetlen, de imddni
fogom és boldogitani Ont lelkem egész hatalmival és szenve-
délyével! —

Ha nem teszi ezt, igy On nem szeret, tehdt elfeled kénnyen
és boldog lesz. Konnyen el fogja feledni a lydnyt, ki hideg
okoskodassal @z¢ el élvezetleniil a percet, melly gyonyort, kéjt
teremtett volna! Hisz mdr-mdr elfeledett On, mint versében
mondjal Mikor ezt olvastam onkénytelenil Gzott a kérdés: ha
feledhetjiik-e azt, kit jobban szeretiink mindenkinél, csak pilla-
natra is, és a felelet kint hozott lelkemre. Mert szeretlek vég-
hetetleniil, jobban mint széval leirhatni, jobban mint mindent
e vildgon!...

Ha el nem josz is most, ha keriilni fogsz is, mi azért
talilkozni fogunk még, tin sokdra, de egyszer még is.

A mi elvidldsunk hosszi, de o6rok nem lehet, —

Mir most kezedben jovom; ha szép lesz az, neked koszonom,
ha fijdalmat adsz béril, kinyorogni fogok, hogy te boldog
lehess; s ha e kérésem meghallgattatik, én sem leszek boldog-
talan. —

Mikor egyiitt voltunk, elmondhattam volna Onnek mindent
Oszintén; nyiltan felelhettem volna kérdésére, de nem tehetém
ezt egy titkos hatalmas er6 miatt, melly visszatartott, kinos
sejtelemmel toltvén el lelkemet. Szabadilni akartam sokszor, kiiz-
dottem, de illyenkor mindég 4télelt jégkarjaival, magdhoz szo-
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ritotta forré lelkemet, s hideg leheletével elfojtotta szavaimat,
s illyenkor litott On szétlanul mint szobrot 4llani, latszdlag
részvétleniil, pedig véghetetlen kint okozott e harc lelkemben,
s én még tekinteni is féltem Onre, nehogy egy szikrdja fdjdal-
mamnak, Adtszikhessék az On szivébe, s habdr egy szdzadrészét
is ismerje annak, mi engem majd Oriiltté tett. — Meglehet hogy
ha ismét osszejovunk, ujra megkisért e rém, hogy szétzuzza
boldogsigomat, de mar most lesz erdm legydzni 4t, s kibonta-
kozni a sotét fdatyolbdl, melly Ontél elvilaszt. Merész kézzel
fogom meg a kormdnyt, melly sorsom hajéjat vezeti, s ha le
fogjdk a viharok gyézni erémet, elmerilék a bdnat tengerébe,
hova engem megszamlalhatlanok koévetnek, mig ember éIni fog,
miként megszamlilhatlanok eldzének meg, miéta csak teremtve
van ember. De én almodtam szép bajos szigetrdl, széprdl mint
csak lehet a boldogsig lakhelye, s mellyen egy pillanat eltorolné
szdz hosszi évek fajdalmat. Ontdél fligg: megismerjem-e valé-
sigban is e vardzsszigetet, vagy csak dlom maradjon az, bar
odaadék érte mindent, mit birtam; — Ontél fiigg, hogy az
teljesedjen be, mit a vilig ez Osszekottetésbil josol, s mellynek
karhozat a neve, szildje: csalddds. —

Majus 11-én, 847. Erddd.

Azt beszélik, hogy itt lesz &, hogy e napokban megérkezik.
Mér hirom napja, hogy ezt mondjik s még sincs itt! — En nem
is hiszek nekik, mesének tartom az egészet.

Majus 16-4n

érkezett meg G, s ekkor, rovid 6rom utdn kovetkeztek olly na-
pok, mellyeket nem feledhetnék, ha életem bdr milly hosszi
lenne is. Annyit szenvedtem 11 napig, mennyit még soha dle-
temben. De
Majus 27-én
kezd6ditt a boldogsig, melly ismét jova tenné egy élet keserii-
ségét. E napon egyiitt voltunk!... e napok 4ta vagyok Petdfi
jegyese, s € nap Ota szeretem 6t jobban mint mindent a vildgon.
Mit tettem ¢és mondtam e napon azt nem tudom, csak annyit
hogy az felér eddigi életem minden napjaival
Junius 2,
Levelet kaptam Sindoromtél és szabad neki felelnem... Nem
hidban 4llt sdrga rézsa asztalomon, midén e levelet kaptam, mert
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ennek olvasdsa utdn az irigység kezdett bennem lakni, pedig
eddig ez ¢érzésrél semmit sem tudtam. De nem is lehet csuddlni;
hogy is ne! Azt irja, hogy keztyiimet, mellyet neki adtam, min-
den reggel ¢s este csékoljal s ¢én irigy ne legyek; illy pazarlis
fel ne ingereljen. De jél van, én is igy teszek; nekem megvannak
az O levelei, s ¢én czekre pazarlom azt, mit 6 neki még nem

adtam.
Junius 11.

Tennap irtam ¢ neki. Sok bohdsigot fecsegtem neki issze-
vissza; szinte félek hogy meganja, mig végig olvassa; pedig
ettol az isten mentsen meg! De Ggy szeretem kedvesemet, Sin-
doromat, hogy még a gondolatot is szeretem, mellyet vele
kozolhetek., —

Junius 12.

Tennap ismét kaptam lelkem Sdndoromtdl levelet, mellyben
tobbek koztt azt mondja hogy & mir most csak nekem kivan
tetszeni, a tobbivel, az egész viliggal nem gondol. Nilam ez
masként van; én nem igy ¢érezek.

En csak miéta te szeretsz, kivinnék tindokolni, vagynék a
legjelesebb lenni a viligon, vigynék istennd lenni, csak hogy te
mondhatnid az embereknek: e holgy kit ti csuddltok, kit ti
imadtok, e hodlgy enyém! ¢én birom e hilgy orok szerelmdt!
Csalk most orilnék, ha dicsérne mindenki, mert én ismerem a
kéjt, mit érziink, ha azt halljuk dicsértetni kit lingolén szere-
tink, s kinek viszonszerelmét birjuk, s én e kéjt szeretném veled
megismertetni. O ha tudndd mit érzek én, ha téged dicsérnek;
mikor gondolhatom, hogy e férfi, kit magasztalnak, kihez mint
egy felsdbb Iényhez tekintenck, ki szavaival szdzadok multin is
fellelkesitheti nemzetét, e dicsd szép lélek engem szeret, s bol-
dogsdgit télem, egyediil toélem wvirjal... Olly szép is a lelked,
szerelmem ifja, mint maga a boldogsig, melly utin vigytam,
melly utin orokos kivinsag tizot, midta csak eszmélek. O csak
most tudndm  kifejezni, mit érzek, csak most tudnim leirmni e
boldogsdgot, melly dt-it vonil lelkemen... mintha sétét éjszakin
egyszerre isten angyalai szdllndnak ald a foldre, s tartandnak
hosszi {innepélyes menetet, mi alatt fénvességok folviligitana
mindent mintha sz4z napok ragyogndnak, s énekelnek olly szé-
pen, olly szelid ligy éneket, hogy még a teremtd is kedvtelve
hallgatja ez égi gyonyortdl reszketé hangokat... Milly o6rom
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remegteti lelkemet; szinte lebordl az e boldogsig ozone alatt.
Istenem, istenem! millyen a szerelem... dtviltoztatja elduink
a vildgot, megrenditi életiinket, hogy ez tobbé soha ollyan hiem
lehet mint azelott. Mig Sandorom szeret, nem panaszkodhatnék
a vilig ellen, habdr sziz hosszii életet kellene is dtélnem; nem
panaszkodnék, mert 6 lett mdr most az én viligom, kedves
egyetlen viliga lelkemnek, életem mindenhatd gyonyorisége. De
ellenben csak wviltozhatlan forré szerelem elégithet ki engem;
ha hiilni latndm érzelmeit irdntam, tin széttépné a csalddis vad
fijdalma lelkemet, s azontdl mint gyonge virdg, ha kegyetlen
szeszélyében elsodorja ot a fergeteg, igy lennék én is lelketlen
jatéka a szenvedélyességnek, mit a természettél nyertem, s min
egyediil csak dllandé forrdé szerelem uralkodhatik, uralkodhatik
zsarnokként, de ezenkivil minden hatalmat megvet s lerombol;
s mi ellendll, azt vagy vak indulattal tiporja le, vagy onéltét
zuzza rajta sz¢t. — Oh istenem! most még is ugy félek az élettdl;
sokkal boldogabb lehetnék ¢s vagyok is, semhogy ennek drdt
meg ne kelljen adnom. — Azt mondjdk, nincs ember, ki keseri
csalédasokkal ne fizetné a jot, mit ritka novényként taldl az
¢letben: s ha ez dll, dgy nekem is at kell e csalédison mennem...
Csal6édjam inkdbb mindenben a viligon, csak egyediil Sindorom
szerelmébe ne! mindent eltirok aldzattal, megaddssal, csak ez
egy tenne oriiltté, tenne esztelen lazadova! Es épen mivel most
mindenem ettdl fligg, mert a boldogsignak minden szdlit e
szerelemhez kotottem: tin épen ezt fogja télem a sors elszaki-
tani; tin ¢pen e boldogsigot télem az isten elvenni, nehogy
az Udvességbdl mdar itt kivegvem részemet, s ne maradjon az
orok életre semmi. Tian épen ennek elvesztével kell érdemet
szereznem a jovo élet boldogsigiara, mellvet érdemetlen ¢l nem
nyerhet ... teremtém! milly fényes képeket littam e sorok kez-
detén, s most... de épen azon ragvogihs vakitotta el szememet,
s azért lett most minden illy sdtét.

Junius 15.

Hdla az égnek, mir elmalt fél hénap, egy hatodrésze az
idének, mellyet virakozva, emésztod epedéssel kell eltoltenem.

Junius 16-dn, 847.

Azt gondoltam olly konnyi, hdrom hénap elteltét virni, mikor
tudja az ember, hogy azutdn mindent elnyer, mit valaha legmeré-
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szebb gondolata is csak megkozelitett: de most litom hogy csa-
lédtam, s mennyire! mar most is olly tiirelmetlen és békétlen
vagyok, mintha sziz év 6ta varnék. Nem binnidm én a tobbit,
csak lathatnim kedvesemet; nem tervezek én azon tal semmit,
csak mig latni fogjuk egymast, eddig megy minden gondolatom,
pedig néha egészen elkdbulok a sok tiinddésbe. Vajon gondol-e
6 csak felényit is rdm, mint én 8 r4; csak felényi szeretettel is?
En hiszem, hinni akarom, hogy szintolly forré és igaz szerel-
met birok, mint millyet én érezek...
Julius 4.

Mult héten egy kiilonés almom volt, leirom, mert meglehet,
hogy egykor életem képére fogok benne ismerhetni; mivel re-
ményeink konnyen csalnak, tehdt nem lehetlen...

Almodtam: hogy egy nagy hegyre mentiink fel Sindorral,
de egyiitt — bdr mindig igy akartunk — soha nem mehettiink;
majd 6 volt messzi télem elbre, s én kértem hogy virjon meg;
6 megallt, s mikor mir kozel voltam hozz4, hirtelen egy titkos
er6 olly sebességgel vont folfelé, hogy mellette elrohanva csak
messze tdle dllhattam meg; ekkor ismét & kért, hogy varjam
meg, s 6 szintolly gyorsan tiint el mellettem. Igy mentiink soka,
dztik egymdst elérhetés nélkiil, midén végre kozel voltam a
tetéhoz, ama lithatlan hatalom kétszeres erdvel vont magéival,
mig végre fennt a legmagasabb bérctetén megéllva, hallottam
Sdndor kéré szavait, mint kiiltotta utinam a szerelem legepe-
débb hangjan: »vdrj, vidrj meg engem édes kedves Juliskim!
csak mig egy égé csékkal fdazom lelkemet a tiédhez; oh csak
addig v4rj meg, vidrj meg engemet, ezutin nincs hatalom,
melly elvdlasszon benniinketl« En mozdulatlanil Alltam és lat-
tam milly sovdrgd viggyal tekintett fel hozzim; onkényteleniil
nyujtottam feléje karjaim, és egyszerre mellettem volt, remegve
borult vallamra, szorosan olelt magdhoz és egy ldangold, lelket
égets csékot éreztem... Sokd 4lltunk igy, szdzadok mint pilla-
natok repiiltek el felettiink, mig végre a szerelem istenité gyo-
nyorével szivemben, feltekintettem, s egy bdjos vilgyben littam
magunkat, mindketten virdgokat szedtink. En minden virdgot
4dtadtam Sdndoromnak, s & koszorit kotott beldlok. Mikor ké-
szen volt, fejemre tette azt, megallt el6ttem, és egy hosszii mélly
tekintettel nézett rdm, ama szenvedélyes tekintettel, melly tdle
mindig lelkemet reszketteté meg: mintha nem birtam volna el e
boldogsdgot, melly mintegy felmagasztalta egész valémat, le-
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hajtottam fejemet. Midén felnéztem, tdvozni lattam 6t, lassi
csendes Iéptekkel, mellveknek mintha mindegyvike egy viligot
tolt volna kozénk; egyszerre hervadni kezdett fejemen a koszori,
s a lankaddé virdgok le arcomra ¢és homlokomra hajoltak...
olly tivol littam végre magamtdl, hogy alig vehettem ki, mintha
kéd szallt volna le eldttem, ekkor égetni kezdtek a virdgok,
hova hajoltak egy-egy égé sebet éreztem, égett homlokom, arcom,
és egy fehér riézsa, melly szivem folé hajolt, ott is a legnagyobb
faijdalmat okozd... ekkor végképp eltiint a lathatir szélén, s
én semmit sem éreztem; megsemmisiilve feloszolva voltam, csak
szemeim tartik meg életdket, s littdk Ot visszarohanni, és fel-
venni a koszorit, melly hervadt viragaival a foldon hevert.
Fejére tette e koszorut, melly hirtelen féléledt, és sugdrkorondt
képezve, ragyogott fején. Igy Allt ott mint az Okor félistene,
biiszkén, dicsén! Csak arca volt halviny, mint a holdnak leg-
siapadtabb képe. Oh ha képzelem e sdpadt arcot, borzadis fut
el, szeretnék hozzd repiilni, és az élet pirjat racsékolni; sze-
retném lelkemet dtadni neki, életemet, boldogsdgomat, csakhogy
6 ne szenvedjen.
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Julia fiatalasszonykori naploja.

36 oldalas flizet (14-22 cm. méreti), fekete és piros
selyemszalakkal osszefiizve. A fiizet elsdé két oldala iires. A 3.
oldal kizepén cim: Naplom. September, 1847, A 4. oldal ires,
Az 5. oldalon datum: Koltd, septemb. 22. §47. és lapszamozas:
1. Julia siirli, de tisztdn olvashatd irdsaval teleirt 18 oldal
(lapszamozva). Az utolsé datum a 14. oldalon: Pest, decemb.
/8. 847. A 14—18. oldalon Julia elmondja, hogyan latogatia
meg Sandorral december 13-dn Vacon Sandor sziileit. Ismeretlen
adat Petdfi életébdl. A fiizet utolsd 12 oldala iires. A naplo
teljesen ép és sértetlen.

Kolté, septemb. 22. 847.

Csak midta asszony vagvok, ismerem az élet legédesebb
oriomeit ¢és legkeseribb bdnatat. Annvira killinboznek ezek attol,
miket ledny-koromban éreztem, hogy ugy tetszik eldttem, mintha
két egészen ) dérzelem lenne ez, millvenrdl azelott nem is hallot-
tam. Lednyvkori bdnataimra fatyolt vetett elébb-utébb a remény,
hogv sorsom majd tin megvdltozik, hogy lehetséges olly jovom,
melly helyrehozza mit szenvedtem; s illy gondolatok utin fes-
tettem magamnak képeket, mellveknek fény volt minden oldala,
s ide menekiiltem ¢és lassankint elhagvtam bdnatomat, mig e
képeken merengtem. Ha pedig dromem volt, eszembe jutott,
milly bizonytalan egy ledny sorsa, ¢s a kétség elizte azt télem,
hogv nem szdllhatott le szivem fenekére. A boldogsig csak mint
konnyl pillangd ropkedett korulem mellyet elkaphatott magdval
a virdgok soéhajibol tamadt esti szelld; vagy tarka szdrnyain
ringatott, honnan minden pillanatban lebukhattam, mert nem
volt biztossigom mi fonntarthatott volna. Nem igy van, midta
hatirképen két élet Al eldttem, joban roszban: ezdta értem
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tokéletesen, mi az: boldog lenni! csak ezéta foghatom fol az
élet legszebb, legistenibb oldalit. En szeretek, s mikor litom
hogy szerelmemmel boldogithatom férjemet, nem jut eszembe
aggddni a jovon, bizonyosnak hiszem egész életiink boldogsdgat;
isten elott tett eskiim donthetlen biztositékal tetszik eléttem, hogy
gyonydreim a végtelenségbe nytlilhatnak, és a jelen fényességével
vonom be a mérhetlen hosszusigu jovét, mig az ragyog a tobbi
életek kozott, mint csillag az ¢j sotétjében. Nem féltem azt,
hogy homily borithatja el, mig férjemnek mosoly4t vagy nyéjas
tekintetét lathatom. Es illyen most bdnatom is; szintolly hatdr-
talan, mint oromem, szintolly sotét, dulé, mint fényls, éltetd
holdogsdagom.
Kolté, sept. 23.

Hova lettél tarka, ezerszinG viligom? eltintél, hal® istennek.
orokre eltintél! nem hagyva egyebet ndlam, mint emlékedt,
mellyen mindig mosédik el egy-egy sotét folt, mig végre nem
marad benne, csak mi édes, csak mi j6 volt. A f4jé6 kinos per-
celk ugy tinnek fol eldttem, mint sirhalmok, mellyeken virigok
sarjadzanak hogy késobb viruljanak ott és elfodjék zold leve-
leikkel és piros virdgaikkal a helvet, hol a kiszenvedett élet
nyugszik. £z elenyvészett tarka vilig, mig benne éltem, s 6 ben-
nem, szintelen folverte nyugalmamat, és folgvujta fejemben a
gondolatokat, hogy azok mint pattogé szikrdk égették nem egy-
szer agyvelomet. Mint maltra jél esik rd visszagondolnom...
de ha még jelenem lenne ollyan, megolne, széttépné szivemet.
Habar egyhanga volt is ez élet, de egvhangisiga zajos ¢s lelket-
kimerité volt; zajosabb, semhogy kdbulis nélkil tovdbb kiall-
hattam volna. Tobb sotét hollé szallt el multam egén, mint
viditd, nydjasan ¢nekld maddr, csak utéjira szdllt folém a
fulmile, ¢és dalolt olly édeset, olly kinosat a szerelemrdl, hogy
szokatlan ¢éncke felropité lelkemet magdihoz, s mig dmulva hall-
gatta sajit érzelmeit hangoztatni, észrevétlenil kozelgett a vész
rea ¢s csattogé madarkijira; folottok dalt a vihar hogy el-
valassza dket, hogy tobbé socha ne talilkozzanak. Fiilmilém la-
tisomtdl nyert erdt a viharban is legydzhetlentil hangoztatni
énekét, s nekem viszont éneke adott erdt ellentdllhatni, midon
meg akartdk ot fosztani litisomtél. Végre elzigott a vihar s
mi ketten: én és a fiillmile elszilltunk, és orokre egvmiséi
lettiink, ckkor lelkembdl eltintek a soha ki nem elégitett viagy
kinzé rémei, s helyébe jott az édes nyugalom. Nem esengek

19" 291



a mult utin, nem sovirgok szebb jové elé; jelenem elég hogy
elfoglalja egészen lelkemet, nem hagyva ott helvet tartés emlé-
kezetnek, vagy tobbet igéré reménynek.

Septemb. 28.

Nem torpiil olly szinanddé nyomorivd az emberi ész, mint
mikor sajit erejébol akarja kifiirkészni a lélekhalhatatlansagot
és a jovo élet mindségét. A kebel legszentében kell lenni az
érzésnek, melly egyedill mondhatja meg, hogy van élet a sirokon
til, de ha ezt elnémitjuk, vagy nem akarjuk szavit hallani, mert
buiszkébbek vagyunk arra mit fejiunk dltal tudunk, mint mire a
sziv tanit — akkor hiidba folyamodunk az észhez, nem ad 6
nyugtaté folviligositdst, nincs az ¢ hatalmdban, hogy nyugal-
mat, békés megelégedést nyujthasson, s6t ha makacsul ragasz-
kodunk hozza fur eloliink, hogy vakmerd kérdéseinktdl mene-
kiilhessen, és vagy elhagy, vagy olly sotét, zavart tomkelegbe
vezet, mellybe ha tévediink eldbb talilhatunk {61 bdar mit, mint
boldogité bizonvossdgot. Ebben tévelygiink aztin mig élink, viarva
a halalt, hogy adjon viligossigot, melly utin hasztalan vigyunk,
hasztalan faradunk az életben. En hiszem, s hogy nyugott le-
hessek szentiil kell azt hinnem, hogy nem enyészetet hanem uj
életet cserélink f6l e mostani helyett; hogy nem vagyunk vak
eszkozel a természetnek, melly csak azért teremt, mert tuliradé
erejétél osztonoztetve teremtenie kell, s végre ha dthurcolt egy,
sokszor olly kinzd, olly hosszi firasztéd életen, akkor aztin nyu-
galmat 4d, mellynek neve: 6rok enyészet; és taldn ezt is azért
hogy 1j teremtményeinek helyet csiniljunk, vagy mert sziuksége
van porainkra, hogy férgeit tdplilhassa, vagy hogy kifogyott
erejét vele ujra pétolja. Es ezért kellene nekiink egy életet At-
éIntink, azért nélkiilozni, tdrni, szenvedni, hogy aztin elenyész-
szuink, szintigy mintha oromek kozott, gyonyortdl, boldogsagtél
kisérve futjuk 4t a rovid napokat, mellyek a szerencsétlennek
egy-egy orokkévalésiggd nyulnak... Ez nem lehet! Van Iélek
a testben, van halhatatlan lélek, melly atkoltozik e foldrél egy
mas szebb viligba, mint dtutazik az ember vadon erdékon, me-
redek kdszikldkon, hogy elérje atjanak céljat, hol kipihenve be-
széli kedveseinek a veszélyeket, mellyeken at, mellyeket legyozve
jutott csak hozzdjok. De hogy millyen e mds vilig, azt szint-
olly hidban kérdezi a keresztyén megviltéjaté]l, mint a muha-
medan préfét4jarcl; mindegyik gy felel, mint az a tdle kérdezék
dllapotja és kedélye kivdnja. Csak azt, hogy van mds élet,
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mondja mindegyik: az okor leghomdlyosabb hajnalira vissza-
tekintve, mindig latjuk a népeket hinni egy mas viligot, melly-
nek nem [éfczését, csak mindségél tagadjik a kilonbozé fajok,
kiftstve azt mindegyik maga fogalma ¢s vdgya szerint. Es ez
bizonyitja leginkdbb, hogy van egy a testnél nemesebb résziink,
mellyet mi léleknek neveziink, melly istentél szdrmazik, hova
barmilly hiively alatt sem viltoztathaté dshiténél fogva vissza-
vagy ¢és vissza fog szdllani. Csak egyesek, kik nem akarjik
féken tartani szilaj képzelédéseiket, és nem birjdk mds, az em-
berek és emberiség javat inkdbb elémozdithaté kérdések meg-
fejtésére forditani elméjoket, fordilnak onmaguk ellen, tépik
ki sziveik és egész valdjuknak meggydzidését, csakhogy boncol-
hassdk azt, s ha avatlan kezeikkel meggyilkoltik, szdné mo-
sollyal arcaikon, fagyos kétségbeeséssel sziveikben kialtjak a
mellettok haladéknak harsiny diadalképen: minden a mit hisztek,
csalodds, nincs semmi a mit kerestek, nincs!... semmil...

Mi vigasztalhatja hdt azt, ki kedvesét elveszti? mi a nét,
ki férjét temeti el, kivel egygyé olvadtnak hitte sajat életét,
kiért boldogsigdt, mindenét olly oromest foladldozta volna, mert
hiszen 6 tobb wvolt magdban, mint a mindenség nélkiile. Mi
vigasztalja az anydt, ha gyermekét teszi a sirba? a gyermeket,
kinek életet adott, kihez jovéjének minden percét elvdlhatlanil
koté, ki onéltének jobb fele volt. Mit tegven, ha elgondolja,
hogy az ott fog fekinni, lenn a sir hideg éjszakdjiban egyedil,
a kigy6k és férgek martaléka, ki azeldtt édesanyja karjain
aludt és ott ébredt fol, kit még a légnek durvibb leheletérdl
is megdvott. Mit tegyen, ha elgondolja, mi lesz a kis gombalyi
karokbdl, mellyek azelétt olly édesen kulcsolédtak nyaka koriil,
vagy simultak el arca folort? — mi a vidim nevetd szemekbdl,
mellyekben csak tekintenie kellett, hogy foltaldlja minden bol-
dogsagit? mi a kis piros szijbél, melly olly ligyan tapadt
csokoléd ajkaihoz? — Mit tegven ha elgondolja, hogy mind e
driga szent szépségnek csak azért kelle sziiletni, hogy a fild
férgeinek legyen eledele, kik rovid id6 alatt, tin mieldtt az enyé-
szet hozzd merne nyilni a gyongéd tagokhoz, undok szdjaikkal
emésztik fol azt. Tan vigasztalja magat a gondolattal, hogy a
természet valtozhatlan torvénye parancsolja azt igy, s hogy azon
valtoztatni nem lehet. Szép és megnyugtaté vigasztalds! Nem
lazithatja-e fol az embert e hatalom, nem torolhetne-e ki keb-
1ébél mindent, mi ott tirni és lemondani birnd 6t?7 Hogyv isten
van, azt nem tagadjitok! de igen azt hogv halhatatlan lelket
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és ennek szamdra egy szebb, jobb életet teremtett? Ha igy lenne,
ugy nem imadni valé isten, de atkozni valé ordég teremtette
volna az embert, hogy legyenek viltoztatasal ontudatos lények,
kikkel vad szeszélye és kénye szerint jatszhassék. — Sokszor
od’adnank életiinket kedveseink- vagy mds embertirsainkért, fol-
dldoznink érttok mindent hogy boldogga tehessik oket, vagy
banatjokat enyhithessiilk. Mi tetetné ezt velink ha nem a sze-
retet, ¢ legmagasztosabb, legdicsGbb birtoka az emberi kebel-
nek, s igy van-e szebb mintha az istent dgy képzeljik mint a
legfdbb, legtokéletesebb szeretetet, kinek egyedul célja minket
egvkor ¢érdemeink szerint boldogitani. Nem legtermészetesebb,
legviligosabb okoskodds volna-e ez, melly folulmilja egyenes
kovetkeztetésével a sok hamis tanokat, mellveket alkotnak az
emberek talbizottsdgokkal, hogy magokat szerencsétlenné tegyék,
habir a vilig és mindenek folott 6k hiszik is, hogy egvedil az
d birtokukban van a kulcs, melly folnyitotta eldttik a jovat,
hol talaltak... semmit. En hiszem, hogv isten a szeretet, kitdl
joviink és kihez visszamegyiink egykor ha sziviinkben 6t mint
szentséget megdriztuk. Es igy 6, a szeretet teremthetne-e em-
bert, hogy aztin el hagyja Ot veszni, visszaesni a semmiségbe,
honnan el6hitta hogy ¢ljen. Igy mi emberek sem tennénk, ha
hatalmunkban lenne is igy tenni, s e szerint mi jobbak lennénk,
mint az, kit mi istennek nevezink.Es még is van, ki ezt el nem
ismerve masok hitét is ledonti hitetlenségével. — Mig fiatal
vagyok, mig ugy ¢rezek, mintha minden pillanat 4j-u] életet
csepegtetne belém, addig, ha nem ejt kétségbe e hit, folszolit,
hogy ha masért nem dacbdl is ellentilljak kisértd befolvasinak,
és élvekbe fulasztani szolit fol a rémeket, mellveket szilt, s
mellyek lerazhatlanul ragaszkodnak eszméletemhez. De ha végre
agg leszek, ha fejem sotét furtjei megfehérediek, ha szivem
melegitd tize kiégett, és én, miként sebesen futva elhagyviak
éveim, olly lassan vdnszorogva tivozom az élettdl, nem birva
egvéb édeset beldle, csak puszta emlékeimet. Mit tennék akkor
ha minden pillanatban kozelebb ¢érezném magam a megsemini-
sitlés sotét jovGjéhez? kétségbeesve ragaszkodnim még is inkibb
az ¢lethez, ha nem varhamék is tdle tobbé semmit, mi dromet
nyujthatna; szebbnek talilnim a napot, habdr elhomadlyosult,
gvonge szemeim nem birmndk is el ragvogd fénvét, mint ama
orok sotétséget lenn a sirban, mellytdl nem szabaditana, csak
az enyészet, Illy eszméktd] iildozve csak egy orai fdjdalom is
tobb lenne, mint mennvit ezer boldog életért elszenvednék. Azért,
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ha magatok eluztétek lelketekbol a boldogitd hitet a jovo élet
fel6él, hagyjatok azt meg midsoknak; ha olni akartok, &ljétek
inkabb életét, mintsem ezt kimélve, beldle a nyugalmat olitek ki.

Kolts, october 3. 847.

Borilt, fénytelen arccal tekint le az ég, haragos, zigd szél
utotte fol tdbordt kozte ¢és a fold kozt, és kergeti indulattal
a konnyezo felhdket, mintha a napot akarna kikiizdeni toéliik,
mellvet barna szdrnyaikkal ugy eltodick hogy az csak ritkdn
és csak egyes sugaraival nézhet le kozilok. Végképen eltivozott
a nvir, s helyette itt az dsz titokfodte lényével, mellybdl nem
tudhatni, diadalt vagy sajndlatot ¢rez-e lépéseinek pusznté ha-
talman. Az eldttem fekvs tdajat nézem, mint hal ki rajta lassan-
lassan fii és virdg, fa ¢s bokor; alig észrevehetdleg bigyadnak
¢s sargulnak el végre a levelek, mintegy fijlalva, hogy el kell
nekik hagyni a fdir, bokrot vagy virdgot, mellyen sziilettek, s
mellytél most orék bucsit vesznek. Ollyat érezek, mintha életem-
nek egy igen szép, de régen-régen visszahozhatatlandl elvesz-
tett oroméral gondolkodndam, mellynek édességét és keserliségét
egyformidn az utdésd csoppig kiittam mar, és tobbé se jot se
roszat nem virhatok beldle. — A bércek, mint szerelem-nélkiili
jegvesek néznek erre sotéten, komoran, mert fejeiken fehérlo
keskeny hoékoszorival jegyzé el mar a kozelgé tél magdnak.
Részvéttel boritja a kod legsotétebb fatyoliba bdnatos arcaikat,
mig a fik is sajndlva takarjik be dket lehulld sirga leveleik-
kel, mintegy oltalmal a tél hideg dlelései ellen.

Kolt6, octob. 5. 847.

Mint utésé follobbandsa a leégett gvertydnak, mielGtt vég-
képen elalunnék, mint utdsé csillima az ¢életnek a haldoklé sze-
mében, mielott azt ordkre behunyna, ugy tetszik elGttem e szép
dertlt 6szi reggel. Mintha az eltivozott ¢j minden csillagit a
foldre ejtette volna, ug\ ragyog az egeész mezd, mint szizezer
gvémanttal behintett szinyveg csillog, mig a nap lekiildi értok
sugarait, hogy folvigyék neki e kis csoppeket, mellyeket a le-
velek és virdgok sirtak ormnckhen, middn 6t olly hosszi tivol-
lét utin ismét littak feljoni egész pompdjiaban. Vagy mint bol-
dog szeretdk jitszanak eggyiitt a harmat és a uapqugar, mig
végre, egvesiilvén lényeik, folszall a boldog harmat sugdr-kedve-
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sével. Semmi kellemetlen kilonvdlé zaj nem hdborgatja a vi-
déket, csak tavolrdl hallatszik egy tompa, elnyomott, egyhangu
zuhogds, mi se megz nem szinik, se nem élénkil. Néha szdll
fol egyv-egy kis madir, vigan csevegve, vigan dalolva oromében
a szép nap folott, mig csondesen ez is elhangzik, clhal a tiszta
kék magassiagban. A fak és virdgok mozdulatlanul dllnak, mintha
méla figyelemmel tekintenének a tdvolba, varva Lkedveseiker,
hallgatva minden neszre, melly azoknak jottét jelentené. Egy-
szerre olly ¢élénk o6rommel kezdenck mozogni a fik levelei, paj-
kosan tdncolnak ¢s simulnak egvmdshoz, Idgy susogds hallat-
szik koztok, ¢s lawszik, hogy megérkezett, kit vdartak: — a vi-
ragok is elkezdik hajtogatni kis dbrindos fejeiket, nvijasan in-
tegetnek egymasnak, majd jobbra vagy balra, majd alazattal
hajtjik le kelyheiket, vagy biiszke 6rommel vetik hdtra és 4ll-
nak egyenesen, mig jové pillanathan ujra kezdenek mozogni,
integetni: a kacér konnyi szell6k jottek litogatni hii kedvesei-
ket, kik epedve virtik oket, hogy miel6tt elhervadnak és halva
hullnak a foldre, elblcsizhassanak és édes csokkal vilhassanak
el ¢letoktdl és kedveseiktdl, —
Kolts, octob. 12. 847.

Még csak rovid id6, s a szép koltéi napok is lemeriltek a
milt orszigiba, honnan majd dlmaimat ldtogami jonek f{ol,
hogy piros sziarnyaikkal folverjék emlékezetemet, ¢s magukkal
vigvék; hogy envelgéseikkel oromre deritsék, ha tan sotétebb
eszmék kozé tévedett volna. Mdért olly szeszélyes az idd, hogy
szép napjainkat ugy elragadja toliink, mintha azok pillanatok
lettek volna; olly sebes vagtatva kell elrohanni azon napoknak,
mellyeket olly hossziknak szeretnénk mint életink; az tnott ked-
vetlen napok pedig, mint lomha csigdk csisznak el6ttiink; mikor
az estét kivinnink, ha még a reggel sem jott fel, akkor az
6rdk, mintha felednék rendeltetésoket, hogyv egyik a misiknak
helyet csindljon olly oOrok hosszira nvulnak. — Kedves szép
koltéi napjaim, mért hagyvtok el mir, hogy toébbé vissza ne
jojetek ? hisz ¢én agy szeretlek titeket, mintha kiviiletek nem is
lett volna szép napom, gy szeretném ha, mint tenger a szi-
getet, zarnatok koril egész Cletemet, s ha végre eljéne az utéso
perc, boritandtok ti el hullimaitokkal, hogy az éj, melly el-
fodne, lenne a ti ratok borilé éjszaka is. De igv, ha nem ma-
radhattok drokre velem, legaldbb emlékem el6l ne fussatok,
ha az visszaszall pihenni hozzitok.
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Kolto, october 17.

Millyen kér volt kitaldlni hogy tulajdonképen mi az a csillag-
futds! gondolom wvalahdnvszor azt latok., Akdr ki taldlta fol
closzir nagy kegvetlenséget kovetett el, mikor azt mdsokkal
kozolte; mdr ha tudomanyival elrabolt magdtél egy élvezetet,
legalabb hagyvta volna azt meg mdsoknak, hadd bidmultik volna
adromet szerzo tudatlansigukba, ¢s értelmezték szorul-széra azt
a szép csillagfutdst. De csak eszébe jutott volna elobb-ut6bb
masoknak, ha egy elhallgatott is volna vele. Ejh zirtik volna
azok a misok is magukba e felfodozést, hadd maradt volna
meg nckem és sok ilven magam-félének ez a gyonyorink, kik
bizony még véteknek taliltuk volna illyen levegdgyuladdsban
keresni eldttink olly nagy- és titokszerd jelenetnek az okat,
mig fajdalom! folviligositottik a mi elménket is, és széttipor-
tik koltdi eszméinket. Az elétt ha szép tiszta nydri éjsaakdn
folnéztem az égre és bamultam hosszan a csillagok szimtalan
ezreit: elkezdtem vdgvni fol hozzdjuk ¢és ugy tetszett, mintha
kozelebb-kazelebb Litnam dket ragyvogni, mintha fol-f6] a ma-
gasha emelkedném, ¢és mindinkdbb fénylettek és vontak fdl
sugaraikkal magukhoz. Illyenkor, ha hirtelen sebes fényesség
futott le elGttem: ¢n, mintha vele egyiitt estem volna le, Gssze-
rizkodtam és mint a villim, cikdzott valami keresztiil bennem.
Ugy tetszett, mintha az a csillaz esett volna le, mellyet épen
néztem, mellynek legtébb vonzd hatalma volt folottem, mellybe
épen szillni akartam. Es futtiban — fgy hittem — nem csak
az eget, hanem lelkemet is keresztiil hasitotta, és Gnkényteleniil
kaptam szivemhez, mert ollyan metszé fijdalmat éreztem ott,
mintha éles kés esett volna red. Szegény csillag! — gondoltam
illvenkor — nem wvolt boldog, azért inkdbb lemondott az Grokké-
valdsagrol; inkdbb akart sotét semmiségbe elenvészve nyugal-
mat keresni, mint fdjdalmat, fényes ragyogisba burkolva, szen-
vedni. Illyen és még tudj isten mennyi szebbnél-szebb gondo-
latom tiémadt valahinyszor csillagfutdst littam. Egyszer szeren
csétlenségemre lelkesedett Gszinteséggel mindezeket elbeszéltem
egv okos embernek, ki szinakozva tudatlansigom folott, és —
mert tobb esze mint szive volt — folviligositott feléle, mi az,
mit én ugy szeretek és csoddlok. Nem koszontem meg neki, de
nem is koszonom scha. Lathatok mar most egész sereg csillag-
esést se jOt se roszat nem érezek mellette, csak tdn haragszom
ha eszembe jut, millven semmi lett az én balvinvozott csudim-



hol, ¢s a szép gondolatok még futnak tolem, nemhogy meg-
litogatndnak. Most mdr hidegebben néznek le rdm a csillagok
¢s nem vonzanak fol magukhoz sugaraikkal, mert én is mas-
képen tekintek fol hozzdjuk, midta tudom, hogy orok hosszi
iddk dta és talin annyi iddkig mindég ot ragyognak ¢s tin
még boldogtalansigukba is inkdbb fénvlenck ott fonn a ma-
gasba, mint sem hogy leszillandnak és temetnék el bijokat
magokkal egyiitt. Ha minden tudominy ennyi koltészetet ront
le, mint nidlam ez, Ggy sajndlom a tuddsokat, kik mindenrdl le-
fosztva az ékességet, egész életokben ugy dll a vildg minden
szepsége elottok mintegy meztelen viz, mellynek csontjait ¢és
belsé részeinek alkotdsat vizsgdljik. Szegénvek! ok az egész
vildgot fnlLutathatj.ik mig egy kis c]rag’ad(’: szépet taldlhatnak
benne, mig ¢n tudatlansigom mellett egver fordalva is Litok
annyi szépet, hogy szivem lelkem ropos a bamuld gyvonvortol,
Hat még mikor nem tudtam mi az a csillagfutids!

Pest, decemb. 18. 847.

Gyonyord utat tettiink midlt hétfon, azaz 13-4n. A vasiton
.entiink, vagy igazsdg szerint inkabb repultunk, Viczra. Hideg
fagvos idd volt, s olly nehéz sirii kéd boritotta indulisunkkor
mindkét oldalrél a kilitist, hogy lehetetlen volt megkiilonbéz-
tetni a tdrgvakat, mellyek mc-llett csak Ggv suhantunk el, mintha
versenyt nyargaltunk volna a szél paripajival. A nap is csodil-
kozni latszott e vakmerdségen, mert noha reggel ugy elfodte
magat, mintha egész hétig nem akarna lepillantani, egyparszor
még is ollvan bdmulva bujt eld, mintha sajit magdinak se hi-
hetné, mit ide lenn lAt. Aztin meg boszankodhatott is, mert
egészen még se vehette ki, mi torténik alatta, a fold sotét kod-
takarGja miatt, melly sugarait folfogta, hogy legydzetését hét-
raltathassa. De végre diadalmaskodtak a nap sugarai, viligo-
sodni kezdett, és a kodnek oszlani kellett, de csak olly lassan
hatralt, hog:.- szinte latszott, milly vitéziil harczol minden lé-
pésnyi foldért. Middn az at mellél elhuzédott, kettés erével
takarta el a jobbra-balra esd tivolabb falvakat és egyes hi-
zakat, mintha féltékeny szerelemmel orkodnék folottik, mi ecsak
regényesebbé tett mmclenr, mert a hogy imitt-amott kitint egy-
egy torony vagy hiazfedél aldla, f{:]honml\bdn nem birtak ama
hatirozott kirvonalakkal a tdrgyak, mint fényes napviligon, s
igy nem volt az ember figvelme lekitve hizonyos alakokhoz, ha-
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nem szabad tért taldlt, képzetével a hidnyzé latkort a legesu-
dasabb formikkal, kénve kedve szerint, kiegésziteni. Jobbrél az
ut mellett legkozelebb, kopasz, levéltelen fik meredtek, mint
életnélkilli rémek felénk; és szinte borzadva fordultam a masik
oldalra, mert reim valami olly kisérteties ki nem magyarizhat6
benyomiassal hatnak télen e mindenektol megfosztott csupasz
agak, a mint mozdulatlanul foltekintenek az égre, honnan varjik
az Uj tavaszt, leveleket és viridgokat. De hat mikor a téli fer-
geteg jO kedvében meg-meg-rdzza oOket, millven szdrazan, keser-
vesen recsegnek! Hahl...

Balra vidimabb elevenebb képeket littam, mellyeket olly
sebesen hagytunk el, mintha maddr szdrnyain tlve szallaniank
sebesen, sebesen. A sziintelen egyvhangi morajt dgy hallgattam
mint e maddr szdrnyvsuhogdsit, mellvet koronkint éles fiittyével
visit keresztill, szilaj tizzel Gszténozve magat még  ordogibb
futisra. —

Mikor Palotanidl megdlltunk, nem tudtam  képzelddésemet
félbeszakasztani, melly mdr annvira vitt, hogy az ut mellett
esG egvetlen nyari lak karfaival elég volt Sveiczig ropiteni,
hol mindent littam egyszerre, egész a havasokig, mikrél eddig
csak olvastam, mert épen a hidz mogott emelkedett fol a kod,
datlathatlanul, s igy ollvan volt, mint hdval beteritett hegysor,
kidllo sziklakkal, csucsokkal. —

Kulénben is minden fehér volt koriiltiink, mert a dér ellepett
a foldon minden kis korot, és aprd sziraz leveleit dgy behuzta,
hogyv olly szeszélyes ezerféle novényeknek latszottak. mint millye-
neket a fagy szokott meleg szobdk ablakdra rajzolni. — Mennyi
szépsége van egy illy homdilyos téli napnak is! Ha nem vasuton
kell menni, az igaz, hogy jo kénvelmes helyzetben és olly sebesen
haladva, hogy még a vér is sebesebben kerengjen az ember
ereiben, akkor aztin lehet elmerengeni a hideg szépségei folott,
Ha éreztem volna csiposségét, ha a fagy ropogott volna lébaim
alatt, bizonyosan félébredtem volna a puszta valdésigra. De elég
jo, hogy nem tértént igy, hanem én a legjobban hangolt ke-
déllyel értem Viczra, ¢s annvi jot, annyi kellemetest tapasztaltam
ottlétem alatt, noha Vicz viirosibél csak annvit littam, mennyi
egy pusztdara se lenne sok. A napot is a legszomorubb utczdban
toltottitk: a temetduteziban, hogy nem csodilndm, ha mindig:
memento mori hangzott volna fiilleimben; de hdl' istennek épen
ellenkezoleg tortént, mert ollyan jol mulattam, hogy! Sdndorom
sziileinél wvoltunk, kik igen szeretnek engem, s ennélfogva tolt
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ollvan jél az idém. — Az oreg atyus minden betegeskedése
daczdra olly kedélyesen és annyi histéridkat beszélt, hogy csak
gviztik hallgatni, a kozbeszélisra gondolni sem lehetett. De
alig ha tudtunk volna ollvan élénken, olly kedvvel eldadni
valamit, mint 6, bdr hatvan ¢év hagvott felette annyi csapdst,
banatot, mennyi csak kitelhetett téle; de mindezekért meghagyta
neki fiat, az én Sindoromat, ¢s ez elég bar millven veszte-
ségekért, Sajnilom hogy elolvassa Sdndorkim e sorokat, mert
kilonben most ugyan csak nagyokat mondanék. De nem akarok
hizelgésképen beszélni. — Anviank pedig avval kedveskedett,
hogy Sindornak az elsé parndjat, (kis piczi gyerekkori parndjat)
egy szalma szék folé varrta, és e széket nekem készitette. Ha
szazezereket koltenénk, nem volndnk képesek ennél valami gyon-
gédebb szeretetteljesebb meglepetést szerezni valakinek. Aldja
meg az isten érte! Igy mult el a nap négyordig, és ekkor ujra
visszaindultunk a goézkocsira, melly négy és fél érakor indult.
Ha menet el voltam ragadtatva, hit még visszajovet! egész ma-
gamon kiviill voltam. Egyenesen az égbe is repiilhettiink volna,
annélkil, hogy ezen csudilkoztam volna. A nehéz kod lecsapta
a gozt a kocsi oldalaira, s ez ép olly sitét volt, mint a vészterhes
zivatart rejlé felhdk, s mi koztok futottunk faradhatlanal. A
szikrdk, mint megannyi fényes ragyogé csillagok maradoztak el
mellettunL és e bijaték mindinkabb valésulni litszott, a mint
sotétedett az ¢j). Valéban kdbité az illy utazds! még most is
néha tgy tetszik, mintha szdllanék e sitét felhok kéz(itt, €s
litndm e csillagokat, mellvek egy-egy vildgot zarnak magukban,
s én futok mindig sebesebben, mindig gyorsabban, mig féljarom
izv a mindenséget.
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1.

Julia erdodi napldja 1848-bdl.

Nyolcoldalas fiizet, siiriin teleirva. Lapszdmozva. Nincs
Gsszefiizve, de teljesen ép és sértetlen. Az els{ oldalon détum:
Erddd, Sept. 30. 848, Az utolsé datum a 8. oldalon van:
October 7.

Ez a Naplé-fiizet teljesen ismeretlen. Tizenhét napnak
a torténete, Egyesztendei hdzasélet utdn Petdfi eldszor hagyta
magara Juliskdjat. 1848 szeptember 24-ikén elvitte Erdddre a
feleségét, haza a szileihez, s 6 maga szeptember 30-ikdn vissza-
indult Pestre, hogy kisiirgesse honvédtiszti kinevezését. Oktober
17-ikén érkezett vissza Erdddre, s érkezése hirével végziodik
a Naplo-fiizet. Fakszimile-gyiijteményiink 12. és 13. lapja be-
mutatja a 3. és 4. oldal hi reprodukcidjat.

Erdéd, Sept. 30. 848.

Egyhangu tompa fajdalom minden eszmém, minden gon-
dolatom. Ha a virdgok harmat hellyett illy keserii konnyeket
inndnak, mindk most arczomat Aztatjik, nem litnd Sket tobbé a
nap félébredni; elhervadninak, elhalndnak, miként én, ha sokdig
nem lithatlak, éltetdé dromem!

Te 6hajtad, hogy tivolléted alatt naplét irjak; kedvedért
megteszem. Most is, ez els estén, mellyet nélkiiled toltok, mar
itt ilok, hogy kivinsigodnak eleget tegyek; dmbdr nem vagyok
képes egyébr6l gondolkozni, mint nehéz, igen nehéz fijdalma-
mat panaszolni.

Sokszor, midén melletted iilve, kedves kezeidet ajkaimhoz,
szivemhez szorithatniam, egyszerre konny tolult szemeimbe, szivem
félelmesen, kettdzott sebességgel kezdett dobogni, illyenkor, tudod
mi jutott eszembe? elképzeltem, milly végtelen szomori életem
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lenne nélkiled, ha egivkor, barmilly rovid idére is, kénytelen
lennék téled elszakadni, ha nem csdkolhatndlak, ha nem élvez-
hetném szerelemteljes tekinteteidet, mellyek édesebbek a vilag
minden oromeinél, éltetdbbek a teremto nlegvence szavanal. Csak
képzeltem ollyankor e sajgé bdnatot, melly szivemet 6Iné, ha
nélkiled kellene élnem, és mégis milly rogtoni valtozast idézett
bennem eld, hiat most mi lesz bel6lem! mit tegvek, hogy elvisel-
hessem ez iszonyd valét! Csak egy fél nap is milly hosszu ido,
ha téged nem ldatlak, hidt ha ez igy lesz egy hénapig, talan
kettGig... vagy tovdbb!... Ha erre gondolok, meghiil bennem
a vér, mintha valami ijeszté kisértetet litnék. Ez nem is lehet-
séges! Inkdbb meghalnék ma, mint kidllanAm ez iszonvi kines
hosszu 1ddt,

October 2.

Oh te kapcza-kotd, fézokanalat forgato teremtése az istennek:
asszony, hogy érzed most magadat? érzed ugv-e magasztos
hivatisodat? lelked az oOnérzet elragadd szirnyain ropil egye-
nesen a dicsoség hetedik egébe? Bizony van is ra okunk. Milly
dicsé hivatds is ez! most, midon férjink, kedvesink fegyven
ragadva rohan a hon megmentésére véres harczot kiizdeni, most
middn minden pillanat haldlt hozhat ¢életink legdriagibb kin-
csere, mit esindlunk, mit csindlhatunk mi? Egy rész, miként azt
a ma hajnal 6ta erre elvigratd kocsik tanusitjik: batvuba kotve
csecsebecséjét, sirva, szepegve hagyja el lakhelyét ¢és futdsban
keres menedéket a még csak dlmiaban kozeledé kutvafeju ellen-
stég elott, Még it is esak ugy kukucskdlnak ki beesinilt kocsiaik-
bdl, hogy vajon nem nd-¢ nyomukban gomba helyett valami
vért-szomjazd €és emberhast-ehetd rdcz vagy olih tibor? Konyv-
nyveket sajtol ki belélem a szégven, hogy én is nemikhoz tar-
tozom, ¢én is asszony vagyok! Pedig a misik része e foldi
angvaloknak még sokkal szebbeket mivel, még sokkal vitézebb
dolgokat visz véghez. Valamennyire alkalmazhaté példdul lassatok
engem, mert ¢én is e midsodik részhez tartozom. Mit csindlok
eén addig, mig Sdndorom oda van? én, ki eldtt az élet semmit-
éré utdlatos teher volna Sdndorom nélkil? én, ki & mellette
elfeledkezem ¢égrol, foldrdl; én, ki nem ismerek boldogsigot
az 6 birhatisin kiviil; én, ki a pokolba elmennék érette, mire
jutottam ¢én most, midén kenyértorésre keriilt a dolog? mivel
mutatom én még ollv kivilonak képzelt szerelmemet? Oh hogy
el nem sillyeszt a szégyen! nem vagvok képes egyvébre, nem
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engednek a korulménvek szerelmemért tobbet tenni, mint szépen
itthonn ulni, kowmi és fozni, foltozni és rantdsokat keverni!

En, ki elott a vildghistéria minden hésnéi sem tettek tobbet,
mint mennvire oket az alkalom, a sors segité, mint mennyit
én akartam tenni ¢s hittem 1s, hogy tenni fogok. Most mir
nem kivinok, nem dlmadoznim kiilon, kivadlé szereprdl a nagy
szellemek kozott, nem vigynék soha sajat hirre, dicsdségre,
elég volna az is, sét foboldogsigomnak tekinteném, ha San-
doromat kovethetém, ha csak vele mehetnék, merre 6 megy,
ha csak mindig lithatnim él-e? ha szivem egyszerre szinnék
meg dobogni szivével. Ha a csata utin élne, hogv én lehetnék
az elsd, ki Gt udvezelném, s ha elesnék, hogv karom lenne a
koporsd, melly 6t felfogna s én lennék az drnyék, melly utina
szallna sirba s ott véle egviitt enyésznék el.

Es még ennyit sem tehetek! el kelle maradnom téled, mint
naptél az éjnek, nem <¢lhetek nem halhatok veled egyiitt!

De ez még nem elég: honapok Ota tartottam 6t is vissza
rimidnkoddsaim altal; nem elég, hogy ¢én illy tehetetlen vagvok,
hanem még otet is tétlenségre karhoztatam, elvontam attél, mi
az O lelkének foéleménve volna, mi kielégithetné tettek utdn
szomjazd lelkedet ¢s  megfelelne magasztos kildetésednek. El
kellett tirnod miattam a gydvasig gvanajdt, tirnéd kellett olly
hitviny semmirekellok gvaldzisdt, kik nem mélték, hogy libaidat
csOkolndk. lgazatok van, férfiak, ha lelketek tiébbre. magasabbra
torekszik egy asszony szerelménél; mi is lehet elottetek egy illy
gvonge tehetetlen teremtés, kinek csak konnyiije van Gromében,
binatiban. Eltetek kiegészitd része lehet egy illy lény szerelme,
de annak fi-kelléke nem.

October 4.

Ismét este van s én egyedul vagyok kinos nehéz gondjaim-
mal. Oh istenem, meglehet, hogy életem nem hosszabb  pir
hénapndl, s épen ez utdsé idit sem tolthetem veled! Meglehet,
hogy szerencsésen dtesem e ram kovetkezéd nehéz napokon, oh
de addig... addig... Meddig kell még nélkiiled lennem, nap-
jaimnak egyetlen vidimsdga. egvedili orome, édes férjem, Sin-
dorom? Nem képzelhetek olly kegyetlen sorsot uralkodhatni
folottiink, ki most elszakitana benniinket egymdst6l, ha par hénap
mulva meg kellene halnom. Vagy taldn téged akar hozzi szok-
tatni, hogy aztin elviselhessed elvesztésemet: hogy elore lassad,
miként el lehetsz, élhetsz nélkulem is. Ha igy volna, akkor szill-
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jon dtok minden gondolatomra, melly eddig reménykint biz-
tatott, hogy ezen élet utin még vir rednk egy szebb, haborit-
hatatlan boldogsdgu szellemi vildg, hogy nem e rovid élettel
egyiitt végzddik szerelmiink. Legyen sors vagy isten, kinek kezei-
ben van jelen és jovd, legyen biintetd vagy 4ldé szellem, de
elszakasztom magamat tdle, ha nélkiiled, Sdndorom, akar engem
tidvességben vagy kdrhozatban részesiteni, nincs az a mennyei
idvesség, melly kdrhozattd ne vilnék nekem nélkiled. Sem élet,
sem udv, ha azt te nem osztod velem, de véled és szerelmeddel,
Séndorom, minden roszat ugy mint j6t koszonettel fogadok és
aldom és dicséitem azon szellemet, melly minket egymasért
teremtett és egymais szerelmével kivan boldogitani. Ez esteli
imadsigom, most mar alunni megyek, csak még jé éjt kivanok
neked édes Sandorom, j6 €jt és szép dlmokat, ha rélam 4lmodol!

October 14.

Mi az, mit én most sejtek, mitdl szivem ugy remeg? nem
bé4nat ez, mi engem most gyotor, hanem olly aggaszt6, félelmes
érzés, mintha valamit vesztenék, valami csapds varna ram. Egy-
szer emlékezem, hogy ehhez hasonlét éreztem, hogy illy félelmes
liz majd elfojtd majd ismét folkergeté szivem dobogisit, midén
bar mit tettem, nem tudtam magamrél lerizni e tikkaszté ke-
délyhangulatot. De alig merem lefrni, mikor volt ez, nehogy
megsértselek vele, Sidndorom, nehogy megbusitsalak, midén e
sorokat olvasod.

Midén 846-ban, novemb. 5-én elmentél téliink, és Endréden
olly csifos hazugsdgokkal lizitottak fol ellenem, minek kovet-
keztében majd orokre elvesztettelek...

Ha talin most is... Vigydzzatok, vigydzzatok, emberek,
ne koltsétek fol a gonosz szellemeket, mellyeknek éhsége nagyobb
a vaddllaténdl és diithossége rombolébb az elemeknél!

Ki tudja, millyen j6 emberemmel talilkozott Sdndor, ki
rigalmazé beszédeivel ismét olly nagy kovetkezéseket idéz eld,
mellyek mar is vdlaszté-falként emelkedtek fol kozottiink. Csak-
hogy most aztin az isten irgalmazzon mindketténknek. Bar-
milly iszonya kétségbeesés venne is rd, hogy csak egy pillan-
tissal is vétkezz szerelmiink ellen, csak egy lépésnyit 1s tdvozz
a legszigoribb hiség utjirél, mondom, nem lenne tébbé mentség
a kétségbeesés, melly megmentene benniinket. Isten &rizz illy
gondolatokt6l! mintha ezer tovissel tépnék szivemet.
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Vigydzzunk, vigydzzunk...

A debreczeni események altal felkoltort aggodalmaim madr
rég megszuntek, middn te azokat a mult napokban ismét magad
tamasztad fol, midén Laukdékhoz mentiink, s te az uton meg-
boszankodtal olly haszomalan semmi miatt. Ekkor véletleniil
valami ollvasmit mondtd]l, mi magdban csekélység, de bennem
iszonyd félelmet koltott fol. Magad sem vetted észre, middén
azt mondtad: virj csak, virj, majd meglitod, én mit fogok
tenni. Az akkori korilményeket tekintve e monddsod folott nem
volt mit aggdédnom, de folfedé eldttem, hogy valaha legnagyobb
szerencsétlenséget okozhat kozitiink a visszatorlisi vigy, melly
hamar foltdimad szivedben s melly mar egyszer megtanithatott
volna, mire vezethet, ha szavara hallgatsz. Ha lesz, mit vissza-
torlanod, ha valddi okod lesz rd, ekkor tedd meg, igen, ha
megérdemlem, de vigvdzz addig, mint a becsiiletedre, hogy ne
talalj ott valamit, hol semmi ninecs. Nem csak magamért, gyer-
mekunk nevében is kérlek, vigydzz, hogy egy hajszilnyi okot
se szerezz magadnak a keésé megbindsra, mert ekkor tdlem,
e tekintetben, semmi vigaszt vagy bocsdnatot ne virj. Egyetlen
konnyelmuségbdl vagy kétségbeesésbdl — mi, ha egyszer meg-
1ortént, elottem mindegy — eredett cselekedet orokre elszakaszt-
hat benniinket, ha csak pillanatra is homadlyt vonhat a legtisztibb
szerelemre. Pedig multkor azt mutattad, hogy tdéled illyesmit
retteghetek,

Ha valami illyet sejtek most is...

October 15.

Bocsass meg nekem, ddes Sindorom, méltatlanul bantottalak
tennap; most mdr nyugottabb vagyok és hiszem, hogy nem
érdemled meg tennapi vétkes gondolataimat. Igen, én tisztinak
hiszlek, mint az isten angyaldt, és hiszem, hogy illyen maradsz
orokké s igy foglak szerethetni életiink végperczéig. Azért nem
toroltem vagy hagytam ki a tennapi sorokat, hogy lisd, mire
visz a magdny, milly rémekkel kell kiizdenem, ha téged nem
litlak, ha jelenléteddel szét nem iizheted ez Grdogoket, mellyek
mindig vdmak s ha tdvol téled, védtelendl talilnak, rdm ro-
hannak ¢s mindenféle kinokkal halmozzdik el préddjokat. Min-
denféle alakban litlak illyenkor, s a tennapi egy a legkinosabbak
koziil.
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Ma is szomora vagyok, de bdnatom ma szelid, nem wvad,
nem Orjongd. Boldog ember még az, ki hiszi, hogy a bdnatot
szorakozds vagy munka dltal megcsalhatni. A szérakozis siker-
telenségét még lydnykoromban tapasztaltam, a munkdét most
latom. Sziinetlen dolgozom, pedig azt, miné¢l kedvesebbet asz-
szony nem dolgozhatik: elsd, még sziletendd gyermekem kis
pardnyi ruhdcskdit varrogatom. Milyen gyonyoriség volna ezt
Siandorom mellett dolgozhatni és most ollyan szomortan végzem
e foglalatossigot, mintha szemfeddt varrndék. Tsten Orizz, Orizel.

October 17.

Hogvan irjam le boldogsigomat? hogy fejezzem ki varatlan
oromemet ? Minek is mondjak tobbet, nincs-e ebben minden:
hogy pdr nap malva litni fogom férjemet, Sindoromat! De
mit tegyek addig? hogvan téltsem e piar napot? Hatha mar
ma is itt lesz!...
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V.

Julia ceruzas kézirata.

Négyoldalas levélpapir (1219 c¢m.). datum és lapsza-
mozas nélkill. Harmadfél oldal ceruzaval irt kézirat. A végén
datum: 1849 Kolozsidr.

A cikkszerii foljegyzés tartalmabdél kitinik, hegy Julia
a vilagosi fegyverletétel és az oktéber 6-iki gyasznap utdn irta,
valosziniileg oktober vége felé.

1849, Kolozsvar.

Rémesen uvolt ¢s zug az Oszi szél az épileteken végig
s az 6mds nydrfik kozott, s ezek a szél minden fajisira meg-
hajtjak magas fejoket, miként az ember a sors csapdsai alatt;
sirga levelei surtien hullanak a foldre, miként a bdnat konnyei.
Minden olly szomori, minden gyaszol, a természet és az emberek,
s mindenck f{ol6tt: a haza! A haza! Oh hazim, nem csoda,
ha elborul folotted az ég, ha a napnak fényes orczdja elhoma-
lyosul middén redd tekint, midén litja eltiportatisodat, mikor
litja fiaid rabsagat, mikor litja a bilincseket, mellyek véresre
sebzik gyermekeid kezeit s libait. Oh nem litni most e haziban
egyebet nyomorndl, kétségbeesésnél! mindenttt csak pusztulds,
rom, s e romok kozott kezoket kulcsold szerencsétlenek, kik
kifiradva az imidsdgban, keseri kdromldsokat kidltanak fol az
égre, azon istenhez, ki nem hallgatd meg imadsigokat, ki
elhagvd az zgazakat és gyvozni hagya a gonoszokat, ki megen-
gedé hogy a gazok trénust emeljenek magoknak a jok sirhal-
maibol, ki megengedi, hogy a gonoszok tombolva oriljenck ott,
hol elébb az igazakat martirhalillal végezték ki, ki megengedi,
hogy a héhérok levetve az drtatlanul kiontott vér Altal pirosra
festett paldstjokat, feloltsék a kivégezetiek innepi kontoseiker
s abban ¢keskedve diadalmi iinnepet iiljenek. Mindezt meg-
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hagya az isten térténni... a magyarok istene! E népet hagya
el istene, e népet, melly méltévd akard magit tenni dseihez, kik
istent6l, a magyarok istenét6l — a nagy hatalmas Hadurtél
szdrmaztak, kit mi mostani nyelviinkén a szabadsig istenének
hittunk. Folkelt e nép, bizva {igye igazsdgdban, bizva istenében
és e bizalmdban bdtran Allitd szembe szima csekélységét az
ellen milliomdval. Hiszen veliink az igazsig, az isten — monddk
8k — ez elég erét fog adni, hogy, ha kell, mellettiink elesett
testvéreink holttesteire 4dllva kiizdjink, s ha holttestekbél kell
gatat vetni, nyugottan doéljiink le, enmagunk testével nagyob-
bitani, magasbbitani a gitat, mellyen belul a szabadsig viriga
fog virulni, mellyet mi Oriziink meg a szolgasidg hervaszté sze-
1étél. Illy eltokéltséggel kelt f61 a magyar, illy ontudattal hagva
otthonn: a férfi kedveseit, kik imadsagaikkal batoritdik a csatiba
indulékat, a harczolékat. Mindenki tudta, hogy nagy a munka,
de mindenki meg volt magirél gydzddve, hogy tenni fog annyit,
mennyit emberi eré tehet, s hitte istenérdl, hogy segitni fogja
a mennyire isteni hatalom hat. S az isten mindenhat6! — Es
mégis,..|
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V.

Julia kolozsvari napldja.

Nyole oldal (17x21 cm. méretd). Osszefiizetlen, lapsza-
mozds nélkiil, tintdval irott. Az elsd oldal élén datum: Kolozs-
vdr, november 8. 1849. A masodik oldal datuma: Kolozswir,
novemb, 10, A harmadik oldal détuma: Kolozsvdr, novemb. 11.
§49, Az 5. oldalon két ditum: Kolozspdr, november 19, és
alabb Kolozspdr, deczember 8. A 6. oldal végén véget ér a
kolozsvari naplé. A 7. oldal ddtuma: Erddd, mdrezius 25. 1850,
Féloldalnyi kézirat. Az oldal alsé fele és a 8. oldal iires.

Petofi 1849 julius 21-én latta utoljara nejét és fiat, Tordan
hagyta oOket Miklos Miklésnal, a reformétus papnal, 6 maga
pedig elindult egyediil haldlos utjara. Julius 22-én, majd julius
29-én Marosvasarhelyrol irt levelet Juliskajanak — ez az utolsé
két levele megmaradt a Kisfaludy Térsasdg Ereklyetdraban —,
s két nap mulva, julius 31-én, eltiint orikre, nyomtalanul a
fejéregyhazi csatatéren.

Julia csecseméfidval egyiitt augusztus 14-én  Kolozs-
varra menekiilt Tordédrél az oroszok eldl és ott téltotte az egész
dszt és telet is 1850 februdrjdig. Eletének ez a pér hdnapja
volt a legtragikusabb. Kétségbeejtd bizonytalansigban véarta a
hireket férjérdl, s a hirek egyre riasztobbak, egyre félelmete-
sebbek lettek.

Ebbdl az idébsl valék Julidinak kolozsvari naplorészletei,
amelyek a lélekbuvdr szdmédra — még a legmodernebb freudista
pszicholégus szamdira is — megrendité emberi dokumentumok.
Errdl az idér6l emlékszik meg Vadadi Berta véddaskodésa
1889-ben. Julia kolozsvari napléja a verghdd emberi 1éleknek
olyan mélységeibe vildgit bele, amelyekrGl Vadadi Bertdnak, &
gyermekleinykédnak, nem csoda, hogy sejtelme sem lehetett.

1850 februdrjadban hazautazott Julia Erdédre édesatyjéhoz.
A madrcius 25-iki pdrsoros erdddi részlettel fejezddik be a fiizet,
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melynek masodik és hetedik oldaldt mutatja be fakszimile-
gyijteménylink 14. és 15. lapja.

Kolozsvar, november 8. 1849,

Elet és halal bekovetkezik, miként az a Fiwum konyvében
megirva van. Az irds szavainak be kell teljesedni, jonak, rosznak
egvirdnt. A Fiatum kezét nem hajthatjuk egy vonalra sem azon
iranvbal, mellyben azt kinyujtja; itt nem haszndl az angvalok
imadsiga, az ordogok dtka, az emberek konyorgése és véres
konnye, ez mind, mind hasztalan.

Mint egy dra belsejében a xcnclmngu]\. ugy vannak elren-
dezve napjaink az életben; miként egymasutin hullé vizcseppek,
olly meghatarozottan, cg)fornmn csengenck e zene hangjai, s
illy meghatirozottan egymasra kovetkezoleg folynak le napjaink,
mig egyszer csak a ldncz lefolyt s ekkor vége mindennek. De
nem mindig folyhat le egészen e lincz, néha még csak félig
jutott, s ekkor erdszakosan megszakad, ¢s elhal a zene, vége
az életnek...

Mikor temetésinktol elmennek az emberek, még azt sem
varjik meg, hogy az utdsé gdirongyot sirhalmunkra vesse a
siraso kapaja, mar nem emlékeznek redink, csak arra, a mit
roszat tudnak feldlink. Hazamenet ez is el van mondva, aztin
mindenki dolga utin lat, egyik vigvait kergeti, mdsik szenvedé-
Ivér elégiti ki, egy sem gondol rd, hogy maholnap 6 beldle
sem marad egyvéb egy kis sirdombnidl a temetdben, mit az idé
ismét szépen leegyenget hogy folotte ujra mdst emeljenck.

Ez igy megy: sir sir folott, halott halott folott, enyészet
envészet folott . .

Kolozsvar, novemb. 10.

Nem gondolok most mar az ¢lettel annyit se, mint mennyit
hajdani jo napjaimban ruhimon egy szalagesokor dlldsdval
gondoltam. Ki van ram mondva az itélet s nem allhatok tobbé
ellent; o6rok boldogtalansagra vagyok karhoztatva, és meg kell
tornom sorsom vas hatalma alatt.

El fogom hagyni nem sokiara gyermekemet, hogy férjem
sorsit megtudhassam; még csak arra sem szamithatok bizonyosan,
hogy &t életben taldljam. Talin mar régen nyugonni koltozort
s nekem el kell hagynom €16 gyermekemet, hogy holt férjem
poraihoz vandoroljak... Ha igy van, mi lesz ¢én belélem? inkibb,
oh ezerszerte inkibb osztanim meg & vele a sirt, mint gyer-
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mekemmel az életet. Hogyan tudnék elélni szerelem nélkil?
ollyan szerelem nélkill, mint millyen az & szerelme volt! Mi lenne
belélem, ha ¢lve maradnék! Elvetddném, eltiportatnidm, mint a
fajarol lehervadt levél. Ki mondhatnd el jobban, mint én:
»Ha fajardl leszakad a levél, mindegy mir akkor neki, akidrhova
fuja a szél!l...« Mit is gondolnék ¢én aztin magammall

Vagy hdtha leroskadok e nagy villalat alatt? ha meg nem
birom ez utat tenni a legkeményebb téli iddben a legvadabb
havasok kozott, s ott veszek el valahol, idegen f{oldon, idegen
emberek kozott?... Férjem ¢s fiam még csak nem is sejtenék
haldalomat. Nem csokolna fol utdséd leheletemet senki, siratlanul
tennének le a sirba, mintha soha senkit nem szerettem és engem
is soha senki nem szeretett volna... Ez sem rettent vissza.
Inkibb siratatlanul meghalni, mint megsiratva élni,

Kolozsvar, novemb. 11. 849.

Millyen tunemények! millyen litvanvok!... Es ki azon ha-
talmas varazsld, kinek idézésére a semmibél e fényes tiindér-
alakok megjelennek? kinek hatalmibdl magidnyos szobdm dus-
gazdag palotivd s a néma csond korniltem zigd ldrmdva vil-
tozik, mikbél hangos kaczaj, oromrivalgis, gyonyorteli séhajok,
abrindos méla suttogdsok hallatszanak?...

Ez az ifjusig s ennek tdrsa, a folgyiladt képzelddés...

Magam elé bamulok és mi mindent litok!... hallok... ére-
zek!... Szemeim eldtt ragyogd csilliroktdl tundcklé termek
tarulnak fél, a merre tekintek, mindeniitt az érzékeket kielégit
fény, pompa; tiikrok, mellyeckben, mint az égen, ezer csillagok
ragyognak, ingerlé zene, melly eszméletleniil ragadja magaval
az embert, mellynek hangjaira mintegy &érjongve, ontudat nél-
kiil, csodds koroket alkotva, majd meg kulonvilva lejtenek fol
s ald dbrindos légi alakok... Mindez elSttem torténik... mind-
ebben részt veszek. Elragadtatom ez 6rjongé, bachandlis orgia
altal... Egvike vagyok ezen szilaj ifju alakoknak, kik mind,
miképen ¢én, ¢égetd, csillapithatatlan szomjusiaggal nyujtjdk aj-
kaikat az élet elé, hogy itassa meg Oket az oromek részkbgits,
édes pohardbdl. Itt nincs szenvedés; a szivnek minden fijdalmit
eltakarja az onfeledés, és mi ezen felil csillog, az mind gyonyor,
¢lvezet!... Itt nincs egyéb semmi csak szerelem, s a szerelem-
ben a sovirgds is édesebb, mint mds szenvedélynek a kielégi-
tése... Hah csak ez az életl...

311



Oh eczek a szép ifju tundérek, e nvulink konnyii alakok!
E barna kéjuizes arczok, lingolé fekete szemeikkel, miknek egy
sugara ugy megrezzenti az embert, mintha egy villanyszikrat
vetnének lelkébe... aztan ez epedé sovar halvany arczok, mik-
nek bigyadt, elfityolozott tekintete elott be kell hinyni az em-
bernek szemét, hogy ellentdllhasson bivilé erejoknek... Mindezt
latom, koztik jarok, egyike vagyok e vigadd ¢lvezd tomegnek,
szivem hallhatélag dobog, arczom ég, csupa ling és mégis e
szamtalan 6ridsi tikrok sdpadtan vetik vissza arczomat, mert
belole minden csep vérem szivemhez tolult s ott tombol fék-
telen tiizében.

Ha badgyadtan lehinyom szemeimet, homalvos, elfodott ldm-
pdk dltal félig viligitott kis szobdban ulok, konnyedén lengd
héfejér fliiggonyok vesznek koril, tarka pillangészerli virdgok
kibitd illataikkal dbrindos félalmot lehelnek ram... s én ma-
morosan hajtom le fejemet dagadd lagy vinkosok kozé, mik
gyongéden hizelegve simulnak hozzam... gyonge nesztelen suso-
gds, mint a szello¢ fut végig a szobdin és én dlmodom szerelem-
rol... remego olelésekrdl... lingold égetd csokokrol...

Folébredtem...

Mindez csak 4lom, a te dlmod, szilaj, fékezhetetlen kép-
zelet. I'olébredve minden eltint eldlem, csak a zene hangjait
hallom ldgyan, susogva elhangzani a tdvelban... Oh millyen
szép az dlom!... és millven puszta rideg az élet!...

Kolozsvar, novemb, 19.

Atok és kdrhozat ez az élet! Illyen egyediil, maganyosan
tolteni el napjaimat; illyen szeretetlenul élni le szép ifju napjai-
mat!... Mikor minden 6rdm 6rém, minden pillanatom gvonyor
lehetne, e helyett most minden pillanatom telve gyotrelemmel,
orok tiinddéssel! Szivem olly telve van, keblem majd megszakad
és nines senki, kinek e tengerbil egy cseppet adhatnék... nincs
kinek mondhassam, hogy szeretem, nincs kitél boldogsig lenne
hallanom, hogy szeret. LEgyedil... egyediil... oromtelenil!...
De tiirelem, tiirelem! a sors mit egyszer elvesz, miskor kipétolja
azt: kilenczvenéves koromban, majd helyre hozza azt, mit most
elmulaszt; maginyos ifjusigomért majd aggkorom lesz zajos,
akkor majd nem fogok egyedil tiinédni, szétlanul séhajtozni,
akkor koril leszek véve unokdim mentdl szdmosabb és kecse-
sebb tdrsasigdtol. Mind dicsé karpitlas, elore élvezem gyonyo-
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reit. Oh ez az unokai kor épen az én izlésemnek felel meg!
Szeretném tudni, hanyszor fogom elmondani, ha a korilottem
zajgl, visitd tdrsasagot oOsszehasonlitom fiatalkori maganyom-
mal: »adtdl uram esét, de nincs benne koszonet.x

Kolozsvar, deczember 8.

Hiény éjszakdt nem virasztok dt, elbimulva a gyertya lobogé
fényébe, tiinddve sorsomon, tiinddve a jovon. Hanyszor olvasom
meg az éfjéli tizenkét Ordt, mert szemeimre nem jon dlom;
hideg fasult nyugalommal gondolkodom, mi voltam... mi va-
gvok... és még mi leszek!... Egyenként szdmitom fol, mi
mindent vesztettem ¢s keserii egykedviséggel litom, hogy mdér
olly kevéssel birok, hogy mir olly kevés veszteni valém vanl!...
Mivé nem lehet az ember olly rovid idd alatt] Alig taldlok szi-
vemben egy-egy szikrit, olly hideggé vilt az, kialudt, elhamvadt
beléle minden tiiz, minden élet. Alig érzem szivemnek néha egy-
egy dobbanisit. Elkeseredés, megvetés a vildg és enmagam irant
az, mi még benne él. Azaz szivem vilt azzi... Es van-e fol-
timadas?... Folgyuladhat-e még azon tiiz, melly mar egyszer
kialutt 7 Hatha tobbé soha, soha nem érezek! Oda jutottam, hogy
hildt adnék a legroszabb szenvedélyért, csak tidmadna szivem-
ben, szabad fékre bocsidtandm viagyaimat, csak vigyakozndm va-
lami utdn. Oh minden inkdbb e fisult nyugalomndll Borzadok,
irtbzom lelkem e pusztasdgatél. Inkabb rémek, vad k1sértetek
szakasztanik félbe ez irtdztatd, halilszera csendet. Semmi, semmi
nem zavarja e temetéi csendet; mélyen nyugosznak a halottak..
Ha néha-néha meg is latogatja egy €16, ez is r:-aa‘\ addig marad,
mig Kisirja ott magdt s egy hervadt virigot szakasztva, thvozik
hogy taldn tébbé & se térjen vissza, ha csak majd 6 is 6rok nyu-
galmdra le nem szill.

Erddd, mdérczius 25. 1850.

Sotét titkoknak boleséje a jelen, megfejthetetlen taliny a
jova, széttéphetetlen a fditvol, mellyet red a sors vetett. Rovid
idén eldttem fog 4dllani a valé egész meztelenségében; de ha
sejtésem nem csal, jaj nekem! Még csak reményem se marad!
nem fogok birni semmivel a viligon, de szegénységem ollyan
lesz, mint lenne a mindenség kirdlydé, ha egy pillanatban min-
denét elvesztené; és lehet-e ennél kinzébb? Inkibb soha semmi-
vel sem birni, mint aztin mindent elveszteni.
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VL

Egy lap toredék 1850 tavaszarol.

Kék levélpapiroson (14.5-23 cm.) tintdval irva. Félmon-
dattal kezdddik, 14 sor utdn datum: Mdjus 20. Majd 10 sor
kézirds. A papir hatso oldala iires.

Bar toredék, ez a parsoros foljegyzés igen fontos doku-
mentuma Julia lelki vivodésédnak 1850 tavaszan. Mert kétség-
telen, hogy a kézirat 1850 majusdboél wvald. Julia 1850 4prilis
24-ikén érkezett meg Pesire Erdddrol, otthonhagyva fiat, Zol-
tant, az oreg Szendreynél.

... nem litom, csak osztonszerileg érzem a  kozelgd  vészt,
a villimot, melly lesujthat, illyenkor borzadok, félek. Mi ez?...
talan csak dlom?... nem, nem! szivem litja, szivem sugja, hogy
maholnap veszve leszek. De hogy? Nem lehet-e mindent ki-
keriilni a haldllal s ez nem kezemben van-e? De elsé veszedel-
mem, melly miar megfogamzott lelkemben, hogy nem akarok
meghalni. Elni akarok, meg akarom kisérteni a boldogsig nél-
kiili életet, Ezt az el6tt lehetetlennek tartim. Ez életoszton az
elsé rosz lépés, az elsé alap, mellyre jovenddm dépulni fog., Mi
iron? mi kovetkezéssel? Jaj nekeml! ¢és ezerszer jaj!

Majus 20.

Ez nagy ¢s nehéz nap! Eletem naprol napra tarkdbb, bo-
nyolultabb. Virdgok wvesznek korul, tarka, ezer szini virdgok,
de ezek tele vannak tovisekkel, mellvek minden mocczanasra,
minden sz¢él fuvalmiara szivemer vérzik. E tarka virdgok alatt
mérges dardzsok vannak elbiva, mellyek szivembe ttik fuldnk-
jokat ¢s annak vérével vegyitik fulinkjok mérgét. Mi lesz a
vége? mi lesz a kifejlédése? Szimtalan sebeim be fognak-<e gyd-
gyulhatni, vagy ragilyos nedvokkel elboritjik lassanként egész
lelkemet?...
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VIL
Julia kézirasaval négyoldalas toredék.

Levélpapiros (12-19 cm.), tintdval irva. Az elsd oldal
élén: Levelok Naplombol. october 5. 1854,

LEVELEK NAPLOMBOL.

October 5. 1854.

Mennyi tunddés, mennyi toprengés! Mily firaszté, mily ki-
merité ez orokos kizdelem! Mdért nem wdok akarni vagy le-
mondani? ha el nem tudom fojtani magamban a viagyat, mért
nem birok elég erdvel a tettre? mért emésztem fel minden 1élek-
erémet ¢z eredménytelen harchban, mely sziintelen megujul s
mely képtelenné tesz egvik vagy mdsik uton haladnom.

Pedig csak ez ad erdt, ez ad kitartist a szellemnek: sziin-
telen haladni, haladni egy bizonyos cél felé, melyet ha egyszer
kitiiztiink magunknak, arrdl tobbé ne vegyik le szemeinket; ne
tekintsiink vissza az utra, melyen megsebzett libaink vérnyomai
piroslanak, ne tekintsiink oldalt, hogy el ne szédiiljiink a meredek
latasatél, melynek szélén haladunk, vagy meg ne undorodjunk a
sartol, mellyel dobdlnak, eldre, csak elére a cél felé, melyet
elémiink kell vagy érte meghalnunk. Oh jél tudom én ezt ¢és
mégis, mégis...

Mis cél felé fordul epedé tekintetem.

Nines erém azon cél felé torekednem, hova minden vigyam
vonz, hova minden séhajtisom szill; mds uton vonszolom tin-
torgd lépteimet s ez az mi oly elégedetlenné tesz magammal
és a viliggal, e szintelen kuzdés vigyaim és tetteim kozott, mi
meghiusitja térekvéseimet és gyiimolestelenné teszi firadozdsai-
mat. Oh szellem viliga ott a magasban, mért vonzasz ugy ma-
gadhoz, ha az anyag a foldon tart lekotve; vagy mért nincs
erom, kitartisom, kuzdeni az egyik felé s elszakadni a misik-
t6l, vagy mért nem tudom a kkettét Ossze egyeztetni, miként
annyian, kik boélesen ki tudjik mémi mindkettének az illeté
részt. Oh, ha bizni tudnék tehetségemben, ha nem kételkedném
hivatisomban, akkor —
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VIIIL.

Julia kézirasaval kétoldalas toredék.

Levélpapiros (1219 cm.), tintdval irva. Az elsd oldal
élén: Levelek Naplémbdal. october 5. 1854.

LEVELEK NAPLOMBOL.

October 5. 1854.

»0Oh, asszony, gvongeség a te nevede mondja Shakespeare,
s senki ennck igaz voltit nem ¢rzi jobban ndlamndl, ki ugy ba-
mulom a mdsok erejét és Ugy megvetem sajat gyengeségemet.
Oh lelkiers, mig te meg nem torsz, addig a sorsnak minden
csapdsa csak nemesiti és edzi szellemiink, de ha iszonytaté vesz-
teségeink téged is magokkal sodortak a kétségbeesés megsemmi-
sité orvényébe, akkor aztin val6ban mindent, de mindent el-
vesztettiink, el a hitet, mely fdltarthatna, a reményt, mely még
elore vezethetne. s a szeretetet, mely szint és meleget kolcsonoz
az életnek,

Es szdzszorosan szdnanddé az, ki gydngeségének, tehetetlen-
ségének tudatdval bir. Hatdrozatlan lépteit a félelem tintorgéva.
készségét az onbizalom hidnya ugyetlenséggé és torekvéseit az
erélytelenség mind hasztalannd teszi. S az ilyen céltalan ide s
tova kapkodd élet sem a tragikum megrenditd szenvedéseivel.
sem a komikum kedélves csaldédidsaival nem bir, izetlen, s ez
sem konyeket, sem mosolyt nem bir eldidézni, legfeljebb lealdzé
szdnalmat, melyet csak —
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IX.
Tiinodések.

Huszoldalas ilzet, Osszeflizetlen levélpapirosokbol (14.5>23
em.). Tintéval irva, Julia kézirasa. Az els6 oldal kbzepén a cim:
Tinddések [—II. A masodik oldal iires. A harmadik oldal
jelzése: 1., Cime: Tilnddésel (octol. 3. 1854). Negyediél oldal
keézirds, Az 5. oldal jelzése: [/., Cime: Tinddések. (Novemb.
28. 1854.) 12 és fél oldalnyi kézirds.

TONGDESEK.

L.
(octob. 5. 1854.)

Mikor ne¢ha, igen ritkdn, hosszabb ideig hdzi foglalatossd-
gaimtél szabad vagyok s par napig hévvel, drommel kezdek
valamit irni, egvszerre csak legyézhetlen lomhasig fog el és
csak hogy folmentsem magamat munkdm folytatdsa aldl, szét-
tépem, elégetem azt. Mért is vegvek olyankor tollat kezembe,
mikor az irds munka, nem élvezet eldttem: vagy nem olvassa
kivilem soha mds, vagy ha igen, taldn pdr unalmas perczet
szerzend szegénynek faradsigom. Ellenben néha, az igaz, majd-
nem legyozhetlen vigy gyotor, hogy gondolatimat, érzelmeimet
szavakba ontsem, hogy mintegy élve, megtestesiilve ldssam azokat,
fajdalmimat, 6romimet vissza adva, mintegy megosztva velem.
Ilyenkor néha azt hiszem, hogy mit irnék, talin mds szivekben
is viszhangzanék, hogy nem csupidn szavakat, de eszméket irna
le tollam, érzelmeket festene, nem csak a szemnek tetszd tarka
szinekkel, de a szivekre jéltevileg haté melegséggel. Hanem
ilyenkor, mikor ezen biztaté hit batorsigot ont belém, ilyenkor
tobbnyire elkezdett munkdval vagyok elfoglalva, mit haladck
nélkul be végezni kotelességemnek tartok. Nem feledhetem ilyen-
kor, hogy nem ir6nd, hanem anya, feleség, hdziasszony vagyok,
hogy gyermekeim, férjem s hdztartisom van, s hogy koteles-
ségem mindenek folott ezeknek szentelni idémet s két kezem
munkajit. Iréi tehetségem igen kétséges, bizonytalan, mint ird
tin nem bhaszndlnék soha semmit sem, s igy pedig mint nd,
mint anya, hivatisomat teljesitve, tisztasigot, rendet, jélétet te-
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remthetek hizamnépe korul. Mit ¢én irnék. azt hihetdleg mar
sokan, igen sokszor megirtik s még megirjik, jobban, sikere-
scbben, miként gyakorlatlan kezem azt képes lenne, de ellen-
ben ha hdzi dolgaimat félre tenném, elhanyvagolniam, bizonyos
lenne a rendetlenség, kénvelemhidany, sot nélkilozés, mi ebbdl
mindazokra hdramolnék, kiknek mindennapi jélléte folott or-
kadni rendeltetésem. Mint hizind, helyem, mig ¢élek, betdlthet-
len mas dltal, elmulasztott gondoskodisim szeretteim koril ki-
pOtolhatlanok maradndnak s ¢k hidnvt szenvednének elvont fi-
gvelmem, mas czél fel¢ iranyzott pillanataim miatt; talin o6k
is elfordulninak télem irintuki kozonyosségnek vélve a sziikség-
képen bekovetkezendd megosztott érdeket koztik s a vilig ko-
zott. Minden pillanat, mit iréi foglalkozissal toltenék, tolik lenne
elvonva, pedig nem tartozom-e nekik szentelni szivem minden
dobbandsit, életem minden perczét! S hogyan merjem ezt meg-
szegni, mikor nem tudom, hogyv mint irdénd birnék-e némi ké-
pességgel; hogy van-e hely. hely, még oly parinyi, mit én
foglalnék el, mire én lennék hivatva? Van-e bennem a tehetség-
nek, a hivatdsnak csak egy kis porszemecskéje is, mire bizton
szamithatnék, mint alapra, hogy rajta iddvel, igyekezettel, ki-
tartiassal munkilkoddsomnak a foldrél folemelkedd jelét  lat-
hassam, legven az hiar oly szerény, mimt kis vakandturis.

TONODESEK.

I
(november 28. 1854.)

Fejemet folvialtva vagy az egymdst uzé eszmék forrongasa,
vagy ellenben minden gondolkozisra képtelen tompultsig fog-
lalja el. Hdborgd tenger hullimaiként hiany-vet e két ellenkezd
lelkidllapot s legyek bdr mennyire kifiradva ez orokos hdny-
koddsban, nem tudok timpontot talilni, nem tudok egyik vagy
misik  helvzetben nvugalmat talilni. Néha lehetlen ellentill-
nom, lehetlen legy6znom azon lelki sziikséget, mely leimi kész-
tet gondolatimat. mit aztin a masik kedélyhangulatban, mikor
kimeriiltség, majdnem dllati eltompultsag fog el, mikor ugy
szO0lvdn, undorral nézem mindazt, mi elébbi lelkesultségemben
egésy valomat thatd eszmék tolmicsoldsa. kifolydsa volt, tobb-
nyire eltépek. s ezen megsemmisitéstdl csak a feledés menti
meg egyes soraimat. nem pedig mintha egyik tobb értékkel
bima elottem, vagy a megmaraddsra méltébbnak tetszenék. Igy
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lesz ez orokke? nem fogok-¢ végre egyvik vagy masik dllapotban
vigképen megmaradhatni? mindegy bdr melyikben, csak ne ez
orokos hanykodds, lelkemnek ez orokos foltdimaddsa és meg-
halisa. Tudnék vagy orokké hallgatni, nem érezvén a beszéd
sziukségességét, vagy lenne bennem elég kitartds, hogy a meg
fogamszott eszmecsirit egy ¢l6 egésszé tudnam kifejleszteni. Oh
hogy a lelkestiltség. mely a kezdetre kényszerit, mely ugy szol-
vin ontudatlanul, akaratom hozzd jiruldsa nélkil megteremt
bennem egy eszmét. s kidolgozisira ellentdllhatatlanul kénysze-
rit. oh hogy ¢ lelkesiiltség valaha kitartana bennem, hogy valaha
egy ¢p, csonkitlan egészet birnék megteremteni. Alig hogy a
lelkesedés szdimnyain lelkem ujjongva szillni kezd, midén egy-
szerre, kimertlve, erdtlenil a foldre vissza esik, eltelve attdl for-
dulva vissza, mi elébb ropulni készteté, mi tobb ragvogd czélként
gt maga felé vonza. S middn aztin ujra erdre ébredek, middn
a meleg ¢letet ujra ereimben ¢érzem s mint hajos, kifeszitett
vitorlakkal ujra datra szillok. akkor mar nem az elGbbeni czél
lebeg  eldttem. ilyenkor mir koriiltem nem az a latkér, mi
elobb, elottem mir nem azon lathatdirral borul az ég a foldre,
minden maisképen van s nem folvtathatom az eldébb félben-
hagvott utat, uj czél van eldttem, mihez ismét nem juthatok
kozelebb, mert repuld szirmvaimbol csakhamar lelankadt vitor-
lik 16nek s lelkem, mint szélesendben egy kis csolnak a sima,
reddtlen tengeren, oly mozdulatlansigban vesztegel. Oh mily
ayotré tudat ez nekem! mint fij nekem e szellemi hiitlenség, mely-
lyel lelkem az eldébb oly hévvel folkarolt eszmétal elfordul.
hogy ¢ép oly forrén odlelje dt az ujabban érkezét, azt az ujabb
eszmét, mely amannak helvébe tolakodott s amazt kelletlenné tevé
elottem. mig aztin ezt is egy ujabb gondolat, nem csak feled-
teti, de megutaltatja velem. Jaj nekem, jaj, hogy ez igy van,
s jaj, ha ez 6rokké igy marad! igy soha, soha sem kozelitem
meg azon ragyogd, ezer csillagu menyorszdgot, melyre szemei-
met  gvermekkorom dta oly  legvizhetlen viaggval fliggesztet-
tem, melynek fényessége egvediil lenne képes folviligitani lel-
kem sotétségét. melynek melege egyediil tudnd a lelkemben mar
kialunni késziuld szikrijit a boldogsignak uj lingra gyujtani.
Elérhetem-¢ ezt valaha? Szabad-c nekem még elért vigvrol
ujra foltimadd boldogsigrdl dlmodoznom? Hamvad) ki ki-
szikra, alugyil el orokre lelkemben, te a régi follobogd lingnak
oly pardanvi emléke, alugval ki végképen, hogy még foléleszthe-
tésed reménve dltal se vétkezhessem!
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Oh hid o6ncsalds! teljes tudatival birok siliny voltodnak és
még sem tudom fiileimet végképen bezirni esztelen suttogdsaid
el6l! Valahol, ha nem csalédom Boz egyik munkdjiban olvas-
tam egy agglegényrdl, ki elmerengve magdinyos életén, azon
tinddik, toprenkedik, nem cselekedett-e az emberi tddrsasig tor-
vényei ellen, midén magit a csalddi élet foldldozé, mdsokért
és misokban é16 feltételei alél kivonta, s életét az onzést képvi-
sel6 agglegénység ridegségében fejezi be, és nem boldogitva
senkit, nem nevelve hasznos tagokat az emberi tdrsasignak, nem
tdmogatva soha senkit, nem 4ldva senkit milik ki a vilighdl,
nyomtalanul, maradékok nélkiil. Kandall6ja magényos sziogletében
merengve e lélekbejiar6 kérdés folott, egyszerre csak terjedelmes,
sotét flist gomolyokat lat tiizhelyérdl folszdlini, s azokbdl tomér-
dek apré gyermekarczot kifejlédni, s ezek a végtelenségig sza-
porodvin egész fol a tetdig nyulva, megszdmlilhatlan sokasdg-
ban tlinnek fol eltte, de vizsgalvan oOket, litja, hogy azok mind
szomort, szemrehdnyd tekinteteket filiggesztenek rdja. Egy szd-
zatot hall, mely értésére adja, hogy ezek mindnyédjan azon lelkek,
kik nétlensége miatt a semmiség, a lénynélkiiliség tengerében
orok iddkre elveszve maradtak, azon szdmtalan, egymdst6l szdr-
mazé nemzedékek, melyek egyetlen embernek nétlensége miatt,
hidban vdrnak orok id6kre a megtestesiilés szabadité napjara.

Ez az a kis mese, mit az 6ndmitds ezeralaku ordoge csak félig
bezirt fillembe sig, reim bizva, ezen eszmébdél inyemre vald
kovetkeztetéseket vonhatni. J6l szimit, ki a gvongeségre épit.
Tudom én ezt igen j6l s még sem dllhatom meg, hogy a vont
kovetkezéseket biztatdsként ne tekintsem, mikor a kimeriiltség
lelkemet jéghidegségével eltolti s minden tovabbi kisérlettdl
vissza riaszt, mikor avval vigasztalom, vagy szomoritom magamat,
— akként, miként kedélyem hullimzisa egyik, mdsik perczben
igy vagy amugy ldttatja velem — hogy az a viligra nézve in-
kabb haszon, mint kdr, ha o6rokre néma maradnék is, ha latat-
lanul enyésznének is el azon eszmék, mik lelkemben fol s ald
szdllnak, lelkesedésem sugaraiban tiindékolve, mint a nap sugarai-
ban hullimzé porszemek, hogy tdn azok is, mi':ént ezek lénydk-
ben a vilig legcsekélyebb, legértéktelenebb részecskéi és csak,
midén a nap sugarai keresztiil hatnak folszall6, egymdst {izd,
egymds koril forgs, hullimzé témegén, csak akkor tetszenek
szemeink el6tt ragyogéknak, driga kovekként minden szinek-
ben fényloknek, tizsugarakat lovell csillagoknak. Taldn, gon-
dolom ilyenkor, mindazon eszmék, mik lelkemen keresztiil-kasul
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A régi Vic az Stvenes években.

Az elsé pesti inddhdz.
Ennek helyén ill a mai Nyugau pilyaudvar. Innen indult Petfi Julidval
1848 decemberében Vacon élé siilei litogatdsira,
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futkosnak épen ilyen parinyi, értéktelen porszemek, mikre még
a csekély szé is kevés, és csak szemeimben tetszenek azok
értékkel birdknak, meg vilagitva a lelkesiiltség sugarai 4ltal, és
csak oncsalédds, ha azt gondolom, hogy kdr elveszniok, hogy
kdr megtestesulés nélkul az orok semmiségben maradniok.

Te j6 kis mese! nem vagy-e te alkalmazhaté a szellemi
vildghan is? nem minden eszme egy beldle szirmazé, kiterjedd
nemzedék dse, gyokere? Eszméim, ha bar még oly igénytelenek,
csekélyek, nem szulhetnénck-c nagyobbakat, szebbeket, haszno-
sabbakat? nem lehetne-e ezen pariny, mely lelkembél fakadna,
idovel, tan szdzadok mulva egy beldle szirmazd oridsnak csi--
rija? Meglehet, a szinalom mosolyvit érdemli ezen okoskoddsom,
mellvel enmagamat Amitom, hogy firkdlisi vigyamat simogas-
sam. Ki tudja, fogndm-¢ én csak egvetlen eszmével gazdagitni
a szellemi vildgot, ha koteteket irnék is ossze, s mindenek folott,
lenne-¢ egyetlen gondolatom, mely embertirsaimnak haszndra,
konnyebbitésére volna. Tudnék-e csak egyetlen szenveddnek vi-
gaszt szerezni? csak cgyetlen a szenveddélyek harczdban meg-
sebesiilt szivre balzsamot onteni? tudnék-e egyetlen rosz szidndék-
t6l vissza riasztani valakit, vagy mdg ingadozd j6 foltételeiben
megerdsiteni ? torilnék-e le csak egyv konnyet is, vagy lélekre
nehezedd mdzsdinyi terhen konnyithetnék-¢ csak egy morzsanyit
157 Mindezelbol csak egvet érnék-e el valaha? Ha 1gen, ugy nem
sajndlhatndm az idot, mit irdsra forditottam, nem a kizdelmeket,
sot talin bdntalmakat is, mik ¢ pdlyan oly sirin teremnek, s
mik wvissza riaszthatjik a gvongéket, a czél nélkiill tévedezdket,
jobbra &sztonzik ¢és tokéletesedésre lelkesitik az erdseket, kik
ontudattal munkilkodnak egy kitdzott, biztos cz¢él irdnydban,
de érzéketlenil csak az elbizottakat hagyja, csak azok folott
vonul el nyomtalanul, kik onhittsézekbdl és onimaddasokbdl 4t-
jarhatlan képajzsot viselnek szivokon ¢s eszokion, mely ald teke-
nds békaként behizzik magokat a feléjok stivolté nyilak eldl.

Ki tudja, mit tennék ¢n is, ha egyszer ezen részegité mamor
clfogna, mely a nyilvinossig terére lépdket eltolti, mint ki
sokaig rossz léggel tolt s6tét bortonbol egyszerre a vildgossagra,
friss levegdre kilép. Tudnék-e jozan itéletet hozni sajit értékem
folott, meg tudnidm-e kiilénboztetni a tintorithatlan, lelkiisme-
retes itész igazsigos itéletét a lesben dll6 irodalmi utondllGk
megtimadasatol, kik kifosztani igyekeznek mindenkit, kinél tob-
bet sejtenek, mint iires koldustarisznydhoz hasonlé fejeikben és
zsebeikben; kiismerném-e az igaz utra vezérld szézatot a sok
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hamis csal6 hangok koziil, mik nem a ragyogé magasba, hanem a
sotétben tévedezd utakra wvezetnek, miknek végén, sajiat becsii-
lésiinket vesztve, mélységes nr\rt’nybe bukunk. Tudnék-e sajat
szenvedélyemtél megvesztegethetlen, igazsigos maradni, csak a
j6t mondva jonak s a roszat mindig nevén nevezve. Tudnék-e
elég er6s lenni, hogy tidmasza lennék az ingadozénak, veze-
téje a homdlyosan laténak? Szavaim birndnak-e az ihlettség
biiverejével, hogy mcggyozzék a kételkedot, hogy megnyissdk
a vaknak szemeit, és megtéritsék a megitalkodottakat. Oh mi-
ként tartozhatndm ¢n valaha Krisztus ezen folkent, beavatott
kovetdi kozé! Soha, soha! E nélkiil pedig minden i.gyekezet, min-
den torekvés csak tévedéseket, csalddidsokat és szenvedéseket és
legvégre dicstelen haldlt sziill

Ki maga kételkedik, hogy gydzhetne az meg misokat, ki
maga leroskadt, hogy lehetne az valakinek tdmasza, kinek keb-
I¢ben orok nyugtalanség hiborog, hogyan dnthetne az maisok
szivébe megnyugvdst, ki maga nem hisz, hogyan terjessze az a
hitet, ki tobbé nem remél, hogvan biztassa az a csiiggedot?
Nem, nem! mind ez lehetlen, lnl]g*xtno’n kell, mint a sir, melyet
szivem fenekén hordozok. Nem atkozédnim-c akkor, mikor A4l-
danom kellene, szavaim nem hatnianak- mérges fulinkként az
addig ¢p, egészséges szivbe, nem vonna-e ldzas lehelletem ho-
malyt egy eddig tikortiszta 1élekre?

Nem szabad az irdst konnyelmien szérakoztatd iddtoltésnek,
vagy mi még roszabb, azt jovedelmezd mesterségként dzni
Lelkiismeretes dolog az, melynél mindig mésokra kell gondol-
nunk, scha magunkra, mert minden rossz gondolatért feleldsek
vagyunk, mik sorainkbél fakadhatnak, ¢és fdradsigunk gyiimol-
cseként soha a redink hdramlé hasznot, vagy dicséséget kell te-
kinteniink, hanem egvedill a jot, mely beldle csirizhatik. Pedig
a ki tudja, mily konnyen ver gyokeret a rosz s mily nehezen
fogamszik meg a jo, az, ha hivatva érzi magit, meghajol a rd
ruhdzott foladat terhe alatt ¢s szivében nem fennhéjizéd elbi-
zottsdggal, hanem szerény dhitattal igyekszik megfelelni Aat-
vallalt kotelességének s lassi de biztos, ingatlan lépésekkel koze-
ledik, szeme el6l soha nem tévesztett czélja felé, mely a jénak
ter]esztésc s a gonosznak kiirtdsa.



X
A gyava férfi.

Julia kézirdsdval kétoldales toredék (1320 cm.), tintdval
irva. Ddtum nélkiil. Az Gtvenes évek végérdl,

Ha a természet legmegvetésreméltébb salakjit akarod
litni, nézz egy gyava férfit. Férfinak alkottatott és gydval
— Ha nyidlkds, hideg kigyé csusznék el libaim folott; ha
egyszerre undok varangybcka meresztené ram kidiilledt sze-
meit, nem koéltene bennem oly uatdlatot, undort, mint egy
erdtelen, gydva férfi csékja vagy csak érintése. Hah iszo-
nyodom! Mért alkot ollyankor férfit a természet, midén nincs
elég ereje, hogy annak bdatorsigot, kiizder6t és megtorhet-
len akaratot adhasson az élettel egyutt, mi azok nélkiil érték-
telen, siliny penészes pénzdarab; illyenkor inkdbb teremthetne
minden szellocskétdl megingathaté faszilat vagy korét, melly
nem éllhat ellent, ha szamar harapja is le és j6l lakik vele;
vagy egy sargorongyot, melly szétlapul és szétporlik a rajta
tapodék talpa alatt. Mindent inkébb, csak férfit ne, ki ki-
lonben legyodzheti erejével a vildgot, ki ellentdllhat erejével a
sors csapdsainak, ki a vad, vértszomjazé dllatkirdlyt is le-
igézheti hatalmas tekintetével, és bilincset verhet rd kezeivel:
illyen teremtés és gyaval Férfi, és a sors minden legyintése
legérnyesztheti, egy ellenvetd sz6, egy porszem megakaszt-
hatja utjdban, kit egy czégéres nd felhivé tekintete elcsdbit-
hat, kinek lelke megengedi 6t olly viszonyokba lépni, melly-
nek gyaldzatos terhe alatt nyoszordg ¢és konnyez szégyené-
ben, mellyet nincs batorsiga nyiltan kivallani és nincs ba-
torsiga ellene szegiilni s jarmdt nyakdrél levetni. Gyalizat
nehezedjék rajok és siillyessze le Sket a fold fenekére, honnan
nydvogva bujjanak eld, ha a kiizdé harczosok eldriasztjik
Gket ostorcsapdsaikkal.
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XL

Julia Erdodrol.

Hat négyoldalas és egy kétoldalas levélpapir (14.5x22

cm.). Julia kézirdsa tintdval. A leveleslida egyik legérde-
kesebb kézirata: Julia meghaté visszaemlékezése az erdddi
boldog napokra. Tele érdekes adatokkal Petéfi életrajzirdja
szamara. A kézirat — Julia helyesirdsat, amely az évek
soran folyton vdltozott, figyelembe véve — kortilbeliil 1856 —
1858-bal valé.

324

Erdéd.

Abréndozés az élel megrontéja

— —— o, S — m— —

Vérésmarty

Tiunjél fol eldttem Erdod gyonyérd vidéke, dgy mi-
ként ifju éveimben ldttalak, mikor naponkint merengve
fuggtek szépségeiden szemeim, mikor mezeid, vélgyeid,
hegységeid latdsa elég volt arra, hogy szivemet édes
orommel, alig értett, sejtelmes vigyakkal s magasba
szalld reményekkel eltoltse. Hadd lissam, mint akkor,
oly buzgdsiggal, oly dhitattal a régi buszke multnak
mint egy szemrchinyé komorsiggal rink tckintéd ma-
radvinyat, az 6storténetd virt, tiszteletet parancsold sorét
talaivai, kegveleter felkoltd ingadozd vénségével, az enyé-
szetet és mulanddosigot hirdetd csonkult tornyaival. Hadd
viditson 6l f4jé clmdélkedéseimbiél a var alatt szét te-
rilé viddm, napsiitotte lathatar,

Balra lenn a vélgyben nyilik el hosszan a falu. Hézi-
kdéi tisztik, fehérek, meghatéd igénytelenségben emelke-



dik ki kozilok egy kis meredek dombon a rozzant,
mér csak majdnem o6ssze roskadé templom. Tornya mdr
rég nincsen, roskadozd tagjai az egyetlen ¢ékességet sem
birvan mar hordani. Es mégis minden tavasszal van-e
kedvesebb, baridtsigosabb d¢pilet ennél. A termdészet vi-
rulé vadrézsikkal s illatozé ibolydval koszorizza a kis
dombot, mint mikor az évek sulya alartt meggornyedt,
reszketd aggastyant  sziiletdse napjan szeretdé unokai vi-
ragkoszorikkal kornyezik. A viardombbal épen szemben
nyilik el hosszu, egyenes fasor, tolgydriasokbdl, mely
egy igen szép tolgyerddbe vezet, melyen keresztil ismét
egvenes vonalokban lhossziban s széltében ismét mds
fasorok vezetnek. A falu és az erdd kozott fekszik egy
kis rét, oly kozel a hdzakhoz, mint ha 6lében nyugon-
nianak azok. iz a pdratlan szépségi rét, melyen tobb
volt a tarka virdz, mint a zold fd, ki-kicsillimlo keskeny
viz szalagaival folckesitve, mik keresztiil-kasul futkosidnak
rajta! Jobbra a fasor mellett a kert, mely mogott az
erdd kezdddik, hol a sok nefelejtset s a szép piros sza-
maczit szedtem. Még inkdbb jobbra az a széles, hosszu
kocsiit, melyen szemeim sokszor oly viggyal csiiggtek,
melyen mdérifoldnyire észre lehetett a porfelhét venni
s a lodobogdst meghallani. Mily sovdrogva tekintettem
rajta végig sokszor, igen sokszor! Mikor aztin vigre
reményem  valGsuldsit  hittem  folismerhetni a  kozelgd
alakban, miként gyalt ki arczom és sipadt el egyszerre,
mily vadul dobogott szivem s remegve, szédiilve déltem
a keritéshez, mi mellett a bujin tenyészé fagyalbokrok
erés illati fejér virdga kdbuldssal tolté el lankadozé
fejemet. Ilyenkor nem tudtam, dlmodom-e¢ boldogsigomat,
vagy a valbsidgban kozelg-e az felém! Oh Erdéd, Erdéd!
lathatndlak-e ugy, mint akkor lLittalak, mikor benned
volt menyorszigom, mikor foldedet tapodta, drnyaidban
pihent s virdigaidban gyonyorkodott az, ki legmerészebb
vigyaim elért targya volt. kinek egyetlen tekintete,
egyetlen futé érintése elég volt arra, hogy eclottem szent
ercklyévé tegyen mindent, mi 6t kémyezé, Lithatnilak-e
ugy., mint akkor... de minek ezt kérdezni, mire szi-
vemben szizszoros viszhanggal hallom ugy is kidltani:
soha, soha! Azért nem is akarok vissza térni oda 16bbé,
nem akarom kihalva ldini azt, hol minden élettel birt
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akkor eléttem, nem akarom meztelenségében latni azt,
mire akkor az ifjusig, a szerelem, a koltészet, az emben
¢let ezen szenthdromsdga szivdrviny szind, csillagokkal
¢kes paldstjat terfté. Esténkint, midén a hold eziist szilai
a var alatti rét virdgaihoz lenyultak s lassankint fejér
kodfityol emelkedett és teriilt el sirlien folotték, meny-
asszonyi fatyolnak littam ezt akkor, mely szemérmesen
takarja a fényes holdsugar s a kis szerény virdg sze-
relmes olelkezését. Oh ha most ezt litndm, tudnim
mar most, hogy az nem menyasszonyi fityol, hanem
halotti lepel s nem szerelmet, hanem borzaszté halilt
fodoz, s tudndm, hogy alatta az a fényes égbdl leszdllt
sugdr megfagyott s a kis virdg elhervadt!...

Minek mindezt l4tni, nem jobb-e emlékezni? emlé-
kezni redd, ifjusigom fészke, hovd 6 hozzim le szillt (a
felh6kben lakd kirdlyl sas), hogy hatalmas szarnyain
folragadjon magaval tdvol hazdjaba. Alom-e vagy valé-
sig, hogy folértem oda, dlmodtam-e vagy igazin meg-
osztottam véle felhdk folotti tanydjar? Akar alom, akar
valésdg, az enyészet egyenlévé teszi mindkettt, s mdr
a képzelet is alig tud oly magosra szdllni. Libaim a
foldbe gyokereztek, gyonge, alélt vagyok, szellemem,
mely folsegitene, megbénult s az emlékezet, ez a kiilon-
ben orok ifjusigu tindér, csak félve tirja ki elGttem
arany kapujit, hogy kintél vonaglé szivvel foltiinni lat-
hassa az elmult napokat, utinok szomjazd, elepedd 1é-
lekkel!

Régen, régen, még mieldtt paradicsommda vdlt volna
el6ttem e hely, régen, régen, azon korban, midén a gyer-
meklediny elott az élet, mint egy czifra képes konyv (a
képek alatt ismeretlen, megfejthetlen aldirdsokkal) tdrul
ki, mikor tunddve, sokszor gyotré kivancsisdggal tépe-
16dik a képek értelme folott. Keveset tud megfejteni ma-
génak, hiszen még azt sem tudja, mi az az élet, hogy
tudni hat, oly sajitsigos, sokszor oly csodds képeinek
értelmét! Ilyenkor aztdn, gyermckes tudatlansiggal, artat-
lan tapasztalatlansidggal oly magyardzatokat alkot ma-
géban, miknek hamissdgarél késobben keserii csalédésok,
gydszos tévedések gybzik meg. Boldog, egyetlen kora az



édes sejtelmeknek, mikor csak abban kétkediink, mi rosz
s mindent hisziink, mi j6 és nemes! Mily keserii, mikor
a tapasztalds mar épen az ellenkezdre tanitott meg
bennunket! Eltint id6ék, mint fij ritok emlékezni! cso-
dis taldnyok, mily kinos megfejtéstek!

Oszi délutdn, mikor a nap bédgyadtan nyugat felé
hanyatlik, s olyan 4dbrandos, olyan sajitszerii fényt vet
mindenre, mintha mdir mds viligokbdl tekintene vissza
a foldre, s csak ontudatlanul, mintegy féldlomban mnézne
rednk vissza, mint az anyja keblén elszunnyad6 gyermek,
legséget rejté tekintettel néz fel anyjira, hogy annak
ki még egy homdlyos, de annyi szeretetet, annyi me-
legséget rejté tekintettel néz fel anyjdra, hogy annak
szivét a gyonyortdl sebesebb verésre készti — mieldtt
kis lelke rézsaszin szdrnyait kiterjesztve, az 4lmok orsza-
gdba repiilne angyal tdrsaival jdtszadozni. Ily dészi nap-
lemente, milyen biskomoly s mégis mily jéltevd, micso
megmagyariazhatlan s mégis oly ismert érzésekkel ra-
wadja el a lelket a mindennapi, a valédi élettdl tivol,
bar mily boldogsidg vagy fdjdalom téltse is azt el azon
pilannatban. Kiragad benniinket ellentdllhatlanul, elfe-
ledteti veliink konnyeink és o6romeink okdt, egy nem
Iétezd vildgba visz benniinket, hol mégis oly otthoniasan
‘rezzitk magunkat, az dbriandok viligdba, hol a kép-
zelet vardzsolja elénk képeit, hol szinte, mint az élet-
ben, bl és orom, tdvosség és kétségbeesés var rednk,
csak hogy itt egyedil a Ilélek él, az oril, az szenved
és ezért orome, banata itt nincs hatirok kozé szoritva,
mint a foldon, itt végtelen, megmérhetlen minden érzés,
s ez az, mi benniunket Abrindozn késztet, ha lelkiink elétt
egyszer foltarult e titkos, annyit Ghajtott, annyit keresett
vilag.

Igy iiltem egykor, egy ilyen &szi délutdn, itt-ott téve-
lyegve e csodds vildgban. Mindent szerettem, mi kériil-
tem volt, minden olyan volt, miként én szeretem és lel-
kem mégis mindezt elhagyd, elropiilt messze e kedves
helyr6l s csak szemeim tévedeztek, a nélkiil, hogy littak,
a koriiltem levé tdrgyakon. A kertben voltam, a kis csol-
nakban, melyet alig érezhetSleg hintdzott a té csondes,
nyugott vize. Koriltem, az egyik részen mind ismert,
szeretett virdgaim lepték rendetlen csoportokba szérva a
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ténak magos, gyopos partoldalat. Masik oldalon még sok-
kal magasabb toltés vonult végig a t6 folott és vezetett
ki elvadult, soha nem nyesett bokrok és vadvirigok ko-
zott az erdd sotét drnyai ald, Fonn a t6 folott vastag,
szazados tolgyek terjesztették a viz folé lombdis dgaikat.
Ezek egyike alatt, épen a t6 kozepe tdjan, a legmagosabb
részen allt egy egyszerd falécza, mit mindenk: a ndzban
az enyimnek nevezett, mert az volt kedvencz helyem.
Vadrdzsa bokrok s tarka virdagd folfutd novény simult
a rendkivilli vastag tolgy derekihoz, s ¢z alatt Almoddim
¢n ifjusigom Ie<r'~.zcbl) dalmait. A tébul egyenesen fol e
loczihoz vezetett egy keskeny gyoplépesd, mit szinte ré-
lam neveztek, mert caak én haszndltam, kiviilem senkinek
sem telt kedve, e meredek, kényelmetlen Iépesén menni
le a téhoz, vagy ezen jutni fel a léczihoz, miutin oda
a té koriil egy igen kényelmes €s tiszta 0t vezetett,
A kert részint gondosan mivelve, részint elhagvatott, el-
gyoposodott helyekkel — miként én szeretem a kerteket
— hosszan hdzédott le a tdé azon oldalin, hol az alacso-
nyabb, imitt-amott virdgcsoportozattal beliitetett part
emelkedett. A to kozepién kicsinke sziget, oly kicsin, hogy
a kozeplre diltetett egyetlen szomorifiz elégséges volt,
lehajlé dgaival sdtort képezni az egész hely folé s még
legvégshd 4dgait a karfin tdl le a vizbe mdrtani. Ha
aztin a sz¢l fol-folemelte megnedvesedett dgait, levelei-
rol a vizcseppek konnyekkint hulltak alad. I kis szigeten
csak illatozd fivek ¢és virdgok voltak diltetve, hogy ha az
ember a fiz ald lt, a rezeda, a pézsmavirig, a leven-
du]a, istenfa, fodormenta, zsilva dthaté illata ugy koriil-
vevé az embert, hogy fejét ¢bes kibulat mamora tolté
el s a mint a lehajlé dgakon keresztil tekintett, mint
egy varizslat fogd el s nem tudi mi a valé mi az dlma-
dozis. Szegény t6, most mar hiiban keresném rajta ¢
kis tiindérszigetet, mely koltészete volt, elenyészett az
réla végképen, nyom nélkiil, mint az én lelkembdl az akkori
remények, mikre mint kis szigetre menekiiltem, ha az
élet durva érintésére lelkem onmagdba keresett mene-
kiilést, —

Iv alaku hid vezetett a partrél a szigetre. Karfdja
faragatlan fehér héju nvarfa dgaibdl készilt, mik a hold
fényénél eziist rudakként fcnylcttck



Mindezt csak vissza szdllé emlékezetem tunteti fol
clottem, mert akkor, azon Gszi délutinon, merengéseimbe
silyedve, mindezekbdl semmit sem liték. Susogva rezeg-
tek a levelek folottem, halkan csevegtek a madarak agai-
kon s fészkeikben, egy-epy elkésett méhecske dongicsélt
haza felé roptében, ledéren ringatéztak a lepkék a vi-
rigokon, minderre akkor én nem gondolék, pedig tekin-
tetem kisérte a méhet, a lepkét ropiilésében, s mintha
fejemben viszhangzott volna a fik susogdsa, a madarak
csevegése. Hol volt akkor lelkem? mi tolté el azon ne-
vezhetlen, magyarazhatlan viligban? Ki tudhatja azt, ki
emlékezhetik arra vissza, mikor foleszmél a kiilsd életre?
Talan a jovot 14td maga el6tt, az irtéztaté enydészetet,
melynek rémektdl hemzsegd orvényét mar készen tartd
eléttem a sors, mely elnyelend6 volt boldogsigomat, azt
a rovid boldogsigot, mi még oly uj volt eléttem, mit
még alig szoriték keblemre, mit még alig izleltek ajkaim.
l'alin ezen oOrvény fenekére szdllt le lelkem s middén
magamhoz jovék, hogy tudtam volna nevet adni lito-
manyimnak, mikor még akkor alig tevém libaimat
azon rozsikkal hintett {tra, melyen egyenesen, oly
rovid idé alatt a kétségbeesés tengerére juték, mely el
nyel¢ ifjusigomat visszahozhatlan oromeivel, nyugalmai-
val egyutt. Talin ezen bekovetkezendd jovo titkos sej-
telme orjongd latvinyokat idézett eld, miktdl szivem
megsziint dobogni, s lelkem a rdnehezedd teher alatr
leroskadvin, elalélt... Almodtam-e, ébren voltam-e, on-
tudatlansdgba siillyedve, orjongtem-e?...

Rezgd harfahangokat halllék, aztin a fiivon suhogé
léptek kozeledését, erdszakosan igyekvém eszmélni, s le-
rizva magamrél azt az eltompultsigot, foltekintve, ba-
mulva liték ezy koldusndt egészen lennt a viz kezdeté-
nél, épen csolnakommal szemben Allani, ki harfajit kezdé
pengetni. Mintha kodon keresztul littam volna s alakja
mindinkabb tinni kezdett el6ttem, nehéz szemhéjaim be-
csukddtak, a mint egyszerre csak éles accordok rezzen-
tettek fol s most egészen foleszmélve, csoddlkozissal
szemlélém e kiillonds jelenetet eldttem. Rongyos foszld-
nyok esiiggtek le e nérdl, ki durva késziiletii harfit
pengetett ujjaival. Nem mertem megmozditani csolna-
kom, magam sem mertem mocczanni, nehogy az elsd
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vizlocecsanisra mindent elenyészni lissak. Folyvist jit-
szott, hogy vad viharok erdszakosan tépték le arcsarél
Mindinkdbb névekvé dmulat fogott el. Nem dllhaték to-
vibb ellent, par evezd 16késsel a partndl valék, hogy
kozelebbr6l bimulhassam e esodds alakot. Nem tudtam
cgy folkidltdst elfojtani, midén 6t kozelrdl latdm. Még
ifju, de mdir végképen elvirdgzott nd Aallt elottem. Lat-
szott, hogy vad viharok erdszakosan tépték le arczardl
azon ifjusagi bajt, azon soha tébbé vissza nem szerezhetd
himport, mely oly kivdnatossd teszi az ifjusdgot, mi bajt,
zamatot kolesonoz még a nem szép ifju arcnak is, s
mégis mily szép volt, oh még igy is, mily elbivold szépl
Kisértetektdl litogatott, ezerszercsen megszentségtelenitett
templom volt ez, melybdl kiraboltattak a driagasdgok,
melyben foldre tapostik az oltirt s milétét csak falai
tanusitjdk, mik fonndllanak még, hogy istentelen szidal-
makat, tragiar dandkat s vad kurjongatisokat hangoz-
zanak vissza, a szent énekek, djtatos imdk s buzgd sé-
hajok helyett, miknek szidmdra folépittettek. Igen, csak
a kiilalak maradt meg, de litszott rajta, hogy imdja
kdromlds és dldasa orok dtok, hogy a lerombolt oltar
melldl ijedten ropiiltek el az angyalok s hogy annak
romjait gonosz, fekete szellemek vilasztdk lakhelyiil. Es
mégis, mily szép volt ez arcz, eredetileg oly nemes vo-
nisaival, egy szinii sirgis bdrével, kemény, koronkint
vad kifejezésével. Elhanyagolt rendetlenségében fekete
haja oly hosszu, oly toémott fonatokban s szétzilalt, ki-
bomladozott fiirtokben csiingott ald a kis tarka kendd
alél, mi hanyagul volt fejére vetve. E rendkivil gazdag
hajzat csoddsan ellenkezék a piszkos rongyokkal, miken
végigomlék és szétteriilt. A mint igy vizsgdlam, egyszerre
csak tekintetével taldlkozdm, megdibbenve, elbivolve,
pillantds nélkiil bamulék red, mint egy szemeihez forrva
érzém tekintetemet. Borzadis futott rajtam keresztiil,
mintha halottat érintettem volna. E hideg, tiz nélkiili
szemek, miknek tekintete mégis ugy é€getett, mintha tiizes
vasat éreztem volna szivemen. Nem ragyogott, nem lan-
golt e fekete szem, a legfeketébb, mit valaha littam,
jéghideg volt annak tekintete, kisérteties, olyan sajgé
fajdst idézett elS, s olyszerii volt, mint mikor egy kiéhe-
zett ragadozd 4llat éles kormeit martalékdnak hisiba



vigja. llyenformat éreztem én szivemben, igy vés6dott
abba e tekintet s miutin elfordult télem, mintha a meleg
vér szivargott volna ki mindeniitt nyomai utdn. Szér-
fekete szemold, de nem ivalakban, hanem két egé-
szen egyenes vonalban hizédék szemei folott, miket most
a hosszu pilldk gydszfityolkint takartak. Egyszerre csak
folnézett az égre, oly kihivélag, oly daczosan, mint kinek
szdmira mir sem égnek, sem foldnek nincsen uj csapisa,
mivel 6t még jobban sujthatni. Vékony, sovany ujjai
szakadatlanul tépdelték a hirokat, s azok az érthetlen,
szilaj hangok gyitroleg hatottak ‘reAm. Lassankint sze-
lidilni kezdtek a hangok, mint csendesild vihar, lagy,
tiszta fogdsokka fejlodtek, végre e fogiasok kozdl egyes
kivdld, osszefliggd, egvmisba olvadé hangok kezdtek ki-
fejlédni, mikor egyszerre csak félcsattan, 4thatd, az ide-
geket, mint egy villanyiités 4tjaro, forrd égalj szilte dal,
¢desen, szerelmesen, égetdn, egyszer hizelgbn, ldgyan,
majd meg, mint a tdliradé szenvedély, ellentllhatlan
hévvel, a kéjsovirgas lihegésével, a viszonzott csdk ba-
gyadtsigival. A vad gyonyor kizilnba az aléltsdg vég-
s6haja, minden, mi a képzeletet félgyujtja, mi a wvért
folkorbdcsolja s a szenvedély szikrajat langgd faja toz-
lehelletével, minden volt e dalban.

Nem tudom, mikor, hogyan léptem ki a esolnakbdl,
mellette dlltam a viz szélén s ugy néztem csodds alak-
jat s hallgattam biibdjos dalit. Végre nehdny az elébbieck-
nél még sebesebb, még szenvedélyesebb fogis utdn rog-
ton megsziint jatszani s ujra rdm veté szemeit épen oly
hidegen, oly sitét kozonnyel, miként azeldtt egész ja-
téka alatt folytonosan az égre fiiggeszté azokat, a nél-
kiil, hogy litta volna a végképen lehanyatlé napot, mely
végmosolydval megaranyozd az uszkdlé felhdket az égen
s a hervadé természetet a foldon, és csak az 6 arczat
hagyi sotéten. Nem birtam szélni, vartam, mint dlmdban
szokta vArni az ember, mi torténend tovdbb. Lassan fe-
lém nyujtd egyik kezét, mindinkdbb kozelebb hozzdm,
mire ¢én nem értvén mozdulatit, egészen megfélemelve
hatridlni s reszketni kezdtem, mintha érintése halilos le-
hetne rdm. Latvin hitrildsomat, mély, ércztelen, egészen
idegenszerii kiejtéssel fgy szélt:

— Segitsen valamivel.

331



332

Csak ekkor eszmélék, hogy koldusné 4all eléttem s
hogy alamizsndért nyujtd felém kezét. Megszégyeniilve
s banva gyermekes ijedelmemet, mellyel 6t megsérteni fél-
tem, minthogy pénz nem volt nilam, leszalltam a csol-
nakba, hol nagykendém hevert, folhozvin, dtadim azt
neki, gondolvan, hogy kopott, rongyos oltonyve ugy sem
Ovhatja Ot eléggé az Oszi szelek hidegétdl,

Egyetlen szd nélkil, rdm sem tekintve tobbet, tivo-
zott, lassan, gépszerileg s midon mar végképen eltint
el6lem, még sokdig utdna néztem, tinddo lélekkel elmél-
kedve a sors kérlelhetlen hatalmirdl, mely csckély por-
szemkint gézol ldbai ali és szdr szét benniinket szeszélye
szerint, hogy megroncsolt testtel, megtort lélekkel, szét-
zizott szivvel menjink elére, menjiink H'lll'ldB(idI;{, mig pi-
lydnkat mindvégig be nem futottuk, mig oda nem értiink,
hol mindennek vége, jonak, rossznak, hol az enyészet végre
nyugalmat nem #d.



Julia vallomasa a halalos agyon.

Huszonkétoldalas levél, amelyet Julia halilos dgyan irt
édesatyjanak, s amelyet levelében 6 maga tobbizben svallo-
masianake nevez. A levél elsd nyole oldala tintival van
irva, a tobbi ceruzdval. Az elsé nvolc oldal két négvoldalas
(1423 cm. méretii) fehér levélpapirosra van irva, a foly-
tatidsa pedig négy darab (13 <21 cm. méreti) kékes kisebb
levélpapirra. Az elsé levélpapir élén ez a két szo: Isten
nevében! A levél megszélitisa: Kedves draga jé
Atyam! A levélpapirosok a masodiktél kezdve szimozva
vannak (2, 3, 4, 5). Az 5. levélpapir végén van az aldirds:
sReszketve varja valasziat boldogtalan s a sors
altal annyit zaklatott lednya Julia«. A 6. levél-
papir szimozatlan mdsfél oldalnyi utéirat. A levél ceruzis
része itt-ott elmosadott, de azért kibetiizhetd.

Julidnak ¢z a vallomisa a leveleslida egyik legmeg-
renditébb emberi dokumentuma. A haldoklé Julia heteken 4t
irta, tintaval kezdte s ceruziaval folytatta, de a ceruzas részt
mir nem ¢ért ra lemdsolni, mert a haldl megakadilyozta
benne. A levelet ennélfogva nem is kapta meg soha az apa,
az oreg Szendrey Igndc. A levél szovege mindmailg teljesen
ismeretlen. Julia, a haldl kuszobén, édesapja beleegyezését
akarta kérni ahhoz, hogy 4dtérhessen a katolikus hitrdl a
kdlvinista hitre és elvilhasson férjétl, Horvat Arpadidl,
akivel kot hazassiga boldogtalan volt. Julidnak ez a val-
loméasa a lelki verg6désnek oly elemi erejii megnyilatkozdsa,
hogy a lélekbuvirt egymagiban meggydzi a mdrtiréletet élt
Julia i1gazarol.
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Isten nevében!
Kedves draga jo Atyam!

Szegiény megboldogult édes anvim mindig arra intett, hogy
barmihez kezdenék is az életben, elébb mindig istent hivjam
segitségiil eme szivbdl fakadoé fohdsszal: »1sten nevébenl¢ Hozzd
teszem még: »Oh, Uram segitsle Ha valaha, dgy most van
szukségem isten segitségére, hogy a mit kozlendé vagvok kedves
Atyammal, hogy e fordulé pont életemben, hova annyi szeren-
csétlenség és csapdsok altal jutottam, ne viiljék az utolsé csapassa
és végsh szerencsétlenséggé céletemben, mi még borzasztébb lenne
a haldlnidl is, ha e kozlésem dltal t. i. kedves Atydm engesztel-
hetlen haragjat, sot talin, — borzaszté kimondanom! — legutolsd,
soha meg nem sziintethet6 elidegeniilését vonnidm magamra. zért
van isten segitségére ¢és kegyelmdére szikkségem, hogy forditsa
el télem e végsd csapast, a melvtoli félelem tartdztatott eddis
is vissza, — hosszu, hosszu idoktGl fogva a széldstol

Gondolja meg eldbb, kedves jé6 Atyidm, miel6tt mostani val-
lomisomat halland, mily régdta, hidny hosszu éven 4t tirtem
sorsomat, ha nem is békével és megadissal de legaldbb ugy,
hogy panaszaimmal nem terheltem, nem nyugtalanitottam kedves
Atydmat, sem a viligot nem avattam belé. Most is csak akkor
szantam ra magamat, kozolni kedves Atvimmal. mikor mar dgy
szOlviin a haldl kiszobén dlltam, és mir csak az forgott kér-
désben, hogy még hdtralevé nehiny napomat nyugalomban és
békében tolthessem, tivol attdl, ki a lincot, a melv hozzi fazott,
immar elviselhetlenné tette. Gondolja meg ezt, kedves j6 Atydm,
mielétt elsé felinduldsidban és meglepetésében eltaszitana ma-
gitdl, s talin még Atkdval terhelten taszitana siromba,a melyhez
még most is oly kozel dllok. Nem, nem! ez lehetlen! bocsdsson
meg, mir oly sok szimtalanszor megbocsitd és elnézéd Atyam,
hogy e kegyectlen szdt, f{élelem és rettegdés dltal elragadtatva,
ajkaimon kiejtettem, mit pedig magam is lehetlennek tartok
annyi tapasztalds utin. Azért csak arra kérem, kedves j6 Atyam,
ha abba, a mit kozlendd vagyok, soha, semmi dron nem fog bele
egyezni tudni, ha inkibb, ha elébb bele fog nyugodni tudni
halilomba, — de isten mentsen, hogy erdszakosat értsek alattal
— akkor csak arra kérem, mondja azt meg nekem &szintén,
sz6ljon igy akkor hozzim: »En, ki mindig csak javadat akartam
¢és akarom, inkiabb akarlak eltemetni, mint abban segédkezet
nyujtani, a mit most cselekedni akarsz, s ha mdég is megteszed.
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akkor orokre elvesztetted szeretetemet, akkor megsziintem atyad
lenni; ha pedig lemondasz ebbeli szindékodrél, megbocsitok s
tovabb is jo leszek hozzid, mint a milyen voltam betegséged
kezdete Gta, s a mig élsz, nem hagylak cl, haldlod utdn pedig
megsiratlak, ¢s elfeledem mind azon bdnatot, mit életedben
okoztdl ¢s még okozni akartdl, — igen, ha igy sz6l hozzdm,
kedves Atydm, de nem az elsé felindulds hatdsa alatt, nem az
elsd razkédas perceiben, melyek kozlésemet kovetni fogjak, ha-
nem késébben, miutin magdba térve, szintén istent hivin segit-
ségil, hogy viligositsa fel kedves Atyim lelkét is, — oh, bo-
csasson meg, hogy mint gyermeke igy merek sz6lni kedves
Atyﬁmhoz, mentségem csak ez egy: hogy életem, halilom forog
kockdn; és aztdn a birdk is, miel6tt a vadlottra a »binds«-t ki-
mondjik, azok is elébb magokba szillnak és istent hfjdk, hogy
felviligositsa Gket, — s ha ekkor mindent meggondolva, énnén-
magdval tokéletesen tisztiba jott kedves Atydm, s azon meg
gyvozédésre jutott, hogy soha semmi szin alatt nem bir bele
nyugodni szindékomba, s ha ckkor igy sz6l hozzdm: »nem birok
nem tudok megnyugodni szindékodba, éltem fogytdig szeren
csétlenné fogsz tenni ezen lépésed dltal, s6t talin siettetni fogod
haldlomat,« széval, ha inkdbb el birja viselni talin ugy is minden
esetben bekovetkezd haldlomat, mint bele nyugodni e 1épésembe,
akkor csak arra kérem driga kedves Atyidmat. mondja meg ezt
nckem nyiltan, dszintén, habozas nélkiil, — de ¢rett megfontolis
€s onvizsgdlat utdn, mert vajhmi nehezen fogom ezt elhinni birni,
még csak fol is tenni, oly jo, oly kegyes, oly szerctetteljes sziil6i
szivétdl, — de ha mdgis igy \folna ha isten, ki mindnyijunk
javit Ieg}'ohba.n tudja, igy rendelné, — akkor még egyszer es-
dekelve kony6rgok, ha azt nekem dszintén megmondta, azutin
bocsdsson meg, feledje el e szindékomat, mintha nem is hallott
volna feldle soha semmit, szeressen azutin is, legyen j6 hozzam utolsé
6ramig, s ha meghaltam, azon meggy6zidéssel nézzen koporsémra,
hogy nem voltam hiladatlan gyermeke, hogy teljes szivembdl mél-
tanyoltam mindazt, a mit érettem tett, hogy igaz szivembdl sze-
rettem, ¢és hdlds gyvermeke voltam, ki inkdbb feldldoztam —
ki tudja rovid vagy hosszu — életem legutolsé reményét, s vele
talin ¢életemet is, semhogy kedves jo Atydm fejére hozzak még
tobb bubdnatot ¢s  hatralevd nap]alra keserliséget, taldn gyoé-
gyithatlan kétségbeesést. Ldes Atydm még, héla a Mindenhatdénak,
ép, egészséges, még sok hosszu éven 4t lelheti 6romét az életben,
mig ellenben ¢én, kinek egyetlen szenvedés nélkili perce nincs,
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kinek kin és gyotrelem az élete, s ki enyhtilést talin csak a
haldlban talilok., — igy nem méltinyos-e, ha ketténk kozil én
leszek az istentdl reAm mért banat dldozata, ki talin ugy is, ha
minden vigyam teljesiilne is, nem sokdra ott leszek, hol mar mésik
két testvérem var redm. Azért, ha azt hiszi kedves j6 Atyam,
ha az a meggydézddése, hogy e tettem, barmily kevéssé is, meg-
roviditené elGttem oly driga életét, s ha reim nézve jobbnak,
iidvosebbnek tartja, ha meghalok, miel6tt egy 1épést is tettem
volna e szindékom kivitelére, s akkor csak széljon, driga jo6
Atydm, s én hallgatni fogok utolsé lehelletemig. Mert itt senki
mas nem jon kérdés ald, csak kedves Atydm nyugalma és
megnyughatdsa; mert hogy gyermekeim nem fognak e lépés
dltal kdrosulni, arr6l meg vagyok gydzddve, s6t még az sem,
— ki pedig soha sem vette tekintetbe az én szenvedéseimet,
az én javamat. —

(A tintdval irt kézirat itt megszakad, s kezdddik a ce-
ruzdval irt.)

Es most igazdn sziilkségem van isten segitségére, hogy azon
élet-haldl kérdést feltirhassam kedves Atyam el6tt, melyre az
elébb mondottak vonatkoznak s hozzd még tgy adhassam eld,
hogy azon esetben, ha kedves j6 Atyam még mindeddig semmit
sem tudna feldle, a lehetd legkiméletesebben értesiilhessen felole,
nehogy nagyon is megrizkodtassa ¢és zavarja egész val6jat.
Hogyha csak fogalma volna kedves j6 Atyamnak mindarrél,
a mit én kezdettdl fogva Arpdd mellett szenvedtem, bizonydra
méltinyolnd azt, hogy oly sokdig birtam azt elviselni, a nélkiil,
hogy panaszaimmal terhére lettem volna, vagy a vildgot bele
avattam volna szenvedéseimbe. Csak egy Iény tudta azt teljesen
és tokdéletesen és ez volt az, mi az & testvén ragaszkoddsdt oly
lingolé szeretetté¢ fokozta irdntam. O, egyediil 6 most is, bizo-
nyos vagyok benne, pirtomat fognd, de az isten 6t elvette toliink
s engem megfosztott egyetlen vigaszomtdél, timaszomtél és barit-
némt6l. Most senkim sincs, a ki mellettem csak egy j6 szét is
szélna kedves Atydm el6tt, vagy netalin feltimadé haragjat
ellenem csillapitani. Magamra vagyok hiat egészen hagyatva, s
ha a j6 Isten nem jon segitségemre, hogy megligyitsa kedves
Atydm szivét irdntam, én jelen vallomdsommal taldn orokre elide-
genitem magamtél és ezdltal az utolsé csapdst idézem enmagamra.
Legyen az isten akarata! Igy legaldbb nem fogok félni a haldltél,
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s ha ez rovid vagy hosszabb idd utin bekdévetiiczik, drommel
fogadom, mint szabaditémat, megmentomet az €let szenvedéseitdl.
Ugy sem szamolok ¢n tobbé boldogsigra, gyonyorokre e
viligon, nem szdmolok annyival inkdbb, mert nem hiszem, hogy
e borzaszté bajbdl kigy6gyilva, valaha mé'r egészséges lehcssck
De annal inkdbb érzem ez clhagyatmtsﬁgot ez egyediliséget,
middén legnagyobb kinaimban majdnem tchetlen gyongeséggel,
egészen csak idegen, fizetett cselédek martaléka vagyok,
csak azért maradnak mellettem, hogy felhaszniljidk tehetlensége-
met, lophassanak, zsarolhassanak, s a mellett dtkoznak és kdromol-
nak, s csak haldlomat lesik, hogy végkép kirabolhassanak. Ilyen
most az ¢én életem, s ki tudja,ily koriilmények kozitt nem leszek-e
aldozata egyik vagy masik szivtelen ¢s készakarva torténd bo-
szantdsainak? De miutin ezen semmiképen segiteni nem lehetett
¢s nem lehet, nem tartozom-¢ a legnagyobb hilival és elismeréssel
azon embernck, ki e keserves helyzetemben, ily kinos és utilatos
betegség mellett a legnagyobb kitartdssal, lankadatlan szolgdlat-
készséggel, onkényt, minden kaételezettség nélkiil dpolt és viselte
gondomat, a mennyire csak téle telt, s hogy egyszerin mindent
kimondjak, csak azt ohajtja jutalmul, hogy életét az enyémhez
kithesse, hogy eczutin nem lopva és titokban, de nyiltan és jog-
gal dpolhasson és lehessen konnyebbségemre szerencsétlen hely-
zetemben. Es, ki tudja, kedves jo Atydm, gondolja meg, hitha e
betegség életemnek csakhamar véget vetend, nem fog-e kedves
Atydmnak is megnyugtatdsul szolgdlni, ha tudja, hogy hozzé-
jaruldsival utolsé napjaim kinjait hi gondviselés és szeretet-
teljes dpolds enyhitette? Ha pcdlg az istennck ugy fog tetszeni,
hogy e hosszu nyavalydmtil viégre megszabadit s vissza adja
egészségemet, s én még hosszu éveket élhetek kedves Atyimmal
egyutt, nem lenne-e kedvesebb ¢és holdogabb litvany kedves
jo Atydm el6tt, ha latni fogja, hogy végre elégedetten és nyugton
folynak napjaim, mint még eddig soha sem. S ha a jovére nézve
csalédndm, ‘mi mindenkivel, ki csak emberi belat4ssal bir, meg-
torténhetik, nem volna, mit megbdnnék, vagy szememre hany-
hatnék. mert hiszen nem voltam-e eddig is a legszerencsétlenebb
né a vildgon, s ha ismét az lennék is, csak az el¢bbenit folytat-
nim. De, hogy ez megtdrténhessék, szitkséges volna valldst val-
toztatnom, s ez az, minek gondolata kedves jé Atydmat sorsom-
nak eczen fordulatatél visszariaszthatnd, s mibe talin soha sem
tudna beleegyezni. Nekem pedig szent meggybzddésem, hogy
kedvesebb leend az isten el6tt, ha mint kalvinista haldval dicséitem
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szent nevdt, mint ha orokké esak ziogolddva, kifakadva, a taga-
dasig hitetlenil, agy mikeént eddig, katholikus létemre, toltottem
szerencsétlen, ezerszer elitkozott ¢letemet.

A mi a vildgot illeti, az — az igaz — fog egy darabig rajtam
rAg6édni, miként eddig is mar ezerszer tette, ugy szélvan min-
den 1épésnél, mit ez ¢letben tettem, — de meddig tart az ilyesmi?
Csak a mig ujdonsdg; mihelyest mindenki elmondta itéletét feléle,
megszint ¢érdekes lenni, s tobbé senki sem torddik vele, Elvalis
hdzasok kozt naponként fordul eld, dttérés, kivalt protestins hitre,
a mostani idékben szintén; alig itkozik meg valaki rajta. Tehat
ez az ¢n esctem nem lesz hallatlan, képzelhetlen dolog, kivilt
miutin most mar dgy is az egész vilig tudja, vagy legalibb
megkozelitdleg, mily szerencsétlen hazaséletet éltunk Arpaddal.
Persze, hogy egyik rész engemet, mig a masik Arpidot okolja.

Oh ¢én kedves j6 Atyim, ha csak lehetséges, nyugodjék meg
ezen eseményben; ne kirhoztasson. ne dtkozzon, hogy még oreg
napjait is habergatom, miutdn eddig is mdir ugyis annyiszor
keseritettem meg életét. Higyje el nekem, édes jé Atyam, Isten
a tanum, hogy nem, azért nem vagvok rosz, nem vagyok hdla-
datlan ledinya, csak nagyon, nagyon szerencsétlen, kit életitja
mindig ellenkezésbe, meghasonldsba hozott éppen azoknak a néze-
tével, elveivel ¢és meggylbzidésével, kiket kiillonben legjobban
szeretett, s kiket megsérteni mindig egy-egy vérzé sebet utott
az ¢én szivemen is. Nem engedtem bar, hajthatlanul kévettem
bir vilasztott itamat, oh de azért nem voltam ¢érzéketlen azoknak
fajdalma irdnt sem, kik javamat akarva, mas utra akartik téri-
teni. De ez csak eddig volt igy, most — talin sirom szélén dllva
— csak arra kérem driga j6 Atydmat, ha nem bir, ha nem képes
ezekben megnyugodni, ha ez szerencsétlenné tenné vagy csak
haboritanid hitra lévé napjait, mondja meg azt nekem harag és
neheztelés nélkil, s én az istenhez erdért esedezve lemondok
mindenrd], lemondok, ha isten szindéka szerint még életben
maradok, a nyugodt ¢és boldog élet minden reményérdl, ha
pedig isten akarata szerint, szenvedéseimnek a haldl vetne véget,
lemondok az dpolisrél és szeretetteljes gondoskodasrdl, mi utolsé
napjaimat konnyebbé tehetné. Csak arra kérem, azért kionyorgok,
hogy ezen esetben, ha csak egyetlen egyszer is, beszélhessek
mindezek fel6l kedves Atydmmal harag ¢s felindulds nélkil,
hogy még bovebben értekezhetnénk ez iigyben mind gyermekei-
met, mind egyéb dolgokat illetleg. Mert irni tobbet képtelen
vagyok. Hetek 6ta irom e sorokat a legnagyobb kinl6ddsok és
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szenvedések kozt, azért bocsasson is meg, legyen elnézd, ezt meg-
gondolva édes Atydm, ha netaldn valahol sérté vagy megbanté
sz6t taldlna. Bizony, bizony nem volt szdndékom.
Reszketve varja vdlaszit boldogtalan s a sors altal annyit
zaklatott lednya
Jutia.

Még egyszer konyorgok, driga kedves j6 Atyam, miutan
életem fiigg tole, csak hosszasabb megfontolds és sajit nyugal-
manak és jovoltinak teljes tisztdba hozatala utdn kegyeskedjék
velem vialaszit tudatni s a wvégsd hatdrozatot, itéletet pedig
csak akkor véglegesen kimondani, ha legalibb egyszer megen-
gedte, hogy e tidrgyban széval, kedves j6 Atydmmal sajit magdval
beszélhettem, a lehetdségig nyugodtan és csendes lélekkel. Tu-
dom, hogy ez terhes leend kedves j6 Atyimra nézve, de mégis
bitorkodom kérni, ne kiildjon senkit kozbejaréul kozénk, sem
Gyulait, sem senki mast. Valahdnyszor ez még koztiink tortént,
mindig csak rosz vért ¢és idegenséget, félreértést és sok keseri
balmagyardzatot sziilt koztiink.
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Julia utolsé iizenete férjének,
Horviat Arpadnak.

Toth Jozsef irdsaval két példinyban az az tizenet, ame-
lyet Julia haldla el6tt néhdny nappal, 1868 szeptember 1-€n
Téth Jézsefnek diktalt férje cimére. Az tzenet két négyolda-
las (1721 cm. méretii) levélpapirosra van irva tintdval.
Az elsd példany a fogalmazvany. Harom teljes oldal siirin
teleirva, s a negyedik oldaldn 2 sor és egy 3 soros beszuris
a 2. oldalhoz, A misodik példiny a fogalmazvany tisztdzata,
hdrom teljes oldal siiriin teleirva, a 4. oldalon négy sor és
Toéth Jézsef kisérblevele, amellyel az iizenctet el-
juttatta Horvat Arpidhoz.

Julidnak ez az uzenete, amelyet a sir szélérél mar csak
diktdlni tudott, s amely egy nagy emberi tragédiit tar fol,
— megoldja Julia masodik hazassiganak rejtélyét.

Téth Jozsef, amikor a csaldd tagjait értesitette Julia el-
hunytdrél, Julia tizenetét is eljuttatta Horvat Arpddhoz, —
Szendrey Julia jegygyuriujével egyutt. Horvat
Arpddnak a Széchenyi Konyvtdrban Orzott konyvtdra —
illetve annak egy része, a Remotdi-k kozott, amely Julia
izenetében szerepel — kétségtelenné teszi, hogy Julia iizene-
tének minden szava megfelel a val6sdgnak.

Julia utolsé tizenetét férjéhez és To6th Jézsef kisérd leve-
lét konyviink életrajzi részében kozoljik, a konyv 184, 185,
186. és 192, 193. oldalan.
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‘ TEREY MARI
ES JULIA TELJES LEVELEZESE

1845—1848



Térey Mari, Térey (Flekl) Gabornak, a Kirolyi grd-
fok nagykdrolyi inspektordnak, lednya, Szendrey Julidnak
legjobb bardtnéje volt leinykordban. A j6 bardtnék 1845-tdl
1848-ig siiriin leveleztek egymdssal, s beavattik egymast
kolesonosen lednyéletiik titkaiba.

Térey Mari szerepét Petdfi és Julia szerelmi ligyének
donté fazisaiban részletesen ismeri az irodalomtorténet. Is-
merjitk Julidnak bardtnéjéhez intézett leveleit i1s, amelyeket
az 1857-ben elhunyt Térey Marinak férje, Kovdcs Edudrd,
18go-ben a Petéfi Tarsasignak ajandékozott, sajnos, ki-
torolve beldlik egyes csalddi vonatkozdsti passzusokat.

Julia leveleinek teljes megértéséhez azonban szlikség van
Térey Mari leveleire i1s, amelyeket Julia levelesladaja orzott
meg szimunkra. E levelek, amelyekben sok az érdekes uj
adat Petofi és Julia ébredezd és szenvedéllyé érlelddd sze-
relmére, valamint Julia lednykori életére ¢s szilleinek csaladi
életére vonatkozdan is, ezattal vdlnak eldszor hozzdférhetdvé
a nyilvanossdg szamdra. Hogy a j6 bardtnék levelezése folya-
matos olvasméany legyen, kozlom ehelyiitt — kronologikus
sorrendben beleillesztve Mari levelei kozzé — Julia leveleit
is, a Havas-féle nagy Petéfi-kiadds nyoman.

Kideriil most e levelezésbdl, hogy ugvanakkor, amikor
Julia harcot folytatott sziileivel Petéfiért, Térey Mari is nagy
szerelmi tragédiat €It at. O is szileivel kerilt szembe, ép ugy,
mint Julia. Csakhogy Mari gydngébb egyéniség volt Julid-
ndl, s az 6 nagy szerelmében a szil6k gydztek, akik az ifja
szerelmeseket kiméletleniil elszakitottdk egymaéstél.

Térey Marinak ez az 4rtatlan, romantikus, lednykori
szenvedélye a magyar zenetdrténetet érdekli elsd
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sorban, mert megdllapitottam, hogy az a Kornél neve-
zetli fiatal zongoramiivész, akit a nagykdrolyl inspektorék
kitiltottak hdzukbél, az akkor 25 éves — idésb Abrdnyi
Kornél volt.

A levelezés.

1.
Erddd, aug. 11-én 845.
Kedves Marim!

Gondoltam, szivesen veszed, ¢des Marim, hogyha pir so-
rokkal hogylétiinkr6l tudésitlak és megbocsitasz, ha egyszer-
smind egy kéréssel alkalmatlankodok nalad. — Kirolybdl haza-
jovetelem 6ta én mindég beteg vagyok; a hideg rendesen min-
den misod nap kilel. Most is oly bagyadt vagyok, a tegnap estl
hidegtdl, hogy mindintalan le kell a tollat tennem ¢és az
irdst el-elhagyni. En csak félkelhetek, de szegény édes Ma-
mam ¢és Marika folytonos dgyfekvik.

Kérlek, édes jo6 Marim, az itt kuldott czipé szerint ha le-
hetne a kereskeddknél egy par fehér zeig vagy akdrmibdl,
csak fehér crzip6t kapni, ha kissebb lenne is egy kicsit, nem
tenne semmit. Légy oly szives, édes Marim, és nézess, ha
csak lehet; mert csak képzeld, még most sem hagytam fol
azon gondolattal, hogy a szatmiri baiba mehessek, mert hiszen
még az 9 nap, és addig még mind meggyogyulhatunk, s
aztan hirtelen honnan kaphatnék czip6t. Hidd el, Marim, soha,
soha nem johetett volna rosszabbkor ez a betegség, mint
épen most. In e miatt most annyit mulasztottam ¢és taldn
még fogok mulasztani, mit soha sem pétolhatok ki. — Igen
sok aggodalmat okoz a szeptemberre valé munka; mert am-
bar mdr el van kezdve, de most igen igen keveset dolgozhatok
rajta, mert ha erdltetem magam, mindjart sokkal rosszabbul
vagyok, azért nem is klavirozhatok. Csak képzeld, édes Ma-
rim, itt azt hirlelik, hogy Schreinerné megérilt, mi borzaszté
csapds lenne a fiaira; de gondolom, csak olyan kéltemény
lesz az egész, minek eredetét ugyan el nem gondolhatom.
Még egyszer bocsinat az alkalmatlankoddsért.

CsOkolom kezeiket tisztelt Mamddnak és Ndncsi kisasz-
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szonynak, téged pedig, édes Marim, szimtalanszor csékol és
képzeletben olel

forrén szeretd
Jilidd.
II.

Kdroly, 22-dil: Auguszt, 845.
Kedves Juliam!

Hasznilom az alkalmat téled engedelmet kérni, hogy ked-
ves leveledre tsak olly hamarosan feleltem, de hidd el nem
lehetett irnom, mert azon fel3l, hogy igen szét szért eszem
volt, még olly zavar is volt hizunknal melly ezt lehetetlenné
tette. Tudni illlik ebédre vagy 10 vendégeink voltak, és azon
nap délutin az zenész Urak hozzdnk igérkeztek, hogy az
estvét zenével toltjiuk, mivel Schreinerék is itt voltak, ezt a
Gréfns O Mdéltésidga megtudta és ide tzent, hogy O is meg
fog jelenni Csalidostél. Természetes, hogy olly nagy vendégek
elfogaddsdra clkésziilve nem lévén egy Ris nagy zavart tett
hizunkndl, anndl ink4dbb, hogy nints f6z6nénk.

A nagy vendégek meg is jelentek, és dgy hallom meg
voltak mikodésunkkel clégedve. Bar tsak te is itt lettél volna,
hogy eld addsunkat ékesitéd wvala.

Schreinerék 14-dikbe  Atyjokkal ismét haza ttaztak, de
sajnalom szegényeket, 6k nem tudtdk Annyok hogylétér, ki
azt mondjik Binyin volna és igen aggodalmas allapotba,
ambir reménylik, hogy az orom fiait viszont lithaini hasz-
nilni fog nékie.

Abranyi még most se volt itt; irt mar midlta Te elmentél
vagy négy levelet mindegyikébe hatdriddket szab az eljovete-
lére, mar én nem is hiszem el-jottét dmbdr mai levele sze-
rint szombat estve az az 23-dikdn estve okvetetlen itt lételt
jelent, sziikséges-¢ emlitenem kedves Julidm hogy bar mi-
kor, de fokép ekkor igen szivesen latlak, mert akkor élve-
zetet szerezhetek néked mit mi halanddk olly gyéren nyer-
hetiink, fékép a mi vidékinkbe.

Voltal-¢ az ohajtott Szathmdri bdlba és hogy mulattdl?
Gorbétske hallom ott volt, de még nem jott haza, szindokom
van télle a bal lefolytdt elbeszéltetni, Ambdr gy hiszem ha
Te ott valdl, misrél beszélni nem fog tudni, és ha ott nem
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valdl akkor ErdGdh felé jott Kdrolyba, és elfelette pihenése
kozben a bidl lefolytat.

Ha nem johetsz el kedves Jilidm ugy légy szives és ird
meg mennél hsamaribb mint létedet, hidd igen nagyon ‘érde-
kel, és néked olly konnyi leveledet Majtényig killdeni azon
fol irdssal hogy Kirolyba kiildessen.

Ha most nem is lehetne hozzdd szerentsém ugy a Szeptem-
beri bidlra minden esetre lenme kell, mert én jot dllok jé
mulatisodért. Akkorra Schreinerék is be jiinncgc.

Kedves hozzidmtartozéim Tégedet és kedves Szilbidet sok-
szor tisztelik, Pali, Linka Tégedet kiilonosen. Utébbinak itt
volt az Annya néhidny napokig.

Papad’ Mamadnak jelentsd tiszteletemet, Téged’ kedves
ulidm gondolatomba dlellek és mennél hamardbbi viszont-

tdst reményel
Téged
szeretd Flekl Marid.

111,

Erddd, aupusi. 23-in 845,
Kedves Marim!

Mily oromot nékem kedves leveled okozott, azt nem is
képzelheted; mert oly jétékonyan hatottak szives szavaid most
egy kissé ossze-visszaforgatott kedélyemre, hogy el nem mu-
laszthatom ezért néked koszonetemet mondani. — Kénytelen
vagyok, levelemet mindjart panasszal kezdeni, mert, képzeld,
nem mehettem a szatmdri balba, mert oly gvenge voltam,
hogy majdnem két hét utin épen akkor nap voltam eldszor
ki a szabadba, s még eddig egy szdt sem hallottam a bdl-
rél, mert télink senki sem ment be. Elgondolhatod, édes
Marim, mily nehezen esett, midén arrél, mire mar annyi hé-
napok 6ta oriiltem, — s hogy oriiltem! — le kelle mondanom;
de csak mar komyiildllasosan tudhatndm, hogy volt az egész
és kik voltak. — No de mdr most nem is bisulok tobbet,
mert hisz’ hal’ Istennek médr mind jobban vagyunk, és a
kdrolyi bal is kozelget, mire taldn talin bemechetek; mert
hidd el, hogy most mar hamarjiban nem igen merck vala-
mit orvendve ¢s oly biztosan reményleni, mert egy kicsit
megjirtam most evvel.
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Az én unokdm bizonyosan elment mdr Pestre; litod, mar
ez is malheur, mert még el sem bucsizhattam téle, és mi tobb,
még jo tandcsokat sem adhattam nekill! — Fajdalom, csa-
latkozt:.‘d édes Marim! Gorbécske elég nagy bosszusigomra
és szomorisigomra mar elpartolt télem, mert bizony nem
litogatott meg; ambir most nem bantam volna, mert meg
vagyok gydzédve, hogy téle mindent meghallhattam volna;
de ez az ember sorsa.

Te hamis vagy, Mari; azt meg sem irtad, Galgéczy S. volt-e
Kérolyban, min ugyan nem kételkedek, — tudod, annyiban
érdekel, mennyire errdél is egy keveset hogymulatisodra ko-
vetkeztethetek.

Szegény Dierkesz! tudom, vérzé szivvel tdvozott. —

Megbocsiss, hogy ily dolgokkal untatlak; de Erddd oly
szeginy eseményekben, hogy az ember kénytelen csak ugy
taldlgatni, a kedves helyeken mi torténik. — De hidd el,
most még is egy cseppet sem unom meg magam, ugy el
vagyok foglalva. — A zongorit ugyan nem sokat koptatom,
mert valami darabokat eljitszani még most nem igen birok; ha-
nem Pachertdl tanulok most egy andantét, mihez igen nagy
kedvem van, hanem neckem egy kis stidiumba is fog ke-
riilni, mig azt el]étszhatnm Tudom, jiatszottad Schreiner J.-val
a négy kézre val6t, mit igen, igen szerettem volna hallani és
— latni. —

Kedves Sziileim vélem egyiitt kedveseidet mind tisztelik;
én kiilonosen édes Mamddnak és Nancsi kisasszonynak kezei-
ket szimtalanszor csékolom, téged pedig, szeretett j6 Marim,
a viszontlatdsig

csokol
Jilidd.
Linkdt és ha szabad — Palit is csékolom.

IV.

Karoly, 29-dik Nov. 845.
Kedves Jdlidm!
Tegnap minden bizonnyal Kdrolyba hittelek ldthatni, ked-
ves Atydd igérete szerént, és kellemetlen meglepés volt reim

nézve Ot tsak magdba lﬁtm, ann4l inkabb, hogy hon marada-
sod oka betegséged. Szeretnék madarka lenni, hogy oda re-
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piilhetnék, 4mbar ha tsak egyediil téllem fiiggne ¢én szekeren
se irtotznék ez att6l, de egy ledny akarata, ha cselekvést . illet,
tsakugyan eggy semmi.

Pesti hdrom heti tartézkoddsom egy a legkellemesebbek
kozzé tartozik, néked is hoztam sok szives koszontést Tén-
czeréktdl, de fokép Roza és Katitdl; Réza igérte is, hogy
emlék lapod télem elkiildi, de elfeletkezett, meg is enged-
hetd ez néki ez attal, mert Rajnai Pesten volt, az osszve-
kelése véle ugyan tsak a tavasszal lessz.

Iderekesztem emléklapod mellyet Pali szdmodra készitett,
és mellyet elkiildeni alkalmam eddig nem volt. Pali Tatdn
igen j6 helyen van, és azon orvendetes hirt halljuk, hogy
véle nagyon meg vannak elégedve. Az onokdd (Kéroly) hizas.
sdgon tori az eszit, Fothrél Orsaphsky Luise tetszik néki. Most
igen j6 dolgom van, mert egy hét Olta itt van Mitzi, édes Any-
nydval egyiitt, szegények mélly gydszba, mert az oreg Biky
Batyam meghalt; fijdalom hogy itt létdk, tsak még néhdny
napra terjeszkedhetik; Mitzi csdkol sokszor. Mamdm, Nantsi
Néni, Linka tsékolnak sokszor.

Biiky Pista, Sreiner kezeid ts6koljik, vdrtak nagyon, csak
igyekezzél is kedves Julidm Kirolyba, mert Pista is csak férfi
mint a tobbi, konnyen hivtelen lehet, middn olly szép, és mi-
velt ldny mint Rdaba névére Toni kisasszony van a hdznal

Isten véled sokszor tsékollak és szivembdl kivinom job-
bilisodat, mellynek lételekor siess

téged
szereté Maridhoz F.

V.
Kdroly, 13-dik Janudr, 846.
Kedves Jidligm!

Megigértem kedves Atyddnak, hogy elsé alkalommal fo-
gok néked irni, és ime szavamat tartom is.

Hogy téged még follytonosan a betegség ildoz valéban
igen sajnos, ¢s meglepd is volt reim nézve, mert én minden
bizonnyal hittem, hogy bé jossz midén Atydd utoljira bé jott,
vedd legnagyobb részvétem, bdr tsak ezt mint orvosi szert
hasznilhatnid, bizonyosan foganatos lenne. — Hogy 18-dikba
van itt a lovész bal azt lizentem néked, remény is nyujtédott,
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hogy erre bé jossz, de én mdr mind addig nem bizok be-
joveteledbe, még itt nem latlak.

Kiérolyi egyszeriiségtinkbdl alig talilok érdemes targyat
az irdsra, még sem hagyhatom emlités nélkiil, hogy Karatsony
estvéjét és Szilveszter estvéjét igen jol toltottiik, az elsot itt
nilunk, a mdsodikat Rabiac¢knal és végtére most vasidrnap
11-dikén Elbelnénél mulattam.

Mitzi ugyan még itt van, de fijdalom hogzy itt léte alig
egy hétre terjed, pedig néki a Karolyi levegd igen jot tesz,
mert mikor ide jott, igen elgyengiilve volt. és rosszil nézett
ki, de most egészen helyre jott.

Egéségesek vagyunk minnydjan, Linka igen oril hogy
a lovészbilba elviszi Mama, szinte j6 esik Ot igy oriilni ldtni,
vissza emlékzem azon jO idére mikor engem vittek az elsé ba-
lokba, most mdr igen higgatt vérrel készilok hozzd, még
Te is édes Julidm a Linka soriba tartozol, littam a szep-
temberi bdl alkalmdval milly orom, ¢és félelem kozt készul-
tél. Két év milva vissza emlékezhetsz reim, majd akkor az
¢n soromba leszel.

Az LErdddi osmerdsoket tisztelem, Mamam tsdkol Nantsi
Nénivel egyiitt, mind Téged mind Mamadat, télem is jelencsd
néki kéztsokolisom.

Mitzi, Linka tsékolnak, ¢n is sokszor tsékollak ¢s vagyok

Téoed szeretd Marid.

VI
Erdod, janudr 21-én 846,
Kedves Marim!

Igéretem teljesitve, itt killdom a szatmdri balczédulit, mely
szerint a vdsdri bdl csakugyan j. h. 3-d4n lesz. Mily kimondha-
tatlan oriilnék, téged, édes Marim, ott lathatni, dgy hiszem
nem szikség mondanom, arrdl, meg lehetsz gydzédve. Csak
az id6 ne jatszsza ki szimitdsunkat, akkor ugy hiszem jol
mulatnink. — Mindossze 6 bdl lesz; a 4 polgdri mindég vasar-
napokon, s a két ari bdlok pedig kedden. — Schreinernek
mondd meg, ¢des Marim, hog\ tréfabol tett igéretét komo-
lyan tartsa meg, s ha lehet, j6jjon el & is a vasdri bélba.
(I)c hogy én tzentem, azt, kérlek, ne mondd meg, mert majd
nevetne egyet rajta.)

Ha j6v6 héten édes Papa bemegy Kairolyba, és foglala-
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tossagid engedik, légy oly j6, édes egy Marim, s orvendez-
tess meg par sorral; nem képzelheted, mily jél esik az né-
kem csendes és egyforma maganyomban, — Emléklapod majd
személyesen fogom dltaladni, ha ismét meglitogathatlak, mi,
ha édes Papdt rd tudjuk venni, igy hiszem, az utolsé farsangon
fog lenni. —

Elj boldogul, kedves Marim, ezerszer csékol

forrén szeretd
Jilidd,

Kedves hozzadtartozdidat szdmtalanszor tisztelem, édes

Papa és Mama nevében is.

VIIL.
A boritékon:
pr. Majtény kéretik a tovdbb killdésre Ispany Ur.
A szegélyen:
Kruzlits Ispany ir szivesen kéretik, ezen levélnek sietve
Erdédre leendd dt kiildésére
Fogel irnok.

Kdroly, 10-dik Febr. 846.
Kedves Jilidm!

Sokat akar¢k irni, de vendégeim lévén ezt nem tehetem,
mivel levelem még ma el kell kildenem, tehit a legsziigsé-
gesebbet: Ird meg Julidm elsé alkalommal elhatdrozottan bé
jossz-¢ Kdrolyba az utélsé farsangi napokra, és a vasdrnapi
bdlba dlarczba szdndékozol-é menni, vagy csak kozonségesen,
én ezt igazdn kivinnidm tudni, Ggy mint azt is, hogy Ossze
beszéltél-é mar valakivel egyformdn dlarczba oliozni, vagy
is egy széval van-é¢ tdrsnéd, mert ugy reménylem hozzdnk
jottok, és igy nékem ezt tudnom kell az elrendezés miatt,
hidd titkon fogom tartani ha dlarczba taldlsz menni. J6
volna egyformédn o6ltozkodni ha még magam is megyek, de
ez lehetlen, mert én oltozetim Pestr6l kapom, mit Kérolyba
utdnozni nem lehet.

Isten :’ddf'on meg, irj mennél elébb. Mamdjék csékolnak,
Mamédat velem egyiitt tisztelik. Téged is sokszor csékolva

vagyok
Téged
szeretd Marid F.
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VIIIL.
Frdid, febr. I4-én 846.
Kedves Marim!

Leveledet igen nagy orommel vettem, mert litom, hogy
még sem feledkezédl meg rélam, mit, fijdalommal vallom
meyg, mar félig meddig gondoltam volna, oly rég nélkiloz-
nom kelle, nem csak ldtisodat, de kedves soraidat is. —

A Dbdlra ¢s utolsé farsangra vonatkozé minden terveim
semmivé lettek, mert kedves Szileim akkor nem mchetnek
be, s mdssal nem mehetvén, barmily nehezen esik is, itthon
kell maradnom; igy tehat, mostanra, minden mulatsigomnak
vépge, —

A szatmdri és erdddi bdlrdl valéban nem tudok semmit sem
irni, mert 4mbdr j6l mulaték mind a kétszer, de egyébb emléke
mir egészen kiment a fejemhbdl; érdekest ugyan elébb sem tud-
tam volna réluk beszélni, — talin. —

Kedves Sziileim szivesen udvoezlik tisztelt hozzddtartozoi-
dat; én pedig ¢édes Mamadnak, Nincsi kisasszonynak kezoket
csokolom; Téged is szimtalanszor csdkolva

maradok
hi baridtnéd

Jilia.

IX.

Kdroly, 1-s6 Aprillis, 846.
Kedves Jilidm!

Bocsinat régi hallgatdsomért; hozhatnék fol 20 mellékes
okokat is mentségemre, de az igaz kozottek, hogy midlta
elmentél csak egy levelet irtam, egy elkeriilhetetlen sziiksé-
gest, mert kedélyem sehogy nem volt az irishoz hangolva,
méis nem is hdtriltatott volna igéretem tellyesitésébe.

Itt létedben kedves Juliam ldthatdd rossz kedélyem (el
tirom ha mondjdk: Laune) elutazdsod olta gyakrabban valék
magamba, keresem is a maginyt, ez pedig jobban nem han-
gol, de jél esik. En tudom, ésmérem josigodat hogy meg-
bocsétasz egy Launés holgynek. — Mialt héten meg akar-
talak Erddédon lepni, mert Rdbané oly szives volt, hogy ki
vitt volna, de az [sten azt se akarta; és az O végzés:.be meg
kell nyﬁgudni. — Most minekutinna hallottam hogy ismét
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beteg vagy tizszerte jobban sajndlom hogy meg nem lito-
gattalak.

Sarkozon voltam az alatt az id6 alatt kiildé ki Sreiner
a kottakat, hogy a tdrsalgét ki nem kildotte, nem az én hi-
bdm, mert én azt is mondtam néki, de elfeledé, most pedig
el nem kiildhetem néked, mert azon kottdt mellyen mi tinczol-
tunk Kdlmdn Ur elvitte hirem tudtom nélkiil és igy le nem
irathatom, azon tdrsalgét pedig, mellyet Kirch szerzett ide nem
adja, mivel ki nyomtattatja, azért kedves Julidm sajnilom, hogy
nem szolgilhatok, és ¢ szerint ha a tdrsalg6ét hallani, vagy
tinczolni akarod jer Kdrolyba ez a leg ldvosb tandcs mit
adhatok.

A Czili ndévére hozzdtok nem megy, még itt léted alatt
szeg6dott Szabénéhoz, mert ez tobb fizetést 4d néki mint
Te adtidl volna, ¢s azt hivé hogy nem tetszik néked, mivel
nem sz6ltal feldle tobbszor,

Szathméron létemkor, csak par érat mulattunk, még ebédel-
tink, és par latogatdsokat tettink; Ocsvérickndl voltunk,
mondta Lila hogy a vdsiron bent voltdl, és igy kivinsigod
bé tellyesiilt, adja Isten, hogy ez mindenkor bétdltessen!

Nancsi Néni egy hete hogy Patakra utazott, Liptseit is
elvitte; ma varjuk oket haza vagy Biikky Nénémet, vagy Mit-
zit hozza el Nancsi Néni, alig viarom az estét hogy talin
Mitzit meg lassam.

Ma azon orvendetes hir derite egy kevéssé fol hogy mi-
utdn Papimnak két hét milva Pestre kell menni, meg igéré
hogy engemet is el visz, és ezen iddszakban lessz Liszt is
Pesten, és — tudja az Isten szdz meg szaz gondolat fiidz6-
dik ezen név utdn, de leirni nem merek egyet sem.

Abranyirél mds semmit nem tudok, csak hogy még ide
haza van, ¢és nem Pesten fog maradni a tovibbi kiképezéséért
a miivészetben, hanem Bétsbe megy, de a zongorijat akarja
elébb eladni, vedd meg Julia a Tiéd dGgy is rossz, ez igen
j6 Bétsi, Sveighdfertdl, és hét holnapig Abrdnyi jatszott rajtal
mennyi szép képzeteket és de mennyi fijdalmakat fejtett ki
azon néma fa hangszer!!!!!

Ara ugy gondolom 600 vagy 650 fr. valt6ba, litod Jilia
Te red beszélhetnéd Papad’, azt a mostanit eladhatnid, és ezt
meg vehetnéd, — irj nékem e folott.

Horvith mar egy hete elitazott Galgéczival Banyira, de
ezen a héten még vissza jon. — Az Aktuarius tisztel, bé jar
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hozzdm szokds szerint, Biky Sreiner tisztelnek utébbival most
igen keveset jatzok 4 kézre, mert az esték igen rdvidek, nap-
pal pedig dolgozok inkdbb, még mindég az ingeket varrjuk,
dmbar én mar a tldzést a 12-diken végzem ma minek nagyon
oriilok, de képzeld, mir 3 erszénnyel tartozok, mert Lipcsei-
vel is fogadtam és vesztettem, pedig Te és Sreiner vald-
tok oka.

Ujsdgot nem tudok, még csak pletykdt se valamire valét.

Mama csékol sokszor, Mamdd vélem egyiitt tiszteli Linka
is csokol ¢én pedig ez gondolatba ezerszer csékollak é£s
vagyok

Szereté Marid F.

X.
Erdéd, april 17-én 8406,
Kedves Marim!

Nemde mar csoddlkozdl, hogy kedves sorairadra, igére-
tem daczdra, még mindeddig nem vilaszolék; de leveledet,
melyet 1-s6 aprilr6l frsz, még csak tegnapelétt kaptam kéz-
hez, minek ennyire elkésését valoban meg nem foghatom.

Hogy szives szdndékodat, minket meglitogatni, nem tel-
jesitéd, igazdn kimondhatatlanil sajndljuk, mert tudja az ég,
mikor szdnod magad ismét e nagy merényre, s még inkibb
mikor valdsithatéd e forré 6hajomat, téged itt lathatnom.

Val6ban, mondhatom, kellemetlen volt Czili testvérje irdnti
hired; most mdr oly kozel sz. Gydrgy napja, hogy lehet-
len addig valami alkalmatos lednyt taldlnunk, kivdlt e vidé-
ken. En meg nem is foghatom; hisz Czili mar akkor mond4,
hogy Szabdéné is meg akarja fogadni, de gy emlité akkor, hogy
a lednynak tobb kedve volna hozzink kijénni. S igy erre
bizva most, nem aggédtunk mdsrél, s egy igen derék asz-
szonyt, ki ajinlotta magit, elkiildtiink, s most mir az is mds
helyre szegddott. Kellemetlen, most méir a régit kell meg-
tartani, kin igazdn mindenképen tiil akartunk adni. De elég e
kelllemes hivatalos dologbdél. — —

A kétdkat igen koszonom. A tdrsalgét egy kevéssé sajnd-
lom hogy nem kaphatim meg, de valéban sem tdnczédért,
sem zenéjéért nem bisulok, mert ez oly baj, min egy pér
holnap mulva, legfolebb, segitve lesz; de csak az emlékért
kivindm legink4dbb, az emlékért, azon, engedd mondanom,
boldog iddszakra, melyet nilatok tolték; s kedves id6krdl
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Julia keztydje.
A Pedfi-Hizban drzon ereklye.

Kétoldalt Pctﬁfl és Julia ;laohlr:l. livegbe vésett arcképpel.
Kozépiin Zoltin kdvéshogréje
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valo emickek, legyenck barmi csekélyck azok, elottem mind
egy, egy vardzszsal birmak. Ugyan ne gondold, ¢des Marim,
hogy kiilondsen nagy oOrommel gondolok azon orikra, me-
lyet Kdilman r becses »vagy igen is« kormdnyzdsa alatt cl-
tarsalogtunk, csak annyibdl, mennyire ez is azon iddéhoz tar-
tozott, melyre mindég orommel fogok visszaemlékezni. Ki
tudja, mennyi ily oromteli 6rik vannak szdmomra a végzet-
t6l rendelve, azért tehdt egészen dtengedem magam a bol-
dogitd érzetnek, melv kedves iddkrei visszaemlékezéshdl 41l — —

Mit kedélyedrol irsz, nem egvezilk véleménvemmel, mert
hidd el, Marim, mostani kedélyed minoségét, gy hiszem, egé-
szen felfoghatom, s bdrmit mondasz magad, nem nevezhe-
tem azt szeszélynek. — Oh, kedves Marim, bdr még csak par-
szor boldogitdl bizalmadnak jelével, mi egy rokonkebelnek
tobbet ér, mint a kimélé udvariassignak sziz meg szdz eld-
jogai, bir, mondom, csak pdrszor tevéd, mi a bardtsignak
legvonzébb  és tartdsh koteldke, mégis gy tetszik nékem,
mintha szelid, valddi ndéi jellemedet, mely csak azért terem-
tetett, hogy szeressen, és mindent, mi hozzi kozel dll, boldo-
gitson — képes lennék folfogni, mert én téged, édes Marim,
kimondhatatlanil szeretlek ¢és csodallak, mindazon nyugtatéd
édes dbrdnddal, mely, Ggy hiszem, csak az igazi baratsag
tulajdona. Ezt néked meg kelle mondanom, édes Marim, mert
ha kozeledben vagyok, csak szeretni tudlak, de ezt nem any-
nyira kifejezni, mennyire kivinnim, mely jo tulajdont a ter-
mészet egészen megtagada télem. En nem kivanok  téled
tobb szeretetet, mint mennyivel eddig voltil erintam, mert te
inkdbb nagyobb viligban élsz, abban annyi szeretetremélto
lényeket ismersz, hogy azt nem is tehetnéd annil, kinek elot-
ted semmi egyébb érdeme nem lehet, mint hogy téged sze-
ret; ez pedig valéban nem csodilatos dolog, mert kik gy
dsmerhetnek, mint én, mind ugvanazt fogjik tennil

De nem akarom a szépet tenni, ahhoz nem értek, hanem
most szépekrdl akarok imni és téged kérdezni. Mindjirt nro 1
— Galgé6ezyrél és Horvathrdl azt hallim egy Bdnva vidéké-
16l jott fiatal embertél, hogy az ott divatozo olih tinczot meg-
tanultdk, Talin a tarsalgd helyett akarjik a szeptemberi bél-
ban a grofndnek eltinczolni? Kérlek, Galgdczyt emlékeztesd
az emléklapomra, tudom mar régen elfelejtette; elég saj-
nos. — — —

Mit Abrinvi zongordjardl irsz, arra nem felelhetek egye-
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bet, mint hogy miota leveled’ megkaptam, Papim nem volt
honn, csak ma délben jott haza, de azéta még agv el van
foglalva, hogy e targyrol még nem is beszélhettem vele.

A két rococo tomet a rdzsaszin hajpantlikimmal egytitt
nilad felejtém multkor, kérlek, légy oly szives, ha valami alka-
lom lesz, kiildd el. Mamidnak és Nincsi kisasszonynak kezei-
ket csokolom. Szileim tiszteletoket kiildik #Altalam.

Még annyi targyrdl szeretnék most irni, de az alkalom rég
var, s azért 1s olv firkdlt mir e levelem viége.

Isten :ildjon meg, kedves Marim, s ha Pesten jol mulatsz,
szivbdl mit kivanok, ne feledkezz el egészen

forron szeretd
Jiiliddrol,
XI.

Karoly, 20-dik Szeptem. 846,
Kedves Jiliam!

Levelem hdrom nappal késébb érkezik mint gondolim,
ezen pir sorokat azért rekesztem még levelemhez, mivel ezek-
nek at adéja Bayer Antal rokonunk, Linka testvére lessz,
ki ugvan Papidhoz megy, mert ez igérte jovendd pdlydja végett
rendelkezni, 00 odahaza nem lévén ajinlom néked Antit, hogy
szivesen lisd, szegény jovenddje folott ugy is annvira aggodik,
hogy j6l esik Neki a j6 kedv mutatds, én szeretném is ha na-
lunk virta volna bé Papadat, de Mama, és Papa is nem
szeretvén a dologtalan embereket, néki pedig foglalatossa-
got adni nem tudvin kiildik Erdddhre, hogy talin ott taldland.
Isten véled, csékol szeretd Marid.

(E levél elején emlitett levél, amelyet Julia is emlit
kovetkezii levelében. nem maradt meg a levelesladaban.)

XIIL

Erdbd, sept. 22-én 846.
Kedves Marim!

Megbocsdss, hogy vasdrnapra tett igéretemet még csak
most teljesitem, de oly sok mindenféle akadily jott kizbe,
hogy most is csak nagy sietséggel kell azt végeznem.

Ki nem mondhatom, mennvire orultem kedves, bizalmas
levelednek|
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Hidd el, oly jol esett, hogy hdidval tartozom a boldogitd
érzetért, mit olvasasa okozott,

De most igéretem foczéljardl, azaz a szombati naprél
kellene irnom, de... Mondam 1gen sokat tudnék feldle, de
irni hogy kezdjek hozzi, azt nem tudom még. Tehit: szom-
baton délben jottek: Petdfi, Papp Endre és Riské, és el-
mentek délutan 6 drakor. Ez a f6. Hogy j6l mulattam, azt
nevetséges volna még ide irnom; arrdl ugy is bizonyos vagy,
hogy egy széval, azaz hidrommal: kedélyesen, erélyesen, szi-
vélvesen. Hanem — figyelmet kérek!! — furesin érzem ma-
gamat. Az a Pet6fi gonosz egy fiu: oly szenvedélyesen tud az
emberre nézni, hogy vigydzzon a baloldaldra, killonben annak
ugy is tizes lakosa felldzad ellene, és azt a szdraz, hosszu,
ily eseteknél tehetetlen hazért ugy kiveti onnan, hogy idé
kell hozzd, mig ismét részt vehet az uralkodisban. Ezt nekem
elébb senki sem mondta, tehdat ugy egy kicsit majd elkés-
tem a vigydzdssal. — (Most veszem észre, hogy még nem
mondtam meg, hogy a hizor alatt az észt értem.)

Restauratiora P- ismét Kiarolyba lesz.

Ha tudndd, hogy oriillok erre az iddre!

Igazan, ha nem Osmerném magam jobban, azt hinném,
hogy sze—s vagyok! de igy avval vigasztalom magam, hogy
majd elmulik.

De mégis borzadok tdle, ha elgondolom, hogy a lehetd-
ség hatdrain til nincs, hogy komoly, tartés érzelem valjék
beldle — jaj — kolt6! Talin biintetésul? Miért? fogod kér-
dezni. Ha elbeszélném, azt mondhatnim végiil: én arrdl nem
tehetek ... .

De elég a bohdsagbdl ennyi.

Vasidrnap itt volt Barna, s tanczoltunk ¢és mnevettiink
nagyba. Errél egyebet nem mondhatok. Az itt levé had-
nagyocska — Koppantd, vagy mi a neve — onkényteleniil
a tavalyi harmadnapos hideglelésemre emlékeztet, csakhogy
ez még rendesebben jelenik meg. Kiilonben, ugy litszik, de-
rék ember, ez egy rossz szokdsat kivéve. Na de idével tudom
majd megjavul.

Tegnap Szatmdron voltunk, s azért halasztim e levél be-
végzését mara. Igen jol mulattam, ugvan egyre mindig esett
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az es6. De ki orommel latja az embert, esoben is felkeresi.
Petofi lemondott tervérdl, Mdrmarosba és Erdélybe utazni,
és Szatmaron fog a restauratiéig maradni. Jelenleg legalibb
ez a szandéka; igen lehetd, hogy mily hamar jott e gondolata,
szintoly hamar togja azt megviltoztatni. Megengedj, édes
Marim, ha talin tiirelmedet nagyon is prébdra tettem, ily
sokat irni egy érdektelen dologrdl....... maradok téged imadé
baritnéd
Jilia,
XIII.
Karoly, 12-dik Oktéber, 846.
Kedves filia!

Utolsé leveled megzavart, nem tudok mit red felelni, de
hiszek minden szavadnak és nyugott vagyok, mert ired, hogy
elégiilt vagy. Tarcsdl meg szeretetedben, ajindékozz meg bi-
zalmaddal, ¢én ki Téged annyira szeret ezek altal boldog-
sigom nagyitva érzendem. — Idém rovid csak par sorokat in-
tézhetek hozzid, reménylem személyesen tehetem ezt szdval
Erd6don sziiret alkalmdval, mit felette o6hajtok tehetni és
mindent elkdvetendek ennek elérésére. — A bdlba igen is
késziiliink, tudod Jilia én ugy mint mostani bdlokba szoktam,
nyigott, egykedvii kedéllyel, melly szamolds nélkil érzi hogy
érdeket bialba nem taldl, 's ha j6 mé6ddal kivonhatom magam
a tarsasagbdl ugy nem is megyek. Kedvem még annyi sem
lesz mint a multiba, mert tisztljitds utdn lesziink, és kevés
reményem van, hogy ez gy teljesiiljon, mint ezt kivinom,
mert itt van a vawvaw Lajos Ex. és littam ma szdllongolni
itt mind az O partjdnak embereit, szinte nehéz a levegés tollok,
nem is lehet szabadon lélegzeni.

Natzit holnap vérjuk, Mama Pistdval Lugosra elejébe
ment.

Hogy Te tisztdjitasra bé ne jéj) az lehetlen, ha csak
par napokra is, Papad nyijtott egy kevés reményt.

Isten véled csékol

szeretd  Marid.
XIV.

Kdroly, 13-dik Novem. 840.
Kedves Jilidm!

Midén utélszor Karolyba vértalak, annyi sziz tervet flizék
gondolatomba dszve mikép, ’s mennyit fogok én néked el-
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beszélni, s mutatni, és ha tinédve hol kezdjem elbeszélésem
folrazkodtattam azon gondolattél; ha: mind ezt elbeszélem
nem vesztek-¢ azon becsbdl mellyel Jialia hozzdm viseltetik,
vagy talin még szeretni sem fog olly forrén mint most.
De mind annyiszor le csillapitim kételyeim, mert azt fele-
lém: Jilia meg fog érteni és kiovetkezdleg szeretni mint eddig.
— Ha a korilmények néhdny perczet engedtek akkor hogy
magunk lehettiink, taldn emlékszel, hogy szétlanil 4litam mel-
letted, igen szétlandl, mert annyit akartam néked mondani
hogy azon tomeg elnémitott. Es én litim egyik napot a
mdasik utdn olly sebesen lefolyni, littam kozeliteni az idét
mellyben ismét elhdgysz, és én még sem szélhattam; hidd
el Julidm ollv szemrehdnyélag hangzanak ezen szavak elGttem,
és én nem tudom mit nem adnék ha eldtted mindent €6l
tirtam volna mi szivem méllyébe rejtve van, és egyedil Te
Julia vagy azon lény kivel kozleni akarom ezt mds senki azt
hidd el, 's ha vannak tobben is kikkel szerelmem targyat
tudatni kellett, oh hidd Jdlia mit sem értik azok érzésem,
vagy is értik annyira mikép sziikségessé valt nékem hogy
értsék, az az, hogy ne tekintsék mint kozombos tdrgydit a
beszédnek. Te Jilia j6l formdn érted mikép szeretek, azt
litom utélsé leveledbdl is, mert Te ebben nyilvdnyitod, hogy
maskép kivannil szeretni, és Te fogsz is szeretm Jdlia, ne
félj hogy kebled mellyben annyi szép ’s magasztos érzetet
teremtett a Mindenhaté zdrva maradjon s6t dld Julia a szent
természetet hogy ezt szdnakozdsb6l meg nem inditja, hanem
zarva hadja még el j6 az az igazi ki elStt tobbé rejtély nem
lesz. — Ladd Julia én nem vagyok olly szerencsés, én vol-
tam olly helyzetbe,: midén magam szenvedélyesen, egy ifjutél
litdm szerettetni, keblének tiszta elsé érzetével, én Ot sze-
retni nem tuddm mert mar akkor eszmémbeegykepet hordoz-
tam melly bilvanyomma lett, de 4m akkor nem tudtam hogy
én O téle szerettetek, olly magasan litim Ot folottem dllani
mikép azt nem is reménylettem soha, és éppen ezen remény-
telenségem hozott azon Allisba hogy ezen ifji hé szerelmét
lingolni hagydm viszonzds nélkil, mert nézd Jilia olly ke-
serien j6l esett azt nékem litni azon képzettel: ha Téle igy
szerettetnék!! — Hogy a szerelem viszonzas nélkiill meg nem
nyugszik, vagy is hatdrzatot kivin az bizonyos. Ezen ifji
j6l liatvdn hogy nem szeretem, csak konydriiletességbdl ki
vind ezt, és én balga meg igérém, hogy fogom szeretni,
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csak tirelemmel legyen, igen Julia én ezt igértem, azon gon-
dolattal hogy bdlvinyomat elizendem a mi némikép sikeriilt
is, vagy is nem de ¢én el akartam magammal hitetni hogy
sikeriilt, ¢s ime elfogadim azon szeretetet, sét igértem hogy
ndje leendek, ezt ugvan igéretemkor is mosollyal mondiam
mert azon ifju nem tudom mikor lehet olly dllisba, hogy
not vehet, elég az hozzi hogy ostoba szamar voltam, elvette
az ¢g szem vildgom halldsom, eszem, middén én ezt igértem,
s mivel igéretem bar milly csekély is meg tartani kivinom
mindég, hogy ne kivintam volna akkor megtartani middn
ezen igéretemtd] figgott egy lénynek élete boldogsiga. —
De kézbe j6 az milt évi utdlsd farsang, bdlvinyom meg-
jelenik meg mondja hogyv szeret 's mikép — Te lattdl azon
idGbe  Jilia, lattil nem de sokszor kiizdve ¢n magammal,
sokszor nytigodtan hidegen mint szobor, Te lattdl és most
tudod mennyit szenvedhettem? Hogy porba kellett tipornom
igéretem, szét rontam dlmait, terveit egy fiatal nemes ke-
belnek ki miattam ldngolt fol eldszor, ’s ki légvdrakat, oh
nem erds varakat épitett szavamon, 's ezt mind el kelle ron-
tanom Julia mit konnyelmiien teremtettem, de el kellett rontani
mert csak ezek elrontdsa dltal tehetém imdadott Kornélom
boldoggd, pedig hogy ennek boldogsigit kezem kozt tartva
ezt meg ne alapitsam ’s bar melly dron is, az lehetetlen
volt. Litod dgy-¢ Julia milly drigdin nyertern a  kincset
mellvet most is annyi fajdalmak kézt birok, oh de ez egy
birtok is mellynek nagysagit csak ¢én oGsmerhetem. Annyira
elfaradtam azon rossz miult emlé¢kezete mellett lithatod ird-
sombol, hidd ezt elbeszélm nem kis foladat, ez az mit féltem
néked elmondani, 's most virom itéletem Tdled irdsba mentdl
elébb, de csak egyvszer emlicsd Jialia tébbet soha ez életbe,
nem osmerek lényt kinek még egyszer el tudndm mondani,
véghetlen faradt vagvok, el kell az irdst hagynom.

Létom, hogy meg gvéntam néked nagy binémet, 's most
tgy-e nem fogsz téhbé panaszkodni hogy jelenleg hideg ma-
rad kebled? 'S Julia mindezek utdn mit elmondtam magam-
r6l, oh mond meg kedves Julia igazin nem szeretsz-é kevésbé
mint eddig? Feleleted olly félve vdirom. Fellyebb azt irdm
hogy azon tirgyrél csak egyszer szdlj, ezen kérésem tjitom
de még is lehetek hangualatba ha véled tobb iddkig leszek
hogy magam fogom ezt el6hozni, de akkor Julia mindenekre
kérlek sz6lj szabadon mint érzel, olly j6 esne olly kedves
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Iénytol mint Te nékem vagy errdl igazin szdlni hallani. Ne-
vezni azon ifjut nem akarom ha bir igen kérlek e levelem
megsemmisitéséért de hisz Te osméred és konnyen kitaldlod.

Betegségemrdl is kivinsz valamit tudni részvétedrdl meg
valék gyvozédve koszdnet érette hdladatossighdl  elbeszélem
néked okiat mit még senkinek nem beszéltem el, hisz kinek
elbeszélhettem volna az tilzottsig érzelgdség, talin bolond-
signak is nevezte volna, mert dmbdar Mitz1 igen j6 ledny
én szivembdl szeretem, de G illvesmit nem ért, & soha nem
szeretett, 's nem szerettetett, még gyermekkoritél kezdve
annyira el volt Csalddi kedvetlen viszonyaival, ’s maga bete-
geskedésével foglalva, hogy egyébre red nem ért. Augusztus
18-dik olta nem hallék Kornélrdl semmit, Natzit varvan hogy
talin O fog wvalamit réla el6hozni némi reménynyel toltott
el. Csalodtam, még csak széval sem emlité; O el ment tudta
hogy szeretem, és lehetlen ha mdst nem csak egy vdrosba
sot egy utzaba laknak annvit tudhat feldle hogy €1, hogy
litta, de nem & semmit nem szélvian tavozott. — Ha leirhat-
nam fdjdalmarn Julia midén Ndtzit tdvozni litdm tudtam,
hogy azon helyre megy a hol O is van, litni fogja Ot, oh!
s nékem csak azt sem szabad tizenni néki mit minden Gsme-
résnek uzenni szoktunk, képzeld ehhez annélkiil is fajdalmasan
folzavart képzetem. Nitzi tavozdsa utdn egy oOrdval késébb bé
1ép hozzam Mama olly arcczal mint ha fontos, de kellemetlen
targyvat akarna kozleni, ’s igy szdl, minden szavat lassan fon-
tolva mondvin: Néked leveled van, mar egy hete hogy postan
¢rkezett, Papid ma adta dltal nékem, hogy ha jénak gon-
dolndm, oda sem adjam néked, Bétsbdl van, (én folugrottam
helyembdl, egy gondolat villant at agyamon; ha Tole volna,
ha valami varatlan szerentse érte, ’s nyiltan akar nékem
nvilatkozni?) De kis pausa utin hozzd tevé Mama a Grof-
notdl. — A hirtelen kélt remény, s ennek hirteleni tivozdsa
akkori geriiltségemnek sok volt, mint hogy valéban ldzas
allapotta ne wvaljon, akkor éjjel éreztem hideglelést mellly
két hétig rendetleniil meglitogatott, de most 10 napokja reim
unt. Grofnd levele a tisztdjitisi szabad nyilatkozat, az is igen
bosszantott, hogy levelem nem adjik ide de elébb cenziirin
bocsiatjak keresztiil. Mivel betegségem csupdn idegeim meg-
razkodtatdsatél jott, nem kétlem egy perczig sem, hogy inldzba
fogok esni, 6smervén pedig gvenge testalkotdsom, hittem hogy
ez inldzt ki nem dllja 's ez szerint litod Julia hogy halni ké-
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sziltem, de ekkor is meg mutattam hogy rolad emlékezem,
mert egyszer érezvén hogy a ldz igen erdssen fog ki torni, oszve
szedtem azon iratjaim mellyeket néked olvasni igértem, be
petsételtem hozzdd intéztem, azon gondolattal, hogy halalor:
utan néked 4t fogjik adni, a halilos dgvon 1évonek nem
tagadnak meg semmit, ¢és Te lelted volna benne azon utasitdst
hogy elolvasasod utin hamuvi tegyed ¢s siromba dsasd be.
— Na de most semuni bajom, ’s éléen hiszein néked ezeke:
at adhatni.

Papa jobban van, ma mdr a j6észigba utazott. — Szegény
Mitzi naponként gyengébb, most Annya itt van, haza is akarja
vinni, O is kivankozik haza, meglehet elkésérem Mamadval, de
addig felelhersz, mert addig 10—14 nap is el telik, ha onnan
haza jovok, vagy el sem megyek, csak Mitzi el megy, be
jossz hozziank ugyv-¢ Julia, hogy mar egvszer kibeszélhessik
magunkat.

P.. i1 megint Erd6don jart, itt keresztiil dtazvan nékem
udvozletér kildé, nem ért réd az tisztelkedésre — szegény —
csak Te azért ha ¢én sajndlom ne sajndld, mert hidd ez
veszélyes.

Kirch Pestrol kottikat kapott, van kozottok ncked alkal-
matos darabok is ha megvilasztasra meg bizol, gy veszek.
— Bocsidss meg hosszi levelemért, Te mindég azt emlited
leveleidbe hogy untatmi félsz velok, lit még ez az enyém
egyszerre végig sem olvashatod. Isten aldjon ezt kivinja

Marid.

Szabd Jani ismét Kirolyba jirt most ez egyszer szerettem
hogy iti volt mert Abrinybdl jott ’s beszélé hogy Kerdl jo
hirek vannak.

XV.

Erdid, deczember 209-én 846.
Kedves Marim!

Még mindeddig nem voltam képes leveledre felelni, ke-
délyem oly zavart, mondhatnim vad érzésekkel kiizkodotr, hogy
lehetetlen volt gondolatrimat csak némileg is osszefliggésbe
hoznom.

_ Csal6dtam, Mari, véghetetleniil csalédtam! s ez nekem igen,
igen, fijt; de mir elnyomdm e fijdalmam, és legaldbb ldt-
szélag nyugodt vagvok.
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(h, mért olv kegvetlen a vilag cllenem, miért dulja szét
ily kiméletleniil azt, mit én véghetetlen 6rommel littam fel-
timadni szivemben, mert egyedul ez alkothatna szamomra
egy uj viligot, mely sovir lelkemet kiclégithetné. Ha e ke-
letkez6 varazsilmom szétrombolasa volt czélja, fdjdalom, azt
elérte, mert az mar egészen szétroppent, s én ismét oly rettentd
pusztinak és elhagvatva érzem lelkemet, hogy ha az emberek
ezt képesek volndnak ldtni, én hiszem, hogy vissza akarndk
adni oly régtdl 6ta keresett kincsemet, mert megszannanak.
De ezt én t6lok nem akarom elfogadni, mig egyet birok, mit
nem is lehetne nekik megsemmisiteniok, s ez: a hit, mit most
még megmentheték. Oh, ha ez nem volna, folemésztette volna
e kiizdés szivemet,

P..nek ismét oly gondatlan és véghetetlen gyongédtelen
tetteit és nyilatkozatait hallim ellenem, mi semmivé tette egy-
szerre minden reménvemet, hogy 6t még valaha szerethessem,
mert, fijdalom! van okom ezen hirek valosiga feldl nem két-
kedhetnem. Es ¢én még se tudok 6 rd haragudni, ugvan
tin megérdemelné. O, mint mir sokszor mondam, igen szen-
vedélyes, és még nagyon fiatal 1s, azért nem kdrhoztatom
6t oly mnagyon tetteiért, mert 6t egy véghetetlen ldng, mit
Isten lelkébe teremtett, s mirdl 6 nem tehet, vonja onkény-
teleniil, hogy csak nagy fdjdalom fogja Ot egyszer megtorni,
és meggondoltabba tehetni, mit én nem kivianok neki, bar-
mily igen vétett is ellenem. De szinnom kell 6t, mert isme-
rem lelkét igen jol, s ha elfeled is — mit inkdbb kivinok
— a mamor kozott, mit felkeresni fog, de ennek tiinte utdn
mégis fogja 6t emlékem zavarni, barmit érzett is irdntam,
ha tin nem szeretett is! de nem... nem! ennyire még sem
lehetne ezt tettetni, ugy-e nem? Ez nem o6nhittség ndlam,
de fajdalmas bizonyossig. En rdm nézve e tapasztalis szik-
séges volt, és dltala litom, hogy egy részét megérdemlem
az ellenem tortént beszédnek, mert gondatlan és konnyel-
miség volt télem az elsé lépést elfogadnom s a kovetkezé-
seket csak ennek koszonhetem. De elég errdl; én ismét viddm
¢s jokedvii leszek, habir lelkemben a most ujra félélesztett
vagy lehetlenné teszi is igaz Orémoket éreznem, mig on-
magdt tol nem emészti; mert nem taldl tirgyat, mely a benne
létezd vildgot megérthesse és ennek lakéoja lehetne. De te
megmaradsz nekem, Marim! ugy-e? mindég, habir feltalal-
tad is azt, kinek szerelme képes veled mindent feledtetni.
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Csak e hitemet hagyd meg, e nélkil elveszek. Oh, te nem
értheted félelmemet, ha e gondolat, hogy baratsigodat is
elveszithetem, kinoz; te nem értheted, mennvire szikséges ne-
kem szereteted, te nem voltdl ily helvzetben soha, midén a
bariti szeretet szenvedélylyé fajul, mert ebben 6sszpontosul
szerelem-sovir lelkemnek minden viagya, minden érzete,

Ugy orilok, hogy mar vége ez esztenddnek, és mégis
egy megmagyarizhatlan félelem fog el, ha a jovo évre gon-
dolok; sok fdjdalmat hoz ez nckem, én sejtem, ¢s igen kevés
oromet; na de az is elmulik majd egyszer. Csak te légy
szeretettel hozzdm, Marim, ezentul is, ¢s tdrni fog, jobban
mint eddig

szeretd Julidd.

XVI.

Frddd, téthe 12-én 847.
Kedves Marim!

Megbocsiss, hogy ez alkalmat, téged lathatni, elmulasz-
tim; de hidd el, nem tehetek mdskép, mert lelkem hurjai
annyira lehangolvik s mellette oly kidllhatlan ingerilt va-
gyok, hogy idegen embereknek konnyen terhokre vilhatnék
legydzhetlen rossz kedvemmel.

En tudom, hogy te eldtted nem lennék az, mert te igazin
szeretsz ¢s megértenél. Majd az utolsd farsangi napokra me-
gyvek be Kirolyba, s ha megengedik kedves mamadék, vagy
egy hétre bent maradok; addig is, ha lehet, Szatmdron me-
gyek két bdlba és az erdddibe; ez utolsé még bizonytalan
hatirideji, kiilonben tenném aldzatos jelentésemet feldle.

Voltil-e a lévész-balban? Hogv mulattil? kérlek, ird meg,
de elébb, mint papim vissza]é Debreczenbdl, mert addig
folemésztene a tiirelmetlenség, IHa voltil, ird meg, ott volt-e
P— Zsiga? Nagyon sajndlnim, ha elmulasztottam volna szép
szemeit lithatni, mi nem utolsé gyviénvoruségem.

A propos! csak képzeld, mily boldog vagyok M—kis ¢d ked-
vessége ez ujév els6 napjin egy levelet irt, melynek a vége:
hogy formaliter megkér. De mar el is intéztem a dolgot,
mert papa engedelmével én is egy igen bdjolé feleletet irtam
neki, melynek ismét ez a vége, hogy: es kann nicht sein!
De még is hizelgett ez ajinlat, mert eddig azt gondoltam,
hogy én csak olyan istenadta phantfastdk izlése vagyok, de
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most azt lditom, hogy még egy solid, derék embernek is
van bizalma hozzam. Még oly elbizott leszek, hogy gyalog
nem is beszélhetnek velem!

De most, édes Marim, komolyan meggyénom lelkem ke-
letkezé bajat: félek, hogy konnyelmiiség fogja kovetni a lelki
harczot, mely bennem most oly kiméletlenil dil; mert lel-
kemnek mar is oly konnyelmi gondolatai vannak sokszor,
hogy aztin, mikor eszmélek, irtézom a gondolattél: ha alkal-
mam lehetne ily kénnyelminek lenni, nemcsak képzetben, de
tettben. De csalatkozol, Marim, ha azt hiszed, hogy fdjdal-
mamat a vildg okozza. Oh nem! én ezt most itt oly szép-
nek litom, mint azelétt; de egy ember kiméletlensége oka
ennek; egy ember, kit végtelenill tudék szeretni, ha ez ér
zéssel még teljes eszmélete eltt vissza nem €t volnal —
Na de semmi!

Farsang van, majd lesznek vig bilok, és én ekkor vég-
kép minden rosszat elfeledek, s lesz azutan dicso életdrom,
tin még szerelem is! mi kellene tobb? Ugy orulok e tarka
szini terveimnek, hogy csak ugy pezsg a vérem bele, és
szivem is oly vigan és forréan ver. Furcsa volna, ha csupa
gyonyoriiség képzetétél elégne! — akkor volna j6, lennék
boldog, sziv nélkil!

Ha a vilig egykor oriissi noévekedett fdjdalmiban on-
szivét enné meg, azt is vigan nevethetném, mert nekem nem
volna, mit aztdn tdélem is kivinhatndnak. — —

Isten veled!
Jilidd,

XVII.
Erddd, janudr 16-dn 847.

»Le a buval, és fel az 6rom, a boldogsdg tarkaszinii lobo-
g6javall« E mondat az, a mit, ha a szivekbe lithatndl, most
minden erdddi lakos — de am csak kik a »noble« czimmel
nevezheték — szivében és lelkében langbetiikkel lobogni lat-
nal; mert halld csak: kozelget a nagy nap, melyen az erdddi
Sas vendégfogaddban nagy noble bdl fog tartatmi! azaz: f. é.
januar 21-én lesz itt az, mi még tundtunkkal csak egyszer volt.
Neked is megjelentem, Mari, azt képzelve, hogy mihelyt so-
raimat elolvasod, azonnal indulsz Erdéd felé, hogy e nagy
miraculumban te is részt vehess. — De aztdn nagy késziile-

303



teket csindlj 4m, mert az erdddi kisasszonyok, sajat kicsi-
ségem kivéve, mar mind feltoupéztdk hajszdlaikat, hogy aztdan
antik, romantik frisurikkal léphessenek fel, miért is én mir
lemondtam oly andalité terveimrél, minek az erdddi gavallér-
personale elb4jolisa fGtargya, azért nagyon j6 lenne, ha vigasz-
talasomra néhiany kdarolylr uracsokat hozndl magaddal vagy
kiildenél, hogy kik elmult lovész-bilotokban a nagy téimeg (7)
miatt megfagytak, most a noble gyiilekezeten folenged-
hessenek.

Most nagyon szomorkodom, mert Kopeindlval decz. 24-ik
ota fachéeba vagyunk, mert akkor egy kis mulatsigban a
kovetkezé franczidra folhitt, de azt elfeledve, én Laukdval
tinczoltam; de 6 aztin desperatioval kért szimot e tettem feldl,
mire én egész Oszinte egytigylséggel felelém, hogy biz én el-
elteledkeztem az 6 felhivdsardl, mire kitért 6 a megsértett
érdem egész oOnérzetével, hogy neki fétorekvése engem mu-
lattatni, s én még azt is elfeledem, ha tanczra szélit. En h4-
litlan! Nemde nagy események?

Ohajtva és bizonnval elvar

szeretd Jilidd,
XVIII.
Erdod, télhé 23-dn 847.
Kedves Marim!

Sietek neked megirni, hogv bdlunkban mily jél mulattunk,
mit avval is bizonyithatok, hogy reggel hirom o6riig esziinkbe
sem jutott az eljovetel. Idegenek sokan voltak, de mint tudni
togod, Kdrolybdl senki, de csak férfiakat értek, mert nok
onnan is voltak; hanem Szatmdrr6l igen igen j6 tdnczosok
jottek, kik kozill, gondolom, Mezeyt ismered, kivel kilons-
sen jol mulattam. Kezdetben véghetlen rossz kedvii valék,
de miutin annvira kedvemrc ment a mulatsig, egészen fel
vidaltam, mi ndlam nem igen konnyen szokott menni. Szives
meghivisod a kérolyt bdlba koszonom, de sajnilom, hogy
nem fogadhatjuk el, mert, kik Erd6drdl bdlba menenddk, mir
velem egyiitt mind a holnapi l6vészbdlba késziiltiink Szat-
mdrra, s most ujabban ismét megigértik a szatmdiri fiata-
loknak, kik voltak oly kegyesek, hogy ide aldztik magukat,
hogy mi meg wviszont az 6 biljokat litogatjuk meg. Alarczos
!];al lesz, s én reméllem, hogy egy kis mulatsigot taldlok
enne,
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Bocsanat, most tobbet nem irhatok, mert kissé elkéstem.
Isten veled! Jilia.
Mamadnak s Naincsi kisasszonynak kezeit ezerszer cso-
kolom.
NIX.
Kdroly, 26-dik Télho, 847.
Nedves Julie!

Ujjabbi varakozasom, hogy Dbéjéj) milt vasarnapi bélba,
ismét nem teljesilt, mit igen fajlaltam, mar nem is kivinok
semmit orémmel, mert dgy veszem észre a sors szeszélye
fol van ream bosszantva, mert egy id6 olta, semmi kivanatom,
mit t.i. részemre kivinok nem tellyesiil, ezt ugyan még békével
turném, ha csak tudhamdam, hogy azokndl kiket szivembol
szeretek bételyesedik kivianatom. — Hogy az LErddédi bdl 6l
iitott ki azon orvendek, én azt gyanitdim is. A mi vasdrnapi
balunk igen iires volt, kénytelen voltam sokat tdnczolni, mert
igen faztam. A kézonség Kirolyiakbdl dllott kivévén D. Emmit,
s a lapi tiindért. Tdnczosok még ha tizen lettek volna, fol-
szabaditottdk volna szegény holgyeket, a fazas ’s pihenéstil,
képzelheted, kirmagyart csak 4 pidron tidnczoltak. A mi a
mulatsdgot illeti mind 1gen vigan voltak, részemrdl a bali
mulatsigok egy tormdk lesznek, ha tomott terem, vagy gyé-
mantos tiindér terem, vagy iires terembe lépek, eldttem min-
denik egv torma hatissal bir most.

Te Julia reménylem Szathmdrt igen jol mulattdl, igy litom
még is a Szathmariak tartanak elotted némi érdeket fon.

A {6 dolog miért most néked irok Julia igen fontos, ’s
ezt komolyan mondom, ha talin vigan vagy hangolva Julia
tedd magad komollyd, vedd fol a dolog egész értékét, s
tellyesicsd kérésem, mit egész Karolyi hangdsz egyletiink, ma-
gam, 's a szegény inséget szenveddk nevében hozzdd intézek.
—M1 a Kirolyi hangdsz egylet tagjai Februdrius 15-dikén az
az utolsé farsang hétfén, egy hangversenyt akarunk adni
a szegények folsegitésére, mellybe igen kérink hogy Te is
miikodnél és pdar dallokat énekelnél. Egyiknek valami szegény
4rianak kellene lenni, néked vannak illyenek igen szépek,
csak magyarra kell forditatni, az pedig csak par szavadba
kerul, mdsodik dallnak, igen tetszék lennének azon szép ma-
gyar dallaid, mellyeket Horvithtal énekelnétek; Kirch ugyan
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irt Pestre valami magyar dallokért, ezen czélra, de ezek addig
meg nem érkeznek. — Talin Horvitot Is red beszélhetjiik
ha Te énekelsz, hogy 6 is a Wanderert el énekelje. De
mind ezeknek tellyesitését kivihetdnek lenni, igen szitkséges
volna, ha legalibb egy héttel elobb mint ez torténik bé
jonnél, hisz mir tgy is olly rég nem lattalak, de kérlek
mentdl elébb tuddsits hatdrzatod feldl 's jot hatdrozz, mdskép
elrontod szép terviinket.

Most még titkom van. A Kdarolyi dlarczos balba ha kész
vagy feljonni, szerezz Szathmdrt két egyforma larvit itt nem
kaphat6, ’s meg is tudnik, tehdt jé elére meg vedd Szathmart
’s senkinek ne mond hogy készillsz, mert ez talin nagy mu-
latsdgot fog szerezni. Majd széval tobbet az dlarczrdl, semnmit
ne készits, hogy egy formdn lehesstink van hozzi tervem
mit azért nem kozlok hogy az dton taldlhat levelem olvasdra
azért mert sok kezeken megy keresztiil. Szegény Nincsi Néni
beteg tegnap igen meg ijedtink mert rosszul volt, de ma
hili Istennek jobban van, tsékol.

Térey Mdridd.

XX

Karoly, 3-dik Mart, 847.
Kedves [Tdlidm!

Hamrébb mint sem dlmodod kapsz tolem tudositast, 's
litogatdst is; — lidtod ma azt monddénk milly hideg, de tette
ezt a mondast meghazuttolja, Vijival nem sok ideig volt
itt Uray, mondhatom igen bis 's elszért volt, én nem neheztel-
heték réa azért.

Kildom altala a mit eddig megleltem, hogy itt hagytdl,
ellenben kérlek is nagyon keresnéd fol ujsigid ’s kottdid
nem vegyilt-é kozibek az oreg Grot Fuks konyha ujsaga,
mert ma vissza akarvin néki adni sehol nem leltem, ’s mivel
ujsdgid ugyan azon asztalon 4llottak meg lehet hogy kéztok
lessz, ha meg leled kérlek kiild azonnal Majténybe, Pétrds
tog lelni alkalmat ezt elkildeni, de azon meghagyassal, hogy
onnan is bé killdjék mindjart, mert rég van itt azon lap
nilam, ’s szégyenlem olly sokd itt tartani

Isten véled kedves Julia j6 mulatdst kivin a Téged

szeretdé Mari.
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XXI.
Frddd, mdrez. 6-in 847,
Kedves Marim!

Oszintén megvallom mingyirt, hogy e par sort csak azért
irom, hogy bizonyos lehessek feldle, hogy Petrass meglatogat,
mert hiszem, hogy leszel oly kegyes és megvigasztalod egy
kissé, mert 6 most Megyerre megy lakni.

Hogy wvagytok, édes Marim?

En most nagy Eroberungokat csinilok, mert mint Ma-
rika is nagy bélcsen mondd, ugy taldljdk, hogy egy kicsit
megszépiiltem Karolyban.

Hétfon nagy miraculumnak megyek elébe, mert ekkor
franczia 6rdkat kezdek venni Lauka Jézsitél nofa bene, mert
erével meg akarom most minden dron e nyelvet tanulni,
hogy ha Amerikiba Pirison keresztil megytnk, legalibb én
is kurizdltathassak magammak a franczia gavalléroktdl.

A szolgabirimnak mondd meg, hogy igen &riilnék, ha
e hé 18-4n jonne LErdédre, mert mulatni akarunk ekkor Pdkh
fiscalisndl, ki a névnapjit fogja ekkor tartani; méir Szat-
marrdl is igérkeztek ki tobben e napra. Vedd el6, édes Marim,
minden ékesszoldsodat, hogy rd beszélhesd, mert én bizo-
nyosan szamitok Bandira. A fésiikket valami alkalommal hér-
fon elkildhetnéd Majtényba; onnan majd megkapom.

Isten veled! ezerszer és forrén csékol

Jilidd.

XXIIL

Erdéd, mdrezius 13-dn 847.
Edes Marim!

Most hiven elbeszéltetem tollammal, mily jé dolgom wvolt
addig, mig (. i. U. Endre itf volt!!!

Nagyon meglepett, midén vasidrnap a templombdél haza
jovén, hallom, hogy Bandika itt van, de 4m azért még sem
pirultam ugy el, mint 6 (kis 6 még csak, jelentem), mikor
papa bevezette; »furcsal« mondta volna az actuarius.

Vasdrnap délutin ide gviilekeztek az erdddi szépségek
— persze Janka, mint primadonna, kéztik — s mi tdnczol-
tunk nagyba, s természetesen, mulattunk. J6 volt a tincz,
legaldbb nem kellett oly sokat beszélni, mi okbél klaviroz-
tam is, hogy végre minden csdrdistudomdnyomnak vége lett.
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Misnap szolgabirénk kiséretében Szinfaluba mentiink két
kocsival (azaz bizony egy kocsi sem volt koézte, mert az
egyik szan, a masik szekér volt) és estig ott mulattunk. De
mikor aztdn haza jottiink, meg voltunk akadva, mert dmbir
Carolina itt volt, még se igen folyt a discurs, mert a kis
Andricska csak akkor szélt egy szot, ha épen elkeriilhetlen
sziikséges volt.

Midsnap reggel indult haza lovagunk; lovagot mondok,
mert l6hdton volt. Nem hiidba mondja a német: »alle guten
dinge sind drei,x mert nekem is ez a harmadik lovagiasan
megjelend gavallérom. Cavalier infime! lsten segitse, jobban
mint a tobbit, mondjdk sokan; én csak nevettem, s gon-
dolom magamban, hogy akkor majd erre fogjik aztin mon-
dani: »szegény tatirle De annyit mondhatok, hogy, ha ter-
mészetesen megy a dolog, ugy, fijdalom! a héditisba mult-
kor nem haladtam elére, hanem rontottam, mit eddig épi-
tettem; mert, halld csak: 1-szér nagyon ndthds voltam, hogy
alig littam, tehat, nagyon természetesen, rutabb voltam még,
mint mdskor, 2-szor sehogy se tudtam b4jol6 lenni, hanem
hideg voltam, mint a jég, minden erdlkodésem daczdra oly
hideg, hogy csak (nagy) O-m forré, szenvedélyes lelke nem
fagyott volna meg kozelemben.

A tobbiek, kiknek semmi koze és jogok hozzd, egészen
entziickt vannak szépségétdl, j6 mo6djat6l, s minden mozdu-
latatél. Persze sz oregek is. Na, én se vagyok ellene, ha-
nem arrél nem tehetek, hogy még most nem tudok hideg, érzé-
ketlen szemeihez szokni, s ha rd nézek, mindég kedves, szen-
vedélyes O-m képe tolakodik elémbe, ki, ha rdm nézett, sze-
mében lAttam forré lelkét lingolni. Aztin meg hiszen tudod,
hogy mennyire ellenkezett tudomdnyom mindég a tieddel, mert
a kék szemeket, melyekbSl te mennyedet tudod kiolvasni,
én soha sem értettem, s most sem értem. De az a gondo-
latom keletkezett, hogy taldn U-ndl is csak szdmitdsbdl megy
az egész historia, mert bizonyosnak tartja mind a mellett,
mint a gazdag U., gy6zelmét, azért vesz maginak oly kevés
faradsigot, s mert még fiatalabb, semhogy egyszerre meg-
baratkozhatna romlatlan lelke ily, magamrél mondom, bfinds
szamitdssal, azért oly gondolkodé és komoly. Ird meg véle-
ményedet e feldl, édes Marim, de ugy 4m, a hogy igazin
gondolod magad is. Meglehet, hogy még mi is eljatszuk
»Héazassdg a nagy viligban«, csakhogy nem lesz oly tragi-
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Egy fiirt Julia hajibél.
Fidnak, Arpidnak, adta emlékiil 1868 augusetus 12-én.
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cus, hanem még jo comott, mert legalibb egyikiink sem
alkalmatlankodna a mdsiknak.

Hogy bucsuzott el téled tin a bdlesesség kovét felta-
Jalnmi akar6é V.7 Reméllem, hogy nem tort ki beldletek tulsi-
gosan a nagy fajdalom, mit mindketten sziikségeshépen érez-
tetek. De elég a bohéskoddsbol, beldl nem vagyok oly rozsa-
szin kedvii; de semmi!

Isten veled! kedves édes Marim,

ezerszer csokol gondolatban
Jiilidd,
XXIIL

Erdid, mdrczius 27-én 847,
Edes Marim!

Nem hozok fel okokat, mért hallgatok ily sokd? te jo
vagy, szeretsz engem, s azért mebocsitasz. Tudod-e, mily za-
vart boldogsigba meriilhet az ember, ha, middn lelke egész
erejével egy reményen csiigg, s e remény teljesedéséhez ko-
zelg, ha mar csak napokat szamlialhat, middén liathatja azt,
ki szerelmes lelkének forrd dbrandvilagat betdlu, kit az Oriilt-
séghez hasonld indulattal szeret, kitdl az élet legdicsébb em-
lékét virja, egy szoval: ha lelkének felét taldlta fel, s ezt
hosszu nélkiilozés utin végre lathatja.

Az én reményem e boldogsighoz még igen bizonytalan,
de ez is ugy elkdbitott, annyira, hogy egy egészen kiilon vilig-
ba ¢lek dltala, s csak boldogsdgot érzek. Minden 0sszej6, hogy
lelkemet egészen felforgathassa, de mind e zavart eszmebddult-
sag csak egy végtelen j6 érzetet tamaszt bennem. Sokszor
gondolom: tin dlmodok, vagy talin a levegében egy adag
kénégeny volt s épen én szivam azt be, hogy ily felmagasz-
talt, meg nem foghaté Gromet érzek. Félek a felébredéstdl,
annyira kifiradok s kimerilve leszek, hogy nem {lvezhetem
tobbé az életet. Tan par hetek mulva itt lesz 6! sok baj fog
fejem- s lelkemre gyilni akkor, de legyen!

Hozd el, Marim, az Eletképek 12-ik szamdt, s olvasd
el benne Riské versét. Majd megbolondultam, middén elolva-
sdm. Vajon kire gondolt, midén ezt teremtél

Schreiner tegnap egy magyart kiildott nekem, sajit szer-
zeményét. A ofemelésre szol az ének« théma folott irt viltoza-
tokat s nekem ajanli! igen oriltem neki; ma kdszonhettem
meg neki levélben a josagat] Szegény! még most is beteg a
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lelke! Jozsef naplor itt volt 0, ¢s azonkivil egy hétig mulatott
itt. Endre is itt volt akkor egy nap: husvét utdn ismét dolga
lesz Erdédén!?

Ha latnidlak, Marim, mennyit szeretnék mondani! Meg
fogom tudni buunyos utakon, ki azon Adler, kit emlitél, s kit
az Eletképek is emlit; bir csak ugy lenne, mint gondolod! —
Megjott-e mar mamad ?

Csolkollak ezerszer; isten veled!

Jiilia.
XXIV.
Erdéd, dprii 24-én 847.
Kedves Marim!

Csak pdr sort irhatok, de reim nézve fontosabbat, mint a
vilig valamennyi szonokinak beszédei.

Epen most tudtam meg Sasst6l, hogy P—i munkdinak nem
tudom hany koteteKdrolyban, s talin épen ndlad van. Légy
oly j6 és kiildd el nekem minél elébb. Ugy vdrom, mint el-
kiarhozott lelkek varhatjik éjféloket; ez minden boldogsigom,
mit még e tirgyban remélhetek; kiildd, kiildd, kedves j6
Marim!

Tehdt par nap multin teljesedve lesz egyetlen reményem,
mely lelkembél fakad, s aztin puszta lesz ott minden; nem
birok e szerelembdl egyebet, csak puszta emléket; mi oly
szamtalan Orom- és bdnatot teremtett elébb, most egy hi-
deg emlékké kell hogy viljon, mint minden életiinkben, mi
kéjt és oromet nyujthat lelkiinknek. De nem is érdemlek
tin egyebet! — — — -~ En 6romben napokig tudnék hdlit
idni istennek, de banatomban nem birok, nem tudok imad-

ozni! — — —

P'edig ki Istentdl nem remél, ki 6 hozzd sem konyorog
bensdleg irgalomért, hogy' akarhat az még koszonni valét
nyerni? Oh ¢én boldogtalan leszek teljes életemben, én nem
varok egyebet!..

Szegény Barna Niczi a Rdkus-kérhdzban fekszik most
betegen, s életéhez kevés remény.

Mért nem vagyok én helyette?

J6j, édes lelkem Marim, ki papdval, ha bemegy: ugy
virlak, mint Isten résztvev, vigaszt nyujté angyaldt. Addig
is [égy boldog, mind lehetsz, kivinja

Jilidd.
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U. i. Levélpapiromért ki ne nevess, mert csak jot akartam
tenni megvevésénél, s csupa fitogtatdsbdl irok rd neked; egy
pesti német szinészn6tdl vettem, ki most a legnyomorultabb
helyzetben jar helységrol helységre, és ily papirok eladasi-
val tengeti szdnakozdsra méltd életét.

lilia.

U. i. megbocsiss e csif firkaért, de oly izgatott vagvok,

hogy alig tudok iilni, csak szaladnék mindig végetlen vilagra.

XXV.

Kdroly, 27-dik April, 847.
Nedves Jilidm!

Leveled reggel tegnap kaptam, kerestetém a kivant kony-
vet mindenkinél, de sehol sem volt lelhetd, irnod akartam hogy
nints Kérolyba senkinek de az ember nem vart. Ugyan 1is
tegnap estve a Pesti tiskdba kaptam ezen ide zirt kony-
vet, nékem volt czimezve, benn egy kis czédula fekiidt melly-
ben kér, néked elkiildeni, ’s nevébe igen igen boldog hdzas-
életet kivdanni, mert uagy hallja, hogy férjhez mégy. — A
tegnapi események egy Chaost sziiltek agyamba, azért nem
irtam tegnap mert nem tudtam mit. Kordn reggel kedves
Luizdm haldlit tudtam meg, utinna a Te fel izgatott kedé-
lyli leveled kaptam, melly fdjdalmam névelte, mert szenvedni
lattalak, ’s nem volt kezemben eszkoz, hogy konyebbitsek
rajtad, estve Pe..fi kéonyvét kaptam azon pdr sorokkal, melly
keseril elszdntsdgdt mutatjdk ’s engem is sebzettek, mert Té-
ged illet olly nem érdemlett vid. Ha ma postanap van, rog-
ton feleltem volna. P.—k 's megsemmisitettem volna vadjat.
néked szdt sem tettem volna sorai s levelemrdl, ’s csak a
varatlan meglepetést szerettem volna megjelenésével. — De
egy levelemtdl tiigg egész életed boldogsiga, 's magam tanics
nélkiil illy 1épést bévebb megfontolds utin tenni nem merék,
én viArva vartam Riskét, én kozolni akartam vele tervem 's
jéva hagydsdval teljesitém, de tegnap ’s ma nem jott az id6
halad nem szabad tett nélkiil t6le e csalfa id6tél jot
reményleni; tehdt téled Julia virom a hatarzatot, adj egv
széval szabadsigot, 's én felelek P.—k, bizd reim hogy mit?
Kezedbe 41l Julia sorsod eldonteni, de még hatirzatod ki-
mondod gondolj egy kicsit arra, hogy azon Debreczenvi ka
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land valo, 's azon czélbol kivetodiott el hogy Téged boszan-
cson, mert Endréden tobb napok mulatidsa utin azzal is mu-
lattik P.—t hogy néked Lokadettivel illy, 's illy viszonyod
volt, O ezt hitte kevés ideig, 's azon id6 alatt kovette el
azon kalandot. Most jelen Pesten azt beszéli hogy fel
utazza Magvar hont, keres egy szép paraszt lédnyt, nagy
hajjal ép sziv ’s testtel, azt ngjil veszi 's mint néje Is
paraszt oltonybe le eresztett bé font hajjal fog jirni. Ez mem
koholminy, (de bohdsag Téle) illyest beszélni. En tegnap-
elott sokat beszéltem Riskoval feldled 's rdla, R. olly nyilt
volt, hogy én megvallam, hogy Te szereted P.—t. O necheztel
mindkettotokre azon levél miatt, a levél most is bontatla-
nil nila erre eskudott, de elhdnvta irasai kozt mihelyest
kikeresi vissza kildi — P.—k. O olly nyilt, olly részvétellel szo-
lott feldled, 's P.—r6l hogy Tdéle tandcsot kémi akartam, de
nem jovén Téled kérem ezt. — Alkalmat nem virok Krdédre,
nem halaszthatom levelem, ’s e konyv elkiildését, Majtényig
kildém reménylem még ma lesz szives Kruzlits at kuldeni.
Hat a kesztyviket megkaptad? — Isten véled Julia, én meg-
mondtam most néked, hogy itt az idé mellyben hatdrozz,
tanicsot nem adhatok. a vildgért nem tenném ezt, itt szi-
ved egvedili sugallisira hallgass. Olelve vagvok
szereté lgaz baritnéd
Mari.
XXVL
Erdod, mdjus 1-en 847.
Kedves Marim!

AMért kérdezed még télem, miért, oh! Mari, hogy mit tegyél?
Te, ki legjobban tudod, mennyire szerctem dtet, elgondol-
hatod, hogy &f¢ lithatni legnagvobb boldogsigom volna. Ot,
ki lelkemnek minden gondolatjit, minden ¢rzelmét, mi ott
takad, birja, kedves egyetlen viligomat!

Ha csak egy rovidke 6rdig is birhatndm 6t, csak egy
perczig a kezet, melyben isten minden gyvonyoéromet te-
remté, ha csak liathatom, hogy orom még neki lithatisom,
tan imidnim az embert is, ki dltal ezt megnyerhetém.

Hatalmadba adok mindent tenni, mit csak jénak litsz,
csak azt tedd, hogy lithassam O6t; oh Marim, ha ezt kieszko-
zolheted!
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Latod, nem egvediill a szenvedély kielégitéseért vagyom
erre; de ha egvszer lithattam: vagy ra veszem, hogy valami
biztos 4lldst szerezzen magidnak, s ekkor minden ellenszegii-
1és nélkiul ové lehetek, vagy, ha tobb neki korlatnélkiili sza-
badsdga, mint szerelmem, — mitol félek, — akkor vilni fo-
gunk orokre, s talin még nyugodt lehetek, s ha kivinjdk szi-
leim, boldogithatok mast, ki sorsit enyémhez koti. — Aztdn,
ha 6 most ugy tenne, mint mondja, s csupa visszatorlisbdl,
hogy sértsen, hogy megmutassa a vilignak, mily keveset gon-
dol velem, ha szerelem nélkiil venne el egyv paraszt lednyt, egy
nét, ki lelkének fonségét nem ¢rthetné, nem sejthetné: mi
lenne beldle? egy szerencsétlen egész életén at, s ennek oka
én!! ekkor megérdemelném, hogy sujtson az ég haragja, hogy
ne tudjam, mi a boldogsig. — Midta ismét lehetének hi-
szem Ot lithatni, miéta felélesztéd bennem ujra a remény
sugardt, azéta lingként nyargalja az 6rom valémat it, s egy
égetd liz magasztalja fel majdnem kialudt életkedvemet.

Végre lerazhatim magamrdl az orokos okoskodds jég-
panczéljat, mit ram erdltetének, s épen a legnagyobb igaz-
gatds, middn ugy bele akartak kovdcsolni, hogy soha tiébbé
ki nem igazodhatcék bel6le, épen a legnagyobb igazgatds ronta
el mindent, mit eddig dsszetépni erdm nem volt, s most sza-
badon lélekzem. — Hisz csak nem akarjik, hogy elmenjen
az eszem, s hogy, mi tibb, ne legyek boldog sem ezen, sem
a mds vildgon!

Ha mint Sdndorom neje leszek boldogtalan, — mi csak
tole fiigg, — lesz erém tirni mindent, mit rdm kiild az ég,

és kivivni magamnak a jovd tdvosségét; de ha elszakasz-
tanak téle, ha még nem is Lithatom, ugv veszve, veszve lesz
minden szamomral

Mindég az idével biztatnak, hogy ez meghozandja, mit
isten szimomra rendelt, de elég volt fél év és 2 hé6, én nem
virhatom tovdbb osszetett kezekkel az idé ajandékait,

Nem! nem lehet tovibb! s Marim, édes angyalom, segits
rajtam, ne hagyj elveszni, mint a tobbiek.

Isten veled! esékol ezerszer forrén szeretd

Jiilidd.

U. i. Ha lehet, ne halaszd, mi iidvomet hozza meg, ne ha-
laszd sokdra az irdst.

(o}
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Ha mi érthetetlent litsz irdsomban, légy oly j6 és nézd
at; nem tudok mindent ugy rendbe szedni most, mint kel-
lene, gondolatomat se.

.

XVIL

Kdroly, 7-dik Majus estve, 847.
Kedves lilidm!

Igéretem’ telyesitém, hasznaltam folhatalmazasod, 's most
nagy oromomre irhatom néked, hogy ez sziikségtelen volt,
mert itt lesz O holnap taldin mdr, vagy e napokban. Kovats
Edus ki Lajossal utazott itt keresztiil szblott vele Pesten,
hivta le magdval, de mond4, hogy pdr napokig még nem
johet de ezek utin Boros, ’s Mandival jon le, ha pedig
ezek késnének, Debreczenyig a Gyorskotsin jé.

Hogy szeretnék most nilad lenni, olly sok mondani va-
l6m van mit le irni nem is lehet, és olly szomori, hozy azon
redd nézve kedvezd hirrel vegyiteni nem vagyok képes. S
hidd kedves Julidm egyetlen vigaszom abba nyerem, ha téged
boldognak lenni latlak. Légy erds Jilia ne hadd magad néze-
teidbe meg zavarni, ezek olly tisztik, hogy ezeket kovet-
ned kell.

Sztarok eddig talin mar nem é€l6 lény a foldon, utdlso
tegnapi levelekben semmi reményt nem adtak jobbulisihoz
az orvosok itélete szerint, ha tsak Isten nem segit rajta.

Papim mikor j6 nem tudja meg hatdrozni, de bir med-
dig maradjon is még, ugy litom nem lesz semmi az Erdélyi
utunkbdl, mert Mamdnak semmihdz nints kedve most, s
annyi terveket féz fejében, hogy ezen régi uti terviink tobbé
eszébe nem jut, bar hogy is igyekeznék eszébe juttatni. Pe-
dig felette félek, hogy ezen most készilé tervek nékem a
legkellemetlenebbek lesznek, adja Isten hogy csalédjak, de
nékem kiaromra, vagy hasznomra olly finom tapintatot adott
a természet, hogy illyes dolgokba nem szoktam csal6dni.

Itt killdém a kivant kottikat még tobbet is gondolom elé-
gilt 1ész’ veled. Ara 2 f 3 gr pengdbe.

Nem {rok tobbet, valéban zavart a fejem, ’s minden-
kor oriilék a lefekvésnek, dmb4r Almaim sem sokat érnck.
Vasirnap megyiink Tasnddra, igéri Mama hogy jovd héten
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Erdédre, de mivel én ezt olly igen nagyon kivinom, félek
nem fog meg torténni.
Isten véled Julia forrdn dlel
szeretdo Marid.

XXVIIL

Karoly, 25-dik Jilius 847.
Kedves Jilia!

Nem tudom mit akarok néked imi, olly chaos forog fe-
jembe mellyet erdantadi forrd szeretetem okoz, ’s azon fajdalom
hogy rélam végkép el latszol feledkezni, mert két levelem
hagyidd mind eddig valasz nélkiil. Azt gondolod Jilia, mivel az
emberek mind karhoztatnak én is ezek kozzé tartozok? Még
most mudén elvonilsz télem egészen érzem mennyire szeret-
ulek, oh nem kivinom én tdled, hogy viszont olly forrén
szeress mint én Téged, tudom én azt hogy kebled egy ling
mellyb6l mdst részesiteni nem wvagy képes, csak Of, de a
bardtsdgnak mi koze van ezzel? hisz az én keblembe is egy
ling oszlop honosilt meg, mdr éveke, melly mindent maga
kozul emészt annélkiil hogy kitérne, 's ezen lassi emésztési
haldl olly sokd j6. De azért szeretlek Julidm Iélekbdl tenni
vagyok érted képes mit tsak hatalmamba 4ll, csak ollyat nem
mi kotelességem ellen mint gyermek van, ehhoz gyiva va-
gyok igen gyava Julia annyira vittek mar hogy ezen czimet
adom magamnak.

Milt héten Banydra utazvin Mama és Nénémmel az ked-
ves Erdddi var alatt mentink el, ’s én nékem nem /szabad
volt fol menni, litni Téged ha csak egy perczre is, ldtni
lelkedbe igazin boldog vagy-é? de hogy ne lennél midén
annyit le tudtil gydzni czélod el érésére. Mit szenvedtem
azon nap hogy nem lathattalak, és még most is ha eszembe jut
nem mondhatom, és taldn Te is gondolim engem fogsz karhoz-
tatni hogy fel nem mentem, oh ne okolj Julidm, ne szaporicsd
fajdalmim, melly ugy is mar sokszor elviselhetlen, ’s melly-
t6l szabaddlni nincs remény — semmi mint a haldl.

Egy igéretet kivinni kotelességemnek tartom még ehhoz
te segithetsz Julia. Kérlek kiild azon Paptdl készitett képet
Horviathnak de ne késs valami kényv vagy kottdba, mar
egyszer kértelek de mind eddig nem kiildéd; kedves Julia
tedd ezt meg de jol csak par perczre dldozd figyelmed e
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tirgyra Te jot tész vele. Irjil az Istenért de ne kiild leveled
cgvenesen nekem, leg jobb lenne az Aktuariusnak, mert meg
kérdeznék tartalmdt, ’s ezzel szdmolni nem tudnék. Isten Al-
disa forrdé ohajtisom boldogsigodért kisérjen
Marid.
NNIX
Kdroly, [-56 Szeplember, S47.
Kedves szeretett Julidmn!

Koszonet soraidért, nem képzelheted milly ohajiva wvir
tam, mert tudtam hogy irni fogsz, 's mdég is annyi hetek tol-
tek el e wvirakozisba, 's milly jil esett leveled tartalma,
milly boldog voltam megint rokon szeretd lelked szavait ol-
vashatni, ’s milly fijdalommal néztem Julidm ¢ kedves soraid
enycésztét, de ezt tennem kellett, korint sem magam sze-
mélye miatt, de benne emlitett személvekért. Mert ha vals-
ban Mama e levelet meg lelte volna is ndalam, mit félhet-
tem tole? Buszkén, megvetéen mondiam volna néki: — Meg-
csaltdl Anvdm, lisd ¢n is meg csaltalak!

Igen Julia igyv dllok Anyam erinyviiba, ha rd tekintek,
keblem megszakadni gondolom, mert & mindent elrabol to-
lem m nékem kedves. Képzeld a napokban orome jott is-
mdét végtelenul kinzani, mert egész hatalommal kivianta adjam
ki Kornélnak minden Compositioit? E kivinat ki vett tirel-
membdl, fel tamadt emléke minden méltatlansignak bennem
mit rajtam ’s Kornélon elkavetett, ’s ezen fel szaggatott fij-
dalmak clfeledteték velem hogy Anvammal szélok. Sokd igen
sokd tettiink egvmidsnak szemrehdnvisokat, térden kértem,
hadja meg darabjait mit egyediil birok Tdéle mellynek birtoka
's hallisa teszi csak sorsom tiirhetévé, s 4d aj erdt a tiire-
lemre 's kiizdésre, de ezen nyilatkozat még jobban felbosz-
szantd Ot ’s velem feledtetetr mindent, eskiivém, hogv e pa-
rantsat nem tellvesitem, hogy erdszakkal elrabolhatja, de ke-
zeimb6l semmi dron nem fogadja el, — s O gydva volt még
eddig nem vette el: de meg igértette iunnepélyesen, hogy
ezt senki el6tt eljitzani ne merészeljem. Ezen torténet olta
Julia nem tudom hogy illok Anvdmmal. O hideg erintam 's
zsarnok mindenbe, én keriilom, szélni egymidssal nem szok-
tunk: oh ezért vézhetetlen biintetést virhatok Istentdl, de én
nem tehetek mdskeép.
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Kornél hon van pdr dranyvira tilem, nem merem latui
kivianni, ugy-e Jalia ez gvdvasdg! oh az, szinte magam is
megvetem magamat ¢érte. De ha Karolyba jonne is, hdzunk-
hoz nem johet, Mama azon tettei utin mit Pesten djabban
rajta elkovetett, O tsak ugy léphetne be hazunkhoz, ha ke-
zem kérné meg sziléimtdl, ’s ezt nem teheti, mert nints mire,
annyi sem hogy utazdsit folytathassa ’'s szerentsét keressen
tavol foldén. Néki hon kell lenni mir tobb hetekje zongora
nélkiil tolteni az idét semmiért. Napokba olvasék egy leve-
Iét mellyet Kirchnek irt, képzeld itt az tnnepély alkalmaval
akarna hangversenyt rendezni, szitkségbdl Jalia! ez borzasztd!
nem de? 'S azon glny rokonimtél mi red hdromlana, hogy
Kérolyba ad hangversenyt, oh ez kiillhatlan lenne, aztin
hozzd egy a mikhoz semmit nem értd kozonség, kiknek po-
jatzok jobban tetszenének, ez nem torténhet meg gondolim,
's a leg nagvobb veszély kozt pdr szavakat irtam néki hogy
ezt ne tegve, de okokat hogy mért nem? nem hozhattam fel,
hisz tetteim jobban vannak drizve mint valaha. Tchit ha
Kirch javasolisit jobban hallgatja 's el jo7 oh Julidm ¢z leg-
telsGé tokozatja lesz minden kinoknak! — Azt is kell tud-
nod, hogy Kirch, 's Horvithnak hdzunkhoz jiarni nem sza-
bad, ne hozv eczektdl rdla valamit halljak, sét Szabdval is
csak ftutva merek szdlani, hallani Tole hogy a bdlra el jo
mindenesetre, oriljek ennek? nem oriilhetek lelkembe annvi
fijdalom vésodott olly régdta 's lassanként, hogy oriilni nem
tudok, ’s aztin ha 6 ott lesz, vagy ne is beszéljek vele, vagy
ha beszéick tsak annyvit is mint madssal tudom haza kell
jonni. Fzek a bdlra valé szép kilitisok, engem hideg fog
borzogatni ha fel megvek, pedig a tavasszal milly szépe-
ket dlmodék ezen balroll!

Ezen levelet Jalidm Pili segitségével irom, mint ha fran-
czia 6rdm volna vele, itt benn ul nilam, nem is koszonhetem
neki eléggé e josdagdt. olly jol esik veled szélhatni ha sorokkal
is, ugy is menyegzdd elétt tébbet nem irhatok, ’'s valdban
nem is szép télem hogy ezen o6rom napjaid panaszaimmal
sotétitem, de nem tudok midst mit irni Jalia annyira 6l inge-
rillt vagvok, bocsiss meg tehat szegény bardtnédnek, kinek
egvetlen vigaszit Téged' is elraboltak, de nem Jdlidm Téged
elvesztenem nem lehet, mert lasd kik koriiltem vannak mind
jég alakok, én megfagvok ha hozzdjok kozelébb 1épek, oh ne
engedd ezt Jaliim taresd meg mint ndje is Sandorodnak
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erantam joltevo szerelimedet, hogy kedves soraid életet ontse-
nek belém, ’s meg Osmérést hogy élni kell. Vannak még
pedig j6 emberek mint Horvith, Riskd, gondelnidm Kovits Edus
15 kik altal levelet kiildhetsz 's dgy e fogsz is Julidm, még
ha lehet menyegzid elStt irj ezt a levelet is Riskd wészi t6-
lem at. Hogy jovd élet pdlyddra mit kivdnok? hogy lennék
én azt képes le imi, Te szeretsz Julidm mint én Téged tudod
ezt hat, 's nem kivanod hogy azon hideg szavak lépjenek koz-
tink fel mit a viligba kozonségesen ‘haszndlunk. Elj boldo-
gul mint szivembdl kividnom, de ne feledd szegény Maridat.

Jové holnapba Mama fel utazik Pestre Palival, Sztarokék-
kal tog egyiitt lakni, Anndt is, magihoz veszi, azt akartdk
én is felmenjek de mar félig meddig ki vivtam, hogy Papa-
val ¢s Nénémmel itt maradok, de ha még is fel hurczolndnak,
akkor nem tudom hogy mitsoda dllatja vilik beldlem az
Istennek, valami murmelthir. Ha tsak lehet Pap Zsigival
irok neked, Te mdr akkor ndje leszel Julia, boldog mint én
soha, ezen két sz6 mindég elSttem lebeg.

Tegnap itt volt Kovats Edus mit varhat télem? Orvend-
tem, hogy még semmit nem kért, de fog agy lidtom, ’s akkor
tan egy roncsolt keblet ajanlhatok, —

nem irok tobbet sotétebbek gondolatjaim mentdl tovdbb
szovom azokat; Isten véled Juliam tedd porrd rogton e leve-
let, torrén olel szeretG Marid.

XXX.
Kdroly, 4-dilk Okt. 847.
Kedves Jalidm!

Mint koszinjem kedves részvevé soraid? Sotét, hdborgd
napjaimban vigasz angyaltél jottnek tekintem, igy sincs ndladon
kivill senki Julidm ki vigasztalna, mert ha van is szindéka
valakinek azon 4ltalok wigasznak gondolt szavak, — csak ke-
serien hangzanak 4t lelkemen, vagy még mélyebben seb-
zenek.

Hat napi kin utdn mellyeken 4t itt volt O, ’s csak tdvolb6l
lithatdm, 's melly elég idé volt felszaggatni minden leg-
kissebb sebét a miltnak, érezni a jelen szaggaté fdjdalmdt,
's a reménytdl megfosztva litni a jovét, mind ezek utdn
egy balba kellett még egyszer jelen lenni, 's e bdlba taldltam
jutalmat a szenvedésekért, mert nem csak hogy széltam vele,

378



de reményt, 6romot laték szemeiben ragyogni, 's kedves sza-
valval erdt, batorsicot ontott belém, csak rovid iddre tiirel-
met kért, 's valtozni kell mindennek mondi. — Micsoda a re-
mény életinkbe mikor mdr egyszer e nélkiil éltiink? tudod
Te i1s Julia azért nem szdndékom leirni. De ¢én ki még min-
den reményeimben csalddtam, oh én nekem tin nem is sza-
badna olly iidvet reményleni. De O mondta, az O szemei-
ben latdm a reménysiugart az elsit sotét szerelmiink alatt,
’s oh mit nem hinnék ennekl!!

Ezen szerencsés estve ota négy hosszi hetek folytak le,
’s én nem tudok feldle semmit. A mdmor melly eddig korul
vett oszlani kezd, borzadva kel fel a gondolat, hogy terver
nem sikeriilnek, ’s akkor veszve minden, nem szabad errdl
gondolkodnom, futok az id6tdl, teszek mindent, tsak nem gon-
dolkodom, imddkozni dgy szeretnék de nem tudok. Egész
jov6 éltem ilidve, vagy karhozata olly kozel dll mellyik fog
torténni?

Mama fel dtazott Palival Pestre, ott fog maradni még az
iskolai id6 tart, 's én itt maradtam. Nem tsudilkozol Jilia
erémon, hogy ezt ki vittem? még pedig gondolhatod hogy
harczoltam egész viliggal e miatt. Mamim szeretete meg is
gyengiilt erintam e tettem dltal, de taldn jobb, tin bol-
dogabbd fog tenni ha kevesebbet szeret. — Nantsi Nénitudja
levelezésiinket, ’s nem ellenzi, azért nyiltan irhatsz Jdlidm,
s6t megvallom reményem van, hogy erre utaztok fel Pestre,
's ismét olly rég olta olelhetlek, ha lehet Jaliim tedd ezt
meg ugy is ha most nem, hit mikor ldthatlak.

Koszond meg férjednek nevemben azon szép  verseket,
mellyeket & nékem Riskd altal kiildott, s tiszteletem is add
néki Aat,

Hogy boldog légy jelen, azt nem kell kivinnom, de hogy
légy mindenkor mint jelen az forré kivdnsidgom, ird ezt min-
denkor Julidm ’s Te egy részt boldogga teszed dltala

szeretG Marid.

XXXI.

Kdroly, 22-dik Dec. 847.
Kedves Jlilia!

Leveleink viltisa ugyan meg ritkalt mindegyikiinknél igen
killombozd okbdl; Te %ﬂlia ri nem érsz mert boldog vagy,
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s ¢én nem is kodvetelem, mert igen is it litom milly helyes
ez ok. En pedig nem tudok irni mert sotét lelkembe alig
talilok szavakat mellyeket le masolhatnék, ’s félek hogy pa-
naszaim elkomoritanak, mert tudom hogy szeretsz, ’s fd) az
is ha miattam komor pillanatod lenne.

Sokat toglalkozék veled azon napokban mellvbe kedves
leveled kaptam. Atvdad volt benn, sokat szoltam vele feldled,
laittam Julia mennvire szeret ’s mennyire szenved, mert azt
képzeli, hogy Te 6t mar nem szereted, 's ennek bizonyitdsil
egy leveled adi nekem olvasni, mellvbe némellyek elkildése
miatt kéred 6t meg. En hidba igvekeztem e levél tartalmiit
arra magvardzni, mit 6 szeretett volna, — nem sikerilt. Ju
lidim magamba el kellett 6smérni, hogy Te daczolsz, Te ezt
magad sem tudod, — hisz léted egyv fény kir, néked semmire
nincs szilkséged, s6t szildid szeretetére sem; én el wdom
allisod képzelni, 's menthetni Téged ezen tettért. de dgv e
Julia nem neheztelsz, ha kérve figyelmeztetlek, hogv hag
tel e dacczal, Atva eriant ennck nem szabad torténni, ha
sértett is Julia de & Atydd marad, ’s nem értvén érzdseid
nem is tehetett talin mdaskép, hisz 6 a hideg ész meg fon-
tolisa utin cselekedett — s aztdn mind annak vége, — Te
boldog vagy, oh Jalidm illvenkor felejteni kell minden bdn-
talmakat, ’s boldogsigodban nem zavar-é meg azon gondo-
lat: Atyam szenved, 's dltalam, mig par szives sorok mind
jéva tennék ezt, de ezek Jualidim gyermekileg bizalommal le-
gvenck irva, az utdbbit tin nem lehet tellvesiteni az iga:
de az els6t igen, s6t kotelesség, 's Te meg fogod tenni
Julidm dgv-¢? habdr mondani fogod: az a Mari millven pre-
dicatiot ir nekem. De meg lehetsz gvozddve hogy taldn senki
tellyes boldogsigod nem kivinja dgv mint Marid, s ezen
meggy6zhdéshbdl is irtam, hogy dltala boldogsigod neveljem.

Olvastam az [Eletképekbe, tgv a Hazdnkba firt czikkeket
is Téled; Te Julia kitaldltad hogy mit gondolék elolvasdsa utan,
de mentettelek is mert tudtam hogy Sdndorod kedvéért tet-
ted ezt, 's aztin olly szép is a mit irsz hogy nem a prosai
vilignak valék. Ha emlékezel Szabd Sdndornéra, ez mdr dszbe
vegyiilt lednydnak meg tiltdA olvasni, hogyv valahogy szerel-
mes ne legyen, igen sokat nevettem e balgasigon ¢és tudom
Te is togod nevetni azért irom meg.

Az 0j évbe az Eletképeket fogom jdratni, irj benne Julidm
gvakran, de nekem azért kéziratba is, mert Toled olvashatni
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valamit annyi gyonyort ad nekem, erre pedig hidd el soha
tobb szikségem nem volt; ha litndd hénapok olta éltemet,
egy nap ugy mint a masik, ’s 6rvendve ha elmdltival va-
lami 1) kellemetlen nem tortént. Kedves Atyam két hénapja
hogy beteg, ’s alig pdr hete, hogy veszélyen kiviil van, oh
Julidm mit szenvedtem e rettegések kozott ’s milly hosszik
voltak a napok az é¢jjelek. Szegény Néném is igen bete-
ges; a hdazi foglalatossig, ’'s betegek dpolisa kozt mulnak
napjaim. A zongora, (s tudod mi nékem a zongora) 7 hetekig
dllott zdarva, ’s most is napok mulnak hogy egy 1, O&rit
jatszhatok. Olvasni nints kedvem, mert mind nem hiszem mit
olvasok, azon sok szép mi irva van, az mind mdsnak szdl,
nekem abbdl nem szabad részesiilni, mert mikép necked jel-
szavad ¢ltedbe: nyerni, vagy veszteni, ugyv nekem ez: tlimni,
's szenvedni, eddig az volt, hogy reményleni, de ez végkép
meg sziint Julia, hisz a Szeptemberi bidl 6ta nem hallottam
semmit A-r6l, mint hogy a viligha ment, soha hazijiba
vissza nem térendd.

Mama Pesten van, Pali ’s Anndval, nem taldlkoztal, soha
velek? Nem osmertem eddig unalmat, de most sokszor meg
litogat, miota O orokre tavozott, 's egy lathatlan erd kettd
szakiti lelkeinket, mellyek tudod hogy egyek voltak, azdta
olly magam vagyok, nincs pont, nincs czél hovd forditni
cvondolatim, ezek tévedeznek, keresnek, de mind hidbal 's
még is élni kell, ¢élni lehet! Oh Julidm mért nem lehetek
veled hogy rokon kebledbe talilhatnék uj erét élnil

Ird meg szdllisod honlétét, kérdém ezt ugyan Atyadtdl,
de elfelettem ismét, nem is tsoda.

Isten veled, légy boldog drikre, ugy ream is fog bol-
dogsigodbdl dt szillni. Csékol forrén szeretd

Marid.

XXXIL

Kdroly, 15-dik Jan. 848.
Kedves Jilia!

Koszonom megczifolisod dllitisom ellen, Te ténnyel meg
mutattad, hogy feléled nem helyesen itéltem, de magamrol
igazat mondék. Nem mintha szereteted, s bardtsigodba nem
taldlnék jutalmat vesztességem folott, oh nem Julia, hisz Te
valil azon eggyetlen lény ki tudta szivemnek minden ér

381



zésit, s értette, s szeretettel itélt felette, s kihez most is agy
szolok, mint azon eggyetlen lényhez e viligon ki ugv szeret,
hogy semmibe nem karhoztat. — Akkor Julia, oh akkor soka:
tudtam irni, mert élt bennem egy érzés, s ez adott reményt,
igért egy teli szép vildgot, oh tobbet ennél még sokkal, egy
menyorszagot. — S midén egy illy érzést kell sziviinkbe meg
gyilkolni, mert ki tépni onnan nem lehet, oh! mivé lesz akkor
e sziv? Nem irhatom le jelen helyzetem, nem is gondolkodok
teléle, mert ezt sem tudok, de ez ollyan Julia hogy midén
most e sorokat irom, majd minden negyedik szé utin gon-
dolkodnom kell mit irjak. Mit irjak Neked? Isteneml| eddig
kezem nem tudta elég sebesen irni gondolatim folyamat, s
most hidd el nem tudok neked mit irni. — Légy enge-
dékeny Julidm, ldsd a Te Marid most semmibe nem talél
élvezetet, oriil, ha vhisth asztaln4l iilhet, 's par érdkon &4t néz-
heti a kirtya forgdsidt, ezzel esze van elfoglalva, s szive
tan nincs 1s.

S ha zongora mellé¢ ilok par heteken at egyszer, mit
érzek akkor? mennyi mult szépségz, mennyi boldog percz em-
Iéke all elottem, s oh melly kin ezeknek emléke, mert imind
veszve van a miultban, 's beldlok nem nyerhetek egy ezred
részét sem a jovo, vagy jelenre. Ha ugy elfiradva, gondolat
nélkiil dlok sok ideig, egy leirhatatlan vigy emelkedik keblem-
ben, 's ez Téged litni, Téged dtkarolni, 's elGtted elmon-
dani mindent, mit irni soha sem lehet. hangozza. S middn
litom hogy lehetetlenség mit kivanok, akkor Litom milly
kits1 az ember, milly gyenge egv holgy. S aztin eszembe Hut,
hogy még rosszabb fog jonmi a jelennél, mert most nints
senki ki gondolatimrél szimot kér, de ha haza jon Anyam,
latni fogja, hogy arczaim mennyire halavinyak, szemeimbe
olvasni togja a halotti nyugalmat s parantsolni fogja, hogy
mulassak, hogy oriiljek, hal hal! ha! akkor oh akkor lessz
még a vig vilig! — Egy kérésem van Julidm: Tudod azon
képet mellvet Erdodrél kiildtél nekem? azt én neked biztos
kéz 4ltal de ki nem fogja tudni mit visz, fel kiilldom; fo-
gadd el azt Télem Julidm szivesen, legyen azon kép koéze-
ledbe, ha ¢én nem lehetek.

Uzeneted Papidnak nem adhattam 4t mert nem ldttam.
Neki kellemetlen esetje volt, vadlni akart Mamadtél, Rdba
ossze eggyeztette Oket, én nem helyeselhetem ezt, jobb lett
volna hiszem ha Papdd akaratja tértént volna meg.
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Hiszem Julidm hogy halhatatlan lelkiink, én ott varok
minden iidvet, minden boldogsigot, hisz ha érdemes is va-
gvok biinhodni, tsak utinna lesz megpihenés, lesz bol-
dogsag!!

Férjed tiszteld tolem, Téged torrén tsékol

Marid.

XXXIIL

Pest, mdrczius 24, 1848.
Kedves Marim!

Régen tiinddom, jelen koriilményeink kozott hogyan és
mit irhatok. Ugy irni neked, Marim, hogy errél még szdmot
kelljen adnod, hogy ezt mas is, bar ki olvassa, azt €én nem
tehetem!

Emléked és tiszta baratsigod emléke szent biztositék,
hogy nem togsz elfeledni, ha félbe kell is szakitanunk leve-
lezéseinket, ugy hiszem, nem orokre; ha évekig tdvol lesziink
is egymastdl, téged nem idegenithetnek el télem ezentul sem,
ha eddig nem tevék azt. Fdjdalmamat, hogy még levélben
sem taldlkozhatunk, nem akarom leirni, mert kivianom, hogy
e levelet mutasd meg papddnak, ki nyugodt lehet, hogy nem
fogja levelem tobbé tudtin kiviil hazit fertdztetni; a censorok
pedig mar eltordltettek. Egyébirant 6 ezt maga is megir-
hatta volna; mert joga van hazibdl kitiltani mindenkit, min-
denkinek leveleit.

Téged 4ldjon meg az isten, kedves Marim; forré szere-
tetem s hi bariatsigom elvitizhatlan jogaid maradnak s ki-
sémmi fognak sziintelen. Maradj te is hi baritnéja

Jdliddnak.

U. i. Isten veled! ezerszer csdkollak.
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FUGGELEK.

A Julia-probléma teljes reviziéjanak gondolatara Julia kéziratos
hagyatéka vezetett ra 1925-ben. E kdnyv masodik részében, amelynek
cime: A halott megvédi emlékét, kozzétettem Julia kéziratos hagya-
tékab6l mindazt, ami szorosan dsszefiigg a revizidval. Nem kiziltem
Julia szépirodalmi munkait, amelyek kozlése tulsigosan megnivesz-
tette volna a kinyvet. Nem kozbltem tovabba Petdfi Istvdnnak Julidhoz
irt leveleit, amelyek inkadbb Pet6fi Zoltdn életirdja szaméra fontosak,
és nem kozéltem végiil Szendrey Marikdnak, Gyulai Pal feleségének,
Julidhoz irt leveleit sem, amelyeket egylitt kellene kiadni Marikdnak
a Nemzeti Muzeum Ereklyetdriban és magdngyiijteményekben G&rzott,
Julighoz irt tobbi levelével. E munka életrajzi része felhasznélta
azonban a kézirati hagyaték kiadatlan részeit is.

Az életrajzi rész emliti a XIX, és XX. fejezetben (135. és 146,
oldal), hogy Petdfi Istvdn szerelmes volt Julia hugdba, Marikdba. Ez
Istvdn kiadatlan leveleibdl deriilt ki. A XX. és XXIII. fejezetben
{141.‘(..; és 170, oldal) kozilt levélrészletek is Istvan kiadatlan leveleibdl
valok.

Marika kigdatlan leveleibd! négyet kozol az életrajzi rész: a XX,
fejezet (137—139), a XXI. fejezet (148—150 és 153—1565) és a XXIL.
fejezet (157. oldal). A XV. fdejezet (102—104. oldal) kozli Julia
Vdlasz-dt Arany Jdnos Emléklapra cimil versére. A Vdlasz kéziratit
Julia leveleslidija Orizte meg.

A XVIII. fejezet (126. oldal) emlit egy rendori idézd levelet.
Ez a német nyelvii idézd levél is megvan Julia kézirati hagyatékaban.

A revizior6l tdmadt elgondolisomat, amely eleinte csak hipotézis
volt, ot éven At igyekeztem més forrdsok feltdrdsdval realitissa erd-
siteni. Igyekvésem nem volt hidbavalé. Megtaldltam csaknem mindent,
amit kiegészitésiil kerestem, €s taldltam ezenkiviil sok mindent, amire
nem is szdmitottam, ami tehdt szémomra is drvendetes meglepetés volt.

Igen bovizii forrasokra akadtam a Nemzeti Muzeum Széchenyi-
Kdnyvtdrdnak Pet6fi-Ereklyetdrdban, ahol R. Hoffmann Méria urnd
konyvtarnok és dr. Rédey Tivadar ur, a Hirlaposztily igazgatdja,
a legnagyobb el6zékenységgel tdmogattak munkdmban. Itt felhaszndl-
tam az Ereklyetdrnak 132—i79 szdamok alatt crz6tt Kézirati, nyom-
tatvdny- és képanyagdt, amely csaknem teljes egészében kiadatlan
forras volt mindméig. Ebbdl az anyagbél valok — szémos elszort
adaton kivill — az életrajzi részben a kovetkezd sziszerinti kozlések:
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XII. fejezet (81. old.) Julidnak apjdhoz irt udvarhelyi levele (Erek-
lyetdr 155. szdm).

XVIII. fejezet (127. old.) Szendrey Igndc levele Marikdhoz (E. 165.)
XXI. fejezet (152. old.) Julia levele Marikdhoz (E. 167.)
XXII. fejezet (158. old.) Guulai Pdl levele Julidhoz (E. 169.)
XXIII. fejezet (163. old.) Horvdi Attila levele Zoltdnhoz (E. 188.)
XXIII. fejezet (173. old.) Zoltdn levele testvéreihez (E. 185.)
XXIII. fejezet (175. old.) Attila levele Zoltdnhoz (E. 138.)
XXVII. fejezet (192. old.) Horvdt Arpdd levele fiaihoz (E. 141.)
XXVIIL fejezet (197. old.) Horvdt Arpdd levele fiaihoz (E. 141.)
XXII, fejezet (160—163. old.). A Tarka Mivek cimii kéziratos uj-
sdgot, amelynek cimlapjat kicsi-
nyitett reprodukciéban is bemu-
tatjuk, szintén az Ereklyetdr 141,
szamu kartotékaja G&rzi.

XXIII. fejezet (167. old.)
Horvdt Arpddnak és fiainak ott-
honi dzenetpdlidsdt 6t flizetben
Codicillus cimmel ugyancsak az
Ereklyetdr 141, szdmu csomag-
jdban foddztem fel.

A kolozsviri és 4ltaldban
az erdélyi adatok és képek nagy
részéhez 1849/50-b3l Valentiny
Antal dr, a kolozsvéri egyetemi
kinyvtar fokGnyvtdrosa, és Ke-
lemen Lajos levéltdros 1r volt
szives hozzdsegiteni, Ez wut6bbi-
nak k8szbnhetem az oroszok ot-
napos kolozsvari megszdllasira
vonatkozdé nyers anyagot is. O
volt szives a megfeleld részle-
teket méasolatban eljuttatni hoz-
zém két kiadatlan kéz'ratos nap-
16b6l. Az egyik Wass Pdl 1848/49-i honvéd fohadnagy, utébb szdzados
kiadatlan napldja (VII. kotet), a mésik Bdrd Bdnffy Jdnosné szdl.
bdré Wesselényi Jozefa »Szabadsdgharcz alatti élményeim« cimd kée-
iratdbdt »Az oroszok kolozswdri tartézkoddsas cimi rész, Ezt ez anya-
got hasznélta fel az életrajzi rész VII, VIIL, IX. és X. fejezete.

A kolozsvéri fejezetekre és Dékdniné Vadadi Bertéra vonatkoz6an
fontos felvildgositdsokat volt szives kozdlni velem az eldbb emlitett
urak utjén Hollakyné Dékdni Margit urnd, Vadadi Berténak a leinya,
1980 maérc. 12-én kelt kimeritd levelében.

A XVII. fejezet (118. old.) kdzli Horvdt Arpdd levelét Seendrey
Igndchoz. E levél eredetije sajit gyiijteményemben van.
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Ernst Lajos ur gyijteménye orzi Julidnak Orlai Pelries Somdhoz
irt lepeldt, amelyet a XIV. fejezet kizil a 100. oldalon.

A Petdfi-Hdz kéziratos ereklyéi koziil van Julidnak Petdfi Sdndor
haldldval kapesolatos nyilatkozata, amelyet a XV. fejezet kozdl a 110.
oldalon. A Petéfi-Haz ereklyetdrinak dus anyagabol Gdspdr Jend ur,
a larsasag tagja és titkara, volt szives hozzascg.teni a megfeleld illuszt-
racios anyag kivalasztasihoz.

A torténeti kornyezet és a régi Pest képanyagat dr. Bevilagua-
Borsody Béla ur volt szives kivalogatni, [oleg a Szépmilvészeti Mu-
zeum Tirféneti Képesarnokdnak, a Székesfdwdrosi Muzenmnalk, a Szé-
kesfovdrosi Kdnyvldrnak és az Equetemi Kdnyotdrnak gyiijteményébol,

A régi helyrajzi adatok pontos megallapitdsinak nehéz munkd-
jaért dr. Romhdnyi Istvin urnak, a Székesfovarosi Levéltir fotisziének,
mondok ehelyiitt hdlas kiszbnetet,

Szébeli kozléseket hkoszonhetek:

1) Marczali Henrik professzor urnak, aki tanitvénya, majd egye-
temi tanartirsa volt Horvat Arpadnak, és

2) Ozv. Mirkovszky Gézané szill. Gregus Gizella, azelott ifj.
dr. Horvat Arpddné urholgynek, aki rendelkezésemre bocsdtloita csa-
ladi fényképeit is. Tole tudom azt a Szigligetiéklél eredd hireszielést,
hogy Petdli baratai 1850-ben sorsot huztak Julidért., (Eletrajzi resz
XVI. fejezet, 116—117. oldal).

A Kisfaludy Tdrsasag ereklyetdranak kincsei.

Kutatasaim soran ez év (1930) mércius 26-in jutottam el a Kis-
faludy Tarsasigba. A nyomot, amely ide vezetett, a Tdrsasig 1889,90.
évi Evkonyvében taldltam, ahol az iilésekril szolé jegyzokonyvi kivoe-
natok egyikében azt olvastam, hogy Geist Gaspar ur a Tarsaségnok
ajandékozta Petdfi Istvdn tlikros ladikdjaf, amelyben »Petoii Sdan-
dorra és csaladjdra vonatkozod ereklyék vannake. A Tarsas:g akkor
koszoneltel tudomdsul vette az ajandékot, de sohasem ismertetie
a lddike tartalmdt, amirGl érthetetlen modon nem vettek tudomaist
a Pet6fi-kutatok sem, pedig azota eltelt mar jé negyven esziendd.

Petdfi Istvan 1830-ban halt meg s kéziratgyiijteményét, amelyet
az 1872-ben elhunyt Petofi Zoltdn utdn orokiolt, végrendeletében a
Nemzeti Muzeumnak hagyomdnyozta. Errél a ladikirol azcnbzn nyil-
van megfeledkezett, s igy maradt a ladika Csdkon, ahol Istvon Geist
Gaspar fildbirtokosnak az intézdje wvolt.

Ezért a ladikaért mentem én az Akadémidba, ahol a Kisfaludy
Tarsasag szobajaban Szabolrska Mihaly, a kolté, és Kéki Lajos, az
irodalomtiriénetird, a Tarsasag két titkara, a legnrgyobb elozékeny-
séggel a kezemre jart, hogy az ereklyéket megvizsgalnassam, B

Egy Wertheim-szekronyben 6rzi a tarsasiz kézratos ereklyéi,
amelyeknek anyaga jorészt még feldo gozatian, Kinyitottuk a szekrényt.
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Azonnal szemiinkbe &tlott egy kis ladiké. Kiemeltilk a szekrénybdl és
kinyitottuk. A fédele beliilrdl tiikrds volt és a 1adiké az elsd pillantdsra
dohinyos doboznak tetszett, mert volt benne szivarszipka, szivarvég
és dohdnymaradék is. Ebbbi a lombél kezdtik kiemelni egymdésutan az
elsargult kéziratokat,

Az elsd lelet PetGfi Sdndor két utolsi levelének az eredeti kéz-
irata volt, a két hires marosvasarhelyi levél, amelyet Petdii a seges-
vari csata eltt irt Vésdrhelyrél Tordan hagyott feleségének. Az
egyiket 1849 julius 22-én, a madsikat 1849 julius 29-én, tehat haldla
elott két nappal irta, s-igy ez a két levél Petdfinek az utolsé rdnk
maradt kézirata,

A két levelet Julia Orizgette és haldla eldtt, 1868-ban, fidra,
Zoltinra hagyta. Zoltdn vidéki vandorutjain magdval hordta édes-
apjdnak ezt a két levelét és Tdrik Kéroly nevii baratjénak megengedte,
hogy ezt a két levelet lemasolhassa. Zoltin haldla utin Tordk hagya-
tékabol a két levél masolata 1875-ben a Nemzeti Muzeum Petofi-
Ereklyetdraba kerilt (84. 5z.), s a két levél szdvege ebbol a mdsolatbol
vilt ismeretessé,

Most elokeriilt a két eredeti levél, amely 1883 dta a Kisialudy
Tarsasag ereklyetaraban lappangott. Ferenczi Zoltdn a Petéfi Muzeum
1IV. kiotetében és Havas Adoli hatkitetes nagy Petifi-kiadasiban még a
muzeumi nem teljesen pontos mdsolathbol kozdlte a keét levelet, Havas
Adolf 1896-ban, ami azt bizonyitja, hogy egyikik sem f{udolt az
eredeti levelek hollétéril., E munka életrajzi részének V. fejezete
(a 3b. és a 37—38. oldalakon) az eredeti kéziratokbdl kozli Petofi
két utolso levelét.

A kbvetkezd ereklye, amelyet a ladikabol kiemeltem, egy levél-
boriték wvolt, ezzel a felirdssal:

Petifi Zoltdnnak
tiz éves kordban.

Ezt a cimzést Julia irta. A boriték piros pecséttel volt lepecsé-
telve, Petdfi Sandor (P. S.) ismeri peesétgyiirijével, A boritékban
egy Osszehajtogatott levél volt. A levélben k€t hajfirtit talditam, fe-
kete selyemszdllal dtkitve, Az egyil Petofi Sdndor hapabol vald
fekete furt, a mdsik Julia hajibol vald gesztenyebarna [iirt.

A levelet Julia irta 1850 aprilis 4-én Erdddon. (smeretlen veg-
rendelete polt ez a fevdl, amelyet akkor masiéléves cseesemdifidhoz
intézett. Julia Ongyilkos akart lenni, s megrenditd parsoros levelébe
beletette Petdfi és a maga hajiiirtjét is emlékiil kis fia szamira. Ezt
és Petofi fényes pevét hagyta oritkiil Zoltannak.

A végrendelet pontos szovegét e munka életrajzi részének XI. fe-
jezete kozli a 75—76. oldalon.

A ladika kincsei kdzt lappangott Julidnalk [848 augusztus 28-in
édesanyjahoz irt levele is, amelyben értesiti édesanyjat, hogy daldott
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dllapotban van. Ennek a gyongéd, finom Icvélnek a szivege
a kovelkezo:
Pest, anuguszius 28. 8§48.
Kedves édes Anydm!

Csak az isten mondhatnid meg, én magam se vagyok erre
képes, mennyire kivdnkoztam most haza, és annidl nehezebben
esik most, hogy semmiképen sem engedik ezt korilményeink.
Csak avval vigasztalom magamat, hogy most helyett majd
a tavaszszal megyiink haza; mdr akkor aztidn valami szép
ajandékot is vihetink édes kedves Mamimnak. Egy kicsit
szégyellem kimondani, hogy mit, és ezért szeretném édes
Maméamra bfzni, hogy taldlja ki magitdl; de ezt nem teheti,
mert még illyen ajindékot nem kapott kedves jé Mamdam,
azért hat kimondom, de csak titokban, hogy uj esztendei
ajandékul egy kis unokdt vdrhat édes Anyam, ha az isten
megsegit. Akkor aztin majd megbuntetjuk, mert 6 az oka,
hogy most nem merek arra a nagy utra indulni. En azt hi-
szem, hogy kedves Sziileimnek 6romére lesz ez a kis baba,
s gy mi is anndl nagyobb orommel virjuk ezt a kis Messidst.

De addig ne busuljon 4m sokat édes Anydm, hogy aztin
egészségben taldlhassuk; emlékezzék csak vissza szegény Ma-
mdm, mennyire volt abban a régi bajiban is, ¢s a jo isten
mindnydjunk kérelmére kigyogyitotta; ha most ugy tetszik
is Mamamnak, de még se lehet nagyobb baja, mint akkor, s
fgy nem volna rosszabb, mint elcsiggedni, ez csak elésegitené
a betegséget. Mennyire lehet csak béketiréssel és reménnyel
vairja kedves j6 anydm a tavaszt, akkor majd a levegé is tobbet
segit, mint most valamennyi doctor haszontalan okoskod4sa.
Hé4t mikor méaskor beteg volt Mama, mennyi mindent dssze
fecsegtek, a mibdl aztdn hdla az istennek semmi sem tortént
meg. En hiszem, hogy legtibbet tett akkor kedves Anyamnak
az a béketir6d megnyugviasa, mellyel minden bajt szenvedett,
az a meggy0Oz0dés, miszerint szentil hitte édes Mamam, hogy
betegségébol folgydégyul, ez volt az a hatalmas orvossdg, a
mi akkor segitett és fog segiteni most is.

Isten 4ldja meg kedves édes j6 Mamdm! szimtalanszor
csékoljuk kezeit Sindorommal egyiitt és maradok

szeret§ lednya
Jilia
Edes apimnak is kezeit csékolom.
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Petdfi Istvdnnak is volt két levele a lddikdban. Az egyiket 1849
november 28-n irta Szendrey N. urnak Erdddre a tiroli Landekbol,
ahol akkor kézkatona volt, s ebben a levélben Sandor és csalddija
utdn tudakozédott. Szendrey valaszolt a levélre és kizdlte Istvannal
Séndor halala hirét. Istvdn mdisodik levele 1830 februir 19-én kelt a
tiroli Stamsbol, s ebben a levélben, amelyet e munka életrajzi részé-
nek XI. fejezete (76. old.) is felhasznal, irja Istvan a kdvetkezdket:

...... A jo istennek lesz gondja annyira szeretett oz-
vegyére s kis Aarvdjara enyhiteni fogja keservét mert hisz
vannak szeretett sziiléi kik 6t forré karjaikba fogadjdk s nem
hagyjdk 6t a keserliségek martalékidnak. Oh!l én konyorgom
driga tekintetes url — legyenek oly kegyesek fogadjik az
4rtatlan 4rvdt kegyes d4polisok ald, az isten megjutalma-
zandja joésziviiségoket ezerszer érette.

Julia gyongéd lelkére vall, hogy az eddig felsorolt ereklyéker,
amelyek mind Zoltdnnal kapcsolatosak, megérizte fia széméra,

A ladika még szdmos mds érdekes ereklyét is rejteget, de ezek-
nek ismertetése és kozzététele kiviil esik e munka megszabott kirén.

Pet6fi holttestét latta-e Heydte ezredes ?
A bécsi dllami levéltar titkaibol.

A bécsi csdszari titkos levéltar anyagit ezidoszerint a béesi dllami
levéltdr (Wien-Staatsarchiv) érzi. Ebbél az anyagbél valék azok az ér-
dekes és iddig teljesen ismeretlen aktdk &s adatok, amelycket e konyv
életrajzi része felhasznalt. Dr. Dedk Imre urnak kdszbnhetem, aki
évek ota buvarkodik a bécsi allami levéltarban, a felhasznilt aktédk
félfedezését és pontos mdsolatat,

Az életrajzi rész X. fej. (70. old.) kdzli Julia utlevelét, amelyet
a kolozsvéri keriileti katonai parancsnoksig éllitott ki 287. szam alatt
1850 februar 1B-an. Az utlevelet Urbdn ezredes, a katonai keriileti
parancsnok és Dietz szdzados irta ald, ez utébbi a varosparancsnok-
sfg részérdl. Az utlevél 1850 majus 18-dn jart le, s Pesten ezzel a le-
jart utlevéllel kapcsolatban fenyegette Julidt a kitoloncoltatis vesze-
delme. Az utlevél mésolatit a bécsi Staatsarchiv az 1851. évi renddri
A-iratok kozott Orzi 45156 szam alatt.

Az életrajzi rész XVIII. fejezetében a 128—132. oldalakon fel-
hasznalt aktdkat a bécsi Staatsarchiv a BM jelzésli aktacsoportban
orzi az 1853. évi 3075 és 3254, tovabba az 1854. évi 157, 431 és 494
szamok alatt.

Az 1854 évi 431—BM. szdmu iratok kdzdtt van bdrd Heydie ezredes
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hivatalos jelentésének mdsolata PetGfi haldldrol, A jelentést az ezredes
Albrecht foherceg felszolitdsdra kiildte be Lugosrdl 1854 januar 12-én,
Ezt a jelentést, amely fontos és eddip ismeretlen dokumentum Petéfi
halalaval kapesolatban, alabb kozlom ehelyiitt teljes szdvegében sz6-
szerinti forditasban.

Heydte bdrd (Freiherr von Heydte), mint az 5. szdmu Savoyai
Jend herceg dragonyos ezred ezredese, 1849-ben az oroszok mellé be-
oszlott osztrék hadibiztos volt. Julius 31-én este atvette az oroszoktél
a segesvéri csataban ejteit foglyokat és bejarta 16hditon az egész csata-
teret. Heydte az oroszok kivonuldasa utan is Erdélyben maradt, ele-
inte udvarhelyszéki katopai parancsnok volt, mejd késébb Lugosra
helyeziék at,

Heydte ezredes nevét Petéfivel kapesolatban Julia emlitette clG-
széir 1850 julius 21-én kelt nyilatkozatdban, amelyet Szdntoiy pléba-
nosnak adotl 4t, misodik hdzassiga elott. Julia nyilatkozata szerint
Heydte azt dllitotta, hogy »mikor a segesvari csata lefolydsa utan
foljarta a csatateret, a halottak kozott taldlt egy holttestat, mit
olionyei eés alakja leirdsabol biztosan lehet Pet6fi Sandoréenak el-
ismerni«. Julidnak e nyilatkozatival kapcsolatban kivant Albrecht f6-
herceg Heydte ezredestdl jelentést, ugyhogy a Bach-korszak vezetdi
szamara Petdfi haldla elintézeft kérdés polt mdr 1854-ben. A nemzet
azonban a titkos aktakrdl semmit sem tudott, mert Julia nyilatko-
zata csak joval Julia haldla utdn wvalt ismeretessé¢, amikor Julia
emléke mar teljesen elhomadlyosult,

Maga Heydte bérd személyesen sohasem nyilatkozott a nyilvanos-
sag eloit a dologrol.

1860 aupgusztus 25-én Lengyel Jozsef székelykereszturi orvos a
Vasdrnapi Ujsdy-nak kiildott levelében emliti elCszir roviden bird
Heydtét, majd a Newe Temesparer Zeilung 1877 évi 187, szdmiban je-
lent meg egy névielen cikk, de nyilvin Heydte baré informacioi alap-
jan Authentisches iiber Petdfi's Ende cimmel. Minthogy Lengyel le-
vele szerint Heydte dllitélag hegyes dllszakalu szdke cgyént emli-
tett, a temesvari cikk pedig fekete haju és hegyes szakalu egyénrdl
beszélt, a Petdfi eltiinésével foglalkozd irodalom csak mellékesen tar-
gyalta a Heydte-iigyet.

A tény az, hogy a béesi allami levéltarban talalt hivatales jelen-
tés tekinthetdé Heydte bdro egyetlen autontikus nyilathozatdnak, ame-
Iyet arra vonatkozélag tett, hogy mit lalott és mit tapasztalt a seges-
viri csatatéren, este a csata utin. Heydte bard jelentése a kivetkezo:

A magas cs. k. Katonai és Polgiri Kormadnyzdsig Elnokségének
Budan.

Azonnal, mihelyt a folkelésereg maradvinyai a bekovet-
kezett lovassdgi roham utin a julius 3i-én Segesvdr mellett
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vivott litkozetben Héjjasfalva felé menekiiltek, kozdkrajok kel-
tek 4t Fejéregyhdzdn és Fejéregyhdza folott a Kiukullon és
ily médon elvagtik nagyon sok menekiilének az utjat, akiket
mindjart le is kaszaboltak.

En, az orszagiton lovagolva. a kozdkok utdn siettem,
amikor kozvetlenul a szokdkutndl Fejéregyhiza és Héjjas-
falva k6zott, egy leszirt folkeldtiszt mellett, aki mar a nadrig-
jaig le volt vetkdztetve, tobb, vérrel bemocskolt iratot lattam
heverni, amiket valdsziniileg a kozdikok taldltak a tiszt ki-
rablisa kozben, s megint eldebaltik, minthogy rdjuk nézve
nem volt értékitk. En mégis azt hittem, hogy meg kell néznem
az iratokat. A mellém beosztott egyik kozikkal folszedettem
az iratokat, és nagyon megoriltem, hogy egy akkor igen
fontos okmdny keriilt a kezembe, mert az egyik irat Kemény
Farkas jelentése volt Bemhez, Kolozsvirrdl keltezve, amelyben
Kemény a Hontanhiclnische Corps ellen foganatositott defen-
ziv intézkedésekrdl és sajit csapatainak dllapotirdél nyilat-
kozik, s egyben megigéri, hogy augusztus 1-¢én vagy 2-4n
a mellékelt hadi parancsban megjelolt csapattal Marosvasar-
helyre foz érkezni. A holttesttél néhiany lépésnyire koriilbeliil
100 darab magyar dekordcié is fekidt, zsineggel Osszefuzve.
Valdsziniileg ezt is a halottndl taldltik a kozdkok és a nagy
sietségben megint elhullajtottik.

A lelet, amelybdl azt kellett kovetkeztetnem, hogy a
halott tisztnek Bem mellett volt 4lldsa, arra birt, hogy koze-
lebbr(l szemiigyre vegyem a holttestet, vajjon nem ismerek-e
rd benne egy régebbi ismerdsomre. De a halott elfttem tel-
jesen ismeretlen volt, sovdny, kicsiny, szdiraz arca, nagyon
hatdrozott kifejezéssel és nagy [ekete kirszakdllal (er war
mager, klein, trockenes Gesicht, mit sehr bestimmitem Aus-
druck und groszem schwarzem Vollbart). Nadrigja fekete
pantallé volt.

Késébb tudakozddtam tobb  folkeldtisztnél ezeknek az
adatoknak a kozlése mellett ez utin a személyiség utin, és
a legtobb koziliik ugy vélle, hogy a halolt bizonyosan Petéfi
volf, akit az iitkozetben mdég littak Bem oldaldn, de akit az
itkozet utin senki tobbé nem litott.

Ez minden, amit err6l a dologrél médomban van el-
mondani s amit a 152 G/32 P 2. Res. szimu magas leirat
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kovetkeztében sietek is a magas cs. k. Kormanyzésiagi Elnok-
ség tudomisira juttatni.

Lugos, 1854, jan. 12-én Heydte
ezredes.

Heydte ebben az egyetlen hiteles nyilatkozataban fekete Fkor-
szakdllunak irja le azt a haloitat, aki allitélag Petdfi volt. Petdfinek
fekete haja és szakdla volt, de utolsd képén, amelyet Orlay 1849 julius
elsd felében festett réla Mezdberényben, hegyes a szakala., lgaz,
bogy julius 22-¢t3l a segesvari csata napjdig, vagyis tiz napig Peld-
finek nem volt ideje és alkalma a szakalat rendbehozzini, mert éjjel-
nappal l6hdton ¢s szekéren Bemet hajszolia, majd Bemmel egyiitt
rohant vissza Vésirhelyre, €s onnan Segesvarra. E tiz nap alatt
tehat kdrszakdla is ndhetett. Hogy a fogoly magyar tisztek Heydie
leirdsdbdl rdiismertek Petdfire, ez is arra vall, hogy Petdfinek kindtt
a szakdla, hiszen a tisztek ldttdk Petdfit sz utolsd6 napokban. En
Heydte jelentésében lényegesnek a fekete szint és a polgdri ruhdt
tartom, Mindazdltal mdsokra kell biznom, hogy a Heydte-féle jelentés
adateit véglegesen értékeljék, én csak a jelentés kizzétételét tarlot-
tam kdtelességemnek.

Két anyakdnyvi bejegyzés.

Julia 1850 julius 21-én k6tott hdzassagot Horvat Arpdddal a
pesti lipbtvarosi plébénia kapolnijdban, A hazessagktés tényét a
plébdnia 1850. évi julius havi hazassdgi anyakonyvének 28. oldala
orokitette meg magyar nyelven, a kivetkezoképen:

»A hazassigra oOsszveadottak vezeték és kereszt neve ds
hitvallisa: Horvdth Arpad, nételen, rk, 29 éves, egyetemi ta-
nar, helybéli lakos, és Szendrey Julia, hajadon, rtk, 20 éves,
Zala vArmegyébdl szdrmazott hivem.

A tanuk: Horvdth Gyula helybéli lakos és Rdth Josef
helybéli lakos.

Osszveadd egyhdzi személy: ugyanaz (t. i. az, aki az €l5bbi
bejegyzésekben szerepelt, vagyis Szdntdfy Antal plébinos).

Felmentés utin.g

Julia elhaldlozésat a pesti jozsefvdrosi plébdnia 1868, évi haldlozési
unﬁkaén& 1161, folydszamu bejegyzése oOrdkitette meg latin
nyelven.

A bejegyzés szerint Julia szeptember hatodikdn este hat drakor
halt meg a Zerge uccai 13 szdmu hézban. (A tobbi forras a haldl Oré-
jat este nyolc drdban jeldli meg) Az elhunyt kora 39 év. A halél
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oka: méhrdk. A halotti szentségeket folvette. Sujdnszky Antal plé-
béanos temetie szeptember 9-én a kdztemetiben.

Régi telekkonyvi és mds érdekes adatok.

Horvat Addm 1853 tavaszdig a Lipdf weca 10, szdmu, apjatél
orokéolt hazban lakott. Julia ebben a hdézban toltétte mdsodik hazas-
siga elsd par esztendejét. Itt sziiletett fia, Aftila, 1851 szeptember 6-an.

1853 tavaszdn atkdltozott az egész csalid a Hdrsfa ucca elsé
szdmu hézba, amelyet 1833 februdr 19-én vasarolt meg Horvat Arpad
3100 pengd forintért Zier Keresziélytol. A régi pestvarosi telekatirasy
jegyzOkonyvek 37. kotetének 43. lapjan lévo 724. szimu bejegyzés
szerint a hdzat dr. Horvdt Arpdd és neje szill. Szendrey Julia nevére
irtdl: dt. Ebben a hazban élt Julia 1867 tavaszdig. Iit sziiletett fia,
Arpdd, 1855 julius 1B-an, lednya, Viola, 1857 julius 2-in és utolsd
gyvermeke, /Mona, 1839 julius 26-d4n. Ennek a hdznak a helyén ma
négyemeletes bérpalota 4ll a Héarsfa ucca és Kiraly ucca sarkdn.
A haz bejarata ma a Kirdly ucca 67 sziamu haz kapuja.

1867—68-ban a Zerge ucca 13 szdmu hdzban lakott Julia a 14,
szamu lakasban. A régi hdz helyén ma kétemeletes palota &ll, a Ho-
rdnszky ucca 15 szdm alatt. A palota tiz év Ota a budapesti romdn
kivetség tulajdona.

Tdth Jozsef és Pefdfi Zoltan Julia haldla idejében a Zerge ucca d
szdmu hdzban lakott. Ennek a haznak a helyén is uj hdz dll ma a
Horanszky ucca 25 szam alatt.

1860 februdr 6-dn vette meg Szendrey lgndc a Sdndor uccai 13
szdmu hézat, amelyben késobb Gyulai Pdlék laktak az Greg urral, A
haz helyén ma hatalmas uj épiilet dll, a Foherceg Sdéndor ucca 17
szam alatt,

Szendrey Igndc 1863 augusztus 1-én vette meg 23.000 oszirdk ért.
forintért a Képird uccai Hétbagoly-hdzat és a vele kapesolalos Bdstye
wecai hdzat. A Hétbagoly-hdz elsd emeletére vitette a4t Horvat Arpad
— mikor Julia kiilénvalt tole — hires konyvtdrat, 1867-ben.
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Felhaszndlt kionyvek és cikkek.

Arany Jdnos hétrahagyott iratai és levelezése. 1.—IV. (Budapest,
1888—1889).
— ;Bajea Jozsef dr.: Petofi Istvan versei. (Petofi-Konyvtdr, XVII.

Bihari Mdr: Petofiné Szendrey Julia kélteményei és naploi,
(Petofi-Konyvtar, VII. 1909.)

Bihari Mdr: Pelifiné Szendrey Julia eredeti elbeszélései. (Petdfi-
Kényvtar, VIII. 1909.)

Dedlk Imre dr.: A bécsi levéltar titkaibol. (Lantos Magazin, II.
évf. 6. sz. Budapest, 1930 marc. 15.)

Déri Guula: Petdfi Zoltdn. (Petofi-Konyvtér XV. 1909.)

Egressy Akos: Petofi Sandor életébdl. (Petéfi-Konyvtar XII1. 1909.)

Egressy Gdbor: Torokorszagi napld. (Pest, 1851.)

Ercsey Sdndor: Arany Jénos életébdl. (Budapest, 1883.)

Ernst Lajos: Petdfi arcképei. (Ernst-Muzeum III. 1922))

Ferenczi Zolltdn: Petdfi életrajza. 1.—III. (Budapest, 1896.)

Ferenczi Zoltdn: Pet6fi eltinésének irodalma. (Petdfi-Konyvtar
XXIV, 1910.)

Ferenczi Zoltdn: A Petifi-terem. (Ernst-Muzeum II. 1922))

Hatvany Lajos: Feleségek felesége, (Budapest, 1919.)

Hlerczeg Ferenc: Szendrey Julia, (Munkdi, XL. 1930.)

Kéry Guyula: A Petdfi-Haz tiorténete és katalogusa. (Petdfi-
Konyvtar XXVI. 1911)

Kisfaluay-Tdrsesdyg Eviapjai. Ujfolyam 24. kétet. (Budapest, 1850.)

Krudy Gyula: Zoltdnka. (Budapest, 1913.)

Lauka Gusztdp: A multrél a jelennek. (Budapest, évszdm nelkil.)

Mikes Lajos dr.: Szendrey Julia levelesladajanak kincsei. (Buda-
pest, 1928.)

PetGfi Sdndor dsszes miivei. 1—VI. Sajto ald rendezte Havas
Adolf. (Budapest, 1892—1896.)

Petifi Sdndor vegyes miivei. Kiadta Gyulai Pél. I—III. (Pest, 1863.)

Petéfiana. Evkdnyv. Szerkeszti Farnos Dezso. 1. kotet. (Kolozsvar,
1889.)

Szanu Tamds: Petdfiné Szendrey Julia. (Budapest, 1891.)

Vachot! Sdndorné: Rajzok a multbdl. (Nemzeti Koényvtar XLI—
XLII. Budapest, évszam nélkiil.)

Vahot Imre emlékiratai, 1—II. (Budapest, 1880.)

Ozv. Vdradi Kdrolyné: Emlékezés Petdfire. (Erdélyi Hirado, 1.
évfolyam, 2—4. szam. Kolozsvar, 1880 januir 2—4.)

Voinovich Géza: Arany Janos életrajza. 1811—1849. (Budapest,
1929.)

Zilahy Kdroly: Petdfi Sandor élelrajza. (Pest, 1864.)
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KEPEK JEGYZEKE.

Ezt a kényvet XXIV miimelléklet, hirom szbvegkép és 16 oldal
fakszimile illusztrélija,

II1.

Iv.

VI.

VIIL.

MOUMELLEKLETEK.

. Petdfi Sdndorné. Barabds Miklés korajza 1848-bél. Julia
11,

aldirdsanak {akszimiléjével. (Ernst Lajos gyiijteménye.)
Petcfi Mezdberényben. Orlay Petrics Soma olajfestménye
1849 juliusibol. (Ernst Lajos gyﬁjtcménye) Ez a kép Petd-
finek az utolsd arcképe. i

A tordai ref. paplak dé:‘t’ m‘da!a Fenykepfu]vete] 1930 hél
A fordai hasadél. Acélmetszet az dtvenes évekbdl. Hunfalvi
—Rohbock: Magyarorszag és Erdély cimii  konyvébél.
(Szépm. Muz.) — A tordai ref. paplak nyugati homlok-
zata, Fényképiolvétel 1930-bol. .

A Szathmdry—Pap-féle hdz frontja és mz'cmm Ku.'msm.-f
A haz ma a Julia Maniu ueca 17, szdmu hdza és Varady
Miklés iigyvédnek, Miklos Miklos tordai ref. pap unokaja-
nak, tulajdona. (Fényképfolvétel 19:0-bol) — A kolozsvdri
Horvdth-hdz, Ennek a haznak els, majd mésodik emele-
tén lakott Julia 1849/50. telén. A hdz ma is all. Az Er-
délyi Muzeum régiségtara és az Egyetem Régészeti Inté-
zete van benne. Eredeti fényképfdlvétel 1950-bél.

. Urbdn Kdroly vezérdrnagy. Stadler kdrajza, Becs 1849,

(Szépm. Muz.) — Puchner Antal bdrd fdb&rszemn ai-
Stadler koérajza, Bécs, 1849. (Szépm. Muz.) — Kempen
altdbornagy. Stadler kérajza, Bécs, 1851. (Szépm. Muz.)
— Wohlgemuth Lajos bdrd altibornagy. Schlossarek cso-
portkép-kdrajzardl, Bécs, 1849. (Szépm. Muz.) . .

Az Egyetemi KGnyvtdr réqf épiilete. Cserna Kiroly akva-
rell-rekonstrukcidja 1896-b6l. (Az Egyetemi Konytar tu-
lajdona.) — A Bardtok tere. Fényképfolvétel 1873-bal,
(Az Egyetemi Konyvtar tulajdona)) — Pest ldidképe az
dtvenes épekbol. Acélmetszet. Verlag der englischen Kunst-
anstalt von A. H. Payne-Dresden. (Szépm. Muz,) . . .
Arany Jdnos I863-ban. Fénykép jelzés nélkiil. A kép hdtan
Arany Laszlo kézirasaval: »Arany Jénos 1863-ban. Fény-

17

33

49

65

81
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VIII.

IX.

XI.

XII.

X111

396

képi folvétel utdn nagyitva. Gliicksmann Henrik urnak.c
(Dr. Mikes Lajos gyilijteménye.) — Goray Jdnos. Barabas
Miklés korajza 1850-bil. (Szépm. Muz.) — Petdfi [studn
u hatvanas években, Eredeti fénykép jelzés nélkiil. (Namz.
Muz, Ereklyetdra, 143. sz.) — Szendrey Igndc a hatvanas

cvek végén. Eredeti fénykép, Simonyi, Pest. (Nemz. Muz.

Ereklyeldra, 143. sz.)

Szdntdfy Antal plébdnos. Barabas M:klﬁs kﬁra]za 1354-
bil. (Szépm, Muz.) — Liechtenstein Fercne hereeg altdbor-
nagy. Stadler kérajza, Bécs, 1830. (Szépm. Muz.) — A [li-
potvdrosi Szent Lipdt plébdnia-kdpolna. Rézkare az Otve-
nes évekbdl. A »Holgyiutdre melléklete, (Szépm. Muz,) —
Haynau Gyula tdporszernagy. Eduard Kaiser korajza, Bécs,
1849, (Szépm. Muz.) — Proftman Jdzsef renddrigazgatd.
Barabés Miklos korajza, 1852-bol. (Szépm. Muz.) . .
Albrecht foherceg 1851-ben Pestre érkezik. Wemhslgarmer
Vince akad. festd ceruzarajza. (Székesfdvarosi Muzeum.) —
A Grassallovich-palota, Cserna Karoly akvarellje. (Szé-
kesfovdrosi Muzeum.)

. A Lipdt ucca és a Kalap ucca sm-ha Eredeu fenykep 1898-

bol. (Székesfov. Muz,) — Az Uj Epillet. Eredeti fénykép.
(Székesiov. Muz.) — A pesti Al-Duncsor az itvenes cépek-
ben. Acélmetszet, Hunfalvi-Rohbock: Magyarorszdg ¢s Er-
dély cimii kuny\rébﬁl (Szépm. Muz)) . . .

Baldzs Sdndor. Barabas Miklés korajza. (Székmfﬁv Kunyv-
war.) — Vahot Imre. Marastoni korajza, (Székesfov. Muz.)
— Egressy Gdbor. Barabds Miklos korajza. (Székesfov.
Muz.) — Csengery Antal. Marastoni kdrajza. (Székesfov.
Konyvtar.) — Lauka Guszidv. Barabis Miklés korajza.
(Székesfov. Konyvtdr.) :

Gyulai Pdiék kolozspdri .’aﬁa.w "Udvar és bejarat Fény-
képiolvétel 1930-bdl. — Gyutai Pdl a hatpanas dépekben.
Eredeti fénykép, Schrecker Ignac, Pest. (Nemz. Muz.
Ereklyetara, 143. sz.) — Gyulai Pdlné 1861 oktdberében.
Eredeti fénykép, Veress F. Kolozsvar. (Balogh Rudolf
gyiijteménye.) A fénykép alatt Mar.ka keze rasdval: »Maric.
A fénykép hdtan Gyulai Pél kézirdséval: »Szeptember n. n.
October 23. 22. 1861.c Vagyis: Marika nevenapja szeptem-
berben van, sziiletése napja pedig okt. 23-dn, és a fény-
képfolvétel 1861 okt. 22-én késziilt. . . . . .. . . .
Gyulai Pdlné lednydval  Arankdval, 1861 oktéberében.
Eredeti fénykép, Veress F. Kolozsvir. (Nemz. Muz. Erek-
lyetara, 143. sz) A fénykép alatt Marika irasaval: »>Kis
mamémnak lednya és unokdja.« Marika Juliat nevezte kis
mamajénak. A fénykép folott Gyulai Pal irdsaval tréfés
megjegyzés: »Valédi ormény faj.« — Gyulal Pdiné két

113

129

1456
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XI1v,

XV,

XVI,

XVII.

XVIIL

XIX.

gyermekével, Arankdval ¢és Kdlmdnnal, Eredeti fénykép,
Barabds Miklds, Pest. (Ozv. Mrkovszky Gézdné tulaj-
dona.) — Vichnye. Rézkarc, Louise-Kotz jelzéssel, a mult
szazad elsd felébdl. (Szépm Muz.) . .

Julia I1847-ben. Tusrajz utdn késziilt lo;ﬂsdad alaku [f.n:.r-
képrdl. AlAirds és évszam nélkil. (Ernst Lajos gyiijte-
ménye.) — Julin és hdrom gyermeke: Zoltdn, Attila és
Arpdd, 1857-ben. Eredeti fénykép. (Petdfi-Héz.) — Julia
és hdrom gyermeke: Attila, Arpdd és llona, 1862 jul.
18-dn, Eredeti fénykép, Mayer Gyorgy, Pest. (Nemz,
Muz. Ereklyetdra, 143. sz) — Julia 1850-ben. Eredeti
fénykép, Simonyi, Pest. (Nemz. Muz. Ereklyetédra, 143 sz.)
Petofi Zoltdn 4—5 éves kordban. Olajfestmény vdszonra,
Piros ruhdban, oOvvel. Szerzije ismeretlen. (Ernst Lajos
gyijteménye.) — Petsfi Zoltdn 8 éwves kordban. Egykoru
fényképrél nagyitotta Székely Aladar. (Petdfi-Haz.) —
Petdfi Zoltdn 13—i4 éves kordban. Eredeti fénykép jelzés
nélkiil. (Nemz. Muz, Ereklyetdra, 143, sz.) A fénykép hat-
lapjan Julia irdsdval: »Petdfi Zoltin. Mikor még félig
meddig drtatlan volt. Tempi passatie. — Petdfi Zoltdn
utolsad  fényképe [1870—71-bdGl, Eredeti iénykép, jelzés
nélkil, (Nemz. Muz. Ereklyetdra, 179, sz) A fényképen
eredeti aldirds: »Petdfi Zolténe. . .

Julia 1866 juliusdban. Eredeti fenykép, Bulch Aguston.,
Pest. (Nemz. Muz. Ereklyetdra, 143. sz.) — Horvdt Arpdd
1866 augusztusdban. Eredeti fénykép, Biilch Agosicn, Pest
(Nemz. Muz. Ereklyetdra, 143. sz.) — Horvdt Arpdd a hat-
vanas évek vége felé, Eredeti fénykép jelzés nélkiil. (Ozv,
Mirkovszky Gézéné tulajdona.) — Horudi Arpdd a hetoenes
dvek elején. Eredeti fénykép, Borsos Jozsef, Pest. (Ozv.
Mirkovszky Gézéné tulajdona.) . .

A Képiré uccai Hétbagoly-hdz bantds .lrbzben — Az egy!!:
bagoly. — A lépcsbhdz. Mind a hdrom kép Porge Ger-
gely ceruzarajza 1905-bdl. (Szépm. Muz.) . .

Szendrey Julia sziletése anyakinyvi beﬁ-gyzesénrk fény-
képmdsa, kicginyitve, (Petdfi-Haz.) — Julia lednykori arc-
képe [846-bdl, (Petdfi-Haz.) — Julia 1847-ben. (A Pesti
Naplé Petdfi-Albumébdl.) . .

A Kdrolyi gréfok kustélya Nagy Kdrofyban Dﬁrre Twa-
dar tusrajza. (Szépm. Muz.) — Az erdddi vdrkastély. Fa-
metszet az Otvenes évekbdl., (Kubinyi-Vahot: Magyar-
orszdg és Erdély képekben.)

. Petdfi apja. Orlay Petrics Soma ceruzarajza, 1842-bdl.

(Ernst Lajos gyiljteménye.) — Petdfi anyja. Orlay Petrics
Soma ceruzarajza, 1842-b6l. (Ernst Lajos gyiijteménye.)
— Prielle Korndlia. Barabas Miklos akvarellje 1846-bél.

193

225

241

257
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XXI.

AXIL.

XXIIL,

XXIV.

(Ernst Lajos gyiijteménye.) — Térey Mari lednykordban.
Akvarell a negyvenes évek végérdl. (Petbfi-Haz.) . :
A régi Vde. Varsanyi fényképe utdn acélba metszette
Lolin, 1853-ban. Szépm. Muz.) — Az elsd pesti indohds,
Acélmetszet a negyvenes évekbdl. Feszl-Perlaska. A
Spiegel melléklete. (Szépm. Muz) . .

Lekaniné Vadadi Berta 14—15 dves kordban. Fenykép
Siké Mklosnak az Stvenes évekbil valé rajza nyomén.
(Hollakyné Dekéni Margit tulajdona.) — [fj. Lendvay
Mdrion. Barabas Miklos csoportkép-kérajzérdl. (Nemzeti
Szinhaz Ereklyetdra.) — Tdth Jdzsef kir. tandcsos, Pest
virmegye ¢s Kecgkemét tanfeligyeldje. Grund V. ko-
rajza a hetvenes évek végérdl. (Szépm. Muz.) — Nagy
ly4nde. Barabdas Miklés korajza 1844-bol. (Lantos R. T.
tulajdona.) .

Julia kesziyiije. A Kicsi n}' és keﬁkeny kézre \ratlﬁ kesztyin
a Petdfi-Haz ercklyetara orzi. — Petifi Sdndor és Julia
pohara. Petdli és Julia ivegbe véselt arcképével. (Petofi-
Haz.) — peldfi Zolldn kdvésbigrije. Torddn és Kolozs-
varoit hasznalia 1849-ben. (Petofi-Haz.) . . . i@
Julia gydszjelentése. Kicsinyiteit fenyREpmmiat (Az
credeli gydszjelent.s dr. M.kes Lajos gyiijteményében.) —
Eqyy furt Julia hadbal. (Petofi-Haz.) Az ercklye mellett
céaulan ifj. Horvit Arpad irdsdval: sMama haja, kaptam
1868 aug. 12-én este ¥/, 7-kor.c A gesztenychama ha;-
fiirt Osz szialakkal van keveredve. . . . . .

SZOVEGKEPEK.

Ekhds szekér. Fejléc. Fay Dezso tollrajza. . .
Julia réy’ sirja @ Kerepesi temetdben, 1868- {6l 1008- u;.r. Egy-

koru fényképidlvétel. (Pesti Naplu Petofi-Albuma.)

A »Tarke Miveks cimlapja. Julia két kisebb fidnak, Attildnak és

Arpadnak, tréfds ujsagia, amelyet édesanyjuk szédrakozta-
tdséra irtak. (Nemz. Muz, Ereklyetara, 141. sz.) . .

FAKSZIMILE-GYUOJTEMENY.

Tizenhat oldal a kinyv végén.
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